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CARTA  XCV. 

Cüiálogo  de  los  Obispos  de  Gerona. 

ít1¡  querido  hermano:  Aunque  como  viagero 
solo  debo  hablar  de  cosas  cuyos  monumen- 
tos se  conservan ,  quiero  sin  embargo  comen- 
zar el  catálogo  de  estos  Obispos  desde  tiem- 
pos remotos,  aunque  solo  sea  por  modo  de 
índice,  ya  que  tengo  á  mano  en  esta  iglesia 
un  códice  de  concilios ,  del  cual  y  de  lo  que 
noté  en  el  de  Urgel ,  acaso  saldrá  alguna  luz 
en  materia  tan  oscura. 

S.  PONCIO 

martirizado  por  RuGno  aquí  mismo  en  304. 

S.  NARCISO 


muerto   en  la  misma  persecución   en  307. 
TOMO  xin.  4 
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De  estos  dos  Santos  trató  copiosamente  el 
Canónigo  üorca  en  la  obra  que  digimos. 

.  Cesa  la  memoria  de  los  Obispos  de  esta 
iglesia  hasta  principios  del  siglo  VI.  Mas  de 
que  no  cesó  su  serie  consta  del  concilio  To- 
ledano 1  celebrado  en  el  año  400 ,  en  el  cual 
los  Obispos  de  la  provincia  Tarraconense  die- 
ron su  queja  contra  Minicio,  Obispo  de  sede 
no  conocida,  el  cual  se  habia  arrogado  el  de- 
recho de  ordenar  un  Obispo  en  Gerona  con- 
tra la  voluntad  del  pueblo.  Véase  la  epístola 
de  Inocencio  lá  este  concilio.  (Aguirre,  Co- 
lect.  Can,  Hisp.) 

FRONTIANO. 

Hallóse  en  el  concilio  Tarraconense  teni- 
do en  la  era  554  (año  de  Cristo  516),  mmo 
V,  Theoderici  Regis ,  consulatii  Petri ,  sub  die 
VIII.  idus  novembris,  como  dicen  los  códices 
Urgelense  y  Gerundense ,  en  los  cuales  firma 
en  cuarto  lugar  asi :  Frontianus  Episcopus  Ge- 
rimdensis  SS.  Sin  expresar  la  sede  firma  tam- 
bién en  otro  concilio  celebrado  el  año  si- 
guiente 517  en  esta  iglesia,  y  acaso  por  eso 
subscribe  en  segundo  lugar  después  del  Metro- 
politano ,  antes  de  los  que  le  precedieron  en 
las  suscripciones  del   otro  concilio.   La  del 
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nuestro  dice:  Frontinianus  in  Christi  7iomine 
Episcopus  SS.  La  época  es  la  que  comun- 
mente se  señala ,  y  cuadra  bien  con  la  era 
DLV  que  señalan  nuestros  códices ;  mas 
no  con  las  otras  notas  que  añaden :  anno  Vil. 
Theoderici  Regís,  VI,  idusjunii,  Agapeto  V,  C, 
Cónsul.  La  diversidad  del  nombre  en  los  có- 
dices la  aumentan  los  autores,  llamándole 
unos  Fontiniano,  y  otros  Fortuniano. 

STABILIO  Ó  ST AFILO  (a). 

Asi  le  llaman  nuestros  códices  en  las  subs- 
cripciones al  concilio  de  Lérida  de  la  era  584 
(año  de  Cristo  546),  donde  asistió  por  su 
procurador  el  presbítero  Grato  ,  cuya  suscrip- 
ción se  halla  en  el  último  lugar  en  el  códice 
de  Gerona ,  y  en  el  penúltimo  en  el  de  Ur- 
gel.  También  se  halló  en  el  de  Barcelona  seis 
años  antes ,  el  cual  Diago  en  su  Episcopolo- 
gio  atrasó  un  siglo. 

ALICIO. 

Subscribió  en  el  concilio  III  de  Toledo 
del  año  589. 

{a}    En  el  lom.  43  de  la  España  Sagrada,  pág.  47^  se  le 
llama  también  Este'fano. 
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JUAN. 

Abad  de  Valclara ,  conocido  por  el  Biela- 
tense:  gobernando  esta  iglesia  asistió  á  va- 
rios concilios,  Supónese  que  falleció  en  el 
año  621.  De  él  han  hablado  todos  los  histo- 
riadores. Los  eruditos  prácticos  del  pais,  dan 
por  cierto,  que  el  monasterio  de  Valclara,  que 
él  fundó,  estuvo  entre  Tarragona  y  Monblanc. 

NONITO 

sucesor  de  Juan ,  pues  se  halla  subscrito 
en  el  concilio  IV  de  Toledo  del  año  633. 
El  códice  Urgelense  le  llama  Honnüus :  el 
Gerundense  Nonnilns:  otros  le  dan  el  nom- 
bre de  Nonicio  y  aun  de  Verito. 

TAÍO  Ó  TAJÓN. 

Asistió  al  concilio  Toledano  VIII ,  donde 
firma  en  nono  lugar  como  antiguo  ya  en  la 
sede,  aunque  en  los  concilios  V,  VI  y  VII 
no  se  halla  firma  de  él  ni  de  otro.  El  códice 
Urgelense  le  llama  Dato;  mas  nuestro  Ge- 
rundense le  llama  Taio ,  y  esta  lección  pre- 
fiero á  la  de  Talo  y  Toila  que  le  dan  otros. 
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AMADOR. 

Floreció  en  tiempo  del  Rey  Wamba  hacia 
el  año  685,  cuando  le  escribió  una  carta  el  ti- 
rano Paulo  que  se  apoderó  por  algún  tiem- 
po de  Gerona ,  y  robó  del  sepulcro  de  San 
Félix  Mártir  la  corona  de  oro  ,  dádiva  de  Re- 
caredo. 

Después  de  este  Obispo  coloca  Roig  á  Sa- 
barico  como  asistente  al  concilio  Toledano  de 
674,  Mas  yo  no  hallo  tal  subscripción  en  el 
códice  de  llrgel ,  y  ni  uno  solo  de  los  Obis- 
pos de  Cataluña  que  él  acota ;  antes  casi  to- 
das ellas  están  en  el  concilio  llamado  en  mi 
códice  XVI  de  la  era  731  ,  año  693,  donde 
no  firma  ningún  Saharico.  Asi  por  ahora  no 
reconozco  de  este  nombre  mas  Obispo  que 
el  que  pondré  mas  abajo ,  dando  por  sucesor 
de  Amador  á 

JAIME, 

cuyo  nombre  y  existencia  en  el  año  683, 
consta  de  las  subscripciones  del  concilio  To- 
ledano del  año  IV  de  Ervigio,  era  721,  don- 
de entre  los  vicarios  firma :  Stahilius  Abba 
Jacobi  Gerundensis  Episcopi  SS.  Asi  en  núes- 
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Iros  códices.  Donde  se  vé  que  el  nombre  de 
Stabilio  era  muy  común  por  acá. 

SAVARICO. 

Asi  escribe  el  códice  Urgelense  el  nombre 
de  éste  Obispo,  el  Gerundense  Labarico :  am*: 
bos  le  ponen  entre  los  que  asistieron  al  con- 
cilio Toledano  del  año  688,  donde  firma  en 
el  lugar  45. 

GILIMIRO. 

t   w 

■'^  Asi  proponen  nuestros  códices  el  nombre 
de  este  Obispo ,  hasta  ahora  llamado  Miro  y 
Mirón ,  el  cual  asistió  al  concilio  Toledano 
de  la  era  731,  año  693,  y  firmó  en  el  lugar 
52  (a). 

Después  del  Obispo  Gilimiro ,  que  es  el 
último  cuya  memoria  consta  por  las  actas  de 
nuestros  concilios ,  no  hay  noticia  cierta  de 
otro  Prelado  hasta  fines  del  siglo  VIII  si- 
guiente. No  es  inverisimil  que  Gilimiro  alcan- 
zase los  tiempos  de  la  invasión  de  los  Ara^ 

{a)  En  el  tom.  43  de  la  Esp.  Sag, ,  pág-.  67 ,  no  se  hace 
mención  de  esta  diversidad  del  nombre,  y  le  cuentan  porMi^ 
ro  [,  con  relación  á  otro  del  siglo  X.  También  se  dice  que 
subscribió  núm.  54.  Pequeñas  cosas  parecen  estas^  mas  ha- 
biendo códices  propios  de  la  iglesia  de  cuyos  Obispos  se  trata, 
cierto  no  lo  son. 
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bes ,  ni  tampoco  que  durante  ella  continua- 
sen Obispos  en  esta  silla  ,  dejando  como  de- 
jaban los  Moros  á  los  Cristianos  en  el  libre 
uso  de  la  religión  por  el  interés  que  de  ello 
les  resultaba.  Mas  nada  hay  de  cierto  en  or- 
den á  los  Prelados  ,  hasta  que  conquistada 
la  ciudad  por  las  armas  ó  en  tiempo  de  Car- 
io Magno,  se  restauró  la  catedral,  y  comien- 
za á  hablarse  de  Obispos  desde  el  año  785  ó 
siguiente.  Esta  es  la  común  opinión.  Pero  es 
muy  posible  que  en  la  primera  entrada  que 
hizo  Cario  Magno  en  778,  cuando  subyugó  á 
Gerona  y  dejó  tributarios  á  los  Moros ,  res- 
taurase entonces  la  sede  poniendo  Obispo. 
Y  esta  es  la  causa  porque  algunos  escritores 
dicen  que  en  785,  cuando  los  Cristianos  se 
alzaron  contra  los  Moros  y  entregaron  la  ciu- 
dad á  Cario  Magno,  habia  ya  Obispo.  Mas  en 
señalar  su  nombre  hay  ya  gran  discordia,  na- 
cida de  la  distancia  de  los  siglos  y  de  la  es- 
casez de  documentos.  Diago  y  otros  suponen 
que  Cario  Magno  incardinó  en  esta  Sede  un 
Obispo  cuyo  nombre^  ignoran;  pero  aseguran 
que  era  Canónigo  de  la  iglesia  de  Puy  de  Ve- 
lay  en  Francia,  desde  cuyo  tiempo  y  por  cu^ 
ya  causa  quedó  continua  hermandad  entre 
ambas  iglesias.  De  esto  ya  se  habló  en  las 
cartas  pasadas. 
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Otros  dicen  que  este  primer  Obispo  des- 
pués de  la  restauración  se  llamó 

PEDRO. 

El  primero  que  dijo  esto  fue  Corbera  fHis- 
tona  de  Doña  María  de  Cer vellón,  cap.  7.), 
engañado  con   una  escritura  del  monasterio 
de  San  Feliú  de  Guixols,  que  dijo  ser  la  de 
la  fundación  del  monasterio  y  del  año   796. 
En  ella  se  refiere  que  conquistada  Gerona 
por  Cario  Magno ,    pasó  poco  después  este 
Principe  con  el  Conde  Suniario  y  su  muger 
Resellis  (debió  decir  Richildes  ó  Ricildes) ,  y 
la  Condesa  Ermesendis  y  Pedro  ,   Obispo  de 
Gerona,  á  conquistar  el  castillo  llamado  del 
Abrich,  y  que  edificó  y  dotó  aquel  monaste- 
rio el  año  28  de  su  reinado  (796).  Con  poco 
trabajo   se  vé  la  falsedad  de  esta  escritura: 
1/  Supone  la  venida  de  Cario  Magno  en  per- 
sona tan  sólidamente  confutada ,   y  mas  en 
el  año  796,  que  seria  un  nuevo  descubrimien- 
to: 2/    Supone  vivir  en  tiempo  de  Cario 
Magno ,  y  en  796  al  Conde  Suniario  y  Richil- 
dis,  que  son  todos  de  la  mitad  del  siglo  si- 
guiente: 3/  Todavia  es  posterior  y  de  prin- 
cipios del  siglo  XI  la  Condesa  Ermesendis, 
cuyo  hermano  era  un  Obispo  Pedro,  desde 
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1010  hasta  1050.  La  verdad  es  que  la  escri- 
lura  no  es  del  año  796,  sino  de  mas  de  seis 
siglos  posterior,  es  á  saber ,  del  año  1408, 
en  que  el  abad  de  dicho  monasterio  Galceran 
tuvo  una  junta  capitular  para  formar  un  nue- 
vo plan  de  gobierno,  y  en  ella  hablando  del 
oficio  del  camarero ,  pusieron  la  sobredicha 
narración  sin  cuidar  siquiera  de  la  cronolo- 
gía; y  este  es  todo  el  argumento  para  poner 
un  Obispo  Pedro,  instituido  por  Garlo  Magno. 
Todavía  pasa  mas  adelante  Gorbera,  dando  á 
Pedro  el  apellido  de  Hilmerad  ó  HUmerado, 
creyendo  que  este  es  el  Obispo  de  que  hace 
mención  el  Rey  Garlos  el  Simple  en  el  diplo- 
ma de  confirmación  de  los  bienes  de  esta 
iglesia  dado  en  922  á  favor  del  Obispo  Wí- 
go,  y  que  trae  la  Maro.  Hisp.  nüm.  LXIX.  En 
el  Libro  verde  de  esta  Gatedral  (fol.  180  h.), 
el  mismo  instrumento  lo  llama  Jiilmeradus. 
Mas  yo  alli  no  leo  sino  que  el  Rey  confirma 
quidquid  Ililmeradus  Episcopus  prefatce  Eccle- 
sice  conlulit ,  es  á  saber,  en  los  lugares  que 
alli  expresa;  mas  no  dice  que  lo  fuese  de  es- 
ta iglesia  ,  y  cierto  es  que  sin  serlo  pudo  ha- 
berle dado  cuanto  allí  dice  y  mucho  mas,  de 
lo  cual  hay  infinitos  ejemplares.  El  Sr.  Dor- 
ca  conjetura  que  este  HUmerado  era  persona 
distinta  y  Obispo   de  EIna,  de  quien   habla 
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repetidas  veces  la  Marc.  Hisp,  Asi  que  ex- 
cluido este  Obispo  Pedro,  oías  probable  es 
que  el  Obispo  primero  después  de  la  con- 
quista de  Gerona,  y  aeaso  ya  existente  en 
tiempo  de  ella  fuese 

ADULFO  Ó  ADAULFO. 

Suena  por  documento  cierto  existente  en 
el  año  788,  solo  dos  ó  tres  después  de  la  con- 
quista ,  y  siendo  tan  próximo  á  ella  no  hay 
razón  para  fingir  el  otro ,  y  mas  con  tan  dé- 
bil fundamento.  El  documento  cierto  que  di- 
go, es  el  concilio  de  Narbona  del  año  788 
presidido  por  Desiderio,  Legado  apostólico,  en 
el  cual  se  trató  de  la  causa  de  Félix,  Obispo 
de  Urgel,  y  del  estado  de  la  cristiandad  de 
nuestra  Ausona.  A  este  concilio  asistió  en- 
tre otros  nuestro  Adulfo ,  y  se  halla  su  nom- 
bre en  cuantos  tratan  de  dicho  concilio.  Por 
lo  mismo  es  bien  estraño  que  Diago  lo  omi- 
tiese en  su  Catálogo.  La  Gallia  Cristiánalo 
pone  al  año  791 .  La  Colección  de  Lahbe  al  788. 

W  AL  ARICO. 

Diago  le  pone  Obispo  en  tiempo  de  Car- 
io  Magno  sin  señalar  su  año.  Añade   que  á 
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este  Obispo  restituyó  el  Conde  Ragonfredo  la 
villa  de  Bascara  con  sus  términos  pertene- 
ciente á  esta  sede  á  parte  S,  Felicis  Marty- 
vis.  Asi  es  la  verdad,  y  consta  de  una  suma- 
ria ó  declaración  de  testigos  que  se  recibió 
suh  die  octavo  XL  kal.  januarii  anno  IllL  im- 
perante feliciter  gloriosissimo  Dompno  nostro 
Lodovico  imperatore,  que  es  el  de  818.  En  él 
era  ya  Obispo  el  sucesor  Nifridio ,  el  cual 
para  asegurarse  de  la  posesión  de  la  villa  de 
Bascara ,  hizo  declarar  á  los  mismos  que  ha- 
bian  sido  testigos  de  la  investidura,  ó  mas 
bien  restitución  que  el  Conde  Ragonfredo 
hizo  de  dicha  villa  al  Obispo  Walarico  (que 
asi  le  llama  al  fin ,  y  al  principio  le  noml)ra 
Wadarilico).  Con  lo  cual  es  claro  que  su 
existencia  no  habia  de  ser  muy  anterior  al 
año  818,  en  que  vivian  los  testigos  de  su  po- 
sesión. Y  asi  está  bien  dicho  que  vivió  en  el 
reinado  de  Cario  Magno.  Este  documento  pu- 
blicó Balucio  en  los  Capitulares  [apén,  nú- 
mero XXXIV.),  y  Dorcapágf.  314,  sacado  del 
Libro  verde  de  esta  iglesia,  fol.  51,  de  don- 
de yo  le  he  vuelto  á  copiar  y  va  adjunto  (a). 


(a)     Ap.  núin.  L 
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NIFRIDIO. 

Era  ya  Obispo  en  el  año  818,  como  cons- 
ta del  documento  que  acabo  de  citar  en  el  ar- 
tículo del  Obispo  Walarico ,  y  es  la  única  me- 
moria que  hay  de  él. 

WIMER  Ó  GUIMER 

834. 

Después  de  Nifridio  no  hay  memoria  de 
sucesor  hasta  el  año  854  en  que  la  hallamos 
en  Wimery  el  cual  asistió  al  concilio  ó  junta 
de  Obispos  que  congregó  el  Emperador  Lu- 
dovico  Pío  en  su  palacio  de  Aítiniaco,  dióce- 
si de  Reims ,  y  con  cuya  ocasión  logró  de 
aquel  Príncipe  un  diploma  ó  prceceptum,  en 
confirmación  do  los  bienes  de  esta  iglesia, 
que  hallarás  publicado  ya  en  la  Marca  Hispá- 
nica [ap,  nüm.  IX),  Expresa  la  escritura  las 
villas  Ulianus ,  Cacavianus ,  Celsianum  y  Be- 
liosos  en  el  condado  de  Empurias;  las  de  Mo- 
lleto,  Miiiasa ,  Castellum  fractum  y  Parietes 
Rufmi  en  el  de  Gerona ;  la  de  Bascara  en  el 
de  Besalú,  con  alíjunas  otras,  v  en  estos  dos 
últimos  condados  la  tercera  parte  de  pascua- 
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rio  et  teloneo,  Diago  en  el  lípiscopologio  re- 
dujo este  diploma  al  año  836 ;  pero  es  claro 
que  pertenece  al  834,  siendo  su  fecha  de  ////. 
nonas  decemb.  anuo  vicésimo  primo  de  Ludo- 
vico.  De  paso  advierto  que  estos  derechos  de 
pascnario  et  teloneo  se  concedieron  en  aque- 
llos tiempos  á  otras  Iglesias  en  sus  territo- 
rios ,  como  al  Obispo  Wisado  de  Urgel  el 
año  861,  al  de  EIna  en  840,  y  el  de  Vique 
en  888.  Que  nuestro  Obispo  estuvo  real  y 
verdaderamente  en  posesión  de  estos  dere- 
chos en  los  cuatro  condados  de  que  se  com- 
ponia  esta  diócesi ,  consta  por  una  sentencia 
del  año  842,  que  se  dirá  en  el  articulo  si- 
guiente ,  en  que  solo  advierto  por  ahora  que 
estos  derechos  eran  generales  ,  tam  de  ierra 
quam  de  mari,  y  que  en  los  condados  de  Ge- 
rona y  Besalú  puso  en  posesión  de  ellos  á 
nuestro  Obispo  el  Conde  Bernardo  (a) ,  y  en 
los  de  Empuñas  y  Peralada  el  Conde  Suma- 
ba)   La  Marc.  Hisp,  col.  779,  lee:  Benedictum  quondajn,  en 
vez  de  Bernardus  Comes,  que  es  lo  que  hay  escrito  en  el 
Libro  verde ,  fol.  53  ,  de  donde  él  la  copió.  Mas  estraño  es 
que  en  el  tom.  43  de  la  Esp.  Sag.,  pág-.  377,  se  repita  esa 
misma  equivocación  de  Marca  (que  por  decontado  nos  quita 
la  noticia  de   Bernardo,  Conde  de   Gerona  y  de  Besalú), 
Prueba  clara   de  que  el  continuador  del  P.  Florez  no  vio 
aquel  Cartoral  aunque  lo  cita  en  esa  página.  Que  si  tal  viera 
como  pudo  ,  no  hiciera  tanto  hincapié  en  la  palabra  bendito, 
aplicándola  á  nuestro  Obispo  (pág.  96  sig). 
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rio.  Donde  se  vé  la  unión  de  aquellos  con- 
dados hacia  el  año  834  ó  siguiente,  y  quiénes 
eran  los  Principes  sus  poseedores.  Por  úl- 
timo advierto  ,  que  tal  vez  llaman  en  esta 
escritura  á  nuestro  Obispo  Gimarane,  y  que 
de  ella  consta  que  el  sucesor  fué 

GODMARO  Ó  GONDEMARO 

desde  antes  de  841  hasta  después  de  850. 

La  primera  memoria  que  queda  de  este 
Obispo  es  del  año  841  ,  es  á  saber,  IIIL  no- 
nas septemhris  auno  II.  post  ohitum  Dmni. 
Ludovici  Imperatoris ,  dia  en  que  uno  llama- 
do Domingo ,  á  consecuencia  de  la  sentencia 
judicial  dada  en  presencia  del  Vizconde  Wi- 
fredo  ,  reconoció  á  Gondebe,  agente  y  aboga- 
do de  nuestro  Obispo,  que  las  tierras  que 
poseia  en  Terradellas  eran  de  la  jurisdicción 
episcopal.  A  esta  escritura  copiada  (a)  del 
Cartoral  del  Vicariato,  llamado  de  Cario  Mag- 
no, pág.  89  ,  sigue  otra  del  año  842,  y  es 
la  sentencia  que  poco  antes  decia  dada  sobre 
los  derechos  de  teloneo  y  pascuario,  los  cua- 
les parece  que  le  disputaba  en  los  condados 

(a)     Ap.  núm.  II. 
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de  Empurias  y  Peralada  el  Conde  Adalarico 
por  medio  de  su  agente  (mandatario)  u4íI51*í- 
fo.  Los  testigos  hicieron  sus  declaraciones 
juradas  (que  llamaban  conditiones  sacramento- 
rum)  en  la  iglesia  de  San  Martin,  dentro  de 
la  ciudad  de  Empurias,  asegurando  que  el 
Obispo  Wimer,  antecesor  de  Godmaro,  fué 
puesto  en  posesión  de  dichos  derechos  en  los 
Condados  de  Gerona  y  Besalú  por  el  Conde 
Bernardo ,  y  en  los  de  Empurias  y  Peralada 
por  el  Conde  Sumario ,  y  que  hasta  su  muer- 
te percibió  aquellos  frutos.  Esto  es  lo  que 
contiene  la  escritura  que  va  adjunta  (a),  co- 
piada del  Libro  verde  de  esta  Catedral,  fól.  55, 

cuva  fecha  dice  asi :   latee  condiliones  sub  die 

tj 

duodécimo  hal.  septembris  in  anno  tertio  post- 
quam  obiit  Lodovicus  Imperator.  El  modo  de 
contar  en  ambas  escrituras  por  la  muerte  de 
Ludovico  Fio  nació  de  la  discordia  que  si- 
guió entre  Carlos  Calvo  y  su  hermano  el  Em- 
perador Lotario;  porque  hasta  el  843  en  que 
se  terminó,  hubo  territorios  en  nuestra  Mar- 
ca en  que  no  se  reconoció  por  Rey  á  dicho 
Carlos.  Habiendo  pues  muerto  Ludovico  á  20 
de  junio  de  840 ,  la  fecha  de  nuestra  escri- 
tura de  21   de   agosto ,  año  tercero  después 

*    - 

(a)     Ap.  núm.  UT.  ■■'■'  ■ 
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de  SU  muerte,  pertenece  al  842.  Hállase  en 
la  Marc,  Hisp,  (ap.  niim,  XVI)  la  sentencia 
de  los  jueces  á  favor  de  Gondemaro ,  con- 
forme á  la  declaración  que  acabo  de  decir 
de  los  testigos,  que  es  lo  único  que  com- 
prende la  escritura  que  yo  envió.  Y  con 
ser  así  que  ambas  tienen  la  fecha  de  la  mis- 
ma manera,  se  halla  reducida  allí  al  año 
843,  en  el  cual  dice  Baluzio  [Ib.  lib.  IV), 
que  se  verificó  sin  dar  razón  del  por  qué  alte- 
raba una  cuenta  tan  clara.  Alguna  diversidad 
se  halla  entre  ambos  instrumentos:  tal  es  que 
en  el  mió  Ansulfo  suena  agente  del  Conde 
Adalarico ,  y  en  el  de  Marca  él  mismo  lo  pa- 
rece ser  del  Obispo  Godmaro ,  su  competidor. 
Con  todo  eso  el  mió  añade  varias  circunstan- 
cias de  este  hecho  ,  que  no  declara  el  de  Mar-^ 
ca ;  propone  los  nombres  de  los  testigos  y  el 
altar  sobre  el  cual  juraron,  y  el  nombre  de 
Bernardus  Comes  (de  Gerona  y  Besalú), 
donde  Marca  leyó  Benedicíum  quondam.  Por 
lo  demás  en  la  sustancia  son  coherentes ,  y 
ambos  ponen  existente  á  Godmaro  en  842. 

Otra  memoria  suya  hay  del  año  844  ,  en  el 
queá  11  de  junio  el  Rey  Carlos  el  Calvo,  es- 
tando en  el  monasterio  de  San  Saturnino,  en 
el  sitio  de  Tolosa ,  expidió  un  diploma  de 
confirmación  de  todos  los  bienes  de  esta  igle- 
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sia  á  instancias  de  su  Obispo  Gondemaro. 
Publicó  ya  este  documento  Baluzio  en  el  apén- 
dice ad  CnpiluL  Reg,  Franc,  n.  LXIV,  Tam- 
bién existe  en  el  libro  quinto  de  este  capí- 
tulo, foL  179 ;  mas  no  lo  he  copiado  ,  ya  por 
no  añadir  cosa  interesante  en  los  documentos 
de  esta  clase ,  ya  por  el  error  que  en  él  hay 
de  poner  por  antecesor  de  nuestro  Gonde- 
maro á  otro  Gondemaro,  en  lugar  de  Wimer. 
Todavia  está  por  publicar,  que  yo  sepa,  la 
memoria  mas  curiosa  é  importante  de  nues- 
tro Obispo ;  y  es  la  sentencia  que  junto  con 
Enrique  ,  Conde  Pictaviense ,  Gacfero ,  Conde 
Burdegalensc ,  Servo  Bei,  juez  y  Pedro,  Ar- 
cediano de  San  Esteban  de  Tolosa ,  dio  de 
orden  del  Rey  Carlos  el  Calvo  en  el  pleito  del 
monasterio  de  San  Quirico  de  Colera  contra 
el  Conde  Alarico  sobre  la  posesión  del  Castro 
Tolón  (Pcralada).  Dará  razón  de  este  cuento 
la  copia  adjunta  [a),  no  quedando  yo  fiador 
de  la  autenticidad  de  la  escritura,  la  cual  me- 
rece sin  embargo  alguna  consideración  por 
hallarse  copiada  en  un  libro  de  feudos  en  la 
curia  episcopal,  escrito  en  el  siglo  XIII,  en 
cuyo  tiempo  ,  como  allí  se  nota,  presentó  el 
original  el  Abad  de  dicho  monasterio  Fr.  Br. 


(a)    Ap.  núm.  IV. 

TOMO  Xlll.  2 


-   ( 
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Contiene  esla  escritura  algunas  cosas  que  no- 
taré aqui:  1/  Que  aquel  monasterio  fué  edifi- 
cado en  tiempo  y  de  orden  de  Cario  Magno.  2/ 
Que  el  nombre  de  Castro  Tolón  fué  puesto  por 
los  paganos  como  significando  tierra  muerta, 
al  cual  sucedió  el  de  Petralata.  3/  Que  los 
mongos  construyeron  entre  otras  iglesias  la 
de  Santa  Mariain  Reccesvindo  ,  nombre  de  un 
monte  que  pudo  intitularse  del  Rey  Godo,  y 
que  corrompido  en  Rechesindo ,  fué  sin  du- 
da raiz  del  de  Requesens  que  hoy  tiene: 
4/  Que  el  citado  Conde  Alarico  era  hijo  del 
Conde  que  Ludovico  Pió  estableció  cuando 
conquistó  á  Barcelona:  5.°  Que  el  tal  Conde 
primero  fue  'm^i'úmdo  super  totam  Cataloniam: 
6/  Que  esta  es  la  primera  vez  en  que  se  cree 
nombrado  Cataluña.  Vuelvo  á  repetir  que 
no  salgo  fiador  de  la  autenticidad  de  esta  es- 
critura ,  mayormente  viendo  firmar  á  todos 
los  testigos  con  apellidos  de  familia ,  cosa 
que  es  mucho  mas  reciente  que  el  diploma, 
cuya  fecha  es  de  25  de  mayo,  año  IV  def 
Rey  Carlos ,  y  de  Cristo  844 ,  sin  poderse 
equivocar  con  los  reinados  de  otros  Carlos,' 
pues  los  testigos  dicen  que  vieron  y  cono- 
cieron á  Ludovico  Pío,  conquistador  de  Bar- 
celona. 

Por  lo  que  hace  á  la  antigüedad  de  la  pa- 
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labra  Cí/íaíoma,  no  quiero  dejar  de  poner 
aquí,  pues  se  ofreció  la  ocasión,  una  memo-- 
ria  anlerior  que  vi  en  Perpiñan  entre  las  co- 
pias que  el  sabio  M.  Fossa  tenia  preparadas 
para  la  historia  completa  del  Rosellon.  Entre 
ellas  del  Cartoral  de  la  abadia  de  la  Grassa, 
cerca  de  Carcasona,  copió  una  donación  de 
Cario  Magno  á  dicho  monasterio  rfaía  ?iO;ia 
aprilis  anuo  sexto  Chnslo  propiiiante  imperii 
nostri ,  et  trigessimo  nono  regni  in  Francia, 
alque  XXXII .  in  Italia ,  indictione  XIIL  actum 
apud  Narbonam  in  Dei  7iomine,  etc. ,  que  cor- 
responde al  año  800.  Dice  pues  el  Rey:  Da- 
mus  Deo  et  in  dicto  monasterio  et  ómnibus  mo- 
ñachis  ejusdem  loci  prcesentibus  el  futuris  de  re- 
bus  nostris  qiice  sunt  in  comilatu  Cathalonice  in 
pago  Rossillionensi  S.  Slephani  de  monasterio 

nuncupati,  S.  Felicis  de  Pedillano S.  Vin- 

centii  de  Stagello  cum  terminis,  etc.  Basta  ha- 
ber advertido  esto  para  los  curiosos. 

Volviendo  á  nuestro  Obispo  continuó  en- 
el  gob'rerno  de  su  iglesia  y  en  asegurarla  la 
posesión  de  sus  bienes:  negocio  muy  impor- 
tante estando  tan  recientes  las  conquistas.  En  - 
este  género  se  halla  una  sentencia  que  ganó 
entre  los  jueces  delegados  del  Conde  Wifrédo 
sobre  la  posesión  de  la  villa  llamada  Fonse- 
dictus  en  el  condado  de  Gerona.  Hállase  Ja 
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escritura  en  el  Cartoial  de  Cario  Magno ,  fo- 
lio 96;  mas  ya  la  publicó  la  Marca  Hisp.  fap, 
n.  XXI J,  su  fecha  XI  kal,  februarii  (noXV 
como  dijo  Diago),  anno  décimo  regnante  Ka- 
rolo  rege,  que  es  el  22  de  enero  de  850.  De 
modo  que  hasta  ese  año  es  constante  la  exis- 
tencia del  Obispo  Godmaro ,  del  cual  ya  no 
hay  noticias  posteriores. 

ELIAS. 

Diago  no  señala  año  ninguno  de  la  existen- 
cia de  este  Obispo ,  y  solo  dice  que  fué  inme- 
diato sucesor  de  Gondemaro.  Roig  añadió  que 
le  habia  ya  sucedido  á  3  de  los  idus  de  junio 
del  año  853 ,  y  que  esto  consta  ;  mas  no  dijo 
de  dónde.  En  esta  incertidumbre  nos  deja  en 
la  pág.  267  y  en  la  314,  en  que  asegura  lo 
mismo.  Este  escritor  reprende  con  razón  á 
Argaiz  que  lo  supuso  Obispo  en  882 ,  tiempo 
en  que,  como  veremos,  lo  era  ciertamente 
Teotario.  El  diploma  en  que  Argaiz  se  fundó 
á  favor  del  monasterio  de  San  Pablo  de  ma- 
iiíima,  solo  prueba  que  antes  del  año  882 
hubo  un  Obispo  Elias  que  dio  algunos  bienes 
á  aquel  monasterio  ,  mas  no  que  fuese  Obispo 
Gerundense,  ni  tampoco  que  existiese  en  853. 
Dejólo  en  esta  duda,  pues  tampoco  tengo  ar- 
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gumentos  para  negar  la  existencia  de  este 
Prelado.  Con  mayor  fundamento  puedo  proce- 
der para  fijar  en  la  mitad  de  este  siglo  IX  la 
noticia  de  un  Obispo  llamado 

SENIOFREDO. 

Omiten  este  Obispo  todos  los  catálogos; 
mas  es  cierto  que  vivia  el  año  858  cuando 
consagró  la  iglesia  de  Ridaura,  cuya  escritu* 
ra,  fecha  ese  año ,  he  visto  en  el  archivo  del 
monasterio  de  Camprodon ;  mas  no  la  copié 
por  ser  ya  ella  una  copia  muy  estropeada  y 
por  estar  ya  publicada  entre  las  pruebas  de  la 
Historia  de  Languedoc  (a),  sacada,  como  allí 
se  dice,  del  monasterio  de  Santa  Maria  de 
la  Grassa. 

Los  episcopologios  pusieron  mas  abajo  un 
Obispo  Seniofredo  entre  Scrvus  Dei  y  Wigo  á 
principios  del  siglo  X.  No  es  imposible  que 
hubiese  dos  Obispos  Scniofredos;  pero  casi 
lo  es  que  el  posterior  pueda  ocupar  el  lugar 
que  le  dan,  como  se  dirá  ;  no  habiendo  por 
otra  parle  documento  alguno  que  nos  asegu- 
re de  su  existencia. 

Mas  copiosas  son  las  noticias  del  Obispo 
sucesor. 

(o)     V.  lom.  I.  pr.  7o. 
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THEOTARIO  Ó  TEUTHEKO  (a) 

desde  875  hasta  886.  . 

Con  tal  diferencia  de  nombres  es  llamado 
este  Obispo  por  varios  autores  ,  los  cuales ,  á 
pesar  de  ello,  reconocen  ser  una  sola  perso- 
na. La  primera  memoria  que  hay  de  él  es  la 
^subscripcion  á  un  concilio  Cabilonense  del 
año  875,  que  refiere  la  Marca  Hisp,  (col,  o&'ijs 
y  cuyas  actas  publicó  Chifflet  (Hist.  Trenor- 
■chienj.  Pero  de  ellas  mismas  se  infiere  que  no 
asistió  al  concilio,   sino  que  aprobó  lo  re- 
suelto en  él  como  otros  Prelados  ausentes ;  y 
también  pudiera  inferirse  que  para  esta  apro- 
bación no  era  necesario  que  fuese  ya  Obispo 
en  ese  año.  Mas  yo  le  supongo  y  le  debo  su- 
poner no  habiendo  pruebas  en  contrario,  y 
constando  que  lo  era  en  el  siguiente  876 ,  en 
el  cual  suscribió  á  las  deliberaciones  del  con- 
greso que  el  Emperador  Carlos  juntó  en  Pa- 
via ,  como  se  lee  en  la  misma  Marca  Hisp,  (b). 
También  se  halló  en  el  concilio  de  Trecas  del 

(a)  Este  artículo  está  muy  diminuto  y  equivocado  on  la 
España  Sagrada ,  tom.  43  ;  lo  cual  adveríirá  tácilmenle  el 
que  se  tome  el  trabajo  de  cotejarlo  con  el  nuestro.         ... 

(b)  V.  Baluzio,  Capitul.  Reg.  Francor.  Tom,  2.  ed.  París, 
nSO,  col.  238  seq.  •        -    "       -     ■        .5 
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año  878,  junto  con  Frodoino,  Obispo  do 
Barcelona,  á  cuya  imitación,  y  para  el  mis- 
mo objeto,  logró  un  magnifico  diploma,  como 
se  dirá.  Las  actas  de  este  concilio  con  la 
subscripción  de  nuestro  Obispo  traenLabbey 
Baluzio  en  los  Capitulares ,  aunque  con  la  va-v 
riedad  que  he  dicho  de  su  nombre ;  que  cierto 
en  un  mismo  año,  y  aun  en  un  mismo  acto, 
no  puede  ser  sino  de  un  mismo  Prelado.  Su 
asistencia  á  dicho  concilio  consta  ademas  de 
una  escritura  hallada  en  el  monasterio  de  Ba- 
ñólas,  de  que  se  hablará  en  su  lugar.  Baste 
por  ahora  decir  que  nuestro  Obispo  mereció 
allí  el  honor  de  misso  regio  para  poner  al  Abad 
de  aquel  monasterio  Ansemundo,  en  posesión 
de  las  cellulas  que  se  le  habían  concedido  en 
el  condado  de  Peralada. 

El  diploma  que  decia  es  del  Rey  Carloman, 
dado  apud  Fossianum  villam ,  qiiarto  kalenda- 
rum  septembrium ,  anuo  tertio  regni  Karlo? 
manni,  gloriosissimi  Regis,  indictione  XIIIL 
Existe  original  en  este  archivo  farm,  de  Priv, 
reales,  leg,  I.  n.  l.J  con  el  sello  de  cera  que 
representa  el  busto  del  Bey,  á  cuyo  rededor 
hay  vestigios  de  algunas  letras.  Por  esto,  y 
por  ser  tan  importante  ,  lo  he  copiado  de  nue- 
vo (a),  aunque  ya  lo  publicó  Baluzio  en  sii^ 

(o)    Ap.  núm.  V.  ^v» 


.m 
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Capitulares  fap.  n.  CXVIJ.  Esta  es  la  escri- 
tura, como  en  los  correos  pasados  apunté, 
que  expresa  ser  la  iglesia  de  San  Félix  una 
misma  cosa  con  la  Catedral,  donde  dice  :  Co^i- 
donamus  Sanctce  Marice,  el  Sánelo  Felici,  alque 
recloribiis  EJUS  ,  no  earum;  y  sin  embargo  es 
cierto,  Y  lo  confiesan  los  defensores  de  la 
catedralidad  de  San  Félix  ,  que  en  ese  tiempo 
estaba  ya  en  Santa  María,  Diago  y  los  demás 
redujeron  este  diploma  al  año  882;  mas  debe 
fijarse  en  29  de  agosto  de  881 :  con  el  cual 
viene  bien  la  indicción  Xlill  y  el  año  1!1  de 
Carloman ,  que  comenzó  á  reinar  en  10  de 
abril  de  879. 

Mas  singular  por  su  fecha  es  otro  instru- 
mento que  también  publicó  Baluzio  (ibid.  Plu- 
mero CXVIII) ,  y  del  cual  habla  el  mismo 
escritor  en  la  Marca  Hisp.  (col.  364y  ,  per- 
teneciente á  nn  juzgado  ó  sentencia  que  se 
dio  en  Piiríos  (villa  del  condado  de  Empu- 
rias)  in  mallo  publico  y  sobre  unas  tierras  de 
la  villa  de  Bedenga,  término  de  Oliana,  en 
presencia  de  nuestro  Obispo  Teotario ,  las 
cuales  finalmente  se  dividieron  entre  su  igle- 
sia, y  un  tal  Andrés  que  las  disputaba.  He 
copiado  de  nuevo  esta  escritura  del  Libro  ver- 
de (/oí.  51  6.)  (a).  Su  fecha  dice:  Dala  no- 

(a)     Ap.  núm.  VI. 
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titia  suh  die  XV I,  kal,  junii,  anno  IIL  quod 
ohiit  Lodovicus  Rex.  Baluzio  redujo  esla  épo- 
ca al  año  884,  contando  desde  la  muerte  de 
Ludovico  III,  hermano  de  Carloman  ,  que 
acaeció  á  3  de  agosto  de  882.  Mas  no  advir- 
tió aquel  sagaz  anticuario  que  nuestro  pais  y 
toda  la  Galia  occidental  quedó  sujeta  á  Car- 
loman  en  la  división  que  concertaron  los  dos 
hermanos  entre  si ,  poco  después  de  879  en 
que  murió  su  padre.  Y  es  una  verdad  di- 
plomática, que  ni  en  la  Aquitania,' ni  en  la 
Borgoña ,  ni  en  nuestra  Marca  se  hallará  una 
escritura  en  que  el  sobredicho  Ludovico  III 
sea  reconocido  por  Rey,  ni  su  calendario 
cuente  los  años  por  los  de  su  reinado,  mu- 
cho menos  por  los  de  su  muerte.  Asi  que  se 
ha  de  recurrir  precisamente  á  otro  Luis  que 
reinase  acá,  y  este  es  el  segundo  de  este 
nombre,  apellidado  el  Balho ,  padre  de  los 
dos  hermanos  que  decia  ,  el  cual  murió  dia  10 
de  abril  de  879,  y  asi  esla  escritura  es  del 
dia  17  de  mayo  de  881.  Para  prueba  de  es- 
to citaré  otra  escritura  original  que  hallé  en 
Bañólas,  de  la  cual  se  hablará  otro  dia,  y  es 
una  sentencia  dada  en  favor  de  aquel  monas- 
terio ,  anno  I.  quod  hovit  Ludovicus  Rex:  y 
que  este  sea  el  Balbo ,  se  colige  de  que  él  es 
de  quien  se  habla  en  ella,  como  autor  del  di- 
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ploma  que  en  la  sentencia  se  confirma.  Es 
cierto  que  poco  después  de  la  muerte  de  es- 
te Príncipe,  ya  reinaba  aquisu  hijo  Garloman 
y  era  reconocido  de  todos;  ¿mas  quien  puso 
puertas  al  capricho  de  un  notario  y  de  otros 
que  intervenian  en  la  formación  de  las  escri- 
turas, que  ó  por  afición  al  difunto  ,  ó  por  es- 
lar  lodavia  reciente  el  gobierno  del  sucesor, 
quisieron  mas  bien  continuar  el  calendario 
de  los  instrumentos  con  el  nombre  de  los 
muertos  que  de  los  vivos?  Si  reflexionas  un 
poco  hallarás  en  mis  viages  muchos  ejem- 
plares de  esto  en  la  muerte  de  Carlos  el  Sim- 
ple, cuya  cuenta  siguen  varias  escrituras,  no 
solo  hasta  que  entró  Luis  el  Ultramarino,  si- 
no aun  muchos  años  después  que  reinaba  ya 
pacificamente.  Lo  mismo  sucedió  repetidas 
veces  en  la  muerte  de  Odón ,  de  Roberto  y 
otros.  Lo  cual  se  dirá  de  propósito  en  mis 
Observaciones  diplomáticas,  que  irán  al  fin  de 
los  Viages,  como  uno  de  los  frutos  de  ellos. 
Quede  pues  asentado  que  la  escritura  en  cues- 
tión es  del  año  881. 

Del  siguiente  publicó  hace  poco  D.  Fran- 
cisco Dorca  una  donación ,  ó  mas  bien  do- 
tación hecha  á  esta  canónica  por  nuestro  Obis- 
po ,  sacada  de  una  copia  del  siglo  XIII  que 
he  cotejado  con  la  impresa ,  y  la  he  hallado 
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conforme,  sino  es  alguna  peq nena  Variación, 
señaladamente  en  las  subscripciones  fV.  Dovr 
ca,pág,  51 5y'.  Fundado  en  ella  dijo  muy 
bien  este  sabio  critico  {pág.  261 ) ,  que  estp 
año  882  debe  mirarse  como  la  época  de  la 
canónica  Aquisgranense  en  Gerona  :  conjelUr 
ra  que  está  bien  apoyada  con  el  dictado  de 
Canónigos ,  con  que  suenan  por  primera  vez 
los  de  esta  iglesia  cuatro  años  después,  en  el 
decreto  de  elección  del  Obispo  Servus  DeL 
En  esto  me  remito  á  lo  que  dije  los  correos 
anteriores.  Este  loable  fin  de  arreglar  y  ci- 
mentar en  su  iglesia  la  vida  clerical,  es  el  que 
se  propuso  este  santo  Obispo  en  la  conse- 
cución del  diploma  del  año  antecedente.  Por- 
que cierto  es  que  antes  de  reformar  los  cuer- 
pos eclesiásticos  y  de  obligar  á  sus  indivi- 
duos á  que  vivan  la  vida  que  deben  >  menes- 
ter es  quitarles  todo  motivo  y  pretesto  de 
que  se  distraigan  en  busca  de  su  sustento. 

Desde  ese  año  882  ya  no  queda  noticia 
del  Obispo  Teotario  basta  el  año  885 ,  en  el 
cual  se  sabe  que  por  estar  enfermo  dejó  de 
asistir  á  la  consagración  de  S.  Teodardo,  Ar- 
zobispo de  Narbona  (Marc,  Hisp.  col,  564). 

Baluzio  en  los  Capitulares  fap,  nüm.  CXIX) 
publicó  otra  memoria  posterior  de  nuestro 
Prelado  perteneciente  al  dia  1  .*  de  noviem:- 
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bre  de  887 ,  en  que  el  Rey  Carlos  el  Craso  le 
dirigió  un  diploma  de  confirmación  y  protec- 
ción á  su  iglesia  de  Gerona.  Pero  como  la 
primera  noticia  del  sucesor  Servus  Dei  es  ya 
el  Concilio  de  Nimes,  fijado  por  todos  los 
eruditos  á  17  de  noviembre  de  886,  para  sal- 
var la  dificultad  que  resulta ,  pueden  tomar- 
se y  adoptarse  varios  caminos. 

i.*  El  diploma  presente  debe  ser  ante- 
rior al  año  887  á  que  lo  redujo  Baluzio.  Por- 
que su  fecha  es  kal,  novemh,,  anno  secundo  im- 
perante Karolo,  piissimo  Impei^aíore,  in  Galliis 
indictione  sexta.  Asi  se  lee  en  el  Cartoral  de 
esta  curia  episcopal,  llamado  de  Cario  Magno 
(fóL  40).  Y  sabido  es  que  muerto  Carloman 
á  6  de  diciembre  de  884 ,  como  su  berma- 
no  Carlos  el  Simple  fuese  todavia  muy  niño, 
los  Franceses  proclamaron  por  Rey  de  las  Ga- 
llas á  Carlos  el  Craso,  que  ya  era  Emperador 
del  Occidente  desde  fines  del  año  884,  y  se 
intitulaba  Rey  de  Francia  desde  el  876.  De 
modo  que  los  diplomas  que  expidió  como  Rey 
de  las  Gallas,  según  aquí  suena  ,  deben  con- 
tarse precisamente  desde  el  6  de  diciembre 
de  884.  Y  asi  el  de  que  ahora  tratamos ,  per- 
tenece al  dia  1.*  de  noviembre  de  886.  Ver- 
dad es  que  no  corria  en  él  la  indicción  sex- 
ta, mas  tampoco  corria  en  el  887,  sino  es 
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que  la  mudasen  en  setiembre,  como  alguna 
vez  hicieron.  En  suma,  es  mas  fácil  suponer 
error  en  el  número  de  la  indicción  que  en  la 
ñola  del  año  del  reinado ,  y  este  es  claro  que 
pertenece  al  886. 

2.**  Mas  como  aun  así  parece  incrcible 
que  viviese  Teolario  a  1/  de  noviembre  de 
886,  y  que  á  17  del  mismo  mes  tuviese  ya 
por  sucesor  á  Servus  Bei,  y  asistiendo  al  con- 
cilio de  Nimes,  debiendo  mediar  su  elección 
y  consagración ,  la  intrusión  de  Ermemi- 
ro,  la  apelación  al  Metropolitano,  y  la  con- 
vocación del  concilio  para  juzgar  esta  cau- 
sa ;  como  todo  esto ,  digo ,  es  imposible  que 
pudiese  verificarse  en  el  espacio  de  diez  y 
siete  dias,  queda  todavia  el  arbitrio  de  atra- 
sar el  concilio  de  Nimes  al  año  887,  y  de 
esta  opinión  es  Clemencet  (a),  con  lo  cual 
quedan  de  hueco  un  año  y  diez  y  siete  dias 
en  que  pudo  verificarse  aquella  serie  de  ope- 
raciones. 

3.°  Aunque  este  medio  es  el  que  adopta 
Dorca  (p.  319),  y  parece  en  verdad  el  mas 
llano  para  salvar  el  anacronismo  que  decia, 
me  atrevo  sin  embargo  á  proponer  otra  con- 
jetura ,  y  es  que  este  diploma  no  es  del  año 

(fl)    Art  de  verif.  les  dates ^  tom.  1.*  pág,  169. 
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886,  sino  del  885,  en  que  el  notario  contó 
ya  el  año  segundo  de  dicho  Emperador  y  Rey 
de  las  Gallas.  Muéveme  á  esto  la  fecha  de 
un  diploma  que  trae  Mabillon  (a) ,  en  que  se 
nota  el  año  segundo  del  mismo  Rey  en  la  Ga- 
lla,  y  juntamente  el  año  de  la  Encarnación 
885 ,  que  aunque  Mabillon  y  también  Cam- 
pillo (p%.  134)  corrigen  el  año  y  lo  atrasan 
al  siguiente;  mas  es  cierto  que  el  original  po- 
ne el  de  885.  ¿Y  quién  me  probará  que  el 
notario  no  contó  por  año  primero  de  aquel 
Rev  todo  el  884,  aunque  solo  comenzó  á 
reinar  en  6  de  diciembre?  ¿Cuántos  ejem- 
plares hay  de  esto  en  los  Reyes  que  comen- 
zando á  serlo  á  fines  de  un  año ,  lo  contaron 
lodo  entero  por  el  primero  de  sus  reinados? 
Con  esto  vendria  bien  que  Teotario  alcan- 
zase este  prceceptum  en  885 ,  estando  ya  co- 
mo estaba  enfermo  ese  año,  por  cuya  causa 
no  pudo  asistir  á  la  consagración  de  S.  Teo-; 
dardo ,  Arzobispo  de  Narbona ,  y  que  murien- 
do luego  de  esta  enfermedad  entrase  Servus 
Deiy  y  quedase  espacio  suficiente  para  la  in- 
trusión de  Ermemiro  y  lo  demás  que  acae- 
ció hasta  el  17  de  noviembre  de  886,  época 
del  concilio  de  Nimes ,  que  no  es  necesario 
alterar. 

(a)     Lib.  VI.  tit.  H6.  pro  eccl.  Nivernensi. 
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De  cualquier  modo  que  esto  se  componga, 
Teotario  no  vivió  hasta  el  890  que  dicen  nues- 
tros Episcopologios,  como  se  verá  en  el  ar- 


ticulo siguiente. 


SERVUS  DEL 

De  lo  dicho  en  el  pontificado  anterior,  se 
vé  lo  difícil  que  es  apurar  los  principios  de 
este.  Con  todo  eso  se  ha  de  tener  por  cierto 
que  era  ya  Obispo,  y  como  tal  reconocido  en 
el  concilio  de  Nimes  de  17  de  noviembre  de 
886  II  887  {V.  Labbe  y  la  GalL  Christ.  tom.. 
l^.  col.  7),  Estaba  ya  entonces  consagrado 
por  S.  Teodardo,  Arzobispo  de  Narbona,  á 
quien  como  á  Metropolitano  reconocido  por 
nuestras  iglesias,  lo  habia  ya  presentado  el  cle- 
ro de  esta  con  el  decreto  de  su  elección,  cu- 
yo traslado  del  siglo  XIII  existe  en  este  ar- 
chivo ,  según  lo  publicó  Dorca  {pág.  517), 
y  según  verás  en  la  copia  adjunta  (a)  que  e$ 
mas  exacta.  Este  es  el  documento  en  que  por 
la  primera  vez  se  nombran  los  canónigos  dé 
Gerona.  En  él  se  dice  el  electo  terree  prefa- 
t(B  natum  et  nulritum,  expresión  que  atendif 
das  las   circunstancias  de  la  carta ,  supone 

(a)     Ap.  íiúm.  VIL 
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ser  natural  de  esta  ciiulad  ó  por  lo  menos  del 
pais.  Dícese  que  era  clérigo  de  la  iglesia  de 
S.  Félix,  y  no  hay  repugnancia  en  creerlo. 
El  nombre  de  sus  padres  los  expresó  él  mis- 
mo en  la  escritura  de  venta  que  hizo  á  Ail- 
berto,  Obispo  de  Bezieres ,  año  888  (Marca 
Hisp,  ap,  núm.  XLVIII).  QuiJquid,  dice,  ge- 
nitor meus  quondam  Ingelbertus  vel  geniirix 
mea  Adallrudis  nomine  habuerunt ,  etc. 

Por  grande  que  fuese  el  mérito  de  este 
Obispo,  le  hizo  mucho  mas  famoso  la  con- 
tradicción de  Ermemiro,  que  quiso  apoderar- 
se de  esta  silla  arrojando  de  ella  á  nuestro  legí- 
timo Prelado.  Lo  que  los  historiadores  refieren 
se  reduce  á  esto.  Muerto  Sigebodo,  Arzobispo 
de  Narbona,  y  electo  su  sucesor  Teodardo 
fin  885,  no  pudo  hallarse  en  su  intronizacion 
Ingoberlo,  Obispo  de  Urgel,  por  estar  enfer- 
mo. Cundió  por  las  partes  de  la  Galia  la  no- 
ticia de  su  enfermedad,  y  se  llegó  ya  á  te- 
nerle por  muerto ,  con  lo  cual  y  con  el  favor 
del  Conde  de  Urgel  tuvo  osadia  para  apode- 
rarse de  aquella  silla  un  presbítero  español 
conocido  hasta  ahora  equivocadamente  con 
el  nombre  de  Selva,  y  que  debe  llamarse 
Sclua ,  como  se  demostró  en  el  Viage  de  Ur- 
gel. Este  no  solo  arrojó  de  su  silla  á  Ingo- 
berto,  que  quedó  con  vida,  sino  que  arrogan- 
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dose  los  honores  de  Metropolitano,  luego  que 
murió  el  Obispo  de  Gerona  Teotario,  á  pesar 
de  ser  electo  el  sucesor  Servus  Dei,  inten- 
tó y  logró  introducir  en  la  misma  otro  Obis- 
po llamado  Ermemiro.  Ayudáronle  en  este 
atentado  los  Obispos  Frodoino ,  de  Barcelo- 
na, y  Godmaro,  de  Vique.  Dieron  sus  que- 
jas los  Obispos  agraviados  Ingoberlo  y  Servus 
Dei ,  y  al  cabo  fueron  depuestos  los  cismáti- 
cos Sclua  y  Ermemiro,  primero  en  un  con- 
cilio de  San  Ginés  de  Fontanis ,  y  finalmen- 
te en  el  que  se  tuvo  en  la  Catedral  de  Ur- 
gel,  año  892.  Esta  historia  se  contó  mas  lar- 
gamente ,  y  se  examinó  ya  de  propósito  en 
el  Viage  deUrgel,  adonde  principalmente 
pertenece ,  porque  muchas  de  las  circuns- 
tancias con  que  la  adornan  algunos  escrito- 
res son  fabulosas.  En  el  fondo  la  cosa  es  cier- 
ta ;  y  que  Ermemiro ,  Obispo  intruso  disputó 
á  Servus  Dei  la  silla  Gerundense,  consta  por 
el  testimonio  indubitable  de  la  bula  del  Pa- 
pa Romano  á  nuestro  Obispo ,  en  que  dice: 
Veniens,jam  dicte  Serve  Dei  venerahilis  Epi- 
seope,  ad  Sedem  apostolicamy  el  eclesia  Gerun- 
densi  juste  et  canonice  recepta ,  expulso  inde 
Hermomiro  deposito  et  excomunicato,  suggesi- 
stiy  etc.  Esta  bula  está  aquí  original  escrita 

en  papel  que  llaman  egipcio  ,  fecha  en  el  mes 
TOMO  xm.  3 
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de  octubre,  indicción  primera  (a).  Marca  cor- 
rige esta  fecha  por  otra  bula  del  mismo  Pa- 
pa á  la  iglesia  de  Elna  que  señala  la  indic- 
ción cuarta ,  y  esta  misma  dice  que  debió  es- 
cribirse en  la  nuestra  ,  no  primera  ;  de  modo 
que  la  bula  sea  del  año  900 ,  y  á  este  año 
queda  reducida  en  el  ap.  de  la  Marc.  Hisp, 
No  sé  cómo  cupo  esta  equivocación  en  aquel 
escritor ,  que  pudo  saber  con  poco  trabajo 
que  el  Papa  Romano  no  alcanzó  el  año  900, 
y  que  solo  lo  fué  un  año,  parte  del  897  y 
del  898 ;  con  este  último  año  cuadra  bien  la 
indicción  primera  que  nota  nuestra  bula,  la 
cual  también  pudo  anticiparse  á  los  últimos 
meses  del  año  anterior ,  según  la  costumbre 
imperial  practicada  alguna  vez  en  Roma.  De 

(a)  Masdeu  se  empeñó  en  demostrar  la  falsedad  de  esla 
bula.  Las  razones  que  alega  este  crítico  están  bien  conlra- 
decidas  en  la  Esp.  Sag. ,  tom.  43  ,  pág.  ii3.  Solo  se  emba- 
raza su  autor  en  la  jurisdicción  que  el  Papa  concede  á  Ser- 
vus  Dei  sobre  las  islas  Baleares^  lo  cual  Masdeu  no  quiere 
pasar.  Mas  si  se  considera  que  aquellas  islas  antes  de  su 
conquista  no  tuvieron  Obispo  propio,  aunque  tuvieron  cris- 
tiandad; que  Gerona  era  uno  de  los  puntos  del  continente 
mas  inmediatos  a  ellas  ;  que  por  esta  razón  en  el  siglo  XI 
obtuvo  esa  jurisdicción  Guislaberlo,  Obispo  de  Barcelona,  y 
sobre  todo,  que  á  esa  jurisdicción,  como  de  cosa  sin  dueño, 
podia  aspirar  la  caridad  ó  la  ambición  de  los  Obispos  cer- 
canos ;  si  todo  esto  se  mira ,  nadie  estrañará  que  el  Obispo 
de  Gerona  pidiese  aquella  jurisdicción,  y  que  el  Papa  se  la 
concediese.  Querer  medir  las  cosas  de  aquel  siglo  por  la 
exaclilud  del  dia,   no  es  de  buenos  críticos.  •'  ' 
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modo  que  esta  bula  es  del  dicho  Obispo,  y 
nunca  puede  ser  del  año  900.  Otra  bula  en 
favor  del  mismo  Obispo  y  su  iglesia  hay  aquí 
y  es  del  Papa  Formoso ,  la  cual  publicó  Mar- 
tene  {CoUect.  amplis.  ele.  tom,  L  col,  2o9), 
bien  reducida  al  año  892.  Este  mismo  escri- 
tor [Thesaur.  anecdot.  tom.  I,  col,  52)  pu- 
blicó la  elección  de  nuestro  Obispo,  redu- 
cida al  año  888,  lo  cual  es  equivocado,  co- 
mo ya  vimos. 

A  pesar  de  la  intrusión  y  violencias  de  Er- 
memiro ,  y  aun  antes  de  ser  depuesto  canó- 
nicamente ,  nuesiro  Obispo  fué  acá  reconocido 
por  legítimo.  Asi  lo  acredita  la  consagración 
de  S.  Esteban  de  Bañólas,  hecha  en  889,  de 
que  se  hablará  en  el  Viage  á  aquel  monaste- 
rio (F.  Mure.  Hisp.,  ap,  núm.  XLIX),  y  el 
diploma  que  alcanzó  del  Rey  Odón  en  confir- 
mación de  los  bienes  de  su  iglesia  (¿6¿á,  nú- 
mero Lili),  año  891.  Del  mismo  año  es  su 
asistencia  á  un  Concilio  celebrado  in  Magdu^ 
no  (Mehun),  cuya  noticia  dio  el  Cronic.  San- 
di  Petri  Viviy  en  el  Spicileg.  d^Achenj,  edic. 
de  Paris,  1723,  tom.  II,  pág.  472. 

Del  año  893  queda  una  sentencia  á  favor 
de  nuestro  Obispo  sobre  la  posesión  de  la  villa 
de  Bascara,  la  cual  publicó  üorca,  pág,  325, 
copiada  del  Libro  verde,  donde  también  la  he 
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visto.  Al  mismo  año  pertenece  una  sentencia 
sobre  la  posesión  del  Villare  de  Abderamay 
en  término  de  la  misma  villa  de  Bascara,  de 
que  se  habia  apoderado  uno  llamado  RevellOj 
su  fecha  idus  novembris ,  año  VI  del  Rey 
Odón  (Carlo)\  de  Cario  Magno,  fóL  78;.  Allí 
mismo  en  los  folios  siguientes  hay  otras  es- 
crituras de  la  misma  naturaleza  tocantes  á 
los  años  894  y  siguientes,  mas  de  poco  in- 
terés para  la  historia. 

Carlos  el  Simple  concedió  un  gran  diplo- 
ma á  nuestro  Obispo  el  año  898.  {^Marc,  Hisp. 
ap,  núm,  LIV).  En  el  de  902  se  halló  este 
Prelado  en  un  concilio  Narboncnse  celebrado 
por  el  Metropolitano  Arnusto  (F,  Marlene, 
Thesaur.  anecdot.  tom.  IV,  pág,  70.) 

A  27  de  noviembre  del  año  904,  indic- 
ción VII,  año  V  de  Carlos  el  Simple,  cele- 
bró la  dedicación  de  la  iglesia  de  S.  Pedro 
de  Camprodon,  la  cual  irá  copiada  en  el  Via- 
ge  á  aquel  monasterio.  Ahora  va  otra  escri- 
tura de  consagración  de  la  iglesia  de  Santa 
Maria,  en  el  término  de  la  villa  de  Fonta- 
nela condado  de  Gerona,  fecha  el  mismo  año 
de  la  Encarnación  que  el  original  llamó 
Era  dia  8  de  noviembre ,  año  VI.  de  Carlos 
el  Simple  [a).  El  original  está  en  el  archivo 

(a)    Ap.  niim.  VJII. 
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de  S.  Pedro  de  Rodas,  cuyo  Abad  no  creo 
que  fuese  el  que  suscribe  en  esta  escritura 
asi :  Modicus  Georgins  Abba  exiguus  et  Sacer- 
dos  indignus ,  inlerfui  et  subscripsi.  Seria  de. 
otro  monasterio  sin  duda. 

El  proceso  de  1239,  fól.  25 ,  hace  memo- 
ria de  un  establecimiento  hecho  á  prcedicto 
Servo  Dei  de  quibusdam  molendinis  in  quo  nul- 
lus  ex  Presbyteris  se  Canonicum  apellat  anno 
VIIIL  regnanle  Carolo  Rege,  fillio  Ledovici, 
Esta  data  no  cuadra  al  reinado  de  Carlos  el 
Craso  ,  cuyo  nombre  no  se  expresaba  de  esa 
manera ,  la  cual  conviene  á  Carlos  el  Simple; 
y  como  es  cierto  que  nuestro  Obispo  murió 
el  año  907,  forzosamente  el  año  VIIII  de 
Carlos  debió  contarse  desde  el  898 ,  costum- 
bre aquí  general  aunque  no  creida  por  nues- 
tros diplomáticos;  y  asi  la  escritura  citada 
será  del  906.  De  este  año  es  ciertamente  el 
concilio  de  Barcelona ,  cuyas  actas  envié  en 
el  tomo  de  Vique ,  al  cual  asistió  entre  otros 
nuestro  Obispo  para  tratar  de  la  queja  del 
Obispo  de  Vique  Idalcario  sobre  el  impuesto 
anual  que  le  exigia  el  Arzobispo  de  Narbona. 
Este  negocio  no  se  terminó  ese  año,  sino  en: 
el  siguiente  907,  en  el  concilio  de  S.  Tibe- 
rio, al  cual  ya  no  asistió  nuestro  Obispo,  co- 
mo se  vé  en  Lis  subscripciones  de  aquellas^ 
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actas,  donde  ya  firma  el  sucesor  Wigo.  Con 
esto  es  mas  verisimil  que  nuestro  Obispo  mu- 
riese el  mismo  año  906 ,  conforme  se  lee 
en  su  inscripción  sepulcral  en  el  presbiterio 
de  la  iglesia  de  S.  Félix ,  al  lado  de  la  epís- 
tola, que  está  tal  cual  se  sigue: 

►J^     CESPITE    SÜB     DURO     CUBAT     SERVVS 
DEI    ECCLAE.    GERVNDENSIS    EPS.    VIX. 
IN    EPATV.    ANNIS    XV.    OBIIT    XV.    KL. 
SEPT.    AN.    DÑI.    DCCGCVI,    INDIC.    WI. 

Los  XV  años  de  pontificado  que  aqui  se 
le  atribuyen ,  dieron  motivo  á  nuestros  Epis- 
copologios  para  creer  que  no  comenzó  á  ser 
Obispo  hasta  el  año  891 ,  mas  ya  vimos  que 
lo  era  por  lo  menos  en  887.  Otros  han  dicho 
que  el  epitafio,  que  es  coetáneo,  solo  contó 
los  años  que  Servus  Dei  gobernó  pacifica- 
mente ,  depuesto  ya  Ermemiro  en  892.  Mas 
también  vimos  que  aun  durante  la  intrusión 
de  Ermemiro,  nuestro  Obispo  fué  tenido  acá 
por  tal  y  reconocido  en  algunos  actos  jurídi- 
cos. Asi  otra  debe  ser  la  causa  de  haber 
puesto  los  XV  años ,  si  ya  no  fué  yerro  del 
cantero,  que  también  erró  la  indicción,  que 
en  ese  año  906  corría  Ja  IX.  Acaso  por  eso 
la  suprimieron ,  ó  porque  se  copiaron  unos 
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á  oíros  los  que  publicaron  esta  inscripción  (a). 
Gomo  en  el  palo  derecho  de  la  V,  hay  figu- 
yado  un  travesano,  queda  la  duda  si  el  es- 
cultor quiso  indicarnos  el  número  Vil  ó  el 
número  XII. 

Excluyese  SENIOFREDO. 

Los  Episcopologios  ponen  aquí  este  Obispa 
entre  Serviis  Dei  y  Wigo,  mas  por  el  remate 
del  uno  y  principio  del  otro,  se  vé  que  no 
tiene  lugar,  si  no  se  le  dan  muy  pocos  dias. 
A  lo  cual  nadie  puede  obligarnos,  no  habienr 
do  escritura  alguna  ni  otro  documento  que 
ofrezca  el  nombre  de  Seniofredo  en  este  año.. 

WIGO  Ó  GÜIGO. 

Llámese  enhorabuena  Hugo  como  algunos 
quieren  y  como  suena  en  copias  de  algunas 
escrituras,  mas  en  dos  que  he  visto  origina- 
les siempre  se  llama  Wigo,  y  en  una  de  ellas 
firmó  él  de  su  propia  mano  Guigo.  Ademas, 
en  el  Cartoral  llamado  de  Garlo  Mai?no  en  la 
curia  episcopal,  hay  desde  el  folio  100  mas 

(a)  Por  eso  también  se  habrá  suprimido  en  el  tom.  43  de 
la  España  Sagrada,  pág-.  ií2,  donde  ciertamente  no  se  vé 
\t>  que  es  este  monumento  del  siglo  X, 
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de  veinte  escrituras  en  que  siempre  se  lla- 
ma Guigo,  que  es  lo  mismo  que  Wigo;  por 
lo  que  debe  ser  preferida  esta  lección  á  la 
de  Hugo. 

Como  quiera  que  sea,  es  una  sola  la  persona 
de  este  Prelado  ,  sucesor  inmediato  de  Servus 
Deiy  y  tan  inmediato,  que  habiendo  este  úl- 
timo asistido  al  concilio  de  Barcelona  de  906, 
en  que  se  propuso  la  queja  de  Idalcario,  Obis- 
po de  Vique  ,  contra  el  Metropolitano  de  Nar- 
bona  sobre  el  censo  anuo  de  la  libra  de  plata 
que  este  le  habia  impuesto,  y  habiéndose 
suspendido  la  resolución  para  otro  concilio 
mas  pleno ,  y  verificádose  este  el  año  si- 
guiente 907  en  el  monasterio  de  San  Tiberio, 
diócesi  de  Agde ,  se  halló  ya  en  él  nuestro 
Obispo,  y  subscribió  de  su  mano  á  la  total  de- 
finición de  este  negocio  ,  así:  Guigo  Sanctce 
Gerundensis  Ecclesice  SS.  En  el  archivo  de  la 
catedral  de  Vique  están  las  actas  originales 
que  desmienten  la  audacia  del  que  ha  que- 
rido dar  por  apócrifo  este  concilio.  Cuya  ver- 
dad, y  la  existencia  de  nuestro  Obispo  en  ese 
año,  no  necesitan  otra  prueba. 

Esta  es  la  primera  memoria  de  Wigo. 
Consta  que  era  de  muy  noble  sangre ,  edu- 
cado en  el  palacio  real,  nombrado  Obispo 
por  el  Rey  Carlos  el  Simple ,   y  consagrado 
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por  el  Metropolitano  de  Narbona  y  Obispos 
comprovinciales;  y  esto  se  verificó  sin  duda 
antes  del  concilio  citado  [a).  Con  todo  eso  no 
habia  sido  entonces  aun  reconocido  por  Obis- 
po Gerundense,  ni  entronizado  en  su  sede, 
lo  cual  se  ejecutó  dia  20  de  noviembre  def 
año  XI  del  citado  Rey ,  indicción  XI ,  que  es 
puntualmente  el  año  908,  expresado  en  el 
exordio  de  la  escritura  que  voy  á  citar;  y  una 
nueva  demostración  de  que  acá  fué  reconoci- 
do aquel  Monarca  por  Rey  desde  el  3  de  enero 
de  898,  en  quemurió  Odón.  Porque  si  conta- 
mos  desde  el  año  900,  como  quiere  Campillo, 
ni  la  indicción  cuadraria  con  el  año  resultante 
910,  ni  es  regular  que  tardase  tanto  á  entro- 
nizarse un  Obispo,  que  ya  lo  era  en  907.  Di- 
cho dia  pues  del  año  908  se  hizo  esta  gran 
fiesta  en  la  iglesia  de  San  Félix  Mártir,  cilra 
portam  Gerundoe  civitalis,  en  la  cual  se  halla- 

(a)  En  la  España  Sagrada,  tom.  43  ,  pág.  -120,  se  duda 
de  la  asistencia  de  Guigo  á  este  concilio,  por  no  estar  todavía 
entronizado ,  y  se  dice  que  probablemente  finnaria  después 
aquellas  actas.  Mas  yo  no  veo  que  la  entronización  posterior 
se  oponga  á  estar  ya  consagrado  el  año  antes ,  y  por  consi- 
guiente á  su  asistencia  personal  al  concilio.  Antes  bien ,  si  se 
lee  el  acta  que  allí  se  publica  ,  pág.  393 ,  se  verá  que  cuando 
el  Metropolitano  presentó  á  la  iglesia  de  Gerona  el  nuevo 
Obispo,  dijo  de  él  que  estaba  ya  consagrado  antes  de  esto. 
Así  que  es  falso  que  se  suspendiese  la  consagración  hasta  ese 
tiempo  (pág.  i2\). 
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ron  con  el  Arzobispo  de  Narbona  Arnusto,  los 
Obispos  Nantigiso  de  Urge!  y  Teuderico  de 
Barcelona,  y  el  Conde  Wifredo,  con  gran 
multitud  de  clero  y  pueblo.  Presentóles  el 
Metropolitano  al  nuevo  Obispo  Wigo  con  to- 
das las  recomendaciones  que  arriba  he  insi- 
nuado ,  y  luego  fué  reconocido  por  tal  y  ele- 
vado á  la  cátedra  episcopal.  De  lodo  esto 
da  completa  razón  la  preciosa  escritura  que, 
aunque  ya  publicada  en  la  Historia  de  Langue- 
doc,  va  copiada  del  original  que  existe  en  este 
archivo  cenias  subscriciones  de  los  ya  dichos, 
y  mas  de  67  entre  presbíteros,  archipresbíte-. 
ros,  abades  y  diáconos  (a).  Es  notable  que 
no  firmó  Nantigiso,  Obispo  de  Urgel,  que 
se  dice  asistente  en  el  cuerpo  de  la  escritura, 
y  suscribe  Idelhero  (ó  Idalcario),  Obispo  de 
Vique,  que  no  se  nombra  en  la  misma. 

Esta  escritura  es  uno  de  los  grandes  argu- 
mentos ,  y  sin  duda  el  mayor  que  producir 
puede  la  iglesia  de  San  Félix  para  probar  que 
en  ella  estaba  la  sede  episcopal.  Mas  en  este 
punto  me  remito  á  lo  dicho  en  los  correos 
anteriores  por  no  interrumpir  la  serie  de  me- 
morias del  Obispo  Wigo. 

Sábese  que  asistió  al  concilio  de  Fontcu- 

(a),    Ap.  núm.  IX. 
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berta  del  año  9H  ,  donde  se  trató  la  causa 
de  Nantigiso ,  Obispo  de  Urgel ,  contra 
Adulfo,  nuevo  Obispo  de  Pallas,  de  lo  cual 
se  trata  en  lo  de  aquella  iglesia.  Basta  leer 
las  actas  que  allí  se  ingieren  para  ver  que  el 
Obispo  de  Gerona  que  se  halló  y  subscribió  en 
aquel  concilio  fué  Wigo  y  no  Sonifredo,  como 
dice  Roig  corrigiendo  á  Diago ,  que  con  Ma- 
riana y  otros  pusieron  aquel  concilio  en  940, 
que  cierto  fué  mucho  errar. 

En  un  Cartoral  del  monasterio  de  Campro- 
don  queda  una  escritura  original  muy  maltra- 
tada ,  y  es  una  sentencia  que  se  dio  á  favor  de 
Witiza,  Abad  de  la  Grasa,  que  pedia  la  po- 
sesión de  la  iglesia  de  San  Esteban  como  pro- 
pia de  su  monasterio ,  por  aprision  de  Ada- 
mundo,  monge  del  mismo,  que  la  obtuvo 
cuando  era  inhabitable.  Wigo  ,  Obispo  ,  la 
habia  hecho  parroquial ;  y  de  esto  se  quejó  el 
Abad  en  la  Catedral  de  Gerona  ante  el  dicho 
Obispo,  Teuderico  de  Barcelona,  el  Conde 
Suñer  y  muchos  personages ,  entre  ellos  al- 
gunos Canónigos  de  Gerona.  Depusieron  va- 
rios testigos,  que  habia  mas  de  cuarenta  años 
que  la  poseia  el  monasterio  ;  y  así  se  la  resti- 
tuyó el  Obispo  cum  decimis  et  primitiis  de  villa- 
re  que  vocant  Cannellas  vel  de  villare  Algama 
tisque  ad  términos  de  villa  que  dicunt  Caslelet 
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el  usque  ad  fonlem  vel  Torrentem  et  términos 

de  llamanano Por  aquí  podrá  inferirse 

el  lugar  de  dicha  iglesia.  La  fecha  es:  Era 
DCCCCLL  anni  DominiDCCCCXlIL  indictio" 
ne  UL  die  kalendis  martii  auno  XVL  (aul 
XV, J  regnante  liando  Rege.  Algún  bárbaro 
cortó  la  última  C.  de  la  Era  y  del  año  de  En- 
carnación. 

Mas  apreciable  es  para  la  historia  y  gloriosa 
para  nuestro  Obispo  la  noticia  que  publiqué 
en  el  Viage  de  Vique,  con  la  escritura  origi- 
nal de  la  confirmación  de  su  Obispo  Jorge, 
fecha  á  17  de  junio  del  año  914.  Allá  se  po- 
drán ver  sus  preciosas  circunstancias,  que  son 
otras  tantas  verdades  históricas.  Por  lo  que 
toca  á  nuestro  propósito,  basta  decir  que 
electo  Jorge  por  aquel  clero ,  presidido  por 
Teuderico,  Obispo  de  Barcelona,  visitador 
de  la  iglesia  huérfana ,  se  tomó  la  resolución 
de  remitir  el  electo,  y  los  principales  electo- 
res con  su  decreto  á  nuestro  Wigo,  que  como 
mas  próximo  á  Narbona,  negociase  de  aquel 
Arzobispo  la  aprobación  y  consagración ,  y 
habiendo  requerido  el  consentimiento  de  los 
comprovinciales  ,  tuvo  el  negocio  toda  la  fe- 
licidad que  se  podia  esperar.  Es  de  creer  que 
á  la  causal  que  allí  se  alega  de  la  mayor  pro- 
porción que  Wigo  tenia  de  ir  y  venir  á  Ñar- 
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bona  (que  cierto  no  es  mucho  mayor  en  Ge- 
rona que  en  Vique)  se  añadiese  otro  motivo 
para  buscar  su  mediación ;  y  es  el  gran  vali- 
miento que  tenia  con  el  Rey  Carlos,  con  quien 
acaso  se  habla  criado  ,  y  que  le  habia  promo- 
vido al  obispado.  Motivo  porque  así  el  Metro- 
politano como  los  sufragáneos  no  repararían 
y  despacharían  mas  pronto  su  solicitud.  A  este 
gran  valimiento  con  el  Rey  atribuye  Mabillon 
(Anal.  Benedid,  tom,  III.  Lih.  42.  n.  51.^  la 
consignación  de  las  abadías  de  San  Lorenzo 
in  agro  Narbonensi,  y  de  San  Esteban  de  Ba- 
ñólas á  la  Catedral  de  Narbona ,  hecha  por  el 
Rey  Carlos  á  instancias  de  nuestro  Obispo  Wi- 
go ,  de  cuya  protección  se  valió  el  Metropoli- 
tano Agio.  Mas  es  que  el  mismo  Arzobispo 
debia  á  Wigo  su  entronización  y  posesión  pa- 
cifica de  la  sede  de  Narbona  contra  las  pre- 
tensiones de  Herardo;  porque  cierto  es  que 
la  bula  del  Papa  Juan  X ,  en  que  se  resuelve 
á  favor  de  Agio,  está  dirigida  entre  otros  Obis- 
pos á  Wigo  nuestro  Obispo.  Prueba  evidente 
de  que  él  fué  uno  de  los  que  negociaron  y 
abogaron  por  su  causa  en  la  corte  romana. 
En  la  sobredicha  elección  de  Jorge,  Obispo  de 
Vique,  se  demuestra  que  todo  aquel  ruido- 
so suceso  estaba  va  terminado  á  17  de  junio 
de  914. 
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Del  año  916  se  sabe  que  asistió  á  la  consa- 
gración de  la  iglesia  de  Elna,  que  hizo  su 
Obispo  Hilmerado ,  por  la  escritura  ó  actas 
de  ello  que  publicó  la  Marca  Hispan,  fap, 
n.  LXVJ.  Al  mismo  año  916  pertenece  la  es- 
critura de  venta  que  le  hizo  Recesinda  con  su 
hijo  Manía  de  una  viña  en  la  villa  de  Fontanet, 
alias  Santa  Maria,  la  cual  va  copiada  del  Car- 
toral  del  vicariato  dicho  de  Cario  Magno  (a): 
en  ella  verás  que  nuestro  Obispo  se  llama  al- 
guna vez  Ugo ,  y  que  el  Teudesindo  que  firma 
es  el  que  fué  después  Abad  de  San  Félix. 

Año  921,  XXIIII  de  Carlos  el  Simple,  á 
27  de  febrero ,  los  habitantes  de  Bascara  hi- 
cieron de  nuevo  reconocimiento  á  nuestro 
Obispo  sobre  su  dominio  en  aquella  villa ,  y 
que  habian  obrado  contra  él  en  establecer  vi- 
ñas, casas,  etc.  Hizose  esto  en  presenciado 
Mirón,  Conde  y  Marqués,  y  á  instancias  de 
Optado,  agente  del  Obispo  fCart,  de  Cario  i¥. 
curia  episcop,  fol.  11 J, 

Ibid.  fol.  98  se  halla  la  escritura  de  venta 
que  le  hicieron  Lupus  et  Brada  de  unas  tier- 
ras en  la  villa  de  Fontaneto,  año  XXV  de 
Carlos  Vil,  kalend.  maii.  En  la  Marca  Hisp. 
{núm.  LXIX)  se  halla  un  amplísimo  diploma 

(a)     Ap.  núm.  X.  < 
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fjue  le  dirigió  el  Rey  Carlos ,  año  922  ,  estan- 
do en  la  Flandes,  en  confirmación  de  lodos 
los  bienes  que  ya  poseia  su  iglesia  ;  á  los  cua- 
les añadió  el  Rey  otros  de  nuevo ,  ob  nimiam, 
dice,  fidelitatem,  qiiam  iltum  (nuestro  Obis- 
po) erga  nos  cernimus  habcre. 

Este  es  el  diploma  en  que  se  nombra  un 
Obispo  Hilmerado  como  bienhechor  de  esta 
Iglesia :  motivo  porque  algunos  lo  tuvieron 
por  Obispo  de  ella.  Mas  no  habiendo  otra 
noticia  de  tal  Hilmerado ,  ni  diciéndose  aquí 
que  fuese  antecesor  de  Wigo ,  no  hay  por  qué 
reconocerle  Obispo  Gerundense ;  y  sin  duda 
fuéElnense,  que  vivia  por  entonces,  y  era 
amigo  del  nuestro  ,  á  quien  asistió  en  la  con- 
sagración de  Klna  seis  años  antes. 

Del  mismo  año  922  hay  en  el  Libro  ver- 
de, fol.  181  ,  copia  de  otro  breve  privilegio 
de  protección  que  el  mismo  Rey,  á  ruegos  de 
este  Obispo,  que  se  llama  Guido,  expidió  á 
favor  de  su  Arcediano  Sonifredo ,  y  otros  que 
verás  en  la  copia  adjunta  (a),  sacada  de  pro- 
pósito, porque  haya  una  escritura  mas  con  las 
tres  épocas  de  sus  reinados  ,  que  solian  notar- 
se raras  veces  en  las  fechas  del  tiempo  de 
este  Rey  Garlos  el  Simple.  Esla  escritura  es 

(a)    Ap.  núm.  XI. 
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distinta  de  la  que  se  publicó  en  la  Marca  Hisp, 
{  w.  LXVIIL )  aunque  parece  la  misma :  el  co- 
tejo de  la  fecha ,  nombres  y  demás  te  desen- 
gañará. 

Del  mismo  Cartoral ,  fol.  55  ,  va  otra  copia 
de  una  deposición  de  testigos,  hecha  en  la 
Tilla  de  Espondella ,  en  el  condado  de  Besalú, 
6n  que  se  declara  á  favor  de  Wigo  y  su  iglesia 
en  la  posesión  que  le  disputaban  de  viñas  y 
otras  cosas ,  las  cuales  dicen  los  testigos  que 
habian  poseído  pacificamente ,  y  por  precep- 
tos imperiales,  los  Obispos  antecesores  Wi- 
mer,  Gondemaro,  Teutario  y  Servus  Dei.  Su 
fecha  pertenece  al  año  925  (a).  Otra  memoria 
hay  en  este  archivo  de  la  existencia  de  Wigo 
en  el  año  950 ,  y  I.  después  de  la  muerte  de 
Carlos  el  Simple,  en  que  á  19  de  marzo  veri- 
ficó una  pequeña  donación  á  esta  iglesia ,  de 
que  él  y  otros  marmesores  del  difunto  Endi- 
cone  estaban  encargados.  Va  copia  del  ori- 
ginal (6). 

Continuaba  Wigo  en  el  gobierno  de  esta 
silla  en  934 ,  año  VI  después  de  la  muerte 
del  Rey  Carlos ,  en  que  el  Conde  Suiser  ,  hijo 
de  Wifredo ,  cedió  á  esta  iglesia  la  tercera 
parte  de  la  moneda  que  se  acuñase  en  Gerona 

(a)  Ap.  núm.  XIÍ. 

(b)  Ap.  núm.  XíII. 
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y  SU  Condado.  Hallarás  la  escriliira  en  la  Mar- 
ca Hisp,  {ap,  n.  LXXL),  la  cual  está  también 
en  estos  Caitorales.  Hace  el  Conde  esta  do- 
nación por  remedio  del  alma  de  su  padre ,  ya 
difunto  ,  y  de  su  hermano  Wifredo  ,  también 
difunto,  y  de  su  hijo  Borell.  Digo  que  vivia 
en  este  año  el  Obispo  ,  aunque  no  se  expresa 
su  nombre  en  la  escritura ;  porque  es  cierto 
que  lo  era  á  íines  de  agosto   de  956,   como 
consta  en  el  Libro  verde  {fol.  145.  6.)  en  es- 
critura de  cambio  que  hizo  él  con  Ennerado 
de  la  iglesia  de  Faro  por  la  de  Mollione ,  en 
la  cual  subscribió  asi:  Hugo  Sanclm  Gerun- 
densis  ecclesicB  humilis  hanc  comutationem  feci 
el  firmare  rogavi ,  eo  tenore  ut  XIl.  denarios  ad 
domum  Sandce  Marios  det  per  singulos  annos, 
crisma  el  sínodo  custodiat.  La  fecha  está  asi: 
Concreta  est  igitur  hcec  comulationis  scriptura 
IL  kaL  septemb.  anno  I.  regnanle  Ludovico^  filio 
Karlo  ,  que  es  el  Ultramarino  ,  y  comenzó  en 
20  de  junio  de  936.  Está  también  original  en 
el  archivo,  y  conforma  en  lo  dicho  con  el 
Cartoral. 

No  sé  por  ahora  otra  memoria  de  la  exis- 
tencia de  Wigo ,  que  debió  morir  muy  pron- 
to. Y  así  tengo  por  equivocado  lo  que  en  una 
nota  del  Canónigo  premonstratense  D.  Jaime 
Caresmar  al  Episcopologio  Gerundense  leí,  y 

TOMO  xin.  4 


50  VIAGE    LITERARIO 

es  que  nuestro  Obispo  Wigo  consagró  la  igle- 
sia de  San  Julián  de  Rivelles  en  el  condado 
de  Besalü,  año  944,  indicción  V,  á  XII  de 
las  calendas  de  marzo ,  porque  ni  era  indic- 
ción V  en  tal  año,  y  ya  en  el  antecedente  943 
existia  el  sucesor  Gotmaro. 

Diago  y  otros  le  alargan  la  vida  hasta  el 
940 ,  creídos  en  que  ese  año  se  tuvo  el  con- 
cilio de  Foncuberta  ,  en  que  él  se  halló,  y  no 
fué  sino  en  911 ,  como  se  dijo.  Aun  Roig, 
que  fijó  bien  la  época  de  este  concilio  ,  y  dijo 
que  asistió  á  él  Sonifredo  Obispo ,  al  nuestro 
le  da  de  vida  hasta  el  año  940  sin  prueba  al- 
guna de  ello  ,  ni  yo  la  tengo  tampoco  en  con- 
trario. Asi  que  queda  en  duda  el  fin  de  este 
obispado  y  principio  del  siguiente. 

SENIOFREDO , 

Obispo  antes  de  944  ,  en  el  que  el  Conde  Su- 
ñer  con  su  mujer  Richildis  dio  á  la  iglesia  de 
Gerona  villare  de  Rivofrcdo,  que  él  dice  habia 
comprado  de  Sonifredo  Episcopo,  El  acto  exis- 
te en  la  Marca  Hisp.  [ap,  nüm.  LXXX,)  He 
visto  la  escritura  en  el  Cartoral  de  Cario  Mag- 
no,  fol.  46,  b.  Baluzio  ibid. ,  libro  IV,  re- 
dondamente le  llama  Obispo  Gerundense;  lo 
cual  no  dice  la  escritura ,  y  pudo  serlo  de  otra 
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parle  como  el  Hilmerado ,  nombrado  en  el  di- 
ploma de  Carlos  el  Simple  (922)  al  Obispo 
Wigo.  Mas  cuando  sea  Seniofredo  Obispo  Ge- 
rundense,  no  hay  inconveniente  en  ponerle 
sucesor  de  Wigo ,  cuyo  remate  no  está  co- 
nocido. Porque  cierto  es  que  Seniofredo  debia 
vivir  cuando  el  Conde  Suñer  le  compró  aquel 
lugar,  y  asi  no  puede  ser  anterior  al  900;  y 
constando  que  el  Seniofredo ,  que  las  Sinoda- 
les y  Roig  pusieron  desde  907  hasta  922  es 
fingido  ,  no  hay  lugar  sino  para  lo  dicho  ,  que 
digamos  que  fué  sucesor  de  Wigo  ,  y  que  aca- 
bó su  pontificado  antes  de  943 ,  en  que  ya  era 
Obispo 

GOTMARO  Ó  GONDEMARO. 

Si  nos  hubiéramos  de  gobernar  por  do- 
cumentos apócrifos,  era  preciso  lijarla  exis- 
tencia de  este  Obispo  antes  del  año  938,  en 
que  se  supone  despachada  la  bula  de  León  VII 
á  favor  del  monasterio  de  Ripoll  {Marca 
Hisp.  ap.  nüm.  LXXV),  dirigida  á  varios 
Obispos  de  la  Marca  y  Septimania,  y  entre 
ellos  á  Gondemaro,  Obispo  de  Gerona  (a).  En 

(a)  Diago  le  supone  electo  hacia  el  año  XII  de  Luis  el 
Ultramarino,  que  dice  ser  el  941.  Pudo  ser  errata  de  impre-- 
sion,  pues  aquel  año  corresponde  al  947. 
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los  Viages  á  Vique ,  Ripoll  y  Urgel ,  se  ha 
hecho  demostración  de  que  tampoco  existían 
ese  año  938,  los  Obispos  Wadamiro  de  Vi- 
que, Wisado  de  Urgel,  RÍ€ulfo  de  EIna,  y 
lo  que  es  mas ,  ni  el  Abad  Arnulfo  de  RipoU, 
á  quienes  va  igualmente  dirigida.  Asi  que  no 
es  menester  otra  prueba  para  creer  que  no 
es  del  año  que  suena  esa  bula ,  ni  de  León 
VII ,  y  por  consiguiente  no  puede  servir  de 
argumento  para  decir  que  en  958  habia  en 
Gerona  un  Obispo  llamado  Godmaro  (a).  Mas 
asi  como  los  tres  Obispos  citados  y  el  Abad 
lo  fueron  algunos  años  después  cuando  de- 
bió expedirse  la  bula ,  asi  también  lo  debió 
ser  el  nuestro ,  que  por  consiguiente  se  ha 
<le  tener  por  sucesor  de  Wigo.  Puede  for- 
marse este  cálculo  sobre  la  época  de  la  bula. 

Desde     Hasta 

Wadamiro,  Obispo  de  Vique.   .  947  957. 

Wisado,  Obispo  de  Urgel.   .  .  942  978. 

Riculfo,  Obispo  de  Elna 949     

Arnulfo,  Abad  de  Ripoll.   .  .  .  949  956. 


(a)  A  esta  bula  se  da  grande  importancia  en  el  tomo  43 
de  la  Esp.  Sag. ,  pág.  d26,  como  también  la  habia  dado  el 
P.  Florez  en  el  tomo  28  de  la  misma  obra.  En  el  discurso  de 
mis  Viages  se  hallarán  otras  razones  ademas  de  Jo  que  en 
este  se  dice ,  para  conocer  que  aquella  bula  no  es  del  año 
938 ,  sino  muy  posterior. 


Á    LAS   IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  53 

ídem,    Abad  v  Obispo  de  Ge- 
rona. .  .   / 956     970. 

La  coexistencia  de  todos  estos  Prelados, 
á  los  cuales  va  dirigida  la  bula ,  no  se  veri- 
fica sino  desde  949  á  956.  En  este  tiempo 
pues  hemos  de  poner  á  Godmaro  Obispo  de 
Gerona,  toda  vez  que  Arnulfo,  que  es  el  in- 
mediato ,  no  comenzó  hasta  956.  Porque  de- 
cir que  la  bula  habló  del  otro  Godmaro  que 
no  entró  hasta  la  muerte  de  Miro  en  984  cuan- 
do ya  no  vivia  ninguno  de  los  otros  Prelados, 
no  parece  cosa  razonable.  Asi  que  es  indu- 
bitable que  antes  de  Arnulfo  y  después  de  Wi- 
go  ha  de  haber  un  Obispo  Godmaro ,  coexis- 
iente  con  los  otros  Obispos  en  alguno  de  los 
I    años  desde  949  hasta  956. 

Por  otra  parte  la  Marca  Hisp,  nos  supo- 
ne ya  á  este  Prelado  en  943,  en  que  Tassio, 
raonge  de  San  Pedro  de  Rodas,  instado  por  va- 
rios Condes  y  por  el  Obispo  de  Gerona  Godma- 
ro, logró  del  Rey  Luis  el  Ultramarino  la  inde- 
pendencia de  su  monasterio  que  pretendían 
sujeto  á  sí  los  Abades  de  Rañolas  y  de  San 
Policarpo.  Otra  noticia  nos  da  la  misma  obra 
I  del  año  947  á  15  de  octubre,  en  que  este  Obis- 
■  po,  á  ruegos  de  Godmaro  lego  ,  y  de  Mirón,  le- 
vita (acaso  el  mismo  que  después  ocupó  esta 
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silla),  consagró  la  iglesia  del  lugar  de  Fines- 
tres  en  el  condado  de  Gerona.  Allí  mismo  se 
publican  las  actas  de  esta  consagración  (ap, 

Roig,  pág.  270,  hace  memoria  de  haberse 
celebrado  este  año  un  concilio  in  Fontanis, 
en  que  fueron  depuestos  nuestro  Obispo  y 
Wisado  de  Urgel;  nada  mas  dice  de  ello.  En 
las  colecciones  de  concilios  se  dice  lo  mis- 
mo sin  explicar  mas. 

Del  año  949  queda  aquí  en  el  Cartoral  fo- 
lio 147  6.  la  permuta  que  él  mismo  hizo  con 
Raynild^,  muger  nohilissima ,  de  unas  tierras 
en  el  término  de  Vilamany  ,  condado  de  Ge- 
rona, por  otras  en  el  término  de  Domeny, 
en  el  lugar  llamado  Brugaria  ó  Monte  Endo- 
ne. Va  copia  de  ella  (a). 

También  la  enviaria  de  una  escritura  orimnal 
que  he  visto  en  este  archivo  [Armario  déla  Pa- 
vordía de  Castelló),  sino  que  está  muy  comida  y 
gastada,  de  modo  que  con  dificultad  se  puede 
dicernir  síes  del  año  VIH  ó  Xllll  de  Luis  hijo 
de  Garlos,  aunque  mas  me  inclino  á  que  es  el 
VIII,  y  asi  del  943  y  del  dia  o  de  octubre.  En 
resolución  es  una  escritura  de  cambio  que  hi- 
zo este  Prelado  con  Ralhfredo  de  ciertas  tier- 

(o)     Ap.  núm.  XIV. 
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ras  en  el  lér;nino  de  Tórrenle.  Firma  él  de 
su  mano  Gondemarus  sanctce  ecclesice  Gerun- 
den.  humilis  Episcopus.  A  que  siguen:  Mode- 
garius  levita, =^Alexander  levita, =^^Teudesin- 
dus,  Archipresbiter  etAbba.^=Petrus,  Archipres- 
biter,=Atto ,  Archilevita.=Ervigius ,  Archi- 
presbiter, =Wadamirus,  levita. =Abba,  levita. 
=  Wigo,  siibdiaconiis.=Audesindus,  presbiter. 
=Deila,  levita.=  Wigila,  sacerdos ,  y  algunos 
otros.  El  Tendesindo  y  Wadamiro  son  los  pri- 
meros Abades  de  San  Félix,  como  se  dirá.  Casi 
todas  estas  subscripciones  se  hallan  originales 
en  otras  dos  escrituras  que  he  visto  en  el  mo- 
nasterio de  Santa  Maria  de  Amer ,  fechas  am- 
bas á  9  de  noviembre  del  año  949  ,  y  son  la 
consagración  de  aquella  iglesia  y  la  elección 
del  Abad  Aimerico ,  de  las  cuales  se  hablará 
en  su  lugar. 

Del  año  siguiente  950  ó  del  951  queda  la 
escritura  de  consagración  de  la  iglesia  de 
Santa  Columba  en  el  valle  del  mismo  nombre, 
condado  de  Gerona  ,  en  el  lugar  llamado  Un- 
guliSy  la  cual  destruida  por  los  bárbaros,  ha- 
bia  sido  restaurada  por  Enego  y  su  hijo  Gui- 
chafredo.  Va  copia  de  este  documento  (a),  de 
un  traslado  que  se  hizo  en  el  siglo  XII ,    y 

(a)    Ap.  núm.  XV. 
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existe  en  el  archivo  de  la  parroquial  de  San 
Pedro  Cercada.  No  dudes  que  el  mal  lalin 
de  la  copia  es  también  propio  del  original. 
En  el  cuerpo  de  la  escritura  se  señala  el 
año  950  y  la  indicción  X  (debió  decir  VIH): 
al  lin  tiene  la  fecha  de  51  de  enero ,  año  XV 
de  Luis  el  Ultramarino  (que  es  951,  según  la 
cuenta  regular). 

Por  último ,  este  Obispo  es  de  quien  el 
Conde  Wifredo  de  Besalú  logró  el  permiso 
para  fundar  el  monasterio  de  San  Pedro  de 
Camprodon ,  á  cuyo  favor  obtuvo  el  mismo 
Conde  un  diploma  del  Rey  Luis ,  año  951 
(F.  Marc,  Hisp.  col.  392).  Roig  adelantó  es- 
te diploma  al  año  942.  Nueslro  Obispo  pu- 
do vivir  algunos  años  mas ,  aunque  nos  fal- 
ten memorias  de  ello,  no  siendo  tampoco  fi- 
ja la  entrada  del  sucesor. 

ARNULFO 

de  934  á  970. 

Monge  benedictino  del  monasterio  de  Ri- 
poll,  donde  fué  Abad  desde  el  año  949  y  no 
antes ,  porque  hasta  entonces  vivió  su  ante- 
cesor Enego,  como  ya  se  dijo  en  su  lugar.  Des- 
de aquel  gobierno,  sin  dejarlo  hasta  sumuer- 
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te,  fué  promovido  hasta  esla  silla,  no  sé  si 
por  libre  elección  del  clero  ,  ó  por  algún  in- 
flujo de  la  corte  de  Francia.  Puédese  fijar 
el  principio  de  su  obispado  por  la  memoria 
que  se  halla  de  su  óbito  en  el  Martirologio 
de  Adon,  que  existe  en  este  archivo  ms.  del 
siglo  X,  donde  de  mano  de  aquel  tiempo  al 
dia  XV.  kal.  maii,  se  dice:  Que  murió  el  año 
970 ,  y  que  fué  Obispo  quince  años ,  siete 
meses  y  diez  y  siete  dias.  Por  consiguiente 
comenzó  á  serlo  el  dia  1.*  de  setiembre  del 
año  954.  Sin  embargo,  la  primera  memoria 
que  hay  de  ello  está  en  el  archivo  de  aquel 
monasterio  en  una  escritura  de  cambio  que 
él  hizo  con  un  Suniefredo  ,  de  un  campo  que 
el  monasterio  tenia  por  donación  del  Conde 
Sunier  en  la  Valle  de  Ripoll,  in  Valle  Pala- 
ciólo,  poruña  viña  que  el  otro  tenia  in  Ani- 

I  mandas.  La  fecha  es  ///.  idus  marcii  anno  11, 
regnante  Lothario  Rege ,  filio  Liidovici  Regí: 
que  es  el  956.  Firma  él  asi :  Árnulphiis  Epi- 
scopus  vel  Abba.  Con  ambos  dictados  hay  allí 
otras  escrituras:  una  del  dia  26  de  diciembre 
del  mismo  año ,  en  que  Orsendus  y  Espusi- 
da  vei^dieron  á  nuestro  Arnulfo  una  viña  en 
la  Valle  de  Ripoll  en  la  villa  de  Tondas,  y 

I  otra  del  8  de  marzo  del  957 ,  en  que  Sunie- 
fredo y  su  muger  Emidira  vendieron  una  vi: 
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ña  á  él  y  á  su  congregación.  En  el  junio  in- 
mediato asistió  con  su  consejo  al  Obispo  de 
Vique  Wadamiro ,  el  cual  restauró  y  dotó  la 
canónica  de  Vique. 

De  este  mismo  año  957  produce  la  Mar- 
ca Hisp.  dos  escrituras  de  consagraciones  de 
iglesias  hechas  por  nuestro  Obispo  ,  ambas 
en  un  mismo  dia  á  saber,  el  19  de  octubre. 
Una  es  la  del  monasterio  de  San  Esteban  de 
Bañólas,  destruido  por  los  Moros  y  restaura- 
do por  su  Abad  Hacfredo  {Marc,  Hisp,  apén- 
dice mm.  XCIIl),  La  indicción  que  allí  es  I, 
debe  ser  según  nuestra  cuenta  XV ;  mas  ya 
he  dicho  varias  veces  que  se  usaba  mudarla 
en  el  setiembre  al  estilo  imperial.  La  otra  es 
la  de  las  iglesias  de  Santa  Maria,  y  de  San 
Pedro  y  San  Pablo  en  la  Valle  Albiniana,  suje- 
tas al  monasterio  Arulense  á  instancias  de  su 
Abad  Aimerico  fibid.  mm.  XCIV),  Aunque  el 
Obispo  no  se  hallase  en  un  mismo  dia  en  es- 
tos lugares  diferentes ,  las  escrituras  se  es- 
tendieron y  rubricaron  en  el  mismo ;  de  lo 
que  he  producido  otros  ejemplares  en  mis 
Viages . 

Poco  antes  de  esto,  hacia  el  956 ^  habia 
fallecido  Wifredo ,  Conde  de  Besalii ,  hijo  de 
Mirón ,  Conde  de  Barcelona  y  hermano  de 
Mirón,  sucesor  en  este  obispado,   como  se 
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dirá.  El  difunto  habia  mandado  á  sus  testa- 
mentarios los  Condes  Seniofredo  de  Barce- 
lona ,  y  Oliva  Cabreta  de  Cerdaña  ,  sus  her- 
manos, y  la  Condesa  Ava  su  madre,  y  Ser- 
vo Deiy  levita,  que  diesen  á  la  iglesia  de  Ge- 
rona la  villa  de  Calvos ,  con  la  de  Balbos,  etc. 
Efectuóse  así  á  13  de  enero,  año  lili  deLo- 
tario  (958),  de  que  va  copia  adjunta  (a). 

En  el  monasterio  de  San  Pedro  de  Rodas 
queda  un  fragmento  de  la  escritura  original 
de  la  consagración  que  hizo  nuestro  Obispo 
de  la  iglesia  de  San  Esteban  y  San  Miguel  del 
Valle  de  Biania ,  en  el  condado  de  Besalú  á 
la  ribera  del  rio  Fluviá.  El  exordio  dice,  que 
esto  fué  feria  í,  á  10  de  enero  del  año  958. 
Va  copia  (6). 

El  962  se  halló  en  la  elección  del  Abad  de 
Camprodon  Teaderico ,  cuyas  actas  publicó  la 
Marc.  Hisp.  [ap.  nüm,  C). 

En  965  consagró  la  iglesia  de  Fontane- 
llas,  condado  de  Empurias.  Esto  solo  pude 
leer  en  la  escritura  que  vi  en  San  Pedro  de 
Rodas. 

Después  de  esto  ya  no  hay  noticias  de  es- 
te Obispo  hasta  el  968,  en  que  por  el  mes 
de  febrero  recibió  la  donación  que  á  su  igle- 

(a)  Ap.  núm.  XVí. 

(b)  Ap.  núm.  XVII. 
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sia  hizo  el  Conde  Miro,  su  sucesor  en  la  silla 
del  lugar  de  Parets ,  en  el  condado  de  Bésa- 
la. En  la  Marca  Hisp.  (ap,  nüms,  CVIy  CVII 
hallarás  dos  escrituras  tocantes  á  esto,  y  la 
segunda  es  muy  curiosa  por  contener  la  his- 
toria de  la  muerte  de  Wifredo ,  Conde  de 
Besalü  y  hermano  de  Miro. 

El  mismo  año,  dia  de  San  Pedro  ,  se  halló 
en  el  monasterio  de  Rodas,  junto  con  Gu¡- 
fredo,  Conde  de  Rosellon,  y  su  hijo  Suñer, 
Obispo  de  Elna  y  otros  nobles ,  en  cuya 
junta  se  dio  sentencia  á  favor  del  monas- 
terio y  su  Abad  Heldesindo ,  contra  un 
Adalberto  que  les  usurpaba  la  posesión  de  un 
estanque  y  sus  pescas,  y  la  de  tres  islas  de 
aquella  costa,  llamadas  las  Medas.  Trae  esta 
escritura  Baluzio  en  el  apéndice  á  los  Capitu- 
lares d&\os  Reyes  de  Francia,  núm.  142. 
Hallóse  suscrito  en  ella  un  Miro ,  Obispo  que 
entiendo  es  el  sucesor  de  nuestro  Arnulfo  que 
coníirmaria  después  aquella  sentencia,  como 
se  ve  en  otras  ocasiones.  Asi  es  que  en  el 
cuerpo  de  la  escritura  se  expresan  los  nom- 
bres de  todos  los  qu^  subscribieron  en  ella; 
mas  no  se  halla  el  de  Miro,  como  que  no 
asistió  á  aquella  sesión. 

Vivia  todavia  este  Prelado  Arnulfo  á  27  de 
mayo  del  año  XV  de  Lotario  (969) ,  en  que 
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Gotmares  con  su  muger  Spusida  le  vendieron 
una  tierra  en  ei  Val  de  Hipoll.  Mas  era  ya 
muerto  á  25  de  julio  de  970 ,  en  que  hay  es- 
crituras en  aquel  monasterio  de  permutas  he- 
chas por  el  abad  Widisclo ,  sucesor  da  Ar- 
nulfo.  Y  no  habiendo  motivo  para  creer  qu« 
dejó  la  abadia  antes  de  morir,  sonando  Obis- 
po y  Abad  hasta  el  969 ,  se  ha  de  creer  que 
tt)do  lo  perdió  con  la  muerte,  que  por  lo  di- 
cho se  ha  de  fijar  al  17  de  abril  de  970,  El 
dia  consta  de  todos  los  necrologros  que  he 
visto :  el  año  está  ademas  expresado  en  el 
Martirologio  Adoniano  de  esta  iglesia  Cate- 
dral ,  y  de  letra  coetánea  con  estas  palabras: 
XV  kaL  maii.=^Eodem  die  ohitnm  Armilphi 
illustrissimi  Episcopi  Gerundensis  auno  Domini 

I  DCCCCLXXqui  rexit  Ecclcsiam  annis  XVinen- 
sis  Vil  dies  X  el  Vil,  et  anno  XV  quod  sumpsit 

I  Loíhariiis  Rex  Francoriim  exordium  (a).  Este 
año  es  XV ,  si  atendemos  á  nuestra  cuenta 
común ;  mas  ya  he  dicho  varias  veces  los  di- 
ferentes cómputos  que  siguieron  los  notarios 
en  este  reinado.  Lo  que  no  parece  verisimil 
en  esta  nota,  es  que  se  equivocasen  en  los 
años  de  la  Encarnación. 

I 

(a)  En  la  Esp.  Sag.,  tom.  43,  pag.  132,  se  copió  mal 
esla  nota,  quitándole  diez  días  á  este  pontificado,  cuyo  prin- 
cipio fijó  en  8  de  setiembre,   y  no  debe  ger  sino  el  í.° 
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El  poemita  que  ya  envié  del  Obispo  de  Vi- 
qiie  y  Abad  de  RipoU  Oliva ,  habla  del  nues- 
tro en  estos  términos : 

Est  hic  ct  Arnulphus  harum  qui  prima  domorum 
Mcenia  conslruxit  primus  fundamenta  iecit 
Sedis  et  egregice  presul  Rectorqiie  lerundce. 

El  sepulcro  que  estos  versos  indican  tener 
en  aquel  monasterio,  no  se  halla,  ni  hay  otra 
noticia  del  lugar  de  su  entierro, 
ift  Cuéntase  de  este  Prelado  que  hizo  vigoro- 
sa resistencia  á  la  pretensión  de  Cesario, 
Abad  de  Santa  Cecilia  en  Montserrate,  crea- 
do Arzobispo  de  Tarragona  en  un  concilio 
de  Santiago  por  los  Obispos  Ermegildo  Ove, 
tense,  Wiliolfo  Tudense,  Rudesindo  Dumien- 
se,  Gonzalo  Legionense,AdovarioAsturicense, 
Domingo  Numantino  ,  Tudemundo  Salmati- 
cense,  Eredulfo  Auriense,  Ornato Lamecense, 
y  Diego  Portucalense.  Ya  digo  en  lo  de  Tarra- 
gona ,  que  aun  cuando  fuese  apócrifo  aquel 
concilio ,  es  muy  cierta  la  pretensión  de  Ce- 
sario al  título  de  Metropolitano  Tarraconen- 
se ,  cualquiera  que  fuese  el  medio  por  donde 
aspirase  á  él.  Porque  no  se  puede  negar  que 
usó  de  este  dictado  ,  suscribiendo  á  algunas 
escrituras  quetodavia  se  conservan.  Por  otra 
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parle ,  es   muy  cierta   la  adhesión  con  que 
siempre  miraron  nuestros  Obispos  al  Metro- 
politano de  Narbona ;  prefiriendo  reconocer 
como  tal  al  de  otra  provincia  que  se  repu- 
taba por  una  nación  con  la  nuestra,  que  no 
á  un  particular  ú  Obispo  sufragáneo  de  la  Tar- 
raconense elevado  á  aquel  iiíiúosinere.  Cuan- 
do Atton,  Obispo  de  Vique  ,  logró  este  honor 
en  el  siglo  X,  los  Obispos  de  la  Tarraconen- 
se tuvieron  la  mejor  proporción  para  perpe- 
tuarle en  ella ,  sacudiendo  el  yugo  del  estran- 
jero  ,  si  le  aborrecían  como  tal.  Nada  hubie- 
ra podido  el  Narbonense  para  recobrarlo,  si 
nuestros  Prelados  unidos  contra  él  hubieran 
querido  hacer  valer  las  razones  justas  que 
hubo  para  aquella  momentánea  erección.  Por 
donde  se  hace   mas  creíble  que  la  sujeción 
de  nuestras  iglesias  á  aquella  metrópoli ,  no 
fué  efecto  de  constitución  pontificia ,  sino  dé 
la  vicisitud.de  los  reinos ,  y  del  engrandeci- 
miento del  de  Francia  en  tiempo  de  Pipino; 
y  mas  de  la  voluntaria  elección  de  nuestros 
Obispos ,  que  hasta  la  restauración  de  Tarra^ 
gona  siempre  prefirieron  reconocer  por  Ar-r 
zobispo  á  quien  ya  lo  era  ,  que  no  á  un  igual 
suyo  y  comprovincial  elevado  por  gracia  á 
aquella  dignidad. 
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MIRO   (a) 

de  970  á   984. 

Hijo  cuarto  y  último  de  Mirón ,  Conde  de 
Barcelona,  que  murió  el  año  9t29;  porque 
realmente  este  Conde  tuvo  cuatro  liijos ,  es 
á  saber:  Seniofredo  que  le  sucedió  en  el  con- 
dado de  Barcelona,  Wifredo,  que  lo  fué  de 
Besalú  ,  como  se  dirá  ,  Oliva  Cabrela  de  Cer- 
daña  y  después  también  de  Besalú,  y  por  últi- 
mo nuestro  Miro,  En  la  Historia  de  los  Con- 
des de  Barcelona  que  se  halla  en  la  More. 
Hisp,  se  dice,  col.  541  ,  que  el  Conde  Miro 
solo   tuvo  tres  hijos,  omitiendo  el  Wifredo 

(a)  Es  indispensable  precaver  á  los  lectores  de  las  equi- 
vocaciones en  que  incurrió  la  Esp.  Sag. ,  tom.  43,  en  la  his- 
toria de  este  Obispo,  i.^  Le  llama  y  supone  Conde  de  Gerona 
(pág".  85  y  435),  no  habiéndolo  sido  sino  de  Besalú.  2.^  Le 
llama  Arcediano  de  la  la  iglesia  de  Gerona ,  no  habiendo 
sido  en  ella  mas  que  Canónigo  (pág-.  d36).  3.^  Pasa  en  si- 
lencio el  cuento  de  la  vacante  de  esta  iglesia  antes  de  Miro, 
con  ser  cosa  tan  notable,  y  con  haber  hecho  tanto  hincapié 
en  ello  el  P.  Florez  (lom.  14,  págs.  90  y  252).  4.*  Pone  el 
concilio  Romano  del  Papa  Benedicto  VII  celebrado  en  973, 
siendo  asi  que  este  Papa  no  entró  hasta  el  año  975,  ni  tuvo 
aquel  concilio  hasta  el  983,  como  lo  insinúa  el  mismo  Balu- 
cío  en  el  lugar  que  él  cita  de  Marca.  5.®  Equivoca  á  nues- 
tro Miro  con  el  otro  que  fué  hermano  de  Borrellj  Conde  de 
Urgel  y  de  Barcelona,  cosa  que  se  aclarará  después  tra- 
tando del  condado  de  Besalú. 
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que  he  puesto  en  segundo  lugar,  y  hacien- 
do desde  luego  á  Oliva  Cabreta  ,  Conde  de  Be- 
salú  y  Cerdaña.  Mas  la  existencia  del  segun- 
do hijo  Wifredo   se  ve   clara   en  la  misma 
obra,  col.  85o,  donde  se  copia  la  donación 
que  Ava ,  muger  del  difunto  Miro,  y  madre 
de  estos  otros  Condes ,  hizo  al  monasterio  de 
Cuxá  año  941  ,  que  comienza  así:   Ego  Ava 
Comitisscí  et  filiis  meis  Seniufredus  Comes ,  et 
Wifrediis  Comes,  et  Oliva  Comes,  et  Miro  le- 
vita, nos  simul ,  etc.  Y  con  la  madre  firman 
también  los  dos  primeros  hijos.  De  esto  mis- 
mo se  infiere ,  que  en  ese  año  el  Wifredo  se 
intitula  Conde;  y  que  lo  fuese  de  Besalú  pa- 
rece  claro ,  por  lo  que  se  lee  en  la  misma 
obra  col.  862 ,  en  el  diploma  de  Ludovico  el 
Ultramarino  del  año  950,  con  que  confirma 
las  donaciones  que  este  Conde  Wifredo  hizo 
al  monasterio  de  San  Pedro  de  Besalú,  fundado 
por  él  en  la  villa  cabeza  del  condado.  Lo  mis- 
mo se  vé  en  la  col.  881   en  la  elección  del 
Abad  Teuderico  de  Camprodon ,  sucesor  del 
primero  Jaufredo  en  el  año  9G2 ;  tiempo  en 
que  ya  habia  muerto  el  Conde  Wifredo  ,  y  que 
tenia  aquel  condado  Seniofredo  el  de  Barce- 
lona. Por  último  se  evidencia  con  la  escritu^ 
ra  que  dije  en  el  artículo  anterior ,  en  que 
los  marmesores  de  este  Conde  dieron  al  Obis- 

TOMO  XIII.  5 
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po  Arnulfo  algunos  lugares  de  su  condado  de 
Besalú. 

La  muerte  de  Wifredo  fué  violenta  en  la 
conspiración  que  contra  él  levantaron  Adal- 
berto ,  presbítero ,  y  algunos  otros  ,  matán- 
dolo en  un  lugar  de  sus  estados  llamado  Pa- 
rets,  en  el  Ampurdan,  el  año  954  (Marc, 
Hisp. ,  coL  395).  Sea  porque  Oliva  Cabreta, 
Conde  de  Gerdaña,  no  concurrió  á  vengar 
la  muerte  de  su  hermano ,  como  lo  hizo  Se- 
niofredo  el  de  Barcelona ,  sea  por  otra  cau- 
sa ,  el  condado  vacante  de  Besalú  pasó  á  ma- 
nos de  dicho  Seniofredo  ,  el  cual  lo  obtenia 
en  962  como  vimos  antes.  Pero  seis  años 
después ,  en  968 ,  hallamos  ya  Conde  de  Be- 
salú al  cuarto  hermano  Miro  ,  que  es  el  Obis- 
po de  esta  iglesia ,  en  la  donación  que  hizo  á 
la  misma  y  su  Obispo  Arnulfo  del  lugar  de 
Paréis \  el  cual,  dice,  que  le  correspondia 
por  donación  de  su  hermano  Seniofredo.  Es- 
to dice  Baluzio  [Marc.  Hisp.,  col.  400), 
y  es  así  que  en  el  Carloral  de  Cario  Magno, 
en  la  curia  episcopal ,  fol.  oOO ,  se  halla  esta 
misma  escritura.  En  la  col.  923  ,  al  año  979, 
se  produce  una  donación  al  monasterio  de 
Bañólas ,  hecha  por  el  mismo  Mirón ,  donde 
aparece  que  obraba  como  Conde ,  y  se  llama 
á  si  mismo  Miro  Comes ,  et  gratia  Dei  Prcesul. 


A   LAS   IGLESIAS   DE   ESPAÑA.  67 

Y  para  quitar  toda  duda  véase  la  escritura  de 
fundación  del  monasterio  de  San  Pedro  de  Besa- 
lú  [ihid,  col,  919) ,  hecha  por  el  mismo  Prínci- 
pe, año  977,  donde  en  el  exordio  habla  asi:  Ego 
Miro  nittu  Dei  Gerundensis  Ecclesice  himilis 
Epiis.  ac  Comes  Bisuldimensis ,  una  cum  fratri- 
busnostrisDomno  Olivano  ac  Seniofredo  Comi- 
tibus,  etc.  Y  esto  solo  basta  para  desvanecer 
el  supuesto  condado  de  Gerona ,  que  le  atri- 
buyen porque  le  ven  intitularse  Miro  Comes 
et  Episcopiis  Gerundensis  en  algunas  escritu- 
ras. En  el  poema  del  Obispo  Oliva  dicese  de 
nuestro  Miro  :  hic  Dominus  Patrian ,  expresión 
que  se  verifica  á  la  letra  por  el  condado  que 
obtuvo  de  Besalú ,  á  que  pertenecia  todo  el 
valle  de  Ripoll.  Baluzio  [Mar.  Hisp.)  conoció 
la  verdad  de  esto ,  y  asi  en  el  Índice  le  puso 
con  los  dictados  de  Comes  Gerundensis,  Comes 
Bisuldimensis .  Acaso  tuvo  este  condado  por 
donación  de  Seniofredo  ,  no  tocándole  por  he- 
rencia ,  sino  á  Oliva ,  el  tercero  de  los  hijos 
de  Miro ,  que  por  serlo  obtuvo  el  de  Cerda- 
ña ,  y  el  de  Besalú  se  dio  al  hijo  segundo 
Wifredo.  Obtuvo  este  Obispo  el  condado  has- 
ta su  muerte  en  984  ,  y  entonces  le  sucedió 
el  citado  Oliva.  De  todo  esto  se  hablará  en 
las  Memorias  de  los  Condes  de  Besalú,  Basta 
lo  dicho  por  lo  locante  á  lo  persona  de  núes- 
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iro  Obispo.  Vengamos  ahora  á  las  noticias 
eclesiásticas  de  su  vida. 

No  quedándole  á  este  hijo  cuarto  de  Mirón 
estados  que  heredar ,  se  dedicó  á  la  carrera 
eclesiástica.  Llámase  ya  levita  en  941  ,  y  que 
lo  fuese  de  esta  Catedral  consta  de  muchas  es- 
crituras que  es  superfino  citar.  Este  dictado 
'  no  indica  que  fuese  Arcediano  de  Gerona,  co- 
mo dijo  Baluzio  (í¿6.  IV,,  Marca  Hisp.,  col. 
595) ,  sino  que  era  canónigo  de  ella.  Porque, 
como  ya  dije,  los  canónigos  Gerundenses  nun- 
ca fueron ,  ni  debian  ser  ,  ni  aun  ahora  lo  de- 
ben ,  mas  que  diáconos ,  siendo  para  ellos  si- 
nónimos los  dictados  de  levita  y  canonicus, 
Baluzio  tuviera  razón  en  lo  que  dijo,  si  nues- 
tro Mirón  se  llamase  Archilevita ,  que  así  se 
llamaron  los  Arcedianos.  Tampoco  fué  mon- 
ge    benedictino ,   como   dijo   Argaiz ,  enga- 
ñado  sin    duda   por    el    entierro    que   tuvo 
en  Ripoll ,  lo  cual  fué  por  ser  aquella   casa 
el  panteón  de  los  Condes  de  Barcelona  y  Be- 
salú   en    aquellos   tiempos.  Levita  se  llamó 
constantemente  y  nunca  monaciis;  y  en  una 
donación  que  vi  en  el  archivo  de  dicho  monas- 
terio ,  fecha  II  nonas  Madii,  anno  F,  regnan- 
te  Leotario  rege,  que  es  959,  previno  al  mismo 
Mirón  que  queria  ser  enterrado  en  el  citado 
monasterio  ;  cosa  que  no  dijera  si  fuese  mon- 
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ge  Ó  en  esa  ó  en  otra  casa  de  aquella  orden. 
En  la  Marca  Hisp.,  col.  401  ,  parece  indi- 
carse que  en  el  año  9G9  era  ya   Obispo  Mi- 
ron.  Mas  no  se  ha  de  inferir  tal  cosa  de  lo 
que  allí  se  le  atribuye  con  la  vaga  espresion 
j)er  ea  témpora,  constándonos  con  evidencia 
que  el  antecesor  Arnulfo  vivió  hasta  el  abril 
de  970.  La  primera  memoria  cierta  que  hay 
del  pontificado  de  Mirón  es  la  cesión  que  hi- 
zo de  la  iglesia  de  San  Pedro  denlas  Presas, 
sita  en  el  vizcondado  de  Bas,  á  favor  del  mo- 
nasterio de  San  Benito  de  Bages ,  la  cual  vi 
original  en  el  archivo  de  aquella  casa ,  fecha 
á  l.°de  enero  del  año  XVII  de  Lotario,  que 
es  971.  En  RipoU  vi  otra  escritura  del  abril 
de  ese  mismo  año ,  y  es  la  donación  que  nues- 
tro Obispo  hizo  á  aquel  monasterio  en  el  va- 
lle de  RipoU ,  en  el  lugar  de  Fafilams  vel  de 
Arzamala.  XII  kal.  Madii,  auno  XVI,  regnan- 
te  Leutariorege,  filio  Leudoviciregis,  Esta  fe- 
cha ,  según  la  cuenta  común  de  este  reinado, 
pertenece  al  año  970  ,  mas  como  de  este  mo- 
do sucederia  que  Miro  era  ya  Obispo  á  los 
tres  dias  de  muerto  su  antecesor ,  y  esto  no 
parece  verisímil,  háse  de  acudir  en  la  explica- 
ción de  esta  fecha  á  la  época  de  aquel  reina- 
do ,  que  algunas  veces  se  usó  ,  que  es  comen- 
zando por  el  año  956.  Como  quiera  que  esto 
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sea  es  cierta  la  existencia  del  Obispo  Mirón 
en  971. 

De  aqui  resulta  una  gravísima  dificultad 
que  desde  ahora  digo  que  es  para  mí  insolu- 
ble.  El  padre  Florez  [íom.  28  ,  pág,  99 ) ,  in- 
sinuó ya  que  para  la  sede  de  Gerona ,  vacan- 
te por  muerte  de  Arnulfo,  habia  sido  nombra- 
do uno  que  no  se  habia  criado  en  el  ministe- 
rio de  la  iglesia ,  y  que  el  Papa  Juan  XIII 
anuló  lo  hecho  nombrando  por  gobernador 
de  dicha  sede  á  Atton ,  Obispo  de  Vique  y 
electo  Arzobispo  Tarraconense.  En  prueba 
de  esto  produce  la  bula  del  Papa  {pág,  252), 
muy  maltratada  y  sin  fecha ,  pero  bien  redu- 
cida al  año  971 ,  porque  realmente  de  ese 
año  y  del  mes  de  enero ,  indicción  XIV ,  es 
otra  bula  del  mismo  Papa  que  está  en  el 
mismo  archivo  de  Vique,  la  que  envié  ya  co- 
piada en  el  Viage  de  aquella  iglesia,  donde  vis- 
te que  va  dirigida  al  Obispo  (de  Elna)  Sunia- 
rio,  y  ásu  padre  el  Conde  Gaucefredo,  y  al  Ar- 
cediano, canónigos  y  clero  de  la  iglesia  de  Ge- 
rona ,  notificándoles  que  habia  enviado  el  palio 
á  Atton,  Obispo  de  Vique ,  instituyéndole  Ar- 
zobispo de  Tarragona  con  facultad  de  ordenar 
Obispos  en  las  iglesias  sufragáneas ,  añadien- 
do: et  quod  eum  ad  hocagendum,  idoneum  re- 
perimus ,  nostrce  auctorilatis  proecepto  ejusdem 
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Gerundensis  vcstrce  Ecclesim  PROVISOREM 
concedimus  el  ordinamus,  et  vos  ita  ei  suhjectos 
sicut  filios  patriy  esse  et  obtemperare  volumus. 
La   fecha  ele  esta  bula  es  solamente:   scri- 

ptum in  Iliense  Januario ,  indiciione  XIV, 

que  es  cabalmente  el  971.  Lo  que  aquí  lla- 
ma Provisorem,  la  del  P.  Florez  añade  et  Gu- 
bernatorem ;  de  modo  que  no  cabe  duda  en 
que  sujetó  esta  iglesia  al  Obispo  ,  Arzobispo 
de  Vique ,  como  á  Pastor  interino  por  ha- 
berse en  esta  sede  instituido  un  Obispo  con- 
tra los  cánones  y  voluntad  del  clero ,  y  co- 
mo dice,  un  neófito;  lo  cual  no  puede  verifi- 
carse de  Mirón,  que  muchos  años  habia  era 
levita  y  canónigo  de  esta  Catedral ,  y  muy  dig- 
no de  ser  elegido  en  Obispo  por  su  piedad 
y  nobleza.  Solo  hay  un  camino  para  salir  de 
esto  que  parece  una  contradicción ,  y  es  que 
muerto  Arnulfo  en  abril  de  970,  debió  entrar 
algún  Obispo  cuyo  nombre  ignoramos ,  do- 
tado de  todas  las  nulidades  sobredichas,  el 
cual  fué  depuesto  por  el  Papa  en  el  enero 
de  971  ,  sujetando  interinamente'^  esta  sede 
al  Arzobispo  Atton ,  y  luego  debió  ser  electo 
Mirón  antes  del  abril  inmediato  en^que  ya  le 
vimos  ejerciendo  su  oficio.  Y  en  este  caso  la 
primera  memoria  que  produje  suya  del  1."  de 
enero,  año  XVII  de  Lotario,  será  del   972. 


I 
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Yo  110  hallo  Otra  salida  á  esta  contradicción 
de  escrituras  que  no  tengo  por  fingidas.  Ven- 
gamos á  sus  memorias  ciertas. 

El  año  974  asistió  con  otros  Obispos  á  la 
consagración  de  San  Miguel  de  Cuxá  en  el 
Rosellon  ,  como  se  lee  en  la  Marca  Ilisp,  Del 
año  977  existen  y  se  han  publicado  las  es- 
crituras de  fundación  de  dos  insignes  monas- 
terios   de    benedictinos ,  es  á  saber :   el  de 
Cerrateix  y  el  de  San  Pedro  de  Besalú  [ibid. 
ap.   núm.    CXXII  y    CXXIV.)  Allí    mismo 
[núm,  CXXÍ)  se  halla  la  dotación  de  la  iglesia 
de  San  Ginés  y  San  Miguel  de  Besalú ,  dán- 
dole la  iglesia  de  San  Vicente,  extramuros  de 
la  misma  villa  ,  que  propiamente  fué  funda- 
ción de  otro  monasterio  de  canónigos  regla- 
res. Asi   que  este  año  977  formará  siempre 
época  en  la  historia  de  este  Prelado.  De  ca- 
da uno  de  estos  hechos  se  hablará  en  sus  res- 
pectivos lugares.  También  es  del  mismo  tiem- 
po la  consagración  de  la  iglesia  de  Ripoll,  á 
que  asistió  con  Froya ,  Obispo  de  Vique.  En 
979  hizo   al  monasterio  de  San  Esteban  de 
Bañólas  una  donación  notable  para  expresar 
el  apuro  en  que  se  halló,  cuando  el  Conde 
Borrell  vino  con  ejército  contra  él,  del  cual 
se  vio  libre  por  intercesión  de  San  Esteban 
(ibid,  núm,  CXXVl). 
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En  el  ano  siguiente  980  se  le  ofreció  oca- 
sión de   ejercilar  su  clemencia  con  algunos 
vecinos  de  la  villa  de  Paláz,  que  habian  ne- 
gado el  señorío  episcopal  en  un    alodio   de 
ella,  alegando  en  juicio  una  escritura  falsa. 
El  Obispo,  por  respeto  al  Coíide  Gauzfredo, 
le  restituyó  la  posesión  sin  otras  obligaciones 
que  las  acostumbradas.  Es  escritura   curio- 
sa, cuya  fecha  se  ha  de  enmendar,  como  ve- 
rás en  la  copia  adjunta  (a).  En  985  asistió 
al  concilio  Romano  de  Benedicto  YII ,  en  que 
se  ventiló  la  causa  de  Giselerio  ,  Obispo  in- 
truso de  Magdebourg ,  y  á  que  asistió  el  Em- 
perador Otón  II.  La  publicación  de  sus  ac- 
tas encargó  el  Papa  á  nuestro  Obispo  Mirón 
fV.  Marc.  de  Conc.  Sac.  et  Imp.,  lib.   VI,  cap. 
Xj.  En  una  nota  de  Baluzio  al  dicho  lugar 
le  llama  equivocadamente  hijo  del  Conde  de 
Besalú.  Mas  cierta  es  para  nosotros  la  exis- 
tencia de  Mirón  en  ese  año  y  acaso  el  siguien- 
te (porque  á  ambos  puede  pertenecer  según 
el  diferente  modo  de  contar  los  años  de  Lota- 
rio),  por  una  escritura  de  donación  que  un 
presbítero,  llamado  Giscafredo,  hizo  en  el  tér- 
mino  de  la  villa  de   Viilpiliaco ,  fecha  VÍII 
hal.  marta,  anno  XXVIIIl ,  regnante  Lotario 

'(a)    Ap.  núm.  XVIII. 
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rege ,  filio  quondam  Lodovici.  Es  notable  lo 
que  dice  el  donador :  post  obittim  meum  re- 
maneat  ad  jam  dicta  ecclesia  (esta  Catedral) 
el  Domno  Mirone  Episcopo,  quem  vocant  Bono- 
filio  et  successorihiis  suis,  (V.  Cart.  de  Cario 
Magno,  fol.  IIL)  Este  apellido  ó  sobrenombre 
BonofiliOy  ni  era  patronimieo  ni  de  familia,  y 
si  la  copia  del  Cartoral  no  nos  engaña,  pudo 
ser  un  apodo  ó  dictado  familiar  con  que  fue- 
se conocido  desde  niño. 

A  esta  época  sobrevivió  poco  el  Obispo. 
Comunmente  se  fija  su  muerte  en  el  año  984, 
y  en  la  Marc.  Hisp,,  col,  410,  se  dice  que 
fue  á  principio  de  él ,  y  así  deberá  enten- 
derse la  donación  publicada  allí  [ap.  núm, 
CXXXU)  hecha  al  monasterio  de  Cuxa  por 
Teuderico  Abad ,  y  Miro  presbítero ,  tes- 
tamentarios de  nuestro  Obispo  ya  difunto, 
fecha  XII  haL  martii,  año  XXX  de  Lotario, 
mas  corresponde  infaliblemente  al  febrero  del 
año  984.  La  misma  cuenta  se  ha  de  seguir  en 
otra  donación  igualmente  testamentaria  que 
publicó  Martene ,  tom,  1 ,  Anecdot.  col,  99, 
hecha  al  monasterio  Arulense  el  dia  5  de 
abril  del  mismo  año.  Esto  digo  porque  nadie 
hasta  ahora  ha  descubierto  documento  algu- 
no que  contradiga  la  época  de  la  muerte  de 
nuestro  Obispo.  Por  lo  demás  bien  pudo  su- 
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ceder  que  en  ambas  escrituras  se  comenzara 
á  contar  los  años  de  Lolario  desde  el  setiem- 
bre de  955,  de  que  no  faltan  ejemplares ,  y 
en  tal  caso  ambos  documentos  pertenecerian 
al  año  985. 

Nuestro  Obispo  tenia  ya  dispuesto  su  tes- 
lamento  desde  el  año  979  (177/.  kaL  marlii, 
anno  XXV.  Francorum  rege,  Leutario  regnan- 
te) ;  y  en  él  habia  prevenido  y  ordenado  su 
entierro  en  el  monasterio  deRipolI.  Yo  puedo 
decir  que  he  visto  la  escritura  original  en  que 
dio  á  RipoU  un  alodio  en  Concas  con  la  igle- 
sia de  San  Andeolo ,  Dat.  sub  die  11.  nona- 
nim  madii ,  anno  V,  regnante  Leutario  (960): 
dice;  et  voló  siciit  mos  est  per  iiniversam  ter- 
ram ,  ut  qiiiescat  corpus  meum  in  ca^nobii 
Sanctce  Marice  qiii  est  sitiis  in  Valle  Riopullo 
juxta  flumen  Tezero.  Asi  se  efectuó  y  lo  dice 
expresamente  el  Obispo  Ausonense  Oliva  en 
el  poemita  que  compuso  en  elogio  de  aquella 
casa  y  ya  se  envió  en  aquel  artículo.  Ha- 
blando allí  de  las  personas  ilustres  que  tie- 
nen en  ella  su  sepulcro  dice: 

Hic  Dominus  patriae ,  recubans  Presulque  lerunde 

Abdita  Foliéis  prodidit  ossa  pii ; 
Dictus  in  hoc  euvo  palris  de  nomine  Miro: 

Aeveat  huno  regnum  Chrislus  ad  aethereum. 
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En  el  segundo  verso  se  hace  memoria  de 
que  en  tiempo  de  este  Obispo  se  descubrió  el 
cuerpo  de  wSan  Félix  Mártir  el  Africano,  que 
debió  estar  desconocido  desde  la  invasión  de 
los  Sarracenos.  Trata  de  esto  Dorca  [Hist.  de 
los  Mártires  ,  pág.  158. ) ;  y  en  la  misma  épo- 
ca atribuye  también  el  hallazgo  del  cuerpo  de 
San  Narciso  (ibid.  pág,  221.):  sucesos  am- 
bos que  bastaban  por  sí  solos  para  hacer  me- 
morable este  pontificado. 

Solo  falta  advertir  que  las  actas  de  concor- 
dia que  se  publican  en  la  Marca  Hisp.  (ap. 
n.  CLWIX.)  entre  el  Obispo  de  Gerona  Miro, 
y  Guifredo,  Obispo  de  Besalú,  son  falsas, 
como  ya  lo  advirtió  Baluzio ,  ibid.  col.  426; 
y  yo  diré  con  mas  extensión  cuando  diga  del 
obispado  efímero  de  Besalú  con  los  docu- 
mentos que  posteriormente  he  hallado.  Entre 
las  nulidades  de  aquella  escritura ,  la  que  toca 
á  nuestro  propósito  es  la  coexistencia  que  su- 
pone de  Mirón  ,  Obispo  de  Gerona,  muerto  ya 
en  984,  con  Guifredo,  Obispo  de  Besalú, 
que  comenzó  á  serlo  en  1017  ,  y  dejó  de  serlo 
antes  del  lOoO,  que  vendrá  á  ser  propiamen- 
te el  año  á  que  pertenece  aquella  concordia, 
en  que  pusieron  con  vida  á  Miro,  muerto  ya 
medio  siglo  antes.  Y  no  hay  que  pensar  que 
podría  ser  otro  Miro  que  presidiese  en  la  igle- 
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sia  de  Gerona  hacia  la  mitad  del  siglo  Xf, 
porque  sobre  no  haber  memoria  alguna  de  tal 
Prelado,  al  que  pusieron  en  estas  actas  ,  aña-í 
dieron  el  dictado  de  Comes;  con  que  es  claro 
que  quisieron  indicar  el  nuestro. 

Otra  cosa  me  falta  advertir  para  precaver 
equivocaciones ,  y  es  que  en  escritura  que  he 
visto  en  este  archivo  [arm,  de  la  Canonja], 
fecha  á  XVIIÍ.  hal.  junii  anuo  XXVIIII.  Fran- 
chorum  Rege  Leuthario  regnante ,  se  halla  el 
testamento  sacramental  de  Wigo  ,  jurado  por 
los  testigos  ante  el  altar  de  San  Pedro  de  Dar- 
nius  ,  condado  de  Besalíi ,  á  instancias  de  El- 
desindus  Episcopus ,  cuya  sedeño  se  expresa. 
Digo  pues  que  no  se  ha  de  creer  que  lo  fuese 
de  Gerona ,  para  lo  que  no  basta  la  circuns- 
tancia de  hallarse  aquí  la  escritura ,  ni  la  de 
haber  muchas  mandas  á  favor  de  esta  iglesia, 
ni  de  haberse  hecho  su  declaración  en  terri- 
torio de  esta  diócesi.  Porque  sobre  ser  como 
es  la  escritura  de  985,  en  que  vivia  Miro ,  el 
sucesor  Gondemaro  entró  tan  pronto  que  no 
queda  hueco  para  estotro  Eldesindo.  Éralo 
este  de  Elna,  vde  él  trae  varias  memorias  la 
Marca  Hisp,  desde  el  año  981.  Con  esta  oca- 
sión añado  que,  según  he  observado ,  cuando 
en  escrituras  de  poca  monta  ,  como  es  esta  de 
que  tratamos,  se  hace  mención  de  Obispo  de 
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Otra  silla,  regularmente  no  la  expresan,  como 
ya  viste  con  Hilmerado  de  Elna  y  con  el  Gui- 
fredo  de  Besalú ,  que  el  padre  Florez  tuvo  por 
Obispo  de  Yique,  y  podia  añadir  otros  mu- 
chos ejemplares. 

GOTMARO  Ó  GONDEMARO 

de  985  á  993. 

Si  las  dos  últimas  memorias  que  cité  del 
Obispo  Miro,  pertenecientes  á  los  meses  de 
febrero  y  abril  del  año  XXX  de  Lotario ,  se 
han  de  contar  exactamente  desde  el  setiembre 
del  954,  en  que  comenzó  á  reinar  aquel  Prín- 
cipe ,  es  claro  que  pertenecerán  al  año  985; 
y  que  medió  muy  poco  entre  su  muerte  y  la 
entrada  de  Gotmaro,  que  ya  exislia  en  el  ju- 
nio del  mismo  año.  Mas  yo  prefiero  la  cuenta 
común ,  y  reduzco  aquellas  escrituras  al  año 
984 ,  en  que  debió  morir  Miro,  Con  lo  cual 
hubo  espacio  suficiente  para  elegir  el  sucesor 
GodmarOy  de  cuya  calidad  nada  se  sabe,  sino 
que  ya  era  Obispo  ////.  nonas  junii  anno  XXXL 
regnante  Lothario  rege,  filio  quondam  Ludoici 
(985),  en  que  firmó  la  escritura  de  cambio 
que  hizo  con  un  Guilmundo  de  ciertas  tierras 
y  viñas  en  el  lugar  de  Sobreroca.  Va  la  es- 
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^entura  copiada  de  la  que  está  original  en  este 
archivo  (^arm.  de  Obispos,)  (a)  y  también  en 
el  Cartoral,  fol.  148.  Entre  los  canónigos  que 
firman  hay  cuatro  Archilevilas ,  uno  de  ellos 
Arnulfo,  que  yo  entiendo  sea  el  sucesor. 

El  año  siguiente,  XXXII  de  Lotario  y  986 
de  Cristo ,  le  hallamos  haciendo  donación  al 
monasterio  de  San  Cucufate  del  Valles  de  va- 
rias heredades  en  los  campos  de  Gerdañolas, 
Riusech ,  Saltells  y  Vilamayor.  Está  el  instru- 
mento en  el  Cartoral  de  aquel  monasterio, 
iiúm.  137 ,  y  de  él  habló  el  limo.  D.  Benito 
Moxó  en  las  memorias  que  publicó  de  aquella 
casa,  y  yo  también  en  mi  Viage  á  ella.  A  prin- 
cipios de  abril  del  mismo  año  986,  y  en  los 
primeros  dias  del  reinado  de  Luis  V,  hijo  de 
Lotario,  subscribió  con  otros  muchos  Obispos 
y  nobles  la  escritura  de  la  Carta  puebla ,  y 
privilegios  que  en  ella  concedió  el  Conde  de 
de  Urgel  y  Barcelona  Borrell,  á  los  habitado- 
res de  la  villa  de  Cardona.  En  su  Fíagíe  res- 
pectivo se  dirá  mas  de  esto. 

Del  año  987  se  lee  en  la  Marca  Hisp.  col, 
413,  que  subscribió  en  la  donación  que  el 
Conde  Borrell  de  Barcelona  hizo  á  la  iglesia 
de  Vique  de  la  mitad  del  lugar  de  Mirallas  en 

(o)    Ap.  núm.  XIX. 
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el  condado  de  Manresa,  ////.  idus  octob.  annoL 
regnante  Ludoico  rege,  filio  Lolharii  quondam, 
hizo  donación  como  testamentario  de  un  Ber- 
nardo á  San  Pedro  de  Rodas  [ihid.  Carto- 
ral  2/  fol.  42.)  Esto  es  el  año  986.  Allí  mis- 
mo ,  fol.  10 ,  se  halla  del  año  987  la  senten- 
cia que  se  dio  por  el  mismo  Conde  Borrell  á 
favor  de  Hildesindo  ,  Obispo  de  Elna  y  Abad 
de  San  Pedro  de  Rodas  contra  las  hijas  de 
una  cierta  Gireberga ,  sobre  el  alodio  de  Oli- 
vares en  el  condado  de  Gerona.  Va  copia  de 
este  acto  ,  á  que  asistió  nuestro  Obispo  (a). 
Es  notable  la  fecha  die  VIL  hal.  junii  anno  II, 
Leiidevico  rege  regnante,  films  qui  fuit  Leu- 
thariiisregis.  Lo  cual  prueba  ,  ó  que  este  Luis 
no  murió  á  21  de  mayo  ni  de  junio  ,  como  se 
afirma  comunmente ,  ó  que  acá  tardó  ,  como 
es  regular ,  en  llegar  la  noticia  algunos  dias 
sin  que  por  eso  sea  apócrifa  la  escritura ,  co- 
mo alguno  podría  decir. 

En  988  le  hallamos  autorizando  con  su  pre- 
sencia y  firma  una  famosa  permuta  que  el 
Conde  de  Barcelona  Borrell ,  con  su  muger 
Aimedruds  y  su  hijo  Raimundo ,  hicieron  con 
la  iglesia  de  Urgel.  La  escritura  va  copiada 
en  aquel  Viage.  En  ella  firma  así  el  Obispo: 

(o)    Ap.  núm.  XX. 
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Sig>^num  Gondemarus  gratia  Dei  hac  si  in- 
clignus  Episcoptis  sandm  sedis  Genmdensis 
ecclesice  subscribo. 

El  año  995  fué  nombrado  por  el  mismo 
Príncipe,  por  uno  de  sus  marmesorcs  en  el 
leslnmenlo  que  ordenó  y  publicó  la  Marca 
Hisp,  ap.  nüm.  CXLL  Esta  es  la  última  no- 
ticia que  hay  de  nuestro  Obispo. 

Excluyese  ARNULFO  («). 

Todos  los  Episcopologios  ponen  á  este 
Prelado  sucesor  de  Gondemaro ,  sin  dar  de 
ello  una  prueba  terminante  cual  se  requiere 
habiendo  tan  poco  espacio  entre  la  última 
memoria  del  antecesor  de  24  de  setiembre 
de  993 ,  y  la  primera  del  sucesor  Odón  de  5 
de  febrero  de  995.  La  única  prueba  que  Dia- 
go  produce  es  la  subscripción  del  Obispo  Ar- 
nulfo  á  la  donación  que  los  Condes  de  Bar- 
celona,  Ramón  Borrell  V  Ermesindis,  hicie- 
ron  á  esla  sede  de  Gerona  nonis  aprilis,  año 
Vil  de  Hugo  Capoto,  que  corresponde  oll>94. 
En  este  estado  de  duda  encontré  en  uno  do 
los  Carlorales  del  Vicariato  llamado  de  Car- 
io Magno,  pág,  519,  la  esci^lura  de  dona- 

(a)    En  la  España  Sagrada,  tom.  43,  p%.  -143,  le  llaman 
dudoso  ,  por  no  tener  nolicia  de  lo  que  de  él  escribimos. 

TOMO  xni.  6 
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cioh  que  Giiilardo  Archilevila,  en  remedio 
de  su  alma  y  de  la  de  su  tio  Lobaton,  hizo  á 
la  canónica  Gerundense  de  unas  casas  nue- 
vas que  tenia  y  habitaba  en  esta  ciudad  jwa;/a 
eellarium  atque  cenaculum  episcopale:  fecha 
á  XIII.  kciL  februarii  anno  VIII.  regnaníe  Hu- 
gone  Rege,  qui  Diix  fuerat  pridem ,  que  es 
á  20  de  enero  del  año  995.  En  esta  escri- 
tura después  de  la  firma  de  Guitardo  se 
halla  la  siguiente :  Arnulfus  ac  si  indignus 
gratia  Dei  Episcopuset  Abbas  ►Jh,  á  que  siguen 
otras  dos  de  los  del  clero  [a).  En  esta  oca- 
sión no  es  estraño  que  firmase  el  Obispo  y 
canónigos,  antes  lo  es  que  no  se  hallen  mas: 
Asi  se  acostumbraba,  como  se  podia  hacer 
ver  en  muchos  ejemplares ,  que  las  donacio- 
nes de  un  canónigo  á  sus  hermanos ,  y  lo 
mismo  las  de  los  Obispos,  están  autorizadas 
con  las  subscripciones  de  todos  ellos,  que  al 
mismo  tiempo  que  aprobaban  el  don  que  reci- 
bian,  eran  testigos  de  la  liberalidad  de  sus 
iguales,  lo  cual  podia  confirmar  ahora  con 
infinitos  ejemplares  de  nuestro  pais.  Mabi- 
llon  hizo  de  ello  como  un  Canon  diplomático 
(de  re  diplom.J.  Y  asi  puede  inferirse  bien  de 
esta  escritura  que  el  Arnulfo  era  Obispo  Ge- 

(a)     Ap.  núm.  XXí. 
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rundensCí  quedando  todavía  algunos  dia's  de- 
hueco hasta  la  primera  memoria  del  sucesor.. 
•>iiMas  el  no  expresar  su  sede  ya  que  no  fue-^ 
se  omisión  del  copiante ,  deja  algún  lugar  pa- 
ra la  sospecha  de  si  seria  este  el  Arnulfo;' 
Obispo  de  Vique  ,  que  como  se  demostró  en' 
aquel  Episcopologio  lo  era  ya  desde  el  año  995. 
El  hallarse  aquí  pudo  nacer  ,  ó  de  la  intrusión* 
y  ocupación  de  aquella  silla  por  Guadallo,  que 
no  fué  depuesto  hasta  el  997,  ó  mas  bien  de 
la   obligación  que  los   cánones    imponian  á' 
los  Obispos,  que  en  caso  de  fallecer  alguno 
de  ellos,  acudiese  el  mas  inmediato  á  su  fu- 
neral ,  inventario  de  los  bienes  de  la  iglesia 
huérfana ,  presidencia  de  la  elección  del  su- 
cesor, formación  de  su  decreto  é  introniza- 
cion/cuando  fuese  ya  confirmado  por  el  Me- 
tropolitano. Este  encargo  de  visitador  prac- 
ticaron acá  nuestros  Obispos  en  todo  ese  si-- 
glo  X  y  mas,  como  queda  visto  y  expresado 
en  muchos  lugares;  y  esto  mismo  podia  dés-^ 
empeñar  aquí  Arnulfo  ,    Obispo  de   Viquej/l 
desde  que  murió  el  antecesor  Gondemaro  ha¿-s^ 
ta  que  entró  Odón,  y  en  este  medio  tiempo^ 
pudo  firmar  las  dos  escrituras  mencionadas. 
Parece  mas  verisímil  esta  conjetura,  con  lo 
que  Argaiz  dice  que  este  Obispo  fué  después*' 
trasladado  á  Vique;  porque  siendo  cierto,  có- 


84  YIAGE    LITERARIO 

mo  lo  es ,  que  el  Ariiulfo  de  Vique  ocupaba 
ya  aquella  silla  desde  el  993 ,  hay  motivo  pa- 
ra creer  que  es  una  misma  persona.  Mucho 
mas  que  el  Arnulfo  de  la  escritura  que  he  ci- 
tado se  llama  juntamente  Abhas ,  como  se 
llamó  también  el  de  Vique ,  y  lo  era  de  la 
Colep^iaía  de  S.  Félix,  v  acaso  esta  fué  la 
causa  de  hallarse  aquí  autorizando  la  escrn 
tura. 

En  resolución,  hasta  ahora  tengo  para  mí,» 
que  este  Obispo  Arnulfo  no  debe  ser  conta- 
do en  nuestro  catálogo. 

OTÓN  Ú  ODÓN 

de  995  á  lOiO. 

Es  constante  que  este  Prelado  fué  monga:, 
en  el  monasterio  de  San  Cucufatc  del  Valles, 
en  cuya  historia  se  contarán  los  bienes  que 
le  debió  aquella  casa,  restaur^ida  por  sus  cui*» 
dados,  después  de  la  desgraciada  jornada  que 
padecieron  las  armas  cristianas  en  el  Pía  de 
Matabous ,  vecino  á  aquella  casa  el  año  993. 
Era  ya  entonces  Otón  su  Abad  desde  el  año 
986,  y  conservó  aquella  dignidad  aun  des- 
pués de  promovido  á  la  silla  de  Gerona,  co- 
mo consta  de  varias  escrituras  (a). 

(a)    Moxó,  Memorias  de  San  Cucufale. 
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La  primera  memoria  de  su  gobierno  epis- 
copal nos  la  (lió  la  Marca  Ilisp,  fap.  númer. 
CXLIV)  en  la  escrilura  del  cambio  que  lii- 
cieron  Soniario  ,   Abad  de  San  Pedro  de  Ro- 
das ,  y  un  Guislrimiro  á  5  de  febrero    del 
año  VIU  de  Hugo  Capelo  (que  es  995),  en  la 
que  subscribe  en  primer  lugar  Otío  ac  si  indi- 
gnus  cjralia  Dei  humilis  Episcopus  sanctm  seáis 
Genindcnsis.  En  la  escritura  sií^uieníe  añadió 
et  nutii  Dci  Abba  cmiohii  Sancti  Cncufati:  es- 
ta segunda  escritura  es  la  de  la  consagración 
que  liizo  de  la  iglesia  de  San  Andrés  Após- 
tol ,  que  esl  in  comitalu  Visidunense  in  locum 
quem  nuncupanl  eolio  alian,  la  cual  vi    ori- 
ginal en  el  archivo  de  Ripoll  [arm.  de  la  aba- 
dia).  En  su  exordio  dice:  anno  dominice  Incar- 
nalionis  DCCCCICF.  indicíione  VIH,  VI.  kal, 
decemb.=zY  al  (in  dice:  Digesta  est  autem  hcec 
scriptnra  nonis  marlii  auno  Y  lili,  quod  Ugo 
Rúx  Franconim  regnandi  snmpsil   cxordivm. 
Entiéndase  que  la  escritura  tiene  fecha  distin- 
ta del  dia  y  año  de  la  consagración.  Esta  se 
hizo  cá  20  de  noviembre  de  995,  en  que  cor- 
ria  la  indicción  Vüi ,   y   la  escritura  se  es- 
tendió á  7  de  marzo  de  99G,    con  el  cual 
dice  bien  el  año  IX  de  Hugo  Capoto,  que  co- 
menzó en  el  junio  de  987. 

Del  mismo  año  996  á  20  de   enero ,  se 
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sabe  que  consagró  la  iglesia  de  S.  Félix 
Mártir  en  el  condado  de  Besalii  in  pago  San^ 
di  Felicis  del  Bag ,  así  está  en  una  nota  del 
_sab¡o  premonstratense  D.  Jaime  Caresmar, 
dirigida  al  difunto  Canónigo  ü.  Francisco 
Dorca,  el  cual  añade  que  también  firma  con 
el  título  de  Abad, 

■     No  nos  consta  si  este  Prelado  se  halló  en 
e\  concilio  Romano  de  997 ,  en  que  fué  de- 
-.puesto  Guadallo,  Obispo  intruso  de/Vique,  y 
restituido  á  aquella  sede  Arnulfo  como  su  le- 
gítimo Prelado.   Mas  es  indubitable,  que  ó 
por  sí  ó  por  otro  alcanzó  de  la  Santa  Sede  la 
iamosa  bula  que  expidió  el  Papa  Silvestro  II 
confirmando  todas  las  posesiones  de  esta  igle- 
sia ,  fecha  en  el  mes  de  diciembre,  indic- 
ción I.  Baluzio,  que  publicó  esta^  bula,  apén- 
dice nüm.  CL,  la  redujo  muy  bien  al  año  1002, 
y  yo  añado  en  confirmación  de  su  cuenta  que 
mudaron  la  indicción  en  el  mes  de  setiem- 
bre según  la   costumbre  imperial,  contando 
ya  en  el  diciembre  la  indicción  I,  que  para 
nosotros  no  corresponde  sino  alano  1005, 
y  que  la  bula  no  sea  de  este  último  año ,  se 
vé  en  que  Silvestre,  muerto  en  el  mayo  de 
1003,  no  pudo  expedir  bulas  en  el  diciem- 
bre siguiente.    El  mismo   escritor  advierte 
sabiamente,  col.  418,*  que  este  es  el  monu- 
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mentó  mas  antiguo  en  que  se  Iiaga  memorial 
de  iglesia  de  San  Félix  y  de  San  Narciso, 
y  esto  hace  muy  verisímil  que  su-  cuerpo  se 
halló  con  el  de  San  Félix  pocos  años  antes 
en  el  pontificado  del  Obispo  Miro.  Hállase  es- 
ta bula  en  el  Libro  verde,  fól.  198  y  202. 
El  año  1003  consagró  la  iglesia  del  mo- 
nasterio de  San  Pedro  de  Besalú ,  como  se 
dirá  en  el  Viage  á  aquel  monasterio,  é  irá  la 
escritura,  que  es  de  las  mas  graciosas  de  esté 
género.  También  confirmó  al  mismo  tiempo 
la  elección  y  dotación  de  aquel  monasterio 
que  tenia  hecha  él  Obispo  antecesor  Mirón  el 
año  977 ,  subscribiendo  en  aquella  escritura 
con  estas  palabras :  Odo  ac  si  indignus  gratia 
Dei  Episcopus  sandm  sedis  Gerundensis  Eccle- 
sice  in  anno  séptimo  regni  Rotberti  Regis,  Es 
de  alabar  la  sabia  cautela  del  Prelado  en  esta 
firma  en  que  notó  el  año ,  que  por  haberla 
omitido  otros  Obispos  en  semejantes  ocasio- 
nes, la  han  tenido  algunos  escritores  para 
alterar  y  equivocar  sus  épocas.  Al  1004  re- 
dujo h  Marca  Hisp.,  ap.nüm.  GLI,  un  juzga- 
do ó  sentencia  que  se  dio  á  favor  de  esta 
iglesia  en  el  castillo  de  Besalú  sobre  la  igle- 
sia de  San  Pedro  de  Montagut  y  otras,  las 
cuales  cedió  luego  al  Obispo  el  Conde, de  Be- 
salú Bernardo,  que  las  tenia  usurpadas.  Copió 
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Marca  la  escritura  del  Libro  verde  de  este  ar- 
chivo, fól.  186,  de  donde  va  nueva  copia,  re- 
ducida como  debe  estar  al  año  1003  (a);  otra 
va  del  original  que  aqui  se  guarda  de  otra 
sentencia  dada  en  el  mismo  lugar  á  17  de  fe- 
brero del  año  VIH  de  Roberto  (1004),  en  que 
abogó  por  nuestro  Prelado  Arnulfo,  Obispo 
de  Vique  y  Abad  de  San  Félix  de  Gerona; 
por  esta  sola  razón  es  apreciable  la  copia  (6). 
También  irá  otra  á  su  tiempo  de  la  elección 
del  Abad  de  Amer  Raimundo ,  que  nuestro 
Prelado  aprobó  en  el  año  1006. 

En  el  archivo  de  esta  Catedral  {arm.  de 
Obispos,  leg.  10,  mm.  41)  he  visto  una  es- 
critura original  de  la  venta  que  le  hizo  uno 
llamado  Lomarig  de  un  alodio  propc  leninda 
üd  ipso  Merchadal,  La  fecha  es  VIII.  kal.  mar- 
íü,  anno  XI.  7'egmmte  Rodberlo  Rege ,  que  se- 
rá el  1007  ó  siguiente. 

Del  año  1009  sabemos  con  igual  certeza 
que  asistió  al  concilio  ó  junta  de  Obispos  en 
Barcelona,  en  (¡ue  se  restauró  en  aquella 
iglesia  la  canónica  Aquisgranense.  Punto  ya 
dicho  varias  veces,  v  cuva  escritura  cslá  en 
la  Marca  Hisp.  (ap,  n,  CLIXj,  Allí  debió  re- 
solverse la  expedición  de  nuestros  Condes  y 

(a)     Ap.  núm.  XXíl. 
(&)    Ap.  núm.  XXni. 
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Obispos  contra  los  moros  de  Córdoba ,  en- 
vistiéndoles en  el  centro  de  su  imperio  en 
venganza  de  los  ultrajes  y  daños  que  hicieron 
en  Barcelona  y  sus  contornos  pocos  años 
antes.  En  esta  expedición  ó  de  sus  resultas 
murieron  el  Conde  de  Urgel ,  Ermengol  1,  y 
los  Obispos  Aecio  de  Barcelona ,  Arnulfo 
de  Vic|ue  ,  y  nuestro  Odón  de  Gerona  ,  que 
acudió  á  la  empresa  con  innumerable  multi- 
tud de  nobles  ,  etc.  La  balalla  fué  el  año 
1010;  el  dia  anda  en  opiniones.  Lo  mas  co- 
mún es  decir  que  fué  el  1.°  de  setiembre,  y 
asi  se  lee  en  el  rótulo  que  se  baila  junto  al 
sepulcro  de  nuestro  Obispo  Odón  ,  que  existe 
en  una  de  las  naves  colaterales  de  la  iglesia 
de  San  Cucufatedel  Valles,  el  cual  publicaron 
la  Marca  Hisp. ,  las  Sinodales  y  otros.  Lo  que 
de  él  hace  al  caso  son  los  versos  siguientes: 

Nam  in  helio  Cordiihensi  cum  pluribus  aliis, 
Mor/c  ruil    daliis  cnsi,  cwli  dignus  gaudiis 

Eranl  anni  mille  decem  post  Chrisíi  prcsepia, 
Quando  dedil  isli  necem  prima  lux  seplembrias. 

Mas  yo  entiendo  que  el  poeta  que  en  pun- 
ios históricos  no  hace  autoridad,  ma\ormen- 
te  siendo  un  rimador  que  por  un  consonante 
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venderá  la  propiedad  y  la  exactilud  de  la  ver- 
dad ,  digo  pues  que  el  poeta  no  quiso  decir 
que  muriese  en  la  misma  refriega ,  ni  que 
esta  fué  el  dia  1/  de  setiembre.  Diago  la  an- 
ticipa al  21  de  agosto  ,  y  en  este  dia  la  pone 
uno  de  los  necrologios  de  este  iglesia ,  cuya 
autoridad  debe  prevalecer  á  la  de  aquel  epi- 
tafio. En  mis  cartas  de  Vique  ya  demostré 
que  la  batalla  fué  el  21  de  junio  de  ese  año 
1010  (a).  Lo  mismo  que  allí  se  vio  respecto 
del  Obispo  Arnulfo  se  podrá  acaso  decir  aho' 
ra  de  nuestro  Odón ,  que  herido  en  la  refrie- 
ga del  junio  se  vino  acá ,  donde  murió  de  las 
heridas  á  1.**  de  setiembre,  y  fué  depositado 
en  el  monasterio  sobredicho. 

BERENGÜER. 

Todos  los  Episcopologios  ponen  por  su- 
cesor de  Odón  á  este  Berenguer,  á  quien 
dan  el  sobrenombre  de  Odón,  Mas  contando 
que  el  antecesor  murió  á  1.°  de  setiembre  y 


(á)  En  el  tomo  43  de  la  España  Sagrada,  pág.  147,  se  ha- 
lla una  larg-a  y  erudita  diserlacion  sobre  todas  las  circuns- 
tancias de  esta  batalla :  y.  en  cuanto  á  la  época  de  ella  tam- 
bién comunicaron  á  su  autor  en  el  archivo  de  Vique  algunos 
de  los  documentos  que  prueban  haber  acaecido  en  el  21  de 
junio,  descubiertos  por  mí  y  combinados  con  otros.  Asi  nos 
alltlnamos  unos  á  otros  el  camino  para  encontrar  la  vcrdalí". 
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que  el  sucesor  Pedro  Roger  lo  era  ya  el  dia 
18  de  noviembre  del  mismo  año  en  que  asis- 
tió á  la  institución  de  la  canónica  Urgellen- 
se:  ¿quién  no  tendrá  por  fingido  á  este  Obis- 
po? La  única  memoria  que  hay  de  él  es  en 
la  institución  de  la  canónica  Gerundense  del 
año  1019  que  trae  la  Marca  Hisp.,  col.  1016, 
y  yo  he  copiado  de  nuevo.  Allí  entre  varias 
donaciones  hechas  á  la  canónica  se  hallan  las 
que  hizo  Berenguer ,  Episcopus  ejusdem  seáis. 
La  imposibilidad  de  existir  este  Obispo  en  el 
tiempo  ya  dicho  obliga  á  conjeturar  que  de- 
bió ser  otro  del  siglo  anterior  en  alguno  de 
los  huecos   que  quedan   entre   los  Obispos 
ciertos.  Lo  que  yo  mas  creo  que  el  Beren- 
gario  allí  nombrado  no  era  Gerundense  sino 
el  de  Elna ,  que  efectivamente  asistió  á  ese 
acto  y  se  nombra  en  la  escritura.  Que  un 
Obispo  de  otra  diócesi  dotase  la  canónica  es- 
traña  ,  nada  tiene  de  singular,  y  ya  vimos  que 
Hilmerado  ,  Obispo  de  Elna,  dio  á  esta  sede 
algunos  bienes  ;  y  puntualmente  hay  algunos 
y  en  el  mismo  lugar  que  los  que  ahora  da 
Berenguer.  Los  motivos  que  hubo  ahora  se 
ignoran.  Como  sea,  subsistiendo  la  imposi- 
bilidad de  colocar  en  el  1010  á  este  Beren- 
guer, téngolo  por  fingido  á  lo  menos  en  esta 

época.  GiJfí  .    ÜÍ>   iiíi^A    0;i*i 
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PEDRO  ROGER. 
DeiOlOá  1051. 

Los  que  latinizaron  su  apellido  vulgar  le 
llamaron  Rodgario  y  con  mas  propiedad  Ro- 
geno,  por  haber  sido  hijo  de  Roger  I,  Conde 
de  Carcasona.  Era  también  hermano  de  Er- 
mcsimUs,  muger  del  Conde  de  Barcelona,  Ra- 
món Borrell,  que  lo  fué  desde  el  año  995 
hasta  el  1017.  Ermesindis  sobrevió  hasla  el 
1058.  A  estos  dos  ilustres  hermanos  debe 
esta  iglesia  las  principales  y  mas  gloriosas 
épocas  de  su  historia ,  como  se  verá  en  e^ie 
articulo. 

Pontich  asegura  en  su  Episcopologio  ms. 
que  Pedro  era  ya  canónigo  de  osla  iglesia  en 
el  año  1004,  en  que  con  el  nombre  de  Pe- 
tronns  firmó  en  la  escritura  con  que  el  Obis- 
po Odón  recobró  por  sentencia  la  iglesia  de 
Montagut.  Mas  ni  en  la  copia  publicada  en  la 
Marca  Hisp.,  ni  en  la  que  yo  envié  de  nuevo 
hallo  osla  tirma.  Con  todo  eso  no  niego  que 
en  ese  año  y  mucho  antes  fuese  ya  canónigo 
de  Gerona;  y  que  se  llamaba  Pelromis  ,  aun 
siendo  Obispo  ,  me  consta  de  escritura  del 
año  XXIIII  de  Roberto,  que  he  visto.  Creo 
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qtic  eslc  nombre  corrcspondia  al  vulgar  Pe- 
rol, de  donde  formaban  el  diminutivo  Pcro- 
«eí.   Volviendo  al  asunto  debe  tenerse  por 
cierto  que  fué  electo  á  muy  pocos  dias  de  la 
muerte  del  antecesor  Odón,  acaecida  en  1/;. 
de  setiembre  de  1010 ;  puesto  que  el  18  del 
noviembre  inmediato  ya  dio  su  consentimien- 
to   con  los  otros    Obispos   comprovinciales 
para   que  San  Ermcngol ,  Obispo   de  Urgel, 
instituyese  en  su  Catedral  la  canónica  Aquis- 
granense.  En  el  documento  que   publicó  la 
Marca  Hisp.  se  expresa  el  año  sobredicho  de 
la  Encarnación,  y  no  se  cuenta  por  los  de 
Roberto  ,  con  lo  cual  cesan  todas  las  dudas 
que  en  ello  pudiera  haber.   También  es  de 
observar  que  nuestro  Obispo  se  halla  nom- 
brado en  el  cuerpo  de  la  escritura,  de  modo 
que  no  hay  aqui  el  efugio  ordinario  que  ocur- 
re en  la  subscripciones  que  pudo  firmar  pos- 
teriormente. Asi   que  el   principio   de  este 
pontificado  tan  insigne  se  ha  de  lijar  en  el  se- 
tiembre ó  lo  mas  en  el  octubre  del  año  1010. 
En  este  año  le  reconoce  ya  Obispo  Clemen- 
cct,  Arí  (le  vcrif.  les  dales,  íom.  11,  pág,  306. 
La   segunda  mem.oria  que  tengo  cierta  de 
este  Obispo  es  del  año  1013,  en  (|ue  Guitar- 
do.  Abad  del  monasterio  de  SanCucufate  del- 
Valles ,  de  acuerdo  con  nuestro  Prelado ,  v 
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Deodato  de  Barcelona ,  Borrell  de  Vique ,  y» 
Errnengol  de  Urgel,  vendió  al  Conde  Ramón 
Borrell  algunos  alodios  para  emprender  la 
obra  del  claustro  de  aquella  casa,  que  todavía 
perseveran.  Publicó  esta  escritura  D.  Beni- 
to Moxó  (hoy  Arzobispo  de  las  Charcas)  en 
el  cuaderno  de  las  Memorias  históricas  de 
^quel  monasterio. 

Al  año  1016  y  su  remate  ha  de  pertenecer 
la  escritura  que  ya  envié  copiada  del  archi^ 
vo  de  Arique ,  y  es  un  reconocimiento  que 
hizo  nuestro  Obispo  á  Borrell ,  que  lo  era  de 
aquella  sede ,  en  que  ofrece  fidelidad  y  pro- 
tección contra  cualquier  invasor  de  sus  po- 
sesiones, señaladamente  de  la  abadia  de  San 
Félix  de  Gerona,  que  aquel  Prelado  obtenia. 
Exceptúa  del  número  de  los  invasores  á  la 
Condesa  Ermesindis  y  á  su  hijo  Berenguer, 
con  lo  cual  es  claro  que  aquella  escritura, 
que  está  sin  fecha,  como  lo  estaban  todas  las 
de  su  clase ,  pertenece  á  estos  tiempos  en 
que  existian  los  cuatro  personages  nombra- 
dos en  ella ;  y  cierto  ha  de  ser  anterior  al 
año  1017  en  que  murió  Borrel ,  Obispo  de 
Vique.  Es  importante  para  nosotros  este  ins- 
trumento, en  que  nuestro  Obispo  se  llama  hi- 
jo de  la  Condesa  Adalaiz ,  y  el  de  Vique  hi« 
jo  de  Ingilrada.  .  ¿MlüV 
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Como  quiera  que  esto  sea,  por  este  tiempo 
es  cierto  que  nuestro  Prelado  entendia  en  re- 
formar el  clero  de  su  iglesia  y  restaurar  el 
culto  divino ,  y  que  para  ello  comenzó  pru- 
dentemente por  dos  cosas,  que  siempre  en 
este  género  deben  ser  las  primeras  ;  es  á  sa- 
ber ,  el  edificio  material  y  la  dotación  sufi- 
ciente de  los  que  habian  de  ser  reformados. 
En  lo  primero,  viendo  el  templo  de  la  Cate- 
dral muy  viejo ,  y  por  lo  ruinoso  y  llovedizo 
inservible  para  las  funciones  eclesiásticas, 
emprendió  su  reedificación ,  ayudado  de  la 
generosidad  de  su  hermana  y  cuñado  Condes 
de  Barcelona ,  de  lo  cual  se  dijo  ya  en  los 
correos  anteriores. 

Tengo  por  cierto  que  á  este  grande  objeto 
se  debió  tener  un  concilio  de  Obispos  y  Aba- 
des ,  que  se  congregó  acá  á  fines  del  año 
1017,  á  que  asistió  también  la  Condesa  Er- 
mesindis  y  su  hijo  Berenguer  con  el  Obispo 
Adalberto,  que  sin  duda  es  el  de  Carcasona, 
que  se  halló  también  ese  año  en  Urgel  á  la 
consagración  de  Borrell ,  Obispo  de  Boda.  No 
hay  memoria  de  otro  Prelado,  porque  él  solo 
es  el  que  bendijo  á  Suniario,  Abad  de  Amer, 
electo  en  este  concilio ,  y  de  eso  solo  habla 
una  escritura  que  irá  copiada  del  original  en 
lo  de  aquel  monasterio,  fecha  III  hal.  decemb. 
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del  año  1017.  En  ella  se  dice  que  un  Abad 
Wilardo  renunció  su  prelacia  tune  temporis 
quo  in  sanda  sede  Gerunda  celébrala  esl  con- 
cilia  in  quo  adfiiere  Episcopi  nccne  Abbali ,  et 
diversi  generis  quamplunma.  Mullas  denique 
ibidem  dirimenles  causas ,  eí  quod  videbalur 
ineptum  traheve  nUebanlur  ad  rectumconsilium, 

Concedenlibus  namque  et  conloquenlibus 

Enimvero  cceperunt  Episcopi  vel  Abbali  exora- 
re  domnum  Pelrofiem  sanclm  scdis  Gerundens, 
Episcopum Aqui  so  ven  muchos  Obis- 
pos á  mas  del  Gerundcnse.  Esla  es  la  íinica 
noticia  de  dicho  concilio  que  basta  ahora  Ic- 
nianios ,  la  cual  me  parece  algo  mas  que  las 
juntas  episcopales,  de  que  parecen  no  hacer 
gran  caso  algunos  historiadores  («). 

Mientras  se  entendía  en  la  fabrica  acudió 
el  Prelado  al  otro  objeto  ,  que  fué  la  dolacion 
de  este  clero  en  el  momento  en  que  restauró 
en  él  la  canónica  Aquisgranensc.  Lo  cual  se 
ejecutó  en  el  año  1019,  conforme  va  expre- 
sado en  las  dos  escrituras  que  envié  de  ello: 
donde  especialmente  en  la  segunda  verás  y 
admirarás  la  liberalidad  sin  limites  de  este 
Prelado,  quien  á  manos  llenas  dio  sus  bie- 
nes á  esla  iglesia.  De  lo  cual  no  diré  hoy  mas. 
.'  ^  ir 
(a)    España  Sagrada,  tom.  43  ,  pág-.  230. 
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Notable  es  la  donación  que  poco  después 
hicieron  a  esta  iglesia  la  Condesa  Ermesindis 
con  su  hijo  Berenguer  de  ipsa  Turre  rotunda 
en  esta  ciudad,  que  no  hay  duda  es  la  famo- 
sa conocida  con  el  nombre  de  Gironella,  de 
quien  hay  mucho  que  contar ,  parte  fabuloso 
y  parte  muy  cierto.  Entretanto  sépase  que  la 
donación  se  hizo  II.  kaL  opriL  anno  XX, 
quarlo ,  quod  regnare  cepit  Roherlus  in  Fran- 
cia, que  será  el  1020,  ó  por  ahí;  y  que  á 
este  Prelado,  ó  á  lo  menos  á  sus  respetos  y 
deudo  con  la  Condesa ,  debió  esta  iglesia  la 
posesión  de  pieza  lan  famosa. 

El  año  siguiente  1022  se  celebró  la  consa- 
gración de  la  nueva  iglesia  de  San  Pedro  de 
Rodas ,  la  cual  celebró  el  Metropolitano  de 
Narbona  Wifredo  ad  vicem  Pelri  Gerundensis 
Episcopiy  con  asistencia  de  los  Obispos  Es- 
teban Aptense,  Esteban  Agatense  y  Oliva  Au- 
sonense.  La  expresión  ad  vicem,  así  como 
indica  la  jurisdicción  ordinaria  de  nuestro 
Obispo,  así  también  manifiesta  que  no  se  halló 
presente.  Esta  noticia  está  en  la  carta  que 
Pedro,  Abad  de  aquel  monasterio,  dirigió  al 
Papa  Benedicto  VIH  ,  la  cual  publicó  la  Mar- 
caHisp.  {ap,  nüm,  CXCIV.) 

En  la  Gallia  Cristiana,  tom,  '2,  col,  515,  se 
habla  de  la  consagración  de  la  iglesia  de  San 
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Salvador  de  Limoges,  hecha  XV.  kal.  decemh, 
del  año  1028,  á  la  cual ,  entre  once  Obispos, 
asistió  también  el  nuestro. 

Es  regular  que  de  la  Aquilania  pasase  á 
Roma ,  donde  residia  el  Papa  Juan  XÍX ,  lleno 
de  compasión  hacia  los  Cristianos  cautivos 
bajo  el  yugo  de  los  Moros ,  que  todavia  domi- 
naban á  España.  No  lo  estaba  menos  nuestro 
Obispo ,  que  ofreció  al  Papa  rescatar  treinta 
de  ellos,  si  le  concedia  el  uso  del  palio,  á  lo 
menos  doce  veces  al  año.  Hizolo  el  Papa,  dán- 
dole facultad  para  usar  de  él  en  los  dias  de  la 
Natividad,  Epifanía,  Jueves  Santo,  los  dos 
primeros  de  la  Pascua ,  Ascensión ,  Pente- 
costés, Todos  Santos,  la  Asunción  de  nues- 
tra Señora,  San  Saturnino  y  en  uno  de  los 
concilios  de  su  provincia.  Esta  ya  publicada 
esta  bula  en  la  Marca  Hisp.  fap.  n.  CCIILj, 
fecha  en  el  mes  de  abril ,  indicción  XIII, 
que  corresponde  al  año  1030. 

En  el  año  siguiente  1051  asistió  á  un  con- 
cilio celebrado  en  Narbona  per  su  Metropoli- 
tano Wifredo  ,  donde  se  confirmaron  los  pri- 
vilegios del  monasterio  de  Canigo.  Lo  trae 
Martene  {Vet,  script, ,  tom.  Vil,  col.  56).  En 
otro  concilio  le  hallamos  el  año  1035,  presi- 
dido por  el  mismo  Wifredo ,  en  el  monaste- 
rio de  Cuxá  ,  al  cual  fué  adjudicada  entonces 
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la  iglesia  de  Sania  María  inier'ambaS'Ciqvas 
(Tremes-aigues  en  francés).  Mabillon  Irala 
de  cslo  en  los  Ann.  ord.  S,  Beiiedicti,  lib.  57, 
n.  58,  y  pone  las  actas  en  su  apéndice,  y 
también  en  el  que  puso  á  su  tratado  de  re  di- 
pío. ,  n.  214.  Véase  también  h.Marca  Hisp,, 
col.  438. 

En  este  mismo  año  1035,  H.  kal.  aprilis, 
anno  lili.  Enrici  regís,  dio  una  heredad  que 
esta  iglesia  tenia  en  el  territorio  de  Barcelona, 
an  la  parroquia  de  San  Andrés ,  junto  al  rio 
Besos  ,  en  hipoteca  del  préstamo  que  le  hi- 
cieron Gombaldo  y  Guilla  de  XII  onzas  de  au- 
ro  Jaari  aut  cepti ,  aut  almeediy  aut  almanzo- 
rí,  aut  alcarovi.  La  escritura  que  solo  esto 
contiene  de  particular  he  visto  en  la  curia 
episcopal ,  Cartoral  de  Cario  Magno,  fol.  115. 
Con  el  auxilio  de  estas  y  otras  donaciones  es- 
taba ya  por  entonces  concluido  el  templo  de 
su  Catedral,  que  él  habia  comenzado  desde 
los  cimientos;  objeto  predilecto  suyo  de  que 
no  le  apartaba  la  atención  á  otros  mas  gene- 
rales. Pensó  pues  en  celebrar  solemnemente 
su  consagración,  medio  en  aquellos  tiempos 
oportuno  para  asegurar  todas  las  posesiones 
y  dotación  de  su  nueva  canónica.  Hizose  esta 
función ,  conforme  ya  se  dijo  en  los  cor- 
reos anteriores,  á  XI  de  las  calendas  de. oc- 
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lubre  del  año  1038,  cuyas  acias  se  hallan  en 
la  Marca  Hisp,  (ap,  n.  CCXVIII). 

En  la  misma  obra  (n.  CCXXIII)  se  halla 
otra  memoria  suya  del  año  1041 ,  y  es  la  en- 
trega que  él,  con  su  hermana  Ermcsindis,  hizo 
á  Landrico,  Abad  de  San  Feliú  de  Guixols,  del 
castillo  llamado  Bene  dormiens,  en  la  Valle  de 
Aredo,  parroquia  de  Santa  Cristina,  para  que 
pudiese  servir  de  defensa  á  aquel  pais,  man- 
teniéndolo en  buen  estado.  Con  este  motivo 
dieron  varias  posesiones  al  mismo  monas- 
terio. 

Allí  mismo  fcol,  AA2J  se  hace  memoria  de 
su  asistencia  á  un  concilio  de  Narbona  el  año 
1043,  en  que  se  fulminó  excomunión  con- 
tra los  invasores  de  los  bienes  del  monasterio 
de  Guxá ,  de  la  cual  fueron  declarados  exentos 
Guillermo,  Conde  de  Besalú,  con  sus  hijos, 
y  Raimundo,  Conde  de  Cerdaña,  con  los  su- 
yos y  sus  hermanos.  Dicese  en  él  que  nuestro 
Obispo  habia  consagrado  la  iglesia  de  Edra, 
que  era  de  la  jurisdicción  del  Obispo  de  Car- 
casona.  Dos  años  después,  en  1045,  el  Ar- 
zobispo de  Narbona  Wifredo,  y  Oliva,  Obispo 
de  Vique ,  consagraron  la  iglesia  de  San  Mi- 
guel de  Fluviá  en  ausencia  de  nuestro  Obispo, 
á  quien  ruegan  en  la  escritura  que  confirmase 
lo  hecho,  v  lo  confirmó  subscribiendo,  como 
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está  en  la  Marca  Hisp.  fap.  n.  CCXXVIll.) 
Después  de  esla  memoria  no  he  visto  otra 
hasta  la  época  de  su  muerte ,  que  comun- 
mente lijan  los  Episcopologios  en  el  dia  1.* 
de  agosto  del  año  1050.  Mas  en  el  Carloral 
de  Cario  Magno ,  fol.  70 ,  se  halla  una  concor- 
dia que  hizo  este  Obispo  con  el  Conde  Ramón 
Berens^uer  de  Barcelona  sobre  la  dominica- 
tura  de  Santa  Maria  de  Bisbal ,  donde  se  hace 
también  mención  de  la  Condesa  Ermesindis, 
hermana  del  Obispo.  La  fecha  es  VI.  idtis  mar- 
tii  anno  XX.  rcgni  Henrici  regís ,  que  conta- 
dos desde  el  principio  de  su  gobierno,  en  julio 
de  1031  ,  corresponden  al  dia  10  de  marzo 
de  1051.  Mientras  no  se  demuestre  lo  contra- 
rio debemos  atrasar  la  muerte  del  Obispo  este 
año  mas,  y  fijarla  á  1/  de  agosto  de  1051, 
pues  como  veremos  el  sucesor  lo  era  ya  en 
febrero  de  1052.  En  todos  los  martirologios 
se  anota  su  óbito  ese  dia ,  y  el  mas  reciente 
de  ellos,  que  es  del  siglo  XIV,  dice  así:  Eo- 
dem  die  obiit  Petrus  Genindensis  EpiscopiiSj  qui 
valde  diligens  GcnmdensemSedem,  exercensque 
in  ca  diversi  honoris  ordinem,  ob  Dei  Genitricis 
amorem,  vocalione  divina  vitam  meruit  eeli' 
bem.  No  dudo  yo  que  este  elogio  no  arguya 
gran  virtud  en  este  Prelado ;  mas  no  supone 
tanta  corrupción  en  el  clero^  cuyos  individuos 


402  .>".mTIAGE    LlTERAniO 

fuesen  casados ,  como  con  grande  ignorancia 
de  nuestros  usos  suponía  Baluzio  [Marca  Hisp, , 
col,  447.),  que  porque  leyó  un  Canónigo  casa- 
do en  la  catedral  de  Vique  creyó  que  era  de 
los  eclesiásticos.  Allá  se  trató  ya  de  esto. 

Se  me  olvidaba  que  la  historia  de  Langue- 
doc,  tom.  II,  prueb.  mm,  CLXX,  publica  un 
convenio  que  hizo  este  Obispo  con  su  sobri- 
no Roger  I,  Conde  de  Foix,  hijo  de  su  her- 
mano Bernardo,  en  el  cual  se  reservó  el  obis- 
pado áe  Carcasona  y  el  honor  del  episcopa- 
do. No  porque  lo  fuese  en  propiedad,  sino 
que  se  reservó  el  patronato  personal  sobre 
dicha  iglesia ,  y  el  dominio  sobre  las  tierras 
de  aquella  diócesi.  Lo  mismo  se  entienda 
cuando  dice,  que  se  reservó  el  honor  del  obis- 
pado de  Tolosa. 

BERENGÜER  WIFREDO 
de  1051  á  1093, 

AI  largo  y  glorioso  pontificado  de  Pedro 
Roger,  siguió  otro  nada  inferior  en  esas  ca- 
lidades ni  en  la  nobleza  ,del  Prelado,  que  fué 
Beren(fiier  Wifredro ,  hijo  del  Conde  Wifredo 
de  Cerdaña,  y  de  su  segunda  muger  Isabel, 
con  que  casó  muerta  la  primera,  Dulcia,  hi- 
ja del  Conde  de  Rallas.  El  nombre  .de  su  mar 
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dre  consta  expresamente  en  varias  escrituras 
de  homenage  que  le  prestaron,  y  que  he  visto 
copiadas  en  la  curia  episcopal  [Cart.  de  Carla 
Magno,  fól,  228  y  sig.).  Esta  clase  de  escri- 
turas, asi  como  por  lo  regular  están  sin  fe- 
cha, tienen  también  la  costumbre  de  expre- 
sar las  madres  de  los  que  en  ellas  figuran. 
Y  asi  dicen,  Ego  N,  filius  qui  fui  de  N,  re- 
cognosco  ó  promitto  Ubi  N.  filius   qui  fuisti 
deN.  Era  nuestro  Obispo  hermano  de  Ramón 
Wifredo  ,  que  sucedió  al  padre  en  el  conda- 
do de  Cerdaña,  de  Wifredro,  Arzobispo  de 
Narbona ,    de  Bernardo  Wifredo,    Conde  de 
Berga,  de  Guillermo  Wifredo,  Obispo  de  Ur- 
gel ,  y  de  Ardoino  y  de  otro  Berenguer.  En 
el  testamento  que  hizo  su  padre,  VI  idus  no- 
vemb.  del  año  1035,  y  que  publicó  d'Ache- 
ri  {Spicileg.  tom.  III,  pág.  392) ,  dejó  á  nues- 
tro Berenguer  la  iglesia  de  Livia  con  sus  dé- 
cimas, etc.,  y  otras  iglesias.  Debia  ya  enton- 
ces estar  dedicado  al  estado  eclesitistico,  co- 
mo lo   estaban    ciertamente    sus   hermanos 
Guillermo  y  Wifredo ,  puesto  que  á  ninguno 
de  los  tres  llama  á  la  herencia  del  condado  de 
Gerdaña ,  como  llama  á  los  otros  hijos  Raí- 
mnndo,  Bernardo  y  Berenguer,  No  es  inve- 
risímil que  nuestro  Obispo  fuese  también  ca- 
nónigo en  esta  catedral,  ^lípr» 
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El  principio  de  su  pontificado  y  las  circuns- 
tancias de  su  elección  nos  son  desconocidas. 
Diago,  á  quien  siguen  lodos,  le  supone  elec- 
to en  el  año  1050,  pues  dice  ser  cierto  que 
era  ya  Obispo  en  1051  ,  y  esto  lo  asegura  sin 
acotar  el  dia  de  ese  año  ni  el  instrumento  de 
donde  lo  saca.  Aténgomc  á  lo  que  dije,   que 
el  antecesor  vivia  aun  á  10  de  marzo  de  1051 , 
y  asi  la  entrada  del  nuestro  se  ha  de  fijar  des- 
pués del  dia  1.°  de  agoslo  en  que  aquel  mu- 
rió. Y  sin  duda  fué  electo  en  los  meses  inme- 
diatos, pues  en  el  febrero    siguiente  era  ya 
Obispo.  Asi  resulta  de  una  escritura  de  con- 
cordia  que  hizo  y  firmó  con  Amalo  Vivas, 
hijo  de  Tragontia ,  sobre  el  castillo  y  señorio 
de  San  Saturnino  de  Salzed,  la  cual  eslá  en 
el  Libro  verde,  fól.  147.  Su  fecha  es  VI idus 
fehruarii,  anno  XXI  regnanle  Enrrico  Rege, 
que  es  puntualmenlc  el  8  de  febrero  de  1052; 
esta  es  la  primera  noticia  del  Obispo  Beren- 
guer.  Con  lo  cual  se  vé  cuan  infundada  es  la 
maravilla  que  causó  al  P.  Roig,    que  nuestro 
Obispo  no  se  hallase  en  la  consagración  de  la 
iglesia  de  Urgel,  que  se  habia  ya  efectuado  en 
1040;  aunque  él  con  otra  equivocación  lo  su- 
pone en  el  1060,  cuando  habia  ya   muerto 
mas  de  diez  y  ocho  años  antes  el  Obispo  de 
aquella  iglesia  Erivallo,  que  la  egeculó.         ; 
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Vuelvo  á  mi  objeto  y  a!  propósito  de  no 
detenerme  en  impugnaciones,  que  seria  no 
acabar.  Otra  memoria  es  la  consagración  del 
Abad  Arnaldo  de  San  Feliú  de  Guixols,  elec- 
to ya  nueve  años  atrás ,  hecha  VII  idus  junii 
del  mismo  año  1052.  Vide  el  Viage  á  aquel 
monasterio.  M  año  siguiente,  1054,  feria  se- 
cunda post  passionem  Domini,  Silvio  Lobet  y 
su  muger  Adalets,  fundadores  del  monasterio 
de  Benedictinos  de  Cervia  en  el  condado  de 
Gerona ,  aseguran  en  la  escritura  que  publicó 
la  Mojxa  Ilisp,  fap,  nüm.  CCXXVIII),  que 
esto  lo  hacia n  con  autoridad  del  Conde  de 
Barcelona  y  Gerona,  Ramón  Bcrenguer  y  su 
abuela  Ermesindis  y  nuestro  Obispo  Bcren-. 
guer.  El  año  siguiente  se  halló  en  un  concilio 
tenido  en  Narbona  por  su  hermano  el  Arzo- 
bispo de  aquella  silla.  Mas  razón  puedo  dar 
del  que  tuvo  allí  mismo  el  año  siguiente  1055^^ 
cuyo  decreto  á  favor  de  la  iglesia  Ausonense 
y  su  Obispo  Guillermo,  esta  fecho  V.  kalen- 
das  octobris  año  XXV  del  Rey  Enrique,  co- 
mo ya  viste  en  la  copia  que  envié  en  el  Epis- 
copologio  de  Vique,  sacada  de  su  original, 
que  está  en  aquel  archivo.  Entre  las  subscrip- 
ciones de  varios  Obispos,  está  original  la  de 
nuestro  Berengucr.  El  mismo  año  cedió  á  es- 
te Obispo  y  su  iglesia  cuanto  pretendia  en  la 
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villa  de  Bascara  el  Conde  Guillermo  de  Besalú. 
Hízolo  en  ocasión  de  ordenar  su  testamento 
para  el  viage  que  meditaba  á  Palestina,  y  con 
el  motivo  de  haber  consagrado  el  Obispo  la 
iglesia  de  Santa  Maria  de  Besalú.  Quien  desee 
mayor  noticia  de  esto  la  hallará  en  la  Marca 
Hisp,  (col  451  1/  H05). 
y  Notable  es  la  memoria  de  haber  asistido 
nuestro  Berenguer  á  la  consagración  de  la  igle- 
sia de  Barcelona  en  1058  [ibid.  ap.  nümer. 
CCXLVIH),  y  al  decreto  con  que  se  adjudica- 
ron á  aquella  Catedral  los  episcopados  de  Denia 
y  Mola,  y  las  islas  de  Mallorca  y  Menorca.  Al 
fin  del  mismo  año  se  halló  en  la  dedicación 
de  la  iglesia  de  EIna   [ibid.  ap,  nüm.  CCLj. 
El  año  1060  y  XXX  del  Rey  Enrique  á  31  de 
julio,  la  Condesa  de  Empurias  Guisla,  viuda 
de  Hugo  y  madre  de  Ponce,  ambos  Condes, 
dio  á  esta  canónica  la  abadía  de  Santa  Maria 
de  Rodas ,    cosa    que  hallarás  en  la  Marca 
Hisp,  {ap.  nüm,   CCLII).  Esta  abadia    habia 
comprado  la  Condesa  de  su  marido  por  precio 
de  dos  mil  sueldos,  cuya  escritura  he  visto  en 
el  Cartoral  de  Cario  Magno  en  la  curia  epis- 
copal, fóL  27. 

No  perdia  de  vista  el  Obispo  la  canónica  de 
su  iglesia  ,  á  quien  poco  después  dio  un  hor- 
no en  esta  ciudad  ad  comunem  vitam  canoni* 
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calem.  He  visto  la  escritura  original  en  este 
archivo  (armario  de  la  pavordía  de  mayó)  fe- 
cha VIIIX.  kaL  julii  anno  IIL  Philippi  Regís 
regníy  que  es  el  1063.  Tampoco  dejaba  de 
acudir  a  las  dedicaciones  de  iglesias,  que 
aunque  pequeñas  tenían  este  honor,  l^an  nece- 
sario para  la  posesión  legítima  y  pacifica  de 
su  dotación.  Asi  le  hallamos  consagrando,  co^ 
nio  decían,  la  iglesia  de  Santa  María  de  Cas- 
tellón de  Empurias  en  1064,  de  que  habla 
Pujades,  fól.  110,  y  la  de  San  Juan  de  Crosa; 
cuiíis  vocant  Bene  vivere,  en  el  condado  de  Pe- 
ralada,  cuyas  actas  publicó  la  Marca  Hisp: 
(ap,  nüm.  CCLVI)  función  á  que  asistió  la 
Condesa  de  Empurias  Adelaídes  y  varios  no- 
bles del  país,  el  mismo  año  1064  en  el  mes 
de  setiembre.  Advierto  que  el  día  XVIIII  kaL 
oclob.  que  señala  esta  escritura  no  cabe  en 
el  setiembre,  y  asi  hubo  errata.  Antes  de  eso 
el  día  14  de  mayo  del  mismo  año,  autorizó 
la  declaración  sacramental  que  se  hizo  sobre 
el  altar  de  San  Justo,  extramuros  de  esta  ciu^ 
dad,  del  testamento  que  dispuso  Guillermo  Gu¡- 
fredo ,  canónigo  de  esta  iglesia,  el  cual  nom- 
bró por  su  testamentario  á  nuestro  Obispo  jun-- 
to  con  el  Conde  Ramón  Bcrenguer  de  Barce^ 
lona  y  su  muger  Almodis.  Si  en  esto  se  des- 
cubre que  el  testador  era  persona  de  cuenta 
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en  sus  mandas  y  legados,  se  vé  su  riqueza;  y 
en  lodo  ello  se  confirma  que  aquí  no  se  pro- 
fesaba regla  Agustiniana  ni  Benedictina ,  sino 
la  Aquisgranense,  que  era  la  única  que  per- 
mitía á  un  canónigo  la  propiedad  y  la  libre 
disposición  de  sus  bienes.  Para  probar  este 
solo  punto  fué  ya  copia  de  la  escritura  origi- 
nal cuando  se  habló  de  esa  materia. 

Muerto  el  Conde  Guillermo  de  Besalú ,  su 
hermano  y  sucesor  Bernardo  confirmó  á  nues- 
tro Prelado  omnes  usalicos  el  albercfas,  y  cuan- 
to lepertenecia  por  el  señorio  de  Bascara,  co- 
mo estaba  hecho  por  sus  antecesores.  Hizosc 
de  ello  escritura  que  va  copiada,  IX  kal.  no- 
bem.,  año  VII  del  Bey  Felipe,  que  es  el  1 066  (a). 
Entre  los  ms.  del  Sr.  Caresmar  vi  copia  de  la 
consagración  que  hizo  nuestro  Obispo  asistido 
deGuifrcdo,  Arzobispo  de  Narbona,  y  los  Obis- 
posGuillermo  de  Vique,  Guillermo  de  Urgel  y  el 
de  Elna  de  la  iglesia  de  San  Miguel  sila  in  co- 
mitalu  Impurilanensi  secus  albeum  Fluviani,  in 
locumque  vocant  Valí  Garricha,  sujetándola  al 
monasterio  de  Cuxá,  y  esto  fué  año  1086,  in- 
dicción IV,  II  idus  oclob.  auno  VI  Philip.  Re- 
gís, Sujetaron  esta  iglesia  á  San  Miguel  de  Cu- 
xá, concediéndole  todas  las  exenciones  que  á  la 

rfa)     Ap.  nútn.  XXIV. 
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malriz  habían  concedido  los  Papas  y  los  Re- 
yes desde  Pipino. 

Por  estos  tiempos  vino  a  España  Hugo  Cán- 
dido, Legado  del  Papa  Alejandro  II,  el  cual 
hallándose  en  Gerona  el  año  1068  con  el  Con- 
de Ramón  Berenguer  y  su  muger  Almodis,  ce- 
lebró un  sínodo  dirigido  á  la  reforma  é  inmu- 
nidad del  clero  y  seguridad  de  sus  posesiones. 
Halláronse  y  subscribieron  después  del  citado 
Cardenal,  Guifrcdo,  Arzobispo  de  Narbona, 
Guillermo,  Arzobispo  Auxense,  y  los  Obispos 
Berenguer  de  Gerona,  Guillermo  de  Urgel, 
Guillermo  de  Vique ,  Berenguer  de  Ag- 
de,  Salomón  de  Roda,  Guillermo  de  Comen- 
ge,  Seguino,  monge  y  presbítero  vicario  de 
Durando,  Obispo  de  Tolosa  ,  y  Guiberto,  vica- 
rio del  de  Usez,  con  los  Abades  Frolardo  do 
Tomeras,  Dalmacio  de  Santa  Maria  la  Grasa, 
Andrés  de  San  Cucufate  del  Valles,  Renardo 
de  San  Martin  de  Canigo  ,  Oliva  de  San  Pedro 
de  Galligans  ,  Amato  de  San  Salvador  de  Bre- 
da,  y  Tassio  de  San  Lorenzo.  Añadióse  á  sus 
constituciones  la  confirmación  de  la  paz  y  trcr 
gua  establecida  para  el  obispado  de  Gerona, 
añadiendo  que  se  observase  desde  la  octava 
de  Pascua  hasta  la  octava  de  Pentecostés.  Es- 
te sínodo ,  aunque  ya  publicado  por  el  padre 
Martene  y  por  Harduino,  según  la  copia  que 
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fes  comunicó  D.  José  de  Taberner  y  Ardenrr, 
canónigo  entonces  de  Barcelona  y  después 
Obispo  de  esta  iglesia ,  lo  he  vuelto  á  copiar 
del  códice  de  concilios  de  la  misma ,  donde 
está  en  las  últimas  hojas  y  escrito  acaso  en 
el  mismo  siglo  XI  (a).  El  mismo  año  1068, 
á  2  de  octubre ,  consagró  nuestro  Obispo  la 
iglesia  de  San  Salvador  de  Brcda ,  como  se  di- 
rá en  su  artículo.  El  año  1076,  XVI  del  Rey 
Felipe ,  á  2  de  las  calendas  de  mayo ,  se  ha- 
lló en  la  consagración  de  San  Salvador  de  Sa- 
hadell  (antes  Rahona) ,  hecha  por  el  Obispo  de 
Barcelona  Umberto.  La  escritura  vi  en  el  ar- 
chivo real  de  Barcelona. 

Otro  conci:lio  se  tuvo  aqui  en  1078  por  un 
nuevo  Legado  del  Papa,  llamado  Amato,  cu- 
yos decretos  van  copiados  del  mismo  lugar  (6), 
subscritos  por  el  citado  Cardenal ,  nuestro  Be- 
renguer,  Raimundo,  Obispo  de  EIna,  Beren- 
guer  Resanes  de  Vique,  Raimundo  de  Roda, 
Pedro  de  Carcasona ,  Umberto  de  Barcelona, 
Guillermo  de  Comenge,  y  Fulcon,  Arcediano 
del  Obispo  de  Urgel ,  que  después  le  sucedió 
en  aquella  silla.  Debia  seguir  en  su  excomu» 
nion  el  Arzobispo  de  Narbona  Wifredo,  con- 
tra quien  tuvo  el  año  anterior  1077  un  con- 

(a)    Ap.  n.  XXV. 
(6)     Ap.  n.  XXVI. 
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•cilio  en  Besalú  el  mismo  Logado  Amato,  pues- 
to que  no  se  halla  mentado  en  este  de  Gerona 
de  1078.  Este  Legado  Amalo  subscribió  el  mis- 
año  1078,  nonis  martii,  en  una  escritura  de 
restitución  que  hizo  á  favor  del  monasterio  de 
Bañólas  Bernardo,  Conde  de  Besalú,  con  su 
muger  Ermesindis ,  la  cual  vi  en  aquel  monas- 
terio ,  y  lirma  asi :  Ego  Amatus  Ellorensis  Epi- 
scopus  Sanctm  Romance  Ecclesice  legalus  laudo 
el  confirmo.   Nuestro  Obispo  no  se  halló  en 
aquel  concilio  de  Besalú,  acaso  por  seguir  el 
partido  del  excomulgado,  como  también  lo  si- 
guió Berenguer  de  Agde.  Es  regular  que  asis- 
tiendo á  estotro,  y  aun  convocándole  el  Lega- 
do en  Gerona  ,  se  hallase  su  Prelado  sin  aquel 
crimen ,   por  haberse  ya   reconciliado  con  la 
Sede  Apostólica.  En  efecto,  hallamos    entró 
las  cartas  del  Papa  San  Gregorio  VII,  una  di- 
rigida á  nuestro  Obispo ,  en  que  supone  la  re- 
conciliación con  la  Sede  Romana,  y  en  con- 
secuencia le  exhorta  á  procurar  la  de  su  her- 
mano el  de  Narbona,  y  á  solicitar  la  paz  en- 
tre los   hijos  del  Conde  de  Barcelona ,  Rai- 
mundo Berenguer,  auxiliándose  para  ello  de 
los  Abades  de  Temerás ,  Ripoll  y  San  Cucu- 
füte.  Publicó  Aguirre   esta  carta  reducida  al 
mismo  año  1078  en  la  colección  de  concilios. 
A  estas    memorias   tan    gloriosas  para  el 


4  i  %  VIAGE    LITERARIO 

Obispo  y  honrosas  para  su  iglesia,  siguen  otras 
de  varias  consagraciones  de  iglesias  que  cele- 
bró por  estos  años,  de  las  cuales  acuerda  al- 
gunas el  padre  Roig.  Las  que  á  mí  me  han 
venido  á  mano  y  van  copiadas  de  sus  origina- 
les (a),  son  las  de  San  Juan  de  Lloret  en  el 
condado  de  Gerona ,  hecha  á  25  de  enero  del 
año  XVIllI  del  Rey  Felipe  (1079),  y  la  otra 
de  Santa  Maria  de  Arcdo  del  dia  último  de  di- 
ciembre del  mismo  año  19,  que  es  nuestro 
1078  y  no  1069,  ni  era  H14,  como  se  lee 
en  el  exordio.  Otra  iglesia  consagró  en  el  mis- 
mo lugar  de  Lloret,  intitulada  de  San  Román, 
á  8  de  enero  de  1079 ,  cuya  escritura  está  co- 
piada en  el  Cartoral  do  esta  iglesia,  foL  566  b. 
Este  Lloret  ó  Laureto  pretende  el  padre  Roig 
que  sea  la  antigua  lluro ;  pero  es  sabido  y  ca- 
si demostrado  que  lo  era  la  ciudad  de  Matará, 
como  se  ve  en  su  situación ,  piedras  y  mo- 
nedas. 

Por  estos  tiempos  tuvo  grandes  contestacio- 
nes con  Ugon ,  Conde  de  Empurias ,  sobre 
los  diezmos  de  Santa  Maria  de  Castel'on.  El 
negocio  finalmente  se  concordó ,  recibiendo  el 
Conde  de  la  canónica  Gerundcnse  cuarenta 
onzas  de  oro ,  y  restituyendo  las  décimas.  Esta 

(a)     Ap.  ns.  XXVÍI  y  XXVIll. 
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noticia  la  dio  al  revés  el  padre  Roig,  pág. 
277.  Mas  abajo  en  el  articulo  del  Obispo  Be- 
renguer  Dalmau  se  dirá  de  este  negocio, 
donde  irá  copia  de  un  instrumento  sobre  ello. 

El  año  1084  dio  su  consentimienlo  para 
que  el  Conde  de  Besalú  Bernardo  sujetase  y 
diese  al  monasterio  de  San  Rufo  en  la  Pro- 
venza,  el  que  habia  también  de  canónigos 
agustinianos  en  Besalú,  intitulado  ya  de  San- 
ta Maria.  Trae  el  documento  la  Marca  Hisp. 
[ap,  nüm.  CCXCVI.)  Allí  mismo,  núm.  CCCI, 
se  hallará  su  asistencia  á  la  consagración  del 
monasterio  de  San  Esteban  de  Bañólas,  año 
1086.  El  mismo  año,  á  lo  de  diciembre, 
consagró  la  iglesia  de  San  Lorenzo  de  Gase- 
rans  ,  propia  del  monasterio  de  San  Salvador 
de  Breda  ,  como  he  visto  en  las  memorias  de 
aquella  casa  tocantes  á  su  tercer  Abad  Dal- 
macio.  En  el  de  10851a  del  Santo  Sepulcro 
del  lugar  de  Palera ;  á  esta  consagración 
concurrieron  Dalmacio  ,  Arzobispo  de  Narbo- 
na  ,  los  Obispos  Pedro  de  Carcasona ,  Gota- 
fredo  de  Magalona  y  Bertrando  de  Barcelona. 
Subscribió  en  la  escritura  B.  Abad  de  la 
Grasa  y  Legado  Apostólico.  (Archivo  de  la 
Abadía  en  RipoU). 

El  año  siguiente  ofrece  una  memoria  inte- 
resante á  la  historia  de  esta  iglesia ,  cual  es 

TOMO  XHI.  8 
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la  carta  que  nuestro  Obispo  escribió  á  Sig- 
nardo  ,  Abad  del  monasterio  de  San  Udalri- 
co  y  Santa  Afra  en  Augusta  ;  el  cual  deseoso 
de  poseer  algunas  reliquias  de  San  Narciso, 
'  envió  á  Gerona  uno  de  sus  monges.  Este  so- 
lo pudo  llevar  reliquias  de  San  Félix  Afri- 
cano ,  y  de  San  Román ,  las  cuales  le  entregó 
nuestro  Obispo  junto  con  la  carta  que  ya  pu- 
blicaron  los    Bolandos   en  el  tomo  2/  de 
marzo  ,  dia  18,  pág.  625  ,  y  Domenec  Santos 
de  Cataluña  y  en  que  se  escusa  de  no  enviar 
reliquias  de  San  Narciso  por  la  admirable  in- 
tegridad en  que  conservaba  Dios  su  precioso 
cuerpo.  {Vide  sobre  esta  carta  á  Borca,  pág. 
220  y  sig.)  La  ocasión  que  de  ahí  tomó  Ba- 
luzio  [Marca  Hisp.  col.  467)  para  burlar  de 
la  actual  integridad  de  dicho  Santo  ,  la  ten- 
dré yo  para  vindicarla ,   y   aun   la   buscaré 

otro  dia  de  mavor  ocio. 

i) 

Guando  mas  adelantaba  en  años  nuestro 
Obispo  ,  asi  crecia  su  liberalidad  con  esta  su 
canónica.  Asi  la  dio  la  iglesia  de  San  Félix 
de  Celrá  (Gilrano)  en  el  Ampurdan ,  dia  15 
de  octubre  del  año  XXVIIII  del  Rey  Felipe, 
que  es  el  1088,  con  quien  cuadra  la  indic- 
ción XI ,  que  acota  la  escritura  original  exis- 
tente en  el  armario  de  la  pavordia  de  junio. 
y  su  copia  en  el  Gartoral,  foL  210  h.  La 
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alegría  con  que  fué  recibido  este  don ,  lo  in- 
dican las  subscriciones ,  de  las  cuales  co- 
piaré aqui  las  siguientes,  todas  leoninas: 

Scripsit  et  Iioc  posuit  sigf  num  levita  Johannes. 
Petrusin  hoc  sigfnum  scripsit  super  orania  dignum, 
Scripsit  et  Arnaldus  componere  carmina  doctus. 
Confirmat  laudans  f  Guillelmus  et  ista  Sacerdos. 
Hos  sequilar  Petras  f  properans  subscribere  letus. 
Teste  Berengario  f  raaneant  hoc  tempore  cunda, 
Ista  Berengarius  laudal  cor  aula  secundus. 

Confirmó  después  esta  donación  el  Obispo 
Berenguer  Dalmacio,  subscribiendo  en  la  mis- 
ma escritura  con  estas  palabras:  Berengarius 
Dei  graíia  Gerundensis  ecclesice  Episcopus,  qui 
terlhis  post  hunc  Berengatium  Gerundensi  eccle- 
sice  prcBsum,  hocdonum  laudo  et  confirmo. 

En  el  1089  confirmó  el  restablecimiento 
de  la  iglesia  de  Santa  Maria  de  Lledó ,  ins- 
tituyendo en  ella  la  canónica  Agustiniana  ,  y 
por  primer  Prior  á  uno  llamado  Juan.  He  vis- 
to la  copia  de  esta  escritura  entre  los  pape- 
les del  P.  Caresmar;  pero  estatal,  que  no 
me  atrevo  á  enviar  la  que  yo  saqué  ,  y  vere- 
mos si  servirá  para  la  Colección  diplomática. 

Tratábase  entonces  (y  era  negocio  muy  im- 
portante para  esta  provincia  en  lo  civil  y  ecle- 
siástico) de  la  conquista  de  Tarragona.  El 
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Conde  de  Barcelona,  que  necesitaba  de  las 
cruzadas  al  estilo  de  aquellos  tiempos,  ofre- 
ció dicha  conquista  a  la  Santa  Sede,  y  por 
ella  el  censo  anual  de  cinco  libras  de  plata 
per  consilium  et  vohmtalem  Berengarii  Arc/iíe- 
piscopi  Terragon.  et  Episcopi  Geriindensis  equi' 
vociBerenguarii.  Fué  esto  en  la  era  H28,  año 
1090  de  Cristo.  Esta  es  especie  sabida  ,  que 
se  halla  en  bula  del  Papa  Honorio  [Cartoral 
de  Cario  Magno,  fóL  3H),  y  que  solo  he  pro- 
ducido para  hacer  ver  que  nuestro  Obispo 
vi  vi  a  aun  ese  año. 

Existia  también  en  el  dia  5  de  octubre  de 
1092,  en  que  autorizó  la  sentencia  que  se 
dio  en  el  pleito  entre  Macfredo,  Abad  de  San 
Pedro  de  Rodas,  y  Benedicto,  Abad  de  Baño- 
las,  que  trae  h  Marca  Hisp.  (ap.  nüm.  CCCX), 
mal  reducida  al  año  1091 ,  pues  debe  ser  el 
siguiente  como  la  estractó  Balucio ,  libro  IV 
de  la  misma  obra.  Todavia  sobrevivió  hasta 
17  de  noviembre  de  1093,  como  está  su  óbi- 
to en  el  martirologio  antiguo  de  Adon ,  es- 
crito de  letra  coetánea:  XV,  kal.  decem.= 
Eodem  die  obiit  Berengarius  Gerundensis  Epi- 
scopus  annoXCIIL  postl.  ab  Incarnatione  Do- 

mini. 

Por  haber  sido  tan  largos  estos  dos  últimos 
pontificados,  son  también  abundantísimas  sus 


A   LAS    IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  ftT 

memorias;  de  las  cuales  he  omitido  algunas, 
ó  de  propósito  por  no  parecerme  necesarias, 
ó  por  olvido.  Al  fin  ellas  irán  saliendo  á  luz, 
tratando  en  particular  de  otros  puntos  de  la 
diócesi. 

BERNARDO  UMBERTO 

de  1093  a  IHl. 

Sábese  de  este  Obispo  que  era  hijo  del  no^ 
ble  Umberto  y  Sicardis  restauradores ,  ó  mas 
bien  fundadores  del  monasterio  de  San  Mar^ 
cial  de  Moseny,  cuya  primera  dotación  é  ins^ 
titucion  de  su  abadia,  referí  en  el  Episeopo- 
Ibgio  de  Vique  al  año  1066  en  que  se  verifi- 
có. A  esta  fiesta  asistieron  los  dichos  con  su 
hijo  Guillermo.  De  nuestro  Obispo  no  se  ha- 
ce mención,  ó  porque  no  habria  aun  nacido^ 
ó  por  otra  razón.  Mas  que  él  fué  hijo  de  aque- 
llos restauradores  consta  de  otra  dotación  de 
aquella  casa  en  1104,  á  cuyo  acto  asistió  el 
Ordinario  de  Vique  Arnaldo  y  nuestro  Ber- 
nardo, por  ser  el  lugar  patrimonio  suyo,  co- 
mo dice  la  escritura  que  ya  copié  y  envié  en; 
aquel  misma  Episcopologio.  Era  pues  cierta- 
mente hijo  de  ümbertoy  Sicardis.  Que  esta 
señora  fué  su  madre,  y  que  ella  muriese  á 
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fines  del  año  XLIII  del  Rey  Felipe,  consta  en 
su  testamento  sacramental  firmado  á  princi- 
pios del  siguiente,  en  el  cual  suena  también  un 
hermano  del  Obispo  llamadoBernardo  Gauce- 
fredo.  Asi  es  fuera  de  duda  que  el  apellido  Um- 
herto  era  patronímico.  El  nombre  de  este  her- 
mano suyo  consta  también  en  un  homenage 
que  él  prestó  al  Obispo,  y  está  en  el  Carto- 
ral  llamado  de  Cario  Magno,   fól.  235.  Los 
Episcopologios  fijan  la  primera  memoria  de 
su  pontificado  á  principios  de  abril  del  año 
1093;  pero  no  dan  prueba  de  ello,  Y  tenién- 
dola yo  de  que  el  antecesor  vivió  hasta  el 
noviembre  de  ese  año ,  se  ha  de  comenzar 
su  pontificado  desde  los  fines  de  ese  año  á 
principios  del  siguiente.  Éralo  ciertamente  en 
este,  como  me  consta  de  una  escritura  que 
aqui  he  visto  dias  pasados,  y  ahora  no  ten- 
go presente  la  apuntación. 

Lo  primero  que  de  él  sé ,  es  que  asistió 
al  concilio  de  Nimes  celebrado  por  el  Papa 
Urbano  II  á  9  de  julio  de  1096 ,  donde  fué 
uno  délos  medianeros  para  concertar  las  que- 
jas del  Abad  de  Ripoll  contra  Berenguer  Ró- 
sanos ,  Obispo  de  Vique  y  Arzobispo  de  Tar- 
ragona. Baluzio,  Miscell ,  tom.  I,  pág.  127. 
El  año  siguiente  hubo  otro  concilio  en  es- 
ta iglesia  de  Gerona  á  13  de  diciembre,  el 
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cual  presidió  Bernardo  ,  Arzol)ispo  de  Toledo.  > 
Y  Legado  del  Papa,  donde  se  bailaron  el  cita- 
do Arzobispo  de  Tarragona  ,  y  los  Obispos 
Ponce  de  Roda  ,  Fulco  de  Barcelona  y  nues- 
tro Bernardo.  Este  es  sin  duda  el  concibo 
que  babia  querido  convocar  el  Arzobispo  de 
Tarragona,  y  cuyo  acto  le  privó  el  Legado,^ 
mandándole  ademas  comparecer  á  su  presen- r. 
cia  donde  quiera  que  estuviese  en  España,  co^l 
mo  ya  viste  en  la  carta  del  Legado  que  fué 
copiada  en  lo  de  Vique.   Como  sea,  aquí  se 
trataron  y  compusieron  las  diferencias  que 
babia  entre  nuestro  Obispo  'y  la   canónica  de 
Barcelona  sobre  las  iglesias   de  Sabadell  y 
otras  {Marc.  Hisp.  col  474). 

Del  año  1100  nos  pubbcó  la  misma  obra 
{ap.  mm,  CCCXXVU)  la  consagración  de  la 
iglesia  de  Santa  Maria  de  Villabertran,  becha 
por  nuestro  Obispo  con  la  institución  de 
la  canónica  Agustiniana  en  la  misma.  El 
mismo  año  el  Conde  R.  Berenguer,  le  pro- 
metió no  molestar  las  posesiones  de  esta  igle- 
sia ni  sus  vasallos  dentro  ni  fuera  de  los  mu- 
ros de  esta  ciudad  {ibid.  ap.  nüm.  sig.). 

Otro  concilio  se  celebró  en  [esta  ^Catedral 
el  año  HOl ,  cuya  noticia  se  expresa  en  la 
concesión  que  el  Obispo  Berenguer  de  Bar- 
celona bizo  al  monasterio  de  San  Victor  de 
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Marsella  de  la  iglesia  de  San  Pablo  de  Subi- 
rads ,  que  publicó  Marlene  (  Veter.  scrip,,  to- 
mo /,  col.  584).  La  fecha  del  diploma  dice: 
Facta  est  autem  hcec  carta  in  Gerimda  civita- 
te,  celebrante  liichardo  Cardinali,  et  Abbate 
Massiliensis  cmiobii  in  eadem  civitate  conven- 
tum  Episcoporum  ,  et  Abbatum,  Comitum  ,  at- 
que  multorum  Principum  anuo  ab  Incarnatione 
Domini  MCI.  era  MCXXXVIIII.  VIH  idus  fe- 
briiarii ,  feria  IV.  indictione  VIII.  anno  XLL 
Philipi  Begis,  Esta  es  la  única  noticia  de  tal 
concilio. 

El  año  XLIII  del  Rey  Felipe  (H02),  dio 
licencia  para  que  se  construyese  la  iglesia  de 
San  Julián  de  Corts  con  su  cementerio,  en 
el  que  cada  parroquiano  pudiese  elegirse 
unum  sacrarium.  Asi  llamaban  á  las  sepultu- 
ras ,  ó  mas  bien  nichos  para  enterrarse.  Y 
estos  son  los  sacrarios  que  en  varias  escri- 
turas verás  nombrados. 

Una  hay  en  la  Marca  Ilisp.  (apéndice  núm. 
CCCXXXIV),  y  es  la  promesa  que  Bernardo, 
Conde  de  Besalú  con  licencia  de  nuestro  Obis- 
bo,  hizo  de  restaurar  la  iglesia  de  San  Mar- 
tin de  Jubiniano  que  entonces  derribaba.  Su 
fecha  es :  in  mense  madio ,  statione  facta  in 
diebus  letanianim  ad  Caslrum  feria  tertia,  año 
LIV  de  Felipe. 
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En  el  48  del  mismo  Rey  se  halló  nues- 
tro Obispo  en  los  desposorios,  y  subscribió  la 
la  carta  dotal  de  una  hija  muy  niña  del  Con- 
de Ramón  Rerenguer  de  Rarcelona,  y  su  mu^ 
ger  Maria,  hija  del  Cid,  con  el  Conde  Rernar- 
do  de  Resalú ,  á  la  cual  dieron  en  dolé  el 
condado  de  Ausona  con  todos  sus  castillos, 
que  expresa  la  escritura  publicada  ya  (ibid, 
ap.núm.  CCCXXXVII). 

Del  año  H09  nos  queda  la  noticia  que  su- 
jetó y  anejó  la  iglesia  parroquial  de  San  Fé- 
lix al  monasterio  de  Lledó-,  que  lo  era  de  ca- 
nónigos Agustinianos. 

Por  estos  tiempos  era  costumbre  muy  au- 
torizada el  viajar  los  Obispos  y  otros  fieles  á 
Ja  Palestina,  á  venerar  el  Sepulcro  y  otras 
memorias  de  la  vida  y  pasión  del  Redentor. 
Llevado  de  este  deseo  nuestro  Rernardo,  dis- 
puso su  testamento  el  dia  7  de  agosto  del 
año  n  del  Rey  Luis  el  Craso ,  que  correspon- 
de al  H09,  no  al  1112;  en  el  cual  nombró 
por  marmesores  á  Raimundo,  Abad  de  San 
Félix  de  Gerona,  Raimundo  Arcediano ,  que 
sin  duda  fué  el  sucesor,  y  algunos  otros  de 
esta  Catedral:  va  copiado  del  original  (a).  En- 
tre  varios  legados  se  notan  algunos  hechos 

(a)    Ap.  núm.  XXIX. 
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á  la  iglesia  de  San  Marcial  de  Monseny ,  que 
como  dije  le  pertenecía  por  herencia  pater- 
na, y  la  tercera  parle  de  sus  muebles  ad  por- 
ticurn  SanctcB  Marice  Sedis.  Parece  que  verifi- 
có el  viage,  y  acaso  debió  morir  en  él,  aun- 
que los  testamentarios  no  cuidaron  de  expre- 
sarlo en  la  declaración  jurada  que  hicieron  so- 
bre el  altar  de  Santa  Anastasia  de  esta  Catedral, 
el  dia  8  de  abril  del  año  III  del  mismo  Luis. 
Mas  como  por  la   variedad  en  contar  estos 
años,  puede  pertenecer  su  año  III,  ó  al  H 11 
ó  al  1112,  se  hade  buscar  por  otro  camino 
el  año  cierto  de  esta  declaración  ó  testamen- 
to sacramental ,  hecho   según  ley  dentro  de 
los  seis  primeros,  meses  de  la  muerte  del  tes- 
tador. Esta  cuenta  la  vemos  clara  en  el  mar- 
tirologio de  Adon  propio   de  esta  Catedral, 
que  contó  el  año  de  la  Encarnación,  y  de  le- 
tra coetánea  fijó  asi  la  muerte  de  nuestro 
Obispo:  ///.  Non.  Sep,=^Eodem  die  obiit  Ber- 
nardus  Umberti  hujus  Sedis  Episcopus  auno  Do- 
minicce  incarnationis    CXI.  post  millesimum. 
Fijada    por   este   testimonio    coetáneo  la 
muerte  del  Prelado  en  1111  ,  la  declaración 
jurada  de  su  testamento  es  del  8  de  abril 
del  año  siguiente.  Y  no  hay  mas  que  decir. 
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RAIMUNDO. 
1H2. 

Este  Obispo  está  omitido  en  todos  los  ca- 
tálogos, mas  es  cierta  su  existencia  por  lo 
que  voy  á  decir. 

1.*  Enh Marca Hisp.  {ap.  nüm,  CCCXLV) 
verás  la  donación  que  el  año  anterior  hizo  el 
Conde  Ramón  Berenguer  de  la  iglesia  de  San- 
ta Maria  de  Besalú  á  la  de  San  Rufo  de  Pro- 
venza,  confirmada  por  nuestro  Obispo  Rai- 
mundo, que  asi  en  el  exordio  como  en  la 
subscrición  se  llama  in  Gerundensem  pontifi- 
cem  electus,  Y  esto  fué  en  el  mes  de  enero 
del  año  1112. 

2."  En  la  donación  que  el  antecesor  Ber- 
nardo hizo  de  la  iglesia  de  San  Félix  al  mo- 
nasterio de  Lledó  como  dige,  se  halla  tam- 
bién la  subscrición  de  Raimundo  Obispo,  sin 
el  dictado  de  electo :  Raimundiis  Dei  gratia 
Gerundensis  ecclesio^  Episcopus  ,  qui  hanc  do- 
nationem  prcedecessoris  mei  laudo,  etc.  Donde 
es  claro  que  el  nuestro  es  sucesor  de  Ber- 
nardo. 

o.*  Arriba  quedó  dicho  en  el  artículo  del 
Obispo  Berenguer  Wifredo,  que  en  la  escri- 
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tura  de  donación  que  él  hizo  á  esta  canóni- 
ca de  la  iglesia  de  San  Félix  de  Ceirá  en  1088 
subscribió  posteriormente  el  Obispo  Beren- 
guer  Dalmacio ,  con  la  expresión  qui  tertius 
post  hunc   Berengarkim   Gerundensi  ecclesm 
prmum.  Berenguer  Dalmacio  (que  es  el  in- 
mediato de  quien  vamos  á  tratar),  no  podia 
llamarse  tercero  después  de  Berenguer  Wi- 
fredo  si  no  existió  este  Obispo  Baimundo;  y 
si  solo  hubiera  mediado  entre  ellos  Bernar- 
do Umberto,  como  ponen  los  Episcopologios. 
4.**     Finalmente  ,  un  cronicón  de  Bipoll 
al  año  1112  cuenta  la  muerte  de  nuestro  Obis- 
po anno  MCXII.  Raimundus  Episcopus  Geruri' 
de,  ó  sea  su  ingreso,  que  de  todo  hay  allí 
ejemplares. 

De  lo  dicho  es  claro  que  debe  contarse 
por  Obispo  Gerundense  este  Baimundo  en 
1112,  aunque  se  ignora  el  principio  y  fin  de 
su  gobierno,  y  solo  podemos  asegurar  que  fué 
muy  breve  como  verás.  Solo  añado  que  este 
Obispo  era  sin  duda  el  Baimundo,  Arcediano 
ú  el  otro  Abad  de  San  Félix,  que  suenan  en 
el  testamento  del  Obispo  Bernardo  Umberto 
en  1110  como  ya  insinué. 
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BERNARDO  DALMACIO 

de  1115  á  1140. 

Al  Obispo  Raimundo   sucedió  Berenguer 
DalmaciOy  ó  Dalmau,  canónigo  ya  de  esta  ca* 
tedral  en  1106,  como  he  visto  en  un  testa- 
mento de  Guillermo,  Sacrista.  Fué  electo  tan 
pronto,   que  á  Vn  de  las  calendas  de  marzo 
del  año  VI  de  Luis  el  Craso  (1113)  ya  recibió 
el  homenage  de  Umberto  de  Basilia  por  el  feu* 
do  del  castillo  de  Juijá,  cuya  escritura  va 
«opiada  para  acreditar  su  existencia  en  ese 
año ,   al  cual  he  reducido  el  del  Rey  Luis, 
contando  por  primero  de  su  reinado  todo  el 
1108  ,  que  es  lo  mas  común  y  regular  en  este 
pais.  Ciertamente  lo  era  á  8  de  marzo  de  1113 
(que  es  1114),  indicción  VI,  cuando  hizo  el 
Abad  de  Rodas  la  donación  adjunta  (a).  El 
año  siguiente  1115  sentenció  como  juez,  jun- 
to con   Gaitero ,  Obispo  de  Magalona ,  San 
Olaguer ,  Abad  de  San  Rufo  ,  y  Pedro  Bernar- 
do ,  Obispo  de  Elna ,  principal  comisionado 
por  el  Papa  Pascual  ¡I,  en  el  pleito  que  traian 
los  monasterios  Arulense  y  Cuxanense  sobre  la 

(a)    V.  las  dos  escrituras,  ap.  núms.  XXX  y  XXXI, 
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posesión  de  la  iglesia  de  San  Pedro  de  Tor- 
rellas :   escritura  que  se  halla  en  la  Marca 
Hisp.  [ap,  n,  CCCLI),  Hacia  el  mismo  año  con- 
firmó la  asignación  de  la  iglesia  de  San  Félix 
de  Gelrá  á  esta  canónica ,  hecha  por  el  Obispo 
Berenguer  Wifredo ,  con  la  expresión  que  ya 
dige  de  ser  nuestro  Berenguer  el  tercer  Obis- 
po después  de  la  muerte  del  otro.  Con  este 
ejemplo  ,  y  mas  por  su  liberalidad ,  cedió  á  la 
misma  canónica  todo  el  derecho  y  posesión 
de  las  iglesias  de   Santa  Coloma  de  Cabane- 
lles ,  San  Martin  de  Serra ,  San  Esteban  de 
Vilacolom,  con  la  mitad  de  la  de  Santa  Leo- 
cadia de  Parets:  ut  fratres,  dice,  in  canónica 
degentes ,  Deo  et  Beatce  Marioe  famulantes  ex- 
pendant ,  etc.  Existe  original  en  el  archivo  de 
la  Catedral  (arm,  de  Obispos),  fecha  el  año 
VII  del  Rey  Luis ,  año  1116,  indicción  VIIII, 
cuyos  dos  últimos  cómputos  no  cuadran  con 
el  primero. 

Del  año  1115,  y  del  dia  22  de  enero,  es 
ciertamente  la  bula  que  le  dirigió  Pascual  II 
en  confirmación  de  los  bienes  de  su  sede. 
Tráela  entre  otros  la  Marca  Hisp.  {ap.  nüm, 
CCCLIIl),  y  está  también  en  el  Libro  verde, 
fol.  197.  b. 

Tras  esto  sabemos  que  consagró  la  iglesia 
de  San  Esteban  de  Olot,  año  1116,  VIII  del 
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Rey  Luis ,  comenzando  á  contar  de  lodo  el 
1109,  con  los  cuales  no  dice  ni  la  indicción 
VIH  sino  la  VIIIl.  Marca  Hisp,  (ap.  núm, 
CCCLY. )  Parece  que  deba  ser  del  mismo  año 
la  de  la  iglesia  de  San  Martin  de  Biert,  en  el 
condado  de  Gerona ,  fabricada  de  nuevo  por 
haberse  arruinado  dos  veces  la  que  habia  con- 
sagrado su  antecesor  Otón.  Va  la  copia,  en 
que  verás  que  ni  era ,  ni  año  de  Cristo ,  ni 
indicción ,  convienen  entre  sí.  Del  mismo 
modo  se  halla  copiada  en  el  Lib.  XXIf  de 
Feudos  (fol.  100,  curia  episcopal)  (a). 

El  año  siguiente  1117  consagró  la  de  San 
Andrés  de  Socarrads,  en  el  condado  de  Besa- 
lú,  como  verás  en  la  copia  adjunta  (6). 

En  1117  (dice  el  canónigo  Premonstraten- 
se  Caresmar  en  una  de  sus  notas),  dia  25 
de  abril,  sentenció  como  juez,  junto  con  Pe- 
dro Sacrista ,  de  Gerona ,  y  Berenguer  Arnal, 
Arcediano  de  la  misma  iglesia,  en  presencia 
del  Cardenal  Boson ,  una  causa  que  vertia  en- 
tre San  Olaguer,  Obispo  de  Barcelona,  y  el 
Abad  de  San  Cucufate  del  Valles. 

Por  estos  tiempos  era  Abad  del  monasterio 
de  Santa  Maria  la  Grasa  Berengario  ,  hermano 
de  Ramón  Berenguer,  Conde  de  Barcelona, 

(a)     Ap.  núm.  XXXII. 
(a)     Ap.  núm.  XXXIII. 
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el  cual  confiado  en  su  poder ,  y  armado  de  él, 
invadió  el  monasterio  de  San  Feliü  de  Guixols. 
Resistió  varonilmente  á  estos  atentados  núes* 
tro  Obispo ,  tomando  el  monasterio  bajo  su 
protección,  y  ofreciéndole  defender  su  causa 
hasta  en  la  corte  Romana,  publicando  ade- 
mas excomunión  contra  los  invasores.  Fué 
esto  el  dia  25  de  agosto  de  1118 ,  y  la  escri- 
tura está  en  la  Marca  Hisp.  {ap,  n,  CCCLXII). 
Del  año  siguiente  1119  he  hallado  dos  es- 
<írituras  de  consagraciones  de  iglesias  hechas 
por  nuestro  Obispo.  Una  fué  el  dia  29  de 
enero ,  en  que  consagró  la  de  San  Esteban  y 
San  Salvador  del  lugar  de  Ull,  en  el  condado 
de  Besalú,  y  otra  la  de  San  Pedro  del  lugar 
de  las  Presas  ,  del  mismo  condado  ,  hecha  dos 
dias  después.  La  primera  va  copiada  del  origi* 
nal  (a).  La  segunda  viste  ya  en  el  tomo  de 
Vique.  Esta  última  va  firmada  de  Benedicto, 
Abad  del  monasterio  de  San  Pedro  de  Bages, 
el  cual  se  halló  presente ,  y  logró  de  nuestro 
Obispo  que  confirmase  á  aquella  casa  la  po- 
sesión de  la  tercera  parle  de  la  décima  de  di- 
€ha  iglesia  que  le  habia  cedido  el  Obispo  Mi- 
ron  ,  según  se  dijo.  Algunos  años  adelante, 
en  el  1125,  nuestro  Obispo  Berenguer  con- 

(a)     Ap.  nijm.  XXXIV. 
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íirmó  (le  nuevo  dicha  porción  á  acjiícl  monas- 
terio propter  obprcssionem ,  dice  ,  paganorum , 
vndc  graviter  video  illum  monaslerium  jam  di- 
cti  Sandi  De^iedicti  esse  devastatum :  como  se 
lee  en  la  escritura  que  vi  en  el  archivo  de  di- 
cho monasterio.  La  invasión  que  aquí  indica 
de  los  paganos  pudo  ser  la  acaecida  en  H06, 
de  la  cual  véase  la  Marca  Hisp. ,  col.  479 
y  1252. 

Sabemos  que  se  halló  en  el  concilio  de  To- 
losa,  congregado  por  el  Papa  Calixto  II,  año 
1120.  Del  siguiente  hay  una  definición  y  eva- 
cuación, como  llamaban  de  la  iglesia  de  San 
Martin  de  ipsa  costa,  que  es  la  que  hoy  sirve 
para  el  Seminario ,  hecha  por  el  Conde  de 
Barcelona  á  favor  de  esta  Catedral  y  nuestro 
Obispo  á  19  de  noviembre,  año  XIV  del  Rey 
Luis.  En  el  original  que  he  visto  aquí  f  arma- 
rio de  privilegios  reales)  firma  San  Olaguer 
llamándose  indigmis  Metrópolis  Terraconensis 
dispensalor.  Está  también  en  el  Libro  verde, 
fol.  190.  Año  H23  consagró  la  iglesia  de  San 
Asisclo,  en  el  lugar  del  mismo  nombre,  hoy 
Saniiscle,  condado  de  Empurias.  Va  copia  (a). 

N.  García  ,  en  la  Vida  que  escribió  dt)  San 
Olaguer ,  fol  CO ,  dice :  que  nuestro  Obispo 


(a)    Ap.  núm.  XXXV. 

TOMO  XIH.  9 
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Berengario  y  San  Olagiier  fueron  jueces  arbi- 
tros en  el  pleito  del  Dean  y  los  canónigos  de 
Barcelona  sobre  la  posesión  de  Santa  xMaria 
del  Mar ,  sentenciando  que  la  tuviese  de  por 
vida  el  Dean,  y  muerto  él  pasase  á  la  canóni- 
ca. Seria  esto  con  ocasión  de  las  cortes  que 
dicen  celebró  ese  año  en  aquella  capital  su 
Conde  R.  Berenguer,  á  las  que  asistió  nues- 
tro Prelado. 

También  se  sabe  que  concurrió  de  allí  á 
tres  años,  en  1128,  al  concilio  que  celebró 
durante  la  semana  de  Pasión  en  Ñarbona  su 
Arzobispo  Arnaldo ,  en  que  también  se  halló 
San  Olaguer,  de  cuyas  constituciones  envié 
ya  un  fragmento  inédito ,  descubierto  en  el 
archivo  de  Ager,  que  trata  de  una  cofradia 
de  contribuyentes  con  dinero  á  la  restaura- 
ción de  Tarragona.  El  Arzobispo  de  Narbona 
era  juntamente  Legado  Apostólico ,  lo  cual 
hace  cesar  la  admiración  que  causaría  el  ver 
a  nuestro  Metropolitano  San  Olaguer  y  gran 
parte  de  nuestros  Obispos  y  Abades  concur- 
rir á  sínodo  en  Narbona. 

Mas  plausible  es  este  mismo  año  para 
tiueslco  Prelado  ,  cuya  gran  constancia  pudo 
llevar  á  buen  término  el  ruidoso  cuento  que 
años  hace  tenia  con  los  Condes  de  Empurias 
sobre  los  derechos  de  la  iglesia  de  Castellón, 
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cabeza  de  aquel  condado.  Ya  insinué  en  el 
arliculo  del  Obispo  Berenguer  Wifredo  que 
ligo ,  Conde  de  Empurias ,  resliluyó  á  esta 
iglesia  todo  el  honor  que  tenia  usurpado  en 
la  de  Castellón ,  ajustando  la  concordia  sus 
consejeros  Ponce  y  Raimundo  Guillen,  Pe- 
dro Ponce  ,  Raimundo  Ademar  y  Gaucefredo 
Gastón,  que  trabajaron  en  que  aquel  Obispo 
y  su  capítulo  diesen  al  Conde  cuarenta  onzas 
auri  Valentice.  Muerto  el  Conde  ,  su  hijo  Pon- 
ce  Ugo,  violador  de  aquellos  tratados,  que- 
dó excomulgado ,  y  como  tal  fué  absuello  por 
el  Obispo  de  que  ahora  hablamos  Berenguer 
Dalmau,  en  la  iglesia  de  Santa  Maria  de 
Castellón ,  donde  en  presencia  de  todo  el 
pueblo  ratificó  la  concordia  y  cesión  antigua. 
Volvió  poco  después  a  quebrantarla  ;  y  como 
ya  entonces  el  condado  de  Empurias  de  prin- 
cipado independiente  habia  pasado  en  feuda- 
tario del  de  Barcelona ,  el  Conde  R.  Beren- 
guer III  tomó  por  propio  este  agravio  hecho 
á  la  iglesia  de  Gerona ,  y  movió  guerra  á 
Ponce,  que  quedó  prisionero.  En  este  estado 
hizo  una  solemne  promesa  de  restituir  lo  usur- 
pado y  de  cumplir  cuanto  su  padre  habia  es- 
tipulado por  las  cuarenta  onzas  de  oro ,  día 
17  de  agosto  de  H28.  Va  copia  de  esta  es- 
critura con  otra  de  la  promesa  que  hizo  el 
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Conde  de  Barcelona ,  que  es  también  curio- 
sa ,  ambas  ya  publicadas  en  la  Marca  Hisp. 
{ap.  mms,  CCCLXXVy  CCCLXXVI) ,  pero 
con  inexactitudes  (a).  Me  he  dilatado  en  es- 
to porque  los  Episcopologios  lo  cuentan  tan 
al  revés,  como  que  suponen  que  la  culpa  del 
Conde  de  Empurias  era  no  querer  pagar  las 
cuarenta  onzas  que  anualmente  debian  dará 
esta  iglesia.  An.  CXXXI,  post  millesimüm,  IL 
nonas  septembris,  anno  vigésimo  tertio  regni 
Ledovici  Regis,  confirmó   nuestro  Obispo  al 
monasterio  reglar  de  Agustinianos  de  Santa 
Maria  de  Puigpardines  la  donación  que  le  te- 
nia hecha  Pedro  de   Cervera ,  Vizconde   de 
Bas  ,  de  la  iglesia  de  San  Privato.  [Archivo  del 
colegio  de  San  Pablo  del  Campo  en  Barcelona), 
Conocido   es   el  testamento  del  Conde  de 
Barcelona  R.  Berenguer  el  lll ,  hecho  el  año 
1 130,  como  defiende  Diago  ,  y  á  mi  entender 
con  gran  tino.  Porque  si  la  escritura  con  que 
el  Conde  se  entregó  á  la  religión  del  hospi- 
tal es  de  mediados  de  julio  de  H30,  y  este 
hecho  es   posterior  al  testamento,  es  claro 
que  á  ese  año  pertenece  y  al  dia  VIII  idusjii- 
nii  de  él.  Baluzio  en  h Marca  Hisp.,  col.  491, 
lo  atrasa  al  1131,  redarguyendo  á  Diago  de" 

(a)     Ap.  núm.  XXXVI. 
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no  contar  bien  los  años  de  Luis  el  Craso, 
que  dice  comenzaron  fijamente  en  29  de  ju- 
lio de  1108;  y  asi  el  177/  idus  julii  del  año 
XXIII ,  que  es  la  fecha  del  testamento,  no  es 
el  1130  sino  el  H51.  La  consecuencia  es 
clara,  pero  el  antecedente  no  lo  es  tanto. 
Nuestros  notarios  lomaron  muchas  veces  por 
principio  de  los  años  de  este  Rey  todo  el 
1108;  otras  veces  excluyeron  los  últimos 
meses  de  él ,  y  contaron  por  año  primero  el 
1109,  y  otros  muchos  comenzaron  á  contar 
desde  el  1110.  De  esta  variedad  hay  muchos 
ejemplares ,  y  en  el  artículo  de  este  Obispo 
acabo  de  dar  algunas  muestras  de  ello.  Dia- 
go  precisado  por  la  escritura  de  la  toma  del 
hábito  del  Conde,  que  expresa  el  año  de  la 
Encarnación  1130,  debiendo  ser  anterior  el 
testamento,  contó  los  años  de  Luis  del  pri- 
mer modo  ,  comenzando  de  todo  el  1108,  con 
!o  cual  el  testamento  es  del  1130,  algunos 
dias  anterior  á  la  toma  del  hábito.  La  recti- 
tud de  este  cómputo  la  vio  confirmada  el 
mismo  Baluzio  en  las  escrituras  que  él  publi- 
có en  la  Marca  Hisp.  En  la  del  núm.  CCCLIV 
está  notado  el  año  1115  y  el  VIH  de  Luis  con 
ser  del  dia  8  de  mayo ,  que  según  su  crítica 
pertenece  al  1116.  Mas  es,  que  él  mismo 
siguió  la  cuenta  de  Diago  en  las  escrituras, 
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que  solo  ponen  el  año  de  Luis.  La  del  nú- 
mero CCGLXIV  es  XVII  kal.  junii ,  año  XII 
de  dicho  Rey ,  que  según  su  regla  loca  al 
H20;  y  sin  embargo  él  la  reduce  al  1H9,  á 
quien  de  ningún  modo  puede  pertenecer  sino 
comenzando  de  todo  el  H08.  Nosocomo 
Baluzio  se  olvidó  de  esto  cuando  fijó  tan  ma- 
gistralmente  la  regla  de  que  los  años  de  Luis 
se  han  de  comenzar  precisamente  del  29  de 
julio  de  H08.  Todavia  hay  mas  pruebas  de 
escriturasen  que  se  contaron  de  solo  el  H09, 
excluyendo  l^s  meses  últimos  de  la  anterior. 
La  Marca  Hisp.  ofrece  mas  de  una  docena  de 
escrituras  de  esta  clase. 

No  sé  en  qué  estábamos.  Gran  digresión 
ha  sido  esta  para  decir  que  nuestro  Obispo 
Berenguer  fué  nombrado  por  el  Conde  uno 
de  sus  testamentarios.  Por  grande  que  fuese 
el  honor  que  él  recibiese  con  tal  encargo  y 
de  tal  Principe  ,  temo  que  sea  mayor  la  per 
sadumbre  que  te  dé  esta  cuestión.  Pero  ya 
está  escrito:  adelante. 

Otras  varias  memorias  hay  de  este  Prelado 
en  los  años  siguientes  ,  pero  son  de  poca  en- 
tidad. Están  en  el  Libro  verde  de  esta  igle- 
sia,  fol.  194  y  siguientes.  De  su  acuerdo 
cedió  el  Conde  R.  Berenguer  l\  la  iglesia  de 
Santa  Maria  de  Besalú  á  la  de  San  Rufo  de 
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la  Provenza  (Marca  Hisp,  col.  1282).  Del 
año  H38,  el  11  de  Luis  el  Joven,  á  3  de  di- 
ciembre hay  una  definición  de  ciertos  alodios 
que  hizo  Roger  de  Pubel  al  Obispo  Beren- 
guer  y  á  su  sobrino  Guillermo  de  Peralallada, 
que  después  fué  también  Obispo  (Libro  ver- 
derol 188  6.)  El  año  siguiente  1139  el  Con- 
de de  Barcelona  R.  Berenguer  IV  ofreció  al 
mismo  Obispo  no  molestarle  en  sus  derechos, 
ni  tampoco  á  los  canónigos ,  Abad  de  San  Fé- 
lix y  Prepósito  de  San  Martin  de  esta  ciu- 
dad. Existe  original.  Vivia  aun  este  mismo 
Obispo  el  dia  1/  de  mayo  del  año  III  de  Luis 
el  Joven,  que  es  el  1140,  cuando  se  dieron 
á  esta  canónica  algunas  tierras  en  la  parro- 
quia de  Celrá ;  cuya  donación  confirmó  des- 
pués el  Obispo  sucesor  Berenguer  de  Llers, 
año  VIII  del  mismo  Rey,  añadiendo  que  se 
habia  hecho  en  tiempo  de  su  antecesor  Be- 
renguer bonce  memorice.  [Libro  verde  y  fol.  1 89) . 
Esta  sucesión  inmediata  de  otro  Obispo 
Berenguer  no  expresándose  en  las  escrituras 
sus  apellidos ,  ni  constando  de  la  muerte  del 
primero,  hace  muy  oscuro  el  remate  del 
uno  y  principio  del  otro.  Los  Episcopologios 
comunmente  fijan  la  muerte  de  Berenguer 
Dalmacio  en  1140.  Un  necrologio  de  Vila- 
bertran  añade   que  murió  IV  hal.  januarii: 
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en  uno  de  los  de  esta  iglesia  hallarás  que  se 
pone  el  óbito  de  un  Berenguer  XV  kal.  de- 
cemh,,  Y  debe  ser  el  nuestro;  porque  los  otros 
Berengueres  son  conocidos.  En  tal  caso  de- 
bes tener  por  cierto  que  el  Obispo  Berenguer 
Dalniacio  vivió  por  lo  menos  hasta  fines  de 
H40,  y  que  las  memorias  producidas  hasta 
aquí  son   indubitablemente  suyas    (a) ;   pera 
pudo  ser  que  viviese  dos  ó  mas  todavía,    y 
asi  las  primeras  noticias   que    se  darán  del 
Berenguer  siguiente ,  siempre  será  dudoso  á 
cual  de  los  dos  pertenecen.  Esta  y  otras  con- 
fusiones ocasiona  la  costumbre  de  suprimir 
los  apellidos  de  los  Obispos  ;  la  historia  siem- 
pre ha  estado  mal  con  esta  distinción  de  ho- 
nor, si  lo  es. 

BERENGUER  DE  LIERS 

(de  Lertio) 

de  1142  á  1159. 

Abad  del  monasterio  de  canónigos  Agus- 
tinianos  de  Vilabertran ,  cuya  dignidad  no 
retuvo  con  el  obispado,  como  hicieron  otros 

(a)  La  España  Sacfrada ,  tom.  43 ,  pág.  206  fija  la  muer- 
te de  este  Prelado  en  di46.  En  lo  que  me  conformo  sin  alte- 
rar la  narración  que  tenia  escrita,  y  atribuyendo  á  este  Obis- 
po lo  que  se  dice  en  las  primeras  memorias  del  siguiente. 
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en  el  mismo  siglo.  En  H36  obtenia  ya  aque- 
lla abadia  junio  con  el  arcedianato  de  Gero- 
na ,  y  con  ambos  dictados  firma  en  las  escri- 
turas de  fundación  de  la  canónica  Aguslinia- 
na  de  San  Pedro  Cercada,  como  se  dirá  en 
su  lugar.  No  consta  de  su  elección  en  Obis- 
po, ni  es  averiguado  que  lo  fuese  hasta  el 
año  VIH  de  Luis  (1144).  Como  sea  pondré 
aquí  algunas  memorias  anteriores,  dejando  á 
otro  mas  afortunado  el  topar  con  documentos 
que  aclaren  esto. 

IV  non,  junii  del  año  H42  be  visto  una 
acta  de  restitución  de  la  iglesia  y  rentas  de 
Borgonya  hecha  á  Berenguer,  Obispo  de  Ge- 
rona. El  mismo  se  halló  en  las  Cortes,  ó  llá- 
mese concilio  que  el  Conde  B.  Berenguer  de 
Barcelona  juntó  en  esta  Catedral  de  Ge- 
rona año  1143  en  presencia  de  Guidon,  Car- 
denal Legado  de  la  Santa  Sede  Apostólica,  y 
de  todos  nuestros  Obispos ,  Abades  y  Pro- 
ceres en  que  fué  admitida  la  orden  del  Tem- 
ple de  Jerusalen ,  ó  sea  creada  propia  de  es- 
tos paises  (Marca  Hisp.  ap.  nüm.  CCCCII), 

En  la  misma  [Marca  Hisp,  ap.  n.  CCCCIII) 
verás  la  donación  que  hizo  al  monasterio  de 
RipoU  de  la  iglesia  de  Santa  Cecilia  de  Moion, 
reservándose  en  ella  el  derecho  episcopal. 

Del  año  siguiente  H45  produce  Caresmar 
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una  noticia  acerca  de  un  concilio  tenido  in 
prato  S.  Cucufatis  [Disertación  de  San  Seve- 
ro ,  pág,  80).  En  H45  dio  su  consentimien- 
to para  la  construcción  del  monasterio  de 
Roca  Rosa  (V.  el  Viage  de  Solsona).  Se  ha- 
lló nuestro  Obispo  en  el  concilio  de  Tarra- 
gona de  1146,  de  que  tantas  veces  he  ha- 
blado: concilio  tenido  hasta  ahora  por  fa- 
buloso ,  pero  cierto  é  indubitable  por  una  es- 
critura hallada  en  la  pequeña  iglesia  de  San 
Pedro  Cercada,  como  se  dirá  otro  dia. 

Curiosa  osuna  escritura  de  1147  [Marca 
Hisp,  ap.  nüm.  CCCCV)y  en  que  nuestro  Obis- 
po dio  al  monasterio  de  San  Rufo  y  al  de  San- 
la  Maria  de  Resalú  la  iglesia  de  San  Miguel 
de  Mediano,  añadiendo  que  ese  año  el  Rey 
Luis  el  Joven  partia  para  Jerusalen.  Mas  plau- 
sible es  para  el  Obispo ,  que  á  sus  ruegos  y 
de  otros  Prelados  el  Conde  R.  Rcrenguer  es- 
tando para  emprender  la  conquista  de  Alme- 
na ,  hizo  voto  de  revocar  la  costumbre  has- 
la  allí  válida,  de  apoderarse  los  Condes  de 
los  bienes  de  los  Obispos  difuntos.  El  voto 
es  de  ese  año  1147  ,  y  está  en  el  Cartoral  de 
Cario  Magno  en  la  curia  episcopal,  fól.  50.  b. 
De  su  ejecución  se  dirá  luego. 

No  es  irregular  que  nuestro  Obispo  ayu- 
dase personalmente  á  dicho  Principe  en  la 
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conquista  de  Tortosa,  donde  ganada  ya  aque- 
lla ciudad,  el  conquistador  le  dio  unum  honum 
mansum  inlra  muros  Tórtosm  civilatis.  La  fe- 
cha es  curiosa,  kalendis  januarii  III.  die  post 
captionem  Tortose  anuo  CXLVIIl.  post  mille- 
simum  ab  Incarnaíione  Domini,  Porque  veas 
cuan  cierto  es  que  aquella  ciudad  se  ganó  el 
30  de  diciembre  de  1148  ,  que  entonces  con- 
tinuaba hasta  25  de  marzo  siguiente.  La  es- 
critura está  en  el  mismo  C ar toral ,  fól.  47. 
Otros  bienes  recibió  de  aquel  Principe  en 
recompensa  de  sus  servicios. 

El  mismo  año  sabemos  que  confirmó  á  Pe- 
dro, Abad  de  Vilabertran,  la  donación  que  su 
antecesor  hizo  á  aquel  monasterio  de  la  iglesia 
de  Vilatenim,  y  él  añadió  en  el  siguiente  1149 
la  de  San  Pedro  de  Ficariis  (Figueras).  Tam- 
bién se  halló  por  el  octubre  de  ese  año  en  la 
consagración  del  monasterio  de  Gerri,  que  hi- 
zo el  Arzobispo  de  Tarragona  D.  Bernardo 
Tort.  De  lo  cual  se  dirá  allá.  Sin  salir  de  este 
año  1149,  hallamos  que  á  15  de  mayo  se  con- 
certó la  contienda  que  habia  entre  nuestro 
Prelado  v  Guilaberto  de  Gruilles  sobre  la  ter- 
cera  parte  placitorum  parrochice  sanctce  Marice 
episcopalis  del  lugar  llamado  Bisbal.  Entre 
otros  artículos  se  pactó  tit  Episcopus  daret 
Guilaberto  pro  fevedo  L.  soL  Gerundensis  mo- 
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net(Bjr  vel  X  morahelinos  mercader s ,  si  mone- 
la  mutarelur  anuatim  in  Pascha  Domini,  (F. 
id,  Cartoral,  fóL  H7). 

Año  H50  asistió  á  la  eonsagracion  de  la 
iglesia  de  San  Juan  de  las  Abadesas,  y  logró 
que  d  Conde  R.  Bcrenguer  estando  en  Ge- 
rona,  verificase  el  voló  que  antes  indiqué  :  lo 
cual  es  negocia  ya  sabido  Otra  consagración 
celebró  el  mismo  año  de  la  iglesia  S.  Mame- 
iis  de  Rivis  Mortuis  (a).  En  H51  sabemos 
que  estuvo  en  Tarragona  á  la  consagración 
de  Gaufredo,  primer  Obispo  de  Tortosa.  En 
H52  la  Reina  Doña  Petronila  de  Aragón  le 
nombró  uno  de  sus  testamentarios.  Omito  al- 
gunas otras  memorias  á  este  tenor. 

En  H57  se  halló  en  la  numerosa  junta  de 
Prelados  y  nobles  en  el  castillo  Morel  de  Ara- 
gón, donde  el  Conde  Ramón  Berenguer  confir- 
mó la  donación  ya  hecha  á  San  Rufo  de  la  Pro- 
venza  de  las  iglesias  de  Santa  Maria  de  Besalú, 
Sar^  Pedro  de  Zarraza  y  San  Rufo  de  Lérida 
{Marca  Hisp,,  ap.  nüm.  CCCCXXVI),  También 
se  halló  á  la  consagración  de  la  iglesia  del 
monasterio  Arulense,  en  que  consagró  por  su 
mano  el  altar  de  San  Miguel  (Jbtd,  nüm,  sig,). 
Prosiguen  las  noticias  de  su  existencia  en  lo- 

{a)    Ap.  núm.  XXXVÍI.  . 


Á    LAS    IGLESIAS  DE   ESPAÑA.  Hl 

(lo  el  año  1158,  y  de  principios  del  siguien- 
te en  29  de  enero  hay  todavía  un  homenage 
que  le  prestaron  en  él.  {Cartoral  llamado  de 
Cario  Magno  y  fól.  162.) 

Mas  es  quevivia  aun  pridie  idusjidii  1159, 
que  es  la  fecha  de  la  escritura  en  que  el 
mismo  Conde  Ramón  Berenguer  le  dio  satis- 
facción de  las  quejas  que  contra  él  tenia,  y 
ofreció  su  protección  contra  los  que  pertur- 
basen los  derechos  y  posesiones  de  su  igle- 
sia flbid,  nnm,  CCCCXXXI,  y  Cartoral  dees- 
la  iglesia,  fóL  200  6.).  Pero  sobrevivió  ya 
muy  poco  ,  pues  en  nuestros  martirologios  se 
lee  que  murió  á  20  de  diciembre  del  mismo 
año  1159.  Dicen  asi:  XlIIkal.  januarii  atino 
Domini  MCLIX  nbiil  Dommis  Berengarius 
Gerundensis  ecclesice  Episcopiis  qui  fuit  Abhas 
Villoeberírandi  (a).  Cuadra  esto  muy  bien  con 
la  escritura  de  que  hablaré  luego  en  el  arli- 


(a)  En  la  España  Sagrada,  tom.  43  ,  pág.  209  se  dice, 
que  se  ig-nora  el  año  de  la  muerte  de  este  Obispo  por  no. 
constar  en  los  necrologios  de  Gerona,  y  añade  que  un  Be- 
renguer que  allí  se  dice  muerto  á  20  de  diciembre  de  i 239, 
es  el  que  fué  Abad  de  Vilabertran ,  y  no  el  nuestro.  La  res- 
puesta á  esto  está  en  el  mismo  necrologio ,  en  cuya  copia  me 
ratifico,  y  de  cuya  exactitud  dirán  los  que  puedan  disfrutar- 
lo; y  añado,  que  ni  en  el  moderno  de  quien  hablo,  ni  en 
el  antiguo,  se  hallará  óbito  de  ningún  Obispo  en  Í259;  por- 
que desde  el  1254  hasta  el  1279  lo  fué  Pedro  de  Castellnou^ 
que  no  era  Abad  de  Vilabertran. 
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culo  siguiente,  por  donde  se  vé  que  en  1160 
nuestro  Obispo  se  llamaba  nuper  defunclus, 
y  ya  tenia  sucesor.  En  el  necrologio  de  la 
colegiata  de  Vilabertran  se  anticipa  este  fa- 
llecimiento un  año:  XIII  hal,  junuarii  anno 
Domini  MCLVIIl  obiit  Dompnus  Berengarius 
de  Lerlio,  Gerundensis  Episcopus,  vir  sapientis- 
simus  qui  fuit  Abbas  hujus  ecclesice,  Pero  yo 
me  atengo  al  necrologio  de  Gerona.  Como 
Abad  deVilabertran ,  y  juntamente  Arcediano 
mayor  de  Gerona  firma  en  1156  y  1139  en 
las  escrituras  de  fundación  del  monasterio  de 
San  Pedro  Cercada. 

GUILLERMO  DE  PERATALLADA 

DE   Petra  incissa   ó  de   Petra  scissa, 

desde  MQO  á  1168. 

No  sé  si  seria  el  que  con  el  mismo  nom- 
mo  y  apellido  suena  en  escritura  do  ///  nO' 
ñas  decembris ,  año  segundo  del  Rey  Luis  el 
Joven  (1138),  con  el  titulo  de  sobrino  del 
Obispo  Rerenguer,  que  lo  era  el  apellidado 
Dalmacio. 

Su  elección  en  Obispo  debe  fijarse  en  los 
primeros  dias  del  año  1160,  muy  poco  des- 
pués de  la  muerte  del  antecesor.  A  ese  año  de- 
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be  reducirse  una  escritura  que  va  copiada  del 
original  (a),  y  no  pone  mas  fecha  que  el  año 
XXIIII  del  Rey  Luis.  Refiérese  en  ella ,  que  con- 
vencido Guilaberto  de  Cruilles  de  los  daños  que 
ocasionaba  á  esta  canónica  en  Malved  en  pre- 
sencia de  varios  jueces  etbonce  memorica Beren^ 
garii  Gerundensis  ecclesice  Episcopi  nuper  de- 
ftmcti,  no  quiso  cumplir  lo  que  allí  se  le  man* 
dó.  Y  para  obligarle  á  ello  Giiielmus,  dice,  in 
Gerundensem  Episcopiim  tune  eledus,  produjo 
algunos  testigos  que  certificasen  de  la  ver- 
dad de  aquella  sentencia  y  de  habérsele  in- 
timado; en  cuya  consecuencia  el  juez  mandó 
de  nuevo  su  cumplimiento.  Acta  sunt  hcec, 

concluye  in  prcesentm  prcedicti  electi ann, 

XXIIII  regnante  Ludovico  Rege.  Es  preciso  su- 
plir aqui  Jimíore,  siendo  imposible  que  esta 
escritura  sea  del  año  XXIV  de  Luis  el  Cra- 
so (H31  de  Cristo),  en  que  no  hay  memoria 
de  ningún  Obispo  Guillermo,  ni  puede  ha- 
berla; porque  ya  se  probó  que  desde  el  1113 
hasta  mas  de  1140,  no  hubo  otro  Obispo 
aquí  que  Rerenguer  Dalmacio.  El  notario  se 
olvidó  añadir  aquella  palabra  como  sucede 
en  otras  escrituras ;  por  lo  demás  es  eviden- 
te por  la  historia  de  aquel  cuento,  y  por  la 

(a)    Ap.  núm.  XXXVIU. 
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existencia  de  las  personas  que  en  ellas  sue- 
nan, que  esta  acia  es  de  este  año  que  digo 
H60,  el  primero  en  que  se  nombra  nuestro 
Obispo  Guillermo. 

Del  mismo  año  XXIV  de  Luis  el  Jó\en ,  á 
41  de  enero,  he  visto  también  el  original 
(Archivo  de  la  Catedral ,  arm.  de  la  Canon  ja), 
un  arrendamiento  que  hizo  con  el  Capitulo  de 
ciertas  tierras ,  sino  que  esta  fecha  es  ya  de 
los  principios  de  nuestro  H61.  Otras  memo» 
rias  hay  del  setiembre  y  octubre  siguientes 
en  el  Carloral  de  esta  iglesia  [fol.  193,  6.),  y 
en  el  llamado  de  Cario  Magno ,  de  la  curia 
episcopal  {fols.  164  y  178),  y  solo  sirven  para 
probar  su  existencia.  Zurita  [lib.  2/  cap.  24) 
refiere  la  parte  que  tuvo  nuestro  Obispo  en 
ajuslar  las  desavenencias  que  habia  entre  Ra- 
nfion ,  Conde  de  Tolosa  ,  y  Ramón  Rerenguer, 
Conde  de  Provenza,  hacia  el  año  1165. 

Roig,  pág.  279,  dice  que  aumentó  mucho 
el  monasterio  de  San  Pedro  de  Cercada  de 
esta  diócesi ,  que  era  de  canónigos  de  San 
Agustin  ó  de  San  Rufo  Arnulfo ,  dice.  Obispo 
de  León  de  Francia ,  que  les  reformó  cerca  del 
año  980.  No  sé  de  dónde  sacó  esta  especie, 
ni  lo  que  quiso  decir  con  ello.  Lo  que  hay  es, 
que  el  monasterio  de  San  Rufo ,  extramuros 
de  Aviñon,  fué  cedido  por  Renedicto,  Obispo 
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de  aquella  iglesia ,  á  cuatro  canónigos  de  la 
misma  para  hacer  en  él  vida  reglar,  año  1039.) 
Y  esle  es  el  origen  de  aquella  casa,  que  á 
pocos  años  se  apoderó  de  todas  las  nuestras. 
Por  lo  que  toca  á  la  de  San  Pedro  Cercada  es 
cierto  que  nuestro  Obispo  la  dotó  con  las  igle- 
sias de  San  Martin  de  Sparra  y  la  de  San 
Acisclo  de  Olleda.  Lo  cual  hizo  á  27  de  octu- 
bre del  año  XXXI  del  Rey  Luis  el  Joven ,  co- 
mo se  vé  en  la  escritura  que  se  hizo  de  esta 
donación  (Curia  episcopal ,  lih,  24  de  feudos, 
foL  66).  Posteriormente  la  he  visto  original 
en  la  parroquia  misma  de  San  Pedro  Cercada. 

A  25  de  julio ,  año  XXVIII  de  Luis  (H66 
ó  H67) ,  firmó  la  escritura  de  oblación  ó  do- 
nación que  hizo  á  esta  iglesia  Berenguer  de 
Petra  incisa  die  dominica,  dice  el  donador, 
qiia  sucepi  crucem ,  sportellam  et  corpus  Domini 
volens  iré  Jherusalem.  Esto  alude  á  las  cere- 
monias con  que  la  iglesia  autorizaba  los  votos 
de  peregrinación ,  de  que  algún  dia  se  dirá 
mas ,  dándolo  Dios. 

En  H67  hizo  una  copiosa  donación  al  mo- 
nasterio de  Ripoll  y  á  su  Abad  Gaufredo ,  la 
cual  publicó  la  Marca  Hisp. ,  y  yo  he  vuelto 
á  copiar  de  su  original  mas  exacta  (a).  En 


(a)    Ap.  núm.  XXXIX. 
TOMO  XIII.  ^0 
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ella  se  llama  sobrino  de  Berenguer,  Otispo 
de  Gerona,  con  lo  cual  se  confirma  lo  dicho 
antes.  También  se  cuenta  de  él  que  fué  co- 
misionado por  el  Papa  Alejandro  III  para 
componer  el  pleito  entre  el  Obispo  de  Urgel 
y  el  Abad  de  Ager ,  cosa  que  allá  se  habrá  di- 
cho ya  y  ahora  no  tengo  presente.  Lo  que  sé 
es  que  el  pleito  duró  hasta  muy  entrado  el 
siglo  XIV. 

Proseguia  en  el  gobierno  á  10  de  noviem- 
bre de  H68,  en  que  consagró  la  iglesia  de 
San  Esteban  de  Lenars  (Llanas),  condado  de 
Besalú ,  cuya  noticia  vi  en  un  arm,  de  las  ca- 
pellanías del  archivo  de  esta  CatedraL 

Sobrevivió  hasta  el  20  de  marzo  del  año 
siguiente,  en  que  ponen  su  óbito  los  necro- 
logios  ,  aunque  contando  por  años  de  la  En- 
carnación, dicen  que  fué  en  1168.  Sus  pala- 
bras son  estas :  XIII  kal.  aprilis  anno  Do- 
min,  Incarnalionis  CLXVIII  pmt  mille  obiit 
Guillelmus  hujus  Sedis  Episcopus  de  Petra  inci- 
sa qui  palaciiim  construxit.  De  esta  última  es- 
pecie no  sé  mas.  Del  mismo  dia  de  su  muerte 
nos  queda  fecho  su  testamento  ,  el  cual  orde- 
nó in  extremis  laborans,  y  va  copiado  (a),  el 
cual  ya  no  pudo  él  firmar  prce  nimio  langiiore, 

(a)     Ap.  núm.  XL. 
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Su  lectura  suplirá  el  análisis  que  ahora  no 
puedo  hacer.  Con  lo  dicho  do  la  época  de 
esle  Obispo  queda  falsificado  lo  que  dicen 
los  historiadores  de  Languedoc  (lib.  XIX, 
cap.  19),  que  cuando  en  ilG6  se  apoderó  de 
la  Provenza  D.  Alfonso  II  de  Aragón  contra 
las  pretensiones  de  Ramón  Berenguer  ,  Conde 
de  Tolosa  ,  le  acompañó  entre  otros  Prelados 
Pedro  ,  Obispo  de  Gerona. 

CxUILLERMO  DE  MONELLS 

JeH69áH75. 

Era  hermano  de  Ponce  de  Monells  ,  Abad 
de  San  Juan  de  las  Abadesas  y  Obispo  de 
Tortosa ,  de  quien  ya  se  habló  en  el  Viage  á 
aquella  iglesia.  El  nuestro  era  aquí  Arcedia- 
no de  Besalú,  como  verás  en  la  donación  del 
Obispo  antecesor  á  Ripoll ,  y  en  el  testamen- 
to del  mismo.  Muerto  aquel  Guillermo  á  20 
de  marzo  de  H69,  como  dige  ,  luego  fué 
electo  estotro  Guillermo.  El  Proceso  de  los 
presbíteros  del  año  1239  dice  que  esta  elec- 
ción fué  el  año  XXXII  del  Rey  Luis   el  Jó- 

el 

ven ,  en  lo  cual  contaron  los  años  de  aquel 
Rey  desde  todo  el  1138,  y  excluyéndolos 
meses  del  anterior:  de  otro  modo  no  corres- 
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ponderia  ese  dalo  alH69,  en  que  cierta- 
mente  se  hizo  la  elección.  De  este  mismo 
modo  se  contaron  los  años  de  dicho  Rey  en 
la  escritura  que  trae  la  Marca  Hisp,  [ap, 
núm,  CCCCLIV),  y  es  la  primera  noticia  que 
tenemos  de  este  Obispo,  el  cual,  con  su 
hermano  Ponce  ,  Obispo  de  Torlosa ,  consa^ 
gró  la  iglesia  del  monasterio  de  San  Pedro  de 
Camprodon  ,  dotándola  con  las  iglesias  de 
Santa  Maria  de  la  misma  villa ,  San  Cristó- 
val  de  Crexenlurrio ,  San  Martin  de  Solamal, 
San  Emeterio ,  San  Nazario  y  San  Jaime  de 
Poliger ,  y  San  Andrés  de  Oliveda. 

Del  año  H71  hay  una  escritura  de  entrega 
del  castillo  deLaureto,  la  cual  hizo  á  nuestro 
Obispo  Bernardo  dePalafols,  diciendo:  Ego 
Bemardus  cum  hoc  lapillo  irado  ,  etc.  Las  cir- 
cunstancias con  que  se  hizo  la  entrega  oca- 
sionaron varias  cuestiones  entre  el  Obispo  y 
el  heredero  de  dicho  Bernardo  ,  que  cortó 
con  sentencia  pública  el  Bey  D.  Alfonso  II 
el  año  1173.  De  ambas  escrituras  va  copia  (a). 
También  va  copia  de  la  donación  que  nues- 
tro Obispo  hizo  el  año  H72  á  su  canónica,  á 
quien  consignó  enteramente  la  iglesia  de  San 

Martin  de  C aciano ,  cuyos  frutos  administrase 

•I 

.    (a)     Ap.  núms.  XLI  y  XLII. 
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la  prepositura  de  seliembre  y  octubre ,  con 
la  condición  de  que  en  uno  de  estos  meses  se 
sirviese  á  la  canónica  vino  viejo  y  de  buena 
calidad  ,  en  lugar  del  nuevo  y  malo  que  antes 
se  daba  (a).  No  contento  con  esto ,  y  desean- 
do el  Prelado  con  muchas  veras  la  ilustración 
de  su  clero,  y  por  su  medio  la  de  sus  ovejas, 
hizo  el  año  siguiente  una  notable  constitución 
mandando  que  á  los  canónigos  que  quisiesen 
ir  á  los  estudios  públicos  de  alguna  universi- 
dad ,  se  diese  un  ílorin  de  oro  mensual  por  su 
respectivo  prepósito,  añadiendo  algunos  otros 
emolumentos  que  indemnizasen  de  sus  gastos 
á  los  aplicados  (b).  No  digo  que  sea  esta  la; 
primera  ley  en  la  iglesia  de  Gerona  respecto 
de  los  estudios ;  pero  es  cierto  que  no  hay 
memoria  de  otra  anterior.  Cuando  los  Espa- 
ñoles estábamos  rodeados  todavia  de  Moros, 
el  único  camino  de  ilustrarse  en  la  ciencia  da- 
la religión  era  acudir  á  las  naciones  estra- 
ñas.  Favor  que  en  los  siglos  posteriores  re- 
compensaron abundantemente  ,  volviéndoles 
mayor  ilustración  de  la  que  recibieron.  Lo 
mas  notable  es  que  nuestro  Prelado  no  aguar- 
dó el  decreto  del  concilio  Lateranense  para- 
promover  en  su  clero  el  estudio  de  las  cien- 

(a)     Ap.  núm.  XLHI. 
ib)     Aj).  núm.  XLIV. 
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cias;  y  en  esta  parte  merece  no  poca  ala- 
banza. 

El  año  H74  dicen  que  se  halló  en  las  bo- 
das del  Rey  D.  Alfonso  con  Doña  Sancha, 
Infanta  de  Castilla.  Esto  no  es  de  mi  Viage. 

Ninguna  otra  memoria  queda  de  su  gobier- 
no, sino  de  cuando  lo  dejó  por  la  muerte, 
la  cuaL  asi  los  necrologios  como  otros  monu- 
mentos ,  fijan  el  dia  2  de  mayo  sin  indicar  el 
año.  Roig  y  otros  dicen  que  fué  el  de  1176, 
mas  por  lo  que  se  dirá  del  sucesor  creo  que 
debe  adelantarse  al  año  1174,  ó  lo  mas  el 
siguiente,  porque  efectivamente  hay  motivo 
para  sospechar  que  vivia  en  1175.  Dudas  á 
cada  paso ,  y  gracias  á  la  luz  que  nos  queda 
en  otros  puntos ,  que  este  al  fin  no  es  de 
gran  importancia. 

RAIMUNDO  ,  apellidado  Orufall ,  ü  Orusall, 

ó  Guissall. 

de  1177  á  1196, 

Cuéntanle  por  su  Abad  los  monumentos 
que  quedan  en  la  iglesia  de  Vilabertran.  A 
mí  me  consta  que  era  canónigo  de  esta  igle- 
sia ,  y  que  habia  obtenido  la  prepositura  del 
mes  de  junio ,  y  no  solo,  sino  junto  con  B. 
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de  Scala  [Cartoral  de  Cario  Magno,  fol.  200,. 
Lib.  verd,  fol.  22  h.)  En  alguno  de  los  docu- 
mentos que  han  ido  en  los  artículos  anteriores 
hallarás  algún  Raimundo  canónigo,  que  sin 
duda  es  el  nuestro.  Roig  dice  que  entró  á  ser 
Obispo  en  H80,  después  de  una  vacante  de 
cuatro  años.  Cuan  equivocado  sea  esto  lo  di- 
rán las  memorias  siguientes. 

La  primera  es  del  año  XXXV  del  Rey  Luis, 
II  idus  aprilis ,  dia  en  que  firmó  con  los  ca- 
nónigos un  establecimiento  de  ciertas  tierras 
in  costa  Sanctcd  Eulalim  ante  Gerundam,  He 
visto  la  escritura  original  en  el  archivo  de  la- 
Catedral  :  su  fecha  á  mas  tirar  coincide  con 
el  año  1173,  tiempo  en  que  todavia  era  Obis- 
po el  antecesor  Guillermo.  Por  donde  es  pre- 
ciso confesar  que  falta  alguna  unidad  á  las  no- 
tas romanas  de  los  años  de  Luis.  Pero  siem- 
pre será  de  los  años  1176  ó  siguiente,  con 
que  se  destruye  aquella  vacante  de  cuatro 
años. 

Con  mas  certidumbre  consta  esto  mismo 
de  una  escritura  copiada  en  el  Cartoral  de 
Cario  Magno  (fol.  368y ;  y  es  una  concordia 
que  hizo  nuestro  Obispo  con  Arnaldo  de  Pa- 
i>et  Rufí ,  baile  suyo  ,  fecha  XI  kaL  jiilii,  año 
XLI  del  mismo  Rey,  que  es  sin  duda  1178. 
Otra  hay  también  (í6id.  fol.  542)  de  principio 
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del  año  siguiente ,  en  que  concordó  como 
arbitro  la  contienda  entre  la  canónica  y  Ar- 
naldo  Guifredo  sobre  un  campo  y  horno.  Del 
mismo  año,  á  10  de  enero,  be  visto  original 
la  escritura  de  sentencia  que  dio  Berenguer, 
Arzobispo  de  Tarragona,  entre  la  canónica  y 
Guilaberto  de  Cruilles:  reliquias  de  los  cuen- 
tos pasados.  En  ella  firma  nuestro  Obispo. 
Por  último  ,  su  asistencia  cierta  al  concilio 
Lateranense  en  H 79,  que  atestiguan  todas  las 
colecciones  de  concilios ,  es  argumento  cla- 
ro de  que  ya  era  Obispo  algunos  años  antes. 
Vuelto  de  aquel  congreso  y  no  estando  to- 
davia  sosegado  el  sobredicho  Guilaberto  de 
Cruilles  sobre  los  derechos  en  la  villa  de  la 
Bisbal ,  se  dio  otra  sentencia  entre  él  y  nues- 
tro Obispo  por  Berenguer  de  Colonico,  juez, 
y  Gaufredo ,  precentor  de  esta  iglesia  ,  con 
acuerdo  de  Enrique,  Obispo  Albanense  y  Lega- 
do pontificio.  La  escritura  es  de  4  de  los  idus 
de  marzo  de  1180,  que  es  11 81  [V.  Libro  verde, 
fol.  58).  En  el  de  Garlo  Magno,  fol.  151  ,  he 
visto  un  homenage  hecho  al  Obispo  anno  ab 
incarnat,  MCLXXXl,  regnante  Philipo  Rege 
in  Francia,  El  notario  no  conoció  la  ley  que 
suponen  establecida  el  año  anterior  en  un 
concilio  de  Tarragona ,  sobre  no  contar  en 
adelante  los  años  de  los  Revés  de  Francia  en 
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l*as  escrituras.  ¿Mas  cómo  la  conocería  si  es- 
te concilio  es  fingido,  como  yo  entiendo? 

El  año  1182,  junto  con  el  Arzobispo  de 
Tarragona  Berenguer  de  Vilamur,  consagró 
la  iglesia  de  Santa  Maria  de  Ulla  ,  condado 
dé  Empurias,  que  era  canónica  Agustiniana, 
fondada  en  1121  ,  como  se  dirá  en  su  lugar 
{V,  Marca  Hisp,,ap.  núm.  CCCCLXXVIII), 

Del  año  1186  nos  queda  un  instrumento 
curioso  de  un  establecimiento  á  censo  que 
hizo  nuestro  Obispo  ,  donde  verás  expresados 
varios  pormenores  de  comestibles,  dere- 
chos, etc.  (a).  El  siguiente  dio  licencia  al  Ar- 
cediano de  esta  iglesia  Raimundo  para  que 
instituyese  la  canónica  Agustiniana  en  el  ora- 
torio de  San  Vicente  de  Roca,  junto  al  no 
Ter ,  lugar  que  era  dé  la  jurisdicción  de  di- 
cho Arcediano.  Va  copiada  del  Libro  ver- 
de (6).  En  el  mismo  Libro  (fol.  205  b.)  hay 
copiado  un  privilegio  que  le  concedió  el  Rey 
D.  Alfonso  II  el  mismo  año,  de  poder  tener 
mercado  cada  semana  en  la  villa  de  Bascara, 
que  era  de  la  jurisdicción  y  señorio  del  Obis- 
po ,  con  la  prohibición  de  que  se  celebrase 
otro  desde  Besalú  hasta  Torroella  de  Mon- 
gri,  y  desde  Gerona  á  Peralada.  Está  fecho 

(o)     Ap.  núm.  XLV. 
(fc)     Ap.  núm.  XLVI. 
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apud  S.  Celedonium.  También  lo  he  vislo  ori- 
ginal en  el  arm,  de  Obispos, 

El  año  1188,  eslando  aqui  el  Rey  con  el 
Arzobispo  de  Tarragona  y  otros  Obispos  su- 
fragáneos y  varios  nobles,  estableció  y  confir- 
mó de  nuevo  las  constituciones  de  paz  y  tre- 
gua ,  que  van  copiadas  ,  aunque  no  difiere^i 
en  cosa  particular  de  otros  instrumentos  de 
su  clase  (a). 

En  1190  hallo  en  escritura  original  que  Pe- 
dro de  Turricella  restituyó  solemnemente  á 
nuestro  Obispo  y  sus  sucesores  los  derechos 
que  injustamente  percibía  en  la  villa  de  Ulla, 
entre  otras  cosas  viginli  quinqué  anseres  et 
omnes  racemos  ácidos  et  maturos ,  et  ligua ,  et 
paleas,  et  canabuxas,  etpasci,  et  erhari,  etho- 

micidiaet  cogucias,  atque  servicia, et  spo- 

lia  qiice  acclamare  solebant  in  morte  Episcopo- 
ram.  Del  mes  de  abril  del  mismo  año  es  el 
privilegio  con  que  el  Rey  D.  Alfonso  II  de- 
claró francos  del  derecho  de  intestia  á  to- 
dos los  Cristianos  que  habitaban  en  Gerona 
infra  fontem  de  Petrelo ,  et  S,  Danielem ,  et. 
turrem  majorem  de  Gerundella,  et  pontemfre- 
ium  et  kaderitam  superiorem.  No  dudo  que 
esto  seria  á  instancias  de  nuestro  Obispo, 

(a)    Áp.  núm.  XLVlí. 
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que  firma  en  el  instrumento  que  he  visto  en 
el  Libro  verde  del  archivo  de  esta  ciudad. 

También  firma  en  la  escritura  original  con 
que  el  Rey  D.  Alfonso  II  de  Aragón  institu- 
yó una  capellania  en  el  monasterio  de  Vila- 
bertran  el  año  1194,  como  allá  se  dirá.  Otras 
memorias  hay  de  su  gobierno  en  todo  ese  año. 

Comunmente  se  dice  que  vivió  hasta  el  28 
de  abril  de  1196.  Los  necrologios  notan  el 
dia ,  pero  no  el  año.  Un  necrologio  de  Vila*. 
bertran  dice  que  murió  VII  kal.  februariiy  de 
1195,  que  es  elll96.  El  martirologio  de  Adon 
le  llama  Baimimdus  Guisalli,  añadiendo  el  elo- 
gio vir  sanctce  religionis  et  doctrince  plenitudine 
eruditus.  No  es  despreciable  el  verle  apelli- 
dar Guisalli ,  y  mas  siendo  como  es  la  nota 
de  mano  coetánea.  Basta  proponer  mi  duda, 
y  vamos  adelante. 

GAUFRIDO  DE  MEDINIANO 

de  1196  a  1198. 

Canónigo  de  esta  iglesia  ya  en  1175.  Fué 
electo  por  compromiso  en  1196,  como  se  lee 
en  el  Proceso  de  1239,  /b/.  26,  donde  los 
Presbíteros  que  alegan  esta  elección  por  su 
parte  dicen   que  los  compromisarios  fueron 
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Arnaldo  de  San  Martin  ,  presbítero,  Deodato 
de  Terrades,  Y  P.  de  Talamanca,  Abad  de 
Vilabertraa  y  Arcediano  de  Selva  en  esta  Ca- 
tedral. Esto  lo  dijeron  por  relación  ,  no  pu- 
diendo  ya  entonces  hallar  el  instrumento  de 
la  elección.  No  se  opone  á  lo  dicho  el  hallar- 
le subscrito  á  una  institución  de  beneficia 
que  fundó  el  Rey  tí.  Alfonso  en  Vilabertran, 
VI  kal.  decemb,  1 194,  porque  pudo  subscribir 
después ,  como  se  vé  en  otros  mil  ejemplar 
res.  Asi  que  mientras  no  haya  documento 
mas  decisivo ,  debemos  estar  á  lo  que  decian 
en  1239  los  citados  testigos  que  alcanzaron 
aquella  elección ,  hecha  cuarenta  y  tres  años 
antes. 

Su  pontificado  fué  breve;  pero  notable- 
Porqué  en  él  y  el  afio  1197  hizo  el  Rey  D. 
Pedro  II  de  Aragón,  estando  en  Gerona,  con 
acuerdo  del  Arzobispo  de  Tarragona,  nuestro 
Obispo  y  otros,  el  famoso  decreto  en  que  des- 
terró de  sus  reinos  á  los  hereges  Valdenses, 
y  de  que  se  ha  hablado  varias  veces  [Marca 
Hisp,,  ap.iiüm.  CCCCLXXXVIl)  (a).  Es  regu- 
lar que  esto  fuese  en  el  mes  de  enero,  que  es 
cuando  el  mismo  Principe  expidió  allí  mismo 
el  privilegio  de  protección  á  favor  del  monas- 

(o)    Giro  decreto  hay  igual  á  este,  dadoenl2ii,  el   qiu* 
ftopié  en  mi  viag-e  á  Mallorca  y  servirá  para  la  Colección. 


ALAS   miESIAS   DE   ESPAÑA.  457 

lerio  de  Bañólas ,   en  que  subscribe  nuestro 
Prelado  [ibid.  ñüm.  siguiente). 

El  mismo  año  á  21  de  octubre  se  hizo  y 
firmó  por  nuestro  Obispo  la  escritura  de  fun- 
dación de  la  canónica  Agustiniana ,  que  con 
su  licencia  permitió  el  Arcediano  Raimundo 
que  instituyese  en  la  iglesia  de  Santa  Maria 
de  Olives  en  esta  diócesi.  Va  la  escritura  que 
lo  dirá  todo  por  mi  (a). 

En  esto  poco  que  sepamos  pudo  ocuparse 
el  Obispo  Gaufredo :  porque  ya  murió  el  año 
siguiente  1198  á  18  de  junio  ,  habiendo  or- 
denado su  testamento  dos  dias  antes.  Ese  dia 
y  año  de  su  óbito  están  terminantes  en  nues- 
tros necrologios. 

ARNALDO  DE  CREXELL 

de  1199  á  1214. 

Canónigo  de  esta  Catedral  y  oriundo  de  la 
muy  noble  familia  de  este  apellido  en  Catalu- 
ña. Era  hermano  de  Dalmacio  Crexell ,  que 
hizo  un  papel  brillante  en  el  palacio  y  corte 
de  los  Reyes.  Muerto  el  antecesor  Gaufredo 
nuestro  Arnaldo  tardó  un  año  á   ser   electo 

(a)     Ap.  núm.  XLVIE, 
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Obispo,  esto  es  ,  hasta  las  octaTas  de  los 
Apóstoles  San  Pedro  y  San  Pablo  de  H99, 
como  se  dice  en  el  citado  Proceso,  fol.  26; 
donde  aseguran  los  interesados  que  no  halla- 
ban la  escritura  de  su  elección.  Efectivamen- 
te, en  la  primera  memoria  suya  (y  es  una  es- 
critura de  concordia  que  vi  en  el  archivo  de 
Santa  Ana  de  Barcelona)  de  20  de  noviem- 
tre  de  ese  año  H99,  se  llama  todavia  Ama- 
llus  Dei  gratia  Gerundensis  electus.  Desde  es- 
ta época  he  encontrado  en  los  archivos  algu- 
nas memorias  de  tan  ilustre  Prelado,  con  las 
cuales  supliré  la  falta  que  hay  de  ellas  en  la 
Marca  Hisp.  y  en  nuestros  Episcopologios. 

Tal  es  el  decreto  ,  que  acaso  á  instancias 
suyas,  expidió  en  Gerona  el  Rey  D.  Pedro  á 
'22  de  marzo  de  1204  (1205),  concediendo  á 
todas  las  iglesias  que  no  exigiria  de  sus  va- 
sallos las  lezdas  recien  impuestas,  y  que  no 
mudaría  ni  alteraria  la  moneda. 

El  año  1208  forma  época  en  esta  iglesia, 
cuando  se  comenzó  en  él  la  nueva  clase  de 
beneficios  que  se  llaman  stabiliti.  Antes  de 
esto  el  clero  se  reducia  á  veinte  canónigos 
y  los  Prelados  (que  ya  luego  se  llamaron  dig- 
nidades) ,  doce  presbíteros  llamados  de  Ca- 
pitulo, un  beneficiado  fundado  por  la  Condesa 
Ermesindis  en  el  siglo  XI,  y  otro  por  Guillermo 
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de  Terrades  algo  mas  adelante.  En  la  entra- 
da del  siglo  XSII  con  el  aumento  de  la  rique- 
za nacional  y  mas  de  la  devoción  y  cuidado 
de  la  vida  venidera,  y  también  para  mayor 
decoro  del  culto  y  su  pompa  exterior,  se  in* 
trodujo  la  fundación  de  varias  capellanias  en 
nuestras  iglesias;  el  siglo  XIV  particularmen* 
te  fué  muy  fecundo  en  esto.  Como  digo,  pues, 
en  la  C-atedral  de  Gerona  comenzó  en  este 
año  de  la  Encarnación  1208,  á  28  de  febre- 
ro, que  corresponde  á  nuestro  1209.  El  pri- 
mero que  abrió  esta  senda ,  tan  trillada  des- 
pués, fué  Alamando  de  Aiguaviva  ,  sacristán 
de  esta  iglesia  y  después  su  Obispo.  Otras 
tres  instituyó  nuestro  Arnaldo  alo  de  mayo 
de  1214,  que  fué  la  vigilia  de  su  muerte. 

Del  mismo  año  1209  existe  la  escritura 
con  que  compró  á  su  hermano  Dalmacio  de 
Crexell  y  su  muger  Anglesa,  los  derechos 
que  por  razón  del  castillo  de  Pontón  tenia  en 
la  villa  de  Bascara  por  precio  de  2800  suel- 
dos. Poco  después  hallo  que  el  Rey  D.  Pe- 
dro ,  estando  á  la  sazón  en  Gerona  ,  concedió 
al  Obispo  facultad  para  construir  umm  mo- 
lendinum  draperium  en  el  rio  Ter ,  en  el  tér- 
mino de  la  villa  de  Domeny,  propia  del  mis- 
mo Obispo.  La  he  visto  original,  fecha  pri' 
die  nonas  febriiarii  1209  (1210). 
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Nada  sabemos  dé  su  influjo  en  la  expedi- 
ción de  las  naves  de  Tolosa,  tan  gloriosa  pa- 
ra  nuestro  Rey  D.  Pedro  y  sus  vasallos;  ni 
tampoco  en  las  guerras  contra  los  Albi- 
genses. 

En  1214  se  halló  acá  haciendo  una  dona- 
ción de  Castro  S.  Sakirnini  á  un  Raimundo 
Angles  {Carlor,  fol.  150  6.),  fecha  á  XVI  de 
las  calendas  de  febrero.  A  12  del  mayo  inme- 
diato se  hallaba  ya  enfermo  y  dispuso  su  tes- 
tamento,  en  que  dejó  marmesores  entre  otros 
á  Dalmacio  su  herniano  y  á  Guillelmo  de  Ca- 
banelles  su  sobrino.  Murió  á  los  dos  dias  en 
el  14  de  mayo  de  1214. 

RAIMUNDO  DE  PALAFOLLS 

de  1214  á  1218. 

Fué  Arcediano  mayor  de  esta  Catedral  des- 
de antes  de  1191 ,  y  electo  Obispo  á  25  de 
mayo  de  1214 ,  apenas  pasados  diez  dias  dé 
la  muerte  del  antecesor  Arnal.  Existe  el  de- 
creto de  esta  elección  ,  el  cual  publicó  Dor- 
ca  {pág.  528).  No  sé  si  estará  conforme  en 
lodo  con  el  original  que  existe  en  Tarrago- 
na :  sé  que  lo  está  en  las  fechas.  La  vacante 
de  aquella  metrópoli  pudo  ser  la  causa  de 
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íjue  continuase  lodavia  electo  á  21  de  junio 
del  año  siguiente  1215,  corno  he  visto  en 
escritura  original.  No  dudo  que  nuestro  Pre- 
lado asistiria  al  concilio  Lateranense  de  fines 
de  ese  año :  lo  cierto  es  que  se  alistó  en  la 
expedición  de  la  Palestina  que  con  tanto  ca- 
lor promovió  Inocencio  III,  y  que  hizo  anti- 
cipadamente su  testamento  á  8  de  agosto  de 
1217,  y  que  murió  en  el  sitio  de  Damiata  á 
2  de  agosto  del  año  siguiente.  Dicelo  el  Car- 
denal de  Yitriaco  que  se  hallaba  presente: 
Parisiensis ,  Gerundensis  ,  Hungariensis  Epi- 
scopi  mortui  simt  in  stihurbio  Damiaim  [Hist. 
Orient,,  lib,  5.°  adann,  1218).  Un  cronicón 
de  RipoU  pone  en  el  mismo  año  y  lugar  la 
muerte  del  Obispo.  Los  necrologios  callan 
la  circunstancia  de  su  viage  y  de  su  falleci- 
miento allá. 

El  citado  testamento  contiene  estas  pala- 
bras notables :  Ego  Raimundus si- 
gnáculo SanctwCrncissignatuSy  sepnlcrum  Xpi, 

ac  Redemptoris  nostri  ciipiens  visitare Las 

mandas   son :  Marice  de  Terraza,  sorori  mece 

D,  soL  ad  opus  monasterii  quod  ipsa  fecit 

Guillermo   de  Rechesen  unam  sexdenam  na- 
vis  mece  ad  hoc  iit  transiré  possit  in  partibus 

ultraníarinis  sino  prostio Rogo  manumisso- 

res  meos  et  capitulum  quatimis  si  me  mori  con- 
tólo XIII.  H 
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tigerit  j  testamentum  meiim  legaiur  et  confirme' 
itir  s  priusquam  aliquem  assumant  sibi  in  pa- 
sto fem. 

Uno  de  los  marmesores  era  el  Obispo  su- 
cesor. 

;:;:.     ALAMANDO  DE  AIGÜAVIVA 


n 


-,    <:.n. 


de  1219  á  1227. 


Canónigo  ya  de  esta  iglesia  en  1187 ,  y 
después  Sacrista  mayor  de  la  misma  desde 
1207.  Es  regular  que  tardase  un  mes  ó  mas 
la  noticia  de  la  muerte  del  antecesor.  Y  asi 
podrá  creerse  que  Alamando  fué  electo  á  fi- 
nes  del  mismo  año  1218.  La  primera  vez 
que  le  hallo  nombrado  es  á  6  de  enero  de 
1218  (que  es  nuestro  1219).  A  25  de  no- 
viembre del  mismo  año  le  prestó  homenage 
Pedro  de  Torroella  ,  y  le  llama  Obispo  abso- 
lutamente {Libro  verde,  fól.  208).  Dicen  que 
defendió  con  tesón  los  derechos  de  la  igle- 
sia contra  las  pretensiones  del  Conde  de  Em- 
purias,  de  lo  cual  nada  me  ha  venido  á  mano. 
En  1224  hizo  concordia  con  el  Abad  de  Ri- 
poU  sobre  la  iglesia  de  San  Vicente  de  Tor- 
sa ,  quedando  solo  al  Abad  la  presentación 
del  Párroco.  No  sé  por  qué  no  se  halló  nues- 


MX   OKO 
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tro  Obispo  en  las  cortes  de  Torlosa  de  1225, 
donde  se  confirmó  de  nuevo  la  paz  y  tregua, 
cuyas  constituciones  publicó  la  Marca  Hisp, 
(ap.  núm.  Dll),  y  yo  he  vuelto  á  copiar  mu- 
cho mas  completas ,  como  lo  verás  en  la  co- 
pia adjunta  {a).  En  1226  concedió  licencia 
para  construir  el  oratorio  de  Santa  Catalina 
en  el  hospital  de  pobres  de  esta  ciudad ,  el 
cual  pertenecía  á  la  parroquia  de  San  Félix 
por  sentencia  del  Abad  de  Ripoll ,  Comisa- 
rio Apostólico ,  dada  el  año  anterior. 

Murió  este  Obispo  á  15  de  diciembre  de 
1227 ,  conforme  notan  los  martirologios.  Di- 
cen que  está  enterrado  en  el  coro ,  lo  cual 
no  creo  por  lo  dicho  en  los  correos  ante- 
riores, 

GUILLERMO  DE  CABANELLAS 

de  1227  á  1245. 

Hijo  de  Ramón  de  Cabanelles ,  casado  con 
una  hermana  del  Obispo  Arnaldo  Crexell  y 
hermano  de  Bernardo  de  Santa  Coloma ,  co- 
mo he  visto  en  escritura  del  1225.  El  óbito  de 
este  hermano  se  halla  también  en  los  necro^ 

(a)    Ap.  n.XLIX.  .       . 
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logios.  Nuestro  Guillermo  era  canónigo  de 
esta  iglesia  en    1214  ,  cuando   se   hizo   la 
elección  del  Obispo  Ramón  de  Palafolls;  lue- 
go fué  Arcediano  de  la  Selva,  y  siéndolo  lo 
eligieron  Obispo.  El  decreto  publicó  Dorca 
copiado   del  Proceso  de  1239,   donde   está 
errado  el  año,   que  no  es  1228  sino  1227, 
con  el  cual  cuadra  la  indicción  XV  que  allí 
se  expresa.  Hácese  necesaria  esta  corrección, 
viendo  el  dia  del  mes  que  fué  VI  kal.  janua- 
rii  (27  de  diciembre),  y  que  no  sea  el  del 
1228,  se  verá  en  varias  memorias  que  citaré 
de  casi  lodos  los  meses  de  ese  año  en  que 
ya  era  Obispo.  Tampoco  puede  decirse  que 
contaron  el  año  á  nativitate ,  de  modo  que  á 
25  de  diciembre  del  1227   comenzarán   en 
1228;  porque  sobre  ser  inaudito  aqui  en  aque- 
lla época  tal  cómputo ,  que  no  se  introdujo 
hasta  el  siglo  XIV ;  en  las  memorias  siguien- 
tes verás  que  siguieron  la  cuenta  de  los  años 
de  la  Encarnación ,  cosa  demostrada  y  que 
es  ya  un  dogma  diplomático.  En  efecto,  está 
en  Tarragona  el  decreto  original  de  su  elec- 
ción ó  aclamación ,  VI  kal.  januarii  anuo  Do- 
minicas Incarnalionis  MCC  vigessimo  séptima 
iiidictione  XV ,  Dicese  que  hicieron  la  elección 
ó  aclamación  clenis  et  populas  Gerundensis 
urbis  alque  diócesis  y  y  que  era  Arcediano  de 
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la  Selva.  No  prueba  eso  que  el  pueblo  con- 
currió á  la  elección,  que  era  privativa  del  cle- 
ro, sino  que  aun  así  en  el  decreto  que  se 
extendia  de  ella  se  expresaba  la  voluntad  del 
pueblo ,  al  cual  se  notificaba  regularmente 
en  el  pulpito.  Y  de  esto  hay  innumerables 
ejemplares. 

Fué  pues  electo  Obispo  Guillermo  á  27  de 
diciembre  de  1227,  á  los  doce  dias  de  muer- 
to el  antecesor  Alamando.  Suena  Obispo  elec- 
to en  escrituras  de  Vlll  kal.=febr,  V  idus 
fehruar.=Idtis  fehruar,  todas  del  año  1227 
que  corresponde  á  nuestro'  1228 ,  y  en  una 
de  ellas  se  firma  juntamente  Prepósito  de  ju- 
nio (Arm.  de  la  prepositura  de  junio ) . 

A  15  de  octubre  del  mismo  año  1228  le 
hallamos  cansagrando  la  iglesia  de  Santa  Ma- 
na Magdalena  de  Montpalau ,  construida  por 
el  noble  Arnaldo  de  Sales  y  su  muger  Ale- 
manda,  imponiéndole  el  tributo  anual  de  una 
libra  de  cera  á  la  Catedral  [Cartoral  de  Cario 
Magno,  fól,  170).  En  el  mes  de  diciembre 
siguiente  fué  uno  de  los  Obispos  que  se  ha- 
llaron en  las  cortes  de  Barcelona,  famosas  ya 
por  los  decretos  que  en  ellas  se  hicieron  con- 
tra las  usuras  de  los  Judies  y  por  las  consti- 
tuciones de  paz  y  tregua:  ambas  cosas  pu- 
blicadas en  la   Marca  Hisp.  fap,  n.   DVI  y 
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DVll)  ya  por  haberse   decretado   en   aquel 
congreso  la  conquista  de  Mallorca.  Mas  la  es- 
tipulación ó  promesa  que  el  Rey  D.  Jaime  I 
hizo  á  los  concurrentes  con  armas  y  gente  á 
aquella  expedición  ,  de  heredarlos  en  la  nue- 
va conquista  á  proporción  de.  lo  que  en  ella 
trabajasen  ,  no  se  hizo  entonces  como  se  lee 
en  la  Marca  Hisp.  (fóL  524),  sino  el  año  si- 
guiente á  28  de  agosto,  estando  el  Rey  y  los 
nobles  y  Obispos  en  Tarragona.  He  copiado 
este  precioso  documento,  en  que  consta  que 
los  arbitros  nombrados  por  el  Rey  para  el  fu- 
turo repartimiento,  fueron  nuestro  Obispo  Gui- 
llermo  y  el  de  Rarcelona  Berenguer  de  Pa- 
lou ,  Bernardo   de  Gampanis,  Lugarteniente 
de  Maestre  de  la  orden  del  Temple ,  Ñuño 
Sanz,  Hugo,  Gonde  de  Empurias,  Guillermo 
y  Raimundo  de  Moneada;  y  que  por  muerte 
de  estos  dos  últimos  fueron  luego  en  el  si- 
tio de  Mallorca  nombrados  R.  Alaman,  R.  Be- 
renguer de  Ager ,  Ximen  de  Urrea  y  Pedro 
Gornel.  La  copia  adjunta  suplirá  lo  diminu- 
to y  equivocado  de  estas  noticias  en  la  Marca 
Hisp.  (a).   Acercado  lo  dicho  de  las  usuras 
de  los  Judíos ,   va  también  copiado  otro  de- 
creto posterior  dado  en  Lérida  por  el  Rey  Don 

(a)     Ap.  niim.  L. 
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Jaime  á  31  de  marzo  de  1229,  á  instancias 
de  nuestro  Obispo,  que  se  hallaba  en  aquella 
ciudad  al  concilio  que  celebraba  el  Cardenal 
Sabinense.  Prohibe  el  Rey  todas  las  usuras 
que  no  sean  del  20  por  100,  que  era  lo  úni- 
co permitido ,  y  que  no  se  hiciese  cúmulo  de 
la  usura  con  el  capital,  ni  se  contase  en  ello 
ad  rationem  puiesaliiim  (a).  Confieso  que  no 
sabré  dar  una  exacta  razón  de  este  último  ar- 
tículo ;  mas  no  desconfio  hacerlo  mas  ade- 
lante con  lo  que  adquiera  sobre  la  moneda 
pugesa.  Otros  decretos  sobre  lo  mismo  y  pa- 
ra el  mismo  obispado  de  Gerona  pueden  ver-: 
se  en  la  Marca  Hisp.  {Áp.  nüm.  DXIV  tj  sig.). 
Volviendo  ahora  á  los  hechos  de  nuestro 
Prelado,  uno  de  los  mas  gloriosos  es  la  parte 
que  tuvo  en  la  sobredicha  conquista  de  Mallor- 
ca. Ni  los  Reyes  podian  medrar  entonces  en 
sus  empresas  sin  los  Obispos,  ni  estos  podian 
dejar  de  cooperar  con  su  asistencia  en  las 
campañas  á  destruir  los  enemigos  de  la  reli- 
gión y  del  estado,  reconciliar  los  ánimos  de 
los  nobles  ,  cuya  discordia  malograba  muchas 
veces  los  planes  bien  meditados  ,  acalorar  el 
soldado  en  los  peligros  mas  arduos  ,  y  final- 
mente acudir  con  sus   tesoros   á  los  gastos 

-..,..0 

(a)    Ap.  niMii.  LI.  \  vf.V' :. 
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que  toda  la  parsimonia  de  nuestras  cortes  no 
podia  sobrellevar.  Por  sorpresa  que  cause  el 
ver  á  un  Obispo  depuesta  la  mansedumbre 
pastoral,  armarse  en  aquellos  tiempos  caba- 
llerescos con  la  espada ,  mezclarse  en  las  re- 
friegas mas  dudosas  y  perder  en  ellas  la  mi- 
tad de  un  pie,  como  le  sucedió  al  Obispo  de 
Barcelona  en  esta  espedicion  de  Mallorca,  es 
sin  embargo  escusable  aquella  conducta,  re- 
petida por  Prelados  de  mas  alta  dignidad  en 
tiempos  posteriores  con  menos  motivo,  y  con 
intención  ciertamente  menos  pura.  Dejando 
ahora  esta  apología ,  lo  que  la  historia  cuen- 
ta es  que  nuestro  Obispo,  conquistada  aque- 
lla isla  fué  heredado  allí  por  el  conquistador, 
de  cuyos  bienes  dispuso  por  medio  de  su  apo- 
derado Guillermo  de  Torrella ,  al  cual  nom- 
bró por  escritura  que  he  visto  en  la  Catedral 
de  Mallorca ,  fecha  á  27  de  marzo  de  1230. 
El  Obispo  convirtió  en  bien  de  su  grey  todo 
su  producto  ,  fundando  acá  una  limosna  per- 
petua de  vestido  para  pobres  y  otros  objetos 
piadosos,    que    aun  hoy   subsiste.  Asi   con 
gran  proporción  vino  á   ceder  en  utilidad  de 
estos  vecinos  lo  que  de  justicia,  y  conforme 
á  su  real  promesa  dio  D.  Jaime  I  á  nuestro 
Obispo  en  recompensa  de  lo  que  él  y  sus  va- 
sallos trabajaron  en  aquella  empresa. 
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Hallábase  sin  duda  ocupado  en  ella  en 
1230,  puesto  que  no  asistió  al  concilio  que 
celebró  el  Arzobispo  de  D.  Sparago.  En  1254 
le  hallamos  acá  dotando  el  oficio  de  ferialero, 
conforníie  dirá  la  copia  adjunta  (a).  Del  1236 
á  10  de  abril  fecho  en  Gerona,  es  el  privile- 
gio del  Rey  en  que  le  concede  tener  ferias 
por  ocho  dias  en  Bascara.  En  1259  fué  nom- 
brado arbitro  junto  con  Guillermo  de  Mongri, 
Sacrista  en  el  pleito  de  los  canónigos  contra 
los  doce  presbíteros  de  que  ya  se  ha  hablado. 
Esta  mismo  año  asistió  al  primer  concilio  pro- 
vincial que  celebró  el  Arzobispo  D.  Pedro  de 
Albalat.  No  se  halló  en  el  de  1240,  aunque 
el  proceso  del  pleito  que  acabo  de  insi- 
nuar asegura  que  se  halló  en  un  congreso 
de  Obispos  de  Lérida  sin  decir  mas.  Tampo- 
co asistió  á  los  concilios  de  1242  y  1243,  y 
á  este  último  se  sabe  que  envió  por  sus  procu- 
radores á  A.  Miyana  y  R.  de  Aviñon,  canó- 
nigos.  Asistió   personalmente  al  del  1244.; 

Vivia  aun  este  Obispo  VI  nonas  maii  del 
año  1245,  era  MCCLXXXIII,  que  asi  lo  ex- 
presa la  escritura  de  consagración  de  la  igle- 
sia de  San  Pedro  Cercada ,  monasterio  de 
canónigos  Agustinianos ,  que  celebró  ese  dia 

(6)    Ap.  núm.  LÍI. 
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consignándole  la  iglesia  de  Santa  Columba 
de  Farineriis,  que  antes  dice  se  llamaba  de 
Riu  de  Arenes  y  la  iglesia  de  San  Martin  de 
Sparra  y  otras.  Los  limites  del  monasterio  los 
señala  asi:  ab  orientali  parte  terminatur  in 
cércala  veteri  et  transit  per  serram  deis  Sal- 
gelz ,  usque  ad  ollelam  de  gurgite  nigro ;  et  á 
parle  meridiei  terminatur  in  podio  de  monte 
Edrós  et  transit  per  serram  de  Albareda,  usque 
ad  podium  quod  est  super  mansum  de  Sureda: 
ah  occidentali  parle  terminatur  in  carreria  de 
ipsa  Lambarda  et  transit  usque  ad  podium  de 
Femades:  á  parte  vero  circii  in  colle  de  Berta, 
et  transit  per  colíem  de  Planiol  et  reverlilur  ad 
diclam  circatam  veterem,  [Curia  episcopal,  lib. 
XXIV  de  feudos,  fól.  65  6.). 

A  esta  época  subrevivió  poco.  Hallábase 
ya  enfermo  á  lo  de  noviembre  del  mismo 
año  en  que  hizo  testamento,  el  cual  he  visto 
en  la  Curia  episcopal  [Lib.  de  rub,  coroladas, 
fól,  65).  Lo  mas  curioso  de  él  es  lo  siguien- 
te :  dimittimus  altari  Sanctm  Marice  sedis ,  in 
cujus  cimiterio  corpus  nostrum  jubemus  sepeli- 
ri,  capellam  nostram  pannorumde  Sérico  quam 
Dominus  P.  quondam  bona^  memoriw  Narbo- 
nen,  Archiepiscopus  nobis  donavit,  ==•  Dimitti* 
mus  venerabili  et  dilecto  consanguineo  nostro 
Abbati  de   Balneolis  copam  nostram  deaura- 
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tam  et  foccarios  et  nebularios  noslros .  Firman 
en  él  Guillermo  de  Mongri ,  y  Pedro  de  Gas- 
lellnou,  que  después  fué  Obispo.  Murió  final- 
mente á  24  de  noviembre  de  ese  mismo  año 
1245,  y  esla  cuenta  se  ha  de  seguir,  no  so- 
lo por  hallarse  así  en  los  necrologios  anti- 
guos, sino  porque  en  apocas  de  1/  y  4  de 
diciembre  siguiente  se  supone  recien  difun^ 
lo.  Un  necrologio  le  llama  vir  excelentis  scien- 
tice,  magnce  castitatis  et  honestatis  prcedilus. 
No  hay  de  él  inscripción  alguna  sepulcral^ 
y  como  se  ha  visto  se  enterró  en  la  sepultu- 
ra común. 

Excluyese  el  Obispo  RAIMUNDO. 

Aquí  me  veo  precisado  á  notar  una  equivo- 
cación del  citado  señor  Dorca  ;  el  cual ,  ha- 
blando de  la  necesidad  de  rectificar  nuestro 
Episcopologio  y  de  los  Obispos  ignorados 
hasta  ahora,  dice  {pág,  342):  que  después 
del  Obispo  Guillermo  de  Cabanelles  ,  y  antes 
del  sucesor  Berenguer  de  Castell  Bisbal ,  se 
ha  de  colocar  otro  llamado  Raimundo ,  cuya 
existencia  consta  de  un  estatuto  hecho  á  23 
de  marzo  de  1246  por  Raimundo  ,  electo 
Obispo  Gerundense  ,  y  se  halla  en  el  libro 
Ihm'ddo  den  Calzada ,  fol.   87  h.   Constando 
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con  evidencia  que  el  sucesor  Berenguer  es- 
taba ya  electo  á  15  de  diciembre  de  1245, 
no  era  menester  mas  para  excluir  este  Rai- 
mundo ,  cuyo  nombre  escribió  el  notario  en 
lugar  de  Berenguer  por  un  efecto  de  equi- 
vocación no  regular,  pero  no  imposible.  Mas 
examinándolo  bien  vi  que  fué  mayor  la  equi- 
vocación del  citado  Dorca ,  que  tomó  por  fe- 
cha del  estatuto  la  que  solo  es  del  traslado. 
Cualquiera  puede  desengañarse  por  si  mismo. 
La  constitución  es  sobre  el  orden  y  régimen 
de  las  preposituras,  la  cual  ni  en  el  exordio 
ni  al  fin  tiene  fecha,  sino  que  concluido  su 
contexto,  á  renglón  seguido  se  leen  estas  pa- 
labras: «Mateus  Aymerici,  qui  hoc  transía- 
»íwmXkal.  aprilis,  anno  Domini  MCCXLVI 
»fideliter  translatavit  mandato  Bernardi  de 
)>Vicco,  publici  Gerundensis  notarii.» 

Esto  hay  y  no  mas.  Asi  que  el  Obispo  Bai- 
mundo  que  hizo  esta  constitución  no  es  de 
ese  dia  ni  año ,  sino  que  es  alguno  de  los 
antecesores,  y  por  consiguiente  el  inmediato 
sucesor  de  Guillermo  es 
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FRAY  BERENGUER  DE  CASTELLBISBAL 

de  1245  á  1254. 

De  la  orden  de  Santo  Domingo  y  compa- 
ñero del  venerable  Fr.  Miguel  de  Fabra  en 
las  conquistas  de  Mallorca  y  Valencia,  en  que 
ayudó  grandemente  las  armas  de  D.  Jaime  I, 
mereciendo  que  este  Príncipe ,  cuyo  confe- 
sor era ,  le  nombrase  primer  Obispo  de  esta 
última  ciudad.  Mas  no  llegó  á  tomar  posesión 
porque  luego  se  suscitó  pleito  entre  las  igle- 
sias de  Tarragona  y  Toledo  sobre  la  jurisdic- 
ción metropolitica  de  la  restaurada  en  Valen- 
cia; y  mientras  el  Papa  Gregorio  IX  resolvia 
que  se  contase  por  de  la  provincia  Tarraco- 
nense, nuestro  Fr.  Berenguer  fué  hecho  prior 
del  convento  de  Santa  Catalina  Mártir  de 
Barcelona ;  y  en  Valencia  fué  nombrado  Obis- 
po Ferrer  de  Pallares ,  prepósito  de  Tarra- 
gona ,  que  con  razón  debe  contarse  por  el 
primer  Obispo  de  aquella  iglesia.  Las  sino- 
dales de  esta  de  Gerona  suponen  que  Fr.  Be- 
renguer comenzó  á  ser  su  Obispo  en  1238, 
cuya  cuenta  seguí  yo  en  el  catálogo  de  Obis- 
pos de  Valencia,  no  sospechando  que  hubie- 
se en  esto  error ,  ni  debiéndome  entonces 
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liar  de  olro  que  de  lo  que  imprimieron  los 
Prelados  é  individuos  de  la  iglesia.  Mas  aho- 
ra he  visto  en  este  y  otros  puntos  que  somos 
hombres,  y  qu<3  el  que  mas  trabaja  puede 
evitar  mas  equivocaciones,  mas  no  acertar 
en  todo. 

En  resolución  Fr.  Berenger  fué  electo  Obis- 
po de  Gerona,  dia  15  de  diciembre  de  1245, 
á  los  21  dias  de  la  muerte  del  antecesor.  A 
lo  menos  de  «se  dia  está  fecho  el  decreto  de 
Ja  elección  dirigido  al  Metropolitano.  Estaba 
ya  en  posesión  de  su  silla  cá  1.**  de  mayo  del 
año  siguiente  1246,  en  que  asistió  al  sexto 
concilio  provincial  del  Arzobispo  D.  Pedro  de 
Albalat.  Los  códices  que  he  visto  por  acá  no 
expresan  su  nombre,  sino  solo  su  silla;  mas 
eso  basta  para  creer  que  ese  dia  no  se  ha- 
bia  aun  verificado  la  tragedia  de  su  destierro 
é  incisión  de  parte  de  su  lengua  de  orden 
del  Rey  D.  Jaime  I.  No  falta  quien  asegura 
que  antes  de  ser  Obispo  estaba  ya  desterrado 
por  el  Rey  ,  y  entendiendo  que  le  habian  ele- 
gido Obispo  mandó  que  le  cortasen  la  lengua, 
como  para  inhabilitarle  en  las  funciones  epis- 
copales. La  insubsistencia  de  esta  opinión  se 
ve  en  que  ni  es  creible  esta  crueldad  en  el 
Monarca,  pasado  el  primer  calor  de  su  ira. 
ni  que   el  capitulo  de   Gerona  eligiese  por 
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Obispo  á  un  religioso  proscripto  y  desterrado 
por  su  Rey :  y  sobre  todo  es  incomponible 
que  nuestro  Obispo  se  hallase  personalmente 
en  un  concilio  provincial  de  Tarragona  á  1/ 
de  mayo  de  1246 ,  si  su  destierro  comenzó 
desde  antes  del  15  de  diciembre  de  1245 ,  v 
no  se  terminó  hasta  el  octubre  de  1246,  co- 
mo es  en  realidad.  Asi  que  su  persecución  se 
ha  de  fijar  en  los  meses  inmediatos  á  aquel 
concilio  ,  y  muy  próxima  á  él  para  que  que- 
de §uricienle  espacio  de  las  cartas  y  legacias 
pontificias  que  en  ello  pasaron  hasta  el  dia 
14  de  octubre  del  mismo  año  en  que  el  Rey 
fué  absuelto  solemnemente  de  su  delito  en  la 
iglesia  de  los  frailes  menores  de  Lérida  por 
Felipe ,  Obispo  Gamerinense ,  y  Fr.  Deside- 
rio, Legados  del  Papa  para  el  efecto.  De  es- 
to se  habló  con  mas  individualidad  en  la  his- 
toria de  Benifazá  (  Tom.  IV,  carta  XXXIV), 
donde  se  publicaron  varios  documentos  que 
atestiguan  la  verdad  y  circunstancias  del  he- 
cho. A  ellos  hay  que  añadir  ahora  una  escri- 
tura original  que  existe  en  el  archivo  de  esta 
iglesia  [Armario  de  privilegios  reales,  leg*  2, 
núm.  2),  en  que  el  Rey  confiesa  que  antes 
de. ser  absuelto  en  el  lugar  y  por  las  perso- 
nas sobredichas ,  perdonó  de  todo  corazón  al 
Obispo  de  Gerona  los  agravios  por  los  cuales 
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habia  incurrido  en  su  indignación ,  y  le  ofre- 
ció en  adelante  entera  seguridad.  La  fecha  es 
del  18  del  mismo  mes  y  año.  Va  copiado  es- 
te tan  precioso  como  breve  instrumento  que 
acaba  de  confirmar  todo  lo  dicho ,  y  descu- 
bre que  al  mismo  tiempo  que  el  Rey  tuvo 
motivo  para  pedir  perdón  al  Obispo,  como  se 
dijo  allá,  hubo  también  por  parte  del  pre- 
lado algún  procedimiento  que  mereciese  la 
indignación  real ,  aunque  no  el  exceso  de 
ella.  De  otro  modo  el  Rey ,  tratado  en  aque- 
lla ocasión  como  penitente  y  culpado,  no  di- 
ría que  perdonaba  al  Obispo  de  Gerona  (a), 
y  que  el  delito  del  Obispo  no  fué  revelar  el 
sigilo  sacramental  en  orden  á  los  amores  del 
Rey  con  la  Vidaura ,  es  claro ,  porque  estos 
no  comenzaron  hasta  muchos  años  después, 
en  que  ni  nuestro  Obispo  era  su  confesor  ni 
acaso  tampoco  vivia.  Quebrantó  nuestro  Pre- 
lado el  sigilo  político  con  que  le  debió  con- 
fiar la  división  de  sus  Estados,  que  tenia  me- 
ditada, entre  sus  hijos,  la  cual  el  Rey  juz- 
gaba muy  útil;  y  los  áulicos,  entre  ellos  nues- 
tro Obispo,  tenian  por  manzana  de  discordia. 
El  efecto  mostró  la  verdad  de  esta  sospecha: 
mas  la  ira  del  Rey  descargó  sobre  el  que 

(a)    Ap.  núm.  Lili. 
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creyó  evitar  el  daño  avisando  al  primogénitó 
D.  Alfonso  ,  como  el  mas  interesado.  No  nos 
es  fácil  juzgar  si  hubo  yerro  en  la  elección 
del  medio ,  lo  que  ciertamente  podemos  creer 
es  que  nuestro  Obispo  solo  fué  reo  del  que- 
brantamiento del  sigilo  político  y  no  del  sa- 
cramental. De  otro  modo  el  Papa,  en  cuyas: 
manos  puso  el  Rey  la  suerte  de  nuestro  Obis- 
pó,' no  le  hubiera  restituido  luego  á  su  dig- 
nidad y  gobierno  de  su  iglesia,  en  lo  que 
continuó  hasta  su  muerte.  O  eda  pues  sen- 
tado  que  todo  este  ruidoso  suceso  pasó  des- 
de el  mayo  hasta  el  octubre  de  1246. 

No  se  halla  que  asistiese  ni  por  sí  ni  por 
procurador  al  concilio  provincial  de  22  de 
abril  de  1247:  Acaso  no  habia  aun  vuelto  de  su 
destierro,  ni  reparado  de  la  borrasca  pasada. 
Para  el  del  año  siguiente  sabemos  que  fué  su 
procurador,  y  también  de  su  capítulo  el  eru- 
dito canónigo  de  Barcelona ,  Pedro  Albert. 
Asistió  personalmente  al  de  1253:  en  reso- 
lución, en  todos  estos  años  se  hallaba  por 
acá,  como  me  consta  ademas  de  varias  escri- 
turas de  reconocimiento  y  otras  de  poca  en- 
tidad. 

Al  mismo  tiempo  meditaba  la  fundación 
del  convento  de  su  orden  en  esta  ciudad ,  lo 
cual  verificó  siendo  provincial  Fr.  Arnaldo  de 

TOMO  XIII.  42 
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Segarra;  la  nueva  casa  quedó  admitida  á  fi- 
nes del  año  1253,  como  se  lee  en  una  ins- 
cripción que  hay  en  su  iglesia  ,  y  dice:  III  hal. 
januarii  anno  Dni,  MCCLIII  fuit  acceptus 
hic  Geruiidce  conventus.  A  o  de  enero  de  1254 
instituyó  y  dotó  en  su  Catedral  las  fiestas  de 
Santo  Domingo ,  San  Pedro  Mártir  y  Santa 
Catalina  Mártir ;  la  escritura,  está  en  el  Car- 
toral,  fol.  108.  Hallábase  ya  entonces  en  Ña- 
póles, no  sé  con  que  motivo,  donde  murió 
el  6  de  febrero  siguiente.  Las  sinodales  ade- 
lantan esto  un  año ,  no  haciéndose  cargo  que 
e\  año  1255  duraba  hasta  el  marzo  de  1254. 
Un  necrologio  de  Vilabertran  dice  que  murió 
en  Roma ,  y  que  su  cuerpo  fué  traido  á  Bar- 
celona; es  asi  que  es  uno  de  los  tres  Obispos 
enterrados  en  la  capilla  de  Santa  Ana  en  la 
iglesia  de  Santa  Catalina  de  aquella  ciudad. 
^Quedan  de  él  algunas  constituciones  sinoda- 
íles  que  he  copiado  y  aunque  no  sabemos  el 
año  en  que  se  hicieron ,  mas  es  cierto  que 
son  del  sínodo  mas  antiguo  que  se  ha  con- 
servado de  esta  iglesia. 


í-»r 
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PEDRO  DE  CASTELLNOU 

de  1254  á  1279. 

Era  ya  canónigo  de  esta  iglesia  en  1239, 
como  consta  del  Proceso  de  ese  año  tantas 
veces  citado.  Fué  electo  por  el  capítulo  poco 
después  de  la  muerte  del  antecesor.  La  pri- 
mera memoria  que  hallo  de  él  es  del  14  de 
octubre  de  1254  ,  y  es  la  confirmación  que 
el  Infante  D.  Pedro  hizo  á  nuestro  Obispo  y 
los  Abades  de  la  diócesi  de  todos  los  privi- 
legios que  el  Rey  D.  Jaime,  su  padre,  les  ha- 
bia  concedido.  Está  copiado  en  el  Libro  ver- 
de,  fol.  238.  Llámase  efecío  en  otras  memo- 
rias de  principios  del  año  siguiente,  y  en  la 
constitución  que  hizo  á  25  de  setiembre  del 
mismo  ,  confirmando  la  facultad  de  testar  que 
lenian  va  de  anticuo  los  individuos  de  esta 
iglesia  [Lib,  den  Calzada,  fol.  107  ,  j/  Libro 
de  estatutos ,  fol,  16).  Va  copiada  por  mí  del 
original  (a).  Últimamente  se  llama  electo  en 
otra  escritura  de  27  de  enero  de  1256.  La 
causa  de  dilatarse  tanto  su  consagración  nos 
es  desconocida.  En  este  mismo  año   1256 

id)    Ap.  núm.  LIV. 
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aceptó  con  el  capítulo  la  fundación  que  hizo 
el  Sacrista  de  esta  iglesia  Guillermo  de  Mon- 
gri  de  dos  cirios  de  20  libras  de  cera  que  ar- 
diesen el  Sábado  Santo  celébralo  hahtisterio;  y 
en  la  misa  y  vísperas  del  dia  siguiente  y  en 
otras  solemnidades  del  año. 

Desde  esta  época  hasta  el  1279 ,  en  que 
murió  ,  son  muchas  y  notables  las  memorias 
que  hay  de  este  gran  Prelado.  Y  comenzando 
por  las  que  tocan  á  la  disciplina ,  las  sinoda- 
les suponen  que  se  halló  en  el  concilio  pro- 
vincial de  Tarragona  de  1255.  Fué  esto  una 
equivocación  de  Diago ,  de  quien  la  copiaron 
los  demás ,  porque  ese  año  no  hubo  concilio, 
y  después  del  de  1255,  que  fué  el  primero  del 
Arzobispo  D.  Benito  Roberti,  no  hubo  otro  has- 
ta 1257 ,  á  16  de  mayo ,  y  este  es  el  segundo 
de  aquel  Metropolitano,  aí  cual  asistió  nuestro 
Obispo ,  como  verás  en  sus  actas.  El  mismo 
año  ,  á  4  de  abril ,  había  también  asistido  á 
las  cortes  de  Lérida ,  celebradas  por  el  Rey 
D.  Jaime  I,  en  que  confirmó  todas  las  in- 
munidades y  privilegios  de  las  iglesias.  Halló- 
se también  en  el  concilio  provincial  de  1266; 
mas  al  de  1273  envió  su  procurador. 

Mayor  y  mas  clara  prueba  de  su  celo  pas- 
toral  son  los  sínodos  que  de  él  nos  quedan. 
El  primero  es  del  dia  19  de  octubre  de  1256, 
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que  era  el  tiempo  en  que  antes  se  tenian  aquí 
los  sínodos,  y  después  se  trasladó  á  la  sema- 
na de  la  Dominica  in  albis.  Sus  constilucio- 
nes  se  ordenan  á  la  reforma  del  clero,  esto 
es,  á  la  recepción  de  las  órdenes  que  exigia  el 
beneficio,  á  la  residencia,  licencia  de  órdenes 
y  su  ejercicio,  prohibición  de  abogar  en  cau- 
sas seglares,  etc.  A  lo  de  octubre  de  1261 
hizo  constitución,  y  yo  la  tengo  por  sinodal, 
en  que  prohibió  á  los  clérigos  cualquiera  jue- 
go taxiílomm  con  pena  de  excomunión.  En 
el  sínodo  de  12  de  octubre  de  1267  prohibió 
severamente  los  bailes  y  danzas  y  cantilenas 
torpes  en  las  iglesias.  En  el  de  16  de  octubre 
de  1274  prohibió  los  entierros  en  los  cemen- 
terios en  tiempo  de  entredicho.  Estas  cons- 
tituciones tenia  yo  ya  copiadas  de  un  códice 
del  siglo  XIV,  que  poseen  los  padres  Agusti- 
nos de  Barcelona ,  y  después  las  he  compa- 
rado con  algunos  fragmentos  de  ellas,  publi- 
cadas por  Marlene.  Su  lectura  hace  ver  el 
celo  ardiente  de  nuestro  Obispo ,  que  mandó 
varias  cosas  con  pena  de  excomunión ,   rigor 
que  templaron  los  sucesores. 

Viniendo  ahora  á  las  otras  memorias,  á  2 
de  enero  de  1256  (1257)  hallo  que  Geraldo, 
Vizconde  de  Cabrera ,  recibió  de  nuestro 
Obispo  ciento  y  doce  cavallarias ,   con  otras 
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heredades  en  feudo.  En  1260  dio  la  iglesia  de 
San  Pablo  de  la  Calzada  al  monasterio  de  Vi- 
labertran.  De  esta  clase  hay  otras  donacio- 
nes que  no  merecen  particular  memoria.  A 
5  de  diciembre  de  1268 ,  Guillermo  de  Ru- 
piano,  que  se  llama  su  pariente,  le  vendió  por 
24  mil  sueldos  el  Castro  de  Rupia  con  todos 
sus  derechos  [Cartoral,  fol.  4  6.)  Alguna 
nueva  donación  hicieron  al  Obispo  y  su  igle- 
sia en  el  mismo  lugar,  y  en  el  de  San  Pedro 
Pescador  ,  Doña  Dulce  de  Ortallo  y  su  hija 
Raimunda  de  Pau ,  pues  á  19  de  abril  de 
1269  el  Rey  D.  Jaime,  estando  en  Gerona, 
dio  permiso  al  Obispo  para  aceptar  dicha  do- 
nación ,  aunque  escediese  la  suma  de  500 
florines  de  oro  ,  dispensando  la  ley  quod  do- 
natio  excedens  (la  dicha  suma)  sitie  insinuatio- 
ne,  esto  es,  sin  licencia  del  Rey,  nonvaleat. 
Existe  la  escritura  original  en  este  archivo 
[Arm,  de  bisbes). 

Del  mismo  año  vi  en  el  monasterio  de  Ra- 
ñolas  la  licencia  que  dio  con  su  Capitulo  para 
engrandecer  la  iglesia  de  Santa  Maria,  llama- 
da deis  Turers ,  en  aquella  villa.  La  escritura 
conserva  el  sello  de  nuestro  Obispo ,  que  re- 
presenta á  un  Obispo  en  pié  con  báculo  y 
mitra  en  ademan  de  bendecir,  y  el  del  Capí- 
tulo con  nuestra  Señora  sentada.  Del  mismo 
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año,  (lia  25  de  agosto,  he  visto  también  la 
escritura  con  que  el  Rey  D.  Jaime  confesó 
haber  recibido  de  nuestro  Obispo  y  Capítulo 
el  subsidio  gratuito  de  diez  mil  sueldos,  r«- 
tione prceseniis  transiíus  nostri  ultramarini.  Era 
esta  la  empresa  de  la  conquista  de  Palestina, 
que  el  Rey  emprendió  con  grande  aparato,  y 
que  la  violencia  y  continuación  de  las  borras- 
cas le  obligaron  á  abandonar.  La  grande  opi- 
nión que  el  Rey  tenia  de  nuestro  Prelado  bas- 
tó para  que  en  la  contienda  que  tuvo  con  los 
nobles  de  Cataluña  hacia  el  1274  ,  le  esco- 
giese por  su  parte  como  arbitro  para  estable- 
cer la  concordia  deseada.  No  fué  tan  bien  tra- 
tado del  sucesor  D.  Pedro  III  y  sus  minis- 
tros ,  con  quienes  tuvo  cuentos  pesados  ,  que 
le  obligaron  á  dejar  esta  ciudad  y  pasarse  á 
otras  villas  de  su  jurisdicción  ,  como  dice  el 
padre  Roig.  Finalmente,  la  principal  disputa 
sobre  el  pago  del  bovage  se  terminó  á  12  de 
enero  de  1278  (79)  poco  antes  de  morir  el 
Obispo.  Otras  memorias  suyas  hay  en  el  Libro 
verde,  fols.  10  6.,  11,  13  6.,  155,  241, 
pertenecientes  á  los  años  1271,  73,  76  y 

78.  Hallábase  va  enfermo  á  15  de  diciembre 

tí 

de  1278,  que  es  la  fecha  de  su  testamento, 
que  va  copiado.  Uno  de  los  albaceas  que  en 
él  elige  es  Don  Jazperto  de  Botonach,  Obispo 
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de  Valencia ,  á  quien  llama  su  sobrino.  Elige 
su  sepultura  en  el  Capítulo  de  la  Catedral, 
donde  instituye  un  altar  de  Santa  Maria  Mag- 
dalena, y  en  él  dos  presbíteros  que  digan 
misa  todos  los  dias  después  de  prima  ita  alta 
voce ,  dice  ,  quod  á  circumstantibus  aucliatm\  y 
que  se  encienda  una  vela  desde  el  Sanctus 
hasta  la  comunión.  Otras  curiosidades  verás 
en  la  copia  (a).  Sobrevivió  el  Prelado  hasta 
el  dia  20  de  febrero  del  año  siguiente  1279, 
que  entonces  seguían  contando  1278  por  la 
cuenta  de  la  Encarnación.  Así  se  han  de  en- 
tender todos  los  necrologios;  porque  claro  es 
que  no  murió  en  20  de  febrero  de  1278  quien 
hizo  testamento  á  15  de  diciembre  del  mismo 
año.  Dicen  que  está  enterrado  en  la  sepultura 
común  en  el  coro ,  lo  cual  no  sé  componer 
con  lo  mandado  en  su  testamento;  mayor- 
mente que  en  la  capilla  de  Santa  Maria  Mag- 
dalena se  supone  haber  una  inscripción  se- 
pulcral, cubierta  hoy  con  los  adornos  y  ma- 
deros que  sirven  de  respaldo  á  los  bancos 
laterales ,  la  cual  pondré  aquí  tomada  de 
algunas  copias. 

.{a)    Ap.  núm.  LV. 
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Anno  millenó  bis  centeno  septuageno 
Octo  jiingendis  martii  denoque  kalendis^ 
Migravit  P,  Castroque  novo;  sed  in  ede 
Vivit  Sanctoríim  fuerit  ciim  sector  eonim 
Hanc  Sedem  castris  dotavit  q'  stat  in  astris 
divinum  cultum  statuens  sihi  hinum. 

No  deben  omitirse  dos  memorias  del  tiem- 
po de  nuestro  Prelado ,  notables  para  la  his- 
toria de  aquel  siglo.  Una  es  la  sentencia  que 
dio  el  Rey  D.  Jaime  1  sobre  la  corresponden- 
cia de  la  moneda  de  terno,  publicada  en  es- 
te pais  en  1258,  á  la  de  duplo  que  se  habia 
acuñado  en  1221 ;  cuya  copia  envió  el  mis- 
mo Rey  al  bayle  y  juez  ordinario  de  Gerona 
para  que  le  sirviese  de  norma  en  todos  los 
contratos  eniitéuticos  hechos  antes  de  1258, 
mandando  que  se  paguen  de  la  moneda  nue- 
va de  terno,  á  proporción  de  lo  mandado  en 
aquella  sentencia,  que  era  cuatro  sueldos  yl 
ocho  dineros  de  terno  por  siete  sueldos  de^ 
moneda  de  duplo.  Va  copia  (a). 

La  otra  memoria  es  las   actas  de  la  dis-i) 
puta  que  tuvieron  nuestros  teólogos  con  el 
famoso  Rabino  Gerundense  Moisés  ,  en  Bar- ^ 
celona  y  en  presencia  del  Rey  ü.  Jaime ,  diaa 

(a)    Ap.  núm.  LVI.  HV  J  .rn£>n  .qA    (b) 
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20  (le  julio  de  1263.  La  substancia  y  parte 
del  proceso  de  estas  disputas  se  insertaron  en 
una  escritura  que  mandó  hacer  el  Rey  y  que 
él  autorizó  con  su  sello,  cuyo  traslado  se  ha- 
lla en  el  Cartoral  llamado  de  Cario  Magno  de 
la  curia  episcopal ,  fól,  40,  escrito  el  mismo 
año  de  la  disputa  dia  28  de  setiembre ,  de 
donde  es  la  adjunla  copia  (a). 

Mas  relación  tiene  con  nuestro  Obispo  la 
disputa  que  Fr.  Pablo  Cristiano,  Dominico,  y 
muy  instruido  en  las  lenguas  orientales,  tu- 
vo por  este  tiempo  con  otro  Judio  de  Ge- 
roña ,  gran  maestro  en  la  famosa  Sinagoga  de 
esta  ciudad ,  llamado  Bonastrug  de  Porta,  No 
sé  cuando  se  tuvo  esta  disputa ,  mas  sé  que 
á  principios  del  año  1265  fué  acusado  este 
judio  ante  el  Rey  por  el  Prior  de  Santa  Ca- 
talina de  Rarcelona,  por  San  Raimundo  dePe- 
ñafort ,  Fr.  Arnaldo  de  Segarra  y  el  mismo 
Fr.  Pablo  Cristiano,  de  haber  proferido  al- 
gunas blasfemias  contra  nuestra  religión ,  y 
de  haber  escrito  un  libro  en  defensa  del  ju- 
daismo. Respondió  el  acusado  que  aquellas 
expresiones  las  habia  proferido  en  pública  dis- 
puta ,  obtenido  antes  el  permiso  de  hablar  en 
ella  con  entera  libertad ,  y  que  el  libro  lo  ha- 

(o)    Ap.  núm.  LVU.  í 
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bia  compuesto  ad  preces  Episcopi  Genmde. 
Era  cierlamenle  nuestro  Obispo  Pedro  de  Cas- 
tellnoii,  que  debió  rogar  al  judio  que  pusiese 
en  un  libro  cuanto  favorecia  su  secta  para 
poder  ser  mejor  combatida  por  los  doctores 
católicos.  A  pesar  de  esta  satisfacción  el  Rey 
queria  desterrar  al  Rabino  y  quemar  su  libro, 
mas  los  acusadores  no  lo  consintieron;  antes 
á  sus  ruegos  se  le  dio  entera  libertad.  Hízose 
de  esto  escritura  á  12  de  abril  de  1265,  que 
va  copiada  del  archivo  real  de  Barcelona  (o). 

BERNARDO   DE  VILACERT 

de  1279   á  1291. 

Canónigo  de  esta  iglesia  ya  desde  el  año 
1234  ,  y  después  Arcediano  de  la  Selva  en 
1274.  Fné  electo  Obispo  por  el  Capítulo  el 
año  1279  en  que  murió  su  antecesor,  y  muy 
pocos  dias  después  de  su  fallecimiento ;  por- 
que suena  ya  Obispo  en  escritura  de  reco- 
nocimiento que  le  hizo  Gaufrido  de  Vilarico 
á  11  de  junio  de  ese  mismo  año,  la  cual  es- 
tá copiada  en  el  Cartoral  de  Cario  Magno, 
pág.  238.  Del  mismo  año  1279  á  29  de  ages- 

(a)    Ap.  núm.  LVIÍI. 
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to  hay  escritura  original  de  definición  hecha 
por  este  Prelado  á  favor  de  la  viuda  de  Ber- 
nardo Dorcha  fArm,  de  bisbes,  leg,  10,  n.  18). 
Dicese  también  que  se  halló  el  mismo  año 
en  el  concilio  provincial  de  Tarragona  de  Don 
Bernardo  Olivella.  Esto  no  lo  puedo  asegu- 
rar por  mí;  pero  si ,  que  á  19  de  octubre  de 
ese  año  tuvo  sínodo  en  esta  Catedral,  en  que 
confirmóla  constitución  prohibitoria  de  en- 
tierros en  los  cementerios  en  tiempo  de  en- 
tredicho ,  hecha  por  su  antecesor  inmediato 
en  1274.  Todas  estas  noticias  son  del  año 
1279,  desde  el  cual  son  continuas  las  me- 
morias de  su  existencia  en  escrituras  de  po- 
ca entidad  ,  que  pueden  verse  en  el  Cartoral 
de  Cario  Magno  hacia  el  fin. 

Lo  mas  memorable  de  su  pontificado  son 
las  cuerras  de  nuestro  ReyD.  Pedro  con  el 
de  Francia  y  la  toma  de  Gerona  por  los  Fran- 
ceses ,  auyentados  de  acá  por  las  moscas  mi- 
lagrosas de  San  Narciso.  Esto  fué  en  1285, 
y  de  ello  no  diré  mas,  quedando  ya  tratado 
largamente  por   el  citado  Dorca ,  pág.  220. 

Hallóse  este  Obispo  al  concibo  provincial 
de  1282 ,  y  su  nombre  en  las  actas  que  hay 
en  nuestras  iglesias  es  Bernardo,  Martene  ha- 
bló de  este  concilio  con  la  circunstancia  de 
regalarnos  ese  año  dos  Obispos  Gerundenses 
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fingidos.  En  el  tom.  Vil  Veter.  script,  col.  278 
pone  un  P.  Obispo  Gerundense.  Y  el  tom,  IV 
Thesaiir,  anecdot,  col,  294  siguientes ,  dice: 
que  en  1282  era  Obispo  de  Gerona  Roberto. 
AI  concilio  de  1291  de  15  de  marzo  no  pudo 
asistir  nuestro  Obispo  sino  por  procurador. 
Acaso  se  hallaba  ya  con  la  enfermedad  de  que 
murió  el  dia  8  de  mayo  siguiente,  en  que  fi- 
jan su  óbito  los  necrologios.  Dicese  que  está 
enterrado  en  la  sepultura  común  de  Obispos 
en  el  coro. 

BERNARDO  DE  VILAMARI 
de  1292  á  1512. 

Era  canónigo  de  esta  iglesia  en  1274,  cuan- 
do se  intimó  la  bula  de  Gregorio  X  para  la 
décima  contra  Moros.  En  una  escritura  de 
las  capellanias  de  Pedret  del  año  1284  sue- 
na Arcediano  de  Valencia.  Las  sinodales  aña- 
den que  fué  Arcediano  de  la  Selva,  y  que  fué 
nombrado  Obispo  por  el  Papa  Nicolao  IV  á 
14  de  marzo  de  1292.  Es  cierta  la  provisión 
apostólica,  y  este  es  el  primer  Obispo  de  es- 
ta iglesia  provisto  por  el  Papa ,  lo  cual  hace 
sospechar  que  el  antecesor  murió  in  curia; 
porque  cierto  es  que  con  este  título  comen- 
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zaron  á  introducirse  las  reservas  ponlificias. 
Mas  no  fué  nombrado  á  14  de  marzo,  sino 
á  19  de  enero  de  1292.  Dícelo  él  mismo  en 
varias  escrituras  de  colaciones  de  capellanías 
que  vacaron  entre  la  muerte  del  antecesor  y 
su  provisión  en  Obispo.  He  visto  mas  de  ocho 
de  esta  clase  en  los  armarios  respectivos  de 
este  archivo  ,  y  por  no  molestar  citaré  solo 
la  de  una  capellania  de  Begudá  (leg,  l.\  nú* 
mero  12)  lecha  XXI  junii  indicíione  V  anno 
MCCXCII  Gposlolica  sede  paslore  vacante  per 
mortem  Sanctissimi  Patris  Domini  Nicolai  Papo2 
quarti.  En  ella  dice  el  nuevo  Obispo  Bernar- 
do que  la  capellania  había  vacado,  estando 
igualmente  vacante  la  sede  Gerundense  por 
muerte  de  su  antecesor  Bernardo,  y  cuando 
da  la  colación  de  ella  dice :  Nos  Bernardus 
Dei  gra.  epus.  Geriind.  quem  licet  irrímeri" 
tum  Sedes  Apostólica ,  qiiario  décimo  halen- 
das  februarii  novissime  prcBteriti  prcefecit  in 
Episcopum  ct  pastorem  pro^diclm  ecclesix  Ge- 
rundensis.  Fijada  con  tanla  certidumbre  la 
época  de  este  pontificado  vengamos  á  otras 
noticias  de  él ,  en  cuyo  número  se  cuentan 
alí^unas  notables ,  mavormente  con  la  ocasión 
de  defender  los  derechos  de  su  iglesia ,  en 
que  fué  celosísimo.  En  1295  á  7  de  noviem- 
bre ,  mandó  demoler  ciertos  edificios  hechos 
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en  el  lugar  de  Rexach.  La  escritura  que  de 
ello  se  formó  dice :  que  viniendo  el  Obispo 
ad  locura  sive  mansum  Rcxachum  vocatum  in 

parrochia  de  Canavellis per  trinum  lapilli 

jactum  in  tribus  ipsius  mansi  partibus  demín^ 
tiavit  novum  opus  pro  eo  quia  ut  dixil  forcia  et 
hedificium  factum,  et  quod  jieri  sperabat  ibidem 
fieri  non  debebat ,  et  quia  credebat  in  ejus  prce- 
judicium 

Del  año  siguiente  he  hallado  un  requiri- 
niiento  hecho  por  nuestro  Obispo  á  Arnaldo, 
Abad  de  San  Pedro  de  Galligans ,  exigiéndo- 
le la  porción  que  de  tiempo  antiguo  se  daba 
al  Obispo,  siempre  que  bajaba  al  monasterio 
á  celebrar  de  pontifical  el  dia  de  San  Pedro 
y  San  Pablo.  La  contribución  constaba  co- 
mo dice  la  escritura  de  uno  porco  canonicali, 
quatuor  anseribuSy  octo  pullis  gallinaceis,  dua- 
bus  porcinarum  carnium  salsarum  pernis,  qua* 
draginta  pañis  libris ,  et  una  de  duabus  botis 
canonicalis  vini  somata.  Sé  que  el  mismo  año 
visitó  el  monasterio  de  Amer ,  cuyo  Abad  Be- 
renguer  le  dio  amplia  facultad  para  entender 
en  su  reforma  temporal. 

Andaban  ya  por  estos  años  muy  recias  láé 
disputas  entre  nuestro  Obispo  y  Ponce  Ugo, 
Conde  de  Empurias ,  sobre  los  derechos  dé 
las  villas  de  la  Bisbal  y  Bascara ,  que  tanto» 
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disgustos  acarrearon  á  ios  Prelados  de  esta 
iglesia.  Del  nuestro  dice  su  epitafio  y  el  ne- 
crologio  también ,  que  alcanzó  privilegio  real 
de  poseer  ambas  villas ,  con  mero  mixto  im- 
perio ,  y  que  en  consecuencia  erigió  en  ellas 
horcas.  Esto,  y  acaso  algo  mas  que  no  he  po- 
dido'averiguar,  irritó  el  ánimo  del  Conde  has- 
ta el  punto  de  rompimiento  ;  y  uno  de  los  de 
su  partido  llamado  Bernardo  Amat  de  Car- 
dona ,  llegó  á  fijar  carteles  de  dexeiximent  (a), 
escribiéndole  á  nuestro  Obispo  la  carta  si- 
guiente: «Al  molt  noble  et  honrat  en  Bn.  per 
»la  gracia  de  Deu  bisbe  de  Gerona  denos  en 
5)Bn.  Amat  de  Cardona  salut  et  amors.  Fem 
•  >vos  saber  que  per  molts  de  greuges  et  per 
wmoltes  de  desamors  que  avets  fetes  al  Se- 
»yor  Comte  dempuries  et  fets  tot  dia:  los 
»quals  greuges  et  desamors  avem  nos  á  pen- 
»dre  per  nostres,  axi  com  si  á  la  nostra 
»pensonals  aviets  fets  ,  neis  faiets  :  et  enca- 


(a)  Deseiximent  se  llama  la  carta  y  cedulón  con  que  un 
agraviado  avisaba  á  su  contrario  que  de  allí  adelante  le  tra- 
tarla como  enemigo ,  persig"uiéndole  y  damnificándole  en 
cuanto  pudiese ,  sin  que  se  le  imputase  á  baucio  ó  traición. 
No  sé  quien  fue'  el  primero  que  mandó  esta  ceremonia.  Don 
Pedro  el  iV  añadió,  que  aun  después  de  publicarse  el  desei- 
ximent ,  debian  dejar  pasar  diez  días  antes  de  perseguir  á  su 
contrario.  Lueg-o  se  coartó  este  término  á  cinco  dias.  Vide 
sobre  esto  lo  dicho  en  las  cartas  do  Vique  y  de  Le'rida  á  su 
tiempo. 
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Dra  mes  enant  fem  vos  saber ,  mal  el  greu 
»que  á  nos  es,  qiiens  desexim  de  vos  et  de 
»les  vostrcs  coses  per  rao  del  Seyor  Comle, 
»que  de  mal  qiieus  faessem  á  vos,  ne  á  res 
)>del  voslre,  que  ieiigiUs  nous  eiisiam.  ítem 
»fem  saber  queiis  retem  les  Irenes,  les  quals 
^)aviem  ab  vos ,  ne  aviem  dades  al  noble  car 
»frare  nostre  lardiache  de  Barcbelona ,  ne 
»al  Sacrista  de  Gerona  per  rao  de  vos;  jassia 
^quens  avem  Iramessa  Carta  ja  de  desexi- 
»ment.  Dat.  Reda  divenres  vespra  de  Sen 
x>Tomás  en  lan  que  contení  M.  ct  (JCXCVII. 

Parece  que  el  año  siguiente  se  vio  obli- 
gado este  Obispo  á  ausentarse  de  su  iglesia, 
con  cuyo  motivo ,  á  mas  del  vicario  general 
que  ya  tenia  ,  instituyó  otros  dos  que  eran 
religiosos  ,  es  á  saber  :  Fr.  Miguel,  Dominico, 
y  Fr.  Pedro  de  Palou  ,  Franciscano  ,  con  to- 
das las  facultades  anejas  a  aquel  oficio.  To- 
das estas  noticias  son  de  los  registros  de  la 
curia  episcopal. 

No  solo  se  opuso  este  Prelado  á  los  seño- 
res particulares  en  defensa  de  los  derechos 
de  su  iglesia ,  sino  que  también  disputó  al 
Rey  D.  Jaime  lí  la  obligación  que  este  exi* 
gia  en  los  vasallos  de  la  iglesia  de  Gerona  de 
.  salir  al  somaten  como  los  demás  vecinos  de 
otras  villas.  Al  fin  se  transigió  por  concordia 
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fecha  á  26  de  diciembre  de  1502,  en  que 
fueron  arbitros  por  parte  del  Rey  Raimundo 
de  Sales  ,  juez  de  la  curia  ,  y  por  parte  de  la 
iglesia  Ponce  Albert ,  clérigo  de  capitulo.  Del 
mismo  año  es  el  decreto  que  el  Rey,  junto 
con  nuestro  Prelado,  publicaron  contra  los 
infractores  de  la  paz  y  tregua  fV.  Lih,  verde, 
fol.  75/  A  principios  del  1304  ,  esto  es,  á2 
de  marzo  ,  Ponce  Hugo  ,  Conde  de  Empurias 
y  Vizconde  de  Cabrera,  con  su  hijo  Mugue- 
te ,  cedió  á  nuestro  Obispo  todo  el  dominio 
de  la  villa  de  UUa ,  reservándose  solamente 
el  derecho  de  bovage  en  la  entrada  de  nuevo 
Conde  (ibid.  fol.  17).  Acaso  era  esto  resul- 
tas de  los  cuentos  pasados. 

Por  esos  tiempos  se  levantó  la  persecución 
contra  los  Templarios,  que  según  dicen  varios 
cronicones  y  diarios  de  estos  países  comen- 
zó por  una  grande  mortandad  de  ellos.  Esto 
se  entenderá  de  otras  naciones ,  porque  acá 
es  evidente  que  el  primer  paso  fué  su  captu- 
ra y  secuestro  de  bienes  ,  precediéndose  des- 
pués al  examen  de  los  delitos  que  les  im- 
putaban. Sobre  hallarse  inocentes  los  que 
acá  habia ,  tenemos  la  gloria  de  que  nuestro 
íleyí).  Jaime  11  no  entró  en  este  proyecto 
sino  después  de  haberse  resistido  á  varias 
instancias  del  Rev  de  Francia ,  cuva  ambición 
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fué  el  móvil  de  este  gran  cueiilo.  Y  aun  cuan- 
do el  Rey  se  resolvió  á  proceder  contra 
ellos ,  no  faltaron  nobles  y  Obispos  que  les 
protegieron  con  esfuerzo.  Uno  de  ellos  fué 
nuestro  Obispo  ,  que  se  resistió  a  la  orden 
del  Rey  en  cuanto  á  la  captura  y  secuestro 
de  sus  bienes  ,  como  consta  de  la  carta  que 
el  Rey  le  escribió  a  31  de  enero  de  I0O8. 
(y.  tom.  V  de  este  Viage,  pcig.  183).  Este 
mismo  afecto  y  deseo  de  defender  su  ino- 
cencia entiendo  yo  que  le  movió  á  ir  al  con- 
cilio general  de  Viena  de  1311,  á  pesar  de 
su  edad  avanzada  y  quebrantada  salud.  Antes 
de  emprender  elviage  ordenó  su  testamento, 
que  está  fecho  en  su  palacio  de  Gerona  á  8 
de  las  calendas  de  abril  de  1310.  Este  dia, 
que  es  25  de  marzo ,  era  el  primero  de  ese 
año  de  la  Encarnación ,  que  ya  es  el  misma 
para  nosotros.  Nombró  por  marmesores  á 
Raimundo  de  Vilarico,  Arcediano ,  Berenguer 
de  Palacio  ,  Sacrista ,  y  Guillermo  de  Vilama- 
ri ,  Abad  de  San  Félix  y  Sucesor  en  el  Obis- 
pado, todos  sobrinos  suyos.  Eligió  la  sepul- 
tura in  capituto  ecclcsm  Gerund,  uU  consue- 
ium  est  Pontífices  ipsius  ecclesice  sepeliri.  Fun- 
dó  dos  capellanias  con  !a  obligación  de  asis- 
tir y  servir  al  Obispo  en  todos  sus  pontiíi- 
cales.  Legó  á   su  iglesia  tres  libros  timm. 
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Pontificale  romanum  vocalum ,  et  alium  librum 
vocatum  Rationale,  el  alium  vocatiim  Hugucio- 
nem  in  Gramática,  qiii  nunquam  vendantur, 
sed  perpetuo  in  ecclesia  sint ,  videlicet ,  in  cerca 
ejusdem  catenis  affixi.  Está  este  testamento 
en  la  curia  episcopal,  Cartoral  dicho  de  rw- 
bricas  coloradas,  fol.  IIL 

Dispuestas  sus  cosas  partió  al  concilio, 
mas  no  pudo  ver  la  conclusión  de  este  gran 
negocio  porque  murió  en  la  misma  ciudad 
de  Viena ,  poco  antes  de  publicarse  la  bula 
de  supresión  de  los  Templarios.  Los  episco- 
pologios  han  fijado  su  muerte  á  oO  de  enero 
de  1311,  tomando  á  la  letra  el  año  que  po- 
nen los  necrologios  y  otras  memorias  anti- 
guas ,  sin  hacerse  cargo  que  ellos  contaron 
por  la  era  de  la  Encarnación ,  según  la  cual 
el  30  de  enero  de  1311  es  nuestro  1312. 
Y  que  esto  haya  de  ser  asi  se  infiere  de  las 
muchas  escrituras  que  acá  nos  quedan  de  su 
existencia  en  todos  los  meses  de  1311  y 
principios  del  siguiente.  He  aquí  algunas.  A 
31  de  marzo  de  1311  se  fulminó  una  exco- 
munión suya  contra  los  que  en  la  villa  de 
Ulla  se  apoderaban  de  la  tierras  que  dejaba 
el  rio  Ter  (las  que  llama  aqualexias) ,  en  per- 
juicio de  esta  Catedral  [Arm,  de  hishes).  A  19 
de  noviembre  de  1311  Pedro  Ceslenes  le  ce- 
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dio  los  derechos  que  tenia  en  el  molino  de  la 
parroquia  de  San  Saturnino  [ibid.  leg,  1,  num, 
28).  Allí  mismo  hay  algunas  apocas  del  Obis- 
po y  sus  vicarios  del  dia  26  de  diciembre  del 
mismo  año.  Basta  esto  para  afirmar  que  mu- 
rió el  año  siguiente.  Llegó  acá  muy  pronto 
la  noticia  de  su  muerte,  pues  á  16  de  febre- 
ro de  nuestro  lol2  ya  se  firmaron  apocas  á 
favor  de  sus  marmesores.  Trajese  acá  su  ca- 
dáver ,  y  á  pesar  de  su  disposición  funeraria 
fué  depositado  en  la  capilla  de  Todos  Santos 
en  un  magnifico  sepulcro  con  la  inscripción 
siguiente ,  que  es  la  primera  que  nos  queda 
de  los  Obispos  del  estado  moderno. 

Presiil  honeslalis  qui  vixit  ad  omnia  fide 
Clauditur  hoc  lapide  dilector  virginitatis 
Dictus  Bernardas  vulgo  de  Yilamarino 
Yirtuluiii  nardus  qui  .  .  .  .  vo  peregrino 
Se  defensavit  et  Sedis  jura  Gerunde 
Nec  quidquam  pavit  fuit  imo  fortis  abunde 
Imperiumque  merum  mixtum  tenuere  sub  alis 
Basquara,  Bisbalis,  per  eum  constet  tibí  verum 
Apposuit  muris  ut  possel  toUere  rixas 
Furcas  affixas  quae  sunt  habilacula  furis 
Emit  Cor^anum  quod  Xpi.  propter  lionoiem 
Ad  succesorem  misit  repulans  fore  sanuní 
Fecit  de  fructu  binura  sibi  Presbiteral um 
Vi, um  eum  Xpo.  sit  sine  luctu 
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Sed  Kaledram.  .  .  .  quibus  est  Ecclesia  fulla 
Annique  versaría  slatuit  dúo  sic  quoque  lumen 
Bis  binuiii  numen  sibi  placel  Yirgo  María 
Corpore  non  sanus  ad  Pape  iussa  Yíennam 
Ivit  jam  canus  fugit  sic  nempe  geenam 
Claviger  hunc  Xpi.  voluit  transmítere  Xpo. 

Xpi.  sic  mundo  Iransiit  islo 

Anno  milleno  cum  lercenlis  adhibendis 
Insuper  undeno  februi  ternisque  calendís 
Cujus  honéstale  subjunxit  Papa  nepotem 
In  patrui  dolem  G.  compunclus  píetale. 
Qui  G.  preseníem  tumbam  fecit  fabricari 
Apponens  menlem  sub  ea  qucat  ut  lumulari 
Eliciis  castris  tumulandus  et  intumulalus 
Conjaceant  aslris  cum  Xpo.  quisque  locatus. 

Aqiú  se  ve  que  el  sobrino  y  sucesor  del 
difunto  mandó  labrar  el  sepulcro  de  modo 
que  él  pudiese  ser  enterrado  debajo  de  su  lio. 
Mas  como  la  capilla  actual  de  Todos  Santos 
no  existió  en  todo  el  siglo  XIV  ,  cuando  se 
trasladó  á  ella  el  sepulcro  de  este  Prelado, 
el  del  sobrino  se  puso  á  su  lado,  sacando  su 
fachada  a  la  capilla  del  lado ,  como  se  dirá. 
En  los  extractos  de  los  necrologios  hallarás 
otro  difuso  elogio  del  difunto.  La  calidad  del 
epitafio  y  la  variedad  y  costoso  ingenio  de  sus 
consonantes  no  disgustará  aun  á  los  mas  rí- 
gidos amadores  del  Mantuano  y  Venusino. 
<  Acaso  pertenecerá  á  este  pontificado  la  vi- 
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sita  de  esta  Catedral  que  hizo  el  Metropolita- 
no D.  Guillermo  de  Rocaberti ,  el  cual  gober- 
nó la  iglesia  de  Tarragona  desde  1507  has- 
ta 1515.  Las  constituciones  que  de  ello  que- 
dan no  tienen  fecha.  Van  copiadas  de  un  có- 
dice de  los  padres  Agustinos  de  Barcelona  (a). 
En  ellas  verás  de  nuevo  que  los  canónigos 
de  Gerona  todos  deben  ser  diáconos ,  á  los 
cuales  se  anadian  doce  presbíteros  llamados 
de  Capitulo,  Mándase  también  que  las  muge- 
res  no  sean  admitidas  dentro  de  las  rejas  del 
altar  mayor  durante  los  oficios  ,  y  se  prohibe 
la  sucesión  hereditaria  de  algunos  beneficios 
de  esta  iglesia,  que  por  entonces  se  usaba.' 
Sábese  también  que  en  uno  de  los  sínodos 
que  tuvo  nuestro  Prelado  quitó  la  pena  de 
excomunión  que  su  antecesor  ,  Pedro  de  Cas- 
tellnou,  habia  impuesto  á  los  que  diferian  re- 
cibir las  órdenes  que  pedia  su  beneficio  ó 
dignidad. 

GUILLERMO  DE  VILAMARI 

de  1512  ¿1518. 

Sobrino  de  su  antecesor  y  provisto  tam* 
bien  por  el  Papa  Clemente  V  en  atención  á 

{a)    Ap.  núm.  LIX. 
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los  méritos  y  acaso  á  ruegos  del  tio.  Dícese 
que  habia  sido  Abad  de  la  Colegiala  de  San 
Félix,  de  lo  cual  no  he  hallado  memoria  al- 
guna. Tampoco  me  consta  el  dia  que  comen- 
zó su  pontificado ;  solo  sé  que  gobernaba  ya 
su  vicario  general  Pedro  de  Rocaberti ,  á 
principios  de  noviembre  de  1512,  como  he 
visto  en  algunos  mandatos  suyos.  Estando  en 
Tarragona  prestó  su  obediencia  canónica  á 
Guillermo  ,  Arzobispo  ,  siiper  altare  Beatos,  Te- 
che. =VI II  idus  augusti  1315.  Halló  este  Pre- 
lado resuelta  la  construcción  de  la  nueva  igle- 
sia Catedral,  como  ya  se  dijo  ,  proyecto  que 
acaloró  con  una  nueva  constitución  sobre  ello 
hecha  á  8  de  octubre  de  1515,  la  cual  publi- 
có á  la  letra  Dorca ,  pág.  551  ,  como  docu- 
mento que  prueba  la  dependencia  de  la  igle- 
sia de  San  Félix  de  la  Catedral.  Otra  consti- 
tución hay  del  mismo  año ,  dia  1."  de  mayo, 
en  que  junto  con  el  Capítulo  estableció  que 
todas  las  capellanias  que  excediesen  el  valor 
de  150  sueldos  barceloneses  de  terno,  solo 
pudiesen  conferirse  en  adelante  á  los  Prela- 
dos, canónigos,  presbíteros  y  clérigos  de 
esta  iglesia,  uniendo  una  porción  de  ellas  á 
la  mensa  episcopal  para  su  dotación  [Curia 
del  Obispo,  Cartor,  de  rub.  color.  foL  1.°)  A 
fines  de  ese  año  1313  se  hallaba  ausente  de 
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esta  Silla.  De  im  códice  de  los  padres  Agus- 
tinos de  Barcelona  copié ,  tiempos  pasados, 
una  constitución  de  este  Prelado  sobre  el 
porte  y  manera  de  vivir  de  los  clérigos  ton- 
surados. Es  del  año  1316 ,  y  muy  curiosa  por 
acotar  todos  los  oficios  viles  y  mecánicos  que 
prohibe  á  los  clérigos  (a).  En  el  Libro  verde 
de  la  Catedral ,  fol.  22  ,  se  halla  la  escritura 
con  que  Magaulino ,  Conde  de  Empurias  y 
Vizconde  de  Bas ,  vendió  á  nuestro  Obispo 
y  á  varios  Abades  y  comunes  de  villas  de  es- 
ta diócesi  el  derecho  de  bovage  por  precio  de 
140,000  sueldos  melgoreses ,  que  dice  equi-o 
valian  á  otros  tantos  de  moneda  barcelonesa 
de  terno.  Esto  fué  á  15  de  enero  de  1317. 
Hallóse  en  el  concilio  provincial  del  año  si-.' 
guiente  celebrado  á  22  de  febrero,  época  á  que 
sobrevió  poco.  Mas  antes  de  morir  dejó  con- 
certada con  Hugo  de  Cruillas,  Abad  de  San  Fé- 
lix ,  la  sujeción  de  los  canónigos  de  la  misma 
iglesia  á  los  dos  gefes,  quedando  en  resolución 
al  Abad  el  conocimiento  en  las  causas  civiles, 
y  al  Obispo  el  de  las  criminales  ;  todo  con 
ciertas  modificaciones,  á  16  de  junio  de  1518. 
También  he  visto  una  firma  suya  del  dia  H 
del  julio  siguiente,  üebia  estar  enfermo  dia 

(a)    Ap.  núm»  LX. 
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23  del  agosto  inmediato  en  que  hizo  un  es- 
tablecimiento ,  al  fin  del  cual  dice  el  notario 
que  el  Obispo  morte  prceveniíis  subscribere  non 
potiiitlfCartor,  de  Cario  Magno,  pág.  408): 
no  porque  muriese  ese  dia ,  porque  la  enfer- 
medad le  duró  hasta  el  martes  26  de  setiem- 
bre en  que  falleció ,  como  consta  del  decre- 
to de  elección  del  sucesor.  Tiene  su  sepul- 
cro ,  como  se  dijo  ,  colateral  al  de  su  tio  en 
la  pared  de  la  capilla  de  San  Bernardo :  su 
inscripción  está  cortada ,  y  en  términos  de 
no  servir^  merced  á  la  pésima  calidad  de  pie- 
dra en  que  la  entallaron.  De  ella  consta  que 
murió  en  1318.  El  dia  lo  fijan  los  necrolo- 
gios.  Los  Episcopologios  cuentan  de  él  que 
fué  enviado  al  cónclave  de  Cardenales  pa- 
ra pacificarlos  en  la  elección  de  Papa  su- 
cesor de  Clemente  V;  mas  no  habiendo  este 
fallecido  hasta  el  abril  de  1514  ,  no  pudo  ha- 
ber motivo  para  tal  viage  en  1313  ,  que  dicen 
estos  catálogos. 
El  sucesor  fué 

PEDRO  DE  ROCABERTI 
de  1318  á  1324. 

Hijo  de  Dalmacio  ,    Vizconde  de  Rocaber- 
ti,  y  hermano  de  D.  Guillermo,  Arzobispo  de 
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Tarragona.  Era  ya  canónigo  de  esta  iglesia 
en  1304,  en  que  se  le  concedió  la  presencia 
para   esliidiar   en   una   universidad  por  tres 
años.  Todavia  no  era  diácono  al  tiempo  de  la 
visita   que  hizo  en  esta  iglesia  su  hermano, 
como  ya  dige  ,  y  fué  uno  de  los  mandados  re- 
cibir aquel  orden  correspondiente  al  canoni- 
cato. A  pesar  de  las  dos  provisiones  antece- 
dentes de  Obispos ,  el  nuestro  fué  electo  por 
compromiso  pridie  idus  o dobris  1318,  no  es- 
perando ni  llamando  á  los  canónigos  ausen- 
tes por  el  peligro  de  alargar  la  vacante  ,  á 
causa  de  las  guerras  que  traian  los  hombres 
de  la  Bisbal  con  los  del  Conde  de  Empurias; 
Asi  se  expresa  en  el  decreto  original  de  esta 
elección ,  que  está  en  Tarragona.  Prestó  obe- 
diencia canónica  á  D.  Gimeno,   Arzobispo, 
nono  décimo  hal.  febniarii  de  1318  (1319)  su- 
peraltare  Beatce  Teclee,  siendo  testigos  Fr. 
Guillermo ,  Obispo  de  Lérida ,  y  Berenguer 
de  Tortosa.  Antes  de  esto  tenia  ya  espedido 
un  decreto  contra  las  exacciones  del  Conde 
de  Empurias  Magaulino  (Lib.  verde  y  foL   82 
t.)  En  este  punto  y  otros  de  la  inmunidad 
eclesiástica  mostró  gran  celo  y  tesón  este 
Prelado.  El  año  1319  se  halló  en  los  capítu- 
los pascuales ,  en  que  se  hizo  la  constitución 
sobre  opción  de  casas  canonicales.  ítem:  or- 
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tlenó  que  los  oficios  de  portero,  cocinero, 
refitolero  y  dormitorero  fuesen  eregidos  en 
beneficios  eclesiásticos  (Li6.  verde,  foL  141 
6.)  Dos  años  después  mandó  lo  mismo  res- 
pecto del  hospitalero  y  los  tres  manáis  [man- 
datarii).  Con  esto  abolió  casi  del  todo  la 
práctica  del  monacato  exterior  en  esta  iglesia. 
En  los  capítulos  generales  de  1520  mandó 
que  cierta  porción  de  cirios  destinados  pa- 
ra arder  en  las  rejas  del  altar  mayor  en  las 
principales  solemnidades  del  año  ,  se  guarda- 
se para  la  del  Corpus  y  su  procesión  ,  que  se 
hacia  en  el  claustro ,  y  por  la  mañana  antes 
de  sexta ,  y  acaso  antes  de  la  misa  mayor.  Y 
así  dice  la  constitución  {ibid.  fol.  127  6.): 
Ardeant  qiioiisque  misa  major  et  meridies  sit  fi- 
nita. Llamaban  aquí  meridies,  y  con  propie- 
dad la  hora  canónica  que  ahora  decimos  sex- 
ta. Que  en  esta  procesión  se  llevaba  patente 
el  Cuerpo  del  Señor  consta  de  otra  ordena- 
ción del  mismo  Obispo  en  1321 ,  en  que  re- 
solvió se  hiciese  una  custodia  qiice  fiat  pulcra 
ad  portandum  Corpus  Dni.  nri,  Jesuchristi 
die  festi  Corporis  ejusdem.  Así  está  en  las  Ac- 
tas Capitulares  de  ese  año  ,  donde  se  hallaran 
otras  constituciones  suyas  ;  v.  g.  ,  que  el  por- 
tero del  Capítulo  cerrase  su  puerta  luego  que 
qomenzase  la  Pretiosa  que  se  decía  en  él  lo- 
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dos  los  dias.  ítem:  que  lodos  los  individuos 
de  esta  iglesia  asistiesen  al  coro  con  capas 
negras  desde  Todos  Santos  hasta  Pascua ,  y 
los  que  no  las  llevaren  no  pudiesen  sentarse 
sino  en  las  sillas  bajas  del  coro ,  y  en  las  pro- 
cesiones fuesen  los  primeros  separados  de  los 
otros  para  evitar  la  deformidad  de  la  mezcla 
de  vestidos.  Esta  constitución  pudo  servir  de 
norma  á  la  que  hacia  la  mitad  del  mismo  siglo 
se  estableció  en  un  concilio  provincial  de 
Tarragona. 

El  padre  Diago  [Hist,  de  la  prov,  de  Arag. 
ord,  de  Pred, ,  foL  28)  dice  de  nuestro  Obis- 
po, que  junto  con  el  Inquisidor  de  Aragón 
Fr.  Arnaldo  Burguet,  condenó  como  herege 
relapso  á  Pedro  Durando  de  Baldach ,  Gerun- 
dense.  Promulgóse  la  sentencia  dia  12  de  ju- 
lio de  1321  delante  de  la  escalera  de  la  puer- 
ta mayor  de  la  Catedral,  en  presencia  del 
Rey  D.  Jaime  II,  de  sus  hijos,  y  de  los  Obis- 
pos de  Valencia  y  Tortosa ,  y  muchos  Aba- 
des ;  y  luego  fué  entregado  el  reo  al  brazo  se- 
cular. Del  1322  queda  un  decreto  que  expi- 
dió sobre  clausura  de  las  monjas  de  San 
Daniel.  También  mandó  el  mismo  año  que 
la  fiesta  de  la  Dedicación  de  Santa  Maria 
de  Gamprodon,  que  hasta  allí  se  celebra- 
ba el  dia  12  de  noviembre^  se  hiciese  en 
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la  dominica  inmediata  á   San  Martin. 

A  este  tenor  hay  algunas  otras  noticias  del 
Obispo  Pedro.  Los  Episcopologios  suponen 
que  de  su  tiempo  es  la  translación  de  las  re- 
ligiosas de  Santa  Clara  de  Castellón  de  Em- 
purias  á  esta  ciudad ,  ó  nueva  fundación  de 
esta  orden.  Lo  que  puedo  decir  es  que  en  va- 
rias cartas  que  hay  en  los  manuales  de  la  ciu- 
dad de  los  años  1531  y  siguientes,  no  hay 
mención  de  tal  translación  ,  y  se  habla  con 
frecuencia,  no  solo  del  edificio  material,  sino 
de  la  formación  interior;  y  en  una  de  ellas  se 
pide  por  Abadesa ,  y  á  lo  que  indica  la  prime- 
ra ,  á  Sor  Geralda  Escartera ,  Abadesa  de  les 
Menoretes  de  Vilo  franca.  A  fines  del  año  1325 
pasó  por  esta  ciudad  Fr.  G. ,  Obispo  Sabi- 
nense  ,  regresando  á  la  curia  pontificia  de  su 
legacía  en  Castilla.  En  el  libro  111  de  Not,, 
en  la  curia  episcopal ,  he  visto  escritura  so- 
bre el  pago  de  sus  dietas.  Sospecho  que  este 
Legado  sea  el  GuUlermus  Petri ,  Cardenal ,  á 
quien  siete  ú  ocho  años  después  escribia  esta 
ciudad  sobre  la  catedralidad  de  Castellón  de 
Empurias. 

Nuestro  Obispo  vivió  hasta  fines  de  1524. 
Su  testamento  está  fecho  á  7  de  las  calendas 
de  marzo  del  mismo  año  á  que  corresponde  el 
132o  que  pone  la  escritura.  Vivia  aun  á  6  de 
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agosto ,  en  que  el  Procurador  Real  firmó  en 
nombre  del  Rey  un  debilorio  de  cincuenta 
mil  sueldos  que  el  Prelado  con  su  Capítulo 
habían  prestado  á  aquel  Príncipe.  Lo  he  visto 
original  en  este  archivo.  Murió  dia  19  de  di- 
ciembre de  1324.  Un  necrologio  le  llama 
dulcís ,  humilis  et  henignus  ,  qui  plurimiim  di- 
lexit  hanc  ecclesiam  et  ejus  clerum  ,  in  qiia  nu- 
irittis  fuerat  áb  infanlia,  et  eamdem  decoravit 

operibus  diversis et  plura  fecisset ,  si  longo 

tempore  vixisset ;  sed  non  vixit  nisi  sex  annis 
Episcopus.  Otras  noticias  nos  conserva  la  ins- 
cripción que  se  puso  en  el  sepulcro  que  tiene 
en  la  capilla  de  San  Bernardo ,  en  la  parte  de 
la  epístola,  la  cual  pondré  aquí  reducida  á 
su  metro. 

Hic  Dominus  Episcopus  de  Rochahertino 
Petrus  clarus  meritis  muñere  divino 
Jacet  pater  pauperum  corpore  supino 
Receptus  á  Domino  in  personis  trino. 

Pius  vir  laudabilis,  vita  gloriosas 

Dulcís  et  amabilis,  donis  copiosiis 
Natus  vicecomitis ,  totus  graliosus 
Fuit  suis  subdilis  numquam  onerosus. 

Hanc  plenus  ecclesiam  largitate  rexit 
Pulcramque  palacii  curiam  erexit 
Operando  nimium  ubique  pvolexit 
Jara  et  ecclesice  plurima  porrexit. 

Caslruní  magnanimiler  S.  Salurniüi 
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Defendit ,  el  fortiter  turrim  molendini 
Erigens  magnifice  more  Constanlini 
Passi  tuti  Numinis  virlute  divini  fsicj. 

Sex  annis  lantummodo  iii  hac  Sede  sedens 
Presul  privilegia  pluribus  concedens 
Et  anniversia  slatuit  recedens 
Templum  Marthe  construens  ultimo  decedens. 
Obiit  autem  venerabilis  Ponlifex  predictus  anno  Do- 

mini  MCCCXXIIII.  Xllll  kal.  januarii,   cujus  anima 

requiescat  in  pace.  Amen. 

Qiii  tamultum  cernis,  ciir  non  non  mortalia  spernis? 
Tali  namque  domo  claiiditur  omnis  homo. 

Muerto  este  Prelado  procedió  el  capítulo 
á  la  elección  de  sucesor,  que  recayó  en  el 
noble  Gilaberto  de  Cruillas ,  Sacrista  de  esta 
iglesia  y  de  la  de  Lérida.  Verificóse  dia  50 
de  enero  de  1524  (que  es  nuestro  1525):  in- 
timóla el  mismo  dia  al  electo,  que  se  hallaba 
aquí,  el  Arcediano  de  la  Selva  Bñ.  de  Guell 
[de  Godello) ,  y  aceptó  á  la  hora  de  tercia. 
Existe  la  escritura  que  se  hizo  de  ello  en  la 
curia  episcopal  (lib.  IVnot.  féU.  74).  El  dia  6 
de  febrero  siguiente  á  instancias  de  Arnaldo 
de  Monrodó,  procurador  del  Capitulo,  el  Ar- 
zobispo de  Tarragona  D.  Ximen  de  Luna  ex- 
pidió con  fecha  de  Riiidoms  las  letras  citato- 
rias, señalando  el  término  de  diez  y  seis  dias 
para  las  alegaciones  que  hubiese  contra   el 
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electo,  pasado  el  cual ,  dice,  que  procedei ia 
á  su  confirmación  (ibiiL  fóL  40  6.).  No  sé  si 
se  verificó  ,  ni  si  hubo  algo  mas  en  este  ne^ 
gocio.  Su  remate  fué  que  el  Papa  anuló  esta 
elección,  y  nombró  por  Obispo  á  oí  un  u;.; 
•'  i  í)n|í  oí  HO 

PEDRO  m  URREAM  ¿u  onh 

í>b,f?  ........;    .,    ..,,..   ,..M<..,    ,<!   ^::- 

;*^^,'l]é'  la  nóBlé''famíIiáde^éáé  apellido  er^ 
Aragón.  Era  canónigo  de  Toledo,  y  lodaviar 
diácono  cuando  fué  promovido  á  esta  silla 
por  el  Papa.  Consta  esto  de  las  cartas  que  el 

'Rey  D.  Jaime  II  y  su  hijo  el  Infante  I).  Al- 
fonso escribieron  á  los  jurados  de  esta  ciu- 
dad con  fecha  de  Zaragoza  á  15  de  setiembre 
dé  1525,  en  que  recomiendan  la  persona  de! 

"electo,  cuya  provisión  dicen  quejes  acababí^ 
de  notificar  S.  S.  Estas  cartas  he  visto  m 
üíio  de  los  manuales  de  ese  año  de  esta  ciu- 
dad. Seguidamente  hay  otra  del  electo  á  Io& 

'mismos  jurados ,  y  es  credencial  que  trajeron 
(Jargia  de  Isaba  ,  su    clérigo^    y  Martin  Ló- 

^^ez  ,^  su  escudero.  Su  data  es  apud  caslrum 
nostrum  de  Alcanicio  de  la  Hnerba  á  8  de  se-- 
tiembre.  El  electo  se  dice  :  Deiet  Apostólicas 
Sedis  gratia  electus.  Asi  que  su  provisión  de-^ 

TOMO  XIII.  44 
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l)ió  ser  en  el  agosto ,  y  su  posesión  posterior 
ol  setiembre.  La  primera  noticia  que  hallo  de 
su  gobierno  es  de  principios  del  año  siguien- 
te,  en  que  hizo  el  establecimiento  de  un  pa- 
tio en  la  cuesta  de  Santa  Eulalia.  Muy  poco 
<)s  lo  que  nos  queda  de  su  corto  pontificado, 
sino  es  la  licencia  que  dio  á  los  religiosos 
"de  Ntra.  Sra.  de  la  Merced,  para  fundar  en 
esta  ciudad  en  el  barrio  Humado  la  Villanova. 
Hizose  la  escritura  que  va  copiada  (a)  á  9  de 
.diciembre  de  1526,  El  P.  Roig  corrige  á  Dia- 
go  en  lo  que  dice  que  nuestro  Obispo  fué 
trasladado  á  otra  iglesia  en  1528 ,  alegando 
-qxiíí  el  sucesor  D.  Gastón  tomó  ya  posesión 
de  esta  silla  dia  5  de  enero  de  ese  año ;  y  asi 
el  remate  de  nuestro  pontificado  debió  ser 
^del  año  anterior.  Diga  lo  que  quiera  el  Padre 
Hoigi  la  cuenta  por  los  años  de  la  Encarna- 
ción se  seguia  aqui  constantemente  por  este 
tiempo;    según  la    cual  el  3   de   enero  de 
1528  es  el  de  nuestro  1329.  Y  dejando  apar- 
te innumerables  pruebas  de  ello,  basta  en  lo 
que  decimos ,  el  ver  que  nuestro  Obispo  Ur- 
rea  seguia  en  el  gobierno  de  esta  iglesia  en 
casi  todo  el  año  1328.  Asi  es  que  á  28  de 
abril  de  ese  año  asistió  al  capítulo  pascual 

-"Ji{a)    Ap.núm,  LXI.  A   .2íf^  .  ,:^- 

*  '^  MU  OMOT 
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donde  se  hizo  la  constitución  de  semanas  va- 
eantes.  Dos  dias  después  pasó  al  lugar  de 
Vilanera,  parroquia  de  San  Martin  de  Empu- 
ñas ,  donde  en  cumplimiento  de  la  fundación 
de  un  convento  de  monjas  Benedictinas  que 
Arnaldo  Soler,  Arcediano  de  Besalú,  mandó 
se  hiciese  en  dicho  lugar  ,  instituyó  nuestro 
Obispo  el  monasterio  vistiendo  el  hábito  y 
cortando  el  pelo  á  Frescha  de  Soler,  Gi^egoria 
de  Montpavono ,  Sibila  de  Sorribes ,  G.  de  S. 
Saturnino ,  Ermesendis  de  Juyci ,  Francisca  de 
Torroella ,  Barlolomea  de  Miiariis ,  Elicsendis 
de  Quexansy  Tibors  de  Ortal,  las  cuales  siem- 
pre estuvieron  sujetas  al  Obispo.  Va  la  copia 
de  este  instrumento ,  que  dirá  otras  circuns- 
tancias curiosas  de  este  hecho  ,  y  entre  ellas 
la  de  ser  tan  niñas  las  designadas  para  mon- 
jas, que  el  Obispo  se  reservó  el  examen  de 
sus  resoluciones  en  orden  á  los  intereses  de 
la  nueva  casa,  hasta  que  tuviesen  edad  para 
entender  en  su  disposición  (a).  ítem ,  á  fines 
de  mayo  sus  Vicarios  generales  expresándole 
ausente  f  confirmaron  la  elección  de  R.  de 
JLleviá  en  Abad  de  Guixols.  ítem,  á  10  de 
agosto  del  mismo  año,  el  Rey  D.  Alfonso  IV, 
estando  en  Cariñena,  le  dirigió  un  privilegio 

(a)    Ap,  núm.  LXII.  ^.v,.^ 
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de  exención  del  bovátieo,  que  existe  aquí  ori- 
ginal. {Arin,  de  privilegios  reales  ,  leg.  3).  Asi 
que  el  3  de  enero  de  1528  en  que  tomó  po- 
sesión el  sucesor  ,  forzosamente  se  ha  de  en- 
tender de  años  de  la  Encarnación ,   y  perte- 
nece á  los  principios  del  siguiente  1329.  Dia- 
go  y  los  que  lo  siguieron  se  equivocaron,  to- 
mando los  años  de  Encarnación  por  años  de 
Nalividad;  pero  Roig  se  equivocó  mas,  an- 
ticipando el  remate  de  este   pontificado  al 
año  1327.  En  resolución,  nuestro  Obispo  fué 
trasladado  á  Huesca ,  donde  murió  á  30  de 
abril  de  1336,  y  está  enterrado  en  el  pres- 
biterio de  aquella  Catedral.  La  traslación  se 
hizo  por  permuta  con  el  sucesor  I).  Gastón  de 
Moneada,  Obispo  de  aquella  silla.  Las  bulas 
que  para  esto  dio  el  Papa  Juan  XXII  i  están 
fechas  en  Aviñon  á  5  de  dicieftibre,  año  XIII 
de  su  pontificado  (1328),   según  asegura  el 
P.  Fr.  Ramón  de  Huesca  que  las  vio  en  aque- 
lla Catedral  (Teatro  de  las  iglesias  de  Aragón, 
tom,  VI,  pág,  272).  Acá  se  notificaron  las  de 
D,  Gastón,  dia  3  del  enero  inmediato. 

,71  0¿t^jiiÍA  Ai   y 
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nii         GASTÓN  DE  MONCADA 

'^  de  1529  á  1354. 

de  la  nobilisima  familia  de  este  apellido, 
y  hermano  de  la  Reina  de  Aragón  Doña  Eli- 
sendis,  muger  de  D.  Jaime  11.  Fué  persona 
de  gran  cuenta,  empleada  en  negocios  gra- 
ves de  aquel  tiempo.  En  1520  estaba  en  Avi- 
íion  con  el  dictado  de  Arcediano  de  Barcelo- 
na ,  cuando  el  Papa  Juan  XXll  le  comisionó 
para  oir  las  quejas  de  Fayda  ó  Faydidia,  viu- 
da de  Ermengol  X,  Conde  de  ürgel,  contra 
el  Rey  de  Aragón,  que  no  le  pagaba  su  dote 
de  quince  mil  libras  del  precio  del  condado 
de  ürgel,  comprado  por  el  Rey  al  difunto  Con- 
de. Poco  después  en  1524,  fué  electo  Obis- 
po de  Huesca  ,  y  siéndolo  asistió  al  solemne 
reconocimiento  del  feudo  que  hizo  en  Bar- 
celona el  Rey  de  Mallorca  al  de  Aragón.  De 
aquella  Sede  fué  trasladado  á  esta  de  Gero- 
na ,  á  cuyo  Capitulo  se  notificó  dia  5  de  ene- 
ro de  1529,  como  queda  dicho  atrás.  El  pri- 
mer acto  que  hallo  de  su  gobierno  es  del 
dia  12  de  octubre  de  1529,  en  que  junto  con 
el  capitulo  nombró  procurador  para  las  cor- 
tes que  se  habian  de  celebrar  en  Lérida  el 
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dia  de  San  Lucas  siguiente  [Curia  ep, ,  not^ 
lib.  VI,  fól.  1.°).  Sábese  que  asistió  al  pri- 
mer concilio  de  Tarragona  que  celebró  su 
Arzobispo  y  Patriarca  D.  Juan  de  Aragón. 
Martene  lo  publicó  {lom,  IV  Anecdot.) ,  redu- 
ciéndolo como  lodos  al  año  1329;  mas  sién- 
dolo del  ////  kal,  marlii  de  ese  año  de  la  En- 
carnación ,  cuenta  que  seguian  indubitable- 
mente entonces,  debe  pertenecer  al  siguiente. 

De  este  año  looO  quedan  algunas  memo- 
rias notables.  Una  es  la  institución  ó  mas 
bien  la  dotación  de  la  fiesta  de  la  Concepción 
de  Nuestra  Señora  en  esta  Catedral ,  hecha 
por  el  Obispo  y  Capitulo  á  17  de  abril  á  ins- 
tancias y  á  expensas  de  Arnaldo  de  Monro- 
dó,  canónigo  y  después  Obispo.  La  escritura 
original  he  visto  en  el  archivo  (Arm.  de  esta- 
tutos y  de  lacanonja,  leg.  8,  mm,  3).  La 
calidad  y  objeto  de  esta  fiesta  se  vé  claramen- 
te en  el  oficio  propio  que  en  ella  se  rezaba, 
y  está  en  un  breviario  que  se  escribió  nue- 
ve años  después.  Es  pieza  apreciable  ,  asi 
por  su  singularidad,  como  por  la  gracia  y  es- 
tilo de  su  rima. 

Antes  de  cumplirse  un  mes  de  la  institu- 
ción de  esta  fiesta  ,  hubo  otra  pública  y  biea 
diferente  en  esta  ciudad  dia  12  de  mayo  de 
este  año,  que  puede  servir    de  muestra  del 
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rigor  lie  la  disciplina ,  locante  á  la  inmuni- 
dad en  aquel  tiempo.  Tenia  esta  ciudad  algún 
j  litigio  con  el  Abad  y  monasterio  de  San  Fé- 
lix de  Guixols  acerca  de  no  sé  que  jurisdic- 
ción. Con  causa  ó  sin  ella  el  Veguer  de  esta 
ciudad  P.   de  S.  Clemente  y  el  Sub-veguer 
Francisco  de  Valls ,  pusieron  en  custodia  al 
Abad  de  aquella  casa  Raimundo  y  á  su  cama- 
rero Fr.  Bcrtrando  de  Ahhaúa  en  la  torre  de 
Berenguer  de  Riera  ^  de  donde  los  conduje- 
ron al  palacio  episcopal.  Este  hecho  disper- 
tó el  celo  de  los  Pastores ,  y  llevado  el  ne- 
gocio al  Metropolitano ,  los  ministros  reales- 
fueron  declarados   entredichos,  privados  de 
oficios  ,  feudos  y  beneficios  eclesiásticos  has- 
la  la  cuarta  generación,  y  ademas  sujetos  á 
la  pública   penitencia  siguiente:    aUna    dio 
>)Dominica,  postquam  sol  radios  suos  emissi- 
»set,  in  túnica  sine   corrigia ,  et  discalciatt 
»recederent  de  turri  Berengarii  de  Riaria,  in 
»qua  prsedictos  Abbatem  et  camerarium  ca- 
rpios lenuerant,  et  de  ea  captes  duxerant  ad 
»palatium  Episcopi  Gerunden.:  et  cum  sin- 
»gulis  cereisin  manu  venirent  usque  ad  eccle- 
»siam  Catedralem  Gerundse:  ¡la  quod  quatuor 
»clerici  superpellicis   induti  venirent  retro 
»eos,  verberando  ipsos  cumpsalmo  Miserere 
y^mei  Deus ,  ut  moris  est  fieri  in  absolulionU 
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))bus  faciendis.  Et  ipsis  sic  recto  itinere  ve^i 
»nienlibus  versiis  Ecclesiam  slipradictamv» 
»cuni  essent  ¡n  ponte  fratriim  ¡Mínorum  Ge- 
»runde  per  dictos  Petrum  et  Franciscum  de- 
í)ponerenlur  ibi  tunicíe:  elin  camisiis,  discal- 
»ciati,  et  ciim  cereis  in  manu,  et  dictis  cle- 
»r¡cis  retro  eos  euntibus,  iit  est  dictum, 
>)Cundo  per  medio  civitatis ,  venirent  ad  pe- 
))ilem  scalse  ecclesia?  supradiclse;  et  ascen- 
»dendo  per  eam,  in  quolibet  ejiís  gradu  íi- 
>>gendo  genua ,  petendo  á  Deo  et  B.  Virgine 
»Maria  venianí  de  comissis,  venirent  ad  por- 
>)tam  meridionalem  ecclesia^.  supradicta3,  non 
cintrando  tamen  eamdem ;  et  in  ipsa  porta 
í)sic  starent  doñee  niissa  matutinalis  dicta  die 
»ibideni  celebrata  fuisset,  et  populus  de  ea- 
»deni  etiam  exivisset.»  A  pesar^de  lo  fuerte 
ile  esta  sentencia,  y  de  las  vigorosas  repre- 
sentaciones que  los  jurados  hicieron  al  Rey 
ponderando  lo  debilitada  que  quedaria  con 
esto  la  autoridad  real ,  y  diciendo  que  este 
proceso  que  era  lo  pus  novela  qiii  ans  fos  fet 
€n  estes  parís:  y  en  otra  carta  que  era  novus, 
^orlis,  durus  et  hactenusinaudilus;  á  pesar,  di- 
go de  todo  esto ,  nuestro  Obispo  Gastón  pu- 
blicó la  sentencia  en  la  Catedral  y  la  mandó 
ejecutar  dicho  dia  12  de  mayo,  como  cons- 
ta de  la  escritura  pública  que  se  hizo  y  está 
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en  la  curia  episcopal  (/i6.  VI.  notul.  fól,  44). 
.A  fines  de  ese  año  se  Iraló  dé  trasladar 
yá  este  Prelado  al  arzobispado  de  Monreal  en 
"Sicilia.  Por  lo  menos  túvose  acá  por  cierto 
esta  noticia  ,  y  en  su  consecuencia  los  jura- 
dos pidieron  al  Papa  con  fecha  de  50  de  ene- 
ro de  1351  ,  que  cuando  se  verificase  dicha 
traslación  nombrase  por  Obispo  de  Gerona 
á  Jazperto  Folcrandi ,  Sacrista  de  esta  iglesia 
y  Dean  de  la  de  Lérida ,  que  otras  veces  ha- 
bía sido  propuesto  para  Obispo.  Era  efecti- 
vamente un  varón  insigne,  y  su  sepulcro  es- 
tá en  el  claustro  á  la  parte  de  poniente.  Go- 
mo quiera  que  sea ,  la  traslación  no  se  veri- 
ficó ,  y  el  mismo  año  en  los  capítulos  pas- 
cuales hallamos  al  Obispo  Gastón  ordenando 
muchas  constituciones  para  el  orden  interior 
de  la  canónica ,  entre  otras  qnod  omnes  Pre- 
latí,  canonici,  presbiteri  et  clerici  de  Capitulo 
possint  eligere  sepultiiram  in  solo  clcmstri ,  in 

quo  possint  faceré sepulturas  planas. 

En  octubre  de  ese  mismo  año  escribió  el 
Rey  á  la  ciudad  y  Obispo ,  avisándoles  la  en- 
trada que  habian  hecho  los  moros  del  reino 
de  Granada  en  el  de  Valencia  por  la  parte  de 
Orihuela  ,  donde  habian  llegado  á  apoderarse 
de  Guardamar,  pidiéndoles  en  consecuencia  la 
hueste  acostumbrada  con  víveres  para  cuatro 
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ines«s.  Otras  cartas  hay  de  los  jurados  de 
Lorca  en  los  años  inmediatos,  pidiendo  auxi- 
lio  para  la  construcción  de  algunas  torres  en 
aquella  frontera.  El  Obispo  permitió  la  ques- 
tacion  por  todo  el  obispado. 

Otra  guerra  sufria  al  mismo  tiempo  esta 
ciudad  é  iglesia ,  que  fué  la  vigorosa  y  bien 
dirigida  pretensión  de  caledraíidad  que  tu- 
vieron los  de  Castellón  de  Empurias,  soste- 
nida por  el  Conde  D.  Pedro.  De  esto  se  ha- 
blará otro  dia.  Entretanto  sepas  que  la  ciu- 
dad ,  Obispo  y  Capitulo  enviaron  al  Rey  por 
embajador  al  canónigo  Arnaldo  de  Monrodó, 
y  otros  embajadores  al  Papa  ,  que  habia  con- 
sentido en  la  restauración  de  aquella  silla, 
con  solo  que  el  Rey  viniese  en  ello.  Alegá- 
ronse varios  motivos  justos,  y  entre  ellos  que 
la  nueva  curia  de  Empurias  estaria  á  devoción 
del  Conde  ,  lo  cual  podia  ser  perjudicial  á  los 
intereses  del  Rey.  Este  mismo  inconveniente 
hallaban  los  jurados  en  el  medio  que  pensó 
el  Obispo  para  acallar  al  Conde ,  que  fué  po- 
ner un  oficialato  en  Castellón.  Esto  pasaba 
en  1552.  Sábese  por  los  efectos  ,  que  la  pre- 
tensión no  pasó  adelante.  A  51  de  julio  del 
mismo  año ,  estando  el  Rey  en  Valencia  es- 
cribió á  nuestro  Obispo ,  que  pusiese  reme- 
dio en  el  abuso  con  que  muchos  se  substraian 
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de  la  jurisdicción  real  con  titulo  de  tansu- 
rados.  -- 

En  el  año  siguiente  1 553  hubo  gran  carestia 
de  viveros  en  este  pais ,  y  como  verás  en  el 
cronicón  remitido  ,  se  llamó  en  los  siglos  si- 
guientes lo  amj  de  la  fam.  Entre  varias  dispo- 
siciones políticas  se  tomaron  algunas  religio- 
sas; entre  otras  la  de  que  mdlus  juraret  per 
Corpus,  capul  eí  jécur  Dei  axil  alia  memhra 
Corporis  Jesuchristi ,  so  penas  muy  graves ,  y 
encargaron  los  jurados  muy  particularmente 
á  los  religiosos  de  San  Francisco  que  predi- 
casen contra  ese  abuso ,  que  acarreaba  la  ira 
de  Dios.  De  esto  hay  varias  memorias  en  los 
manuales  de  la  ciudad  de  ese  año. 

Poco   mas  sobrevió  nuestro  Prelado,  de 
quien  quedan  algunas  noticias  en  los  prime- 
ros meses  de  1334  [Carloral  cíela  Catedral, 
fols.  45  1/  292).  Murió  en  su  palacio  al  ama- 
necer del  viernes  dia  12  de  agosto  de  1334 
(Lih.  VIIL  Not.  cur.  episc,  fol.  50  6.),  tan 
pobre ,  que  hubo  gran  trabajo  en  poder  cobrar 
la  iglesia  la  capella  que  le  correspondia  de  su 
pontificado.  Está  enterrado  en  su  nicho  del 
claustro,  junto  á  la  puerta  por  donde  se  sale 
á  él  desde  la  iglesia ,   con  este  letrero :  Hic 
iacet  ñohilis  vir  Dominus  Gasto  de  Montechate- 
no  y  illusíris  Dorninm  Elicsendis  Uegince  Aragón. 
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frater,  qUi  ex  provisione  Sanctissimi  Domini 
Johannis  Papce  XXII,  cujus  eral  familiaris  ca- 
pellanus  et  comensalis  de  episcopalu  Oseen- 
si,  ir  anslatus  fuit  ad  hanc  Gerundem,  eccle- 
siam  in  Episeopum  et  Pastorem.  Obiit  autem 
pridie  idus  augusti  anno  Domini  millesimo 
C ce.'' XXX, huí  y  cujus  anima  requiescat  in 
paee.  Amen,  ' 
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I. 


Notitia  judicati  superviílam  de  Bascara  in  favor em  ecclesics 
Gentncíensis.  (Vid.  pá^.  ü.) 

Ex  Lib.  vivid.  Capit.  Gerunden,  fol.  LI.  collat.  cum  Capi' 
'  ^ul.  Reg.  Franc.  ap.  Baluz.  app.  num  XXXIV:  et  cum  Por* 
"'■•■'■  ca  Hist.  SS,.  MM.  Gerij,nd.  paa„  314. 

^■11  ■     -íMT.-^::    ■'  '•■■'"•..  '■^■.^'■■:\  <"r>' ;--^:'; 

^condiciones  sacramentorum  atque  exordinationes  de  mis- 
sos  gloriosissimos  Domino  nostro  Lodovico  Imperatore  Nifri- 
dius  Geriindensis  Episcopus  Christianeritem  Épiscopum  seu 
"et  Judices  qui  jiissi  sunt  de  ipsos  missos  dirimere  causas, 
Mdest,  Alroarius,  Cirella,  Adaulfus,  Calbus,  Provatius,  Scul- 
piliariiis ,  et  Romulus  seu  et  Magnenlio  ,  Salone  vel  in  prsB- 
sentia  aliorum  multorum  hominum  qui  cum  ipsis  ibidem  ade- 
rant ,  juraverunl  lestes  prolali  quos  profert  advocatus  Wa- 
darilico  Episcopo  id  est  vicarius  dicens  in  fatiem  Godaldi  pro 
causa  unde  intentio  verlebalur  in  testes.  Haec  sunt  nomina 
teslium  qui  jurare  debent  et  jurant,  id  est ,  Argemirus ,  Vi- 
tales, Cavatus,  Valerius,  Maurilio,  Auripino ,  Segonlio, 
et  Eondesindo  qui  juraverunt:  dicimus  per  Deum  Patrem 
Omnipotentem  et  per  Jhesum  Chrisíum  filium  eius  et  per  Spi- 
rilum  Sanctum  qui  est  in  Trinilate  unus  et  verus  et  ad  locum 
venerationis  Sancti  Andrere  quae  fúndala  est  in  villa  Borra- 
ciano  in  territorio  Bisuldunense  super  cuius  sacrosanclum 
«Uate  has  condiciones  manibus  rtostris  continemus,  vel  juran* 
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'do  conlangimus.  Quia  nos  suprascripti  lestes  scimus  el  bcnc 
*n  veníate  notum  habemus  el  priesentialüer  fuimus  ,  quando 
«ral  Ragonfredus  Comes  palalio  una  cum  Judices  dominicos 
Donaliim  el  Ugabaldum  in  villa  qua?  dicilur  Baschara  el  per- 
quisierunt  términos  de  ipsa  villa  Archas  el  Frixarias  el  ün-  ' 
denanles.   Nos   vidimus  leslanles    in  ómnibus   Kucliando, 
Trúncalo,  Mantudo,  Odeilus,  Comparalus  el  Ababdela  qui 
vocalur  Maradon  el  Avenalus  el  leslificaverunl  el  jurave- 
runt  el  fuerunl  per  ipsas  archas  el  sicxorias.  linde  nos  su. 
pradicli  ¡lestes  pedibus  circuivimus  el  manibus  noslris  ho- 
slendimus  signa  el  sic  reveslivit  Waralico  Episcopo  de  ipsa 
villa  suprascripla  cum  términos  vel  omnes  fines  suos  a  par- 
te Sancloí  Felicis  bealissimi  Marliris  Christi  Sedis  Gerun~ 
densis  el  ea  quaí  scimus  recle  el  fideliler  lestificamur  per  su- 
pradictum  juramenlum  in  Domino.  Lalae  condiciones  sub  dio. 
octavo  XI.   kalendas  januarii  anno  IIII.  imperante  feliciter 
gloriosissimo  dompno  nosiro  Lodovico  hTiperalore.=Sig*i" 
num  Vitales  ubi  juravi  el  subscripsi.=Sig-j-num  Valerias  ss. 
=:Sig*j'num  Maurilio  ss.=:Sigfnum  Aurisino  ss.=Sig-j-num 
Redoralio  qui  hunc  juramenlum  juramus,=Cavatus  ss.=Ar- 
^emirus  presbiler  ss.=rSig*}-num  Godoaudi  qui  hunc  jura- 
menlum recepi.=:Sigi-num  Doratderius  ss.=Sigf  num  Con- 
cordius  ss.— Sig-j-num  Teuderius  ss.=rS¡g'j-num  Wierali  ss. 
=S¡g"¡-num  Dompni  qui  inlerfuimus.=rMarinus  clericus  inlej- 
'íuit=  Veraculus  inlerfui.  =:Adulfuscus  inlerfui  et  ss.=Scul- 
pilianus  ss.=Pravasius.  ss=Omulus  ss.==:Cisxilahas  condi- 
ciones in  nosiro  judilio  alligalas  ss.=Adaulfus  ss.=Magne- 
'iüs  Salgo  qui  hunc  juramenlum  per  jussionem  de  missos  do- 
minicos vel  Judices  recepi.=:Riculfus  qui  has  conditiones 
scripsi  el  subscripsi  dje  c¡  anno  quo  supra. 

ov:  ^  II. 

ni'-.' 

Júdicalum  'j>ro    Gondemaro    Episcopo    Gerwidensi    aniw 
J)C€CXLI(V\á.  pág.  14.) 


'1 


*  Ex  cartor.  cunes  episc.  Gerund.  pag.  89. 


n  presentía  donni  Gondemari  Sedis  Gerundensis  Episco- 
jñjVifredo  Vice  comili,  Leopardi,  üdesindi,  Sperandei,  elCa- 
iipodii  Judicum,  Nifridi,  Isadcli,  Dfiodigni,  Sisiscll,  ct  Pe- 
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tri ,  Sindrerü,  necnon  Johanni  Aldcsindi ,  Amitoni ,  et  Mefl- 
ci,  el  aliorum  bononim  hominum  qui  ibidem  aderant  reco- 
g-noseo  nicego  Domhiicus  el  a  pelionibus  Gondcbe  doni  rnei 
et  advócalo  donni  Gundemari  supradieli  Episeopi ,  undc  me 
mallavit  pro  judilio  hoc  denegare  non  possum.  Manifestum 
est  quia  ipsas  Ierras  vel  ipso  orí  ¡le  quod  ego  lenco  pro  vi- 
llare  ad  Terralellas  qui  esl  infra  lerminos  de  villaribus  earHfn 
quod  supradiclus  Episcopus  ante  prescriplos  judices  atque 
«acerdotes,  \^el  spexia  esl  de  ipso  tórrenle  quod  ipso  villa- 
re  de  Terrulcllas  discurril  ipsas  Ierras  vel  ipsos  órlales  pro 
benefitiis  debet  esse  de  sepe  dicto  Episcopo  quartibus  villa 
Baschara  pro  ómnibus  et  per  omnia.  Et  ea  qund  dico  recle  et 
veraciter  me  recognosco  in  vestra  presentia.  Facía  recogni- 
tione  sub  die  lili,  nonas  septembris  anno  II.  post  obitum 
idonni  Lodovici  Imperatoris.=:Sig-í-num  Dominici  qui  hanc 
recognitionem  feci.=S¡g-fnum  Ametini-^Sig-j-num  Melcbfi. 
•Sig-|-num  Abdesindi.  =:S¡g-fnum  Amalrici.=Calabodus  ss. 
r=Vulfre<ius  ss.=Leopardus  ss.=Maurellus  presbiter  haric 
recognitionem  scripsi  et  ss.  anno  quo  supra. 

III. 

JHiud  judicatwn  pro  eodem  Episcopo  Gondcmaro ,    armo 
DCCCXLIL  (Vid.  pág.  i5.)  -i 

Ex  Lib.  virid.  Capiiul.  Gerunden.  fol.  53. 

vuondiciones  sacramenlorum  ad  quas  in  presentía  domini 
Gondemari  Sedis  Gerundensis  Episcopo  vel  per  ordinalionem 
Adalarico  Comiti,  Wadamiro,  Carpione  et  Ciríaco  vassos  do- 
,'minicos,  Heldefredus,  Graphyolo  et  Donato  sacerdotum,  vel 
JTudices  quod  jussi  sunl  causas  audire  vel  dirimere,  ideal, 
Xtisfimundo  Vice  Comili,  Trasoarius,  ServusDei,  Obasio,  Ge- 
aruntio ,  Salomón ,  Ildesindo ,  Sansón ,  Sentrarie ,  Venerello, 
Daniel  el  Forlém  Saione  vel  aliorum  mullorum  bonorum  ho- 
jninum  quod  ibidem  aderant  jurant  lestes  prolali  quos  prq- 
ierl  Ansulfus  quod  est  mandatarius  supradicto  Comité  pj^o 
causa  unde  inlenlio  verlilur  inler  eos.  Nomina  testium  hs^c 
«uní:  id  esl,  Martinus,  Ildericus,  Givericus,  Donalus,  San- 
tio,  Dominicus,  Maureberlus,  Ricardus,  Recosindus,  et  Ger- 
jnaaus.  Juramus  iíi  .tprimjg  per  Deum  Palrem  Omnipolenleii); 
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ct  per  Jhesuní  €hristüm  filium  eiu-s  Sanclumque  Spiritum 
quod  esl  in  Trinilate  unus  et  venís  l)eus,  et  per  reliquias 
Sancli  Martini  confessoris  cuius 'basílica  sita  esse  ¡dignoscilur 
infra  muros  Empurias  civitate,  supra  cuius  sacrosanclo  alla- 
no lias  condiliones  manibus  nostris  continemus,vel  jurando 
eontangimus,  quia  nos  suprascripli  lestes  scimus  et  bene  no- 
bis  notum  e§t  in  veritale  de  ipso  pascuario  vel  taloneo  de 
Impurilanense  sen  et  Petralatensc ,  unde  intenlio  est  inter 
Ansulfo  etSclubane  vidinvus  et  de  presentes  fuimus,.quando 
venil  Guimex  condam  Episcopus  qui  fuil  antecessor  prsedi— 
cti  Gondemari  Episcopi  á  Gerunda  civitate  cum  gralia  Domi- 

niü  Lodovici  Imperatoris  bonee  niemoriae  et  sic  recepit  ple- 
niter  ipso  epi'scopatu    Gerundense,    necnon   Disuldunense, 

1  Impurilanense  vel  Petralatcnse  una  cum  ipsos  pascuarios  et 
teloneos ,  id  est  terliam  partem  lam  de  Ierra  quam  eliam  de 
mare  de  ipsos  teloneos  quod  de  predictos  comitatos  exeunt. 
Unde  et  per  jussionem  predicli  Imperatoris  revestivit  Bcr- 
nardiis  Comes  condam  Gimarane  Episcopum  de  ipso  episco- 
patu  cum  terliam  partem  de  ipso  pascuario  et  teloneo  de  Ge- 
rundense alque  Bisuldunense  et  supervenil  á  Suniario  Co- 
mité hic  Impurias  civilate  el  hostendit  ei  jussionem  imperia- 
lem.  Tune  statim  ipse  Soniarius  Comis  revestivil  supra  me- 
móralo Episcopo  de  ipso  episcopatu  Impurilanense  vel  Pe- 
tralatcnse cum  terliam  pariem  dé  ipso  teloneo  atque  pascua- 
rio  lam  de  mare  quam  eliam  de  terreno  pleniler  et  sic  vidi- 
mus  predicto  Episcopo  condam  vtíl  suos  homines  terciam 
partem  prendere  vel  exhigere  de  ipsos  pascuarios  et  teloneos 
de  supradictos  comitatos.  Et  quando  ipse  Episcopus  Guimas 
ab  hoó  sjeculo  migravit  plenam  vestituram  exinde  habebat 
^e  omnia  quíe  superius  sonuit  una  cum  terciam  partem  de- 
teloneo  de  ipsos  mércalos  quod  in  prcedictos  comitatos  sunt. 
Et  ea  quse  scimus  recle  et  veraciler  tcslificamus  per  supra 
hixum  juramentum  in  Domino.  Latíe  condiciones  sub  "die 
duodécimo  kalendas  seplémbris  in  anno  tercio  postquam 
obiit  Lodovicus  Imperator.  =rS¡g"num-¡- Martini.  =:Signum-|* 
Iderici.  r=  Signum  -{-  Donati.  =  Signum  f  Guivenci.  ^Sig^num 
Sancti-¡-.r=S¡g"num-|-Dominico.=S¡gnum-j-Ruardi.  =  S¡g'num-í* 
Ricosindi.=Et  signum-j-Germani  qui  hunc  íuramentltmju- 
ravimus.  '■  ''*''    '---''y'^  ■'      ''        -^ 

■"'  Freiulfus  ss.=Servus  Dei  presbilcr.'ss=:Gusanatin¡us  ss.= 

•'Wirisarles  ss.=Nazacui  ss.=Siserberlus  presbiter  prsesén» 
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fui  et  ss.=Servicolus  Presbiter  ss.=ScIubet  hic  Judex  ss.    . 
=Jirsyemen  b¡a."f  recepi  ss.=Sarsay  ss.=Wadamirus  ss.= 
Crispió   ss.  =  B.    Quiriacus   ss.  =  Salomón   ss.  =Ildofredus 
presbiter  ss.=Vadorm¡rus  ss.^Boresiudus  presbilcr.==.  ... 

Obañus  ss.=Sanson  ss.=Scnaras¡us  ss.= 

y  Senarasius  ss.=:Ansemundus  hic  et  Dominus  ss.=Scrba  hic 
Judex  ss.=iAbraam  presens  fui.  =  Serba  hic  Judcx  ss.= 
Ifosates  ss. 

IV. 

Judicatwnpro  monasterio  S.  Quirici  de  Colera  súb  Gondema^ 
ro  Ejüscopo  Gerundensi:  annoDCCCXLIV.  (Vid.  pág-.  17.) 

Ex.  libr.  XXIV.  feudorum  curian  cpiscopaUs  Gerund.  ubi 

addiiur  eam  cartam  produxise  Fr.  Br.  Abbatem  S.  Quirici 

de  Colera  pro  se  et  suo  monasterio.  Porro  translatum  est  sec. 

XIIL  exaratum. 

ifxota  fuit  quseslio  in  prsesentia  domiiii  g-Ioriossimi  Caruli. 
Regis  in  civitate  prope  Tolosam  in  monasterio  Sancti  Sa- 
lurnini  Ínter  domino  Alaricho  Comité  ex  una  parte  et  Gicmun- 
do  monacho  et  suo  monasterio  Sancti  Cirici  et  Sancti  Andrete 
sito  in  territorio  Tolonense  ex  altera  parte  et  dali  Judices  a 
dicto  Carolo  Reg-e,  scilicet  Guondemaro  Gerundensi  Episcopo, 
Eienrico  Comité  Piclavensi  et  Gacfero  Burdalensi  Comité  e , 
Servo  Dei  Judex,  el  Petri  Archilevilce  Sancti  StephaniTolosce 
ut  audiamus,  judicemus  ac  diffiniamus  hanc  causam.  Venit  in 
nostra  praesenlia  ubi  dictus  Giemundus  monachus,  et  peliviL 
dicto  Alarico  Comité  pro  suo  monasterio  Sancti  Cirici  et  Sanct 
Andreoé  dicens:  quod  libentius  avunculus  meus  unacum  ge- 
nilore  meo  nomine  Assinarlo  per  preceplum  dompni  glorios- 
sisimi  Caroli  Impcratoris  prendiderunt  primi  homines  Castro 
Tolón  et  fines  et  adjacentias  suas,  et  tota  ierra  illa  et  monta- 
neas  et  valles  Leocarcari,  et  ibi  plantaverunt  et  cdiffjcave- 
runt  monasterio   Sancti  Cirici  et  Sancti  Andrcoe  et  in  Castro 
Tolón  domo  Sancti  Martini  feccrunt ,  et  ibi  villam  ,  mansos^ 
mansatas,  vilarunculos  poblaverunl,  et  parrochiam  consíi- 
tuerunt,  et  postea  nomen  Petralata  ibi  miserunt  quae  antea  a 
Paganis  Tolón  sive  térra  morlua  vocaverunt.  Et  in  tola  ierra 
illa  et  montaneas  et  valles  Leocarcari  villas,  vilarunculos,, 
TOMO    XIII.  15 


*:2SI6  APÉNDICE 

mansos,' mansátas  pfoblaverunt ,  et  ecclesia*  fe^crunt,  «f  ^ar* 
rochias  constituerunt,  habueruntet  tenueraM  etjudicav.er.unt 
totum  hoc  predictum  secundum  ipsorum  v^iüumtalem  pee  XL. 
annos  et  amplius,  et  ad  mortem  illorum  t®luin  hoc  gredi— 
-ctum  dimiserunt  liberi  ac  solidi  dicto  morbastcrio,  vel  ad  illi 
qai  ibi  vitam  monasticam  vivebant.  Etdiim  crimus  ibi  domini 
possessores  post  morlem  illorum  per  X  annos  et  amplias  sic 
venit  dictas  Alarius  Comes  et  depotestavit  nos  injuste,.  et 
«ontra  lege  et  multas  malas  exacciones  extorsit  ab  h©minibus 
qui  erant  populati  in  ómnibus  dictis  locis.  Nos  suprasdicti  Ju- 
dices  interrog-avimus  dicto  Alarico  Comité  quid  resgondit  ad 
ca  quns  sibi  aponunt.  Ule  dictus  Comes  ita  respoadit:  Jste 
Castro  Tolón  cum  fines  et  adjacentias  earum,  et  tota  térra  illa 
et  montaneas  et  valles  Leocarcari  quod  iste  Giemundus  mo- 
nachus  mihi  requirit  pro  suo  monasterio  SanctiCiriei  et  Sancti 
A^ndrcse  infra  meo  comitalu  est,  et  debeo  habere  et  possidere 
•   el  judicari  quasi  res  proprias  de  meo  comitatu,  eí  non  creda 
V  ulle  modo  quod  a  divse  memorise  Carolo  Imperatore  donacia 
•Msset  facta  jam  dicto  Libencio  Abba  vel  ad  suo  fratre  nomi— 
m-s    Assenario  monacho,  sive  a  dicto  monasterio  et  nunc  po- 
\u\  credere  quod  omnia  predicta  esscnt  aprisiones  de  illis  di- 
cus,  nec  illis  essent  populatores  de  ómnibus  predictis  locis. 
Nos  supradicti  Judices  interrog-avimus  dicto  Giemundo  mo- 
nacho si  haberet  firmas  scripturas  et  bene  corroboratas,  vel 
testes  boni  testimonii  ut  ea  quae  dicis  in  veritate  mittere  pos- 
sis,  et  si  faceré  nequivis  de  jure,  vox  tua  extincta  sit  de  bao 
re,  et  ea  amplius  non  resolves.  Qui  statim  dictus  Giemundus 
monachus  protulit  nobis  testes  veraces  IIII  presbiteri ,  et  IIII 
milites,  et  VI  paienses.  Nos  Judices  statuimus  eos  testes  ju- 
rare su  per  altare  consecrato  in  honore  Sanctae   Marise  Vir- 
g-inis   in  ecclesia  Sancti  Saturnini,  et  super  reliquias   dicti 
Sancti   Saturnini,  et  super  qualor  Evangelia,  et  ita   hsec 
fccerunt.    Et   post   sacramentos  nos    dicti  Judices    singuli 
ac  discussi  sicut  lex  docet,  exquisivimus  ab  illis  rei  ve- 
ritatem ,  et  omnes   dicti  testes  concorditer  quasi  una  voce 
prolestabant  hunc  testimonium  ita:  nos  vidimus  et  audivi- 
nms  et  presentes  fuimus  quando  domno  gloriossisimo  Caro- 
lo Imperatore  dedit  de  fischo  suo  Libentio  Abbate ,  et  ad  suo 
germano  Assenario  monacho  Castro  Tolón  cum  fines  et  ad- 
jacentias suas,  et  tota  torra  illa  et  montaneas  et  valles  Leo- 
carcari cum  fines  et  adjacentias  corumtíiH  pacto  ,  ut  in  i^sas. 
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valles   Leocarcari  plantent  ct  edifficent  monaslerium  Sancti 
Cirici   et   Sancti  Andreae.  ítem  postea   vidimus  et  audivi- 
mus  et  presentes  fuimus  quando  Libentius  Abba  una  cum 
Assenario  monacho  prendiderunt  primi  homines  post  q^iortem 
Galaflre  et  Biuxan   ñlio  eius  et  aliorum   Sarracenorum  dicto 
Castro  Tolón  cum  fines  et  adjacenlias  et  tota  tena  illa  et 
montaneas  et  valles  Leocarcari  cum  fines  et  adjacenlias  eo- 
rum,  et  ibi  in  dictas  valles  plantaverunt,  et  ediíficaverunt  mo- 
nasterio  Sancti   Cirici  ct  Sancti  Andrece,  et  in  Castro  Tolón 
domo  Sancti  Marlini  fecerunt,  et  ibi  villa,  mansos,  mansatas, 
vilarunculos  poblaverunt,  et  parrochiam  constituerunt,  et 
postea  nomen  Petralala  ibi  miserunt ,  qui   antea  a  Paganis 
Tolón,  sive  térra  mortua  voccáverunt,  et  in  tota  térra  illa  et 
montaneas  et  valles  Leocarcari  mansos,  mansatas,  villas,  vi- 
larunculos poblaverunt  et  fecerunt  ccclesias  scilicet  in  Novis 
SanctíB  Eulaliai  et  in  Dalfiano  Sancti  Romani,  et  in  Moleto 
Sancti  Cipriani,  et  in  Maseracho  Sancti  Marlini ,  et  juxta  ri- 
vo  Ag-neti  Sancli  Clemenli,  et  in  Cantalupis  Sancti  Stephani 
el  in  Rechisindo  Sanctae  Mariae,  et  in  Baucigis  Sancti  Marti- 
nis,    et  juxta  rivulo  Urline  Sancli   Genesii,  et  in  Rabedoso 
Sancti  Juliani,  et  in  Spodilia  Sancti  Jacobi,  el  in  Turnebule 
SanctíE  Mariae  et  parrochias  constituerunt  in  dictas  ecclesias 
et  postea  fecerunt  cellulas   sanctorum  in  dictas  parrochias 
habuerunt  ac  judicaverunt  omnia  predicta  secundum  illorum 
voluntatem.   ítem  postea  vidimus  et  audivimus  et  presentes 
fuimus  quando  dompno  gloriossisimi  Ludovicho  filio  dompno 
Carolo  Imperatore  venit  ad  expugnandos  omnes  Sarrace- 
nos qui  erant  in  Barchinona  et  cepit  ea ,  et  ibi  dimisit  genitori 
de  isto  dicto  Alaricho  Comité  domino  super  totam  Catalo- 
niam.  Et  vidimus  et  audivimus  et  presentes  eramus  quando 
dictus  Ludovichus  mandavit  atque  precipiendo  dixit  dicto 
Comité  quod  non  tangat  ñeque  capiat  vel  judicet  nullam  rem 
de  rebus  vel  honoribus  dicti  monasterii  Sancli  Cirici  el  Sancti 
Andreífi  quia  de  fischo  patri  mei  est  hereditatus,  sed  manute- 
neas  ac  deffendas  quasi  res  proprias  de  fischo  genifori  meo 
habuerunt  et  possederunt  ac  judicaverunt  in  bona  pace  totum 
hoc  predictum  heremum  et  condirectum  pratis ,  pascuis ,  sil- 
vis,  g-arricis,  aquis  aquarumve  molendinis  et  molinaris,  p¡- 
seatories,  ruppes,  petras,  fontes,  plano  monte,  vie  ductibus 
vel  reduclibus  omnia  et  in  ómnibus  quicquid  visum  est  habe- 
re  infra  fines  et  terminis  de  ómnibus  predictis  locis  per  XL 
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annoset  amplius,  et  postea  totum  hoc  predictum  liberi  dí- 
miserunt  prediclo  monasterio  ,  et  ad  illi  qui  ibi  vitam  mona- 
slicam  vivebant.  Et  dum  essent  domini  possesores  post  mor- 
tem  illorum  per  X  annos  et  amplius  nos  videntibus  sic  venit 
dictus  Alaricus  Comes  et  depoteslavit  ilios  injusle  et  contra 
lege,  et  multas  exactiones  judicando  sive  rapiendo  injuste 
extorsit  ab  hominibus  qui  erant  populati  in  ómnibus  predictis 

locis  et  hodie  plus tur  ómnibus  predictas  parrochias 

cum  fines  et  adjacenlias  et  terminis  eorum  a  islo  Giemundo 
monacho ,  et  ad  suo  monasterio  sive  ad  illis  qui  ibi  vitam  mo- 
nasticam  vivent  ad  expletandum  et  regendum  ac  judicandum 
quam  a  nullo  alio  homine  viventi.  Nos  suprndicti  Judiees  in- 
terrogavimus  dicto  Alarico  Comité  si  voluit  nec  potuit  nuHa 
bona  ratione  poneré  contra  islos  testes,  ut  ea  quse  testantur 
itivalidum  sit.  Et  Comes  Alaricus  ita  respondit :  Nollo  poneré 
uUa  ratione  contra  illos  testes.  Et  nos  supradicti  Judiees  pa- 
riter  ac  diligenter  exquisivimus  hanc  causam  rey  veritatem. 
Auditis  rationibus  ,  allegationibus,  renunciatione  exinde  fa- 
cía, donavimus  hanc  diffinilivam  sententiam;  ilaut  dictus  Co- 
mes Alaricus  pleniter  reddat  dicto  monasterio  Sancti  Cirici  et 
Sancti  Andrese,  et  ad  suorum  monachorum  lam  presentium 
quam  futurorum  dicto  Castro  Tolón  cum  fines  et  terminis  ad- 
jacentias  suas  et  tota  térra  illa  et  predictas  parrochias  cum 
fines  et  terminis  adjacentiis  eorum  habeant  heremum  etcon- 
directum  quantum  visum  est  infra  fines  et  terminis  adjacen- 
tiis de  ómnibus  predictis  locis,  et  possideant,  regant  et  judi- 
€ent  et  per  alodium  leneant  in  perpetuum  de  fischo  Impera- 
toris  sive  Regis  totum  hoc  predictum  sine  omni  relenlu  et 
servicio  et  judicio  ac  justitia  quod  ibi  in  ómnibus  príediclis 
locis  dictus  Comes,  necne  alii  non  habeant  vel  capiant  pro 
ulla  ratione.  ítem  pleniter  reddat  in  triplo  omnia  mobilia  qua; 
habuit  receptas  pro  vi  sive  gratis,  vel  aliqua  alia  ratione  m 
ómnibus  predictis  locis  sicut  cas  certas  sive  veras  poterint 
hostendere  in  presentía  ;  dicto  Gondemaro  Episcopo  quando 
fueril  presens  in  dicto  monasterio.  Data  fuit  hsec  sententiain 
civilate  Tolosa  in  dicto  monasterio  Sancti  Saturnini  VIH.  ka- 
lendas  junii  anno  IV.  regnante  dompno  Carolo  Rege.:=Gon- 
demarii  Gerundensis  Episcopi.-j-=Sigf  num  Eyenrici  Pieta- 
vensiComiti.=SigfnumGauferiBurdolensiComiti.fPetriAr- 
chilevilaí  iSancli  Stephani  Tolosae.^Peftro  Judexordinarius 
hi  curia  R-egis.  Nos  Judiees  mandato  Carolo  Rege  hanc  sen- 
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tentiam  donamus  et  corroboramus.=S¡gj-num  Gaucpeiii  de 
Castronovo.=:S¡^-j-num  A.  de  Barbaveleri.=Sigf  num  Gau- 
cerandi  de  Avalrino.  =  Sigfnum  Eymerici  Castellanus.de 
Castro  Tolón  quem  modo  vocant  Pcfalada.=Sig-|-num  Sa- 
marelli  presbiteri.=Sigtnum  Ugo  presbileri.^Sig-f  numFal- 
cuchii  presbiten.=Sigtnum  Salonioni  presbiten.=Sig-|-num 
Rodulíi.^Sigfnum  Novelli.=Sigt"^i^  Eriberti.^Sigfnum 
Sancii.=Sigtnum  Clemenli.=Sigfnuin  Roberti.  Nos  testes 
producti  in  hac  causa  conñrmamus  sentenlia  data.=rS¡g-j 
num  Giberti  Domino  Terragonae.=:Sigfnum  Eymerici  domi- 
no Narbon8e.=:Sig-¡-num  Bocardi  de  Porlaclusa.=Sig-j-num 
Esquivi  de  Capul  slagni.r^Sigf num  Umberli  de  Accula.= 
Sig-j-num  Fulchi  de  Sancto  Marlino  lestes  rci  huius.=lterius 
presbiler  et  publicas  scriptor  in  civilale  Tolosa  in  Burgo 
Sancli  Saturnini  rogalus  á  prediclis  Judiéis  scripsit  die  et  au- 
no prGe-j-ñxo.=:Gondemarii  Gerundensis  Episcopi  pr^escripta 
senlentia  sigillari-ffeci.  Servo  Dei  Judex  ordinarius  Carolo  Re- 
gijsimiliter  feci. 

V. 

Prcsceptum  Carolimanni  in  favorem  Ecclesice  Gerundensis, 
(Vid.  pá§:  23.) 

Ex  autogr.  in  arch.  eccl.  Gerundensis,  {Priv.  Rs.  Pl.  in.  d.) 


Xn  nomine  Domini  Dei  seterni  et  Salvatoris  nostri  Jhesu 
Christi  Karlo  Mannus  gratia  Dei  Rex.  Si  utililalibus  locorum 
«livinis  cullibus  mancipatorum,  servorumque  Dei  necessitati- 
l)us  in  eisdem  degentium  operam  frequentamus  regise  celsi- 
ludinis  exercemus  morem  ac  per  hoc  ad  oslernam  beatitudi- 
nem  facilius  provenire  omnimodis  confidimus.  Itaque  notum 
sit  ómnibus  sanctse  Dei  ecclesise  fidelibus  et  nostris  praesen- 
tibus  scilicet  et  futuris  quia  venerabilis  vir  Theotharius  Ge- 
londse  ecclesise  Episcopus  nostram  adiens  celsitudinem  pe- 
tiit  ut  memoralam  Sedem  cum  vilis  et  hominibus  a  domno 
et  genitore  nostro  Lhudovico  aliisque  devotis  hominibus  ei- 
dem  Sedi  collalis  quas  num  posidere  dinosciíur ,  id  est  in 
pago  Puritano  villam  nuncupanlem  Olianam  cum  suis  termi- 
niis^  et  villam  vocantcm  Caccanianum  ac  villarc  anliquum 
cum  Villano  va,  quam  vocant  Vellosos  el  cum  castello  suo- 
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que  terminio ,  el  in  pago  Geronnense  medietatem  de  Villam- 
olleto  et  MUiasam  villam  cseterasque  res,  quas  a  longo 
tempere  inibi  possidere  dinoscitur  simul  cum  tertia  parte  de 
pascuario  et  teloneo  de  ipso  pago ,  aliasque  villas  quariiin 
vocabula  sunt  Castellum  íraetum  et  Parietes  Ruffini  cum  ter- 
tia parte  de  pascuario  et  teloneo  de  ipso  pago. ,  Cellam  San- 
cti  Clementis  cum  Petra  alta  cum  terminiis  suis  atque  aréis. 
Concedimus  etiam  proefato  Pontifici  et  suae  Sedi  villas  quas 
pater  noster  divse  recordationis  Lhudovicus  Rex  per  praece- 
ptum  condonavit  villam  scilicet  Sanctae  Mariie  quam  alio  no- 
mine vocant  Fontanelum  el  Palatii  Mororum  cum  suos  vi- 
llares ,  villarem  quem  dicunt  Julio  et  villarem  Maureilum 
necnon  et  villam  Quartianum  et  Felgerclas  cum  ómnibus 
adiacenlüs  et  terminiis  suis  cultis  et  incultis  necnon  et  vi- 
llam que  vocatur  Fonssedictus  uno  nomine.  Alteram  v^ero 
Apüiarem  cum  propriis  videlicet  finibus  vel  adiacentiis  cultis 
et  incultis  quas  etiam  res  sicut  et  supranominatas  aíqua  con- 
ditione  sub  defensionis  nostrse  munimine  pariter  recipimus. 
Vincas  quoque  et  Ierras  quas  castellanus  Prbl-  et  parentes 
eius  Iraxerunt  de  heremo  libenti  animo  condonamus  Sanctae 
Mariae  et  Sancto  Felici  atque  recloribus  eius  pro  remedio 
animarum  patrum  nostrorum,  nostroque  facinore.  Et  villa- 
rem Fuiam  cum  vineis,  terris,  silvis  et  ómnibus  terminiis 
suis  et  planladicium  Gundemari  Episcopi  cum  ómnibus  ter- 
minibus  et  arcis  suis,  et  villam  quse  est  in  pago  Bisildunen- 
se  et  vocatur  Bascara  cum  suis  viiiaribus  et  suo  terminio  et 
arcis.  Et  villarem  vocantem  Spedulias  et  alium  villarem  quaé 
est  infra  memoralarum  villarum  términos;  villas  etiam. 
duas  quoe  vocantur  Crispían,  et  Miliarias  cum  tertia  parte  de 
pascuario  et  teloneo  de  ipso  pago.  Et  in  pago  Petrelatense 
villam  quse  vocatur  Faras  cum  omni  suo  terminio  propter 
infestationes  malivolorum  hominum  sub  nostra  luitione  el 
immunitatis  defensione  constituissemus.  Cuius  petitioni  an- 
nuentes  propter  amorem  Dei  memoratam  Sedem  cum  su- 
prascriptis  villis  prcesenti  tempere  in  jure  eius  consistenti- 
bus  sub  nostra  tuitione  constituimus  et  hanc  nostram  con- 
stitutionem  circum  eamdem  Sedem  fieri  decrevimus  ,  per 
quam  decernimus  ut  nullus  Judex  publicus  vel  quislibet  ex 
judiciaria  potestate  maior  minore  (/".  minorve)  predita 
persona  in  aecclesias  aut  loca  vel  agros  seu  reliquas  posses- 
siones  memoratae  Sedis  quas  moderno  tempore  infra  ditio- 
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netoperíi  nosfcm  le^aliter  possidet  vel  quoe  deinceps  injure 
ipgaii€  loei  dívii&a  pielas  augere  volueril  ad  causas  judiciario 
more  audiendae  vel  disculiendas  aut  freda  exigenda,  aut 
mansÍQnatieos  vd  paratas  faciendas,  aut  fidejussores  loUen— 
dos  aut  homines  ápsius  aecclesiae  contra  rationis  ordinei»  di— 
slrÍKi^endos,  nee  tullas  redibiliones  vel  illicilas  occasiones^lla 
umqaam  tempore  ingredi  audeat  vel  ea  qua;  supra  memó- 
rala sttiat  penitus  exigere  aut  undecumque  modo  legaliter 
vestittiraní  habet,  abstrahere  presumal,  sed  liceat  memóralo 
Episeopa  suisque  successoribus  res  predictse  aeccIesiíe'CUHi 
ómnibus  quae  possídet  quieto  ordine  possidere  et  no^^tr©  fi-^: 
deliler  parere  Imperio  et  pro  nobis  ac  patribus  nostris  Pomi*- 
ni  miserieordiamjugiter  exorare.  Et  ut  hsec  auctoritas  co^nüi:^ 
mationis  aoslrse  per  curricula  annorum  inviolabilem  al  T**®^^' '^"' 
inconvulsam  optineat  firmitatem  manu  propia  subter  firmi"'^-" 
vimus,  et  anuli  nostri  impressione  adsignari  jussimus, 

Signum  f  Karlo  Manni  gloriossisimi  Reg-is-^riNorbertus  no- 
tarius  ad  vieem  Wifardi  recognovit  et  subscripsit.=rDatum 
quarto  kaletidarum  septembrium  anno  terlio  reg-ni  Karlo- 
manni  gloriosissimi  Regis^,  indictione  XIIII.=:Actum  apud 
Fosianum  villam  in  Deí  nomine  feliciter.  Amen. 

VI. 

Notitia  judicati  pro  ecclesia'.Gerunden.  anno  DCCCLXXXI, 
(Vid.  pág.  24.) 

Ecc  Lih.  virid.  eccloe.  Gerunden  fol.  LL  h. 

i^um  in   Dei  resideret  vir  illuster  Teotharius  Sedis  Gerun- 
densis  Episcopus  una  cum  viros  illustros  Deilane  el  Suinarii 
Comités  in  villare  quod  dicitur  Furtos  quod  est  in  territorio 
Impuritano  in  Mallo  publico  per  multorum  causas  ad  audien- 
dum  el  rectis  et  justis  judicüs  ad  difíiniendum  seu  in  presen- 
tía Petrone  Vicecomite  vel  Judices  qui  jussi  sunt  judicare  vel 
dirimere  causas  idestFuriolo,Undilane,  Godemare,  Teodar- 
do ,  Manuel,  Frugello,  Lenteo  el  Ruderico  Judicum  Ardovas- 
te  Sajone,  Sperandeo  ,  Hostalese  necnon  Juniano ,  Trastildo, 
Benedicto,  Furiolo,  Blanderico,  Eldegodo,  Vifredo,  Eripione 
Sdrunane,  Untrilla,  Compáralo,  Leupardo,  Daniel,  Undisco, 
Armentorio,  Mirone,  Petrone,  Adalane,  Fluclarío,  Galinno, 
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Castino,  Ag-ilane,  Adilone,  Senderico,  Parerello  ,  Tructerio, 
Salomón,  Leo,  Elanlio,  Paschale,  Revello  et  Seg^obrando  vel 
coelerorum  presbiterorum    elericornm  mullitudo   laycorum 
plurimorum  bonorum  hominum  qui  ibidem  aderant.  Sic  ¡n  eo- 
rum  proscnlia  veniens  Stremirus  Arcbiprcsbiter,  mandatarius 
-qui  est   supradicto  Episcopo,  et  dixit:  jubete  me  audire  cum 
isto  presente  Andreo  domos  ,  curtes,  ortos  et  pomíferos  et 
ierras  qui  sunt  infra  termines  de  villa  Uliano  qui  est  in  terri- 
torio Impuritano ,  illas  debent  esse  supradicto  Episcopo  pro 
partibus,  ipsa  causa  de  Sancta  Maria  el  Sancto  Felice  quod 
satis   in   Gerunda   vel  justa    ipsa  civitate   per  praeceplum 
dompni  Reg-is  quod  ilii  fecerunt  ad  Jam  dicta  Sancta  Mariu 
et  Sancto  Felice  ad  propio.  Iste  Andreas  eas  retinet  ad  apri- 
sione pro  partibus  de  villa  quce  dicitur  quamque  vocant  Be- 
denga.  Jste  Andreas  eos  retinet  injuxte  et  contra  lege.  Tune 
supradicti  Comités  Vicecomes    vel  Judices    interrog^averunt 
praí dicto   Andreae  quid  ad  haec  responderet.  lile  tune  in  suis 
responsis  dixit  quod  ipsas  domos,  curtes,  ortos,  pomiferos  et 
térras  supradictas  quod  iste   Stremirus  presbiter  quod  esj 
mandatarius  supradicto  Episcopo  requiret,  non  eos  teneo  in-< 
juste  set  per  legáis  ordine  eos  teneo,  per  aprisione  et  per  prae- 
ceptum  Regis  et  pro  partibus  de  supradicta  villa  Biting-a,  si- 
cut  ceteri  Hispani  faciunt.  Tune  supradicti  Comités,  Episco- 
pus  Vice  comités  vel  Judices  fuerunt  super  ipsa  archa  vel 
•sig-na  quod  est  in  monte  Grinio  et  dividit  inter  jam  dictas  vi- 
llas et  invenerunt  vel  extimaverunt  quod  jam  dictas  Andreas 
tenebat  et  preceperunt  jam   dicto  Undilane  Judices  ut  ipsas 
térras  mensurare  fecissent  quod  jam  diclus  Episcopus  et  pre- 
diclus  Andreas  inter  se  habere  debuissent  sicuti  et  fecerunt, 
-'Ct  diviserunt  ipsas  Ierras,  sicut  lex  Gothorum  commemorat. 
Et  venit  supradictus  Undila  una  cum  supradictos  sacerdotes 
vel  plurimorum  bonorum  hominum  et  mcnsuravit  ipsas  térras 
in  latitudine  quantum  jam  diclus  Andreas  habere  debuisset, 
et  sic  de  ipso  puteo  qui  est  in  jam  dicto  villare  et  contra 
occidente  habet  perlicas  LXXX,  et  habct  ipsa  pertica  quse 
est  mensúrala  pedes  VIH,  et  medio  et  pervenit  usque  ad  ipsa 
-   Petra  fita  quod  jam  dicli  Comités  et  Episcopus  preceperunt 
figere  et  contra  partibus  Uliano,  de  oriente  habet  perlicas  XL 
•  in  latitudine  quod  jam  dictus  Stremirus  recepit  de  jam  dicto 
Andreo  pro  partibus  predicto  Episcopo  cuius  mandatarius  est, 
-«t  contra  occidente  recepit  in  latiludine  perticas  XXXVIlí  el 
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habet  ipsa  térra  quod  termiaverunt  jam  dicti  Judices  de  parte 
orientis  in  laliludine  LXXVIl  et  media.  Et  tum  ordinaverunt 
jam  dictas  Episcopus,  Comités  vel  Judices  ut  iníra  ipsas  vil- 
las Uliano  et  quarto  quae  vocatur  Bitinga  íixuras  vel  lermi- 
iiia  mitterent  V  petras  fictas,  sicuti  et  íecerunt,  Et  recepit  jam 
diclus  Andreas  medietatem  de  ipsas  perlicas  contra  ipsum 
puteum  a  partibus  circi,  et  Stremirus  Archipresbiter  similiter 
alia  medielate  contra  villa  Uliano  a  partibus  meridie.  Ettunc 
covenit  Ínter  predicto  Episcopo  et  jam  dicto  Andreo  ut  unus- 
quisque  teneat  et  possideat  usque  ad  ipsas  petias  fictas  per 
illorum  villas  divisionejudicent  atque  deíTendant  et  securi 
possideant  quisque  in  perpeluum  quieto  ordine.  Tune  aper- 
tum  íuit  ut  unusquisque  haberet  exinde  nolitiam  de  ipsas  res 
supra  scriplas  iirmatas  alque  robóralas  sicut  et  est,  et  g"au- 
deat  se  unusquisque  in  noslro  Mallo  suam  percepisse  justi- 
tiam.  Dala  notitia  sub  die  XVI  kalendas  junii  anno  III  quod 
obiit  Ludovicus  Rex.^-fRicardus  Archipresbiter  ss.=Gui- 
schaí'redus  Archipresbiter  ss.=Pelrus  presbiter  ss.=::Recha- 
retus  presbiter  ss.=Teudegildus  presbiter  ss. 

VII. 

Decretum  electionís  Serví  Dei  Episcopi  Gerundensis  anno  ctV- 
cite?-  DCCCLXXXVL  (Vid.  31.) 


Ex.  arch,  Eccl,  Gerund. 


H 


.oc  esl  translatum  fideliter  factum.  In  nomine  Domini  Dei 
summiposl  obitum  condam  Teuterii  Sedís  Gerundensis  Epi- 
scopi. Convenientibus  ómnibus  canonicis  Sánete  Dei  Genitri- 
cis  Marise  cum  Archipresbileris  necnon  et  Archidiachonis, 
seu  omnium  ruralium  sacerdotum  sive  clericorum  maioresque 
nobilium  laycorum  tam  Corniles  ibidem  commanentes  quam 
etiam  omnis  plebs  simul  in  unum  concordantes  uno  sensu, 
unaque  volúntate  omnes  in  uno  positi  voluntatem  Dei  ob- 
temperantes et  consencientes  direxerunt  has  litteras  ad  Do- 
mnurn  Teudardum  Sedis  Narbonensis  Archiepiscopi  poseen- 
tes  electionem  Deiet  suam,  necnon  et  omnium  Episcoporum 
in  Septimaniam  comorancium.  Eligentes  siquidem  in  ordine 
presulatus  predicte  Sedis  virum  preclarum  et  inclitum  terre 
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prefate  nalum  et  nutritum  sacerdotem  nomine  Servum  Dei,  si 
voluntas  Dei  adfuerit  et  vestra  consentio,  volumus  et  pelimus 
ut  curam  pasloralis  regiminis  super  nos  accipiat.  Sinderedus 
canónicas  Sánete  Marie  ss.=Fricco  presbiler  et  cannonicus 
Sánete  Marie  ss.=Conparatus  saeerdos  et  canónicas  ss.= 
Romeus  presbiter  et  canonicus  ss.=Adajo  Presbiter  et  ca- 
nonicus  ss.=:Fuctuosus  Presbiter  et  canonicus  ss.=Baro 
presbiter  et  canonicus  ss.=Argobadus  levita  et  canonicus. 
=Tedeletus  canonicus.  =:Turtolerus  canonicus. =  GaIindus 
canonicus.  =Sig-j-num  Raimundi  de  Viridaria  qui  hoc  anno 
Domini  MCCXXX  nono,  VI.  kalendas  madii  fideliter  transía- 
tavit  cum  lilteris  suprascriptis  inl.  linea. 

VIII. 

Acta  dedicationis  ecclesioe  S.  Marice  etc.  de  Foníanet  sub  Servo 
Dei  Episcopo  Gerundensi  anno  DCCCCI.  (Vid.  pág.  36.) 

Ex,  aulogr.  in  arch.  S.  Petri  Roden. 

Xn  nomine  Domini  Dei  summi  et  Salvatoris  nolri  Jhesucristi 
sub  era  DCCCCIIII.  {a)  indiccione  VII.  anno  VI.  regnante 
Karulo  Reg-e  filio  Ludoici,  veniens  vir  reverenlissimus  do- 
mnus  Servus  Dei  Sedis  Jerundensis  Episcopus  ad  consecran- 
das  ecclesias  quse  sitas  sunt  in  pago  Jerundense  in  terminio 
de  villa  Fontanedo  qui  sunt  edificatas  in  honore  Sanclíe  Ma- 
rise  Virginis,  et  Sancli  Michaelis  Arcangeli,  et  Sancti  Johan- 
nis  Bablistse,  PraeciirsorisChristi,  quse  redificaverunthomines 
pro  Dei  amore  is  nominibus  Wilisclus  levita,  Ansulfus,  Au- 
desindus,  Anla,  Ansalon  presbítero,  Desiderio,  Salvator, 
Formesindo,  Ariulfo,  Wimara,  Beato,  et  Stephano.  Et  dede- 
runt  isti  supranominati  ad  predictas  ecclesias  pro  Dei  onore, 
et  propter  remedium  animas  illorum,  id  est  Wilisclus  levita 
dono  atque  trado  ad  jam  dictas  Baselicas,  id  est  Missale,  et 
Epístolas  Pauli,  et  Actus  Apostolorum.  Et  in  jam  dicto  comi- 
tato  Jerundense  infra  terminio  de  villa  Fontanedo  dono  ibi- 
dem  de  térra  modiatas  VI.  Et  afrontat  ipsa  térra  de  oriente  in 
vinea  de  me  jam  dicto  Wilisclo  levita,  el  de  meridie  in  térra 

(a)  Quod  hic  eram  scriba  dixit,  annum  intellige  Incarnatio- 
nis  Christi:  ut  alibi  s¿epe  nolavimus,  idque  ex  alus  notis  cbrono— 
logicis  eruere  facillimum  est. 
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de  Ennuinfredo,  et  de  occiduo  iii  Ierra  de  Beaduto,  et  de  cer- 

ci  térra  de  Aula  et  in  proedicto nio  Irado  ibideiu 

vinea  mea,  et  afrontat  predicta  vinca  de  parte  oriente  in  vi- 
nca de  Vietario,  etdcArgela,  et  de  meridie  in  vinea  de 

Bas et  de  occiduo  in  térra  de  Sánela  Maria,  et 

de  cerci  in  vinea  de  Fele  presbitero.  Et  ego  Audesindus  do- 
no .á  prefaclis  ccclesiis  in  comitato  Jerundense  infra  lerminio 
de  villa  Caneposto  vinea  mea  propria ;  et  afrontat  de  parte 
oriente  in  térra  erma ,  el  de  circio  in  vinea  de  Fauvane.  E  t 
ego  Audesindus  dono  ad  jam  dictas  ecclesias  propter  reme- 

dium  animse  de  femina  nomine vinea  una 

in  terminio  de  villa  Caneposto,  id  est,  mediatas  II.  Et  afrontat 
ipsa  vinea  de  parle  oriente  in  strada  publica,  et  de  meridie, 
et  de  occiduo,  et  de  cerci  in  Ierra  erma.  Et  infra  terminio  de 
villa    Vulpiliaco    campo  I.   et  afrontat  ipsa  térra  de  parle 
oriente  in  vinea  de  Sancli  Juliani ,  et  de  meridie  in  térra  de 
Eldegudo,  et  de  occiduo  in  via  qui  inde  discurrit,  et  de 
cerci  in  ipsa  strada  qui  inde  pergit.  Et  ego  Ansalon  presbiter 
dono  atque  Irado   ad  jam  dictas  Ecclesias  cásale  meum  et 
térra,  et  afrontat  ipse  cásale  de  parte  oriente  in  térra  de 
Maurelde  ,  et  de  meridie  |in  térra  de  me  Ansalon  ,  et  de  oc- 
ciduo in  Ierra  de  me  jam  dicto  Ansalon  presbitero ,  et  de 
cerci  in  domum  Sancloe  Mariae.  Et  nos  omnes  supranominati, 
id  est,  Anla,  Desiderio,  Salvator,  Formesindo,  Ariulfo  Wi- 
mara.  Beato,  et   Stefano  donamus  adque  tradimus  ad  jam 
dictas  Ecclesias   campos  II.,   et   ortale  I.   et  afrontat  ipse 
campus  unus  de  parte  oriente  in  ipsa  strada,  et  de  meridie 
in  térra  de  ex  ipso,  et  de  occiduo  in  ipsa  strada  et  cerci  in 
psa  strada;  et  ipse  alius  campus  afrontat  de  parte  oriente 
in  ipsa  strada,  et  de  meridie  in  térra  de  Lunare  ,    et  de  oci- 
duo  inRioAdaron,  et  de  circi  in  térra  de  Quinlilo.  Dona- 
mus  nos  omnes  supranominati  isla  omnia  superius  scripta 
adjam  dictas  Ecclesias,   ut  de  ab  ordierno  die  et  tempore 
ibidem  subjaceat  man ta  et  poteslatem  abeant ,  sa- 
cerdotes ibidem  Deo  famulantes  isla  omnia  laborare  et  ex- 
fructare,   et  usibus  illorum  ipsas  fruges  dispensare   per  jus- 
sione  proprii  Episcopi  ut  nullus  Comes ,  Vicecomis ,  Vica- 
rius  vel  centenarius,    ñeque  ulla   síecularis    potestas  hoc 
exinde  abstrahere  presumat,  set  teneant  hoc  ipsas  ecclesias 
usque  in  perpetuum.  Tune  supra  nominatus  domnus  Servas 
Dei  Sedis  Jerundensis  Episcopus  aparrohaciavit  adque  con- 
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cessit  decimas  et  primicias  ad  jam  dictas  baselicas  de  villas 
vel  villarunculos  is  nominibus  villa  Fontanelo  et  villa  Pa- 
lacio Maurore  cum  suos  fines,  et  villa  Fonsedictus  ,  et  vi- 
llare  Abiliares ,  et  villare  Perductus,  et  villare  Marello ,  ut 
aceidotes  qui  in  ipsas  jam  dictas  ecclesias  Deo  deserviunt 
decimas  et  primitias  inde  recipiant  usque  in  futurum  per 
jussionem  proprii  Episcopl.  Et  nos  omnes  supranominati  do- 
Jiamus  ad  jam  dictas  ecclesias ,  sicut  superius  scriptum  est. 
Quod  si  nos  donatores  aut  ullus  homo  qui  contra  hane  do- 
nacione  ad  inrumpendum  venerit,  aut  nos  venerimus  de  ista 
omnia  superius  scripta,  non  hoc  valeat  vindicare,  set  com- 
ponat  ad  jam  dictas  ecclesias  ista  omnia  superius  scripta  in 
duplo,  et  in  antea  ista  dotis  vel  donacio  firmis  permaneat. 
Facía  dote  vel  donatione  VI.  idus  novembrii,  anno  VI.  re- 
gnante  Karulo  Rege,  filio  Leudeici.=:Absalon  presbiter  ss.= 
Sig-j-num  Anla.=Sig-¡-num  Stefanus.=S¡g-j-num  Wimara.=» 
Sig-j-num  Salvator.=Willisclus  diaconus  qui  hanc  donatio- 
nem  íeci  ss.=Servus  Dei  humilis  Episcopus  Sancta  Jherun- 
densis  Ecclesiae  Episcopus  ss.=r-|-G¡schafredus  Archipresbi- 
er  ss.=::-fAudesindus  ss.=Modicus  Georg-ius  Abba  exiguus, 
el  sacerdos  indignus  interfui  et  subscripsi  'i-.=-i-Trasemirus 
Diaconus  ss.=-|-N¡fridius  Diaconus  ss. 


IX. 

Acta  electionis  et  intronizationi  Wigonis,  Episcopi  Geruri" 
dennsis:  anno  DCCCCVIIL  (Vid.  pág.  42.) 

Ex  autogr.  in  'arch,  Ecclce.  Gerunden. 


D 


'ominicse  Incarnationis  anno  DCCCCVIII.   annuente  at- 
que  inspirante  eodem  Domino  nostro  Jhesu  Christo  conven- 
tus  clericorum  atque  plebegium  factus  est  cilra  portam  Ge- 
rundae  civitatis  in  tecclesiam  Sanclissimi  Foelicis,  Christi  mar- 
tyris  in  quo  conventu  extilit  reverendus  Mclropolila  et  An- 
testis  almae  Narbonensis  aecclesise  Arnustus  ,  pariterque  cum 
eo  venerandi  Presules  Nantigisus  Urgelitanus ,  et  Tcuderi- 
cus  Barchinonensis.  Extitit  quoque  inibi  Princeps  maximus 
€l  Marchio  Wifredus  ,  corde  et  ore  atque  opere  verissimus 
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risticola  et  máxima  conglobatio  religiosi  cleris  Gerun- 
densis  atque  nobilium  et  fidelium  laicorum.  Cum  itaque 
omnis  celus  infra  sepia  praescriplíe  exlaret  aecclesice,  obtulit 
omnium  oblulibus  proelibatus  Archiprsesul  virum  spectabilem 
et  tam  Beo  quam  hominibus  afrabiilimum  nomine  Wig-onem, 
asserens  eum  a  regia  aula  prolatum  el  eius  jussione  atque 
sanctorum  Episcoporum  Cotice  eleclum  et  tam  ab  ipso  Ar- 
chiepiscopo  quam  a  coeteris  ad  episcopalem  infulam  in  Ge- 
rundana  secclesia  consecratum,  indicans  eum  nobillima  na- 
tivitate  honestatum  ,  et  sanclis  moribus  comptum  ,  magnae 
quoque  sophise  redimitum,  regioque  palatio  enutritum,  et 
omni  perspicatia  decoralum.  Cum  autem  ebristianissimus 
Princeps  omnisque  nobillima  caterva  illi  assistens  tantam 
virtutum  famam  de  eo  audissent  Omnipotenti  Domino  gra- 
tias  retulerunt  et  tam  faclis  episcopalibus  quamque  monitis 
secclesiasticis  atque  rcgise  iussioni  se  promptissime  obeditu- 
ros  professi  sunt.  Omnes  itaque  subsequenles  jam  fati  Prin- 
cipis  voluntatem  et  praedictum  virum  Dei  Wigonem  dignum 
Deo  et  homnibus  perspicientes  pari  animo  pronaque  volún- 
tate Episcopum  eum  sibi  pétenles  alque  amplectentes  beni- 
gnissime  susceperunt  el  in  cathedram  episcopalem  sublima- 
verunt,  atque  ut  hanc  scripturam  susceptionis  atque  subli- 
mationis  attentissime  propriis  corroborarent  manibus  ,  una- 
nimiter  decreverunl.=Exaratus  est  autem  texlus  huius 
scripturse  confirmalionis  alque  intronizationis  XII.  kalenda- 
rum  decembrium  anno  XI  gloriosissimi  regis  Karoli ,  in  in- 
diclione  XI.  inspirante  atque  auxiliante  divina  misericordia, 
cui  est  decus  et  virlus,  honor  et  potestas  per  inmorlalia  sae— 
culorum  ssecula.  Amen. 

•¡•Arnustus  Sanctaí  Narbonensis  Ecclesice  humilis  Episco- 
pus  ss.=fldelherus  Episcopus  ss.— Teudericus  Barchino- 
nensis  Episcopus  ss.  — f  Wifredus  Comes*i-.=Servus  Dei  Ar- 
chipresbiler  ss.=:Gischafredus  Archipresbiter  ss.=Sonifre- 
dus  Archipresbiter  ss.=Pressius  diaconus  ss.  ==Prunetus 
presbiter  ss.=Romeus  presbiter  ss.=Piotg"arius  presbiler  ss. 
=Durandus  presbiter  ss.r=Amelius  diaconus  ss.=Wihadus 
presbiter  ss.=Addaulfus  presbiter  ss.=Arg-ibadus  presbi- 
ter ss.=Desiderius  presbiter  ss.=Willisclus  diaconus  ss. 
=:Teolarius  levita  ss.=:Acfredus  umilis  Habba  ss.=Gene- 
.sius  presbiter  ss.=Addila  presbiler  ss.:=:01iba  levita  ss.=: 
Eldalecus  presbiter  ss.=Wiliemundus  presbiter  ss.— Auda- 
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•slndus  presbiter  ss.=Adroarius  levita  ss.=Durandus  Ar- 
chipresbiter  ss.=:Perasicius  presbiter  ss.=Teodalecus  pres- 
biter ss.=Sasila  presbiter  ss.=Ricuifus]  presbiter  ss.=Reeo- 
sindus  presbiter  ss.=Ayyndys  presbiter  ss.r=C¡xila  presbi- 
ter ss.=:Hemmo  presbiter  ss.=Bul^ara  presbiter  ss.=Sisi- 
sclus  presbiter  ss.=Sindola  presbiter  ss.=Sendovinus  pres- 
biter ss.=3Der..olius  presbiter  ss.=:Tivurcius  presbiter  ss.= 
Raquel  presbiter  ss.=:Wimera  presbiter  ss.=Elderedus  pres- 
biter ss.=Ermegildus presbiter  ss.=Miro  presbiter  ss.=Bel- 
lus  presbiter  ss.=tSunigildus  presbiter  ss.=:Durandus  pres- 
biter ss.=Valdemirus  presbiter  ss.— Vindemius  presbiter  ss. 
r^GuilIara  presbiter  ss.=Tolgaredus  ss.=Addala  presbiter 
«s.=tBenedictus]  presbiter  ss.=Wisandus  presbiter  ss.= 
Hatila  presbiter  ss.=Antenerus  presbiter  'ss.=:Ariulfus  levi- 
ta ss.=Adanag-ildus  presbiter  ss.=All¡mirus  presbiter  ss.= 
Atlo  presbiter  ss.=Enneg-o  ss.=Eldericus  presbiter  ss.= 
Leuvila  presbiter  ss.  =  Salustius  presbiter  ss.  =  Johannes 
presbiter  ss.=:Alaricus  presbiter  ss.=Letus  presbiter  ss.= 
Teodosius  ss.=Seniulfus  ss.  =  Signum  f  Rainaldus.=Sigt 
jiam  Oliva.  =:Godmares  ss.=Trasemirus  presbiter  qui  hanc 
íextum  huius  scripturae  confirmationis  atque  intronizationis 
«cripsi  et  subscripsi  sub  die  et  anno  quod  supra. 


iJarta  vendictionis  facta  Wigoni  Episcopo  Gerund.  anno 
DCCCCXVL  (Vid.  pág.  46.) 

Ex  Cartor.  curicB  ep.  Gerund.  fol.   i  04. 

Xn  nomine  Domini  ego  Recesinda  et  filio  meo  nomine  Man- 
ía vinditores  tibi  üg"one  Episcopo  emptore  per  hanc  scriptu- 
ram  venditionis  nostrae  vindimus  tibi  vinea  propria  juris  no- 
strae  qus3  nobis  advenit  per  parentorum  vel  per  comparalio- 
ne.  Et  est  ipsa  vinea  in  comittatu  Gerundense  infra  termino 
de  villa  Fontanedo  que  vocant  Sancta  Maria.  Et  affrontat 
ipsa  vinea  de  oriente  in  vinea  de  me  emptore  vel  in  vinea 
de  Formesindo  ,  et  de  meridie  in  vinea  de  me  emptore ,  et 
de  occidente  affrontat  in  vinea  de  Formesindo  vel  de  an- 
ca ;  de  parte  vero  circii  subiungit  in  vinea  de  me  emptore. 
(}uantun  infra  istas  quatuor  affrontationes  includunt  sic  ven- 
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dimus  nos  libi  propria  cum  exeo  vel  regressio  suo ,  id  est  in 
adéralo  vel   de  finito  propter  precium  solidos  V.   lantum 
quos  tu  cmplor  nobis  dedisti ,  et  nos  vcndilorcs  de  presente 
manibus  nostris  recepimus ,  nichilque  de  ipso  precio  apud  te 
«emptore  non  remansit ,  sed  omnia  nobis  adinplesli.  Esl  enim 
4iianifeslum  quod  vero  de  ipsa  vinea  sicut  superius  resonat 
•de  nostro  jure  in  tuo  tradimus  dominio  et  poteslate  habendi, 
vendendi  vel  quicquid  faceré  vel  judicare  volueris,  in  Dei 
nomine  babeas  íirma  potestate.  Ítem  quodquod  si  nos  vendi- 
tores  aut  aliquis  homo  qui  contra  hane  venditionem  ista  ve- 
íierit  ad  irrumpendum ,  inferant  vobis  vel  iníerant  tibi  parti- 
que  tuai    quantum  ad  eo  tempore  inmeliorata   fuerit  isla 
omnia^  superius  scripta  in  dupla  tibi  perpetim  habitura ,  et  in 
antea  vinditio  ñrmis  et  stabilis  permaneal  omnique  tempore. 
Facta  venditione  XII.  kalendas  Februarii  anno  XVIIII.  re- 
inante Karolo  rege,  filio  Lodovic¡.=Sig-|-num  Requisinda.^ 
Sig-f  num  Manía  qui  siniul  in  unum  vitidilionem  fecimus  et 
testes  firmare  rogavimus.=Teudesindus  presbiler<ss.=Qui- 
bertus  ss.:=Ansulí'us  subdiachonus  ss.=Soniíredus  subdia- 
conus    ss.  =:Pulcresindus  Presbiter  qui    hane    vinditionem 
scripsi  et  ss.  sub  die  et  anno  quo  supra. 

XI. 

Prceceptum  in  gratiam  Wigonis  Episcopi  Gerundensis:  anno 
DCCCCXXII  (Vid.  pág.  47.) 

Ex  Lih.  vivid.  Capit.  ecclce.  Gerunden.  fol.  181  í>, 

J.n  (nomine  Sanctae  et  Individuse  Trinitatis  Karolus  divi- 
na propitiante  clementia  Rex  Franchorum.  Regalis  mos  est 
itideles  suos   donis   multiplicibus   honorare.    Idcirco   noverit 
'Omnium  sanctae  ecclesiae  fidelium  presentía   sive  futurorum 
industria,  quoniam  accedens  ante  presenliam  nostram  vene- 
rabilis  Gerundensis  Ecclesiae  Guido  nomine  expeciit  á  noslra 
mansuetudine  ut  fidelibus  suis  quasdam  res  quibus  proprio 
jure  uluntur,  precepto  nostro  confirmaremus.  Cuius  pelitio- 
nem  benigno  suscipientes  concedimus  quibus  fidelibus  suis 
videlicel  Archidiachono  suo  Sonifredo  et  fralribus  suis  Goth- 
maro  ,  Gibeiio,  Esguto,  Ingelberlo  et  sororibus  eorum  Ger- 
bergic  el  Adaltrude.  Praecipimus  etiam  ut  quidquid  adquisi- 
tum  habent,  vel  Deo  propitio  adquirere  potuerint  tam  ex  do- 
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natione  quam  ex  aprisione  vel  comparatione  seu  per  comu- 
talionem  infra  fines  Gozie  vel  Hispaniae  precipientes  que 
jubemus  ut  nullus  Comes  vel  aliqua  potestas  praeíatas  res  in- 
quietare audeat  vel  aliquid  cesum  exinde  presumat  arripe- 
re,  tam  ex  hiis  quam  ex  ómnibus  qurecumque  potuerint  ad- 
quiriré, set  libere  tencant  alque  possideant  ipsi  et  omnis 
eorum  posterltas,  nemine  inquietante.  El  ut  hsec  nostra?  largi- 
tionis  munus  per  succedenlia  témpora  firmius  habeatur  at- 
tentius  observetur  manu  propria  subter  firmavimus  et  anulo 
nostro  impressione  jussimus  sig'iIIari.=Sig"num  KarolifReg-is 
gloriossimi.=Notarius  ad  vicem  Archiepiseopi  Summi  Can- 
ceUarii  recognovit. 

Daíum  Nonas  Junii,  inditione  decima,  anno  XXX  re- 
inante dompno  Karolo ,  reintegrante  XXV. ,  largiore  vero 
hereditate  indepta  XI. 

Actum  Turno  feliciter.  Amen. 

XII. 

Depositio  testium    pro  rebus    ecclesice  Gerundensis:  anno 
DCCCCXXV.  (Vid.  pág.  48.) 

Ex  Libr,  virid.  Capit.  ecclce.  Gerundcn.  foL  55. 

vjondiciones  sacramentorum  atque  exordinaliones  Quigonc 
Sedis  Gerundensis  Episcopo,  Mirone  Comité  seu  et  Marehio 
Segarie  et  Ennegone  Vicecomites    seu  in  prsesentia  de  Ju- 
dices  qui  jussi  suntjudicare,  id  est,  Trassorario^  Teuderico_, 
Leopardo  Judicum  et  iterum  Leopardo  Sagone,  et  in  presen- 
tía Seniofredo  Archipresbitero,  et  Petrone  Archidiachono,  Se- 
niofredo  ct   Gondemare  et  Abrone ,  Altemiro ,   Quintiiiane, 
Fruilane  et  Senderedo  sacerdotes  et  in  presentía  laycorum^ 
id  est,  Datone,  Quirino,  Quingilane,  Amelio,  Valado,  Lugela- 
ne,  Cenifredo  Somario,  Isarno,  Suniegilde ,  item  Trassovado. 
Endaleco  et  aliorumbonorum  hominum  qui  cum  ipsis  ibidem 
aderant.  Testificant  testes  prolati   quos  proferí  Autatus  qui 
judex  est  subditus  vel  assertor  de  supradicto  Episcopo  Ada- 
lañe,  Ansulfo,  Berane,  Ascarico,  Odilane  elBaldovico,  Flavio^ 
Teudorico ,  Manaquiso  ,  Elderico,  Bono,  Petrono  ,  Altemiro, 
Quadamiro,  Soniario,  Juliane  ct  Ruderico,  Mirabiie  propter 
oausam  ande  inlentio  veríitur  in'er  eos.  Hoec  sunt  nomina 
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tcstiuin  f|ui  hoc  loslificant  sicut  et  juranl,  id  csl,  Mironc  pres- 
bítero, Gaug^one,  Tubias,  Odila,  Sniiialdo,  Giiiloiiiundo,  Teu- 
mondo.  Placido,  Undila,  Trassemiro,  Ouadomiro,  Trassova- 
do,  Asearico.  Nos  praedicli  lestes  in  uiium  danius  leslimonia. 
Juranuis  in  primis  per  Deum  Palrem  Ümíiipolcnlem   et  per 
Jhesiini  Chr¡slumFiliume¡us,SanetiimqiioqueSp¡rilumquem 
in  Trinilate  unusct  verus  Deus  si  ve  per  reliquias  beali  Cipria- 
ni  conlessorem  et  niartyris  Christi  cuius,  basilica  sita  est   in 
oomitatu  Bisuldunense  in  villa  Expondeliano,  supra  cuius  sa- 
crosanclo  altario  ubi  has  condiciones  manibus  noslris  conti- 
nenius  vel  jurando  contang^imus,  quia  nos  suprascripli  tester 
scimus  et  bene  in  veritate  noluní  habemus  et  presenlialilcs 
eramus  et  occulis  noslris  vidimus  ipsas  vincas,  unde  supra- 
dictus  Obtadus  petunt  jam  dictos  homines  a  me  quam  ipsas  vi- 
neas  fuissent  complantatas,  vidimus  ipsas  torras  tencnles  et  ü. 
possidentíis    condam  Teuthario   Sedis  GerundcnsisEpiscopo  -■ 
bonae  memorice  per  suum  preceplum,  quod  condam  Lodovicus 
et  Karolus  fecerunl  condam  Gumeralio  et  Gondemaro  Sedis 
Gerundensis  Episcopos  de  villa  quam  vocanl  Baschara  cun> 
suis  villaribus  cum  Ulorum  íines,  sicut  in  supradiclos  prece- 
ptos resonant,  quoe  est  ¡psa  villa  cum  suos  villares  in  comi— ,^ 
lalu  BisuUunense;  et  post  obitum  Tcutarii  vidimus  ipsas  tcr— ;,, 
ras  tenenles    et  possidenles  a  quodam  Servo  Dci  EpiscopOj  r 
per  términos  de  supradicta  villa   de  Baschara  et  Cassamola 
quiaafrrontat  ipsa  villa  a  parle  orientis  in  termino  Empurilat 
no  etpervenit  ad  ipsa  archa  de  Oriolus  villa,  et  de  ipsa  archa: 
perg-jt  por  ipsam  viam  merchadcriam,  dcinde  per  ipsum  limi-'  j 
tem  qui  csl  in  ipsa   serra  supra  domum  condam  Trassoarii>  .  . 
deinde  per  ipsa  vinea  quam  retinueram  qui  est   vinea  inl'ra 
jam  diclo  lerminio ,  et  descendí  I  usque  in  ipso  rivo,  deinde 
vadil  Ínter  domos  ubi  Quadamirus  habitat,  el  aliam  domum 
ubi  Soniarius  habitat.  Deinde  vadil  per  ipsas  fixorias  qua?  su- 
pradicli  Judiees  fixerunt  in  supra  diclorum  prescntia  usque  nd 
vineam  Belloni,  et  latus  ipsa  vinea  ascendit  usque  ad  sum- 
njam  ipsa  serra.  A  parte  occidenlis  aflronlat  in  summa  serra 
quce  dividit  inter  Bascharam  et  villam  quam  vocant  Gaüina- 
rios  et  vadit  ipsa  serra  usque  ad  ipsa  archa  anliqua  el  de 
ipsa  archa  anliqua  quce  dividit  inter  Baschara  el  Parióles  et-  , 
deseendil  usque  ad  campos  de  Vifredo  presbítero,  el  deseen-^ «í 
dit  usque  ¡n  flumen  Fluvianí  in  médium  aquae  alquc  itide  va~ 
dit  per  Fluviani  usque  adterminio  de  Impuritano.  Quantum 
TOMO  XIII.  IG 
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isli  supradicli  homiiics  inira  janí  dictos  términos  domos  ct 

<íurtes  hedificaverunt,  vincas  compianlaverunl  contra  volun- 

4atem  veljussionem  supradiclorum  Episcoporum   injusle  et 

•contra  leg-em  hoc  Iccerunt ,  el  liodic  plus  debct  esse  supra- 

dicta  villa  Bascliara  cum  suis  villaribus  el  cum  illoriim  termi- 

nio,  sicut  superius  resonat,  supradicto  Guidone  Epi.«icopo  ad 

reg^endum  more  cpiscopali  quam  de  jam  dictos  homincs  aut 

de  ullum  alium  hotnineni.  Et  ea  quae  scimus  recto  et  íideliter 

tcslificamus  atque  juramus  per  supra  nixum  juramenlum  in 

'■  Domino.  Facía  condicione  quinto  kalondas  marcíi  anno  XX. 

'^YUL  reinante  Karolo  Rege ,  íilio  Lodovici. 

Sig'-j-num  AdaIane.=Sigtnum  Datone.=:Sig*j-num  Bera- 
ne.=:S¡gfnum  Aschario.=:Sigfnum  Obdilane.=  S¡gfnum 
Udov¡go.=Sig-j-num  Teuderico.=r:Sig-í-nmn  MangTÍo.=!Sig--í* 
num  Eldcrico.=S¡g-fnum  Bono.=Sigtnum  Pelri.  =:Sigfnum 
Sfreericiis.=:Sig-j-num  Gadamiro.=:Sigf num  Sunia«o.=rS¡g' 
-j-ilum  Mirabiie.^rSig-j-num  Miro  presbiter.=Sig-j-num  Sunial- 
flo.  =  Sigf num  Gaugus.  =:  Sigfnum  Ansulfus.  =  Sig-j-num 
'Teudemandus.=Sig-j-num  Placido .=Sigxnum  Mundila.=;Sig' 
-J-num  Trasemiro.= Sigf  num  Trasovadus.=Sigfnum  Bado  vi- 
ñus. =:Qui  hunc  juramenlum  juravimus.=Soniorredus  Arehi- 
/piesbiler  ss.=Laufredus  subdiachonus  ss.=Petrus  Archile- 
vita  ss.=Benedictus  presbiler  ss.=:Venerellus  presbiter  ss.=: 
Terrecinctus  presbiter  ss.=Vistremirus  presbiter  ss.=Quin- 
tilia  presbiter  ss.=Vinifredus  presbiter  ss.=Fredaricus  pres- 
biter ss.=:Goderandus  presbiter  ss.=:Quintilla  presbiter  ss.= 
Leopardus  saio  ss.=:Sovadus  J'udex  ss.=Segarius  ss.  V¡- 
cecomes.=Ennego  Vicecomes  ss.=Quedredus  qui  hunc  ju- 
ramenlum recepi.==Aderichus  subdiachonus  qui  hane  condi- 
-cionem  scripsi  el  subscripsi  die  el  anno  quo  supra. 

XIII. 

Donatio  causa  testamenti  ad  ecclesiam  Gcrund.  aiino 
DCCCCAXX.  (Vid.  pág.  48.) 

Ex  autogr  in  arch.  ecclesim  Gerunden, 

xn  nomine  Domini  ego  Wigo  Sedis  Jerundensis  Episcopu«».ír 

el  Adalberlus^  el  Piechosindus,  el  Sendercdus  ,  el  Raifredus»  : 

*«l,Eldrrodus  sacerdos  qui  sumus  clcmosinarü  vel  advocati  de  ■. 
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condam  Endiconi.  Cerlum  quidem  el  manircstum  cst  enim  quia 
sic  prcccpit  nobis  condam  Endiconi  qunndo  venit  ad  extrema 
volunlale  undc  judilium  obligatum  ha¡¡emus  infra  metus  (me- 
tas) tcmporum  ul  scripturam  fecissemus  de  suiím  alaudcni 
ad  domum  SancUe  Marise  qui  cst  sila  in  civitate  Jerunda,  si- 
culi  ct  fecimus  de  ipsa  Sovereta,  el  de  villare  qui  fuit  de 
condam  Dacone^  id  esl,  Asclelo  quod  habebat  vel  quod  debe- 
bat  babere  per  suum  direclum  per  qnacumqiie  vece.  Hsec- 
omíiia  supra  sciiplasictradimus  in  potcslale  desupra  dJcto  do- 
mo Sanctse  MariíB  ab  omni  inlegnelale  cum  cxia  el  legressio 
carum.  Quod  si  nos  super  scripli  tuloies  aul  filiis  noslris  aut 
ullos  de  successoribus  de  super  dicto  condam  Endiconi  qui 
conlra  hanc  ista  scriptura  vcneril  ad  inrumpendum,  non  hoc 
valeat  vindicare,  sed  conponal  aul  cpnpdnam  ista  omnia  su- 
per scripla  in  duplo,  et  in  anlea  i^la  carta  donalionis  firmis^ 
stabilis  permaneat  omnique  temporc.  Facía  caria  donatio- 
nis  XIIII.  kalendas  aprilis  anno  I  quod  Carolus  Rex  obiit. 

Elderedus  Presbiler  tutor  qui  hanc  donalione  íeci  et  sub- 
scripsi. 

.  Senderedus  tutor  qui  hanc  donationc  íeci  et  ss.= 

Relcosindus  fiUu5  Wirigildi  tulor  qui  hanc  dona- 

tiene  feciet  ss,F=Petru8  levita  ss.==Richaredus  ss.=Gilde- 
ricus  ss.=^.j,<,,,i  ,.^^^^^  ,^j,,^..  ^^j 

?r,]?.'\  ¡doiifi  íniíin  XIV. 

Carta  comutationis  ínter  ecclesiam  Gerundensem  et  Raynil^ 
den  feminam:  atino  DCCCCXLIX.  (Vid.  pág.  54.) 

Ex  Lib,  vivid.  Capit.  eccl.  Gerunden,  fol,  147  6. 

X  extus  legalium  scripturarum  insonal  ut  de  ecclcsiaslicis 
rebus  proprio  consenliente  Episcopo  vel  clericis  uniuscuius— 
que  ecclesiíE  comutalio  nostríse  ecclesiasticse  fiant,  quatinus  et 
congruus  honor  ecclesiaslicus  resullel,  et  qui  comulal,  mini— 
me  graviter  videatur  se  sustinere  dispendio.  Igitur  ego  m 
Dei  nomine  Gothmarus  huniilis  Gerundensis  ecclesiae  Episco- 
pus  prospiliens  juxía  peülitionem  nobilissima  foemina  Ray- 
nildc  nomine  qualiler  a  nobis  petit  comutari  lerram  sibi  a  no- 
i»  pro  alias  una  cunj   consensu  canonicorum   nostrorunt 
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vei  reliquorum  bonoríím  hominum  assensu  prebeiiles  decre- 
vimus  hanc  scripturam  comutalionis  nostr.'B  equo  animo  fie- 
ri ,  atque  legaliter  roborari.  Dono  itaque  in  hac  comutatione 
térras  quae  sunl  in  comilalu  Gerundensi  in  appendilio  San- 
cti  Joliannis  in  terminio  de  Villamagni  qiiíE  fuerunt  de  quon- 
dam  Bugarani  quem  ipse  proprio  suo  bono  animo  eidem 
contulit  ecclesioe.  Et  alTrontat  ipso  unus  canipus  de  orienle 
in  Ierra  de  Ennegone  et  de  suos  párenles  vei  heredes,  de 
meridie  in  Ierra  Trasengontia,  de  occiduo  in  térra  Ennego- 
ne  presbítero,  de  circii  in  Ierra  Ademiro.  In  alio  loco  afíron- 
tat  in  ipsa  Ierra,  de  oriente  in  térra  Adroario,  de  meridie  in 
térra  Trasegontia  et  de  occidno  in  Ierra  de  Ayzo  ,  de  cir- 
cio  in  térra  Adroario,  Has    igitur  tenas  que  infra  islas  al- 
frontationes  resonant,  pro  tua  comutiatione  tibí  perpetualiler 
habenda  vei  possidenda  atque  dominanda  tradb ,  ut  in  Dei 
nomine  amodo  et  deinceps   tam  habendi  quam  comutandi 
seu  vendendi,  necnon  et  donandi  cuicumque  volueris  licen- 
tiam  ct  potestatem  tam  tu  quam  successores  tui  perpelualiíer 
babeas.  Similiter  autem  ego  supradicta  comutatrix  pro  hac 
comutatione  quam  a  vobis  recipio   dono  ecclesiae  Sánela; 
Marise  et  vobis  dompno  Gothmaro  Episcopo   atque  univer- 
sis  ecclesiae  ipsius  canonicis  vestrae  videlicel  dictioni  subdi-^ 
los  térras  cum  earum  affronlationibus  quas  babeo  in  comi-' 
tatú  Gerundensi,   in  terminio  de  Domennio,  in  locum  quem 
íiucupant  Brugaria  vei  Monte  Eudone  et  veniunt  michi  islas 
térras  per  meam  comparationem  vei  per  meum  decimum. 
Et  affronlat  ipsa  Ierra  de  oriente  in  térra  de  Bonissimo,  de- 
meridie  in   rivo  qui  inde  discurrit,  de  occiduo  in  térra  de 
Frumivia,  de  circii  in   via  qu»  inde  discurrit.  Et  alia  térra 
aíírontat  de  oriente  in  strata  quse  pergit  ubique,  de  meridie 
vei  de  occiduo  in  Ierra  Mulayreno ,  de  circii  in  torrente  qui 
discurrit.  Et  alia  térra  affronlat  de  oriente  et  de  meridie  in 
térra  Sancti  Petri,  de  occiduo  in  ipsa  strata,  de  circii  in  tér- 
ra Sancti  Petri.  Haec  autem  omnia  sicul  supenus  nomínala 
pro  ipsa  comutatione  quam  a  vobis  recipio  dono  has  Ierras 
apud  earum  affrontationes  domui   Sanctoe  Mariae   et   vobis 
dompo  Episcopo  supra  nomínalo  trado  atque  trímfundo  et 
perpelualiíer  habenda  concedo  ut  ab  hodierno  die  et  in  post 
erum  liberam    exinde    habeatis  potestatem  habendi  possi- 
dendi,  nec  non  et  juxfa  ccclesiasticam  consuetudinem  guber- 
nandi.  Ex  hac  autém  comutatione  duas  scripluras  fieri  jüssi- 
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mus,  ex  quibus  una  vobis  noslra  manu  clericorum  nostro- 
rum  íirmatam  Iradinms ,  aliam  vero  supradiclaí  Raynilde  vel 
supradicjse  vel  ccleroium  bonorum  hominum  robórala  reci- 
pimus.  Si  quis  aulem  contra  hanc  scripturam  noslram  comu- 
tationis  venire,  vel  aliquid  moleslum  ag-ere  et  ipsam  scriptu- 
ram irrumpere  conaveril,  hoc  quod  repetit  et  vendicarc  non 
valeat,  set  insuper  sint  tibi  culpabiles  et  heredibus  tuis  tam 
ego  Episcopus  quam  succesores  rnei  et  persolvere  tibi  ct  he- 
redibus tuis  has  torras  cum  ómnibus  ad  illas  perlinen>ibus  in 
duplo  quantum  ad  eo  tempore  valere  potuerint.  Simililer 
oblig-o  Raynilde  supradict*  ipsas  térras  quas  a  vobis  comu- 
latione  trado,  ut  si  hanc  scripturam  comutationis  meae  tam 
eg"o  quam  aliqua  persona  aut  filiis  aut  filiabus  meis  aut  he- 
redibus emissa  irrumpere  voluerint,  hsec  vindicare  non  va- 
leant,  set  ipsas  térras  quas  a  vobis  in  commutacione  trado 
vel  succesoribus  veslris  vobis  omnia  in  duplo  restiluere  co- 
gantur.  Concreta  est  igitur  haec  commulationis  scriptura  die 
kals.  marcii  anno  XIII.  regnante  Lodovico  Rege,  filio  con- 
dam  Karofi.  In  Dei  nomine  feliciter.  Amen.=Sig-í-num  Ray- 
nildes  qui  istam  comutationem  feci  et  firmare  rogavi.=Sig- 
"fnum  Durando. =Sigfnum  Fruiila.=Sig-|-num  Lunares. = 
Sig-j*num  Gerundensis.=Sif  gnum  Udalaricus. 

XV. 

Acta  consecrationis  ecclcsico  S.  Columbee  in  pago  Gerunden" 
si  auno  DCCCCL  (Vid.  pág.  o5.) 

Ex  vet.  transí.  scBC.  XII,  exar ato  inarcli.  S.  Petri  de  Ccr-' 

cada. 


xnnovandis  ministrorum  sacris  universorum  catholicorum 
congruit  devotioni,  ut  ad  supernorum  civium  gloriam  ómni- 
bus concupiscenlibus  desiderantes.  quatinusinstitutis  sublimi- 
bus  celeslis  premia  mancipatis  effectibus  comitantur.  Horum 
morem  ab  origine  matrisque  et  sponsse  sanctae  ecclesioe  imi- 
tati  sunt  cuncti  Xpi.  amantes  sanctique  consortes  hominum 
qui  edocati  operibus  copiis  in  sanctaordinatione  ecclesiastica 
insudare,  ipsamque  ecclesiam  sublimare  el  agumentare  sa- 
tagere.  Denique  sequenles  hanc  formam  convenit  nos  ita 
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subümia  insplcere  ,  iit  iiiia  rcspuenfes  ad  coelestem  patriám 
loto  anisu  huius  tendere  studeamiis.  Iccirco  Gotomarus  opi- 
tulanlc  Deo  ccclcsla;  Geruiidcnsis  Prsesul  una  cum  consensu 
ecclesiaslicoium  relig-iosorumque  virorum  commilantibus  fi- 
delibus  veniens  ad  consecrandas  ecclesias,  quae  sunt  consli- 
tiitaí  in  nominíí  Sanclre  el  Individué  Trinitatis  ano  Inearna- 
tionis  Doniini  DCCCCL.  indicione  X.  quorum  vocabula  has 
sunt  videiicct  in  honorc  Sánete  Columba  Virg^inis  ,  et  Santíti 
Micbaeiis  Arcliang-olis,  et  Sánete  Cecilia  Virg-inis ,  et  San- 
eti  Johannis  Bai>lista,  Sancti  Petri  Apostoli ,  in  eorum  ado- 
plionis  gratiam  lili  desideramus  premia  ,  in  comitafum  Ge- 
rundensem  in  loctim  que  dicunt  valle  Sánele  Columba.  No- 
tum  est  ad  íidolibus  ul  invitatus  proprius  Presul  ad  conse- 
crandam  baseücam  supra  nomínala,  quse  ab  anliquis  tempo- 
ribus  fuit  edifícala  el  a  nefi;\ndis  pag'anis  fuit  destructa,  quae 
dicunt  Ungulis,  ot  ab  isto  homine  nomine  Enneg'one  el  a  ñiio 
suo  Gichafredo  repárala  propter  amorem  Dei,  el  pro  re- 
dempüone  anim.c  eorum  ,  el  pro  propriorum  innocendo  eo- 
rum delíclis.  Ideoque  ego  Ennego  supra  nominams  dono  ad 
huius  die  dedicalionis  templum  campo  I.  que  dicunt  Ario  ta- 
pido cum  suis  afírontationibus,  et  vincas  II.  in  locum  que  di- 
cunt ad  ipsos  ncspolarios  cum  illorum  afírontationibus.  Et 
ego  Wigüa  dono  predicta  ecclesia  campos  lí.  iusta  ipsa  ec- 
clesia  cum  aCíVontaliones.  El  ego  Andefredus  presbiler  et 
Eribertus  donamus  campo  I.  prope  ecclesia ,  et  vinea  mo- 
dialas  II.  in  locum  que  dicunt  ad  ipso  Godregilde  ,  et  ipsa 
kasa  iusta  ipsa  eclesia  cum  ipsa  noslra  eredilale  quod  de- 
bemus  berediinre  in  ipso  campo  quod  est  iusta  ipsa  eccle- 
sia. Et  ego  Ansulíus  presbiler  dono  inter  vinea  el  térra  mo- 
diatas  lili,  in  locum  que  dicunt  ad  Piibastor  tegada. 

Igitur  Golmarus  g-ratia  Dei  Episcopus  prelibatas  ecclesias 
tanta  religione  prcnocens  ad  fideli  meo  Gischafredo  tota  ani- 
mosilale  gaudio  consequenda  dono  Istas  ecclesias  Sancta 
Columba,  el  Sánelo  Andreo  dorio  ad  fideli  meo  alque  conce- 
do propter  reparalionis  istius  ecclesise;  el  ad  ecclesias  supra 
scriptas  dono.decimis  et  primiciis  et  oblaliones  fidelium  de 
valle  que  dicunt  Sancta  Columba,  el  ipso  villare  que  dicunt 
de  Arvionso  ,  et  de!  Altanco,  et  ipsa  moledeíra ,  et  ipso  vi- 
llare quod,  de  Salanria.,  el  ipso  villare  quod  fuit  de  Leo ,  et 
ipso  villare  quod  íuit  de  Wistremiro,  et  villare  quod  fuit  de 
Gonderigo ,  et  Bagastrano ,  et  Canedello,  et  Muxiago ,  et 
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Turdeirola ,  el  ¡psns  ponnas  ,  et  Vallorci.  Golinarus  liiimilis; 
Sánele  Gerundeiisis  eccicsio  idenlideni  dono  ómnibus  deci- 
mis ,  el  primiciis,  et  oblaciones  fidelium  ad  ecclesia  sánete- 
Columba  eum  villa  et  villorunculis  ad  eorum  rebiis  perlinen- 
tibus  dono  ipsa  ecclesia  Sánelo  Andreo   que  esl  sila  in  Ca- 
slagneodo  dono  ad  Sancta  Columba  cuní  fines  vel  termines 
vel  agacenlias  earum  secundum  canónica  el  instilula  sanclo- 
rum  Patruní  predeeessorum  cum  oetorilale  omnipotenti  lir- 
mata.  El  conslituens  hoc  composilum  cum   episcopali  cen- 
sura ut  nulli  liceal  violari  in  postmodum  hoc  nostri  dotis  de-- 
cretum;  sed  omni  tempore  inconvulsa  et  inviolabile  maneat  • 
íirmum.  Reditum  vero  eorundem  ecclesiis  slatuimus  per  sin-  - 
gulos  annos  medios  III.  unum  de  seg-ale  ,  et  alium  de  ordio, 
el  alium  de  vino  ,  sinodum  et  crisma  acceplionis.  Digesta  est 
auíem  hee  dotis  confirmatio  pridie  kals.  februarii  anno  XV.  . 
regnante  Lodovigo  Rege,  filio  condam  Lodovigo  (Caroli). 

-j-Gondemarus  scincle  ecclesie  lerundensis  humilis  Episco-  - 
pus.=  Sig*fnum  Adalbertus  presbiler.=Sig7num  Perandeo 
presbiler.  r=  Sig-fnum  Tassius  levita.  ^Sigfnnm  Ennego 
presbiter.=:Sig-]-num  Audesindus  presbiter.=Sig-j-num  An- 
dofredus  presbiter.=rSig'i*num  Audesindus  presbiler.=Si'j*- 
num  Teudesindus  Archiptr.=Sig-|-nuni  Enego.=Sigfnum 
Senderedus  presbiter.=:Sig"j"num  Ariberlus.  — Sig-j-num  Vi- 
gila.=:Sig-|-num  Erriarius  presbiter ,  qui  an  dote  donaíione 
scripsit  el  sub  die  el  anno  quod  supra. 

XVI. 

Donatio  ad  cccl.  Gerund.  ex  iesiawenlo   Wifredi   Comiiis 
Bisidduncnsis:  anno  DCCCCLVIII  {\k\.  pág.   50.) 

Ex  autogr.  in  arch.  cccl.  Gerund, 


Jln  Dei  nomine  ego  Sonifredus  Comes,  et  Olibane  ComeS;,  . 
necnon  et  Avane  Cometissa,  et  Servo  Dei  levita,  qui  sumus 
manumissores  vel  donatores.  Cerlum  quidem  manifestum 
est  enim  quia  precepit  nobis  condam  Wifredi  Comiti  ut  scri- 
pluram  donationis  lecissemus  ad  Domino  Deo  et  Sancta  Ma- 
ría lenitricisDomini  que  vocabulum  est  in  Sedis  Iherunda  de 
omnem  suniu  heridilalem  quod  habebal  iníra  lerminio  de  co~ 
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mit.  Besuldunensis  iii  villa  que  vocilantur  Calvos  vel  ¡nfra 
eius  termines,  et  ipsum  alodem  quod  merebat  habeie  in  valle 
Basso  in  villa  Balbor  (/".  Balbos)  vel  in  ¡psa  Pinna;  et  karta 
exinde  fecisscmas,  sieuli  et  íacimus.  El  donare  ibidem  fecis- 
semus  pariüos  11  de  boves  et  equas  III.  Qui  nobis  advenit 
liec  omnia,  quod  superius  inscrtum  est  per  manumissoriam 
de  condam  Wilredi  Coiniti,  sicut  ille  nobis  imiuncxit  vel  or- 
dinavit  per  su  uní  verbum,  vel  per  suum  lestamentum  quod 
ille  iussit  ficri  et  ñrmavi(f.  firman):  et  nos  iudicium  exinde 
obiig"aviinus  ad  serioí  conditionis  ordinante  iudiecs.  Sic  do- 
namus  iam  dielos  ataúdes,  sicut  superius  insertum  est,  ad 
Domino  Dco,  et  Sánela  Maria  Sedis  Iberunda,  sive  et  in  ma- 
!ius  domno  Arnulfo  Pressul  vel  cannonici  vel  successores 
ipsius  Sedis ,  quemadmodum  ibidem  serviunl,  vel  deineeps 
l)eo  serviluri  crunt,  ut  deincebs  leneant,  et  possideant,  et 
usque  in  pcrpetuum  vindicent,  propter  Deuní  el  remedium 
anime  de  condam  Wifredi  Comili,  cum  illorum  affrontationes, 
sicut  in  suas  scripturas  resonat,  cum  cxio  vel  regressio 
earum.  Quod  si  nos  jam  dicti  donatores,  manumissores,  aut 
ullus  quislibel  homo,  qui  conlra  hanc  ista  donationc  venerit 
ad  inrumpedum,   non  hoc  valeat  vindicare,  sel  componat  in 

.vinculo  ipsum  alaudes  inquadruplum,  sicut  lex  cannonica  do- 
cel  cum  illorum  inmelioralione:  el  hoc  quod  repelit,  vindica- 
re non  valeat:  et  in  avantea  istius  scripture  donationis  in 
ómnibus  oblinet  firmissimam  roborem.  Facía  islius  scriptura 

•  donationis  idus  jannarii  anno  lili  regnante  Leutario  Rege, 
filio  condam  Ludovici  Regi. 

Sonicfredus  Comes  ss.=01iba  Comes  ss.=:Servus  Dei  levi- 
ta ss.  qui  pariter  ista  scriptura  donacionis  fecimus  ,  et  testes 
firmare  rogavimus.=S¡g'|-nuni  Lang'oardus.=Sig-í-num  Mor- 
gadus.=Sig"¡'num  Sesemundus.  =  Wadamirus  presbiler  qui 
hanc  scriptura  donacionis  scripsi  et  .  .  .  .  die  et  anno  quod 
supra. 
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XVII. 

Acta  consecrationis  ecclesioe  de  Biania:  anno  DCCCCLVIII. 
(Vid.  pág.59.) 

Ex  autogr.  in  arch.  S.  Petri  Roden.=Marca  ap.  n.  94. 

xn  nomine  Domini  De¡  eterni  anni  DCCCCLVIII.  IIII.  idus 
januarii  feria  I.  veniens  vir  reverenlissimiis  domniis  Arnul- 
fus  Sanetce  Jerundensis  ccclesiae  humilis  F.piscopus  ad  eon- 
secrandas  ccclesias  quae  sunt  sitas  in  comiíalum  Bisuidu- 
nense  in  locum  quse  nuncupanl  Vallebiania  justa  flumen 
Fluviano.  Et  sunt  ipsas  ccclesias  in  onorc  Sancli  Slephani 
Mártir,  et  Sancti  Mikaelis  Arcangelis,  et  Sancti  Johannis 
Babtista  quem  rehedificavit  Wisandus  levita  cum  I'ratribus 
suis,  id  esl,  Oliba  el  Sonifredus,  ctMorgadus^  et  suo  nepolo 
Wandalgaude.  Cunctorum  fidelium  devocioni  congruit,  ut 
ad  celestem  patriam  toto  desiderio  anelenl,  quatenus  sancti 
monitis  inerendo  coelestiuní  bonoruní  pociantur  eríectibus. 
Hunc  ig-itur  seculi  sunt  morem  ab  exordio  sanctaí  ecclesise 
omnes  religiosisanctique  viri  qui  in  ipsa  ecclesiaslica  edoca- 
li  piis  operibus  insudare  et  ipsa  ecclesia  et  nutriré  ct  aug- 
mentare satagerunl.  Horum  i  taque  forma  sequentcs  oportet 
nos  ita  celestia  in  spicere  ut  ad  caduca  respuentes  ad  subli- 
mia  mancncia  tolo  adnisu  tendere  valeamus.  Denique  in 
Dei  nomine  habent  ipsas  ccclesias  de  ministerio  ecclesiastico 
albas  III.  amictos  II.  stolas  III.  kasullas  lí.  manípulos  III. 
kalicem  I.  cum  sua  patena  ,  facestergulos  dúos  cum  sirga, 
Misales  III.  Lecionarios  11.  et  alios  Misales  minores  II.  et 
Sposito  I.  Et  eg'o  Teudericus  presbiter  dono  Antiphanario  I. 
Et  eg-o  Wisandus  suprascriptus  dono  ad  ipsas  ccclesias  au- 
lodo  quem  babeo  in  ipsa  paroquia ,  id  est,  kasas  cum  curtes 
ct  ortos  et  ¡psos  arbores  quod  ibidem  sunl^,  et  térras  quod 
emit  de  Trasovado  et  de  uxore  sua  Cbintilone  et  ipsos  II . 
kampos  quie  ego  emit  de  Belone  ,  sieut  in  ipsas  meas  scri- 
pturas  resonant.  Et  ego  Teudericus  presbiter  cum  fratre  meo 
Aurucio  donamus  kampum  1.  quod  est  super  ipsas  cccle- 
sias; afronlat  de  oriente  in  ipsa  via  quod  pergit  a  domum 
Sancti  Stephani  ipsa  [nostra  porcione.  Et  ego  Poncius  et 
uxor  mea  Fachilo  donamus  kampum  I.  in  ipsa  Molaria.  Ha- 
bel  afrontacione  de  orientis  in  térra  Sancti  Stephani.  Et  ego 
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Wisandus  levila  el  Wandal^audes  el  Amclius  quod  sumus 
elemosinari  de  Vingilane  coiidam  donamus  de  vinea  semo- 
diala  I.  in  locum  qujB  dicunl  Kabriolo.  El  ego  Amelius  dono 
pecia  I.  de  Ierra  ad  ipserir  a  Beledone ;  afrontal  de  orienlis 
in  ipso  semitario  quod  inde  pergit.  El  ago  Ato  cum  uxor  sua 
Persona  donamus  kampo  I.  ad  ipsa  revoira  quod  afronlat  de 
oriente  in  Ierra  de  nos  donalores.  Et  ego  Walberls  dono 
campos  lí.  quod  sunt  justa  ribulo  Fluviano,  et  afrontal  de 
orienlis  in  Ierra  de  Sánela  Maria  de  Riopullo  propter  reme- 
dium  animse  me  et  remedium  animoe  seniori  meo  Mironi 
Levita.  Etego  Arg-emirus  cum  uxore  nomine  Quindiberga, 
et  Giskafredus  cum  uxore  Flamulia  donamus  clauso  I.  cum 
suis  arboribus ;  afrontal  de  oriente  in  ipsa  estrada.  Et  ego 
Froila,  et  Eldovadus,  et  Leopadria  et  Animia  donamus  cam- 
po I.  in  locum  quaí  vokant  Moleira  ipsa  noslra  porcione 
quod  afrontal  de  oriente  in  ipso  torrente.  Et  eg^o  Erniemirus 
et  uxor  sua  Ermeirucle  donamus  Ierra  quod  est  ad  ipsas  font 
tes  afrontal  de  oriente  in  térra  deCixilo  vel  heredes  suos.  Et 
eg-o  Mazanella  cum  filio  meo  Sesuvig^ius  et  Visaleigo  dona- 
mus  Ierras  in  ipsa  Kalmo  quod  afrontal  de  oriente  in  Ierra  de 
Garg-ila  vel  suos  heredes.  Et  ego  Frulia  cum  filio  vel  filia 
térra  in  ipsa  Kalmo  quod  afronlat  de  oriente  in  Ierra  de  So- 
nilredus.  Et  ego  Barone  et  uxor  sua  Scruunia ,  et  ego  Me- 
sendus  et  uxor  sua  Arcedonia  donamus  kampo  I.  in  campu 
longo  quod  afrontal  de  oriente  in  Ierra  de  Teudaleigo  ipsa 
noslra  porcione.  Et  eg"0  Wisandus  presbiler  el  fraler  meo 
Bradila ,  el  Guisila  donamus  térra  in  ipsa  plana  de  Sancti 
Stephani  quod  afrontat  de  oriente  in  ipso  torrente  ipsa  no- 
slra porcione.  Et  ego  Oriolus  et  Saborido ,  el  Maskarone  do- 
namus do  vinea  sis.  V.  ¡n  locum  Solano  quod  afronlat  de 
oriente  de  nos  donatores.  Et  ego  Vidale  et  Trasovado  dona- 
mus  de  Ierra  semodiata  I.  quod  afronlat  de  oriente  in  ipsa 
estrada.  Et  ego  Adroavo,  et  Arg^esindo,  elElrmogilde,  el  So- 
nifredus,  el  Alaricus,  el  Giscafredus,  et  Alsendus  donamus 
térra  in  ipsa  plana  quod  afronlat  de  órlenle  in  ipsa  estrada. 
Et  ego  Lupus  dono  de  Ierra  sis.  V.  in  ipsa  Moleira  ,  afrontat 
de  oriente  in  Ierra  Olíbano. 

Quapropler  et  ego  Arnulfus  g^ratia  Dei  Episcopus  dono 
alque  concedo  ad  ipsa  ecclesise  supra  seripla  decimas  et 
primicias  et  oblaciones  fidelium  de  villas  quoe  nominant. 
{Celera  desunt  abscissa  carta). 
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XVIII. 

Carta  condonationis  novique  stabilimenti  facta  a  Miroue  EpU 
scopo  Gerundensi:  anno  DCCCCLXXX.  (Vid.  pág.  73.) 

•riJxiii 
Ex  Cartor.  enrice  episc,  Gerund.  pag.  lA. 


Antiquitus  sancilum  est,   el  in  prcecedentium  Patrum  sen- 
tentiis  reperinius  scriptum   ut   circa  vicias  personas  ac  pre- 
serum  páuperlale  depressas  severitalem   legis  aliquanlulum 
debeamus  temperare.  Ouia  sicut  ¡psa  lex  fertur,  si  in  toto  pro- 
prietas  jiiditii   adlenditUF;,   proculdubio  mansuetudo   dcseri- 
tur.  Idcirco  eg"0  Miro  Sanclse  Sedis  Gerundensis  ecclesise  An- 
tislis  una  cum  consilio  et  conibentia  nostrorum  celu  clerico- 
rum  ob  amorem  Dei  et  mercedem  donpni  Gauzfredi  Comitis 
qui  nobisjustitiam  dignatus  est  fieri  de  hominibus  qui  habi- 
tant  in  villa  quce  dicitur  Palaz^,  qui   scripturam  falsissim¿^m 
in  eius  judilio  protulerunt  in  conlrariefalem  seriptse  Sedis  eí 
ipsum  alodem  qui  dicitur  Falaz  evaserunt  de  dicíione  prefa- 
tae  Sedis;  propler  honorem   et  mercedem  supradicti  Comitis 
nostrseque  legis   censura  qua  merebamini  eis   indulgemus. 
'insuper  et  ipsmu    alodem  quem  de  potestate  prsefatai  Sedis 
evaserunt  eis  beneficiamus.  Sub  ista  videlicel  racione,  ut  de 
ipsas  térras  taschas  non  donení,  nec  de  ipsas  vincas  quartnm 
nec  médium.  Costeras  vero  funcliones  et  redibiliones  persol- 
vent,  quemadmodum  cselera  prcedia  prelatse  ecclesise  solvere 
consuevcrunt.  üblias  quoque  in  ociabas  Natalis  Domini  per- 
solvant,  aut  costolatio  unum   cum   ancha  aut  capones  11  et 
emihas  sin  gulas  de  ordeo  et  focatias  duas  triticeas  et  eminas 
singulas   de  vino   per  singulos  anuos  venderé  aut   donare 
aut  commulare  ipsum  alodem   non  presúmante  nisi  inter  se 
commauenlcs  ipsius  yillse.  Seníorem  exterum  aut  mundanum 
'  feibi  non  eligant  nisi  aut  a  me  aut  a  successoribus  meis  fue- 
rit  largilum   atque    concessum.   Quod  si  aliter  fecerint  statim 
initio  su3e  transgresionis  careant  huius  alodii  benefitium.  Sta- 
tuimus  etiam  ut  nullus  succcssorum  »ostrorum  eis  censum 
alium  augere  audeat.  Facta  hcec  scriptura  VIH.  idus  marcii  au- 
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no  XXVI.  Lothario  rege  cessante  (a).=f  Miro  gralia  Dei  Epi- 
scopiis  ss.=Barone  levita  ss.=Mii-o  subdiaconus  ss.=-{-Olho 
levila  ss.=Servus  Dei  presbiler  ss.=:Petrus  Archilevita— 
Seiiifrcdus  sul)diachono  ss.=Umberlus  Archilevita  ss.=Leu- 
ta  ss.=Amulfus"|-clencus  ss.=Wig-o  diacKonus  ss.=Adal- 
bertus  presbiter  ss,=:A¡meiicus  levita  ss.=01iba  levita  ss. 

=:rTeiidericus  presbiter.  = presbiter  ss.=M¡ro  Presbiler 

ss.=:Amalriciis  subdiaconus=In  Dei  nomine  Tridiarius  pres- 
biler et  cantor  qui  hanc  scripluram  scripsi  et  ss.  sub  die  et 
anno  qno  supra. 

XIX. 

Scriptura  commutationis  f actas  a  Gotmaro  Episcopo  Gcrun-^ 
dcnsi  cum  Guilmundo:  anno  DCCCCLXXXV.  (Vid.  pág\  79.) 

Eos  autogr.  in  archiv.  eccl.  Gerunden. 


T 


exlus  legalium  seripturarum  insonal  unde  ecclesiasticís 
rebus  proprio  conscientie  Episcopo  v-el  clericis  uniuscuius- 
que  ecclesise  conmutationes  terr»  ecclesiaslicae  fiant,  quale- 
nus  et.  congrnis  honor  ecclesiasticus  resullet  et  qui  commu- 
tat  minime  gravi  videatur  se  sastinere  dispendio.  Igitur  in 
Dei    nomine  ego  Gotmarus   hurailis  Gerundensis  ecclesise 
Episcopus  perspiciens  justa  petitionem  Guilmundi  qualiler  a 
nobis  petiit  commulari  sibi  Ierra  pro  Ierra  et  vinea  qui  est 
jpsa  térra  in  comitato  Gerundense  in  locum  que  vocant  super 
rocha  una  cum  consensu  cannonicorum  noslrorum  vel  layco- 
rum  bonorum  virorum  in  eadem  civitate  comorantibus  justis 
eius  praecibus  asensu  prebente  decrevimus  hanc  scripturam 
comutationis  mese  equo  animo  fieri  alque  legaliter  roboran. 
Donamus  ilaque  in  ac  commutatione  tibi  Guilmundo  térra  de 
Sancti  Andreae   Apostoli  qui  est  silus  in  locum  que  dícuñt 
super  rocha_,  et  canonici  eiusdem  Ecclesise  quam  ipse  proprio 
8U0  bono  animo  eidem  conlulit  ecclesise.  Qui  affrontat  ipsa 
Ierra  jam  dicta  de  Sancto  Andreo  qui  est  silus  super  rocha 

(a)  Cerlc  regnante\  nam  post  mortcm  Lolharii,  statim  agnitus 
eil  Rex  Liidovicus  V  eius  filius,  denuoque  Hugo  Capetus,  quorum 
cbroDologiam  ia  bis  regionibus  labelliones  indcsíuenter  usurparunt. 
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de  parte  orienlis  in  térra  Durando  et  habet  dextros  XXXII, 
de  meridie  in  térra  de  me  Guilmundo  conmiutalore  et  habet 
dextros  XVí ,  et  de  occiduo  in  Ierra  Durando  et  haber  dex- 
tros XVIII,  et  de  circi  airontal  in  ipso  torrente  qui  inde  dis- 
\íurrit  et  habet  dextros  XXV.  Hanc  ig-itur  térra  sicut  iníar 
istas  IIII  afrontationes  includunt  pro  tua  comutatione  perpe- 
tualiter  habenda  vel  possidenda  alque  dominanda  trado,  ul  in 
Dei  nomine  amodo  et  deinceps  tam  habendi  seu  vendendi 
cuicumque  volueris  licentiam  et  potestatem  babeas  tam  tu 
quam  successores  lui  vel  heredes  tui  perpelualiter.  Similiter 
e^o  Guilmundus  comutator  pro  hac  comulalione  ,  quam  a 
vobis  recipio  dono  ecclosi*  Sancli  Andreaí  Apostoli  jam  di- 
ctoet  vobis  domno  Golniaie  Episcopo  atque  universis  eccle- 
siae  ipsius  canonicis  veslra  videlicet  dicioni  subdilis  térra  et 
vinea  qui  mihi  advenit  per  ex  comparatione,  qui  est  in  con- 
miialo  Gerundense  in  iocum  que  dicunt  Monte  super  rocha. 
Qui  afrontat  ipsa  térra  el  vinea  de  parle  orienlis  in  térra 
Anansilo  iemina  et  habet  dexlros  XXVI,  el  de  meridie  in 
térra  Durando  el  habet  déXiros  XXII,  de  occiduo  in  Ierra  de 
jam  dicto  Durando  et  habet  dexlros  XXXII,  de  circi  in  térra 
de  Johanne  presbitcro  et  habet  dexlros  XXXVí,  Haic  autem 
omnia  sicut  supra  nominata  sunt  pro  ipsa  commutatione  que: 
eg"o  Guilmundus  a  vobis  rocipio  de  térra  cum  exio  vel  regres- 
sio  suo  jqui  est  ipsa  Ierra  ín  jam  dicto  loco  super  rocha  de 
jam  dicto  Sancto  Andrco  sic  dono  eg^o  Guilmundus  atque  co- 
muto  jam  dicta  térra  cum  jam  dicla  vinea  qui  in  jam  diclo 
loco  est  ad  jam  dicta  ecclesia  Sancli  Andreaí  Aposloii,  et  vo- 
bis domno  Golmare  Episcopo  Irado  atque  transfundo  el 
perpetualiler  abcnda  concedo,  ut  ab  odierno  die  ol  in  posle- 
rum  libera  exinde  babeas  potestatem  abendi,  possidcndi  nec- 
non  el  juste  ecclesiaslicam  consueludinem  vendendi  seu 
commiiiandi.  Ex  hac  aulem  commutatione  duas  scripluras 
íieri  jussimus  ex  quibus  una  noslra  manu  firmo  et  clcrico-' 
riím  noslrorum  ürmatam  tibi  Iradimus,  aliam  vero  a  te  vel 
cetcrorum  bonorum  hominum  a  te  recipimus  lirmalam.  Si 
quis  auteiti  contra  hac  scripturam  nostrae  commulalionis  veni- 
re  vel  aliquid  moleste  agere  vel  ipsam  scripturam  inrumpere 
conaverit,  hoc  quod  repetit  vindicare  non  \naleat,  sed  insu- 
per  simus  tibi  culpabiles  tam  eg"o  jam  dictus  Episcopus 
quam  successores  mei  et  persolvere  tibi  ipsa  térra  in  duplo 
quantum  ad  eatempore  valere  potuerit.  Similiter  obligo  me 
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egó  Ouilniundus  pro  ipsa  tcrra  et  solidos  C.  quam  vobis  pro 
ac  commutalione  trado  ,  iit  si  anc  scripturam  commutalionis 
mcíe  lam  eg-o  quam  aüqua  persona  a  me  emissa  inrúmpere 
voluerit,  hoc  quod  repelil  vindicare  non  valeat,  sed  potius'  w 
psa  Ierra  el  vinea  quam  vobis  in  comniutatione  dediomnia  vo-.. 
bis  vcl  successoribus  vestris  in  duplo  restiluere  cogamur.  Con- 
creta est  hsec  scripturacommulalionis  Illí.  nonas  junii  anno 
XXXI.  regnanleLolhario  Rege,  filio  condam  Ludoici.=Gon- 
demarus  liac  si  indignus  Episcopus  ss.==01iba  Archilevita 
ss.=Arnulfus   Archilevita  ss.=Argemirus    presbiíer  et  Sa- 
crista ss.=Wibertus  Archilevita  ss.  =  fWilelmus  levila-j-.= 
Hacfredus  Archilevita  ss.=AdalbGrtus  presbiter  ss.=ln  Bei 
nomine  Richarius  Presbiter  ss.==Meinardus  levita  qui  ac 
commutalione  scripsi  et  subscripsi  die  et  anno  quo  supra. 
■  /.■-..,. j ,.  1  .(■-  , 

,:.jf'/!  Jffí¡')íi)XX. 
j;ii'>l    iil    AiJi-i'.,:  .    •;mm7    i;    tvivi   f>qi    ijMriol! 

'^üdJióáiutn  'pro  Hildesindo  Episco'pó  fíelnénsir  ctnno 
J)CCCCLXXXVU(\\á.^^^.m.) 

n  juditio  Borrello  Comité  seu  de  Judices  qui  jussi  sunl 
causas  audire  et  dirimere  vel  legibus  diffinire ,  id  est ,  Wi- 
lielmus  et  Honestus  et  Atodes ,  quem  alium  nomen  vocant 
Bonutionem  in  presentía  Gotmar  Sanctae  Sedis  Gerundensis 
occlesise  Episcopo ,  seu  in  presentía  Adalberli ,  Sintilde  ,  Mi- 
ron  i,  Argemiri,  Senderedi,  Ferrocinti,  Fredarii,  Teudessindis 
sacerdotes  ,  diaconorum  presentía  Oliba  quem  alium  nomen 
vocant  Lobatone  Archidiaconus ,  Wibertus  Archidiaconus, 
Wilielmus  Archidiaconus,  Amiericus,  Arnullus,  Arnulfus, 
Aliarius,  Lobatone,  Menardus ,  Teredus  diathonus.  laicorum 
vel  vicariorum  presentía,  Seniofredo  Vicecomite,  Gauzfredo, 
Wiscafredo,  Senluldo,  ítem  aliud  Wiscafredo,  Suniario,  et 
aliorum  multorum  bonorum  hominum  qui  cum  supra  scriptis 
ibidem  aderant.  Inistorum  supradiclorum  prcsenlia  Hildesin- 
dus  Sanctae  Sedis  Elenensis  ecclesíae  Episcopus,  et  Abbas  ex 
csenobio  Sancti  Petri  Rodas  cum  suís  monachís  ante  do- 
mnum  Borrellum  Comilem  ingenti  dclulit  quaerelam  de  alode 
qui  est  in  comitatu  Gcrundense  in  locum  quíe  nuncupant 
Olivares ,  vel  in  eius  termines.  Quod  quídam  clcricus  nomi- 
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ne  Stcphanus  jiissit  vciiundari  a  ncpole  sua  Geriberga  C.  so- 
lidos ct  jussil  a  sais  elcmosinarüs  ul  ipsuin  prcciuin  coiitu- 
üssciit  ad  Scdcrn  bcalissinii  Aposloli  Pclri  Romaj,  ubi   eius 
Corpus  venerabiüter  liunuiatus  ({uiescit.  Jiissit   clianí  prícdirn;^ 
ctus  Stephanus  a  Teuderico  presbilcro  siio  oiemosinaiio,  ce- 
tcrisqiie  sais  elcmosinarüs,  ut  si  jam  dicta  Ccriberga  adjam 
dicta  ecclesla  Sancli.  .>>>»«  •'><>,  .  .  üoma  propiium  pretium 
del'crrc  non  íecissot ,  in  nomine  jam  dicti  Aposloli  ad  cseno- 
bium  Sancli  Pctri  Rodas  ¡psiim  alodem  quem  nominant  OH- 
vars  per  seripturam   donalionis  Iradidissenl.  Jam  dicta  vero 
Geriberg-a  ipsum  prelium  a  jam  dicta  ecclesia  non  Iransmisit, 
ct  jam  dictum  alodem  simul  cum  marilo  suo  Dursaco  injuste 
ct  absque  lege    dum  vixit  retinuit ,  et  iiliabus  suis  injuste 
possidendum  relinquid.  Qua  de  re  prsedictus  Episcopus  et 
Abba  ,  simul  cum  ipsis  monachis  quserelatus  ,  predicti  Judi- 
ces  ante  dommum  Borrellum  Comitem  taiem  dederunt  sen* 
tcntiam  ,  ut  Teudericus  presbiler  qui  fuil  elemosinarius  jam 
dicti  Stephani ,  ipsam  seripturam  quod  debuerat  faceré  ad 
praefatum  caenobium  sine  nuUa  relard alione  eam  facial,  et 
filiae   jam  dictaí  Geribergae  de  jam  dicto  alode  qui  nomínant 
Olivars,  se  evacuare  non  differant.   Idcirco  ego  Teudelindes 
quse  alio  nomine  vocanl  Bellaiza  el  Wisla  filiae  qui  sumus 
jam  dictíB  Geribergaj,  recognoscimus  hoc  quod  negare  non 
possumus ,  et  facimus  noslra  professione  simul  et  exvacua- 
lione.  Et  hodie  plus  debet  esse  jam  dictus  alodus  qui  nomi-,í 
nant  Olivars  cum   ipso  molino  de  praefato  coenobio  SancU . 
Petri  Rodas  quam  de  nobis  ,  aut  de  nullum  hominem  ;  et  ve- 
ra est   noslra  professio  vel  evacuatio.  Facía  haec  scriplura 
recognitionis  vel  evacuationis  die  VII.    kalendarum  junii 
anno  II.  Leudevico  Rege  regnante,  filius  qui  íuit  Leulharius 
Rcgis.=Sigj-num  Todlendi  quoe  alium  nomen  vocanl  Bellai- 
ze.=Sig-|-num  Wislae  quse  nos  de  predicto  alode  penilus 
cvacuamus.  =  Sigf num    Wiberlus   Archilevita.  =  Sig-j^num 
Wilielmus,=:-j-Suniarius  ss.=Sig-j-num  Joannes.  =  Sig-|-num 
Riculfus.=Ego  Guillermus  Judex  huius  ediclionis  laclu  ne- 
cessitate  'occulorum    signoque    inpressionis    corroboro'j-.=  . 
Deusdedit   diachonus  qui  hac  professione  vel  evacu alione 
cum  ipsas  litterás  superpositas  in  duobus  versiculis  scripsi 
et  "i*  die  annoque  príEÍixo. 
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XXI. 

Donaüo  Guitardi  ArchiletñlcB  ad  ecclesiam    Gerundcnsem: 
anua  DCCCCXCV.  (Vid.  pág-.  82.) 

Ecc  Cartor.  enrice  episc.  Gerunden.  319. 


xn  nomine  Domini  eg-o  Guitardo  Archilevila  donalor  sum 
domum  Sánela  Maria  Sedis  Gerunda.  Manifcslum  esl  enini 
quia  placiiit  amicis  meis,  el  promplissimeplacenl,  ut  pro  re- 
medium  anima?  mese  et  remedium  animae  avuneuli  mei  Lo- 
bathoni  eondam  cartam  donationis  Iccissem  adtibijam  dicta 
Domini  noslri  Jhesu  Chrislig-enitricc  Sánela  Mariai  de  domibus 
meis  in  quo  hunc  liabito  et  dego  siculi  et  fació.  Dono  namque 
tibi  per  huius  donationis  indag"inem  ipsas  meas  domos  novi- 
ter  conslructos  qure  ego  habco  inl'ra  muros  de  Gerunda  eivi- 
vitate  justa  cellarium  alque  cenaculum  cpiscopale  qui  mibi 
advenit  per  mcrcedem  largitionis  quod  michi  fecit  prediclo 
avúnculo  meo  bonífi  mcmoriíE  quondam  Lobatono  cuius  me- 
moria in  beriediclione  sit  semper,  seu  per  quamcumquc  voce. 
Quse  alírontat  ipsum  mansum  vel  donum  cuneta  sui  ofíicinia 
de  parti  oricnlis  in  via  et  platea  quce  pcrgit  ad  Gerundella,  de 
meridie  simililcr  in  via  et  in  platea  predictae  civilatis,  qui 
ambit  ca  ,  de  occiduo  in  casas  de  Gollredo  levita,  et  Guifrc- 
do  sacerdolc,  de  circi  in  coquina  et  curte  et  solarlo  episco- 
pale.  Ouamlum  istas  affrontaliones  totidem  includunt  cum 
solos  et  superpositos,  cum  guUis  et  stilliciniis,  cum  curtibus 
et  diversis  officiniis  alque  hediñciis  sic  dono  ea  omnia  ad  tibi 
suprali!>ata  virgine  Sancta  Dei  genilrice  Maria  ab  omni  inte- 
gritate  simulcum  cxiis  el  regressiis  earum,  exccplus  ipsaxe- 
nodocbia  quae  ad  pauperum  ac  pcregrinorum  hospitia  supra- 
libato  avúnculo  meo  Lobatom  jussit  construere,  el  esl  mani- 
í'estum.Qaae  vero  predicta  domo  universaque  eius  pertinen- 
lia  qua?  supra  resonal  qua»  tibi  gloriosa  dono  alque  éoncedo, 
de  meo  jure  in  tuo  Irado;  ila  ut  in  diebus  vitoe  meaí  teneam 
eum  et  possideam  quiete  et  secure,  et  sine  aliqua  inquietudi- 
ne  quamdiu  vixero.  Et  post  obitum  meum  remaneat  ad  tibi 
prelibala  virgine  Sancta  Maria  cum  omni  integritale,  et  quic- 
quid  exinde  serví  lui  voluerint  gerere,  el  faceré,  plenissimam 
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In  0!ii(ii!>ns  iiccnlinni  habcanl  ot  poríluaní,  qnoniadmoduin  el 
(i(i  aiiis  iiiuiiiíicculiib  Scdis  luiüpoilinenübus.  Ouod  si  c^o  dü- 
nator  aul  ullus  aliquis  homo  qui  contra  hoc  veneril  ad  inruni- 
penduní,  non  hoc  valeat  vendicare,  sed  componat  aut  compo- 
nam  libi  supra  taxata  omnia  in  qiiadrupkim  ,  prout  Paires 
Sancti  sanxerunt^  ct  in  antea  isla  donalio  lirma  permaneat 
omnique  tempore.  Acta  donatione  XIII  kalendas  februarii 
anno  Vlil  reg-nante  Hug"one  Rege,  qui  Dux  íuorat  pridem.r= 
Guilardo  qui  ista  donatione  feci  et  firmare  rogavi.^zArnulfus 
ac  si  indig-nus  gratia  Doi  Episcopus  ct  Abbasy.r^rAiz  Archi- 
presbiter  ss.=Eredarius  ss.=Bonushomo  Icvila  scripsit  -¡-die 
annoque  prcfixo. 

XXII. 

Jiidicatum pro  ecclesia Gerundensi ,  anno  MU.  (Vid. pág.  88.) 
Ex  Lib.  virid.  Capit.  cccl.  Gcnindcn.=fol.  186. 


Al 


nliquilus  enim  sanccilum  cst ,  el  in  prccedcntium  Patram 
senícntiis  reperimus  scriplum  utjudex  de  re  discursa  judilií> 
conscribat ,  suaque  nianu  roboret ,  ne  fortasse  quaübet  alfa- 
lurum  ex  hoc  inlenlio  movealur.  Quapropter  cgo  Soniíí'rc- 
dus  judex  ,  et  Guillermus  el  Sendendus  Judices,  imperando 
Bernardo,  gralia  Dei  Comité  scriptura  nolilia^  statuimus,  qua- 
liter  modo  venit  Odo  Episcopus  Sancíso  P-jariai  Gerundensis 
ceclesice  una  cum  suorum  katervc  clcricorum  in  Caslrum 
Bisulunum  ante  supra  scripto  Comité  anle  suosque  rogni 
proceres  ,  id  est,  Adalbertus  ,  Abbo  ,  Déla,  Madamiro,  Abba- 
tes,  laycorum  presenlia  :\1iro  Vieecomos,  Auriol,  suoque 
íiüo  Johanne  Adalberlus  filius  Fredoloni,  et  Abalderlus  Cas- 
sioni ,  Amadrico  ,  Sonifredo  ,  Piogario  ,  Bonifilio  ,  Miro,  Me- 
nardo  ,  Ardimando  ,  Arnal ,  Tcbet,  et  ilem  Senfredo  ,  Sle- 
phano  Sayone  el  anle  supra  scriplos  Judices  vel  caiterorum 
bonorum  hominum  ibidom  consisloncium  suam  ingenli  pro- 
mil  queerclam  de  parroeliia  Sancii  Pelri  qui  est  silus  in  Mon- 
te Acculo.  El  de  parrochia  Sancii  Foelicis,  cuius  donms  esl 
fúndala  in  villa  Beiuta  quod  prediclus  Comes  Icnel  et  clamat 
ut  has  ccclosias  cum  onmi  oornm  decimas  et  primillas  veí 
oblalione  fidelium  debenl  cssc  proprie  do  predicta  Sede  ,  et 
TOMO   XI IT.  17 
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in  ejus  jure  mancrc  perhonnilcr.  Prediclus  Comes  libenler 
jeum  audivit  et  dilig^enlcr  inqiiisivit  utrum  dcbent  esse  pre- 
dicl.ií  ecclcsia?  cum  omnia  qu;e  ad  eas  porlinent  de  prefala 
Sede,  an  suus  direclus  per  ulla  sua  adquisiüone  aul  per  voce 
suorum  parenloruni.  Has  igilur  voces  requisilas  eg;o  supra 
scriptus  Bernardus  audivi  aucloritates  prelalam  Sedcm  li- 
miii  transgredere  precepta  sanctorum  canonum  et  recognovi 
meminitas  ecclesias  cum  omnia  que  ad  eas  pertinent  plus 
esse  dircclum  Domino  Deo  suasque  genitricis  Mariae  et  de 
predicta  Sede  vol  supra  scripto  Odoni  Episcopi  quam  meum, 
aut  de  nulla  poteslale  supra  scripli  Odoni  Episcopi  et  cano- 
nicis  eius  qui  ibiden  aderant ,  id  est,  Guillermo  Archilevitae^ 
ot  Argivufo  primi  scrinii ,  necnon  et  Adalberto  ,  et  Adalber- 
to, Anusto,  videlicel  el  Raymundo  Galindo  quoque  ét  Bone- 
iilio,  Soniofredo,  scilicet  el  Gondemaro  Donuntio  quamvis  et 
Guillermo  et  Sperandeo  el  Berengario  Pelrone  et  Alexander, 
ul  deinceps  nec  ego  neo  ullus  vivens  homo  ncc  ulla  potestas 
secularis  supra  scriptas  ecclesias  omnia  quüe  ad  eas  perli- 
nent  de  jure  prjefata  Sede  sublrahere  aut  violare  presumat. 
Kt  qui  hoee  faceré  presumpscril  aut  isla  scriplura  noslrae  dií- 
Vmilionis  violare  conaverit  aut  invalidam  eam  fierivoluerit, 
lioc  quod  repelierit  inane  fial,  et  omnipotens  Deus  una  cum 
Sanctis  suis  ei  resistat,  el  insuper  ista  supra  nomínala 
omnia  a  supra  scripla  Sede  in  quadruplo  componere  cogalur 
clcanonica  dampnalione  subjaceat,  etin  antea  istanotilia  vel 
diffinilione  firma  et  inconvulsa  permaneat  in  evo.  Acta  est 
igitur  haíc  nolitia  vel  diffinilione  II  nonas  junii  anno  VII 
rcg-nante  Roberto  Rege.^Sig-fnum  Bernardus  -f  gralia  Dei 
Comes  qui  hanc  notitiam  vel  diffinilionem  firmavi  et  testibus 
<id  roborandum  tradidi.=S¡gtnum  Miro  Vicecomile.=Sigf- 
num  Oriol.  =Sig-j*num  Arnal,=  Sig-|-num;  Mir.  =  Sig-j-num 
Adalberlus.—  Sig-j-num  alium  Adalbertum.=Sigf  num  Me- 
nardus.=Sigi-num  Ardeman  Adalberlus.  =-f  Sonifredus.= 
Sig-J-num  Abo  Aba  csenobii  Sancli  Laurcnlii.=:Miro  ss.= 
Slephanus  ss.=Ego  Guillermus  Judex  huius  ediclionis  tactu 
necessilate  oculorum  signoquc  impressionis  corroboro  -j  .= 
Sonifredus  Judex  ss.=  Adalbertus  sacerdos  el  Abba  ss. 
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XXIII. 
^Otilia  judicati  pro  ecclesia  Gerundensi ,' áúno\  Jí/I'L;  (Yid.. 

P<%.    88.)  .'irii.'i-fV^    O-^ií 

Ex  autogr.  in  arch.  eccl.  Gcrundcn. 

Xn  judicio  Bernardi  gralia  Dei  Comili ,  seu  el  de  Judices  qui 
jussi  sunt  judicare,  id  est,  Soniefredus  el  Senderedus  judiees 
in  presencia  Wadaniiro,  Adalberto,  Wifrcdo,  Abbone  Abbales 
ct  Wilielmo   Archilevila,  laicborum  presencia  Arnal_,  Mironi 
Vicecomite,  Gauzefredo,  Senderedo,    Pontio   clerico,  Tas- 
sioni,  Richardo,  Slephano,  SaJone  el  aliorum  muHorum  bo- 
noram  hominum   ibidem  consistenlium:  in  islorum   nanique 
supra  dictoriim  presencia  veniens  Oddo  ,  F.piscopus  Sanclse 
Sedis  Marice  Gerundensis  seeclesia3  cum  suis  clerieis  in  Ra- 
stro Bisulduno  anle  predicto  Comité  vel  Judices  supra  scri- 
ptos  Ínter  multas  alias  quaerelas  querelavit  se  de  parrohechias 
de  Torleliano  el  de  Arg-elagario  el  de  ipsas  secclesias  qui  in 
jam  dictas  villas  sunt  fúndalas  in  honore  Sanclae  Marise.  Ünde 
arserlo  vel  mandatariuspredicla  Sede  exlilit  Arnulíus  ^pi- 
scopus  Ausonensis,   Abba  Sancli  Felicis  el  pelivil  homines, 
id  est,  Oriol  el  fralri  suo  Boncíilio  el  Wilielmo  de  ipsa  parro- 
chia  de  Salurnense,  el  de  ipsa  aecclesia  de  Sánela  Cecilia,  eo 
quod  injuste  abstraxissenl  predictas  secclesias  cum  illorum 
parroechias,  el  cum  omnia  ad  eas  pertinentibus  de  jure  pre- 
libala  Sede.  Responderunt  isli  nominati  Oriol  el  Boneíilius  et 
Wilielmus   quod  centurn  annos  et  amplius  inler  illos  el  illo- 
rum párenles  lenuerunt  eas  jure  hereditario  sine  blandimenlo 
de  ullo  ^piscopo  Sedis  Gerundensis:  unde  supra  scripti  Judi- 
ces in  terrogaverunt  suprascripliOddoni/íLpiscopi.  si  possit 
ostendere  uUam  scripluram  aul  ullum  inditium  unde  possint 
cognoscere  si  est  directus  predicta  Sede,  an  non.  Rcspondit 
Oddo  Episcopus:  possim  ulique.  El  ostendit  veridicam  scri- 
pturam  de  difinitione  quae  fecit  Wigo  episcopus  bono?  memo- 
rice  Ínter   Abbone  levita  el  Flavio  presbítero,   ünde   supra 
scriplus   Abbo  tenebal  per  jus  prelibatae  Sedis   et  donilum 
praefali  Wig-oni  proprii  ^piscopi  jam  dictis  ecclesiis  de  Tor- 
leliano et  de  Argelag-ario  et  de  Salurnense  cum  aiacenliis  et 
apendiliis  earum  et  cum  decimis  el  primiliis  earum  ei  flavius 
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simiüler  ipsa  do  To!c\;uiü.  El  isü  stiprnscripti  lierodos  ro- 
spotidciunl  uiiiquam  non  Icnuisse  uüus  ^Episcoporuní  supra 
scripta  Sedis  supra  scriptas  parrochias  in  jure  suo  nec  eas  de- 
disse  alicui.  Prelibáli  vero  judices  adhuc  inlerrogaverunt  su- 
pra scriptum  Pontificem,  si  potebat  probare  per  testes  idóneos 
quod  suprascriplus  Wig-o  vel  succcessores  sui  tenuissentjam 
dictas  parrochias.  Idcirco  suprascriptus  Oddo  proferí  sua  te- 
stimonia ,  id  est,  ArnuUum  yEpiscopurn  qui  el  mandatarium  et 
Wilielmum  Archilevitam  eiusdem  pag^i^qui  proferunt  se  jura- 
re quod  illos  videntes  et  audientes  tenuit  cas  Abbo  levila  su- 
pra scriptus,  et  recognovit  eas  per  directum  de  Sánela  María 
supra  scripta  Sede  et  per  doniluin  de  Mirone  ^piscopo.  De- 
nique  supra  scriptus  Oriol,  etBonefilius  et  Wilielmus  ut  vidi- 
rnus  jam  dictam  scripturam  et  tam  verissima  testimonia  una 
cum  consilio  et  licentia  domni  Bernardi  Principis  praeííiti  at- 
que  cum  consullum  prsefatorum  judicum  non  accepimus  sa- 
cramenta sed  recognoscimus  supra  scriptas  ecclesias  cum 
illorum  parrohechias  et  cum  omnes  res  ad  easdem  ecclesias 
pertinentes  plus  debet  esse  de  yEpiscopo  scripta  Sede  per  di- 
rectum, quam  de  nos  aut  de  lieredibus  noslris  sive  de  ullo  ho- 
mine  jure  hereditario.  Ob  ilt  recog-noscimus  nos  et  exvacuo- 
mus  in  vestrorum  hominum  presentía  vel  juditia  quod  ñeque 

nos  ñeque  ullus  de  heredjbus  nostris  vel  aliqua  si 

persona  umquam  audeat  violare  vel  disrumpere  vel  inquie- 
tare supra  scriptas  parrochias  de  jure  Sanctse  Mariíe  Sedis 
Gerundensis,  et  qui  hsec  faceré  presumpserit  hoc  quod  pe- 
tierit  non  valeat  vindicare,  sed  lilDram  auri  componat ,  et  in 

antea  ista one  firma  permaneat  omni  tempore.  Fa- 

clia  recognitione  vel  exvaeuatione  XIIÍ  kalondas  marci,  anuo 
^Tílrfeg'nante  Pvodberto  Rex.=Sig"j'num  Oriol. =Sig"fnum  Re- 
chards.r=Sig"|*num  Bonefilius.^Sigfnum  Richelde  qui  hanc 
recognitione  vel  exvaeuatione  firmavinms.  =  Sig'j'num  Wi- 
lielmus . 
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XXIV. 

Carta  cessionis  Comitis  Bmddunensis  in  favorem  Episcopi 
Gerundensis  super  juribus  villar  de  Bascara^  anno  MLXVl. 
(Vid.  pág.  108.) 

Ex  Lib.  vlrid.  Capit.  eccl.  Gerund.  fol.  203  b. 

In  nomine  Domini  ego  Bernardus  gratia  Dei  Bisuldunensis 
Comes  propler  aniorem  üei  et  Sanctaí  Dei  iienitricis  Mariae, 
paccala  alqiic  sopila  omiiium  quíerimoniarum  lite  diífinio, 
dono  aíque  Irado  Omnipolentl  Deo  et  Beatoe  Mariae  Gerun- 
densis sen  eliam  tibi  Berengario  Episcopo  eiusdem  Sedis 
omr.es  usatlcos  et  albergas,  et  quidquid  amodojüsle,  aut  in- 
juste  inerant  mihi  in  dominieatura  quam  dicunt  Baschara,  et 
in  j^erlinenciis  eius  ómnibus,  et  quae  ibi  fuerunl  patris  mei 
atque  Comittum  retroactis  temporibus,  ut  libere  et  quiete, 
predicte  Presui,  babeas  prefatam  dominicaturam  quemadmo- 
dum  et  mei  suecessores  amodo  et  usque  in  eternnm.  Et  non 
si t  fas  ulli  Comitum  post  me  sequenlium  quidquam  mali  vel 
inquietudinis  ibi  exercere,  set  semper  in  jare  Dei,  oiusque 
matris  polcnlialitor  et  honorabiliter  consistere.  Quod  similiter 
esse  factum  recog'nosco  a  G.  Comité  Bisuldunensi  fratre  meo 
et  decessore.  Quod  si  ego  predictus  Comes  Bernardus  aut 
ullus  antecessor  meus  hoc  infringere  temptaverimus,  non  hoc 
valeamus  faceré,  sed  usquequo  ad  condignam  salisfactionem 
venerimus,  excomunicationi  subditi  simus,  et  postea  htec  dif- 
linilio  firma  et  stabilis  permaneat  omni  tempore.  Facta  scri- 
ptura  difíinilionis  IX  kalendas  novembris  anno  VII  regni 
Philippi  R,cgis.=Bernardus  f  gratia  Dei  Comes.  r^fRiambal- 
dus  levita  qui  lianc  difíinitionem  scripsi  die  et  anno  quo 
supra. 

XXV. 

Concilium  Gerundense  habitum  anno  MLXVIIL  (Vid.  pág. 
rliO). 


»5inodus  habita  aput  Gciundam  jussn  domni  Alexandri  Pa- 
pae,  ubi  sua  vice  praefuit  Hugo  Candidus  Sanctac  Romanae 
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Ecclesiíe  Cardinalis  Presbyter  residente  domno  Guifredo  Nar- 
bonetisi  Archiepiscopo  cum  coeteris  Episcopis  el  Abbalibus 
subleruis  compreliensis,  a  quibus  constituta  sunt  haec  qiice 
infra  conlincnliir. 

Anuo  Dominicíe  Incarnationis  millessimo  LXVÍII.  sub  prae- 
sentia  doinni  Remund¡,Barch¡nonensis  Comilis  et  domne  Al- 
modis  ComitissíB  quorum  cura  et  inslantiahsec  Sinodus  con- 
grégala est. 

I.  In  primis  condeinpnaverunl  ibi  detestabiiem  simonia- 
cam  eresim  non  solum  in  graduum  ordinibus  ,  sed  eliam  in 
ecclesiasticis  honoribus:  videlicet  ut  non  atlribuanlur  mune- 
ris  vel  obsequii  síjecularis  pra^tio  sed  boníB  vitae  et  sapientise 
mérito.  El  sicut  turpis  g-ratiae  lucrum  proibetur  in  sacerdotii 
capite,  ita  abdiceíur  a  locius  clericalls  honoris  corpore.  Sic- 
que  quod  g^ralis  accipitur  secundum  Dominicam  sententiam 
g-raíis  detur,  ita  ut  nullus  clericus  vel  laicas  vendat  vel  emat 
ecclesiasticum  honoreni.  Et  nullus  teneat  ecclesiastica  orna- 
menta qui  sil  laicus,  ñeque  sit  inde  Sacrista  aulBaiulus. 

lí.  Deindo  constitucrunl  ut  ecclesia  quae  plus  non  habet 
de  decimis  quaita  pars  ei  reddatur  ad  opus  presbíterorum  et 
clericorum.  Et  ul  ex  ómnibus  rebus  quse  possidonlur  tam  de 
operibus  manuum  quam  ex  ag"ricultura  seu  de  molendinis  si- 
ve  de  ortis  et  arboribus,  et  ex  ómnibus  animalibus  primiciae 
et  decimaí  reddantur. 

líí.  ítem  excomunicando  sancxerunt  ul  incesli  ómnibus 
modis  separcatur.  Deinde  habeant  licentiam  ineundi  melio- 
ris  coniugü. 

IIÍI.  ítem  conslituerunl  ut  ilH  qui  suas  uxores  dimiserunt 
et  alias  acceperunt,  suas  recuperent,  si  vivse  fuerint  el  alienas 
dimittant;  et  nisi lioc  í'eccrint,  sint  ita  excomunicali  tam  inces- 
ti  quam  isti  ut  nullus  christianus  eis  Ave  dicat ,  nec  cum  eis 
manducet  ñeque  bibat ,  in  ecclesia  simul  nonorent;  si  infir- 
mati  fuerint,  non  visiten  tur  nisi  pro  satisfactione ;  et  si  mortui 
fuerinl  sine  Pa^nilentia  et  comunione,  non  sepeliantur. 

V.  ítem  judicaverunl  de  clericis  arma  ferentibus  ut  arma 
dimilant  et  quceque  illicita  cum  his  commiserunt,  dig-ne  de- 
fleant.  Quod  si  agere  noluerint,  de  choro  exeant  et  cannoni- 
cam  perdant  el  omne  beneficium  ecclesiaí  amiKant.  Si  ve- 
ro haec  relinquere  noluerint,  pra?libat£e  senlentiífi  de  incestis 
subiaceant. 

VI.  Clerici  si  lectores  í'uerint  et  uxores  duxerint,  in  le- 
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ctoralu  permaneanl  el  m  choro,  sed  non  in  congrcgalione  ca- 
nónica. 

VIÍ.  A  presbítero  usquc  ad  subdiachonum,  si  iixorcm 
duxerint  aut  concubinam  relinuerint,  de  coro  exeant,  et  o- 
mne  beneíicium  ecclesiie  perdant,  et  cum  laicis  ¡n  ecclesía 
maneant.  Qnod  si  inobedientes  extilerint,  sententiam  de  in~ 
cestis  incurrant. 

VIH.  lili  aulem  clerici  qui  arma  et  iixorcs  dimiserint,  se- 
curl  et  quieti  et  sinc  ullo  pavore  permaneant.  Nullus  res  eo- 
rum  diripiat,  nec  eis  aÜquam  iniuriam  faciat ,  sed  et  ipsi  el 
res  eorum  semper  sint  in  pace  et  in  tregua  Domini  per  om— 
nes  dies. 

VIUI.  Clerici  et  monachi  alterius  regionis  non  recipian- 
tur  sine  comendaticüs  literis  sui  Pontificis.  De  usurariis  cle- 
ricis  et  de  minislris  laicorum  aut  desinant  aut  deponantur. 
Clericus  a  rnaiori  ordine  usque  ad  minorem  non  sil  aleator 
ñeque  venator. 

X.  Ad  finem  huius  denunciamus  capituli ,  ut  iili  persistan! 
in  supradicta  excomunicationc  qui  predia  cannonicarum  seu- 
monasticarum  diripiunt  congreg-ationum. 

XI.  De  terris  vero  seu  possessionibus  ecclesíaslici  juris 
quGG  ab  Episcopo  si  ve  a  clero  laicis  hominibus  aliquo  moda 
dantur  sanclientes,  statuere  ut  post  obitum  Episcopi,  Abbatis 
aut  clerici  qui  illas  dedissc  dinoscitur,  libere  et  soJide  rever- 
tanlur  ad  ecclesiam  cuius  dominü  easdem  fuisse  constiterit. 
Quoniam  injustum  est  eorum  post  morlem  quoquo  pacto  exe-- 
qui  dationem  qui  non  valont  prelibatas  res  ecclesice  dimiüe- 
re  per  successionem  nec  a  laicorum  filiis,  eredibus  sine  succc- 
soribus  possesiones  ecclesice  post  mortem  parentum  vel  pro- 
pinquorum,  quamvis  ab  eisdem  parentibus  longe  possesas 
illorum  voce  censuerunt  juste  unquam  poluisse  vel  posse  re- 
petí aut  consequi,  quia  res  Deo  dicatai  non  debent  a  laicis. 
ereditario  jure  possideri. 

XII.  De  terris  autem  quas  a  Christicolis  detestanda  Ju- 
deorum  emit  aut  emerit  perfidia,  statuere  ut  omnis  decima- 
tio  earum  ita  illi  daretur  ecclesiai  in  cuius  parroechia  a^edem 
terríe  sitae  sunt  vel  fuerint,  quemadmodum  si  a  Christianis 
colerentur ,  quoniam  injustum  est  ecclesiam  eas  decimas 
amittere  seu  amississe  quas  constat  antequam  Judei  huc  ad- 
venirent ,  illam  habuisse.  Quapropter  unde  amitMt  primicias. 
et  oblaciones,  sallem  exinde  habere  debet  decimationes. 
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Hugo  Candidus  Sanclce  Ronianae  Ecclesiae  Cardinalis  Pres- 
biter  etLegatus  his  sinodalibus  geslis  vice  domini  mei  Papae 
ss.==Guiriredus  Narbonensis  Archiepiscopus  ss.=Guilelmus 
Auxensis  Archiepiscopus  ss.=Bereng-arius  Gerundensis  Epi- 
scopus  ss.=Guilelnius  Urgelensis  Episcopus  ss.=Guilelmus 
Ausonensis  Episcopus  ss.=:Berenganus  Agatensis  Episco- 
pus ss.=Saioinon  Rolensis  Episcopus  ss.— Guilielmus  Come- 
niensis  Episcopus  ss.=Seguinus  monachus  etpresbiter  agens 
vicem  Durandi,  Tolosani  Episcopi  ss.=Guibertus  Clericus 
agens  vicem  Uzeticensis  Episcopi  ss.=Frotardus  Tomeren- 
sis  Abbas  ss.=:Dalínacius  Crassenlis  Abbas  ss.= Andreas 
Sancli  Cucuíatis  Abbas  ss.=Renardus  Sancli  Marlini  Cale- 
gonensis  Abbas  ss.=01iva  Sancli  Pclri  Gallicanlus  Abbas  ss. 
=Amatus  Sancli  Salvaloris  Bredensis  Abbas  ss.=Tassio 
Sancli  Laurenlii  Abbas  ss. 

ítem  praelibatus  Cardinalis  cum  pra^faíis  Episcopis  seu  Ab- 
balibus  sive  Principibus  el  tocias  terree  magnalibus  confir- 
mavitnecnon  et  laudavit  pacem  el  treguam  Domini  sicut  erat 
aprebensa  in  cpiscopatu  Gerundensi.  Et  addidit  in  eadem 
tregua  dicta  coiiscnsu  omnium  atque  jussit,  ut  parimodo  te- 
neretur  a  Dominica  oclavis  Pascce  usquc  ad  ocio  dies  posí 
Pentecosten. 

Si  quis  vero  inobediens  fuerií  his  prcdictis  conslitucioni- 
bus  aut  transgressor  earum,  cxcomunicalioni  anathematis 
subjaceat,  quoadusque  resipiscal  el  ad  satisí'actionem  inde 
cannoniec  venial. 

XXVí. 

Concilium  ibidcm  hahitum  anuo  MLXXVIII.  (Vid.  pág.  UO.) 


tem  altera  Sinodus  Gorundensis  celébrala  lemporibus 
Gregorii  Papoí  instante  Episcopo  Amato  eius  Legato. 

Anno  Dominicae  Incarnationis  LXXVIII  post  millesimum 
convenit  in  Jerundensem  ecclesiam  Sánela  Sinodus  Episco- 
porum  vel  Abbalum,  ubi  vice  domni  Gregorii  Papae  proefuit 
Amatus  Episcopus  Sanctae  Romance  Ecclesiae  Legatus,  a  quo 
cum  coelerorum  conibentia  sunt  plurima  sanccila  secundum 
€annonum  decreta,  de  quibus  reí'erenturpauca,  ne  noslri  de- 
cidant  memoria. 
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I.  Primilus  enim  constituil  de  his  qui  assislunl  allari  in 
administrando  Corpore  el  Sanguino  Dominico  videlicel  sacer- 
dolibus,  levilis  sive  subdiaconis^  et  qui  in  clero  dcpulati 
excellentiori  devoverunt  se  vitae,  ut  in  nuilo  contubernio  eo- 
municent  mulieribus.  Si  quis  vero,  quod  absit  ,  de  coetero 
palam  nubserit,  vel  concubinam  duxerit ,  gradus  sui  el  bono- 
ris  periculo  subiaceat  et  a  coro  exeat,.  quoad  usque  canno- 
nice  satisfaciat. 

II.  ítem  dccrevií  ut  nuUus  Episcoporum  aliquem  clericum 
in  ecclesia  sua  audcat  per  pecuniam  sublimare  sive  promo- 
veré vel  ecclesiaslicos  bonorcs  venderé.  Ule  vero  qui  emerit 
non  solum  sit  alienus  ea  dignilate  quam  peccuniis  adquisivit, 
sed  cliam  proprio  gradu  et  cxcomunicacioni  subcumbat,  do- 
ñee quod  male  obtinuit,  dimiltat. 

ni.  ítem  promalgavit  ut  nullus  prosbiterorum  ,  diacono- 
rum ,  subdiaconorum  filius  in  eadem  eccicsia  possideal  pa- 
ternos bonorcs;  el  idem  clericorum  filü  ad  alciores  gradus 
non  promoveanlur.  In  acceplis  autem  gradidus  maneant,  nisi 
vita  illis  obsliterit. 

IV.  Ilem  eliam  filii  clericorum  tam  laici  quam  clerici  nullo 
modo  possideant  ecclesiaslicos  honores  quos  paires  eorum 
pro  beneficio  ecclesioe  abuere  vel  retinuere.  Qui  pre'eimise- 
rit,  excomunicetur. 

V.  Decrevil  cliam  ut  clerici  arma  ferenles,  nisi  dimiserint 
arma,  sint  alieni  a  Corpore  et  Sanguine  Dominietab  ingressu 
tocius  ecclesie  et  Christianorum  sepultura  et  omni  comunione 
ecclesiaslica;  nuniquam  amplius  in  Chrisli  Ecclesia  ad  maio- 
res  honores  sive  gradus,  si  rebclles  persliterint,  sublimandi. 

VI.  ítem  consliluit  ne  clericus  barbam  vel  comam  nulriat 
vel  coronam  capilis  abscondat  non  radendo  vel  parvam  fa- 
ciendo, lamquam  erubescens  quod  in  ereditaria  Chrisli  sorte 
sit  electus,  ñeque  ulterius  induat  militaria  indumenla  diversis 
variata  coloribus . 

VII.  In  consaiiguinilale  coniuncti,  nisi  digna  satisfaclione 
separenlur,  separali  ab  Ecclesia  el  Corpore  Chrisli  maneanl. 

VIII.  Concubinarii  vero  et  usurarii  nisi  resipiscant  exco- 
municenlur. 

IX.  Sancxerunt  etiam  ut  omnium  terrarum  decimacio 
quas  execranda  infidelium  Judeorum  soevicia  exeolebat  ita  illi 
exiberelur  ecclesia?  in  cuius  parroechia  seedem  terrae  silse 
sunt,  quemadmodum  si  a  Chrislianis  colerenlur. 
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X.  Ítem  staluere  ut  si  quae  ecclesise  per  peecuniam  sunt 
consecratae  vel  a  simoniacho,  a  legfitimo  cannonice  conse- 
crentur  Episcopo.  S¡  qui  etiam  Clericí  peecuniam  prebendo 
vel  a  simoniacho  sunt  ordinati ,  eodem  modo  a  cathoUco  or- 
dinentur  Episcopo:  non  enim  in  his  fit  reiteratio  sed  ipsa  con- 
secralio  ,  quoniam  nihil  prccesserit  quod  ratum  haberi  queat. 

XI.  Clerici  autem  allerius  regionis  non  recipiantur  sine 
proprii  Ponlificis  lilteris. 

XII.  Scimus  quidem  laicis  secclesias  non  competeré  ,  sed 
ubi  illis  ex  toto  auferri  non  possunt,  sallem  oblationes  missa- 
rum  aut  altarium  seu  primicias  layéis  omnino  prohibemus. 
De  cimiteriis  aulem  et  sepultura  et  baplisteriis  exaccionem 
fieri  omnino  prohibemus. 

Amatus  Episcopus  Sanctoe  Romanse  Ecclesiae  Legatus  is 
sinodalibus  g^estis  vice  domini  mei  Papa?  ss.=rBerengarius 
Jerundensis  Episcopus  ss  =Bereng-arius  Ausonensis  Episco- 
pus ss.=:Raimundus  Elenensis  Episcopus  ss.=Raimundus 
Rotensis  Episcopus  ss.n=Pelrus  Carcassonensis  Episcopus  ss. 
=:Umbertus  Barcinoncnsis  Episcopus  ss.=:Guillermus  Com- 
meniensis  Episcopus  ss.=Fulco  Archidiaconus  agcns  vicem 
Urgelensis  Episcopi  ss. 

XXVII. 

Acia  comecrationis  ecclesico  S.  Joannis  de  Lauredo^  anno 
MLXXIX.  (Vid.  pág.  H2.) 

Ex  transíalo  cooevo  in  arch.  cccl.  Gerund. 


A, 


nno  Incarnationis  Dominicce  millcssimo  LXXVIIII,  era 
millessima  CVIII  indictione  VII  (a)  vcnit  domnus  Beren- 
g'arius  Sanctse  Sedis  Jerundensis  Episcopus  ad  consecrandam 
cclesiam  in  honore  Sancti  Johannis  conslructam  in  comita- 
íu  scilicet  Jerundensis  in  castro  que  dicilur  Laureto.  In  qua 
die  consecrationis  dono  eg-o  Sicardis  femina  el  filiis  meis  Uza- 
lardus  atque  Bernardus  clericus  simul  cum  Olo  noster  caste- 
llanus  ad  diem  dedicationis  huius  ecclesiaí  propler  remedium 
animse  noslrse  et  parentum  noslrorum  decimas  el  primicias  de 

[a)     Gerle  II. 
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ipsa  Ierra  nostra  erema  quem  adduximus  ¡n   cuKiim,  et  mo- 
do lenemus  in  dominicum  nos  et  nosiri  ruslici  qui  ruperunt 
ipsam  lerram.  Hoc  est  ipsa  mala  ubi  esl  consiructum  ipsum 
caslrum  et  prefatam  ecclesiam.  Tcrminus  aulem  hiiius  donO' 
ila  se  habel:  ab  orientali  parle  lerminalur  in  vinea  Salurnini; 
que  dicitur,  a  meridie  parte  lerminalur  in  lilus  maris ,  ab 
orientali  quoque  parle  concludilur  in  rivum  qui  discurril  de* 
Laurelo,  a  parte  aquiionis  lerminalur  in  Valle  marina,    s\\^ 
in  ipsa  gaerneda  et  ipsa  mala-;sieut  concludilur  ab  omni  in-- 
tegrilate  donamus  el  concedimus  decimas  el  primicias.  Ilem 
donamus  nos  prefata  ad  jam  dictam  noslram  ecclesiam  ipso. 
campo  qui  est  ad  ipsa  buadella  ab  integre  in  dominicum.  Et 
ego  jam  dicta  Sicardis  dono  de  mea  complanlalione  quartc- 
ratam  í  vineee,  sicut  esl  terminata  et  desígnala  et  est  manifes- 
tum.  Quse   vero  predicta  donatio  de  noslro  jure  Iradimus  et 
concedimus  prefal«   ecclesiam   ul  omnipotens  et  misericors 
Dominus  qui  est  pius  et  misericors  diniillat  nobis  peccata  no- 
stra in  presentí  secuto  et  in  futuro,  ípse  qui  Pubiicanum  justl- 
ficavit,  et  mulierem  peccalricem  juslificatam  surgere  fecit,  et 
Latroni  in  cruce  pendenli  paradisum  promísít.  Sub  eo  modo 
donamus  nos  et  concedimus  predícla  omnía  preialGe  noslrai 
ecclesiae  ut  ñeque  nos,  nequeíposleritati  nosiri  aut  aliquis  vi- 
vens  homo  de  prefala  omnia  nihíl  índe  minuat   nec  auferal. 
Et  si  quis  temj)laveríl  lacere,  ira  Deí  íncurrat,  et  a  limínibus 
sanclaí  Del  ecclesíae  exlraneus  exislat,  et  cum  Juda  traditore 
parlicebs  íiat,  et   isla  prefala  donatio  inconclusa  permaneaí.. 
QuíB  est  facía  X.  kalendas  februarii  anuo  XVIllI.  regníPhy- 
lípi Regís. =Sigi-num  Sicardis  fem¡na3.=S¡g-|-num  Olio,  qui 
isla  donalione  pro  meo  animo  fecinms  et  firmamus  firm arique 
rogamus.=Bcrnardus  Sacerdos  scripter  et  exarator  qui  liaec 
scripsi  et  sub  die  -j-  et  anno  quo   supra.=:Actum  est  hoc  VI. 
nonas  julíi  anno  Domíni  MCCXVIlí.— Sigf  num  Geraldi  de 
Montebarbalo.==:Sig-¡*num  Guillermi  de  llíce.=Petrus  Ypo- 
diachonus  qui  hoc  tranlalum  tanialare  vidit.=:rPelrus  pres- 
biter  qui  hoc  tranlalum  fideliter  transtulít  et  scripsil  die  et  an- 
no quo  supra  f. 
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XXVÍII. 

^"Consecralio   ecclesm  S.  Marice  de  Aredo  in  dicecesi  Gerun- 
densi:  anno  MLXXVIIl.  (Vid.  pág-.  112.) 

Ex  autogr.  in  arch»  eccl.  Gerunden. 

i\nno  Incarnationis  Dominicre  sexsag^esimo  nono  postmille- 
sinmm,  era  millcsima  centesima  quarta  decima,  indiclio- 
ne  V.  venit  domnus  Bereng-arius  Sanctae  Sedis  Gerundensis 
Episcopus  ad  consecrandam  ecclesiam  in  honorem  Sanctae 
Marige  constructam  in  comitatu  scilicet  Jerundensi ,  in  loco 
•qui  dicitur  Valle  Aradis.  In  qaa  die  consecralionis  dedit  Ber- 
nardas Gaucefredi  ox  omni  parle  jam  dictoe  ecclesioe  cimi- 
terium  habens  XXX  legilimos  passus  ex  suo  alodio  sub  lali 
4efensione  et  quietudine,  iit  aliquis  homo  cuiuscumque  ordi- 
nis,  honoris  vel  ailatis  ibi  allquam  violentjam  quocumque 
tempore  non  ¡nlerat,  set  ob  honorem  et  rcverentiam  prefatse 
■ecclesice  salvo  munimine  consistat.  Et  jam  dictam  ecclesiam 
etique  alodiam  donat  predicíus  Bernardas  Sanctaj  Marios  Se- 
dis Jcrandensium  taliler  iil  per  sing-ulos  annos  exeat  reddi- 
lus  inde,  libram  unam  cerae  adjam  dictam  Sedem,  et  Archi- 
<üaconem  eius.  Prelerea  subdidit  prelibatus  Prsesiil  preíatam 
ecclesiam  sub  dilione  et  apenditione  Sanctae  Christinae  Ara- 
dis taliter  ut  eiusdem  clerici  cantent  eam,et  ut  ab  odierno 
tlie  et  temporé  non  amillat  aliud  de  suo  honore  quod  modo 
habet  el  habere  debet  propler  jam  dictam  hanc  ecclesiam. 
Hsec  donatio  predictae  ecclesice  vel  cimiterii  eiusdem  taii  mo- 
do fit,  ut  jam  dictus  Bernardus  vel  posteritas  eius  leneat  et 
possideat  haíc  omnia  omni  tempore  sine  ulla  inquietudine  vel 
sine  ulla  alicuius  hominis  conlradiclione  in  servitio  solius 
Dei,  et  e'm^  Jenitricis  preter  hoc  solo  sensu  supra  scripto. 
Hacia  hsee  dos  pridie  kalendas  januarii  anno  Vllll.  X  Phi- 
fipi  Rcgis  Reg-ni.^-j-  Berengarius  Bei  gratia  Gerundensis  Epi- 
scopus 'j".=i"  Poncius  levita  "¡".^t  Raimundus  §Archilevita 
•J-.r^Sigfnum  Bernardi  Gaucefredi.  =:S¡gi-num  Matfredi.= 
Slg*J*num  Arnalli  Dalmac¡i.=Sig-j-num  Bcrengarii  Reimundi. 
•=:Petrus  monachus  el  presbiter  qui  hanc  dotem  scripsi  cum 
litteris  rasis  et  super  positis  vel  emendatis  die  et  anno  pre- 
üxo. 
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XXIX. 

,     Carta  testamenti  D.  Bernardi  Umberti  Episcopi  Gerunden-^ 
sis.  anno  MCX.  (Vid.  pág.  -121.) 

Ex  aiitographo  in  arch.  eccl.  Gerund. 


i£c  simt  condiliones  sacramenlorum  quarum  seriem  hor- 
dinavi  ego  Petras  Sacrista  atque  Judex  príesentibiis  sacerdo- 
tibus  Bernardo  et  Petro  et  alus  clericis  Guillermo  et  Pontio 
de  extrema  volúntale  Bernardi  Gerundensis  Episcopi  qui  olim 
defunctus  est  in  Jherosolimitano  Hiñere.  In  huius  Judiéis 
prcesenlia  el  praephatorum  hominum  nolilia  nos  testes  Ar- 
nallus  et  Bernardus  testificamur  extremam  volunlalem  jam 
dicti  Bernardi  Épiscopi  qui  fuit  condam.  Quapropler  nos 
praedicli  testes  verum  pariter  dantes  testimonium  ab  eo  ro-. 
gati  juramus  in  Deum  et  super  altare  Sanctee  Anastasia)  quod 
situm  est  in  ecclesia  Sanetse  Mana)  Sedis  Gerundíe,  quia  nos 
vidimus  et  audivimus  prassenles.  quando  prsedictus  Bernar- 
dus Episcopus  volens  perg"ere  in  jam  dicto  ¡tinere  Sanctl 
Sepulcri  in  sua  plena  memoria  ac  loquela  hordinavit  suam 
extremam  volunlalem  et  hordinationem  suarum  rerum  per 
suum  íirmum  testamenlum ;,  per  quod  constituit  ut  esscnt  sui 
helemosinarii  et  manumissores,  videlicet  Raimundus  Abl)as 
Sancti  Felicis  Gerunda^,  et  Raimundus  Archilevila,  et  Pelrus 
Sacrista  alque  Bereng'arius  Archilevila  seu  Pontius  Oíonis, 
quibus  iniuncxit  distribuerc  ornnia  quíe  habebat  per  ordina- 
tionem  proefali  testamenti,  sicut  ipse  disposuil,  ita  dicendo. 
Primum  dimitió  ad  kannonicam  Sanclaí  Marise  Sedis  Gerun- 
dce  solide  el  libere  quarlam  partem  ecclesioe  de  Pineda  et 
condaminam  de  Ulino,  et  mansum  de  Cathola  cum  uni\er- 
sis  suis  pertinenliis.  Ad  Sanctum  Petrum  Sedis  Vici  dimiüo- 
alodium  meum  de  Tonna  cum  solario  de  Guadcl  ut  habcaí 
eum  solide  et  libere  post  morlem  Raimundi  ügonis  nepotis 
mei  ipsa  canónica  praelatse  Sedis.  Dimitió  namque  ad  San- 
ctum Ququfatem  de  Vales  ipsum  meum  alodium  de  eolio  Sa- 
patelii  quod  fuit  de  Girberga.  Et  dimitió  ad  Sanctum  ftlartia- 
lem  Monlis  sig'ni  ipsum  meum  alodium  de  Villasecca  cum 
suis  pertinenliis  quod  emi  de  ísarno  Seniofredi,  excepto  uno> 
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manso  quem  dcdi  Sánelo  Andreoe  de  Suureda  ,  et  medieta- 
Icm  villoe  Sancli  Celcdonii  quam  preíato  Sánelo  Marliali  di- 
mitió cum  alodio  de  Rimaion  quod  í'ait  Mironis  Boncfilii. 
Dimilto  vero  ad  Sanclum  Paulum  de  Marilimis  ipsam  lexam 
de  alodio  quíB  est  jiixla  preíalam  condaminam  de  Uimo.  Ad 
canonicam  Santse  Marise  praelatíc  Sedis  dimillo  medielalem 
ipsius  Castri  de  Lored  cum  ipso  lionore  qui  ei  perlinet  sicut 
ímater  mea  dimisit  et  concessit  in  suo  testamento  prefatae  Se- 
dis cannonicse.  Ad  Gaucefredum  nepotem  meum  dimitió  ip- 
sum  mansum  de  Cálela  cum  alodio  orli  Saviniani  ct  Mon- 
tis  Sancti ,  et  Fonlis  rotundi ,  et  cum  duobus  mansis  in  Mon- 
te calvo,  sive  cum  alodio  de  Cantalobs,  et  alodio  de  Garso- 
ves.  Ad  Sanclum  Pelrum  Gallicantus  dimilto  ipsum  abdium 
de  Vilar.  Dimitió  namque  ad  Guillermum  ümberti  nepotem 
meum  ipsum  alodium  de  I\Iateron  et  de  Valle  Moccosa  et  de 
Cáseles  cum  ipsa  ruvira,  eo  tenore  ut  Arnailus  Guillermi  de 
€artiliano  habeat  alodium  de  Cáseles  per  Guillermum  Üm- 
berti ad  fevum  per  ipsum  castrum  Geruridelle.  Et  Episcopus 
■sGerunde  recuperet  solide  et  libere  lertiam  partem  tascharum 
Sanctífi  Mariai  episcopalis  et  ipsum  fevum  de  Ventanag-. 
Ad  Canonicam  Sancü  Felicis»  Gerunda?  dimilto  ipsum  meum 
alodium  de  Perduds  cum  duabus  baiuliis  quas  ibi  babeo  sub 
lali  condilione,  ut  donet  XXXVlíIÍ  solidos  platae  linoe  ad 
pensum  secclesioe  Sancti  Juliani  Montis  signi.  Ad  canonicam 
Sanctíc  Marige  prefatce  Sedis  Gerundensis  ipsum  meum  alo- 
dium de  Stagneolo  cum  ómnibus  baiuliis  solide  et  libere  di- 
milto. Ad  ecclesiam  Sanctae  Marise  episcopalis  di  millo  par 
«num  bovum ,  et  dimilto  lertiam  partem  tolius  mei  mobilis 
tid  i^isum  porticum  Santae  Mariae  Sedis.  Aliam  terciam  pro 
ineis  debilis.  Tercia  quse  restat  suprascriptis  manumissoribus 
meis.  Et  dimitió  alium  meum  honorem  qui  advenit  michi  per 
laxationem  fralris  mei  Guillermi  Umberti  et  per  vocem  pa- 
tris  mei ,  excepto  hoc  quod  superius  testatus  sum  pro  anima 
mea  sanctis  Dei  aecclesiis,  Gaucelredo  nepoli  meo  suprascrip- 
lo,  si  Guillermus  Umberti  obierit  slne  filio  legilimi  coniugii. 
Fuil  factum  prescriptum  testamentum  VII  idus  aug^usli  anno 
il  regni  Ludoivici  Regis.  Firmatum  fuit  a  supradicto  condi- 
tore  Bernardo  manu  propria  nomen  suum  scribendo  et  a  re- 
liquis  firmatoribus,  scilicet,  Raimundo  Archilevila  ,  el  Ber- 
nardo levita ,  necnon  et  Pontio  Otonis  levita.  Scriptor 
Arnailus  levita. 
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Nos  supradieli  testes  testiíicamus  et  juramus  ¡n  Deum  et 
in  siipra  dicto  juramento  quia  sicut  superius  scriptum  est,  ita 
a  supranominato  tcstatorc  Bernardo  Episcopo  ordinatum  est 
el  firmalum  ,  nobis  vidcnlibiis  el  audienlibus  per  cxtremam 
voluntatem  suarum  reruni.  Lata?  condiliones  Vi  idus  apri- 
lis  anno  III  regnanle  Ludovico  Rege.  Qui  supra  dictum  testi- 
monium  dcdimus  el  jurando  íirmavimus.r=Pelrus  Sacer  qui 
has  condiliones  rog^alus  ícripsit  -j-  dic  et  anno  praefixo. 

XXX. 

Homagium  Umberti  de  Basilia  Episcopo  Gerundensi :   anno 
MCXllL  (Vid.  pág.  125.) 

Ex  Lib.  virid,  Capit.  eccl.  Gerunden.  fol.  146  6. 


ti  uro  ego  Umbertus  de  Basilia  filius  qui  fuit  Ode  faeminse  tibí 
JBerengario  Gerundensi  Episcopo  quod  ab  isla  hora  in  antea 
ñdelis  ero  tibi  de  tua  vita  et  de  tuo  corpore  et  de  ómnibus 
membris  quse  in  tuo  corpore  habenlur  et  de  ipso  castro  de  Ju- 
liano et  de  poíestale  ipsius  castri  quam  dabo  tibi  quantasque 
vices  tu  predicíe  Episcope  eam  michi  demandaveris  per  te 
aut  per  tuum  nuntium  aut  nunlios.  Et  de  omni  honore  quem 
ecclesia  Sánela?  Mariae  Gerundensis  Sedis  habet  vel  habere 
debet  sicut  superius  scriptum  est,  sic  tenebo,  faliam  et  alten-r 
dam  sine  engan.  totum  libi  predicíe  Berengarii  Sénior  meus 
per  Deüm  et  haec  sánela  acto  sacramentali  Vil  kalendas 
marcii  anno  VI  regni  Leudovici  Regis.^Sigfnum  Umberti 
qui  hoc  sacramenlum  íeci,  firmavi ,  firmarique  rogavi.=Si-' 
g-j-num  Reambalii.=S¡gfnum  Dalmatii  Bernardi.=Sigf  num 
Gauberli  GuilIermi.=Sig-|-num  Pelri  Bernardi  de  Palalio.= 
Sigfnum  Berengarii  Arnaldi  de  Fuxano.=Guillermus  Levita 
qui  hoc  rogalus  :;cr'psi  f  die  annoque  prefixo. 
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XXXI. 

Carta  donationis  Episcopi  Gerundensis  Berengarii  ad  cenO' 
bium  S.  Petri  de  Rodas:  anuo  MCXIIl  (Vid.  pág-.  425.) 

Ex  autogr.  et  exCartor.  S.  Petri  Roden.  foL  18. 


n  nomine Domiiii  s'ú  notum  cunclis  proesentibus  atque  fu- 
turis  quoniaai  ego  Berengarius  gralia  Dei  S.inctai  Jerunden- 
sis  ecclesiie  Episcopus  cum  consensu  alque  consilio  clerico- 
um  meorum  Archidiaconorum,  scilicol,  et  coeterorum  dono 
et  laudo  atquo  concedo  ccenobio  Sancti  Pelri  Rodensis  et  dom- 
pno  Abbati  Begimiindo  presenil,  ct  monachis  praesenlibus 
atque  í'uturis  eiusdem  loci  ccclesianí  Sanclaí  Crucis  vidálioet 
cum  decimis  etprimitüs  et  oblafionibus  fidelium  vivorum  et 
mortuorum,  et  cum  alodis  ubicunif|ue  sinl_,  et  cum  ómnibus 
ad  se  perlinentibus  tali  tcnore  et  ordine,  ul  nec  ego  nec  ullus 
Episcopus  Jherundensis  eeclesiíe  injr.m  dieta  «cclesia  San- 
ctíB  Crucis  capellanum  intromitinmus ,  ñeque  constituimus 
nec  ego  nec  aliquis  successorum  meorum,  nec  quisíjuam  ca- 
nonicorum  Jerundonsis  íccclesi.'e  prosenlium  vel  fuluroruin, 
ñeque  aliquis  Abbas  ,  ñeque  Comes,  ñeque  aliqua  persona 
magna  vel  parva,  sed  sit  semper  in  dominio  pra3rali  cüpnobü 
eandem  Ecclesiam  superius  nominatam  cum  universis  ad  se 
perlinentibus,  et  permaneat  inelemosina  videlicet  pauperum, 
ct  presbiter  qui  eam  cantaverit  per  manum  Abbalishabeat  ab 
Episcopo  Gerundensi  cura  animnnnn  et  eat  ad  sinodum  eius 
et  accipiat  xrismam  ab  illo.  Si  quis  vero  contra  hanc  dona- 
lionem  vel  concessionem  quam  proplcr  rcmediumanimüemese 
fació,  venire  temptaverit,  súbito  vinculo  anatbemalisferiatur> 
et  insuper  iram  elcrni  Judiéis  incurra!,  et  in  inferno  sepultas 
maneat,et  hsec  concessio  vel  largitio  nostra  firma  maneaf 
nunc  et  in  perpetuum.  Amen.  Facta  ista  carta  VIII  idus  mar- 
ci,  indilione  VI  era  MCLII  anno  ab  Incarnatione  Domini 
MCXÍÍI,  anno  IIÍI  rcgnante  Lodovico  Rege.^rBerengarius 
Dei  gratia  Gerundensis  Episcopus.=Udalger¡us  Gerundensis 
canonicus.— Gaufredus  tándem  causam  confirmat  eandem. = 
•fBerengerius  Bisullunensis  Archilevila.="fl*elrus  Sacrista. = 
Sigf  num  Ugo  Comitis.==Sigf  num  Poncli  íilius  eius.=Sig*¡*- 
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num  Dalmacii  Berongarü.nrSigfnurn  Gauzbert  de  Petralala. 
r=Sig-[*nuiTi.  Bernardi  Poncii  de  Viilanova.=Sig-f  num  Ber- 
nardi  Gauzfredi  de  Molis.— Sig-J-num  Poncii  Willermi  de  Va- 
llegarnaria.^iSiij^f  num  Raimundi  Rainardi  de  OIivas.=Sig|-- 
num  PelroRaimundi  de  Pedred.=Sigf  num  Umberti  de  Ba- 
seI¡a.=S¡g-¡-nunQ  Raiambaidi  de  Baselia.— Sig-f  num  Bernardi 
Adalberli  de  Caslellioni.=Sigfnum  Raimundi  Bereng-arii  de 
Caslilioni.=Sigfnum  Berengarii  Rainardi. ^Sig-fnum  Dal- 
macii Bernardi.  =rSigf num  Wiilem  Poncii  de  Pelralada.= 
Sigfnum  Poncio  de  VilIanova.^rSigfnum  Gillem  Raimundi 
deJ^au.=Sigfnum  Calvel  scrita  dies  et  annos  ut  supra. 

XXXII. 

Dedicatio  ecclesice  S.  Martini  de  Biert  in  diócesi  Gerunden- 
si:  anno  MCXVL  (Vid.  pág.  d27.) 

Ex  autog,  in  arch.  eccl,  Gerunden. 


x\nno  MCXVI  Dominicse  Inearnationis  ,  Era  MCL  indictio- 
ne  lili  veniens  domnus  Berengarius  Sánete  Gerundensis 
ecclesise  Episeopus  ad  consecrandam  ecclesiam  in  honore 
Sancti  ac  Bealissimi  Martini,  confessoris  Christi  cuius  basíli- 
ca sita  est  in  pago  Girundensi  apud  locuní  scilicel  quem 
nuncupant  Biert  supra  rivulum  qui  dicitur  Rio  David,  con- 
cessit  et  dedil  ecclesiae  prefatoe  Sancti  Martini  in  dedicatione 
cius  decimas  et  primicias  et  oblationes  fidelium  de  villari- 
bus  et  villarunculis  inferius  scriptis,  sicut  Oto  antecessor  eius 
Girundensis  Sedis  Episeopus  firma  slabilique  donatione  do- 
navit  et  tradidit  in  dedicatione  eiusdem  Sancti  Martini  eccle- 
sÍ9e.  Nescitur  enim  utrum  peccatis  exigenlibus  inhabitanüum 
hominum ,  utrum  ímperitia  aut  negligentia  magistrorum  hoe 
evenisset  fracta  ecclesia  scilicet  a  fundamentis  semel  et  bis 
cecidit.  Sed  pia  devotione  Dei  fideles  ipsius  ecclesiíe  operi- 
bus  insudantes  reedificaverunt  et  noviter  construxerunt  eam. 
Villares  quippe  et  viilarunculi  ex  quibus  decimas  et  primi- 
cias ego  jam  dictus  Berengarius  prenominaloe  Sedis  Episeo- 
pus el  oblationes  fidelium  praelibalse  ecclesioe  in  dedicatione 
eius  dono  atque  concedo,  sicut  longo  tempore  secure  et  quie- 
te posseditet  lenuit.  Ita  norninanlur:  inprimis  villa  Colubred 
TOMO   XIII.  18 
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cum  finibiis  el  Icrminis  vcl  adiacerilüs  suis:  villa   Gabanes 
€um  finibiis  el  Icrminis  vel  adiacenlüs  suis:  villa  Pelra  cum 
finibus  et  Icrminis  vel  adiacenlüs   suis:  villa  Sena  pelada 
•cum  finibus  et  terminis  vel  adiacenlüs  suis:  villa  Lored  cum 
íinibus  et  Icrminis  vel  adiacenlüs  suis:  villa  For.  .  .  .  .  . 

«um  íinibus  et  terminis  vel  adiacenlüs  suis:  villa  Bierlil  cum 
finibus  el  Icrminis  ,  vel  adiacenlüs  suis:  vHla  Toron  cum 
finibus  et  terminis  vel  adiacenlüs  suis:  villa  CoUis  cum  Íi- 
nibus et  terminis  vel  adiacenlüs  suis:  villa  Sarradinals  cum 
íinibus  et  terminis  vel  adiacenlüs  suis.  Terminanlur  cliam  pre- 
nominatae  villae  et  villares  sive  vilarunculi  cum  illorum.  .  .  ; 

a  parle  orienlis  in  Puio  bacallario  vel  ad  ipsaní 

g-uarg^am,  de  meridic  ad  ipsam  petram  vel  ad  ipsam  lede- 
llam,  de  occiduo  in  Tornavels  vel  in   Curerligo,  de  circio.  . 

vel  ad  ipsam  roketam  vel  in  ramo  de  Segarlo. 

Prefatarum  villarum  et  villarium  sive  villaruncularum  deci- 
mas et  primicias  et  oblaliones  fidelium  ego  jam  diclus  Beren- 
g-arius  prefala3  Sedis  Episcopus  ipsi  ecclesiie  de  Biert  dono 
alque  concedo  in  dic  consecralionis  eius  cum  XXX  cede- 
siaslicis  passibus  in  circuiUi  eiusdem  ecclessia;  conlinenU- 
l)us.  Consliluo  eliam  ul  amodo  el  usque  in  perpeluum  nu- 
llus  audeat  infra  XXX  ecclesiaslicos  passus  in  circuilu 
ecclesiaj  quiquid  diripere,  violare,  infringerc  aut  inquietare, 
sed  omnia  quoe  inibi  sunt  aut  fuerint  secura  nosiro  munimine 
firma  el  inconvulsa  consislant  cum  ipso  dotis  tilulo  et  cum 
ómnibus  supradiclis  donationibus  prefatse  ecclesise  datis  el 
tradilis.  Reddilus  prefata?  ecclesise  est  per  singulos  annos 
media  libra  cerai.  Preterea  subdidit  predictus  Presul  prefa- 
tam  ecclesiam  taliler  dilioni  Sedis  Girundensis  ut  in  omn¡ 
anno  chrisma  inde  accipiat  et  in  ómnibus  eius  inslilulis ,  el 
preceptionibus  pareat,  et  bis  in  anno  ad  sinodum  in  preliba- 
tam  Sedem  venial.  Scripla  bajc  dos  VI  kalendas  januarÜ 
anno  et  lempore  prefixo.=rBerengarlus  Dei  gralia  Girunden- 
sis ecclesiae  Episcopus. =Berengarius  Capul  scoloe.=:Arnallus 
Johannis  presbiter  ss.^^Johannes  presbiter  qui  boc  scripsi 
die  et  anno  quod  supra. 
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XXXIII. 

,    Dedicatio  ecclesice  S.  Andrea;  de  Socarráis  in  dioccesi  Gerun-* 
dcnsi:  an7io  MCXVII.  (Vid.  p%.  127.) 

Ex  autogr.  in  archiv.  eccl.  Gerunden. 


A, 


.nno  Dominicoe  íncarnafionis  millesimo  CXVÍI  venlt  do— 
mnus  Bercng-arius  Dei  graüa  Sanctíc  Sedis  Girundensis  Epi- 
scopus  ad  consecrandam  ecclesianí  in  hoiiore  Sancli  Andreae 
constriiclam  in  comilalu  Bisullunensi  in  loco  qiii  dicitur  Soc- 
carrads,  in  qua  die  consecralionis  dedit  jam  diclus  Pracsul 
prefatoe  ccciesiai  decimas  et  primicias  et  oblaliones  íidelium 
<am  vivorum  qiiam  cliam  detanclorum  ,  ct  insuper  ex  omni 
parte  cymilerium  babeas  XXX  legilimos  passiis  quod  sub 
tali  deffensione  et  quieludine  constituit  ul  aliquis  homo  cu- 
iuscumque  ordinis ,  honoris  vel  cetatis  ibi  aliquam  violentiam 
<]uocumque  tempore  non  inlerat,  sed  ob  honorem  ct  reve- 
rentiam  ecclcsia3  salvo  muniminc  consistat.  Terminus  aulem 
parroechioe  prefalaí  íecclesice  ita  se  habet :  ab  oriente  lermi- 
natur  in  parrochia  Sancli  Stcphani  de  Olot,  et  in  illa  de  Ba- 
g-udan,  de  meridie  in  illa  Sancti  Andrcae  de  Collo,  ab  occi- 
duo in  illa  Sanclae  Margaritse  de  Bianna,  a  parte  vero  circii 
in  illa  Sancli  Martini  de  Cuil  sec.  Redditus  vero  huius  eccle- 
sice est  per  síngalos  annos  libra  1.  cera?.  Preterea  subdidit 
Presul  prefalam  ecclesiam  laliter  ditioni  Sedis  Girundensis, 
\\l  omni  anno  xrisma  inde  accipiat ,  et  in  ómnibus  eius  in- 
slilulis  et  preceptionibus  pareat,  et  bis  in  anno  ad  synoduní 
in  prclibatam  Sedcm  venial.  Scriptahsec  dos  idas  januarii 
anno  VÍIII  regnanle  Ludovico  Rege.=BerengariusDei  gra- 
tia  Girundensis  EcclesijB  Episcopus.=Gcacc.^redus  Bisullu- 
nensis  Archilevita.=Berengarius  Caput  sco1íb.=  Amallas 
Johannis  presbiter  qui  hanc  dotem  scripsi  et  subscripsi  pre- 
nótalo die  et  anno. 
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XXXIV. 

Dedicatio  ecclesicp  S.  Stcphani  de  Ull  in  dioecesi  Gcrundensi: 
aimo  MCXIX.  (Vid.  pág-.  128.) 

Ex  aiitogr.  in  arch.  eccle.  Gerunden. 

Anno  Dominicae  Incarnacionis  millesimo  CXVIIII  era- 
MCXL  (a)  venil  domnus  Bereng-arius  SanclíE  Sedis  Gerun- 
densis  Episcopus  ad  consecrandam  secclesiam  in  honore  San 
di  Slefani  Proto  Marliris,  et  Sancli  Salvaloris  conslructam  in 
comilalu,  scilicet  Bisullunensi ,  in  loco  qui  dicilur  ad  Occu- 
lum.  In  qua  die  consecrationis  dedil  jam  diclusPresul  prefata; 
ecclesise  decimas  et  primicias  et  oblaciones  fidelium  tam  vi- 
vorum,  quam  eliam  defunctorum ,  et  insuper  ex  omni  parte 
cymiterium  habens  XXX  legilimos  passus.  Quod  sub  tali 
defensione  et  quietudine  constiluit ,  ut  aliquis  homo  cuius- 
cumque  ordinis ,  honoris ,  vel  elatis  ibi  aliquam  violencianni 
quocumque  tempore  non  inferat ,  sed  ob  honorem  et  rcve- 
rentiam  aícclesie  salvo  munimine  consistat.  Terminus  auíem 
parroechie  huius  prefaíaí  ecclesise  ita  se  habet :  ab  orienfaí, 
parle  terminalur  in  eolio  qai  dicitur  de  Basso,  et  de  Terrucio- 
dc  mcridie  in  Petra  Lavant ,  ab  occidentali  parle  in  slrata 
Sancli  Quintini ,  a  parle  vero  circü  in  fonle  de  Bulidura.  Con- 
firmavit  etiam  eadem  die  prefalus  Presul  jam  diclae  ecclesiji 
omnia  alodia  quae  sibi  collata  erant,  et  adhuc,  Dco  annueni 
te,  habilura  eral,  et  subprcfala  quietudine  posuit  alquc  con- 
stiluit. Redditus  vero  huius  secclesiaí  est  per  singulos  aunes 
modium  I  frumenli ,  et  alium  ordei.  Preterea  subdidil  pre- 
dictus  Presul  prefaíam  ecclesiam  lalilcr  dicioni  Sedis  Gerun- 
densis ,  ut  omni  anno  xrisnia  indo  accipiat,  et  in  ómnibus 
cius  institulis  et  precepcionibus  pareat,  et  bis  in  anno  ad 
sinodum  in  prclibalam  Sedem  venial.  Scripla  hiec  dos  lili 
kalendas  februarii  anno  XI  regnanle  Ludovico  Rege.— Be- 
rengarius  Dei  gralia  Girundansis  ecclesiae  Episcopus. =Gauce- 
fredus  Bisullunensis  Archilcvita.=Berengarius  Girundcnsis 
Archidiaconus.— Arnallus  Johannis  presbiterqui  hanc  dolcni 
«cripsi,  et  ss.  prenótalo  die  et  anno. 

[n)     Certe  MCLX  el  rectius  MCLVII. 
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XXXV. 

Dedicalio  ecclesiai  S .  Aciscli  in  comitatu  Emporiiano:  a7ino 
•        MCXMII.  (Vid.  pág.  i29.) 

Ex  arch.  S.  Petri  Rodcn. 

XtLiiiio    Incarnationis  Dominicae  CXXllI   posl  millesimum, 

era  niillcsima  CLXI vcnit  domnus  Berengarius  Epi- 

scopus  Sanloe  Gcriindensis  Scdis  ad  consecrandam  ecclesiam 
in  hoiiore  Saneli  Aciscli  constructam  in  comilaUi  Impurita- 
iicnsi  in  loco  qui  vocatur  Sanclus  Acisclus.  In  qua  dic  consc- 
oralionis  dedit  jain  dicUis  Praesul  piaediclse  ecclesi.ie  decimas 
ot  primitias  ac  oblaliones  íideliuní  tam  vivorum  quam  eliam 
derunclorum.  Et  insuper  ex  omni  parle  cimilerium  habens 
XXX.  leg-ilimos  passus.  Quod  sub  taü  dcfensione  et  quictu- 

dine  consliluit  ut  aiiquis cuiuscumque  ordinis,  honoris 

vel  clalis  ibi  aliquam  violentianí  quocumque  lempore  non 
inferat_,  set  ob  lionorem  et  reverenliam  eccIesiíB  salvo  muni- 
mine  consislat.  Ideoque  nos  Poncius  Guillermi ,  et  Bernardas 
Mlronis,  et  Raimundus  Mironis  et  Eichulina,  necnon  et  Pe- 
trus  Ermeng-audi ,  et  Arbertus  Ernicngaudi,  et  Guillermus 
Ermengaudi,  et  Guisla  donamus  et  conccdimus  príefatse  ec- 
clesiíB  ob  amoreni  Dei  et  remedium  animarum  nostrarum  et 
parentum  nostrorum  totum  illud  alodium  quod  habemus  intra 
XXX  prasnominatos  passus  sciiicel  ecclesiaslieos  nos  et  ho- 
mines  per  nos,  eo  tenore  ut  teneamus  nos  et  posteritas  nostra 
jam  dictum  alodium  per  vocem  huius  ecclesiae  Sancti  Aci- 
scli ,  et  solvamus  inde  per  unumquemquc  annum  prasfataí 
ecclesiae  duas  libras  cerai.  Ex  quibus  ego  Poncius  Guillermi  et 
posteritas  mea  dabimus  unam,  coclerique  donatores  et  iliorum 
posteritas  alteram ,  quaí  dabuntur  annuatim  Jorundensi  Sedi 
per  sinodum  in  feslivitate  Saneli  Aciscli.  Terminas  autem 
prefatce  ecclesiae  ita  se  abet :  ab  orienlali  parte  terminatur  in 
línibus  parroecliise  de  Serra,  scilicet  in  flumine  Adaronis  et 
Caneli  vel  in  ipsa  g'uardioia,  de  mcridic  in  flumine  Adaronis 
el  in  terminio  Sancti  Christofori  de  Fonoleres,  ab  occidenlali 
vero  parte  concluditur  a  finibus  parroschiarum,  scilicet  Palalii 
Ravani  et morlui,  a  parle  vero  circii  lerminalur  in  fi- 
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nibus  Sanc(oe  Columbee  de  Malclla.  Prelerea  subdidil  jam  d¡- 
clus  Praesul  pricnominala  ccclcsia  taliter  dicioni  Sedis  Gerun- 
densis,  ut  omni  anno  xrisnia  indc  accipiat,  ct  ¡ti  ómnibus 
eius  instituüonibus  et  prajccplionibus  pareat,  el  bis  iu  anno 
ad  synodum  in  praílibalam  Scdem  venial.   Seripta  haec  dos 

XVíI  kalendas anno  ct   Icmpore  prtefixo.  Quod   si 

utriusque  sexus  orno  contra  hanc  donalionem  venerit,  ad  in- 
rumpcndum  non  hoc  valeat  vindicare  quod  requisierit,  sed 
componat  prajdietam  donalionen  jam  dicto  Sancto  Acisclo,  ct 
postmodum  htec  donatio  firma  maneat  homni  lempore. 

XXXVI. 

Bincc  cartee  sponsionis  factce  a  Pondo  Comité  Empuria" 
rum  super  reslituendis  juribus  ecclesice  Gerundensi:  anno 
MCXXVIII.  (Vid.  pá§-.  d32.) 

Ex  Lib.  virid.  Cap.  eccl.  Gerun.  fol.  i74  b. 


oc  est  Iranslatum  fideliler  sumptum  a  duobus  instrumen- 
lis  sive  scripturis  publieis  inventis  reg"istralis  a  quodam  libro 
mag-no  pergameno  in  archivo  palacii  Barchinonoe  lllustrissi- 
mi  ac  Magnifici  Principis  et  domini  Domini  Petri  Dei  gratia 
Regis  Aragonum  recondilo,  quarum  tenores  seriatim  se- 
quuntur  in  hiis  verbis::=HíEC  pacificationis  et  concordiíe 
scriptura  quíe  est  facta  inler  Piaymundum  Comitem  Barchi- 
nonensem  et  filium  eius  Piaymundum  et  Poncium  Ugo- 
nis,  Comitem  Impuritanensem.  Convenit  namque  predictus 
Poncius  Comes  jam  dicto  Raymundo  Comiti  et  filio  eius  quod 
honorem  quem  Gerundensis  Ecclesia  habet  in  parrochia 
Sanctae  Mariíe  de  Castilione  etjam  dictus  Poncius  aufert  Ge- 
rundensi Sedi  reddat  et  confirmet  ac  quiete  dimittat  prefa- 

tse  Sedi  et  eius  canonicis  siciit  in  scripturis  resonat 

(qu»)  facta3  fuerunl  inler  jam  dictum  Comitem  Poncium  et 
palrem  eius  Ugonem  Comitem  et  Gcrundensem  Episcopum 
et  eius  canónicos.  Dcinde  convenit  predictus  Poncius  Co- 
mes jam  dicto  Raymundo  Comiti  et  filio  eius  quod  vallos  do 
Casteion  et  fortitudinem  novam  quam  ibi  fccit  postquam 
fuit  homo  eius,  lotum  destruat,  repleat  el  vallos  in  Caste- 
ion de  CJBtero  non  facial  aut  fortitudinem  novam,  ct  in  loto 
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honore  suí  comitatusforliludinem  novam  non  facial,  preter- 
quam  ibi  habuil  Ugo  pater  eius,  el  prcdictos  vallos  repleat  per 
laudamonlum  Peiri  ct  Bernaidi  de  Belloch  et  G.  de  Pinos  et 
B.  de  Lucan.  Et  convenit  piedictus  Poncius  jam  diclo  Co- 
initi  et  lilio  ejus  quod  reciiperet  feuda  qure  dcdit  comitori- 
bus  Bisullenensis  comitatus,  scilicet  Amallo  de  Lercio  el  B. 
Adalberü  de  Navala ,  et  R.  Adalberü  de  Avinione,  et  sol- 
vat  eis  hominium  et  juramentum,  et  sacramentalia  eis  reddat, 
et  eos  contra  jam  dictum  Comitem  ct  ñlium  eius  non  manu- 
teneat,  et  in  hominio  et  juramento  unquam  eos  recipiat  vel 
habeal,  et  homines  Bisuilunensis  comitatus  ct  Gerundensis 
non  manuleneat,  et  caminos  non  írangat  per  mare  vel  per  ter- 
ram  ,  nec  aliqua  persona  per  eum  et  habilatoribus  Barchi- 
nome  nichil  consuetudinis  requirat ,  et  alus  iteranlibus  debi- 
tam  consuetudinem  requirat.  Quod  jam  diclus  Poncius  Co- 
mes convenit  prefato  Comiti  et  filio  eius  quod  placitum  fir- 
miler  teneat  quod  fecit  cum  Comité  de  Rosseion  et  de  Ireua 
quam  ei  dedit  quod  inde  fregit,  si  recog'noverit  jam  dictus 
Poncius  emcndet  Comiti  de  Roseion ,  et  si  non  recognove— 
rit  eam  fregisse  expiet  se  per  unum  miiitcm  de  Ierra  sua  ad 
allerum  militem  Comitis  de  Rosseion  ,  et  de  hac  trena  jam 
(lictus  Poncius  Comes  mittat  jam  dicto  Comili  aut  filio  eius 
R.  Renardi ,  B.  de  Valle  Guarnera ,  P.  Raymundi  de  Padret, 
B.  Pelri  de  Trebais,  B.  Saguer,  B.  Sendreti,  B.  Jacoberti 
de  biis  Víí  miiitibus  mittat  tres  obsides  per  III  milla  solidor. 
Comiii  et  filio  eius  quod  quando  exierit  de  captione  jam  di- 
ctus  Poncius  jam  diclam  trcuam  modo  prescripto  emcndet 
aut  spiet,  et  boc  faciat  Poucius  quando  Comes  vel  filius  eius 
ei  mandaverit.  Ouod  predictus  Poncius  donet  Berengario  Re- 
nardi honorem  suum,  sicut  pater  eius  per  eum  habuit  et  Ba- 
rengarius  faciat  conveniencias  Poncio  Comiti  quas  Pater 
suus  ei  fecerat  et  jam  dictus  Berengarius  non  donet  pote- 
statem  de  castellis  quae  per  eum  habet  Poncio  Comiti  jam 
diclo  hinc  ad  V  anuos  et  predictus  Poncius  non  requirat 
ei  inde  potestatcm,  et  prsedictus  Poncius  Comes  jam  dicto-- 
Berengario  non  tollat  nec  tollere  faciat  prefatta  castella  nec 
homo  vel  formina  per  suum  stabilimentum  vel  consilium,  et 
convenit  predictus  Poncius  Comes  prefato  Comiti  et  filio  suo. 
quod  non  velet  suos  homines  iré  ad  merchad  de  Peraltada  et 
die  sabbati  mercatum  de  Casteion  non  faciat  cum  Umber- 
to  et  Riemballo  in  laudamento  de  amicis  eorum  placitum 
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íaciat,  et  si  faceré  non  potuit  in  laudamcnlo  Comilis  inde 
stct.  Et  si  navigium  maris  venerit,  eat  in  hoslcm  jam  dictus 
Poncius  Comes  cum  prefato  Comité  Barchinonensi  et  stel 
cum  eo  et  mde  non  revcrtatur  sine  eo  aut  sine  suo  manda- 
menlo.  Et  quando  prediclus  Poncius  Comes  exierit  de  cap- 
cione,  doncl  Comiti  tres  cavallos  minatos  et  Irescifos  argen- 
t¡  mínalos  el  V  milia  solid.  in  cavallos  el  mulos  et  V  milia 
solid.  ad  unum  mensem  quo  ipse  exierit  de  caplione  in  ca- 
vallos'et  in  mulos  ad  pra^tium  G.  de  Pinos,  A.  Bercngarii  de 
Anglerola,  el  Umberti,  el  G.  Gaufredi,  elB.  Dapiferi ,  et  Pelri 
Bcrlrandi  II  de  istis  vel  tres  milant  precium  jam  dictis  ca- 
vallis  el  mulis,  et  mittat  Comiti  Poncius  jam  dictus  per  X  mi- 
lla solid.  ensem  cum  tolo  suo  garnimento  ,  et  Comes  co~ 
mendel  ipsam  espadam  cum  isto  garnimenlo  T.  Raymun- 
di  de  Villademan  qui  eam  leneat  ab  hoc  Pascha  usque  ad 
aliud.  Et  si  interim  predictus  Poncius  vel  quandocumque 
usque  ad  prefatum  terminum  redimere  eamvolueril,  si  dat 
Comiti  decem  milia  solidorum  in  cavallos  et  in  mulos  ad 
prcelium  depredictis  mililibus,  reddat  eam  T.  de  Villademan 
prediclo  Poncio  Comiti :  si  de  cavallis  et  mulis  non  se  con- 
venerint,  donet  jam  dictus  Pontius  Comiti  VIH  milia  solido- 
rum Malguriensis  recle  monela3  recipientes  el  pra^dictus  T. 
reddat  praídicto  Poncio  prescriptam  spadam.  El  si  ad  prefa- 
tum terminum  Poncius  eam  non  redimerit,  T.  jam  dictus  de 
Villademan  reddat  spadam  cum  toto  suo  g-arnimento  Comi- 
ti Barchinonensi,  et  Comes  convenit  pra^dicto  Poncio  Comi- 
ti Ugonis,  ut  quando  ipse  Poncius  potueril  redimere  ipse  vel 
liomo  per  eum  Comes  Barchinonensis  recipiat  prediclos 
VIII  milia  solidos  et  reddat  spadam  prediclo  Poncio.  Et  si 
predictus  Poncius  mortuus  l'ucrit,  reddat  Comiti  Barchinonen- 
si VIH  milia  solidos  lile  cui  Poncius  spadam  dimiseril  verbis 
vel  testamento  de  debito  hoc  persoluto,  Comes  Barchinonen- 
sis reddat  ei  prsedictam  spadam  ,  el  pro  securilate  huius 
placili  el  perscripla)  convenienliíE  B.  Renardi  per  preceplum 
domini  suijam  dicti  Poncii  Comilis  Impuritanensis  convenit 
Raymundo  Comiti  Barchinonensi  el  filio  suo  Raymundo 
quod  si  de  scriplis  convenienciis  aliquid  Poncius  eis  infre- 
gerit,  vel  homo  per  eum  et  infra  LX  dies  quibus  inde  admo- 
iiitus  fuerit  per  eos  vel  per  eorum  nuncium  emendare  no- 
hicrit,  sil  eis  adjulor  per  fidem  sine  engan  cum  omni  honore 
quem  per  predictum  Poncium  tcnet  doñee  quod  infrigerit  eis 
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emendel  el  lalUer  dum  vixerit  aclendal:  el  prcdiclus  Poncius 
Comes  non  vetct  se  inde  vidcri  nec  comoveii,  el  nuncius  Co- 
milis  Barchinonensis  quando  ierit  ad  piajl'alum  Comilem 
Poncium,  sil  sccurus  m  cundo  el  ledeundo,  B.  Bernardus  de 
Monte  Squiíi  facial  Comili  el  filio  suo  similem  convenienliam 
ul  Bernardus  de  Ullraria  hoc  eis  cum  fralre  suo  simililer  con- 
venit  el  Vicecomes  de  Telzon  simililer,  Umbertus  de  Taia- 
<ia  simililer,  Pelrus  de  TonedcUa  simililer,  Guiiermus  Senio- 
fredi  cum  filiis  suis  simililer,  Raymundus  Ademar  simililer, 
Pelrus  Raimundi  de  Pedret  simililer,  Guillcrmus  Raymundi 
de  Pedret  simililer,  Raymundus  Renardi  simililer,  B.  Guiller- 
mi  de  Valleg-arnera  simililer,  Dalmacius  de  Petra  Tayada  si- 
mililer, P.  de  VilJademan  sil  inde  adjulor  Comili  et  filio  suo 
per  ñdem  sine  eng^an,  si  hoc  fregerit  prefalus  Poncius  et  lioc 
<ium  honore  et  potencia  quam  babel  praífalus  P.  G.  de  Ru- 
piano  et  R.  Dalmacii  de  Midiamano  cum  fralre  Arlallo:  om- 
nes  istl  conveniunl  Comili  Barchinonensi  et  filio  eius  quod 
si  proefatus  Poncius  Ug-onis  hoc  placilum  infreg^erit  eis  íide- 
les  adjutores  sunt  Comili  el  filio  suo  per  fidem  sine  engan 
€t  cum  honore  et  potencia  quam  habent  adjuvent  eos.  Pjse- 
dictas  autem  convenientias  fácil  prefalus  Impuritanensis 
Comes  et  praídiclam  peccuniam  donat  prefato  Comili  Bar- 
chinonensi et  filio  suo,  quia  non  poluit  emendare  hoc  Comili 
nec  voluit  pro  quo  se  ipsum  miserat  in  manu  sua.  Eg-o  ite- 
rum  prenominalus  Poncius  IJgonis  Comes  Impuritanensis 
convenio  Ubi  Raimundo  Comili  Barchinonensi  filioque  tuo 
Raymundo  quod  omnia  superius  scripta  propter  hominium 
quod  vobis  feci  sponlanea  volúntate  íideliler  vobis  allendam 
et  lenebo  sicut  bonis  scnioribus  mcis  quamdiu  vixero  sine 
eng-an.  Aclum  hoc  XVI  kalendas  septembris  anno  Domini- 
■cíB  Incarnationis  CXXVíII  post  miliessimum,  anno  XX  regni 
LudoviciRegis.=:PetrusMarlinidiachonus  hoc  rog^atus  scri- 
psi  die  annoque  prícfixo. 

Paleat  hanc  leg-entibus  et  audientibus  scripluram,  quoniam 
ego  Poncius  üg-onis  Impuritanensis  Comes  profiteor  el  reco- 
gnosco  qualiler  Ugo  boníc  memorioe  paler  meus  de  honore 
■quem  Gerundensis  ecclesia  babel  in  parrochia  SanctíE  Marise 
de  Castilione  vel  habere  debe  I,  multo  tempore  liligavit  cum 
Berengario  Guifredi  Gerundensi  Episcopo  et  eius  canonicis 
tándem  de  plurimis  malefactis  el  violenciis  quas  praefalus  pa- 
íer  ibi  faciebal  injusle   virorum  nobilium  curiae  suse  consilio 
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Poncii  Guillermi  el  Raymundi  Guillermi,  Petri  Poncü  et  Ray- 
mundi  Ademariiac  Gaucefredi  Gaslonis  el  aliorum  mullorum 
quorum  nomina  longum  essetcnarrare,  per  difinilionisscriplu- 
ram  universa  qiise  auferebat  usurpando  ob  remissionem  pec- 
catorummeorum  ct  propterXL  uneiasauri  Vaientiíe  quam  in- 
de  accepit  prefalo  Ep¡s3opo  et  eius  canonicis  presentibus  ae 
fuluris  perpetuo  possidenda  dimisil.  Post  jam  dicti  veropatris 
mei  discessum  eg^o  jam  dietusPonciiis  Comes  in  illius  honore 
succedens  diíinitionis  scripturam  violenter  transgrediens  et 
alia  mala  quam  piurima  perpetrans  in  excomunicationis  cri- 
men deveni  de  quo  per  Dei  g-raliam  ab  Gerundensi  Episeopo 
Berengario  Dalmacii  et  eius  canonicis  absolulus  sum,  quia  per 
laudamenlum  Poncii  Guillermi  de  Turredella ,  et  Guillermi 
Seniofredi  ac  filii  eius  Bercngarii  el  Raymundi  Renardi  in 
Ecclesia  SanctíE  Marise  de  Castilionc  coram  omni  popula 
praelibatam  diffinilionis  scripturam  laudavi  et  manu  propria 
signo  presenil  firmavi.  Qute  omnia  cgo  prenominatus  Pon- 
eius  Comes  licet  sub  sigillo  bonce  fidei  tenere  ac  servarC' 
promissisem,  inverecunda  fronte  irracionabiliter  fregi  ac  vio- 
lavi.  Sed  quia  vim  vi  repeliere  leges  et  jura  concedunt  Ray- 
mundus  dominus  meus  Barchinonensis  Comes  cui  ego  to- 
tum  suum  honorem  per  manus  proprie  juramenlum  jurando 
íirmaveram  proplerea  fccit  mihi  g-uerram  quia  tandiu  Gerun- 
densi ecclesiai  suam  juslitiam  deneg^averam.  linde  quia  ju- 
titiíe  quis  quamdiu  resistere  non  potest  in  potestalem  profa— 
íi  Raymundi  Comilis  domini  mei  deveni  alque  per  illius 
preceptum  el  nuiKorum  fidelium  hominum  meorum  consi- 
lium  scripturse  difíinitionis  et  evacuaiionis  scripluíam  quam 
pater  meus  feceral  et  cg"0  firmando  laudaveram,  ilerum  re- 
formando corroborare  procuro.  Diflinio  namque  et  evacuo^ 
ob  remissionem  delicforum  meorum  oidem  gloriossisimíe  Dei 
Genilrici  Maria?,  eiusque  canonicíc  in  perpeluum  omnes  for- 
cias  el  tollas  et  malas  personas  et  omnes  malos  usaticos 
quos  pater  meus  Ugo  et  Poncius  avus  meus  bonce  memo- 
riae  Corniles  habuerunt  vel  tenuere  in  decimis  ecclesia^ 
Sanctse  MariíB  CaslHionis  el  in  omni  alodio  quod  Gerunden- 
sis  canónica  quocumque  modo  habet  vel  habere  debet  in 
omni  villa  Castilionis  vel  in  omni  lerminio  parrocbire  eius- 
dem  ecclesiaí  scilicet  in  domibus  vel  etiam  in  coeleris  re- 
bus  usui  hominum  congruerilibus  non  solum  baec  superius 
scripta  dirfinio  el  derelinquo  sed  in  omnia  illa  quce  post  mor- 
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lem  eorum  quocumqiie  modo  malc  usurpavi  vcl  adcmprav'^ 
in  decimis  eiusdem  ecclesiai  el  in  omni  alodio  Gerudensis. 
canonical  quod  habclur  in  eadcni  parroehia;,  scilicel  ipsaní* 
albergan!  quam  ego  et  mci  íacicbamus  in  dominica  doma 
Gerundensis  canonicai  et  ipsam  domum  quam  conslmebaní 
in  cimiterio  SanetjB  Mariai  supra  ipsum  Agar  et  ipsos  lili 
sextarios  quos  accipiebam  in  decimis  Sancloe  Marice  ,  et  ¡-> 
psam  messereiianí  quam  accipiebam  ex  hominibus  Sancta^ 
Marice,  ct  ipsum  receplnm  quem  bajulus  meus  accipiebat  ex 
bajulo  Sánela;  Mariai  non  accipiat  nisi  se  tercio  el  sin^ 
cibaria  qua?  propler  hoc  laciat  fideliter  donari  Sánela)  Maria^ 
omnes  decimas  ex  loto  alodio  Comitis.  Haec  omnia  predicla 
diffinio  el  dimillo,  evacuó  atque  derelinquo  vel  eliam  hoe- 
dirimiendo  addo  sive  promillo  alque  convenio  quod  non  ve- 
tabo  vel  velare  non  faciam  preposilis  vcl  clericis  Gerun- 
densibus  venderé  quandocumque  vel  ubicumque  vohierinJ, 
omne  ipsum  expleUim,  quod  Gerundensis  canónica  habebil 
in  villa  Caslilionis  lam  vinum  quam  eliam  aliud  cuiuslibe^ 
annonoe  genus  vel  ferré  vel  Iransmutarc  alicubi  si  volueriní 
vcl  daré  alicui  si  elegerinl  vel  faceré  omnem  eorum  volunta- 
tcm.  Sed  ila  solide  et  libere  Gerundensis  canónica  liabeal  e'* 
teneat  omnes  decimas  et  omnia  alodia  qua3  habet  in  villa 
Caslilionis  vel  in  futuro  habebit,  sicut  privilegia  regalía  con- 
linenl  in  quibus  eadem  coUata  sunt  Dci  Geniírici  Mari;e  Virgi- 
ni  Beatoe,  scilicet  quod  nuUius  servitulis  vel  subjectionis 
vinculo  subdantur  vel  nullum  piacitum  ibi  celebrctur  nisi  a 
Pra3pos¡to  Gerundensis  Sedis  vel  nulla  violencia,  in  alodio, 
eiusdem  canonicce  hominibus  ibi  manenlibus  ab  aliquo  in- 
geratur ,  sed  omnia  maneanl  solida  et  libera  in  poleslalenv 
eiusdem  canónica?  in  elernum  el  ultra.  Quam  dilfinicionem 
fació  eidem  canónica)  propler  quadraginta  uncías  auri  V^a- 
lentise  quas  pater  meus  Ugo  accepil  a  clericis  Gerundcnsi- 
sis  ex  rebus  eiusdem  canónica)  et  propler  diversas  et  mul- 
tas violeacias  alque  injurias  propler  plurima  eliam  sacrile-» 
gia  et  opprobria  quse  ego  nimis  incaute  in  ccclesiis,  in  cle- 
ricis, in  lionoribus  ecclesiasticis  sepe  intuli  Deo  et  ecclesia) 
Gerundensi:  quam  ita  voló  esse  firmam  ut  ñeque  ego,  ñe- 
que aliquis  mece  posterifalis  ,  nec  aliquis  quislibet  meus 
succesor  in  hiis  quae  diffinio  valeam  vel  valeant  aliquid  re-^ 
quircre  vel  expeleré,  ñeque  per  meam  vocem  aut  successio- 
nem  quicquam  oblinere ,  sed  sit  haec  diffinilio  slabilis  et  in^ 
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•convulsa  omni  tempore.  Ouam  siquidem  diffmilionem  ego 
prefalus  Comes  Poncius  íacio  Domino  Deo  ct  canonicai 
Sanclse  Gerundensis  ecclcsiae  et  domino  Berengario  Gerun- 
densi  Episcopo  et  ómnibus  canonicis  suis  ct  cunctis  eoruní 
suecessoribus  in  perpctuum.  Si  quis  vero  quod  absit  hanc 
irrumpere  temptaveiit  sacrilejii  summam  componal  et  insu- 
per  anathemalis  vinculis  subjaceat  et  postmodum  lia^c 
scriplura  diffinitionis  firma  mancat  et  slabilis  omni  tempore. 
Acia  .^criplura  huius  diffinilionis  XVI  kalendas  scplem- 
bris  anno  XX  reg'ni  Ledovici  Regis,  Dominicíc  Incarnalionis 
anno  CXXVÍII  post  m¡llessimum.=Sig-|-num  Poncii  Ug-onis 
Comitis  qui  hanc  diffinitioncm  et  evacuationcm  feci,  flrma- 
vi ,  firmarique  rog-avi.=:Sigf  num  Berengarii  Picnardi  Vice- 
<iomitis.=Sig"j*num  Bernardi  Guillermi  de  Monte  Squivo.=: 
Sigfnum  Bernardi  de  Ultraria.=:S¡g-|-num  Guillermi  íratris 
-cius.=S¡g"-|-num  Dalmacii  de  Petra  insisa.rrrSig-j-num  Ber- 
Tiardi  Berengarii  Vicecomcs  de  Redzon.— Sigfnum  Umber- 
1i  de  Tayada.=Sig-¡-num  Guillermi  Raymundi  de  Pavo.=: 
Sigf  num  Petri  de  Torredella.=Sigf  num  Guillermi  de  Ru- 
piano.  =S¡gfnum  Berengarii  de  Ipsa  Garriga.=:S¡g-j-num 
Guillermi  fralris  eius.^^Sig*]  num  Raymundi  Renardi.=Sig-¡-- 
num  Petri  Raymundi  de  Pedret. — Sig-j-num  Petri  Raymundi 
de  Villademan.^rSig'fnum  Raymundi  Dalmacii  de  Medianno. 
:=Petrus  Guillermi  presbiter  qui  hoc  rogatus  scripsi  die  an- 
iioque  prefixo.=Sig-fnum  mei  Bonanati  Egidii  auctoritate 
regia  notarii  publici  tcstis.=Sigfnum  Petri  Guitardes  au- 
ctoritate illuslrissimi  domini  Rcgis  Aragonum  notarii  publi- 
ci testis.=Sig-|-num  Petri  Bartholomei  scriptoris  dicli  do- 
mini Regis  eiusque  auctoritate  notarii  publici  per  totam  ler- 
ram  et  dominalionem  suam  ac  tenentis  claves  dicti  sui  ar- 
cliivi  qui  hoc  translatum  a  dicto  libro  de  mandato  venera- 
bilis  Petri  Cacosta  consiliarii  ipsius  domini  Regis  et  baiuli 
CathaloniíB  generalis  sumptum  et  cum  eo  de  verbo  ad  ver- 
bum  fideliter  comprobatum,  nichil  in  eo  addito,  nichilque 
•remoto,  scribi  fecit  in  civitate  Barchinonae  die  XXII  marcii 
anno  a  nativitate  Domini  MCCCLXX  nono  et  clausit. 
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XXXVII. 

Dedicatio  ccclesice  S.  Mametis  de  Rivis  mortuiSj  in  dicccesi 
Gerundensi:  armo  AlCL.  (Vid.  p;i^.  d40.) 

Ex  Cartor,  S.  Pelri  Jloden ,  fol.  40  b. 

x\nno  ab  Incarnalione  Domiiii  CL  post  mili.  XV  kalendas 
íiovembris  ¡n  sollempnilalo  Sancli  Luch;je  Evangelislíe  venli 
Bereng'arius  Sedis  Gcrundensis  Episcopus  ad  dedicandam 
ccclesiam  Sancli  Mamelis  de  Rivis  morluis  quai  est  jus  ipsius 
Sedis  cum  Archilcvilis  et  clericis  suis.  Dedicavit  autem  príB- 
dictam  ecclcsiam  coram  mulUludine  populi  ipsius  terríB,  de- 
ditque  ei  in  dolé  ad  fines  atque  términos  suos.  Ab  oriente 
autem  dedit  ei  non  minimaní  partem  ex  terminis  ecelesiaB 
Sancti  Juüani  de  Forliano  qnae  est  juris  et  dominalionis  Ro- 
densis  cainobii,  quod  est  alodium  Sancloe  Romaníc  Ecclesiae. 
Et  hoc  resistente  ac  contradicente  auctoritate  Domini  Papoe, 
Abbate  Raimundo,  cceterisque  fralribus,  qui  ibi  aderant,  sci- 
íicet  Potro  de  Novis,  cellarario  et  Gauzberlo,  chamerario,  et 
Petro  de  Baiuls,  Proeposilo,  ct  Pelro  de  Valle  atque  Mirone  et 
Pelro  de  Palaciolo,  resistcnlibusque  mililibus  hac  conclaman- 
tibus  parroecbianis  hac  capollano  praídiclaí  ecclcsiai  de  Fur- 
tiano,  neenon  et  Poncio  baiulo,  et  hoc  in  conspectu  omnium 
qui  ibi  aderant.  In  craslinum  autem  reversus  Abbas  cum  su- 
pradictis  fratribus  et  capellano  el  parroechiani  jam  dicta»  ec- 
clesiae Sancti  Juüani  ante  Episcopum  monuerunt  eum  aucto- 
ritate domini  Papae  ut  ab  hac  invasione  cessaret,  hostenden- 
tes  ei  quomodo  ecciesia  Sancti  Pelri  Rodensis  praiphatam 
ecclesiam  Sancli  JuUani  cum  terminis  et  adiacentiis  suis  quos 
ipse  violenter  minuerat,  appellalione  Romani  Ponlificis  con- 
templa possesione  centum  annorum  habuerat ,  hac  vicaria 
coniutatione  Gerundensis  Sedis  cui  memoralus  Kpiscopus 
prceerat,  neenon  et  auctoritate  privileg-iorum  Romanorum  Pon- 
tificum.  Qui  posípositis  ómnibus  quee  ad  jus  noslrse  ecclesiae 
spectabant  quod  erat  juris  nostrae  ecclesiae  hac  proprietalis, 
suae  proprietati  assignavere.  Unde  ad  posteros  presentía 
scriplamandamus,  ut  eis  pateat  tanlam  violentiam  el  ¡nvasio- 
nem  die  annoque  pricíixo  reclamatione  Romani  Ponlificis  in 
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continciUi  a  nobis  essc  interrumptam  sub  cuius  patrocinio 
occlesia  riostra  cum  ómnibus  sibi  perlinenlibus  essc  dinosci- 
siir.  Facía  cst  ha;c  karla  recordalionis  XVÍI  kalendas  ícbrua- 
lii  anno  XIIÍ,  regnanle  Ludovico  Rege  juniorc.  líiec  omnia 
ruperius  scripla  possidet  plenarie  ecciesia  SanctiPetri  Roden- 
^is  usque  in  presenlem  diem.=rrSig-j-num  Pelri  de  Novis,  cc- 
llararii.=Sig*¡-nuni  Gauzberli  chamerarii.=Sig-|-num  Pelri  do 
Baniuls  Praepositi.=Sig'f  num  Pelri  de  Valle. =Sií^-j-num  Mi- 
ronis  monachi.^rSig'l'num  Guillermi  chapeliani  de  Forliano. 
=S¡gfnum  Ponlii  baiuli.=Sig-í-num  Berengarii  Geraldi.= 
Sig-j-num  Raimundi  Arnal[¡.r=Sigf  num  Ponlii  militis.— Sigf- 
9ium  Petri  Mironis  clerici.=Sig"i*num  Bereng:arii  clerici  de 
fForliano.=Sig'i-num  Guillermi  Bernardi  de  Seigar.=Sigi*- 
num  Raimundi  clerici  IValris  eius.=Sig-rnum  Petti  lesloris. 
=Sig-í-num  Ponlii  de  Fortianello.=S¡g-j-num  Ponlii  Guarner. 
r^Sig-j-num  Bereng^arii  Mironis. =:Sig"*¡-niim  Pelri  Burd¡.=Si- 
TJ-num  Bernardi  Pelri.  =S¡g*i-num  Guillermi  Pag'es.=Sig"-{"num 
■Stephani  Ferrarii.=:Berengariusmonachus  etlevila  qui  hanc 
•carlam  recordalionis  rog'alus  scripsi  die  el  anno  quo  ■]-  supra. 

XXXVÍII. 

Judicium  'pro  ecciesia  Gcrundensi  latum  in  Giiilahertum  de 
Crudiliis:  anno  MCLA\  (Vid.  pág-.  i43.) 

Ex  autogr.  in  arch.  eccl.  Gcrund, 


A, 


d  cunclorum  noliciam  pervenire  volumus  quod  dalo  iudi- 
cío  et  in  scriplis  redado  de  conlroversia  que  versabalur  in 
prassentiabone  memorie  Bereng-arii  Gerundcnsisccclesiíe  Epi- 
scopi  nuper  defuncti  inler  canonicam  Gerunden.  et  Guilaber- 
tum  de  Crudiliis  de  quibusdam  malefaclis  et  cxaclionibus, 
quas  praedilus  Guilaberlus  faciebal  in  bonore  Gerundensis  ca- 
nonicae  de  Malueto  ab  Amallo  de  Lercio  et  Borrello  Judice,  et 
Dalmacio  de  Pelraincisa  scriplum  iudicium  iam  dictus  Episco- 
pus  tradidit  Guilaberlo,  quod  acccpit,  el  acceptum  proiecil,  et 
executioni  quod  ei  iusle  adiudicalum  luerat  mandare  noluit, 
nec  diem  in  qua  excquerelur  accipere.  Sed  quia  iustum  est,  ut 
qai  conlumacitersentenliam  iusle  latam  subterfugere  nililur, 
ab  eis  quse  ab  eo  rcpelunlur  ille  spolielur,  el  in  adversarii  po 
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teslalcm  dcducanlur;  carionici  Gerundenscs  hac  freli  iustitia, 
qiiod  a  Guilabcrlo  rcpcdabanl  imparavcninl ;  et  nc  ea  ullerius 
rapcret,  pro  possc  inhibucrunt.  Supcr  qua  ¡mparatione  Gui- 
laberlus  suam  anlc  Borrcllum  Judicem  exponens  qiierimo- 
niam,  neg"ans  supradiclum  iiidicium  ab  F.piscopo  non  ac- 
■i;cpissc,  ncc  proiocisse,  nec  dieni  accipere  remisse,  cano- 
siicis  in  conlrarium  aíirmanlibus:  iudicavil  praíphalus  Judex 
quod  canonici  teslíbus  vcrum  cssc  monstrarent  quod  Gui- 
§laberto  obicicbant.  Ad  quod  comprobandum  Guielmus  m 
Gerundensem  Episcopum  tune  eleclus  cum  canonicis  Ge- 
rundensibus  prolulit  testes  Guillehnum  Villaebortrandi  sa- 
cristán!, et  Guillclmum  de  Sancto  Slepbano  Gerundensis 
Eccles¡;e  presbiterum ;  qui  manibus  sacrosanclis  evang'eliis 
appositis  lesüfieati  sunl  quod  ipsi  viderunt  et  audierunt 
<quando  Bcreng-arius  praefalus  Episcopus  tradidit  Guilaber- 
ioprícdiclum  ¡uditiuminpalatio  suo  Gcrundensi;  et  quod  ibi 
inste  adiudicalum  fuerat  Guilaberlus  execulioni  mandare  re- 
nuit,  iudicium  contumeliose  proicicndo.  Ideoque  iudicavit 
■supradictus  Judex,  quod  ea  quaí  pra2dictí  clerici  Guilaberlo 
ímparaverant,  et  diu  acclamaverant,  in  potestate  eorum  de- 
berent  esse;  et  si  ullerius  vellet  ea  Guilaberlus  repeleré,  ipsi 
gtarent  ei  iuslitia?. 

Acta  sunt  in  proesenlia  proedictielecli,  Borrelli  Judiéis,  Dal- 
niacii  de  Petra  ineisa,  Arnalli  de  Palaciolo,  Arnalli  de  Nava- 
ta,  anno  XXIIÍI,  regañante  Leudovico  Pieg"e  (a). 

Sig-j-numDalmacii  de  Petra  ineisa.  =Sig"j*num  Arnalli  de 
Palaciolo.  =rSig"í-num  Guillelmi  Sancti  Slepliani.=-|*  Pelrus 
Borrelli  sacrista  et  Judex. =-j- Arnallus  de  Navata.=-j- Ber- 
mundus  pbr.=Arnaldus  de  Darmicibus,  qui  prcedictum  iudi- 
cium scriptis  mandavi. 

(«)  Senrore,  scüicet,  nam  si  ad  Ludovidjm  Crassiim  illius  pa- 
?rem  referalur  Ií.tgc  caria,  Episcoponim  series  liaiid  modicnm  per- 
lurbalur ',  cinn  nullus  Gnilleltiins  anuo  XXIV  hmiis  Regis  (ii3i) 
appareat;  quin  potiiis  Cüiitinuaía  serie  Berengarius  Dalmatiiis  ab  an- 
uo iir3  ad  ii39  fere  Genindensi  ecclesire  pr<Tl'uisse  ex  indubitalis 
teslitiioniis  comperlum  sil, 
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XXXIX. 

Guillelmi  de  PerataUada  Episcopi  Gerundensis  donaiio  ad 
monaslerium  RivipoUense:  anno  MCLXYll,  (Vid.  pág-.  14o.) 

Ax  arch.  Hivipulli. 


Oanclissimis  anliquorum  Patrum  instruimur  aucloritatibus 
et  monemur  congregfalionibus  fidelium  pastorali  soliciludine 
providere,  ne  divino  postposilo  ofíicio  secularibus  causa  ne- 
cessitalis  in  tempore  oportcat  vacare.  Hac  igitur  de  causa 
divina  miseratione  compulsus  ob  amorein  SanclissimjB  Viig"i— 
nis  Genilricis  Dei  Marice ,  et  propler  rcmcdiuní  simal  animce 
mete ,  ac  bonae  inemorise  domni  Bereng'arii  Gerundensis  Ep¡-> 
scopi  avunculi  mei  ego  Willelmus  gratia  J)ei  Gerundensis 
ecclesise  Episcopus  íavore  atque  consensu  donrini  Póncii  Der- 
losensis  Episcopi  concanonici  noslri ,  el  Arnalii  de  Rogatio- 
nibus,  ac  Willeimi  de  Munels,  Arcbidiaconorum ,  et  Petri 
Bereng'arii,  Ausonensis  Sacrishe  et  canonici  nostri,  ac  vo- 
lúntale clericorum  noslrorum  votive  et  potenlialiter  offero, 
laudo _,  dono  Domino  Deo  et  prailibat*  Genilrici  Dei  Maria» 
et  coenobio  RivipuUensi ,  ac  Gaufredo  eiusdeni  monaslerii 
Abbati ,  eiusque  successoribus  et  monachis  prjesentibus  at- 
que futuris  inibi  babilanlibiis  vel  babitaturis  ecclesiam  San- 
cloe  Leocadise  de  Orto  Madrone  cuín  ecclesia  Kasiri  de  Pala- 
ciolo  sufrag-anea  sua ,  et  cum  decimis  ac  priniiciis  ,  alodiis, 
atque  oblationibus  fidelium  tam  vivorum  quam  defunctorum 
cunctisque  suis  pertinenliis ,  quae  juris  earundem  ecclesia- 
rum  esse  dig-noscunlur  vel  fuerintDeo  donatae,  ob  remedium 
ut  dictum  est  animce  mese  el  avunculi  mei  ac  parentum  meo- 
rum,  et  ut  mei  memoria  solemnis  atque  assidua  in  oralionibus 
illic  permanentium  frairum  perbennitcr  habeant.  Hoc  modo 
ilaque  dono  ut  sil  in  obsequio  atque  reg^imine  ,  necnon  et 
donatione  prefatce  ecclesi.-e  Rivipullensis  per  saecula,  salva 
tamen  obedienlia  ac  reverenlia  Gerundensis  ecclesiae  in  cu- 
riis  sinodalibus  ab  vetilis  eius  observandis,  et  ut  sólito  modo 
Episcopus,  Arcbidiaconi  et  clerici  Gerundensis  ecclesiae  ho- 
spitia  et  justilias  alque  servitia  clericorum  illic  existenlium 
habeant  et  inveniant.  Si  quis  conlrabanc  noslram  donalioneni 
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ad  ¡rnimpenduní  veneril  non  hoc  valeat  vcndicare  quod  te- 
meraric  requisieril,  sed  lamdiii  analhemalis  vinculo  subiaccat 
o{  Judie  tradiloris  particcps  íiat,  doñee  digne  satisfaciat,  el 
hsee  caria  sic  stabilis  alque  inconvulsa  omni  tempore  per- 
nianeat. 

Berengarius  Sancli  Foelicis  Abbas  Tarraehon.  cleclus  sub- 
scribo, -f  Ego  Hugo  Sanclse  Tarraehon.  ecclesiaí  Archiepi- 
scopus  ss. 

Faeta  carta  donationis  III  nonas  novembris  anno  Doniini- 
c:c  Incarnationis  millesimo  CLXVII  regni  vero  Ludovici  Ju- 
nioris  XXXI.=:Gu¡llermus  I)e¡  gratia  Gerundensis  ecclesiae 
Episcopus  ss.rrrPonciusDei  dignatione  Dertosensis  Episcopus 
s.s.=Bisullunensis  probat  hoc  levita  Guielmus  atque  sacer- 
dos.=:Arnallus  Gerundensis  Archidiaconus.=:Bertrandus  de 
Palería  Impuritanensis  Archidiaconus.=:Ego  Guiilermus  de 
Ficulneis  sub-Í-scribo.=Pelrus  Curlfavino  Gerundensis  Sa- 
crista. =:Petrus  Ausonensis  Episcopus  ss.='j-Petrus  de  Monte 
aculo  levita. =Berengarius  de  Colonico  Judex.=:*{-EgoPetrus^ 
de  Melanno  subscribo.  =Scripta  libens  isla  Petrus  confirmo 
Sacrista. =:Ego  Goufredus  Gerundensis  ecclesiae  Precentor 
subscribo.  =Sigi-num  Raimundi  per  Dei  gratiam  Gerundensis 

Episcopi.mEgo Rocabuna  Abbas  Sancti  Foelicis  confirmo. 

^Sigfnum  B.  de  Albuciano =-|-Raimundus  Gerundensis 

Archilevita.=:Scripta  manu  Arnalli  presbiteri  et  monachi  die , 
et  anno  f  quo  supra. 

XL. 

Testamentum  Guillermi  Episcopi  Gerundensis:  anno  MCLXIX. 
(Vid.  pág.  146.) 

Ex  autogr.  in  arch.  eccl.  Gerund. 


O. 


'uia  nullus  in  carne  positus  mortem  evadere  polest ,  idcirco 
ego  Guillelmus  Gerundensis  Episcopus  in  extremis  laboran» 
et  timens  ne  repentina  mors  mihi  superveniat,  fació  meum 
testamentum  el  eligo  manumissores  meos,videlicet  Arnallum. 
Archilevitam  de  Rogationibus,   et    Berengarium  Abbatem 
Sancti  Felicis ,  et  Guillermum  Archidiachonum  de  Munnels, 
et  Arnallum  Archidiachonum  de  Navata,  et  Guillermum  Pre- 
TOMO  XIII.  19 
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•cenlorem  ,  el  Guillermum  de  Terrados  et  Arnallum  de  Villa- 
ínuloram,  ct  Berengarium  de  Petra  incisa,  et  Bernardum  de 
Palafols  ul  distribuant  omnes  res  meas  sicut  hic  inferius  in- 
iuncxero.  In  primis  dimitió  alodium  meum  quod  habeo  ad 
ipsum  Monnel,   el  iilud  quod  habeo  in  Rechesen,  et  illud 
quod  habeo  in  Mllasacra,  el  illud  quod  habeo  in  Villa  de 
Petra  incisa,  Deo  et  canonicse  Sanctse  Marige  Sedis  Gerundíc; 
el  dimitió  omnes  res  meas  ad  persolvendum  debita  mea  sci- 
licet,  frumenlum,  ordeum,  vinum  et  quodcumque  mobile  ha- 
beo in  meo  honore ,  excepto  hoc  quod  hic  lestalus  fuero; 
scilicet  equam  I  quaní  dimitió  hospilali  de  Jherusalem.   el 
alteram  Bernardo  de  Juiano  ,  et  dimitió  ad  hoc  idem  Sarra- 
cenos meos  et  omne  meum  argentum  ;  et  si  hoc  totum  non 
poterit  sufficere  ad  persolvendum  debita  mea ,  persolvantur 
de  ómnibus  laboracionibus  meis  quas  feci  in  omni  honore  meo; 
et  si  adhuc  hsec  omnia  sufficere  non  polerint,  quia  hoc  to- 
tum expendi  in  utihlale  ecclesise  Gerundensis,  voló  quodille> 
qui  post  me  successcrit  hoc  lotum  persolval.  Ei  dimitió  o- 
mnes  meas  vincas  successori  meo  sic  quod  semper  illas  ha- 
beal  Gerundensis  Episcopus  excepta  illa  vinea  quse  esl  cuius--; 
dam  mulieris  quae  voccatur  Saurina,  quam  dimitió  Guillermo  • 
deTerrades,  eldethuicmulieri  viclumet  veslilum,  el  veniant 
omnes  res  mese  in  potestale  Berengarii  Abbalis  Sancti  Foelicis  ; 
et  Arnalli  Archilevilae  de  Rogacionibus,  et  Arnalli  de  Villa-'« 
mulorum ,  el  Guilleimi  de  Terrades  ,  sicut  superius  precepi, 
distribuant  omnes  res  meas  cum  consilio  aliorum  manumis- 
sorum.  Et  excomunico ,  anathemalizo  ne  aliquis  umquam  sit 
ausus  frangere  nec  irrumpere  hoc  meum  testamentum  in  ali- 
quo  nec  in  aliquibus.  Faclum  fuit  hoc  lestamentum  XIII  ka- 
lendas  aprilis  anno  XXXII  regni  Ludovici  Regis  Junioris. 
=::Sig-i-num  Guillermi  Gerundensis  Episcopi  qui  hoc  lesta- 
mentum fació  et  pre  nimio  langore  propria  manu  scribere  non 
possum.=:Arnallus    Gerundensis    Archidinconus.=:  Arnallus 
Jmpuritanensis  Archilevila.— S¡gi*nuni  Guillermi  de  Terral-: 
<ies.=-fBereng-ar¡us  Abbas  Sancti   Foelicis.— Sigfnum  Ai^' 
nalli  de  Villamulorum.=rSigf  num  Berengarii  de  Petra  incisa.» 
==:Sigfnum  Bernardi  de  Palafols. =:Bornardus  levita  qui  hoc  > 
testamentum  scripsi  die  annoque  prcíixo. 


i'i  Akiá    OMOi 
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XLI. 

Traditio   castri  de  Laureto  facta  EccL   Gerundensi:  anno 
MCLXXL  (Vid.  pág.  148.) 

Ex  autogr.  in  arch.   eccl.  Gerundcn. 


ilc  lacilurnilalc  peroant ,  aut  oblivioni  tradanlur  quae  ne- 
cessitale  vel  ulililate  posleris  propalanda  rog-antiir,  idcirco 
nos  scilicet  Guilermus  Capiul  scolíe  ,  et  Berengarius  de  Co- 
lonico  el  Guilermus  Sancíi  Stcphani,  ct  Petrus  Maríini,  si- 
mui  cum  alus  carinonicis  et  laicis  ,  scilicet,  Gerallo  Ten- 
so et  Pelro  de  Pelafols  ,  el  Amallo  Estruch  arcessiti  et  ro- 
gali  fuiuius  a  Bernardo  de  Pelafols  qui  graviler  infirmaba- 
tur  quod  si  necesse  e.sset  testimonium  perhiberemus  super 
his  qux>  Ídem  Bernardus  verbis  eral  ordinaturus  ct  a  stipu- 
latione  tradilurus,  si  allerum  lestameníum  ci  faceré  non  lice- 
ceret,  ila  dicens  :  Ego  Bernardus  cum  hoc  lapillo  trado  Do- 
mino Deo  ,  et  Sanctse  Mari;e  Sedis  Gerundaí ,  ct  tibi,  Gui- 
lerme  Gerundensis  Episcopc,  ipsum  caslrum  dcLauíelosi- 
cut  melius  babeo  et  possideo  pro  CCGCL  morabatinis  avi- 
naiariis,  pro  quorum  ducentis  Guilermus  Episcopus  ante- 
cessor luus  amore  mei  obligavit  pignori  ipsam  dominicalu- 
ram  Uliani,  quos  ego  habui,  ct  pro  quinquaginla  quos  debeo 
pro  explelis  duorum  annorum  ipsius  dominicaíurae  ei  pro 
ce  quos  Berengarius  de  Lorano  habet  in  pignore  in  ipso 
castro  quos  vos  pro  me  ei  reddalis.  Hane  tradicionem  fació 
tali  modo  quod  vos  et  successores  vestri  et  jam  dicta  cede-»-, 
sia  veslra  habeatis  el  teneatis  prediclum  caslrum  cum  o- 
mnibus  suis  pertinenciis ,  tam  in  ierra  quam  in  mari,  sicut 
ego  melius  babeo  et  possideo  ,  et  homines  per  me  íantum 
ac  tamdiu  doñee  reddantur  vobis  predicli  aurei  COCOL  avi- 
naiarii.  Si  vero  predicli  auri  í^uerint  vobis  persoluti  vel  succes- 
soribus  vesfris  babeatis  vos  et  predicla  ecclesia  libere  et 
quiete  omni  tempore  pro  alodio  francbo  quartonum  ipsius 
castri  in  dominio,- el  castlanus  babeat  per  vos  alleruní 
quartonum  sicut  babel  per  me.  Hoc  fació  salvo  jure  Sanctse-' 
?>lar¡ae  in  alus  quartonis.  .; 

Nos  testes  Pelrus  Mailini  et  Guilermus  Sancli  Stephani  el' 
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Guilermus  Raimundi ,  et  Bcrnardus  de  Biannia  juramus  in 
Deum  el  supcr  lili  Evangelia  qiiia  nos  vidimus  et  audivi- 
mus  ,  el  presentes  eramus,  et  a  prediclo  Bernardo  rogati  ex- 
titimus  quando  ipsc  Bernardas  detentus  ab  egriludine  qua 
obiit ,  jacens  ia  domo  Raimundi  Archidiaclioni  de  Rogacio- 
nibus  apiid  Gerundam  ,  dum  adhuc  esset  in  plena  memo- 
ria ac  loquela  ordinavil  suam  exlremam  voluntalem  de  ca- 
stro de  Laureto  ,  sicut  superius  scriptum  esl.^Sigfnum  Ge- 
ralli  Tonsi  qui  lioc  testimonium  dedit  et  juravit.=rNullus 
lioc  frangat  quod  est  faclum  VI  kalendas  marcii  anno  XXXIÍII 
regni  Leoviei  Junior¡s.=:Si  quis  hoc  fregerit,  analhematí 
subiaeeat.=Sig*j-num  Guillermi  Sancli  Stelani-^rPetrns  pres- 
biter  ss.=Guilermus  Raimundi  presbiter  ss.=Bernardus  de 
Bianna  presbiter  ss.— Berengarius  de  Colonico.=Pelrus  pres- 
biter qui  hanc  ordinacioncm  et  astipulationem ,  et  tradicio- 
nem,  et  extremam  volunlatem  Bernardi  de  Pelafols  scripsi  die 
et  anno  -f  quo  supra. 

XLII. 

Judicatum  super  Castro  de  Laureto:  anno  MCLXXUl.  (Vid. 
pág.  i48.) 

Ex  autog.  in  arch.  eccl.  Gerund, 

XLgo  Ildefonsus  Dei  gratia  Rex  Aragonensium  Comes  Bar- 
chin,  et  Marchio  ProvinciíE,  cognilor  huius  causee  quse  ver- 
litur  Ínter  G.  Gerunden.  Episcopum,  et  Berengarium  de  Pa- 
iacons ,  assidentibus  mibi  G.  Dei  gratia  Terrachon.  Archie- 
piscopo ,  Aposlolicse  Sedis  Legato,  et  Bernardo  Barchin, 
Episcopo  ,  et  P.  de  Ripulleto,  et  A.  de  Castrovetulo,  et  Rai- 
mundo de  Monlecatano ,  et  A.  Gaufridi  et  Judice  de  pala- 
cio, et  Berengario  de  Buxados  ,  con  dompno  Berengarium 
de  Palacons  ut  restituat  castrum  de  Laureto  cum  omni  suo  iu- 
re  Episcopo  ,  et  ecclesiae  Gerundensi ,  quod  iure  pignoris 
co^novi  esse  Gerunden.  ecclesiae  obligatum  pro  CC  quinqua- 
ginta  morabatinis  avinaiariis,  sicuti  in  illo  pignoris  instru- 
mento ,  quod  inde  ecclesioí  Gerunden.  habet,  conlinelur;  eí 
ídem  Episcopus  et  Gerund.  ecclesia  persolvat  uxori  et  filio 
Berengarii  de  Lnurano  ducentos  morabatinos  avinaiarios, 
quos  prtecepil  ei  reddi  Bernardas  de  Palacons  in  difíinilioae 
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sive  Iradiliono ,  quod  dcjamdicio  casiro  cccl.  Ccrunden. 
t'ecif,  cum  ag-(M-cl  in  exlreniis.  PraMerca  pronuncio  quod  sicut 
in  oadem  diííinilionc  sive  Iradilionc  conlinetur,  solulis  ianí 
dictis  quadringcntis  L  morabalinis  per  Berengarium  de  Pa- 
iacons,  qui  ab  ¡nlcstato  in  dielo  Bernardo  de  Palacons  se 
succesisse  asserit,  Episeopo  et  ecclcsini'  Gerundcnsi  ,  idem 
Episcopus  vel  eius  successor  ct  eccl.  Gcrund.  retineat 
quartonem  einsdem  castri  ¡ure  propielalis  in  perpctuum.  .  . 
ad  se  períinenlibus  ,  lam  in  mari,  quam  in  Ierra,  et  aliud 
quartonem  possideat  et  teneat  pro  eccl.  Gerunden.  íilius  Be~ 

rengarii eiusdcm  castri  castlanus,  et  uxor  eius. 

Alios  autein  dúos  quartones,  sokitis  quadringentis  L  mo- 

rabatinis Gerundensi  sicut  superius  dictum  est, 

restiluat  eccl.  Gerunden.  Berengario  de  Palacons,  sérvala 
lamen  questione  proprietatis  eidcm  eccl.  in  ipsis  quarlo- 
nibus,  quoniam  ila  continctur  in  ipsa  diífmilione  sive  tradi- 
cione,  quod  prcefalus  Bernardlis  de  Palacons  eccl.  Ge- 
rund.  fecit^  cum  in  infirmitate  detineretur,  qua  obiit.  La- 
tum  est  boc  iudicium  Vil  kal.  julii  anno  MCLXXÍIÍ  ab  Incar- 
iialione  l)ni.  in  civitate  Barcbinona.=:Sig-j-num  Ildefonsi 
Regis  Aragoni ,  Comitis  Barcbin.  et  Marchioni  Provincia3.= 
Ego  Guillelmus  Dei  gralia  Terracb.  Arcbiep.  Apostolicae  Se- 
dis  Legaius  ss.=Sigfnum  Arnalli  Gaufridi.r=Sig:fnum  Petri 
de  Puvopll.=Sig-j-numRaimundide  Montecateno.=rSig*j'num 
Aiironis  Iudicis.=Ego  Bernardus  Barcbin.  Eps.  ss.^Sig-í* 
num  Arbert  de  Castro  vetulo. 

XLÍII. 

Donatio  ecclesice  S.  Martini  de  Caciano  ad  ecclesiam  Gerun-^ 
densem:  anno  MCLXXIL  (Vid.  pág.  149.) 

Ex  autogr.  in  arch.  eccl.  Gerunden. 


JLjaudabile  semper  fuit,  nec  sine  premio  retributionis  aeternae 
reipublicae  ecclesiasticce  curam  habere  atque  collegiis  piis 
aclibus  depulalis  opem  et  auxilium  misericordiler  impenderé, 
quatinus  necessariorum  copia  uberius  adepta  promtius  ac  ex- 
pedicius  divinis  obsequiis  studeant  obsequndare.  Ea  propler 
€§0  Guillelmus  Dei  gralia  Gerundensis  Episcopus  coniventia 
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et  postulalione  omnium  canonicorum  Gerundensis  ecclesiae 
habita  etiam  consideralione  el  inluilu  pielalis  dono  el  in  per- 
petuuní  abdico  canonica3  Gerundení»i  eeclesiam  Sancli  Marti- 
ni  de  Catiano  cum  ómnibus  ad  eandem  eeclesiam  speclanli- 
bus,  eamque  assensu  omnium  prüefatorum  canonicorum  pre- 
positurae  et  servicio  mensium  septembris  et  oclobris  in  quo- 
rum altero  vinum  novum  et  vilc  dabatur,  ut  deincepbs  vinum 
velus  ct  obtimum  in  ulroque  tribuatur,  et  si  quid  preterea 
quod  ad  comunem  utilitalein  respicial  comuniler  complacue— 
rit  adhibealur  omni  tempore  assigno.  Tali  vero  modo  predi- 
clam  donationem  el  asignationcm  prefatse  canonicse  lacio  ut 
perpetuo  Gerundensis  conventus  libere  el  quiete  habeat  et 
possideal  supradictam  eeclesiam  cum  omni  jure  suo  sine  ali- 
quo  impedimento  mei  meorumque  successorum  aliqua  ralio- 
ne  interposito  possessuro  vél  possessuris  corporaliler  jam  di- 
ctam  eeclesiam  cum  omni  jure  suo  prepósito  vel  prepositis 
supradictorum  mensium.  SI  quis  vero  contra  huiusmodi  do- 
nationem el  assignationem  praelibatse  canonicse  faclam  veni- 
re  voluerit,  nil  ei  prosit,  sed  analhemalis  calculo  percellatur, 
hoc  dono  firmo  firmiter  omni  tempore  persistente.  Aclum  cst 
hoc  X  kalendas  novembris  anno  Incarnationis  Dominica' 
MCLXXII,  anno  XXXVI,  regni  Leodovici  Regis  Junioris.== 
Guielmus  Dei  g-ratia  Gerundensis  Episcopus.=Arnalius  Biu- 
suldunensis  Archilevita.=:Pbncius  Dei  dig-nacione  Dertusen- 
sis  Episcopus  T.=i"  Raimundus  Gerundensis  Ar  chile  vita.  = 
Arnallus  Impurilanensis  Archilevita.=r:Pelrus  de  Peira  incisa* 
=:-f  Guillermus  Gerundensis  ecclesiae  Sacrista. r=:-j-Guillermus 
Gerundensis  Precenlor.^-f  Pelrus  de  Monte  aculo  levita.= 
j  Raimundus  de  Terrades  levita.  =:Deusdedit  levita.  =-|- 
Ardallus  de  Far.=f  Ego  Pelrus  de  Mialanno  ro^atus  teslis 
subscribo.  =Pelrus  de  Pineto  presbiler  el  canonicus.=Sig-J- 
num  Guillermi  Sancti  Stefani.=Bernardus  de  Biannia  pres- 
biter.=-j- Guilermus  de  hnpur¡is.=r:Bernardus  de  Monte  acuto 
levita  el  canonicus.— Pelrus  presbiler  el  Sacrista. =Arnallus 
de  Rupecurva.==Petrus  presbiler. =Gaucefredus  presbiler. 
=ArnalIus  de  Conslantinis  presbiler  el  preposilus  istius  pre- 
posiluraí.=Guilelmus  presbiler. =Arnaldus  de  Darniti¡s.= 
-i-Bernardus  Torti  Tesaurarius.^-J-Bertrandus  de  Palería. = 
Guilermus  Raimundi  presbiter.=-í-Signum  Arnalli  slaloris. 
^Bereng^arius  Arnalli  de  Campo  MaiorL^^Bereng^arius  de 
rudiUis.=Raimundus  subdiachonus  qui  hoc  scripsit  die  et 
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anno  quo  siipra  cum  litcris  rasis  et  emendalis  in  XI  linea. 

XLIV. 

De  áureo  numero  dando  cuilibet  canónico  euntibus  ad  stu— 
dium  ex  bonis  canonicce  et  etiamper  prepósitos  in  simul  Jíl£ 
áureos.  (Vid.  pág.  í49.) 


Ex  Libr.  virid.  Capit.  eccl.  Gerund.  foL  CVII. 


E 


quitaüs  ordo  efflag^ilat  et  ratio  deposcit  ul  qui  se  ipsos- 
cxhinaniunt  amore  seientioe  et  corpora  sua  subdunt  pluribus 
periculis  qualinus  eorum  necessitas  in  aliquo  relevetur.  Hiñe 
est  quod  ego  Guillermus  Del  gralia  Gerundensis  Episeopus- 
comuni  conniventia  ac  príecibus  lotius  Capiluli  mei  dono  atque 
perpetuo  conslituo  quod  quicumquc  ex  canonicis  Gerunden- 
sis ecclesiae  causa  discendi  iler  arripuerit  vel  arripuerint,  ha- 
beat  vel  habeant  ex  bonis  canoniece  de   unoquoque  mense 
unum  oplimum  aureum  boni  auri  et   redi  pensi  annuatim, 
quamdiu  fuerit  vel  faerint  in  scolis.  Príeposili  autem  Gerun- 
densis canonicoe  simul  persolvant  XII  áureos  cuilibet  canóni- 
co vel  quibuslibel  canonicis  Gerundensis  ecclesiae  eunti  vel 
euntibus  ad  scolas  in  principio  itineris  sui.  Anno  vero  revo- 
luto si  canónicas  Gerundensis  vel  canonici  Gerundenses  mo- 
rarn  fecerit  vel  fecerint  in  scolis,  simililerXII  áureos  habeant 
aPrsepositis  prííedictse  canonicse  et  sic  fíat  per  singulos  annos 
doñee  redeat   vel  redeant.  Et  dentur  praedicli  aurei  optimi 
nuntio  vel  nunliis,  mandatario  vel  mandatariis  canonici  vel 
canonicorum  studentis  vel  studenlium  sine  mora.  Si  vero 
aliquis  ex  canonicis  studentibus  infra  tenipus  dalae  vel  accept» 
peccunioe  redierit,  acceptum  aureum  vel  acceptos  áureos  Prse- 
posito  vel  Praepositis  restitual.  Quod  si  faceré  contempserit, 
prsebenda  illorummensium  careal,  de  quibus  peccuniam  acce- 
perat.   Prsedictam  autem   constilutioncm   ratam   facimus   et 
omni  tempore  eam  illsesam  manere  volumus  a  nobis  succes- 
soribusque  nostris  ac  Gerundensis  ecclesiae  canonicis.  Si  quis 
vero  quod  absit  contra  huiusmodi  constilutioncm  venire  tem- 
ptaverit,  anathematis  vinculo  percellatur  etporlio  sua  sit  cum 
Juda  proditore  et  pereat  anima  eius  de  térra  viventium,  hac 
constitutione  omni  tempore  firma  firmiler  persistente.  Actum.- 
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cst  hoc  VIH  idus  januarü  anno  XXXVI  rcgrii  Pvcgis  Leudo- 
vici  Junioris,  anno  MCLXX  lerlio  ab  Incarnalo  Dci  Filio. 
=Guillermus  Dei  gralia  Gerundensis  Episcopus.=Ponlius 
Dei  dignalione  Derlusensis  Episcopus.— Sigfnum  Arnallus 
Bisuldunensis  Archiievita.=Arnallus  Impurilanensis  Archile- 
vita.=-¡-Eg'o  Pelrus  de  Malanno  rog-atus  lestis  subscribo.  = 
fRaimundus  de  Teriades  ss.^Berengarius  Arnaiii  de  Campo 
Majori.=:Sig-j-num  Guillermi  Sancli  Slephani.=f  Guillermus 
Gerundensis  ecclesiíB  Sacrista.=fPiaimundus  Gerundensis 
Archilevila.=Berengar¡us  de  Crudilüs.f =G.  Piaimundi  ss. 
=Guillermus  Gerundensis  precentor.=Bernardus  de  Bianna 
.  presbiter  et  prepositus.  — Petrus  de  Monleacuto  levita.=YBe- 
rcngarius  Abbas  Sancti  Foelic¡s.=Berengarius  de  Colonico. 
rrrDeusdedit  levita.  =  -¡-Bertrandus  de  Palería.  =:fS¡gnun\ 
Arnall  staloris.=:Gaucefredus  presbiter  et  prepositus  ss. 
=Petrus  presbiter  ss.=fGaufredus  levita  de  Nudiniano.= 
Berengarius  de  Montcacuto.=-j-Guillermus  de  Quarciano  le- 
vita.=Guillermus  de  Quarciano  canon¡cus.=Arnaldus  de 
Villafedant  presbiter  et  canonicuís.=Eg-o  Gauferidus  de  Pala- 
fols  rog^atus  testis  subscripsi.=:Arnalli  de  Constanlinis  ss. 
—Arnallus  de  Rupe  curva  ss.=:Ego  magister  Ricardus  ss. 
=rPetrus  presbiter  et  sacrista  ss.=-j-Guillermus  de  Impuriis. 
—Petrus  de  Petra  incisa. =:Bernardus  de  Monte  aculo. =» 
-■-Dalmatius  de  Monte  marino. rrrfArnallus  de  Far  ss.=Rai- 
mundus  de  Pineto  presbiter  et  canonicus  ss.=:Gu¡llermus 
presbiter  de  Sulgusta.=Jordanis  levita  scripsit  hoc  cum  Jitle- 
a'is  rasis  el  emendatis  in  II  et  nona  linea  die  et  anno  -J-  quo 
supra. 

XLV. 

Donatio   censualis   ab    Episcopo   Gerundensi  factfi :    anno 
MCLXXXVL  (Vid.  pág.  io3.) 

Ex  Lib.  virid.  Capit.  eccl.  Gerunden.  fol.  CCVL  b. 

Oil  nolum  candis  quod  ego  Raymundus  Dei  g-ratia  Gerun- 
densis Episcopus  dono  tibí  Berengario  Ventri,  el  vestris 
perpetuo  uni  videlicel  po.st  allerum  omnem  bajuliam  tocius 
mci  honoris  culti  et  heremi  qucm  habeo  modo   in  ierminis 
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Santae  Marioc  deUliano,  et  omncm  sajoninm  por  quam  ba- 
íuliam  accipias  in  toto  proephalo  lionorc  cañabas  et  linos  et 
legumina  orlorum  et  porros  ct  can  les  et  omnes  milcas  et 
omnes  squinas  porchoruní  el  ipsain  vino^oliam  et  ipsos  ca- 
lamos et  g-allinas  de  trescol,  el  ipsos  omnes  quarlos  de  Tur- 
recella  et  mansum  quem  inliabilat  Pontius  Revengut,  et 
Jiiansum  quem  inhabilat  Guillcrmus  Isarn,  sicut  meiius  pater 
tuus  eos  habuit  et  teniiit  condam.  El  eliam  omnia  alia  quíe- 
cumque  ad  bajiiliam  sivc  ad  sayoniam  perlinenl  in  ómnibus 
praídictis  locis.  El  dono  eliam  simiiiler  vobis  el  vestris  per- 
petuo illum  mansum  qui  fuil  Berengarii  Icardi  cum  omni 
iionore  cullo  et  heremo  qui  ad  iilum  mansum  perlinenl  ubi- 
que. Et  illum  mansum  el  mansatam  qui  fuil  Gaufredi  Ber- 
nardi  cum  omni  honore  cullo  et  heremo  qui  ad  illum  man- 
sum perlinenl  ubique  el  quem  lu  ibi  modo  lenes  el  adhuc 
aliquo  modo  asseculurus  es.  Tali  quidem  condilione  príedi- 
cla  omnia  vobis  el  vestris  perpetuo  dono  uni  post  alterum, 
sicut  diclum  est,  ut  ea  omnia  habeatis  el  lenealis  et  de  prse- 
dicla  bajulia  donetis  mihi  et  successorJbus  meis  semper  an- 
uualim  unam  albergam  per  quam  dabitis  unum  porchum  ca- 
nonicalem  el  una  esminam  íarinai  ad  mensuram  de  Monellis 
et  unum  sexlarium  vini  sani ,  et  dúo  paria  cauponum,  et 
dúos  sexlarios  cibarise.  Et  dabitis  tercio  anno  unas  loalyas 
<iu3e  habeanl  quinqué  alnas  in  loiigitudine  etsex  palmis  in 
lalitudine.  Et  insuper  eliam  dabitis  singulis  annis  unum  por- 
chum vel  duodecim  solidos  Barchinonenses.  El  pVo  illo  man- 
so et  honore  qui  fuil  Berengarii  Icardi  dabitis  singulis  annis 
<|uinque  mis^erias  frumenli  pro  maneda.  Et  de  illo  manso  et 
honore  qui  fuil  Gaufridi  Bernardi  dabitis  annualim  ad  fe- 
stum  Sancti  Foelicis  dúos  solidos  pro  percho.  El  de  ómnibus 
explelis  omnium  illarum  lerrarum  quartum  íideliler.  Et  pre- 
lerea  habeatis  híec  omnia  vos  et  veslri  perpetuo  sicut  prae- 
íatum  est ,  salvo  meo  jure  etmeorum  successorum  in  ómni- 
bus. Et  propler  hoc  recognosco  me  a  vobis  jam  recepisse 
trescentos  solidos  Barchinonje,  el  est  cerlum  quod  in  jam 
dicto  manso  Poncii  Revengut  accipilis  annualim  dúos  soli- 
dos ct  unam  squinam  porchi  et  unam  gallinam  pro  trescol 
el  in  alio  manso  jam  dicli  Guillermi  Isarni  simiiiler  annualim 
duodecim  denarios  et  quartum  et  bracialicum,  et  mediam 
►calcaluram  ex  ómnibus  terris  quas  per  vos  tenet.  Aclum 
est  hoc  Vil  kalendas  madii  anno  DominicíE  Incarnationis 
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milless'imo  CLXXXVI.=S¡g-í-niim  Raymundi  per  Dei  gra- 
tiam  Gerundensis  Ep¡scop¡.=Ego  Gaufredus  Gerundensis 
ecclesioe  precenlor  ss.=Arnaldus  de  Villafedant.=Arnaldus 
de  Far.=Gu¡lermus  Raymundi  ss.=Berengarius  Arnaldi  de 
Campo  major¡.=rEg-o  Guillermus  de  Ficulneis  ss.=Arnaidus 
Bisuldunensis  Archilevita.=rBerengarius  de  Monte  acuto.=^ 
Eg-o  Alamannus  concedo.=B.  de  Monte  Palalio  -j-.=rDeus- 
dedit  levita  ss.=Berengarius  de  Colonico  Judex  s¡g-num.= 
Berengarius  Siffredi  subdiachonus  qui  hoc  scripsit.=:Ermen- 
gaudus  publicus  scriplor  Geiunde  ss.=Ego  Arnaldus  de 
Darniciis  Gerundensis  sacrista  ss.=Bereng"arius  presbiteret 
ecclesise  Uliani  canonicus. 

XLVI. 

Carta  donationis  pro  institutione  canonicce  Augustiniana* 
apud  S.  Vincentium  de  Rocca  prope  Gerundam  anno 
MCLXXXVII  (Vid.  p%.  153.) 

Ex  Lib.  virid.  Capiiul.  eccl.  Gerunden.  fol.  205.  6. 


d  honoreni  eternce  Deitatis  Palris  el  Filii  et  Spirilus 
Saneli,  unius  Dei  vivi  et  veri,  cui  soli  serviré  regnare  est,  et 
(juem  laudare  vivere  est,  et  Beatissimae  Dei  Genilricis  Ma- 
rión et  omnium  Sanetorum  Jhesu  Chrisíi ,  ego  Raymundus^ 
Gerundensis  Archilevita  consilio  et  volúntate  Domini  Ray- 
mundi per  Dei  g^raliam  Gerundensis  Episcopi,  et  canonico- 
rum  Gerundensis  ecclesiíe  oratorium  Sancti  Vincentii  de  Ro- 
cha quod  est  juxta  fluvium  Ticeris  in  honorc  mei  archi- 
diachonatus  in  loco  qui  dicitur  Podium  sive  Mons  Sancti  Ju- 
liani,  in  remissionem  peccatorum  meorum  et  salutem  anima» 
mese  et  Episcoporum  Gerundensium  et  sociorum  eiusdem 
ecelesiaí  ab  omni  mea  jurcdictione  exhimo  et  sublraho  tali 
modo  quod  incolentes  locum  illum  et  qui  coluerint  térras 
cultas  quasimodo  ibi  habent  vel  babebunt  Deo  dante  con- 
silio meo  meorumque  successorum  et  Gerundensis  Episcopi 
libere  quiete  in  pace  sicul  melius  potesl  dici  vel  inlellig'i  ad 
eorum  utilitatem  et  libertatem  habeant  et  possideant.  lia 
quod  ego  jure  dominii  archidiachonatus  vel  alio  quolibet 
modo  aliquid  in  omni  loco  dominacionis  illius  loci  non  ex- 
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hig-am  noc  oxliigere  possim ,  ncc  aliquis  per  me  aüqua  ra^' 
tione ,  nec  aliquis  succcssorum  meorum  perpetuo.  Clerici- 
aulem  qui  inhabilant  loeum  illum  el  qui  inhabitaluri  suiíl 
divinitale  propilianle  sint  sine  proprio  el  vivant  sccundum 
reg"ulam  beali  Augustini,  et  sint  eis  omnia  comunia.  El; 
distribuanl  unicuique  prout  quidquid  opus  fuerit  juxla  í'a- 
cultateni  et  possibilitalem  illius  loci.  \n  loco  aulem  islo  ve- 
nerabili  Gerundensis  ecclesia  preter  reverenliam  et  hobe- 
dientiam  el  quod  ad  statutam  Synodum  fratres  venial  vel- 
unus  de  CoUegio  nichil  exhigat,  nisi  illud  quod  exbigerel 
in  alus  monasteriis  suaí  diócesis  ,  et  hoc  secundum  illiuíi, 
loci  facullalem  et  qualitatem ,  adhibita  omni  modo  provi- 
dentia  et  cautela  propler  timorem  et  amorem  Domini  noslri 
Jhesu  Christi.  Si  quis  aulem  contra  huiusmodi  staluluní 
venire  atlemptaverit^  anathemalis  vinculo  percellatur  ,  et 
portio  eius  sit  cum  Juda  Scarioth,  qui  Dominum  prodidil, 
et  dupüci  contritione  conlcrat  eum  Dominus  Deus  nosler. 
Comorantes  aulem  in  loco  predicto  ad  servilium  Allissimi, 
et  defendenles  locum  ,  benefalienles  illi  loco  predicto  visi— 
tet  Oriens  ex  alto,  et  in  presentí  reddat  eis  centuplum, 
et  in  futuro  del  se  ipsum  in  pra?m¡iim  qui  est  benediclus  ii> 
saecula  saeculorum.  Pro  illis  aulem  qui  huiusmodi  slalutum 
fecerunt  et  liberlatem  huic  loco  dcderunt  et  conscnserunt  veí' 
consenlierinl,  et  benefacloribus  illias  loci  usque  in  fmem 
mundi  fundanlur  oraliones  apud  AHissimum  a  fratribus  exi- 
stenlibus  et  manenlibus  in  ecclesia  Sancli  Vincencii  de  Ro- 
cha. Actum  est  hoc  VI  kalcndas  septembris  anno  Dominicai 
Jncarnationis  millessimo  CLXXXVIÍ.=Sig-j-num  Raymundi 
per  Dei  gratiam  Gerundensis  Episcopi.=-]-Guillermus  de  Im- 
puriis.=rEgo  Gaufredus  Gerundensis  ecclesice  precenlor  ss. 
r=:-|- Raymundus  Gerundensis  Archiievita  ss.=ArnaldusBi- 
suldunensis  Archiievita. r=Berengarius  de  Monte  aculo  -|-.= 
Guillermus  Raymundi  ss.=Arvasus  presbiler.=rEgo  Gau- 
fredus de  Sancta  Leocadia  ss.=Dcusdedit  levita. =Ego  Ala- 
mandus  concedo. ==B.  de  Monte  palatio.=Arna]dus  de  Ca- 
ciano  presbiter  ss.=Bernardus  de  Scala.=rSig*j-num  Bonar— 
delli.=:Ego  Cervianusde  Monte  aculo. =Bernardus  de  Mon- 
te acuto  ss.=Arnaldus  de  Constantinis  Sacrista  secundus.=r 
•J-  Berengarius  de  Monte  aculo. =Bernardus  de  Monte  acuto. 
ss.— Berengarius  A.  qui  hoc  laudo. =-{-Beregarius  Dei  gra- 
tia  Terraconae  Arch¡episcopus.=:Sig'{-num  Berengarii  Siffre-^ 
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di,  qui  hoc   scripsit  dic   aniioque   prefixo.r=:Ermengaudus 
presbiter  et  publicus  scriplor  Gerundte  ss. 

XLVII. 

Constituttones  pacis  et  treguw  edites  Gerundce  ah  Ildefonso  11 
Aragonum  Rege,  dcniioque  firmatw  apud  Villamfrancam 
Poenitenlium. 

Ex  Lib.  virid.  Capit.  cccl.  Gerunden.  fol.  206.  h. 


(uni  divinarum  et  humanarum  rerum  tuilio  ad  neminem 
magis  quam  ad  Principem  pertinere  dig-noscatur,  nichilqiic 
lam  proprium  dcbeat  esse  boni  ac  redi  Principis  quam  inju- 
rias propulsare  ,  bella  sedare,  pacem  slabilire  el  informare, 
informalanique  subdilis  conservandam  tradere ,  iit  de  eo 
non  incong'ruse  dici  ct  predicari  possit  quod  a  Principe  Piegum 
dictum  est :  Per  me  Reges  regnaní  ct  potentes  scribunt  justi— 
tiam;  eapropler  anno  ab  Incarnatione  Domini  MCLXXXVIII. 
idus  aug-usli  habito  super  hoc  Iractatu  et  deliberalione  apud 
(jlerundam  cuní  Beren gario  Venerabili  Terraconensi  Ar- 
€hiepiscopo  ,  et  quibusdam  suffrag'aneis  suis,  ómnibus  quae 
magnalibus  sive  Baronibus  térras  noslra?,  quibus  unanimiter 
justum  et  equum  visum  esl  cornuni  ulilitati  expediré,  ut  in 
tota  térra  nostra  a  Salsis  usque  ad  Torlosam  et  llerdam 
€um  finibus  suis  pax  et  treug^a  instituatur,  et  nephanda  ra- 
plorum  et  predonum  audalia  exterminetur.  Nos  qui  per  gra- 
lianí  Dei  in  rcg-no  Aragonis  et  cornil atu  Barchinona?  et  pro- 
vintiae  preesse  dinoscimus,  cum  prcdictorum  omnium  assen- 
su  et  volúntale  publicíE  ulililati  providentes  ct  saluti  animre 
•ei  parentum  nostrorum  consulere  volentes,  ecciesias  omnes 
lel  personas  religiosas  cum  ómnibus  rebus  suis  noslraí  pro- 
lectionis  prcesidio  vallare,  ac  perpetuo  muñiré  disposuimus. 
Inde  est  quod  ómnibus  lam  clericis  quam  layéis  qui  in  jam 
dicta  térra  nostra  degere  noscuntur,  Ireugam  et  pacem  se- 
tíundum  formam  infra  positam  et  prescriplam,  lenendam  et 
inviolabiliter  conservandam  injungimus,  nosque  et  ad  id 
observandam  ctiam  in  eos  qui  eam  violaverint  animadver- 
tondum  alligamus  et  astringimus.  In  primis  igilur  paren- 
tum nostrorum  scquentcs  excmpla  cum  consilio  et  volúntale 
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supradiclornm  virorum  ecclesias  omncs  o\  earum  cimileria 
quia  spciiali  censura  hominuní  iii  bonis  Dci  inlelligiintur 
sub  perpetua  pace  el  sccurilale  consliluimus.  Ha  quod  nu- 
ilus  cuiuslibel  proíessiouis  cas  vel  oarum  cimileria  vcl  sa- 
craria  cuiuscumquo  ecclesire  in  circnilu  consliluta  invaclero 
aut  infringere  piíesumal ,  nicliilqnc  inde  abslrahcre  altem- 
plet,  feriondis  buinsniodi  slaluli  IciPiCraloribus  pona  sacrilc- 
í^ii  ciusdeni  loci  Episcopo  inl'crcnda  ct  salisfactione  dupü 
daiiipni  quod  fccerint  el  qui  passus  est ,  praeslanda.  Eccle- 
sias quoque  incastelialas  sub  eadem  pacis  el  Ireugue  secu- 
ritaíe  consliluimus.  lia  (amen  ne  aliquis  in  eisdem  ecclesiis 
príedaní  vcl  alia  maleíitia  congregct  vel  guerram  inde  fa- 
cial. Quod  si  contra  l'aclum  l'ucrit,  quaerimonia  ad  Episco- 
pum  in  cuius  episcopatu  comissum  íuerit ,  et  ad  nos  sivo 
Baiulum  nosirum  deferatur,  et  ex  tune  auctoritate  nostra 
<!l  Episcopi  vel  quod  comissum  fuerit  emendetur  vel  a  pace 
predicta  ecclesia  sequeslrelur.  Dominicaluras  quoque  Epi- 
scoporum  ct  canonicorum  et  monasteriorum  et  omnium  clc- 
ricorum  sive  res  eorum  sub  eadem  pacis  securitate  consti- 
luimus  poena  duplíe  rcslilutionis  inminente  eis  qui  eas  iM- 
vadero  vel  dampnum  daré  praisumpserinl.  Set  et  clericos, 
monachos ,  sanctimoniales  et  viduas  eorumque  res  omnes 
sub  eadem  pacis  defensione  consliluimus;  ila  quod  nemo 
eos  aprehendat ,  nichilque  eis  injuria?  inferat,  nisi  in  male- 
liciis  inventi  íuerinl.  Si  quis  vero  in  aüquem  istorum  violen- 
tas manus  injecerit,  vel  eis  aliquid  abstuleril,  ablata  in  du- 
plum  reslituat ,  el  de  injuria  nichilominus  judilio  Episcopi 
iu  cuius  diócesi  lactum  íueril  ille  salisfaliat ,  et  insuper  sa- 
crilegii  penam  Episcopo  depcndat.  Immunitatcs  quoque 
templi  et  hospitalis  Jherosolimitani  ,  et  Dominici  Sepulcri, 
necnon  et  aliorum  locorum  venerabilium ,  sel  et  eorundem 
locorum  venerabiles  fratrcs  cum  ómnibus  rebus  suis  sub 
eadem  pacis  defensione  et  pcenae  interminalione  pariler  cura 
elericis  et  aliorum  locorum  venerabilium ,  set  et  eorumdem 
locorum  venerabiles  fralres  cum  ómnibus  rebus  suis  sub 
padem  pacis  defensione  et  poense  interminalione  pariter  cum 
ejericis  et  eorum  rebus  et  ecclesiis  constituimus.  Villanos 
et  villanas  et  omnes  res  eorum  tam  mobiles  quam  se  mo- 
ventes  ,  videlicel,  boves  ,  asinos,  asinas  ,  equos  etequas, 
oves  ct  porches  ,  coleraque  animaba  sive  sin  apta  ad  aran- 
clum  sive  non  sub  pacis  et  treu^se  securatate  ila  conslitui- 
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mus,  ut  nullus  cuiuslibct  professionis  eos  capial  vel  alias  iii 
coipore  proprio  vel  in  robus  mobilibus  dampnum  eis  ¡nle- 
ial,  nist  in  malcficiis  invenli  fucrint,  vel  m  cavaicalis  cuní 
dominis  suis  vel  cum  alus  ierint,  vel  cum  armis  contra  aü- 
■quem  exierint.  Set  et  tune  cum  reversi  fuerint  de  cavaicalis 
securilatem  eis  prspslamus,  si  in  ipsis  cavaicalis  dampnum 
dederint  ei  qui  propler  culpam  propriam  a  predicla  Ircuga 
fuerit  exciusus.  Ilcni  consliluimus  ne  aliquis  mansiones 
villanorum  diruat  vel  incendat,  vel  alias  igncm  ad  nocen- 
dum  subponal,  ñeque  olívela  succidat,  vomeros  el  alia 
instrumenla  aratoria  sint  in  eadem  pace,  vel  ille  vel  illa  qui 
cum  prediclis  animalibus  araverit  vel  ea  gubernaverit  cum 
ómnibus  quoe  secum  porlaverit  vel  habuerit  eadem  pace  mu- 
uiatur.  El  nullus  homo  ea  animalia  araloria  pro  pluvo  ,  vel 
alia  occasione  capere  vel  rapere  presuma! ;  sérvala  lamen 
exceplione  ruslicorum  qui  debilores  vel  fidejussores  sunl 
pro  alus  non  dominis  tamen  ut  inferius  conlinelur.  Si  quis 
eonlra  huiusmodi  conslilulionem  venerint,  llceat  ei  infra 
XV  dies  a  tempore  comonitionis  ab  Episcopo  et  domini  Ke- 
gis  vicario  simpliciler  malcfilium  reslituere  nulla  alia  poena 
^•idjecta ,  nisi  LX  solidos  quos  emendet  pro  Ireuga  fracta,  nisi 
Cuerit  tale  factum  quod  importet  aliquam  poenam  secundum 
ílenorem  consucludinis  scripte  prrieslandis  insuper,  si  fueril. 
Si  vero  infra  praefalos  XV  dies  noluerit  reslituere  maleíitium 
illud,  prout  proxime  diclum  est,  cogatur  in  ferré  simplum  vel 
duplum  qualilale  dampni  inspecla,  prout  tenor  consuetudinis 
scripte  se  habuerit  cum  poena  similiter  LX  solidorum.  Quod 
si  commonilus  neutrum  lacf  re  voluerit,  a  predicla  Ircuga 
malefactor  et  eius  coadjutores  separati  inleiliganlur,  ila  quod 
si  aliquod  malum  propler  hoc  eis  allatum  fuerit,  non  requi- 
ratur  pro  pace  et  Ireuga  fracta,  sérvala  tamen  pace  anima- 
iium  aratoriorum  et  instrumentorum  suorum  et  incendii. 
Set  si  malefactor  et  adjutores  eius  jam  dicto  quaerelanli 
ullum  malum  fecerinl  emendetur  pro  pace  fracta.  Prelerea 
constituimus  ut  si  forte  dúo  vel  tres  aut  plures  homines  ali- 
cuius  militis  vel  cuiuscumque  domini  alicubi  locorum  sibi 
invicem  rixali  fuerint,  quodcumque  dampnum  sibi  inferant, 
vel  ex  quacumque  alia  causa  controversiam  habeant,  lis 
apud  dóminos  eorum  exagitur  et  lerminelur.  Si  vero  di- 
versos habuerint  dóminos  staluimus  ut  juslitioe  pleniludinem 
ad  invicem  exhibeant  el  juditio  eorum  domiiiorum  causa 
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<licla  debilo  fine  lerniinelur.  Verumplamcn  si  infra  XX  dies  - 
<]omini  eolum  jusliliaí  pleniludinem  ¡nter  eos  exhiberc  no-'* 
Jnerint,  licealpost  eosdem  XX  dies  liansactos  praedictis  ho-j 
ininibus  quaerimoniam  suam  apud  Episcopum  et  vicarium  í 
l^egis  deponere,  et  per  eos  ut  supia  slatulum  est  vindicta 
pacis  et  treugce  sunialur.  ítem  Ierras  in  conlenlione  positas 
iiullus  villanus  laborel,  ex  quo  consliterit  apud  judicem  or- 
<l¡nariutn  possesores  nolle  stare  justilise.  Si  vero  bis  vcl  ter 
^omonilus  eas  laboraverit ,  et  propterea  dampnuin  siiscepe-^^ 
4"it,  non  requiratur  pro  pace  irada  pretcr  mortem  el  debiii- 
talionem  personarum  ,  et  salva  pace  besliarum  in  nsum  la-  > 
l)orationis  dedilarum  et  incendii.  Nolumus  enim  quod  pro- ' 
pter  quoerimoniam  ruslicorum  aratoria  animalia  dcpredenlur, 
invadantnr  et  disperdantur.  Si  quis  aulem  debilor  vel  fide- 
jussor  extiterit  et  satisfacere  creditori  non  curaverit,  de  suo 
l^roprio  pig-noretur,  nec  pro  pace  fracta  habeatur,  servata 
lamen  pace  bestiarum  in  usum  laboralionum  dedilarum  et 
íincendii,  in  eo  videlicet  casu  ubi  quis  pro  domino  suo  fi- 
•dejussor  exlilerit.  ítem  decernimus  ne  quis  cuiuscumque 
professionis  licenliam  habeat  pignorandi  aliquem  ruslico- 
rum vel  bajulorum  ex  contraclu  domini  sui,  prout  proxime 
«upradictum  est,  pena  fraclse  pacis  imminenle  illi  qui  con- 
tra fecerit ,  nisi  debitor  aut  fidejussor  pro  domino  suo  exti- 
terit _,  exceptis  illis  bajulis  qui  mililibus  sicut  scriptum  usa- 
ticum  comparantur,  nisi  debitor  aut  fidejussor  pro  domino 
suo  exlilerit.  ítem  cum  sil  de  proposito  nostro  unicuique 
jus  suum  servare  et  malignitalibus  quorundam  in  quanlum 
possumus  occurrere  qui  de  dampnis  datis  et  possesionibus 
ab  ipsis  delenlis  a  quibuslibet  convenli  et  leg"ilime  cilali  in 
jure  responderé  neglig'unt,  exciusis  primo  ipsis  conlumaci- 
l)us  ,  et  separalis  a  treuga  et  securilate  supradicta  et  exco- 
munione  Episcopi  subsecuta.  In  liiis  duobus  easibus  damus 
licenliam  pignorandi  ipsis  actoribus  el  res  eorum  accipien- 
di  el  eliam  ruslicorum  suorum,  salvis  lamen  animalibus  ara- 
loriis  et  incendio.  Conventos  aulem  a  dominis  suis  de  tra- 
<li(ione  sive  de  bausia  qui  secundum  consueludinem  scri- 
ptam  innoccntiam  suam  purgare  noiuerint,  ab  bac  pace  sive. 
seeuritale  lam  eos  cum  liominibus  et  honoribus  suis  quam 
eorum  coadjulores  excludimus  et  excipimus.  Salvilalos 
quoque  locius  lerroe  noslrse  lam  novas  (juam  antiquilus  con- 
stituías subprcedicla  pace  ct  securilate  ponimus  et  consliKa- 
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mus.  Furcs   ct  lalronc'*  el   coruin   receplatores,  si    malum 
quod  fccerint  resliluere  noluerinl  et  directum  faceré  conlem- 
pserinl,  a  prodicla  paco  et  securilale  secludimus.  Ítem  con- 
tiluimus  quod  si  malolaclor  amoniliis  ab  Episcopo  vel  vi- 
cario dümini  Reg-is  subjaccns  oxcomunicalionis  vinculo  pre- 
dicto  modo  satislacere  noluoril,  Episcopus  cum  vicario  do- 
mini  Rog"is  cong"reg"ct  cxercilus  tolius  sua;  diócesis  iii  hunc 
moduní    ut    unus    homo  do   unoquoque    manso   sequalur 
exercitum,  ct  si  compelens  vindicta  a  malefaclore  sumalur. 
Quod    si   mansi    inhabitalor   ad   congregationem  exercilus- 
unum  homitieni  millcre  nolueiil,  cxcomunicetur  ab  Episcopo 
el  tamdiu  oxcomunicalionis  vinculo  subjaceat,  doncc  sit  sa- 
tisfactum  Episcopo  el  vicario  arbitrio  eorum.   Prelerea  con- 
sliluimus  quod  si  Episcopus  ncgiexerint  exhibere   suam  ju- 
stitiam,  et  malefacloribus  aniore  vel  limore  maleíactorum  non 
possit  ipse   Episcopus   vel  bomines  sui   tamdiu    in   noslra 
curia  vel  in  nostris  vicarüs  invenire  justitiam  ,  quamdiu  ne- 
g-lig'entiam  suam  non  omendaverit,  liceat  vicario  ipsum  ma- 
lefaclorem  excludere  a  pnce  supradictí:.  llcm   consliluimuíi 
quod  si  malefactor  nolueril  resarciré  comissum,  proutsupe- 
rius  diclun»  est,   ab  Episcopo  el  vicario  domini  Regis  amo- 
nilus   et  propler   conluniatiam   ejus  Episcopus   et  vicarius 
cavalcadas  ad  sumcndam  vindiclam  super  induxerint  et  ibi 
Episcopus  et  vicarius  expensas  fccerint  vel  alia  dampna  in- 
do contraxerint ,  ut  rcsliluanlur   expensa?  etcétera  dampna 
arbitrio  Episcopi  et  vicarii,  Ilem  vias  publicas  sive  caminos 
vel  slratas  in  tali  securilale  pono  et  constituo  ut  nullus  inde 
iter  agentes  sub  pace  comprchcnsos  invadat  vel  in  corpore 
proprio  sive  robus  suis  aliquid  injuri^-B  vel  molesliae  inferal. 
Quod  si  quis  contra  fccerit,  in  duplum  restitual  et  poenam  LX 
solidorum  inferat.  Prelerea  iilud  constituendum  esse  et  fir- 
miler  observandum   censuimus  sub  eadem  tronga  et  pace 
dies  dominicas  esso,  íeslivilales  omnium  Apostolorum,  Ad- 
ventum  Domini  usque  ad  oclavas  Circumcisionis,  et  Quadra- 
gessimam  usque  ad  oclavas  Paschíe ,  diem  quoque  Ascen- 
sionis  Dominicas,  necnon  Sanclum  Penlhecoslen  cum  octa- 
vis  suis,    et  tres  festivilates  Sanctse  Mariíe,   et  feslivitatem 
Sancti   Johannis  Bablistíe  ,  el  Sancli  Michselis ,  et  omnium 
Sanctorum,  et  Sancli  Faelicis  Gerundae.   El  prelerea  scien- 
dum  est  quod  predicta  poena  LX  solidorum  dividatur  pariler 
ínter  nos  et  Episcopum  cum  modielalc  dupü.  Alia  medielas 
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(lupli  applicetur  illt  qui  dampnum  passus  est.  Ilem  volumus 
quod  occassione  huius  conslitulionis  in  iiullo  derog^elur  usa- 
tico  scriplo  ,  scilicel,  in  dandis  poteslalibus  castrorum  a  vas- 
sallis  dominis  suis ,  sive  in  reslituendis  vassallis  vel  ómni- 
bus alus.  ítem  staluimus  quod  si  aliquis  contra  consuetudi- 
iiem  scriplam  venire  presumpserit,  si  dampnum  sibi  vel  suis 
coadjuloribus  dalum  fuerit,   non  requiratur  nec  emendelur 
pro  pace  fracla.  ítem  staluimus,  quod  si  pro  paslu  pecoris 
oves  vel  boves  vel  alia  quíselibet  animalia  duela  aut  inclusa 
fucrirlt,  non  requiranlur  nec  emendentur  pro  pace  fracla.. 
ítem  ómnibus  sil  manifestum,  quod  nos  promiliimus  quod 
de  cetero   non   aliquid   exhigamus  occasione  bovatici   vel 
constitutse  pacis  ab  aliquibus  hominibus  constitulis  a  Salsis 
usque  Ilerdam  el  Torlosam  el  in  suis  finibus.  Promiliimus 
quod  non  constiluamus  in  tota  supradicta  Ierra  vicarium  nisi 
Calhalanum.  Ut  aulem  haec  omnia  supradicta  melius  el  firr?,  i 
mius  obscrvenlur,  ego  Ildephonsus  Dei   gralia  Comes  Rex 
Aragone ,  Comes  Barchinonae,  el  Marchio  Provintiae  in  Pe-^_ 
nitense  apud  Villamfrancbam  juro  tactis  corporaliter  sacro,T)> 
sanctis  Evangelüs  omnia  supradicta  me  bona  fide  observa- 
turum,   si  Deus  me  adjuvet ,  et  hsec  sacrosancla   Evange- 
lia  ,  el  observan  faciam.==Sig'num  -j-  Udephonsi  Reg-is  Ara- 
^onae,  Comilis  Barehinonee,  et  Marchio  ProvintiíB. 

XLVlir. 

Fwidatio  monasterii  canonicorum  ordinis  S.  Augustini  im 
eoclesia  S.  MaricB  de  OUvis  in  dioecesi  Gerundensi,  {\. 


Ex  transí,  in  arch,  eccl.  Gerun. 


H 


oc  est  Iranslalum  fideliler  sumplum  quod  sic  incipit.  íft^, 
nomine  Palris  el  Filii  el  Spiritus  Sancli  unius  Dei  vi  vi  et  veri, 
per  quem  cuneta  subsislunt ,  qui  neminem  vuU  perire  ,  sed 
ad  agnitionem  veritalis  venire ,  el  salvat  speranles  in  se  fa- 
ciens  solem  suum  oriri  super  bonos  el  malos ,  malis  dando  ,^ 
spatium  poenilendi,  bonis  polestatem  filios  Dei  fieri,  ego  Rai-. 
mundus  Gerundensis  Archilevila,  gralia  Dei  previa,  favenle 
G^iiíjfrido  per  Dei  disposilionem  Gerundensi  Episcopo  etcano-  ,¡^ 
TOMO   XIII.  20 
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nicis  ciusdem  ecclcsiie  assensum  prebenlibus  in  remissionem 
peccatorum  mcorum  et  salutem  aniniaí  mece  et  oninium  hoc 
volencium  et  cxoptanlium  ecclesiam  Sánela;  Mariifi  ide  Olivis 
quaj  sita  cst  in  parrOechia  Sancli  Siephani  de  Ecclesiis  albis 
et  eius  suffraganea  ab  omni  jure  mei  archidiacünatus  meo- 
rumque  sQccessórum  el  eiusdem  ecclesiae  Sancli  Siephani  de 
Ecclesiis  albis  jurisdictione  exuo  et  sublraho  cum  habilis  et 
liabendis  in  perpetuum,  prout  melius  potesl  dici  vel  intelligi' 
aul  excog^ilari,  ad  utilitatem  et  liberlatem  et  comodum  illiu*  > 
loci.  Tali  modo  quod  clerici  inhabitahles  locum  illum  ,  et  qui 
inhabitavcrint  propitiante  divinitate ,  habeant  et  possideant 
libere  et  quiete  quse  divina  dignacio  dedit,  et  dignabilur  daré; 
ita  quod  in  omni  loco  dominacionis  illius  loci  nichil  exig^at 
aliqua  vivens  persona  aliquo  tempore.  Haec  autem  constitutio 
pro  tali  bono  facía  esl  quod  Bernardus  Nigrel  qui  modo  illi 
Joco  preest,  et  est  quasi  fundator  illius  loci,  ómnibus  dic  .  .  . 

- sil  illi  loco,  et  vi  val  secundum  regulam  etprofessio- 

3iem  Beali  Auguslini,  et  eius  successores  amodo  et  usquc  in 

i^empilernum  ,  et  sint  ibi  canonici  regulares  per 

servianl  Deo,  et  numerus  eorum  sil  secundum  loci  possibili- 
ialcm  quibus  omnia  sint  comunia,  et  distribuatur  unicuique, 
prout  cuique  opus  luerit  ab  eorum  Prepósito  juxta  loci  facul- 
íatem.  In  ecclesia  aulem  Sanctae  Marise  de  Olivis  Gerundensis 
^cclesia  preter  reverentiam  et  obedientianí  el  sinodi  visilatio- 
nem  nichil  exigat,  nisi  quod  exigercl  in  alus  monasleriis  sui 
episcopatus  et  hoc  secundum  modum  et  tenuitatem  illius  loci 
adhibita  in  ómnibus  providencia  et  dilig-enti  cautela  propter 
limorem  et  amorem  Domini  noslri  Jhesu  Chrisli.  Si  quis  autem 

contra  hanc quod  Deus  averlat,  anathernatiái 

vinculo  percellatur,  et  nisi  resipueriloperialur  diploide  confu- 

sionis;  ita  quod  in  corpore.  ;.'>.•:*.  :*iH>V..  .  et  cui  pla- 

cuerit  indualur  stola  geminaj  glorificalionis;  ita  quod  in  utro- 

que  homine  sit  gloriñcatus.  Fralrcs  aulcm  commorantes  in 

predicto  loco  ad  servilium  et  honorem  Dei  el  gloriosae  Virgí^ 

w'is  Maria;  el  omnium  Sanclorum  Ohesu  Chrisli,  et  benel'a- 

«^ientcs  illi  loco ,    et  ddendentes  illum  locum  et  visitantes 

praediclam  ecclesiam  Beatissimoe  Vírginis  Maria;  q use  tanla 

aüentius  el  affectuosius  el  uberius  prc  om¡iibus  Sanclis  Filium 

suum  implorat,    et   celcrius  oplinct  quanlo  excellenlius  et 

gloriosius  et  sapientius  eam  adorat,  et  viciiiius  ci  assidct,  vi- 

sitel  oriens  exalto  Deus  omnium,  Spiendor  palerni  lumínig 


DE   NOCUMEMOS.  307 

propler  nomen  gloriae  suoc  quod  esl  mag-niim,  et  in  presenU 
reddat  eis  cenluplum  el  in  futuro  det  se  ¡psum  ¡n  premium, 
(|üi  est  benediclus  in  saecula.  Pro  illis  áutem  qui  hanc  con- 
stilulionem  feccrunt  et  consenserunt  vel  consenserinl,  el  pro 
b'enefactoribus  et  deffensoiibus  jam  dictaí  ecclesise  VirginÍK 
Mariae  fundanlur  preces  apud  Allissimum  usque  in  finem 
mundi  a  fralribus  eommoranlibus  in  predíclo  loco  venerabili. 
Aclum  est  hoc  XII  kalendas  novembris  ,  anno  ab  Incarnatio- 
ne  Domini  MCXCVlI.=Raimundus  g^ratia  Dei  Terrachoncnsi* 
Archiepiscopus.=*¡-Gau(V¡di  gratia  Dei  Gcrundensis  Episcopi. 
=Ego  R.  de  Rochaberlino  Abbas  Bancü  Felicis  el  Terracho- 
nensis  Archidiaconus  confirmo. =j-Raimundus  Gerundensi« 
Arch¡lcvita.=ArnalIns  Bisuldunensis  Arcliilevita.=*|-Ar- 
nallus  precenlor.mfPelrus  de  Curlsavinof  Gerundensis  Sacri- 
sta,^Eg-o  Gaufredo  de  Slerria  subscribo.  =:B.  de  Montepala- 
eio.=Berengarius  Geraldi.=Ego  Eg-idius  presbiter  subscribo. 
=:Sig-j-numBonardeüi  presbiter¡.=:Pelrus  deLocuslaria  pres» 
biler  et  Sacrista  secundus.=G.  de  Villanova.=Arnallus  de 
Fonte  cooperlofprcsbiter.— E^o  magisler  Berlrandus  sacer- 
dos  et  canonicus  Sanclae  Mariae  Sedis  Gerundse  subscribo. 
znArnallus  presbiter.  =:ArnalIus  de  Caciano  presbiter  et  cano- 
nicus subscribo. =VieImus  de  Quartiano.=:Arnalius  de  Villa- 
fredant.=Pelri  de  Pinelo.=:::-i-B.  de  Monte  aculo.^'fBerenga-r 
rius  presbiter  subscribo  =S¡Í5^-j-num  Berengarii  de  Galliners. 
=Ego  Cervianus  subscribo. =Gros  Guillermus  ila  concedit 
carmina  dicta. =Arnallus  capellanus  qui  hoc  rogalus  scripsi 
die  annoque  prefixo.=Ermengaudus  presbiter  ct  publicus 
scriplor  Gerundíe  subscribo.  =:Sig*j-num  Johannis  de  Porcba- 
riis  qui  hoc  nonas  augusti  anno  Domini  millesimo  CC  sexa- 
gessimo  secundo  fideliler  Iranslatavit. 

XLIX. 

Constitutiones  pacis  et  trcguce  Dertusce  conditce :  ann^ 
MCCXXV.  (Vid.  pág.   163.) 

Ex.  arch.  eccl.  Genmd. 


Xn  Chrisli  nomine,  nolum  sil  cnnclis  quod  cum  Nos  Jacho- 
bus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Comes  Barchinonse  el  Domi- 
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aus.MontispessuIani  Crucem  sumserimus  ad  expuguandas 
barbaras  nationes  voccalis  venerabilibus  Palribus  S.  Archie- 
piseopo  Terraconje  et  Episcopis  ac  nobilibus  civibus  Catalo- 
müd  ut  apud  Derlusam  omnes  pariter  convenirent  daretur. 
nobis  consilium  et  juvamen  ad  Crucis  negocium  promoven- 
dum  dicli  Archiepiscopus ,  el  Vicensis,  Barchinonae,  Ilerden- 
sis,  Derlusensis  Episcopi ,  Fr.  Bremundus  de  Monte  Aren- 
cho,  Magister  Hospitalis  et  B.  de  Campanis,  Comendator 
Ripparite,  G.  de  Monlechatano,  Vicecomes  Biarni,  R.  de 
Cerveria ,  G.  de  Cervilione ,  R.  de  Montecathano ,  G.  R.  Se- 
neschalchus,  B.  de  Porlelfci  pro  se,  et  pro  A.  de  Castrobono 
el  pro  R.  Gaucerandi,  G.  de  Claronionte  pro  se,  et  R.  Ala- 
manni  et  F.  de  Sancto  Martino,  G.  de  Sancto  Vincentio  pro 
se  et  pro  G.  Umberti  et  G.  de  Palafollis ,  P.  de  Monlegrino 
pro  se  et  pro  Poncio  Guillermi  fralre  suo ,  et  pro  D.  de  Ro- 
chaberlino.  ítem  de  civitalibus:  de  Barchinona,  B.  Burgeti, 
viccarius,  et  P.  Gruñí,  R.  de  Plicamanibus,  B.  de  Salzeto, 
B.  Barulini.  De  Gerunda,  A.  de  Bisulduno,  baiulus,  Martine- 
lus  de  ViccQ.  De  Ilerda,  R.  Resposilarius ,  R.  Rotundi,  P. 
Sancii  et  universi  probi  homines  et  populus  Dertusensis  et 
muUi  alii  clerici ,  milites,  cives  et  probi  homines  convene- 
fm\t,  Et  quia  tempus  instabat  nostri  exercilus  faciendi  et 
mora  perícuíum  ^enerí^bat  ibi  de  relbrmatione  pacis  et  treu- 
guse  et  statu  terrae  in  melius  reducendo  cum  ipsis  tractavi- 
mus  diligenter  el  habitis  deliberatione  el  consilio  salutari  pa- 
ces el  treguas  in  Catalonia  a  Cincha  usque  ad  Salschis  for- 
mavimus  in  hunc  modum.  In  primis  parentum  noslrorum  se- 
quentes  vesligia,  catedrales,  ecclesias  et  omnes  alias  et  cimi- 
leria  et  sacraria  sub  pace  et  tregua  conslituimus  ,  ita  quod 
tiuUus  eas  vel  earum  cirnileria  facía  vel  facienda  presumat 
invadere  vel  infringere,  nichilque  inde  abstraeré  allemptet 
temeratoribus  pena  sacrilegii  faciendas  quam  Episcopus  dio- 
cesanus  habeat  dampno  in  duplum  dampnum  passo  primo 
inlegriter  restituto.  Ecclesias  quoque  incastellalas  subeadem 
pacis  et  treguse  deffensione  conslituimus:  ila  lamen  quod  sí 
raptores  vel  fures  in  eisdem  ecclesiis  prsedicta  vel  alias  ma- 
leficia congregaverint  quaerimonia  apud  Episcopum  in  cu- 
ius  episcopatu  comissum  fuerit  et  ad  nostrum  viccarium 
defferatur,  et  ex  tune  per  nostrum  judicium  quod  comissum 
fuerit  emendetur,  vel  a  parle  praedict»  ecclesiae  sequeslretur. 
Dominicaturas  quoque  Episcopornm,  clericorum,  canonicen» 
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rum   et  monasteriorum,  et  ecclesiariim,  ct  dominicaluras  no> 
stras  sub  eadem  pace  et  securitale  constituimus.  Ilem  sub 
eisdem  pace  et  tregua  constituimus  omnes  clericos  in  quo- 
cumque  ordine  sint  consliluti,  el  res  eorum  mobiles  el  immo- 
biles  el  se  movenles.   Ítem  sub  eadetn  pace  conslituimus 
omnes  homines  et  possesiones  clericorum  el  bona  eorum  mo- 
bilia  et  inmobilia  ac  se  moventia.  ítem  sub  eadem  pace   smf 
venerabiles  domus  templi  et  hospitalis  Jherusalem  et  omnia 
monasleria  et  eorum  gragias,  et  qu^libet  alia  loca  rebgiosa, 
ct  alia  quoRlibet  hcspilalia  et  omnes  homuies  et  possesiones 
oorum  et  omnes  alias  res  mobiles  et  inmobiles  et  se  moven- 
les  Sub  Uac  eliam  pace  sint  viduse ,  pupilli  et  orfaní  et  omne? 
miserabiles  pcrsonse  et  res  eorum  mobiles  et  mmobiles  el  se 
moventes.  Ilem  sub  ,hac  pace  sint  castra,  villse,  mansí,  do- 
mus  et  possesiones  magnatum  et  aliorum  omnmm  mililum  ct 
alias  res  eorum  et  suorum  hominum  sive  sml  alodio   siv 
feudse   Ilem  sub  hac  pace  sinl  cives  burgenses  el  omnes  alu 
castrorum  el  villarum  Cataloniaí ,  et  villarum  ecclesiastica- 
rum  et  locorum  religiosorum  habitatores  et  omnes  res  eorum 
et  jura,  el  omnes  possesiones  quai  ab  eisdem  uno  vel  divcr- 
sis  lo.cis  el  uno  vel  diversis  litulis  possidenlur.  Ilem  sub  ea- 
dem pace  sint  camini  el  slralse,  el  omnes  homines  tam  do- 
meslici  quam  peregrini,  mercatores  et  omnes  ahí  per  cas 
cuntes  el  redeunles  cum  ómnibus   qua?  secum  duxerml  et 
portaverinl.  Ilem  sub  hac  pace  sinlJudei,  Sarraceni  qui  vi- 
delicet  sub  fide  el  custodia  regia  in   Catatonía  habitant,  et 
omnes  res  el  possesiones  eorum.  Ilem  sub  hac  pace  sml  vi- 
llani  el  villance  sive  pagcnses  vel  ruslici  ommum  ecclesiasU. 
eorum  el  clericorum  et  locorum  reUgiosorum,  mihlum  bur- 
gensium  ct  civium  el  omnes  res  eorum  mobiles  et  inmobiles 
et  se  moventes,  et  animalia  aratoria  oves  et  boves,  equos  el 
equas,  asinos  et  asinas,  et  omnia  alia  animaba  grosa  el  mi- 
nuta, et  omnia  alia  bona  rusticorum  el  ruslicarum  ad  jus  mi- 
litumpertincncium  sive  sint  de  alodiis  mililum  sive  de  feu- 
dis.  ítem  sub  hac  pace  sint  omnia  molendina,  columbaria, 
pallearia,  mansi,  domus,  oliveta,  campi  el  vinese,  et  omnes 
arbores  cuiuscumque  generis  sunt,  Iriliae,  orli  el  órlales   et 
generaliter  omnia  alia  quae  possunt  ab  homine  possideri,  ct 
eliam  quasi  possideri,  et  omnes  homines  et  foeminae  cuius- 
cumque sint  conditionis  et  scxus,  exceptis  militibus  et  filüs 
€©rum  a  XV  annis  el  supra,  qui  inler  se  gucrram  habucrint 
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cum  loto  suo  arnisie  et  exceplis  propriis  hominibus  quos  do» 
minis  suis  liceal  m  camino  vel  extra  capere.  ítem  sub  eadem 
pace  sint  omnes  homines  cuiuscumque  sint  condilionis  di- 
^nitatis  vel  sexus  ant  ordinis  ad  nostram  curiam  venientes, 
slanles  et  etiam  redeuntes  quousque  ad  propria  sint  reversi 
él  postea.  ítem  sub  eadem  pace  sint  guidatica  nostra  et  si- 
g^illa  et  antecessorum  noslrorum  el  censualia  el  pennones  al- 
que  omnia  reg-alia  nostra.  Ítem  slatuimus  quod  nuUus  mer- 
eator  extraneus  pig-noratus  in  villa  vel  extra  villam,  nisi  de- 
bitor  fuerit  principalis  aut  pro  alio  fideiussor  vel  non  fuerit 
inventa  jiiris  fatiga  in  villa  unde  ipse  mercator  fuerit  mani* 
fesla,  in  quibus  etiam  casibus  in  villa  solummodo  aucloritato 
nostri  vicarii  pignorentur.  ítem  sub  hac  pace  slatuimus  quod 
9Í  quis  miles  vel  aliquis  super  pace  el  Ireuga  fractis  sive  qui* 
buslibel  dampnis  dalis  de  aliquo  alio  conquaeralur  et  reus 
monilus  a  vicario  noluerii  ei  siciit  dcbuerat  responderé  vel 
alias  salisfacere,  oslendalhoc  vicarius  Episcopo  diocesianout 
moneat  eum  quod  salisfacial  quoerelanti.  El  si  amonitus  hsec 
recuperare  noluerit  excomunicelur  ab  Episcopo  et  a  vicario, 
el  paciarii  excludaniur  a  pace  et  treug-ua  ipse  et  res  suae  et 
ad  satisfactionem  vicarius  eum  districte  compellat;  et  si  forte 
Episcopus  fuerit  neglig-ens,  vicarius  nichilominus  compellat 
malefactorem  ad  satisfactionem.  ítem  sub  hac  pace  slatui- 
mus quod  nullus  miles  vel  aliquis  propter  guerram  vel  aliud 
factum  ignem  miltat  adnocendum  alicui.  Kem  sub  hac  pace 
slatuimus  quod  si  aliquis  nobilis  aliqucm  miütem  suum  repta- 
veril  vel  aliam  aliquam  queerimoniam  de  eo  habuerit,  et  ipse 
miles  velit  se  escundiro  de  ropíamento  illo  secundum  usati- 
eos  Rarchinonae  et  de  alus  quaírimoniis  dircctum  faceré  se- 
cundum quod  debuerit  eundem  Dominum  supra  illum  suum 
miütem,  juvarc  el  defenderé  teneaniur.  ítem  sub  hac  pace 
slatuimus  quod  nullus  porlet  fundibulum  gussiam  vel  gatam 
aut  aliquod  aliud  ingenium  contra  aliquem  sine  speliali  no- 
stra  licenlia  vel  mándalo  non  Irahal   cum  eis,  nisi  de  hoc 
abeal  a  nobis  vel  aniecessoribus  nostrisprivilegium  speliale. 
ítem  sub  hac  pace  staluimus  quod  nullus  vicarius  aut  baiulus 
vel  miles  aut  filius  militis  sen  quilibet  alius  facial  questiam 
de  blado  nisi  in  suis  propriis  hominibus.  Quicumque  aulem 
hanc  pacem  inlra  X  dies  ex  quo  ammonilus  fuerit  jurare  no- 
luerit ab  hac  pacis  conslitutionc  cum  ómnibus  rebus  suis  ex- 
cludaniur et  si  forte  dampnum  aliquod  dederit  seu   injuriai» 
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inUiIerit,  his  qui  siib  hac  pace  noslia  fuerit  per  vicarium  no- 
strum  ad  salisfaciendum  compellalur  secundiira  formam  pa~ 
cis.Malum  autem  qiiod  sibi  facUim  fucril  numquam  ei  emen- 
detur  pro  pace  el  treugua.  ítem  slaluiíims  quod  si  quis  con- 
tra tenorem  pacis  ceperit  aliquem  hoininem  in  hac  pace  con- 
slilutum,  slatim  teneat  se  de  pace  et  Ireugua  eiectum  el  omnia 
loca  similiter  reccperint  el  in  qiiibus  capluní  tenuerinl  cum 
assensii  vel  volúntate  Domini  ipsius  loci  et  quicqiiid  damni 
vel  mali  sibi  el  locis  illis  íactum  fuerit  millo  umquamtempore 
cmendelur^  el  si  antea  quaní  malum  inde  sibi  fíat,  capíum  re- 
sliluit,  per  eaplionom  facial  el  del  secundum  quod  in  usali— 
eis  continelur:  pro  invasione  autem  pacis  del  pro  poena  CXX 
solidos  BarchinoníB  de  duplcnclio  locis  in  quibus  moneta 
BarchinonsB  currat.  In  locis  autem  in  quibus  moneta  Jaecen- 
sis  curret,  del  LX  solidos,  si  ceperit  mililcm  vel  clericum  ci- 
vem  vel  burg-ensem.  Pro  alio  vero  homine  similiter  fíat  sicut 
in  usatieis  continelur  et  del  pro  poena  XL  solidos  Barchinonae 
de  duplencho  in  locis  in  quibus  moneta  curret.  In  locis  au* 
tem  in  quibus  moneta  Jaccensis  curret,  del  XX  de  qua  poena 
habeal  ille  qui  caplus  fuerit  medielatem,  et  alia  niedietas  Ín- 
ter Episcopum  et  vicarium  equis  porcionibus  dividatur,  poena 
nichilominus  sacrileg^ii  pro  clerico  capto  Episcopo  defíerenda. 
ítem  de  malefactis  autem  huc  usque  datis  in  pace  et  treugua 
datis  vel  alio  'modo  malefactores  autem  reslituant  dampna 
dala  aul  faciant  in  manu  vicarii  nostri  justitioe  complemenlum 
euilibet  quaírelanti.  Ab  hac  pace  excludimus  omnes  hereti' 
eos,  fautores  et  receptores  eorum  et  reptatores  de  baudia  qui 
se  noluerint  escundire  secundum  usalicos  Barchinonae  et 
manifeslos  homicidas.  ítem  slaluimus  quod  si  homines  mo- 
nasleriorum  vel  ecclesiarum  vel  aliorum  locorum  religioso- 
rum  Ínter  se  dampnum  dederint  in  corpore  sive  in  rebus,  et 
quíerimonia  ista  ad  vicarium  Regis  pervenerif,  remillat  eum 
vel  eos  ad  dóminos  proprios;  el  si  ipsi  infra  XV  dies  dam- 
pnum in  posse  dominorum  suorum  ressarcirc  noluerinl^ 
deinde  vicarius  Regis  accipiat  pignus  in  propriis  personis  ei 
causa  illa  fine  debito  termineíur  subeius  examine,  llem  sta- 
tuimus  quod  si  quis  tenueril  pignora  ab  aliquo  nobile  vel 
milite  et  ipse  nobilis  vel  miles  paces  fregeril  supra  dictas,  pi- 
gnus  sitcreditoribus  salvum  in  reddilibus  universis.  Fortitu- 
dines  vero  per  paces  el  vicarium  diruantur  el  penitus  de- 
^truantur,  si  dictas  nobilis  vel  miles  secundum  formam  pa- 
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i;ís  malefficium  noluerit  emendare.  Itenvquilibel  vieariuís  Ju- 
rel dictas  paces  se  observaluriim  el  defensurum  el  sccundum 
íormam  pacis  in  ómnibus  processurum.  Violalores  autempa- 
cis   leneantnr  satisdare  el  pig^nora  mitlere  m  manu  vicarii  ^ 
nostri  unusquisque  per  se,  si  lamen  Dominus  qui  eos  ad  ma-  . 
lefacta  duxeril  vel  ad  guerram  volueril  satisdare  el  pig^nora 
mitlere  pro  se  el  militibus  et  alus  hominibns  qui  de  domo  el 
l'amilia  sua  fuerint  recipiantur.  Ilcm  prelerea  slatuimus  quod 
nullus  in  mansis  nostris  vei  ecclesiarum  vel  religiosorum  Ip- 
v'orum  vel  hominum  in  villa  babitantium   quicumque  leneat 
invilis   habilaloribus  procurationes,  alberg^as,   acaptos  sive 
cxactiones  aliquas  exigere  vel   faceré  presumat:   quod  qui 
l'eceril  sicut  pacis  violator  de  pena  tenealur  et  hoc  totum  in- 
tellig-atur  bona  fide  el  bono  inlelleclu.  ítem  si  quis  vero  prce- 
scriptam  pacem  in  aiiquo  vel  aliquibus  capilulis  violare  prct 
sumpseril  slalim  apud  vicarium  quserimonia  deponatur  qui 
moneal  invasorem ,  et  si  intra  XV  poslquam  amonitus  sc- 
mel  tantum  fueril,   noluerit  malum  quod  dederit   emendare 
vel  quod  juri  pareal  in  manu  eiusdcm  vicarii  satisdalionem 
per  pignora  tenenda  poneré,  ex  tune  Episcopus  excomunicet 
cum  el  deinde  vicarius  eiciat  eum  a  pace  et  treugua  el  cum 
tota  pace  sccundum  quod  ei  visum  fueril  in  ipsum  malefa- 
ctorem  el  res  suas  insurgat^  facturus  ei  el  manifeslis  faulori- 
bus  suis   dampnum  quod  poteril  excepto   quod  ignem  non  ' 
immittat  quousquc  in  duplum  rcslilual  dampnum  totum  et 
expensas  quas  actor  el  vicarius  cum  Iota   pace   fecerint  in 
simpíum  restituat  universas,  et  insuperpro  poena  CXX  soli- 
dos de  duplencho  Barchinonse  Episcopo  et  vicario   solvat. 
Si  illi  qui  paces  fregerint  fuerint  milites  vel  eorum  íílii  vel 
baiuli  vel  homines  villarum  rustici  vero  el  omnes  alii  homi» 
nes  poenam  prestent  Episcopo  el  vicario  XL  solidos  Barchi- 
nonse de  duplencho  in  ómnibus  locis  in  quibus  moneta  Bar- 
chinonse currere  consuevit.  In  alus  vero  locis  in  quibus  Jac- 
censes  current,  prseslent  Episcopo  et  vicario  pro  poena  LX 
solidos  Jaccenses,  si  illi  qui  paces  fregerint  fuerint  milites  vel 
eorum  filii  vel  baiuli  homines  villarum.  Rustici  vero  prseslent 
Episcopo  et  vicario  XX  solidos  et  isli  omnes  denarii  de  poe- 
na el  medidas  dupli  dampni  dati  per  médium  dividanlur  el 
una  medidas  sil  Epíscopi  et  altera  medidas  sil  vicarii.  Re- 
liqua  vero  medidas  dupli  dampni  dati  sil  actoris  injuriam 
pacientis.  ítem  statuimus  quod  si  quis  monctam  Barchino- 
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*\vs  Ví»l  Jacccnsem  falsavcril  vel  ad  fundendum  aücui  porta-^ 
veril  vel  aliquam  bolzonadam  de  Calalonia  exlraxeril,  tam**- 
quam  monetíc  falsariiis  piiniatur;  el  si  quis  eum  depreliende- 
Tit  de  omnibusquo  penes  eum  inveneiil,  habeatprimam  par- 
tem  el  personam  cuní  ómnibus  adducat  el  tradal  vicario  vel 
eius  procuratori.  ítem  volunius  autem  tam  magnates  el  mi-* 
Tiles  quam  civos  el  habilalores  castrorum  alque  villarum  a 
XIIII  annis  el  supra  supradictam  pacem  jurenl  el  bona  fide 
observenl.  Quod  si  aliquis  magnus  vel  miles  vel  cives  vel 
easiri  seu  villse  habilator  huius  íormam  pacis  infra  VIH  dies, 
postquam  fuerinl  ex  parte  nostra  commoniti  jurare  noluerint, 
^cianl  se  eum  rebus  suis  ex  tune  pósitos  extra  pacem ,  el  su- 
pra ipsum  agravabimus  manus  nostras  spirilualiter  el  tempo- 
raliler  proul  videmus  expediré.  Dominicaluras  quoque  ca- 
nonicorum  el  monasleriorum  sub  eadem  pacis  securitatem 
constituo  pena  duplse  restilutionis  iminente  eis  qui  cas  inva- 
dere  presumpscrinl.  Sed  etiam  clericos,  monachos,  viduas, 
el  sanctimoniales  earumque  res  tam  móviles  quam  immobi- 
les  sub  eadem  pacis  defensione  nostra  aucloritale  nostra  con- 
stituías nemo  apprehendal  el  nichil  eis  vel  in  rebus  suis  in- 
juria vel  dampni  inferat,  nisi  in  malificiis  eum  armis  inventi 
luerint.  Tune  enim  injuriam  vel  dampni  quod  ibidem  passi 
tuerint  sibi  impulenl  et  pro  pace  fracla  non  requiralur.  Si  ve- 
ro alias  aliquis  in  aliquem  ipsorum  islorum  violentas  manus 
ingesceritveleisaliquid  abslulerii,  ablata  in  duplum  resliluat 
et  de  injuria  nichilominus  judicio  Episcopi  in  cuius  diócesi 
faclum  fueril  illis  satisfaciat,  sacrileg^ii  vero  poenam  Episcopo 
deprehendal.  Datum  Derlusae  ÍIIl  kalendas  may,  anno  domi- 
tiicse  Incarnalionis  MCCXX  quinto. 

L. 

Jacobi  I  Aragonum  Regis  promissio  super  distrihuenda  militi- 

btts   regni  Maioricarum  parte ,  quam  e  Maurorum  ditione 

eripere  cogitabat,  (Vid.  pág*.  166.)  -'> 

Ex  trans.  autent.  in  arch.  eccl.  Gerund. 

ni 

tXoc  est  translatum  sumplum  fideliter  a  quodam  alio  trans- 
íate,  cuius  series ,  ut  sequitur,  sic  se  habet.  Hoc  est  trans- 
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lalum  fideliler  factum  a  quodam  instrumento  Donñni  Reg» 
per  atphabelum  diviso,  tenor  cuius  talis  esl.  la  Chrisli  no- 
mine, manifestuní  sit  ómnibus  quod  Nos  Jacobus  Dei  gra-  1 
tia  Rex  Aragonum,  Comes  Barchinoníe  et  Dominas  Monti»  ' 
pcssulani  promittimus  vobis  venerabilibus  in  Chrislo  Patiibus 
S.  Dei  gralia  Terrachonensi  Archiepiscopo ,  G.  Vicensi ,  B. 
Barchinonce,  et  G.  Gerundensi  Episcopis,  vobis  quoque 
Frairi  Bernardo  de  ,  Campanés  ,  tenenli  locum  Magistri  et 
Preceptor!  Riparise  el  Mirabeti,  et  vobis  karissimo  consan- 
^uineb  noslro  Nunone  Sancii^  Hugoni  Comiti  Empuriarum, 
G.  de  Montecalano ,  Vicecomili  Biarne  ,  R.  de  Montecatano, 
R  Alamanni ,  G.  de  Claramonte ,  et  alus  ómnibus  qui  nunc 
presentes  estis  in  Terrachona,  et  debelis  nobiseum  persona- 
liler  profecisci  ad  Ínsulas  Mayoricas  ,  Minoricas,  Evizam  el 
alias  Ínsulas,  quie  vocantur  generaliter  Balearas,  ad  ex- 
pugnandas  inde  barbaras  nationes  ,  quod  de  tota  térra  ci- 
vilatibus,  villis  ,  et  caslris,  terris  heremis  el  populatis,  cum 
«uis  redditibus  el  rebus  mobiübus  el  immobilibus,  et  exitibus 
universis,  quae  in  hoc  viatico  adquirimus.  Domino  conce- 
denle ,  tam  per  terram  quam  per  mare ,  lezdis ,  pedalicis, 
ribalicis,et  aliis  exitibus  universis ,  dabimus  vobis  vel  ve~ 
slris  justas  porciones  secundum  numerum  militum  et  homi- 
num  armatorum,  quos  vobiscum  duxerilis,  et  nos  similiter 
habeamus  partem  nostram  prsediclorum  secundum  nume- 
rum militum,  et  hominum  armatorum,  qui  nobiseum  fue- 
rinl,  retcntis  nobis  alcaceriis  et  stalicis  regnum  in  civilati- 
bus  ultra  debitam  porcioncm  nobis  competentem.  Et  si  lorie 
Domino  concedenle ,  adquiremus  in  hoc  viatico  alias  Ínsu- 
las vel  Ierras  sarraccnorum,  vel  res  mobiles  vel  immobi- 
es  per  terram  vel  per  mare ,  eodem  modo  inter  nos  et  vos 
pro  porcionibus  ligilimis  dividanlur.  Et  omncs  divisiones 
istíe  fiant  per  cognicionem  Berengarii  Barchinoníe  Episcopi, 
et  G.  Gerundensis  Episcopi,  Fratris  B.  de  Campanis,  Nu- 
nonis  Sancii ,  Hugonis  Comilis  Empuriarum ,  G.  de  Monte- 
catano, Vicecomilis  Biarne  (a)  per  quorum  etiam  cognicionem 
assignentur  ecclesiis  et  clericiis  dominicaturaí  et  redditus 
competentes.  ítem  ad  eorumdem  cognicionem  remaneal  ibi 
in  stabilimento  et  in  relinimento  terree  illi  qui  parlem  lerr6í> 

(a)     Addendus  hic  ioter  jiidices  desígnalos  Ji.  dt  Mpntecotano, 
m  c.x  fíne  huius  cartee  liquet. 
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habere  voluerit ,  vcl   alios  per  se  constituant  derfensorcs. 
Porciones  aulcm   veslras  quas  ibi  habebilis ,  vos  et  vestri 
leneatis  per  nos  et  succesores  noslros  ad  nostram  lidelila* 
tem  el  consueludinem  Barchinonfe :  et   detis  nobis  potesta- 
lem ,  quandocumque  voluerimus,  irati  el  paccati ,   et  por- 
ciones quas  inde  habebilis  possilis  venderé  et  alienare ,  sal- 
va noslra  fidelitalc  el  dominio  antedi  do.  Preterea   omnes 
liomines  de  térra  nostra  el  aliunde  venientes,  quihoc  jura- 
te  voluerint ,  el  venire  nobiseum  in  viatico  supradicto,  lia- 
beant  simiüler  parles  suas  ad  cognicionem  supradiclorum. 
Volumus  eliam  et  statuimus  quod  ilii  qui  partem  habuerint 
de  terris   illis  ,  non  possinl  g-erreiare  inter  se ,   dum  fuerint 
in  partibus  illis ,  nec  g'uerram  faceré  de  terris  illis.  Ad  maio- 
rem  securilatem  omnium  predictorum  Nos  Jacobus  Rex  pre- 
dictus  juramus  per  Deum ,  el  lisec   sánela  Evang^elia  coram 
posila,  haec  fideiiler  servaluros ,  et  ducluros  nobiseum  dn- 
ceñios  milites.  Dalum  apud   Tarrachonam  quinto  kalendas 
septembris  anno  Domini  MCC  vicésimo  nono.  Postea  in  ob- 
sidione  eivitates  Maioriese  XIIII  kalendas  octobris  fuerunl  po- 
nú'i  et  elecli  de  consensu  Domini  Reg^is  et  omnium  predicto- 
rum in  porcionibus  faciendis  loco  Guillermi  et  R.  de  Monte- 
catano,  R.  Alaman  ,  et  R.  Bng-.  Dager,  qui  hoc  jurarunl.  Et 
cum  eis  simililer  in  porcionibus  faciendis  Eximinnus  de  ür- 
rea,  ac  Pelrus  Cornelii  qui  hoc  juraverunt.=Signum*|-Jaco- 
bi  Dci  g-ralia  Regís  Arag"onum  ,  Comilis  Bachinonae  et  Do- 
mini Montispessulani.  =r:S¡§*¡'num    Bereng-arii    Barchinoníf' 
Episcopi ,   qui  promiUo   in  manu  Domini  S.  Archiepiscopo 
Terrachonensi  me  iturum  et  duclurum  usquc  ad  C.  milites, 
et   quos   polero  servientes. r=:Sig"|-num   Guillermi   Gerundae 
Episcopi ,  qui  promitlo  me  iturum  et  duclurum  milites  quos 
potero  et  servientes. r^Sig'fnum    Fralris   B.   de  Campanis, 
íenenlis  locum  Magistri ,  qui  promitlo  me  iturum  cum  mili- 
tibus  ,  quos   potero.  =  Sig^-num  Nunonis   Sancii,    qui  juro 
me  iturum  el  duclurum  usque  ad  C.  milites  salvo  jure  meo 
et  scuerio.— Sigfnum  Hugonis  Comilis  Empuriarum ,  qui  ju- 
ro me  ilurum  et  duclurum  usque  ad  septuaginla  miUtes,  el 
servientes  quos  potero. nzSig-f-num  Guillermi  deMontecatano 
Víceeomitis  Biarne  qui  juro  me  ilurum  et  duclurum  usque 
ad  C.  milites,  et  servientes  quos  potero,  et  juramus  porcio- 
nes terrarum  el  rerum  faceré ,  ut  predictum  est  bona  fide.=: 
Sigf  num  Raymundi  de  Montecalano ,  qui  juro  me  iturum  et 
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duclurum  usque  ad  quinquaginta  milites. =Sig^numR.  Bg. 
de  Ág-er  ,  qui  juro  me  ilurum.=Sig-J-niim  B.  de  Sánela  Eu- 
genia,  et  Gilaberli  de  Crusiles  ,  qui  juramus  nos  lluros  el 
ducturos  usque  ad  trig-inla  mililes.  ^Sig'-j-num  Raimundi 
Alaman,  et  Guillermi  de  Claromonte,  qui  juramus  nos  ilu- 
ros  et  ducluros  usque  ad  XXX  milites. r=S¡g-j-num  Geraldi 
de  Cerviüone.=r:Sig"i"num  Ferrarii  de  Sánelo  Marlino.=:Si- 
g-¡-niim  Guillermi  seriboe  qui  mándalo  Domini  Reg-ispro  Guil- 
lermo de  Sala  notario  suo  hanc  cartam  scripsit  loco ,  die  et 
auno  prefixis.r^Sig-j-num  Arnaldi  Poncii  notarrii  lestis.=Si- 
g-j-num  Guillermi  Ferrari  notarii  publici  Mayoricae  tesUs.= 
Sig"num-{-Petri  Romei  notarii  publici  Mayoricoe  testis  ,  et  Si- 
g-{-num  Bereng-arii  de  Rees  notarii  publici  Mayoricae  qui  hoc 
translalum  fideliler  transcribí  fecit,  et  cum  originali  suo  fide- 
liter  de  verbo  ab  verbum  comprobavil,  nichil  de  contingen- 
libus  pretermisso,  et  clausit  idus  februarii  anno  Domini 
MCCXL  octavo.  =Sigi*num  Andrese  de  Seva  ,  notarii  publi- 
ci MayoricaB  lestis.=Sig-í-num  Guillermi  de  Turri  notarii  pu- 
blici Mayoricse  lestis.=:Sig"j*num  Guillermi  Natalis  notarii 
publici  Mayor¡C96  qui  hoc  translalum  a  suo  originali  fideliler 
sumplum  scribi  fecit ,  et  clausit  cum  litteris  suprapositis  in 
XVI  linea  ubi  dicitur  R.  de  Monlecatano,  XVí  kalendas 
aprilis  ,  anno  Domini  millesimo  CC  octuag^esimo  octavo. 

LJ. 

Jacobi  I  Aragonum  Regís  cdictum  de  usura  in  diócesi  Gerun* 
densi:  anno  MCCXXIX.  (Vid.  pág.  i 67.) 


(J  .  Dei  g-ralia  Rex  Aragonum,  Comes  Barchinonensis  el  Do- 
minus  Monlispessulani  vicariis  ,  baiulis,  judicibus  ,  labellio- 
nibus  et  Judeis  universis  in  Gerundensis,  Bisuldunensis  comi- 
latibus  conslitulis  salulem.  Mandamus  vobis  labellionibus 
ad  honorem  Dei  et  Sanclae  Matris  Ecclesiae  et  ad  volunlalem 
et  preces  Domini  Cardinalis  (a),  et  venerabilis  in  Chrislo 
Patris  G.  Dei  gralia  Gerundensis  Episcopi  el  sub  periculo  ot- 
ficii  vestri  quod  facialis  instrumenta  usuraria  ad  ralionem   de 

(o)     Johannis  scilicet  Episcopi   Sabinensii,  ac   Grcgorii  IX  «a 
tcmpesUte  in  His|i«iiii$  Legati. 
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ceníum  XX  et  non  ad  ralionein  puiesalium  vel  alio  modo,  ei 
de  eo  solo  quod  raüruabilur,  non  miscendo  usuras  cum  sorte 
ñeque  sorlem  cum  usuris,  sicut  faciunl  quídam  ut  nobis  dici- 
tur,  qui  de  ea  peccunia  quam  muluanl,  et  de  ea  quam  pro 
lucro  ad  tempus  accipiunt  ac  si  ipsi  tolum  mutuassent,  unum 
cumulum  faciunt,  el  unum  debilum  et  sortem  in  clusionem 
el  fraudem  ilius  mandali  quod  íeclmus  de  non  accipienda 
usura  ullra  XX  de  cenlum,  poenam  ponentes  lam  labellioni- 
bus  judicibus  quam  Judeis,  si  contra  pricmissa  feccrinl  vel 
fuerint  judicalum,  el  duplum  lolius  illius  summre  qui  ¡n  in- 
slrumcnloscribetur  nobis  solvere  eogantur  et  ultra  Jüdei  etiam 
debilum  suum  amitant,  non  obslanlibus  mandalis  vel  lideris 
noslris  contra  hoc  faclis  vel  faciendis,  impetratis  vel  impe- 
traadis.  Mandantes  vobis  vicarüs,  bainlis  et  judicibus  ea 
dislriccione  qua  possumus  ut  hoc  slatulum  et  illud  quod  feci- 
mus  de  Christianis  mulieribus  Judeis  non  cohabitandis  et 
omnia  alia  staluta  in  soUcmpni  curia  Barchinonensi  a  nobis 
edita  facialis  inviolabililer  observari,  transgressores  premissa 
pena  et  alia  debita  animadversione  plectendo.  Preterea  dici'^^' 
mus  vobis  praedictis  et  firmiter  mandamus  sicul  janí  seppc 
vobis  mandavimus  ut  reverendi  in  Christo  Palris  G.  Dci  era-^ 


O" 


lia  Gerundensis  Episcopi  quem  sincere  diligimus  et  diligere 
teiieamur  et  cupimus  semper  in  ómnibus  revereri  in  ómnibus 
íactis  noslris  et  negociis,  consilium  requiratis  et  tanquam 
nobis  i n  ómnibus  quse  adjurisdictionem  nostrom  pertinent 
parealis ,,  quia  quicquid  ipse  vobis  fecerit  et  vos  mediante 
consilio  suo  feceritis,  ralum  habebimus  el  acceplum  et  aucto~ 
litale  praesentium  approbamus.  Data  Ilerde  II  kalend.  aprilis 
auno  Domini  MCCXX  nono. 

LIÍ. 

Creatio  officii  Ferialerii  in  eccl,  Gerunden.  (Vid.  pág^.  469.) 

Ex  autogr.  in  arch»  eccl.  Gerunden. 

Ad  honorem  Domini  nostri  Jhesu  Christi ,  et  eiusdem  Getíí- 
tricis  Beatae  Virginis  Mariae  nos  G.  Dei  gralia  Gerundensis 
Episcopus  el  eiusdem  ecclesise  capitulum  universum  ut  cano--* 
nici  et  clerici  ibidem  Domino  famulantes  valeant  comodius^ 
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sustentari  feríáíe  porpeluo  duraluruai  consfituiítius  in  hunc 
modum,  videlicet  quod  tam  canoniciis  qnam  clcricus  in  ca- 
<lcm  ecclesia  recipieiis   canonicam  porlionem  in  obitu  suo  C 
solidos  nionela3  curribilis  relinquat  ícriali  prcdiclo.   Si  vero 
casu  aliqno  pretermitatur  vei  eliam  neglig^alur,  ipso  jure  in- 
lelliganlur  rclicli  solidi  ante  dicü,  deductis  lamen  primo  ma- 
nifestis  debilis  canonici  vel  clerici  sepe  fali.  Adicienlcs  insii- 
per  quod  quandocumque  Episcopus  Gerundcnsis  vel  eiusdcni 
ecclesiae  Prelalus ,  vel  quilibet  eiusdem  ecclosiae  canonicus 
conlulerit  alicui  clerico  Gerunda?  vel  alibi  comoranli  ccele- 
fiiaslieum  benefieium  vel  prebcndam  mediclalem  írucluum 
vel  quorumlibel  provenluum  prinii  anni  sinc  omni  diminulione 
percipial  feríale,  exceplis  colidianis  porlionibus  prelalionibus 
et  slatoriis  quarum  fruclus  sive  provenlus  eliam  primi  anni 
propler  lionera  quae  sustinent  ad  illos  quibus  collalae  fuerint, 
pertineant  universi.  Prelali  lamen  noviter  elecli  deprimís  suíe 
prajlatise  fruclibus  solidos  C  offerant  feriali  prediclo.  Noviter 
aulem  electus  Episcopus  propler  prerogalivam  suse  dig-nilatis 
XX  áureos  exsolvere  Icneatur  el  nos  G.  miseratione  divina 
Gerundensis  Episcopus  ob  reverenliam  Jhesu  Christi  etBeatse 
Virginis  Marise  et  ob  remedium  et  salutem  animoe  noslra3  uni- 
versum  honorem  de  Crispiano  quem  emimus  ab  Amallo  de 
Navala  vel  a  quibuscumque  alus  adquisivimus,  prediclo  feriali 
penitus  et  irrevocabililer  assignamus.  Huic  autem  feriali  pre- 
íiciatur  a  Capitulo  Gerundensis  ecclesiaí  clericus  qui  premissa 
recipiat  et  in  singulis  et  universis  circa  iilud  curam  adhibeat 
diligenlem,  et  lile  de  jam  dictis  fruclibus  et  obvenlionibus 
quibuslibet  excepta  peccunia  sibi  relineat  retrodecimam  pro 
labore.   Actum  est  hoc   Vil  kalendas  madii  anno   Domini 
MCCXXXIIII.=Sigtnum   Guillermi  Dei  gralia  Gerundensis 
Episcopi.^-j-Raimundus  de  Monte  rúbeo  Gerundensis  Archi- 
levita.=:Si§"]-num  Guillermus  de  Monteg-rino  Gerundensis  Sa- 
crista subscribo. ^^-j-Ego  R.  de  Albuciano  Bisullunensis  Ar- 
chidiaconus  subscribo.  =:Ego  C.  Bernardi  de  Bario  sub  sig-j- 
no.=-j-Petrus  de  Caciano  Gerundensis  precenlor.=Ego  R.  de 
Basso  Abbas  Sancti  Felicis  Gerundensis  subscribo.=Ego  K. 
Impurilanensis  Archidiaconus  subscribo. =Hoc  probat  Arber- 
fus  dictus  sacrista  secundus.=-fBerengarii  de  Pinelo.=±Sig-f 
num  Bernardi  de   Cbexanis.=-j-G.  de  Villanova.=:-J-R.    de 
Avinione  Gerundensis  canonicus.  =-f  Guillermus  de  Cartiliano. 
ís'j-Bercngarius  de  Lacuslaria  presbiler  et  clericus. =Ego  B. 
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^€  Villacerlo  subscribo. =Eg'(>  Bcrnardus  de  Bclestar  presbi- 
Icr  el  canonicus  subscribo  f.^rGuiebnus  de  Solano  íicrun- 
«leiisis  ecclesiíB  canonicus.^-j-Eg-o  G.  do  Turno  subscribo. 
^rrr'j'Ego  Johanncs  presbiler  el  canonicus  subscribo.  =rEg'o 
l'cirus  de  Cislella  presbiler  canonicus  ccclesioe  Gerundensis 
subscribo.  =:fBcrnardus  de  Villarredario  presbiler.  =:Sig-num 
-^J-Raimundi  de  Corneliano.=Sig-J*num  Guillermi  de  Cornelia- 
no  Goriindensis  presbiteri  canon¡ci.=Eg;"o-{-Bcrnardus  Gaufri- 
■<li  Gerundensis  canonicus  subscribo. =:Hoc  signo  -f  scripla 
lirmí^t  Gregorius  is(a.=Bercngarius  Alamandus  qui  boc 
^ci'ipsil. 

LUÍ. 

Cartiá'Jacobi  Regís  Áragonum  in  qua  declarat  Episcopi  Ge- 
rundcnsis  injurias pepcrcissc.  (Vid.  pjíg-.  il6.) 

Ex  autogr.  in  arch.  eccl.  Gerund. 

i^overinl  universi  quod  nos  Jacobus  Dei  gratia  Rex  Ara- 
l^onum ,  Maioricarum  el  Valentia»  ,  Comes  Barcbinonse  et 
ÍJrgelli  et  Dominus  Monlispessulani  anie  absolutionem  no- 
stram  coram  karissimis  et  venerabilibus  ac  discretis  viris 
Kpiscopo  Camerin.  et  fratre  Desiderio,  Nunciis  Sanctissimi 
Ponlificis  et  universa  tam  Prselatorum  quam  aliorum  mulli- 
tudine  congrégala  in  civilale  llerde  in  domo  fralrum  Mino~ 
nim,  Episcopo  Gerunde  super  ómnibus  pro  quibus  offensan^ 
noslram  incurrerat  pepercimus  puro  corde,  eidcm  de  cce(e-' 
ro  plenam  securitatem  praestantes.  In  cuius  rci  leslimoniuní' 
|)rosenlcm  pag-inam  sigilli  nostri  munimin<;  duximus  robo- 
randam.  Dalum  ílerdaí  XV  kalendas  novembris  anno  Donii- 
?»i  ip.illessimo  CCXL  sexto. 


íílOí 
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Constitxitio  de  tcstamentis  in  eccl.  Genmdensi.  (Vid.  pág. 
...1:79.) 


£ír  autogr  in  arch.  eccl.  Gerunden, 


I 


n  nomine  Palris ,  el  Filii ,  et  SpiriUis  SancU  Amen.  Nos 
V.  Dei  gralia  Gerundensis  electus,  et  universus  Gerunden- 
sis  eeclesiíc  Capilulum  cupientes  eiusdem  ecclesice  honorém 
el  ulilitalem  liberaliter  ampliare ,  slaluimus  et  perpetuo  or- 
dinamus  quod  Episcopi  el  Prailali  ac  canonici  Gerundenses 
el  presbiteri  de  Capitulo  Gerundensi  de  bonis  mobilibus  et 
iminobilibus  per  ecclesiain  vel  aliundc  sibi  adquisitis,  libere 
íestari  valeanl  juxta  velle.  Adicienlcs  quod  Episcopi  qui  pro 
lempore  fuerint  usque  ad  unum  annum  complelum  a  morlis 
lempore  computandum  habeanl  fructus  universos  ville  de 
Baschera  cum  suis  terminis,  et  de  eisdem  testentur  et  dis- 
ponant  ac  ordinent  in  anniversariis  conventualibus  el  annua- 
libus  in  Gerundensi  ecclesia  faciendis  ,  et  si  quid  rcsiduum 
lucrit ,  feriali  penitus  aplicelur,  primo  lamen  deductis  ex- 
pensis  funcris  el  debitis  ac  injuriis  universis,  nisi  de  alus 
bonis  suis  possel  in  prcdictis  salisficri  pleno  modo.  Alii  vero 
Praelali  et  canonici  ac  presbiteri  de  Capitulo  simililer  usque 
ad  unum  annum  complelum  a  morlis  lempore  computan- 
dum íruclus  et  census  consuetos  dignilalum  ac  personatuum 
et  sacristiíB  el  canlorise  medianíc  el  Ihesaurariae ,  ac  0- 
mnium  aliorum  locorum  dictorumpresbilerorum  una  cum  me- 
dietatem  fructuum  et  censuum  omnium  suarum  capellania» 
rum,  el  aliorum  suorum  beneficiorum  habeanl  universos 
juxla  formam  in  Episcopis  superius  prelaxalam.  Aliam  ve- 
ro medietatem  frucluum  et  censuum  diclarum  capellanía- 
rum  el  beneficiorum  habeat  feríale.  Haec  inquam  omnia  ha- 
beanl predicli  Episcopi  et  alii  excepta  porlione  cotidiana  el 
prepositura  si  quam  lenuerint,  et  exceplis  lerciis,  laudimlis, 
foriscapiis  et  placitis  ac  redempcionibus  hominum,  et  alus 
proventibus  exlrinsecis  omnium  prediclorum  bonorum  quas 
pro  possessione  habeanl  lam  dictorum  Episcoporum  quam 
eliam  aliorum  successores  noviler  elecli  seu  insliluli.  Si 
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v«ro  Episcopi  vel  Praelati  vel  etiam  aliqui  alii  de  predictis 
dccesseiint  inlestali ,  bona  ipsorum  lam  mobilia  quam  im- 
mobilia  sibi  undecumque  adquisita ,  deductis  expensis  fu* 
nerisel  debilis  ac  injuriis  universis,  in  prediclum  conventua*- 
le  ct  annuale  annivcrsarium  expendantur;  et  residuum  si 
quid  fueril,  feriali  duae  partes,  el  lercia  operi  fabricse  eccle- 
sisé  Gerundensis  penilus  apliceliir.  Quod  quidem  per  ami- 
nislratoros  dicli  ferialis  fideliter  implealiir.  In  alus  autem 
clericis  aliquo  modo  benefieialis  in  ecclesia  Gerundensi  sla- 
luimus  quod  de  bonis  mobilibus  el  immobilibus  undecum- 
que sibi  adquisilis  libere  testari  valcant  juxla  velle  ;  el  si  in- 
testal!  decesserint,  fiat  de  bonis  ipsorum  secundum  quod 
supra  ordinalum  est  de  Episcopis  el  Prelatis  ac  alus  clericis 
supra  dictis.  Insupcr  statuimus  quod  ordinacio  ferialis  per 
venerabilém  paUem  dominum  G.  de  Cabaiicllis  bonaí  niemo- 
riae  condam  Gerundensem  Episcopum  facía,  et  per  Gerun- 
sem  Capilulum  aprobata  ,  inviolabililer  observetur  secun- 
dum formam  quai  continelur  in  instrumento  inde  confecto, 
excepta  villa  de  Crcspiano  quam  liabeat  sempcr  dominus 
Gerundensis  Episcopus  qui  pro  tempore  fueril  secundum  or- 
dinacionem  testamenli  domini  Guillermi  Episcopi  superius 
memorati,  quam  ordinacionem  eliam  in  presentí  laudamus, 
aprobamus ,  ac  eliam  confirmamus.  Adicientes  quod  si- 
ve  per  dominum  Papam  vel  ejus  Legalum,  si  ve  etiam  per- 
dominum  Melropolilanum  fiat  alicui  collacio  de  aliquo  per 
sonalu  vel  bcnelicio  jurisdiclioniS  ecclesia?  Gerundensis, 
simili  censura  feriale  g^audeal  supradiclum ,  ac  si  colla- 
cio dictorum  perso'iatuum  vel  beneíiciorum  essel  facta  per 
Gerundensem  Episcopum  ,  vel  per  qucmlibet  de  Ca[)iUilo- 
Gerundensi.  Actum  est  hoc  Víí  kalendas  octobris  anno  Do- 
mini millessimo  ducentessimo  ,  quinquagesimo  quinto. =Ego 
P.  Dei  gratia  Gerundensis  electus  subscribo.::^!' g-fo  G.  de 
Mon terrino,  Gerundensis  Sacrista  subscribo.  =-¡-  Ego  Guiller- 
mus  de  Cartiliano,  Gerundensis  Archilevita  subscribo.— -j* 
Eg'o  R.  de  AlbucianOjBisullunensis  Archidiaconus  subscribo. 
=■{-  A.  de  Miniana,  Impuritanensis  Arcliilevitn.^-j-  R.  de 
Avinione,  Gerundensis  canonÍGUs.=:Ego  R.  abbasSancli  Ee- 
licis  Gerundensis  subscribo. ==•]- Ego  B.  de  MoncIÜs  Silv» 
Archidiaconus  subscribo.  =•]-  Ego  Bernardus  de  Gallinariis, 
Gerundensis  canonicus  subscribo. =Ego  E.  de  Cerviano,  Ge- 
rundensis Precentor  subscribo.  =rEgo  B.  de  Vilbreto  sub- 
TUMO    Xlli.  .2 
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iicribo.=f  Bercní^arius  de  Locustaria,  Sacrista  8ecundus.=» 
Kgo  Bn.  de  Pennaforli,  canonicus  Gerundensis  subscribo. 
:x=S¡g-|-num  Bn.  de  Chexanis,  Gerundensis  canon¡ci.=:-J-  Pe- 
-4rus  Isarni,  presbiler  de  Capitulo  Gerundensi  subscribo. = 
Arnallus,  presbiler  de  Capitulo  Gerundensi. =Ego  Arnallus 
alias  Olivis,  presbiler  de  Capitulo  Gerundensi  subscribo. =rEgo 
Johannes  de  Sancta  Leocadia,  presbiler  de  Capitulo  Gerun- 
densi subscribo. =:-i- Bn.  de  Falgerüs,  presbiler  de  Capitulo 
ecciesiae  Gerundensi. =-í-Dalmacius  de  Petracisa,  Gerunden- 
sis canonicus. =Ego  Guillermus  de  Colonico,  presbiler  *j- 
subscribo.="í*  R.  Bn.  Gerundensis,  canonicus  qui  hoc  fir- 
mo. ^Eg-o  G.  de  Palacio,  canonicus  Gerundensis  subscribo. 
=Sigfnuni  Guillerníii  Gaufredi,  presbiteri  de  Capitulo  Gerun- 
densi. =Eg-j-o  Arnullus  de  Coíonico  subscribo. =Ego  B.  de 
Beiestar,  presbiler  de  Capitulo  Gerundensi  subscribo.=E§o 

Bn.  de  Sallu,  presbiter  el subscribo. =Sigf  num  P. 

de  Regendo,  canonici  Gerundensis. =:Sig-j-numP.  de  Argimi- 
rii  qui  mandato  et  vice  Alamandi  de  Aguaviva,  Gerunden- 
sis canonici  qui  propria  manu  non  scribit,  subscribo. =Sig-|- 
num  Jobannis  de  Bisaya  qui  hoc  scripsit  mandato  Jachobi 
de  Alburnis,  notarii  domini  P.  Gerundensis  elecli.=Ego  -f- 
Jacobus  de  Albornis,  notarii  domini  P.  Gerundensis  electi 
"snbs  cribo. 

LV. 

Testamentum  D.  Petri  de  Castronovo  Episcopi  Gerundensis: 
auno  MCCLXXVIIL  (Vid  pág.  184 .) 

Ex  Carlor.  curios  episc.  Gerund.  fol,  38. 

Hoc  est  translatum  sumptum  fideliter  IIÍI  nonas  junii  anno 

^Domini  MCCCXiX  a  quodam  teslamcnto  in  formam  publicam 

redacto  cuius  tenor  lalis  est.  In  nomine  Sanctae  et  Individuíe 

Trinitatis,  Patris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti.  Amen.  Cum  nichil 

sit  cercius   morte  ,  nichilque  incercius  hora  morlis,  idcirco 

'/  nos  P.  Dei  gratia  Gerundensis  Episcopus  in  nostro  pleno  sen- 

:  gy,  memoria  et  lo(juela  nostrum  facimus   seu  ordinamus  ac 

-condimus  teslamenlum  in  quo  sive  ad  cuius  exccutionem 

eligimus  seu  facimus  manumissores  seu  cxecutores  noslros, 

videlicet ,  venerabilem  el  dileclum  ncpolem  nostrum  Jazper- 

tum,  Dei  graúa  Episcopum  Valentinum,  GuillcrmuniGaufridi, 

.e3aararium  ecciesiae   Gerundensis ,  P.  de  Balneolis ,  et  G.  de 
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Terradis,  presbíteros  de  Capitulo  Gerundensi.  Quibus  si  nos 
niori  contingat  ante  quam  aliud  facinmus  scu  ordinemus  te- 
«tamentum,  damus  ct  concedimus  plenam  el  liberam  potesta- 
lem  vendendi,  alienandi,  el  distribiiendi  omnia  bona  noslra 
mobilia  el  ininobilia  quíECumquc  sint  et  ubicunique,  el  etiam 
cxh¡g"endi  el  petendi  ac  deriendcndl  et  omnia  alia  spelialiler 
-el  generaliter  faciendi  quse  nos  nunc  posscmus  lacere  de  pre- 
dictis.  Votentes  et  mandantes  ut  predieti  manumissores  sine 
'dampno  el  missione  eorum  dividant  el  dislribuanl  omnia  bona 
•noslra,  ut  inferius  invenerint  seriptum  seu  etiam  ordinalum. 
Si  aiüem  ipsi  omnes  manumissores  non  possent  execulioni 
«eu  ordinationi  huius  teslamenti  cómodo  interessc,  dúo  ipso- 
Tum  possinl  ea  omnia  lacere  quse  in  islo  testamento  conlineri 
noscuntur,  aliorum  absencia  non  obstante.  In^irimis  volumus 
<<il  mandamus  quod  omnia  debila  noslra  solvanlur,  et  injurise 
Tsi  quai   aparuerint,  restituantur  et  emendentur  per  predictos 
manumissores  nostros  vel  per  dúos  ex  ipsis  cum  consilio 
-(jlardiani  fratrum  Minorum  Gerundce  absque  malo  plácito,  dif- 
fugio  et  calumpnia.  Eligimus  sepulluram  noslram  in  Capitulo 
Sedis  Gerundaí,   et  dimilimus  ecclesiíe  predictse  Sedis  pro 
sepultura  noslra  ínter  omnia  L  solidos.  Dimitimus  ecclesiae 
Sancli  Felicis  Gerundae  XX   solidos.  Dimitimus  monasterio 
Sancli  Pelrí  de  Gallicanlu  X  solidos.  ítem  monasterio  Sancti 
Danielis  X solidos.  ítem  operi  dormitorii  eiusdem  XX  solidos, 
ítem  monasterio  Sancli  Martini  de  Costa  X  solidos.  ítem  ec- 
clesise  Sanctai  Eulalia},  Sanctae  Susannai  de  Mercatallo,  San- 
cti Nicholay ,  Sancíoe  IVIarise  Puellarum  ,   et  Sancli  Genesii, 
unicuique  V  solidos.  ítem  domui  infirmorum  de  Pedrelo,  ho- 
«pitali  novo,   et  hospitali  veteri,  unicuique  V  solidos.  Ilem 
operi  fratrum  Pra^dicatorum  C.   solidos.  Ilem  operi  fratrum 
Minorum  C  solidos.   Ilem  mensce  fratrum   Prcedicalorum  et 
fratrum  Minorum  unicuique  pro  refectione  C  solidos.   Et  ro- 
jgamus  fratres  ul  sint  memores  aniniíe  nosiríje.  ítem  pro  ca— 
plivis  redimendis  Jobannem  nigrum  balizalum.   Ítem   pro 
missis  celebrandis  CC  solidos.  Ilem  pro  salleriis  legendis  C 
solidos.  ítem  unicuique  Xlí  presbiterorum  de  Capitulo  Gerun- 
densi V   solidos.  Ítem  unicuique  presbiterorum  in  ecclesia 
Gerundensi  sfabilitorum  II  solidos.  ítem  pro  elemosina  pau— 
peribus  eunlibus  ostialim  eroganda  CC  solidos.  ítem  pro  of- 
íiciis  sive  oris  oblilis  seu  minus  bene  diclis  CC  solidos  quidis- 
tribuantur  ad  cognitionem  prediclorum  manumissorum  no«» 
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strorum.  Ileni  ecclesioe  Sanctíe  Mariae  de  episcopali,  SancU 
Johannis  de  Malha,  Sancli  Vincenlii  de  Rupiano,  Sancti 
Isidori  de  Piru ,  Sanclíe  Mariaí  de  Uüano,  Sancli  Aciscli  de 
Baschera,  Sanclíe  Eulalise  de  Crispiano,  Sancli  Marüni  de 
fiuobus  cherüs,  et  Sanclae  Marise  de  Pulcro  loco  de  Villa  ro- 
mano, unicuique  pro  cálice  unam  marcham  argenli.  Ilem  ca- 
pellsc  de  Villa  romano  iinam  squillam  quam  ibi  precipimus 
iieri,  vel  saltim  maiorem  oUam  ¡psiiis  loci  dari  pro  ipsa,  ítem 
mandamus  inslilui  unum  cereiim  certe  ad  honorem  Corporis 
Jhesii  Christi  in  qualibet  prediclarum  ecclesiarum  locorum 
seu  caslrorum  nostrorum,  exceplis  liiis  in  qnibus  per  nos  ce- 
rei  seu  lorlaí  sunt  stabililae.  Ilem  capellse  paiacii  noslri  Ge- 
xiindee  unum  cereum.  Qua?  quidem  ccrei  seu  torlce  accendan- 
tur  quando  incjpiunlur  Sanctus,  Sancius,  et  ardoanl  quous- 
que  Corpus  Domini  a  presbilero  sil  receptum.  ítem  volumus 
et  mandamus  ac  etiam  slatuimus  et  ordinamus  quod  ad  lio- 
iiprem  Dei  et  Beatissimoi  Virg-inis  Maiiai  malris  eius  et  o~ 
mnium  Sanctorum,  el  ob  remedium  animae  noslrai  el  paren- 
tum  nostrorum  et  illorum  quibus  injuriali  sumus  unum  aliare 
construatur  et  fial  in  Capilulo  Sedis  Gerundoe  in  honore  el 
nomine  Beatíe  Marice  Macdalense.  El  instiluiuíus  ibidem  dúos 
sacerdotes  qui  intersint  divinis  olficiis  diurnis  paritcr  el  no- 
clurnis  pro  oris  per  nos  oblilis  cmendandis,  el  celebrent 
missas  quiiibel  in  ebdomada  sua  immediale  posl  primam  ila 
alta  voce  quod  a  circunslnnlibus  audianlur,  pro  anima  noslra 
el  parenlum  nostrorum  et  omnium  fideüum  dcfunclorum,  et 
laciant  de  die  et  de  nocte  arderé  unam  lampadam  coram 
dicto  allari,  el  unus  lenealur  allernalim  alium  adjuvare ,  el 
nichilominus  laciant  arderé  unum  cereum  coram  diclo  allari 
ad  opus  Corporis  Jhesu  Chrisli,  quod  quando  incipiunturSc7?í- 
etus  accendatur  et  ardeat  usquequo  Corpus  Domini  a  presbi- 
lero sit  receptum.  Ad  quorum  sacerdolum  inslilulionein  assi- 
f^namus  pro  vestiario  unicuique  CC  solidos  soluluros  in  ícslo 
líeati  Michaelis  seplembris  ,  el  in  festo  Paschalis  medialim. 
Et  Episcopus  successor  nostorqui  pro  tempere  fueril,  provi- 
deat  eis  in  comestione,  in  sanilalc,  in  palacio  et  in  inlirmila- 
le  extra,  el  donet  eisdem  oleuniiid  opus  prediclic  lampadis  et 
céreos  ct  candelas  necessarias,  libros  el  pannos  el  omnia 
alia  ornamenta  quie  neccssaria  fucrint  ipsi  allari.  Ad  quorum 
provisioncm  lam  vesíiarii  quam  coineslionis,  lampadis,  caii- 
Uelarum,  ccreorum,  librorum,  pannorum  el  alieruní  ornamen- 
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4orum  quoe  nccossaria  ruerinl  ipsi  allaii^  qiia}  omnia  succes- 
isor  noslcr  qui  pro  temporc  riierit  solval  ut  esl  dicluní,  dimitli- 
lYiu^et  assignamus  ac  obligamus  emptionem  quam  fecimus  a 
H.  de  Juyano  de  honoredePiru  et  clibanum  ciusdem  loci,  ci 
emplionein  quam  fecimus  apud  Rupianum  a  domina  Agnele 
tite  Fuxano,  uxore  condam  Raimundi  de  Gcrundella,  et  bono- 
t'em  de  Seriyano  quem  adquisivimiis  a  domina  Raimundá  de 
Seriyano  el  ab  alus  ibidem  salvo  violaiio  ipsiiis  dominae.  El 
quod  Episeopus  qui  pro  lempore  fuerit  supleat  de  alus  emptio- 
íiibus  et  melioramenlis  quse  nos  fecimus  quod  necessarium 
fuerit  ad  omnia  siipradicta.  Et  ciim  ipsa  loca  sacerdolum  va- 
care conligerit ,  Episeopus  qui  pro  lempore  fuerit  assignet 
ipsa  loca  presbiteris  idoneis  et  non  alus  infra  mensem.  Qüod 
nisi  feceril,  Capitulum  Gerundense  boec  facial  infra  XV  dies. 
Nos  v'ero  predicfa  loca  assignamus  in  presentí  unum  Guiller~ 
mo  de  Sala  clcrico ,  et  aliud  R.  Sav' ine  notario  nostro.  Si  auteni 
unus  ipsorum  morereliir  velaliud  maius  benefíicium  oblineret, 
assignamus  ipsum  locum  B.  Vivoni  clerico  ;  ita  lamen  quod 
infra  annum  ex  qiio  possesionem  benefficii  sive  institutionis 
íuerinl  adepti,  se  facianl  ad  omnes  sacros  ordinespromoveri, 
nisi  eos  tamen  íelas  impediret,  nam  tune  faciant  per  alium 
deserviré.  Rem  volumus  et  statuimus  quod  una  squilla  fiat  ej. 
ponalur  juxta  ipsum  altare  quse  ab  ómnibus  qui  sunt  in  eccle- 
sia  possit  audiri.  Ordinamus  ctiam  et  inslituiínus  ipsum  fe- 
slum  Beatoe  Maria?  Macdalense  fieri  honorifiee,  ita  quod  du- 
plicetur  canonia  in  denariis  illa  die.  Rem  insliluimus  et  ordi- 
namus fieri  anniversarium  nostrum  convenluale  annuatim  in 
ecclcsia  Gerundensi,  ita  quod  quilibet  recipial  tantum  quan- 
tum in  denariis  in  canónica  receperit  illa  die,  et  eliam  anni- 
versarium XL  presbiterorum  in  predicla  ecclesia  stabilitorum. 
Qua?  quidem  successor  noster  Episeopus  qui  pro  lempore 
fuerit,  solvat  et  solvere  teneatur  de  redditibus  quos  nos  emi- 
mus.  Si  vero  Episeopus  qui  pro  lempore  fuerit  nollet  solvere 
pro  vestiario  et  alus  supradiclis,  et  comestionem  daré  sacer— 
dolibus  predictis,  et  alia  onmia  faceré  quaí  superius  conti- 
nentur,  manumissores  noslri  si  extarent,  assignent  ad  omnia 
ante  dicta  cerlos  reddilus  de  emplionibus  noslris,  prout  eis  vi- 
debitur  ad  salutem  nostroe  animse  expediré.  Si  autem  ipsi 
nollent  aut  non  possent,  ha3c  facial  vcnerabile  Capitulum  Ge- 
rundense. Rem  quia  in  officiis  carilatis  illis  sumus  primo 
obnoxii  a  quibus  beneficia  dinoscimur  recepisse,  dimiltimus 
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venerabili  Cap'iliilo  Sedis  Gerunda?^  eo  quia  Ct>piluliim  no*' 
mullum  dilcxil ,  ac  multa  grata  servicia  et  magna  no- 
bis  cxbibuit  et  honores,  ac  cliam  ¡n  nostris  necessilali- 
bus  nos  juvavit ,  et  spelialiter  in  emplione  quam  fecimug 
de  castro  Rupiano,  mille  solidos  annuatim  per  successores 
nostros  solvendos  ad  aucmentum  porcionis  colidianae  et  uti- 
litatem  illorum  lanlum  qui  sunl  de  Capitulo  ecclesiae  supra 
dictae.  Quorum  medietas  solvalur  in  feslo  Pentecostés  et  alia 
medietas  in  festo  Natalis  Domini  de  redditibus  de  Rupiano. 
Prelerea  dimillimus  unicuique  manumissorum  nostrorum  D 
solidos.  ítem  dimiltimus  domino  Episcopo  Valentise  Bafu- 
melum  sarracenum  noslrum.  Ítem  dimitlimus  unicuique  ne- 
potíe  noslríe  religiosai  C  solidos.  ítem  unicuique  scutiferorum 
qui  nobiscum  íuerinl  tempore  mortis  nostrae  CCC  solidos. 
Ítem  coquo  L  solidos.  ítem  clavijero  L  solidos.  ítem  cuili- 
bel  Irolariorum  XX  solidos.  Ítem  R.  Volle  L  solidos.  Ítem 
P.  de  Anglesio  L  solidos.  Ilem  Petro  Textori  XX  solidos, 
ítem  enffranquimus  et  íacimus  liberos  a  dominio  nostro  el 
guccessorum  nostrorum  Petrum  de  Royra  scutiferum  no- 
strum  et  P.  de  Anglesio.  Ilem  enffranquimus  Matlieum  bati- 
zalum  noslrum.  Coeteros  aulem  balízalos  et  sarracenos  man- 
damus  vendi,  exceptis  diclis  Johanne  nigro  et  Matheo  ac 
Bafumento:  ila  tamen  quod  non  possint  ad  manus  infide- 
lium  devenire.  ítem  volumus  et  mandamus  mililibus,  fauda- 
tariis,  bajulis  nostris  et  hominibus  de  Rupiano,  de  Villa  ro- 
mano ,  et  aliorum  locorum  qute  nos  emimus  seu  adquisivi- 
mus  sub  fide  et  bomagio  nobis  preslitis  quod  obediant,  re- 
spondeant  in  ómnibus  tanquam  nobis  nostris  manumissori- 
bus  anle  diclis.  Nec  permillant  successorem  noslrum  inlrare 
possessionem  quousque  omnia  quaj  in  hoc  testamento  con- 
linentur ,  lotaliler  sinl  completa.  Et  si  necessarium  fuerit  et 
nostris  manumissoribus  vel  duobus  ex  ipsis  videatur,  volu- 
mus et  mandamus  et  damus  eis  plenam  et  liberam  potesta- 
lem  vendendi  castrum  noslrum  de  Villa  romano  secun- 
dum  ordinacionem  leslamenti  Perich  Alamany  ,  et  etiam  si 
necessarium  íuerit  de  Rupiano^  et  etiam  alia  loca  per 
nos  adquisita,  seu  empilones  per  nos  facías  qusecum- 
que  sint  el  ubicumque  pro  debilis  persolvendis  et  in*- 
juriis  restituendis ,  aut  cliam  emendandis.  Mandantes  di- 
clis mililibus  et  faudalariis,  bajulis  el  hominibus  diclorum  ca- 
slrorum  et  locorum  ,  ul  illi  vel  illis  quibus  vendido  per  ma- 
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•fiumissores  noslros  vcl  per  dúos  ex  ipsis  facía  fueril ,  obe- 
dianl  el  respondeant  in  ómnibus  lanquam  nobis.  Volumus 
insuper  quod  dum  manuinissores  nostri  tenuerinl  ipsa  ca- 
stra el  alias  empliones  noslras  pro  isto  teslaiViento  exequen-- 
do  ct  complendo,  quod  Guillermus  de  Terradis,  mariumissor 
predictus  íirmel  instrumenla  el  quod  firma  inslrunienlorüiM 
•per  ipsum  facía  sil  rala  perpetuo  alque  firma  ,  ac  si  per  nos 
specialiler  essel  facía.  Nos  enim  vendilionem  seu  vendilio- 
nes  castrorum  vel  locorum  nostrorum  vel  etiam  aliarum  re- 
rum  per  nos  adquisitarum  ,  el  instrumenla  facía  vel  fírmala^ 
per  ipsos  manumissores  vel  per  dúos  aul  unum  ex  ipsis 
icum  testimonio  huius  lestamenti  ex  tune  ul  ex  nunc  appro- 
■bamus  el  firmamus  el  corroboramus  ac  si  per  nos  persona- 
liter  essenl  facía.  ítem  volumus  el  mandamus  quod  manu- 
missores nostri  recipianl  redditus  de  Baschera  per  annum 
posl  rnorlem  noslram  juxta  ordinationem  ferialis  el  Capiluli 
.Gerundensis.  Solulis  vero  nostris  debilis  universis  el  injuriis 
plenarie  reslilulis  ac  legatis  sive  lexiis  ómnibus  persolulis,. 
salvis  inslitulionibus  allaris,  sacerdolum,  lampadis  ,  el  cc- 
reorum,  anniversariis  el  feslivitatis  Bcataí  Marios  Macdalente^ 
ac  etiam  lexia  sive  legato  venerabili  Gerundcnsi  Capitulo 
per  nos  fado  ,  ac  ómnibus  alus  siipradiclis,  cablera  omnia 
bona  nostra  scilicet  Caslrum  de  Rupiano  ,  Castrum  de  Villa 
•romano  cum  eorum  pertinenliis  el  taschis  de  episcopali 
quas  emimus  ab  Arnaldo  de  Blanis  ct  ab  alus  ibidem  alias 
empliones,  sive  adquisitiones  facías  el  empliones  quas  fe- 
cimus  apud  Ulianum  el  apud  Scrram  el  honorem  de  Piru  eí 
mediclatem  decimje  de  Matlia  el  honorem  de  Seriyan&> 
quem  adquisivimus  a  domina  R.  de  Seriyano  post  mortem' 
cius  ,  et  ab  alus  ibidem  ct  omnes  alias  empliones  el  me- 
lioramenla  quoe  fecimus  ad  augmentum  el  servícium  Eccle- 
siae  Sanctíe  Dei  ipsi  Omnipolenli  Deo  ct  gloriossisimse  Matifl 
cius  et  ecclesia?  Gerundensi  el  nostris  successoribus  Epi~ 
scopis  qui  pro  tempere  fuerinl  propler  redemplioncm  pecca- 
torum  nostrorum ,  ct  ob  remedium  animae  nostrse  el  paren- 
tum  noslrorum  el  illorum  quibus  injuriati  sumus,  dimitimus 
eis,  lamen  cxceptis  quíe  essenl  vendita  vel  aliter  aliénala  pro 
solucione  debitorum  noslrorum,  el  restitutione  injuriarum 
et  ipsos  heredes  noslros  universales  instiluimus  in  prediclis: 
rogantes  et  suplicantes  eisdem  ut  sinl  semper  memores 
animifi  noslrae  el  pro  ípsa  dignenlur  Dominum  deprecan. 
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Si  autem  successores  noslri  Episcopi  impugnarenl  aul  in- 
fringerent  vel  infringere  vellent  hoc  testanientum  nostrum 
seu  noUent  ipsum  servare;  omnia  quae  nos  emimus  et  ad- 
quisivímus  et  eis  superius  dimisimus,  subiraimus  eis  et  au- 
t'erimus  et  venerabili  Gerundensi  Capitulo  dimiltimus  omnia 
supra  dicta  cum  condilionibus  supra  scriplis.  Ha  quod  idem 
Capilulum  teneatur  faceré  el  complere  omnia  superius  com- 
prehensa ,  et  ipsum  Capilulum  ct  Gerundensem  ecclesiam 
imiversalem  heredem  insliluimus  in  eisdem.  Ut  autem  pre- 
sens  testamentum  noslrum  plenius  el  liberius  ac  laciiius  in 
ómnibus  omnem  sorcialur  erfectum  exccllenlissimum  domi- 
num  Petrum,  Dei  gratia  Regem  Aragonum  prece  cariori 
quam  possumus  humiliter  deprecamur  devoto  suse  ciemenliíB 
supplicando,  quatinus  si  manumissores  nostri  nolient  aulnon 
possenl  ea  quae  superius  scripla  sunt  excqui  seu  etiam  or- 
4inare ,  vel  successores  nostri  nollenl  servare  aut  infringe- 
rent  seu  infringere  vellent  predicla  vel  aliqua  de  predictis, 
vel  etiam  si  Capilulum  nollet  vel  non  posset  predicla  com- 
plere, idem  dominus  Rcx  per  suam  clementiam  dignelur 
faceré  exequi  ea  omnia  et  compleri,  sicut  de  pietate  sua 
conñdimus  et  speramus.  Hsec  est  nostra  ullimo  voluntas 
quaj  si  non  valet  jure  teslamenti,  sallim  valeat  jure  codici- 
ilorum  vel  cuiuslibel  allerius  ullimge  volunlalis.  Aclum  esl 
hoc  presens  testamentum  XVí  kalendas  januarii  anno  Do- 
mini  MCCLXX  ocíavo.=:Sigf  num  domini  P.  Dei  gratia  Ge- 
rundensis  Episcopi  qui  propter  debilitalem  el  infirmilatem 
non  polerat  manu  propria  subscribere  in  manu  mei  notarii 
infrascripti  huiusmodi  testamentum  laudavit  et  firmavit  el 
rogavit  íirmare.  El  ego  Raymundus  Savina,  nolarius  suus 
infrascriptus  de  mandato  eiusdem  signo  puncli  firmavi.= 
Testes  rogali  huius  testamcnli  sunt  Bn.  de  Podio,  capella- 
nus  de  episcopali ,  Johannes  de  Bisania,  clericus  Gerunden- 
sis,  R.  de  B'isco,  clericus  deRupiano,  Pelrus,  clericus  Sanctae 
Margaritse  de  Rupiano  ,  G.  Canavellis,  clericus  Sanctae  Ma- 
rise  de  Rupiano,  Bn.  Eybelini,  clericus  de  Rupiano,  P.  Vi- 
vonus  de  Baschera,  clericus.  =Ego  R.  de  Avinione,  Gerun- 
densis  Archilevila  subscribo. =G.  P.  canonicus  Gerundensis 
subscribo  -J-.r=:Ego  Brg.  de  Rabedonibus,  canonicus  Gerun— 
densis  subscribQ.=S¡gf  num  G.  de  Malha,  canonici  Gerun* 
densis.^Egfo  Dalmacius  de  Pelracisa,  Abbas  Sancli  Felicis 
Gerundensis  subscribo.  =Egfo  R.  de  Sánela  Cecilia  presbi- 
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Icr  de  capitulo  Gerundcnsi  subscribo. =Ego  P.  de  Balneolis, 
presbiler  de  Capitulo  ecclcsiae  Gerundensis  ut  executor  seu 
manumissor  subscribo  -|-.=Sig-j-num  G.  Gaufridi,  thcsaurarii 
inanum¡ssoris.=Eg'i*o  G.  de  Terradis,  presbifer  de  Capitur- 
lo  Geiundensi  ut  manumissor  subscribo. =Ego  Bn.  de  Vi- 
lerlo,  Archidiaconus  de  Silva  subscribo. =Ego  P.  de  Ponto- 
nibus,  Archidiaconus  Impurilanensis  subscribo.— Ego  A.  de 
Curcavello,  canonicus  Gerundensis  subscribo. =G.  de  Co- 
mellis  pro  f  bat  hajc  cirografa  pellis.=Ego  Dalmacius  [de 
Palaciolo,  presbiter  de  Capitulo  Gerundensi  subscribo=Ego 
Bn.  de  Villafredario,  Gerundensis  Sacrista  secundus  salvo  el 
retento  et  mihi  et  successoribus  meis  quod  per  hoc  testamen- 
lum  seu  ordinacionem  nec  eg^o,  nec  successores  mei  in  aliquo 
honerentur  ss.==Ego  Ponciusde  Urgió  subscribo. =:Gerunden- 
•sis  Sacrista  subscribo. =Eg"o  A.  de  Juviniano,  Bisuliuni  Archi- 
diaconus subscribo.  =:Eg"-í-o  Franciscus  Alquerii,  clericus  de 
Capitulo  Gerundensi  subscribo. =Ego  Dalmacius  de  Rechesen, 
Gerundensis  ecclesiaj  Precenlor  subscribo.  =Ego  Romeus  de 
Monte  olivo,  canonicus  Gerundensis  subscribo.  =^EgoP.  de  Po- 
dio, presbiter  de  Capitulo  Gerundensi  subscribo.— Ego  Jaco- 
bus  de  Falo,  presbiter  de  Capitulo  Gerundensi  suscribo. = 
Eg-o  -j-  A.  de  Olivis,  presbiter  de  Capitulo  Gerundensi  sub- 
scribo.—Ego  Conpayonus  de  Slagneolo,  presbiter  de  Capitu- 
lo Gerundensi  subscribo. =:Ego  Bn.  de  Villamarino,  canonicus 
•Gerundensis  subscribo. =Sig*j"num  Raymundi  Sabine,  nolarii 
domini  Episcopi  supradicli  qui  de  mandato  eiusdem  domini 
Episcopi  hoc  testamentum  scripsit  et  clausit  die  et  anuo  prefi- 
xis.=Eg-|-o  Petrus  Capmany ,  notarius  publicus  domini  Petri, 
Dei  gratia  Gerundensis  Episcopi  hoc  translatum  continens 
quinqué  paginas  et  dimidiam  vel  circa  cum  originali  suo  íi- 
deliler  comprobatum  scribi  fcci  et  clausi  cum  lilleris  rasis  et 
aptatis  in  secunda  pagina  presentís  translali,  et  cum  supra 
pósito  in  XVIÍ  linca  eiusdem  paginoe  circa  mediam  lineam 
primas  littera?,  et  cum  supra  pósito  etiam  quinta  pagina  vi- 
delicet  in  XXIII  linea  eiusdem ,  ubi  dicitur:  Ego  Palmacius 
de  Palaciolo, 
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i;  LVL 

I 

Decretum  Jacobi  I  super  mutatione  monetcB  Barcinonen9Í$c 
anno  MCCLXÍIÍ.  (Vid.  pág.  i  85) 

Ex  auiogr.  in  archiv.  eccl.  Gertmd. 


J  acobus  Dei  gratia  Rex  Aragonum  ,  Maioricae  el  Valentist, 
Comes  BarchinoníB  el  Urg-elli  el  Dominus  Montispessulani 
fidelibus  suis  Guillermo  Sug^nario,  bajulo,  Bernardo  de  Vico, 
judici  ordinario  curise  el  loti  Universilali  proborum  homi— 
num  civilatis  Gerundse  salutem  et  gratiam.  Inlelleximus 
qiiod  super  solucione  (ributorum  el  censualium  quce  fuerinl 
stabilita  et  contracta  tempore  pretéritas  monetse  de  duplen- 
cho  qualiter  et  in  quantum  nunc  solulio  debeat  fieri  de  ista 
moneta  ternenca,  apud  vos  dubitatio  diu  exorta  est,[et  máxi- 
me ex  eo  quia  sub  sigillo  nostro fuit  vobis  missa 

forma  constitutionis  a  nobis  editse  super  hoc,  necnon  el  sen* 
tenciae  quam  super  huiusmodi  dubitatione  tulimusinter  P.  de 
Lissacho  ex  una  parle  ,  et  G.  Burgués  el  uxorem  [eius  Ma- 
riam  de  Arters,  cives  Barchinonaí  ex  altera,  in  quibus  litteris 
aliud  manifesté  continetur  sive  per  errorem ,  sive  per  ali- 
quam  maliliam  appositum  fuerit  quam  in  dicta  constitutione 
et  sentenlia  praedicta  conlineatur.  Unde  ne  de  ccelero  possit 
apud  vos  haberi  dubitatio  depredictis,  formam  illius  con- 
stitutionis et  senlenliae,  proul  ea  tune  ordinavimus  et  lulimus^ 
inJBarchinona  ,  et  ibidem  sub  sigillo  nostro  majori  consí- 
gnala reliquimus,  vobis  de  verbo  ad  verbum  sub  presentís  sí- 
gillo  nostro  millimus  consignatam.  Forma  autem  praedicto- 
rum  haec  est:  Noverint  universi  quod  coram  nobis  Jacobo 
Dei  gratia  Rege  Aragonum  ,  Majoricae  ,  et  Valentice,  Comité 
Barchinonae  et  Urgelli  et  Domino  Montispessulani  post  mo- 
nelae  Barchinonae  de  duplenco  mulationem  Guillermus  Bur- 
gués el  Maria  de  Aríers  uxor  eius  proposuerunt  quod  ipsi 
septem  solidos  de  moneta  duplencha  pro  tributo  sive  censu 
qualibet  septimana  Pelro  de  Lissaco,  civi  Barchinonae  solve- 
re tenebantur  ratione  cuiusdam  furni  quem  pro  ipso  tenebant 
in  emphiteosim  ;  nunc  vero  idem  Pelrus  íantundem  pro  di- 
cto censu  de  moneta  nova  ternenca  contra  juslitiam  peciit  el 
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«xcgil  sed  jure  contincbatur  instrumcnlo  emphiteolico  sive 
censuali  quod  census  conslitulus  de  monda  curribili  solve- 
retiir  ct  modo  lernenca  sil  curribilis  BarchinoníB  dicebat  Pe- 
trus  de  Lissacho  Guillermum  Burguesium  et  Mariam  de  Ar- 
(ers  eius  uxorem  ad  solulionem  monetíe  de  lernenco  consti- 
lulam  noviler  mérito  compellendam  et  cum  bine  inde  tam 
Ínter  predictos  quam  inler  quosdam  alios  in  dubium  fuit  re- 
vocatum  ulrum  ratione  illius  clausulae  scilicet  monetce  cur- 
ribilis Barchinonce  Domini  censualium  deberent  tantumden» 
recipere  de  bao  monela  lernenca  quanlum  de  veleri  de  du- 
plencho,  Nos  Jacobus  Dei  gralia  Rex  Aragonum,  Majorica' 
et  Valenlice,  Comes  Barchinonse  et  Urgelli  el  Dominus  Mon- 
tispesulani  cum  cssemus  apud  Barchinonam  in  noslro  pa- 
lalio  constituti  qnia  negociorum  emergencium  varietas  et 
subjeclorum  interpellaliones  frequenter  dant  occasionem  con- 
dendi  novam  constilulionem ,  habito  consilio  Arnaldi  per 
candem  gratiam  Episcopi  Barchinonoe  el  sanyoris  parlis  cle- 
ricorum  Sedis  eiusdem  ac  civium  Barcbinonee  et  curiaí  no- 
slroe  sapienlum  praídiclam  qusestionem  dirimere  cupientes, 
decernendo  slaluimus  quod  dictus  Petrus  recipiat  sohitio- 
nem  a  Guillermo  Burgués  el  a  Maria  de  Arlers  uxore  eius 
de  monela  nova  lernenca  ad  valorem  et  extimationem  mo- 
nelae  veteris  de  duplencho ,  videlicel ,  qualor  solidos  et 
ocio  denarios  pro  seplem  solidis  de^duplencbo,  el  sic  de  coe- 
tero  dicimus  observandum  in  ómnibus  censualibus  quanlae- 
cumque  fueril  quanlilalis  quod  pro  tribus  solidis  vel  tribus 
denariis  monelse  veteris  de  duplencho  solvantur  dúo  solidi 
vel  dúo  denarii  presentís  moneloe  de  lernenco.  Hoec  aulem 
in  hoc  casu  volumus  optincre  el  inpendenlibus  negociis  el 
similibus  in  futurum  verbo  curribili  in  instrumento  censuali 
apposilo  in  aliquo  non  obstante  cum  propter  illud  aliquod 
paclum  in  contrarium  positum  nuUalenus  inlelligatur.  Ba- 
tum apud  Barchinonam  in  consistorio  Domini  Reg'is  in  pala- 
tio  suo  sexto  kalendas  julii  anno  Domini  millessimo  CCLX 
pricsenlibus  nobilibus  viris  Huguelo  de  Angularia,  R.  de  Ge- 
rundella,  P.  Dahuro,  G.  de  Lacera,  G.  Grunni,  Jacobo 
Grunni,  Poncio  de  Atesto  ,  Ferrarlo  de  Minorissa  ,  Arnaldo 
de  Sanahug^ia,  Bn.  Aymerici  et  alus  pluribus  civibus  Bar- 
chinonse. =Sig-|-num  Jacobi  Dei  gratia  Regís  Aragonum, 
Maioricce  el  Valenliai,  Comilis  Barchinonse  el  Urgelli  et  Do- 
mini Montispessulani.=Sigtnum  Guiilermi  de  Rocha  qu¡ 
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mándalo  Domini  Regís  pro  Domino  G.  Dci  gratia  ílcrdensi 
Episcopo  cancellario  suo  haec  scribi  fecit  loco,  die  et  anno 
prefixo.oil)  ítaofürSoiaii  f-ni&riW) 

Mandanius  Itaque  vobis  qóatinus  sccunduní  formam  prc- 
diclam  in  solutionibus  censualium  el  tribiilorum  procedaüs 
non  obstante  verbo  curribili  m  instrumento  appossilo,  si  non 
sint  alia  verba  apposita  quae  speliale  pactum  inducere  vi- 
deantur,  veluti  si  dicatur  in  instrumento  quod  fíat  solulio  de 
quacumque  vel  caiuscumque  monetje  curribilis  Barchinonae 
vel  dicatur  de  moneta  quaj  pro  temporc  fuerit  curribilis  vel 
quse  solutionis  tempore  fuerit  curribilis  vel  similia  quae  cer- 
lum  pactum  inducere  videanlur  quod  solutio  íiat  de  moneta 
quae  tempore  solutionis  fuerit  curribilis  Nos  enim  non  inlelli- 
gimus  contra  pacliones  expressas  contrahenlium  aliquid 
ordinarc-  Datum  Barchinonae  sexto  kalendas  septembris 
anno  Domini  millesimo  CCLX  tercio. 

LVII. 

Acta  disputationis  R.  Moysis  Gerundensis  cum  fFr.  Paulo 
Christiani,  ord.  Prcedicatorum  (Vid.  pág.  -186.) 

Ex  Cartor.  curiw  episc.  Gerund.pág.  40. 

lAoc  est  translatum  sumptum  fideliter  a  quadam  caria  si- 
gillo  pendcnli  Domini  Regis  munila  cuius  series  talis  est. 
Anno  Domini  MCCLX  tercio,  XIIl  kalendas  augusli,  proesen- 
tibus  Domino  Rege  Aragonum  et  mullis  alus  Baronibus,  PrjE- 
latis,  religiosis,  mililibus  in  palacio  Domini  Regis  Barchino- 
nae, cum  Moyses  diclus  magister  Judeus  fuisset  ab  ipso  Domi- 
no Rege  ad  instanliam  fralrum  Pra3dicalorum  de  Gcrunda  vo- 
catus,  et  esset  ibidem  prresens  cum  mullis  alits  Judeis  qui 
videbantur  et  credebantur  inler  alios  Judeos  peritiores,  frater 
Paulus  premissa  deliberatione  cum  Domino  Rege  et  quibus- 
dam  fralribus  Prsedicatoribus  atque  Minorlbus,  qui  erant 
presentes,  non  ut  fides  Domini  Jhesu  Chrisli,  quae  propter 
sui  cerliludinem  non  est  in  dispuíatíone  ponenda,  deducere- 
tur  in  médium  quasi  res  dubia  est  Judeis,  sed  ut  ipsius  fidei 
veritas  manifestaretur  propter  destruendos  Judeorum  errores, 
el  ad  tollendam  confidenliam  mullorum  Judeornm^  qui  cum 
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non  posscnl  siios  errores  deffendere,  dicebanl  dictum  magi- 
slrum  Judcum  posse  sufficienler  responderé  ad  universa  et 
singula,  quai  eis  opponebanlur,  proposuit  diclo  magislro  Ju- 
^eo  se  cuní  Dei  auxilio  probaturum  per  scripturas  comunes 
el  aulcnlicas  apud  Jadeos  isla  per  ordinem  quse  sequunlur: 
videlicct  Mcssiam  qiii  inlerprelalur  Christus,  quem  ipsi  Judei 
expeclabanl,  indubilanlcr  venisse.  ítem  ipsum  Messiam  si- 
cul  probalum  íuerat,  vcrum  Deum  ct  hominem  deberé  esse. 
Ítem  ipsum  veré  passum  et  morluum  esse  pro  salute  huma- 
ni  generis.  Ítem  quod  legalia  sive  corimonialia  cessaverunt 
et  cessare  dcbuerunt  post  adventum  dicti  Messice.  Cum  ergo 
dictus  Moyses  inlerrogalus  fuisset  ulrum  adisía  quaí  prsedi- 
cta  sunl  responderé  vellct,  dixil  el  constanler  asseiuit  quod 
sic,  et  si  cssot  nocessarium  remanerelpropler  hoc  Barchino- 
nai  non  solum  per  unam  diem  vel  seplimanam  vel  mensem, 
sed  eliam  per  annum  unum.  Et  cum  íuissel  ei  probalum  quod 
non  debebat  vocari  magister,  quoniam  hoc  nomine  non  de- 
buit  aliquis  Judcus  vocaii  a  íempore  passionis  Chrisli,  con- 
cessit  ad  minus  hoc  quod  verum  esset  ab  octingenlis  annis 
cilra.  Tándem  fuit  ei  propositum  quod  cum  IratcrPaulus  ve- 
nisset  Gcrundam  causa  conferendi  cum  ipso  de  hiis  qua; 
perlincnl  ad  salalem,  et  inler  alia  cxposuisset  diligenler  do 
íidc  Sancía;  Trinilatis  tam  supcr  unilale  essentice  divinaí 
quam  supcr  Trinilate  pcrsonarum  fidem  quam  tenent  Cbri- 
stiani,  conccssit  quod  si  ila  credebant  Chrisiiani  sicut  ei  fue- 
ral  exposilum,  credebant  veré  ila  lenendum  esse.  Et  cum 
boc  ilerum  coram  Domino  Rege  íuissel  repelilum  non  con- 
Iradixil,  sed  lacuil,  el  sic  lacendo  conccssit.  Deinde  in  pala- 
cio Bominis  Regís  fui!  qucesilum  a  dicto  Judeo  utrum  Messias 
qui  dicilur  Christus  venisset;  quo  respondenle  cum  asserlio- 
ne  quod  non,  et  adicicnte  quodidem  est  JMessias  et  Christus, 
el  si  possel  ei  probari  quod  Messias  venisset,  de  nullo  alio 
credi  deberel  nisi  de  illo,  scilicel,  Jhesu  Chrislo  quem  Chri- 
siiani credunt,  cum  nuilus  alius  venerit  qui  ausus  fuerit  sibi 
usurpare  hoc  nomen,  nec  esset  qui  credilus  fuerit  Christus, 
fuil  ei  evidenler  probalum  tam  per  auctorilales  Legis  etPro- 
phetarum  quam  per  Talmulh,  quod  Christus  in  veritate  ve- 
neral,  sicut  credunt  el  predicant  Chrisiiani.  Ad  quod  cum 
responderé  non  possel  viclus  necessariisprobationibus  el  au- 
cforilatibuacoiicessil  Chrislum  sive  Messiam  jam  sunt  tran- 
sacli  niillc  anni  naUun  ¡n  Bc'hleem  fuisse,  et   exinde  Roma^ 
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aliquibus  apparaissc,  et  cum  quaererefúr  ab  eo  ubi  esliste 
Alessias  quem  diciüs  nalum  ctRoma?  apparuisse,  respondit  se 
fiescire.  Poslmodum  vero  dixit  eum  vivero  iri  Paradiso  terre- 
!9lri  cum  Eiia.  Dlcebat  autcm  quod  licet  sit  natus,  lamen  non- 
dum  venit,  quia  Messias  tune  dicebatur  venisse  cum  accepe- 
rit  dominium  super  Judeos  et  eos  liberabil,  et  Judei  eum  se- 
quentur.  Contra  quam  responsionem  adducta  fuit  auclorilas 
Talmutli  quse  manifesté  dicit  quod  etiam  cis  hodie  veniet,  sí 
audierint  vocem  cius,  et  non  obduraverint  corda  sua,  sicut 
dicitur  in  Psalmisla :  Hodie  si  vocem  eius  audieritis,  etc. 
Addebalur  etiam  quod  Messiam  natum  esse  inter  homines 
et  eum  venisse  inter  homines,  nec  potest  aliter  esse  nec  in- 
telbg-i.  Et  ad  hoc  nihil  potuit  responderé.  ítem  inter  proba- 
t^iones  propositas  de  adventu  Messiam,  adducta  fuit  illa  de 
Genesi:  Non  auferelur  sccptrum  de  Juda,  ele.  Cum  erg^ocon- 
«tet  quod  in  Juda  non  esl  sceplrum  ñeque  Dux,  constat  quod 
venit  Messias  qui  mittendus  eral.  Ad  hoc  respondebal:  Quod 
sceplrum  non  est  ablatum  sed  vacat ,  sicut  etiam  fuit  in  tem- 
pore  captivitalis  Babilonias,  et  probatum  est  ei  quod  in  Babi- 
íone  habuerunt  capila  captivitatum  cum  juredictione,  sed 
post  Christi  mortem  nec  Ducem  nec  Principem  nec  capita 
captivatum  secundum  prophetiam  Danielis ,  nec  Prophetam 
nec  aliquod  reg"imen  habuerunt,  sicut  manifesté  hodie  patet. 
Per  quod  certum  est  eis  Messiam  venisse.  Ipse  lamen  dice- 
bal  quod  probaret  quod  predicta  capita  habuerunt  post  Chri- 
slum,  sed  nichil  poluil  hostendere  de  prediclis ,  immo  con- 
fessus  est  quod  non  habuerunt  predicta  capita  ab  octingen- 
tis  vel  quingentis  annis  cilra.  Sic  erg-o  patet  quod  venit  Me- 
sias,  cum  auctoritas  mentiré  non  possit.  ítem  cum  dictus 
Moyses  diceret  Jhesum  Christum  non  deberé  'dici  Messiam 
quia  Messias  ut  dicebat,  non  debet  mori  sicut  dicitur  in  psal- 
mo :  Vitam  peciit  a  te  et  tribuisti  ei,  etc.  Sed  debet  vivere  in 
eternum  tam  ipse  quam  illi  quos  liberatus  est,  quoesitum  fuit 
ab  eo  utrum  id  capitulam  Isaiae  Lili:  Domine  quis  credidit 
quod  secundum  Ebreos  incipil  in  fine  LIl  capituli,  ubi  dici- 
tur: Ecce  intelliget  servus  meus,  etc.  loqueretur  de  Messia, 
quo  constanter  afiirmante  quod  nullo  modo  loquitur  de  Mes- 
sia, probatum  fuit  e¡  per  multas  auctoritatcs  de  Tahnuth  quaí 
loquuntur  de  passione  Christi  ac  morle  qunm  probant  per 
diclum  capitulum  quod  de  Christo  intelligitur  praediclum  ca- 
pilulum  Isai»,  in  quo  mors  Christi  el  passio  el  sepultura  ej 
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^ius  resurrecUo  cvidenlius  continenlur.  Ipse  vero  tándem 
^oaclus  per  auctoiilales  coníessus  esl  quod  de  Christo  intelli* 
l^ilur  et  exponilur  ex  quo  palcl  quod  Messias  debuil  pati  et 
iHori.  Ítem  cum  nollet  confiten  verilalem  nisi  coaclus  auclori- 
íalibus,  cum  auclorilates  non  posset  exponere,  dicebal  pu- 
blice  quod  íIIíb  auctoritales  quae  inducebanlur  contra  eum 
Jicel  sint  in  libris  Judeorum  anliquís  el  autenticis,  non  ta~ 
men  crebebal  eis,  quia  ul  dicebat,  sermones  cranl  in  quibus 
-doctores  eorum  ad  exortationem  populi  muKoliens  nienlie- 
liantur.  Per  quod  arguebal  tam  doctores  quam  scripturas  Ju- 
ileorum.  Ítem  omnia  qua;  confessus  est  et  quseei  probala  sunl 
vel  fere  omnia  prius  negavit,  et  postea  redargulus  per  au- 
ctoritales confusus  coaclus  est  confiten.  ítem  cum  nonpossel 
responderé,  et  essel  pluries  publice  confusus,  el  tam  Judei 
quam  Chrisliani  contra  eum  insultarent  dixit  pertinaciter  co- 
ram  ómnibus  quod  nuUo  modo  respondcret  quia  Judei  ei  pro- 
liibuerant  et  Christiani  scilicet  fraler  P.  de  Janua  el  quidam 
pTobi  homines  civilatis  ei  miserant  dicerc  consulendo  quod 
nullo  modo  respondcret.  De  quo  mendacio  per  diclum  Fra- 
Ifem  P.  et  per  probos  homines  fuil  publice  redargulus.  Unde 
palet  quod  per  mendacia  a  dispulacione  subterfugere  niteba- 
tur.  Ilem  cum  promissiscl  coram  Domino  Rege  el  multisaliis 
<j\ioá  coram  paucis  respondcret  de  fide  sua  et  de  lege  ,  cum 
Dominus  Rex  esset  extra  civitatem,  latenler  aufugit  et  reces- 
ííil.  Unde  palet  quod  non  audel,  nec  potest  suam  erroneam 
credentiam  delTensare.  Nos  Jachobus  Dei  gralia  Rex  Arago- 
num,  MaioricíE  et  Valentiaí,  Comes  BarchinoníE  et  Urgelli  el 
Dominus  Montispessulani  veraciter  conñtemur  et  recognosci- 
iiius  universa  el  singula  dicta  et  facta  fuisse  in  presenlia  no- 
stra  el  aliorum  mullorum,  sicut  superius  in  hac  presente  scri- 
plura  conlinetur.  In  cuius  rei  testimoniíim  sigillum  noslrum 
nd  perpeluam  memoriam  duximus  apponendum.^rSigfnum 
Bn.  de  Caderita,  nofarii.=Sigtnum  Pelri  Carbonelli ,  nolarii. 
^Sig^num  Pciri  de  Termino,  nolarii  huius  translali  leslium. 
r^Sig'í'num  Jachobi  de  Portu  publici  Barchinonaí  nolarii ,  qui 
lioc  Iranslatum  scribi  fecil  el  clausil,  el  cum  lilleris  emendatis 
In  IIII,  et  in  IX  el  in  X  lineis,  quinto  kalendas  oclobris.  Anno 
l><imini  MCCLX  tercio. 
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LVIIÍ. 

Carta  Jacobi  Regis  Aragonum  super  accusationem  Bona" 
strugi  de  Porta  magistri  Judcei.  (Vid.  pág.  i87.) 

Ex,  arch.  reg.  Barcin,  Regest.  7.  Jacobi  Ipart.  2.  pág.  265. 


N. 


overint  universi  quod  cum  nos  Ja.  et  ccet.  fecerimus 
venire  apud  Barchinonam  Bonastrug'um  dePorla,  magistrum 
Judeum  de  Gerunda  ralione  accusationis  quam  prior  fra- 
ti'um  Prcedicatorum  BarcliinonsR  Irater,  R.  de  Penna  forti  et 
fraler  A.  de  Socarra  el  fraler  Paulas  eiusdem  ordinis  de 
ipso  nobis  feceranl ,  qui  asserebant  quod  in  Domini  no- 
siri  viluperium  et  tolius  fidei  calholicse  dixerat  quse- 
ílam  verba ,  el  eliam  de  eisdem  librum  fecerat  de  quo 
Iranscripluin  dederat  Episcopo  Gerundse;  ídem  Bonastrugus 
iíi  nosira  prsesentia  conslilutus  praesentibus  venerabili  Epi- 
scopo Barcliinonse,  Bg.  A.  de  Ang-elaria  ,  magislro  Bg.  do 
Turri.,  Archidiacliono  Barchinona^,  magistro  B.  de  Olorda, 
Sacrista  Barchinonse,  Bn.  Vilale,  F.  de  Minorisa,  et  Bg.  de 
Vico,  Jureperilis,  et  pluribus  alus  sic  respondit  quod  praedi- 
cta  verba  dixerat  in  dispulatione  quie  fuit  inler  ipsum  fratrem 
Pauluui  praídiclum  et  in  nostro  palalio  Barchinonai.  ín  prin- 
cipio cuius  dispulationis  íuit  a  nobis  sibi  data  ücentia  di- 
cendi  omnia  quaícumque  vellet  in  ipsa  dispulatione.  Quare 
ralione  licentiaí  a  nobis  el  fratre  R.  de  Penna  forli  praídiclo 
sibi  dalai  in  dicta  disputalione  de  prsediclis  non  tenebatur 
in  aliquo,  máxime  cum  predicluní  librum  quem  Iradidit  di- 
cto Episcopo  Gerundoe  scripsissel  ad  preces  ipsius.  Super 
quibus  nos  Jacobus  Dei  gralia  Rex  prediclus  nosirum  habui- 
mus  consilium  cum  Episcopo  Barchinonoe  et  alus  supra  di- 
utis  qualiter  in  laclo  dicli  Judei  procederé  deberemus.  Habilo 
tamen  consilio  cum  eisdem,  cum  nobis  cerlum  sil  diclam 
licentiam  a  nobis  et  fralre  R.  de  Penna  forti  sibi  lunc  lem- 
poris  /'ore  dalam,  volebamus  ipsum  Judeum  per  senlentiam 
exularc  de  Ierra  nostra  per  dúos  annos,  et  faceré  combu- 
ri  libros  ,  qui  scripli  crant  de  verbis  supra  diclis.  Quam  qui- 
dem  scnlcnliam  dicti  fralros  Priedicatores  admiltere  nullo- 
modo   voluerunl.    Quaproptcr  nos  Ja.   üci  gralia  Dci  Rox 
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prredlctus  conccdimiis  tibi  dicto  Bonastrugo  de  Porta,  ma- 
gislro  Judeo  quod  de  prucmissis  vel  aliqíio  prcemissoruin  in 
posse  aücuius  persone'non  tenearis  tempore  aliqíio  respon- 
deré, nisi  tanlum  in  posse  noslro  et  prajsentia.  Dat.  Barchi— 
nene  11  idus  aprilis  anno  Domini  MCCLX  quinto. 

LIX. 

Constitutiones  factcu  per  dominum  Guillermum  de  Ruppeher- 
tino,  Archiepiscopum  Terrachonensem  in  prima  visilatione 
ecclesice  Gerundensis  (a).   (Vid.  pág-.  d99.) 

Ex  códice  Barchinonen.  apud  Augustinian. 

Ut  omnes  de  ecclesia  intersint  ad  officium. 


,n  Chrisli  nomine  nos  Guillermus  miseralione  divina  san- 
cííe  Terrachonensis  ecclesioe  Archiepiscopus,  altendentes 
nobis  incumbere  ex  debito  sollicitudinis  pastoralis  evellere 
vilia,  plantare  virtutes ,  iniqua  desfruereí  et  edificare  ho- 
nesta;,  ut  divina  gratia  operante _,  juxta  prophelicum  ver- 
bum,  prava  Iranseant  indirecta,  et  áspera  convertantur  in 
plana,  prsesertim  circa  slalum  ecclesiarum  et  clericorum 
qui  dormiré  debent  a  vitiis  ,  ut  sint  pcennse  columbse  dear- 
fi:entatí]e,  et  lux  eorum  luceal  coram  ómnibus,  nec  id,  quod 
absit,  in  eis  appareat  quod  obfuscet  candorem  ecclesiasticce 
puritatis ,  et  animarum  periculum  valeat  redundare ,  idcir- 
co  in  Gerundensi  ecclesia  qiiam  spetiali  caritate  dilig-imus, 
visitalionis  officium  tam  in  capile  ,  quam  in  membris  exer- 
centes  ,  prsedicta  cum  Dei  adjutorio  exeqni  cupieníes ,  duxi- 
mus  in  ipsa  ecclesia  rcfformanda,  ea  qu.ie  inferius  continentur. 

Primo  invenimus  quod  aliqui  de  Capitulo  ipsius  ecclesise 
non  veniunt  ad  ipsam  ecclcsiam  pro  divinis  officiis  celebran- 
dis  ,  prout  debent  et  est  in  ipsa  ecclesia  fieri  consuetum. 
Quapropter  eos  hortamur  in  Üom.ino,  et  monemus  quod 
ad  dictam  ecclesiam  conveniant  ad  divinum  officium  cele- 
brandum  sine  murmure  et  honeste,   el  suas  faciant  septi- 

{n)     Prffifuit   Gnillermtis  Sedl    Tarracon.    ab  anno     i3.   .  ,  ad 
i3i:>  qiio  e  vivís  subUiíus   esl, 

TOMO   XIII.  23 
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manas,  et  alia  qiige  fuerint  eis  injuncta.  Et  sí  propler  defe- 
ctum  alicuius  ,  cui  commissa  fuerit  missa,  evangelium,  vel 
epístola  ,  míssa  ín  allarí  mayorí  cessaveiít,  ille  propter  cu- 
ius  defectum  míssa  cessaverit,  sít  eo  ipso  privalus  per  tres 
dies  canónica  porlione,  quae  in  asus  pauperum  expendatur. 
Et  sí  talis  non  sít  canonícus  ,  vel  porlionarius  ,  ad  arbilrium 
Episcopí ,  vel  Pn-Bcentorís  alias  punialur.  Et  quia  inveni- 
mus  quod  omnes  canoníci  ipsíus  ccelesiaD  debent  esse  dia- 
coní,  et  illi  qui  dícuntur  prcesbyterí  de  Capilulo  ecclesise  Ge- 
rnndensis  debent  esse  praesbyteri,  et  quod  Petrus  de  Rocha- 
bertíno  ,  Galfndus  de  Ruppeberlíno ,  Hug^o  de  Crudíliis,  R. 
de  Sancta  Pace,  R.  Bng-.  de  Cervilione,  Bng-.  de  Palatio, 
G.  de  Cornílíano  ,  Petrus  de  Monte  ,  et  Bnus.  de  Crudíliis, 
eanonici  ipsius  ecclesííB  ,  non  sunt  ad  ordinem  diaconatus 
promoti,  et  quod  A.  de  Vilaricho  ,  Bn.  de  Corneyla,  et 
Francíscus  de  Guarnan  ,  clerici  de  Capilulo  ecclesise  Ge- 
rundensís ,  non  sunt  ad  prsesbyieralus  ordinem  prometí, 
monemus  omnes  prsedíctos  canónicos  nominatim,  quod  ad 
díachonatus  ordinem,  et  dictes  A.  de  ViJarico,  et  Bn.  de 
Corneyla,  et  Francíscus  de  Guarnan  ad  praisbyleratus  ordi- 
nem ínfra  annum  se  facíant  promoveri;  alioquin  vocem  non 
habeant  in  Capitulo,  nec  ad  aliquos  traclalus  Capilulí  ad- 
mitían! ur  ,  doñee  ad  dictos  ordines  íecerint  se  promoveri: 
sub  virtute  sancíse  obedientíoí  Episcopo  et  Capilulo  ipsius 
eccL^sioe  injung-entes,  ne  aliter  ipsos  ad  Capitulum ,  seu  ali- 
quos Iractalus  Capilulí  vocent,  recipiant,  vel  admíltant,  ni- 
si  forsan  aliquos  ex  ipsis  defectus  setalis ,  vel  alium  aliud 
impedimentum  canonicum  excussaret ,  de  quo  infra  annum 
a  prjesenlí  díe  continué  numerandum  teneanlur  ipsi  Episco- 
po faceré  plenam  fidem.  lili  autem  qui  propter  defectum 
íBtatis  non  possent  ad  praediclos  ordines  promoveri ,  promo- 
veantur  infra  annum  ad  ordines  ad  quos  sufíiciat  eoruní 
íetas  ,  et  postea  ad  dictos  díachonatus,  vel  prsesbyteratus 
ordines  stalim  cum  eorum  setas  ad  hoc  suffíciat  infra  annum, 
alioquin  praedictam  poenam  se  noverJnt  íncurrísse,  et  hoc 
Ídem  in  eorum  successoribus  volumus  [observan.  Et  quía 
íilíqui  jamdíu  et  promoti  ad  praísbyteralus  ordinem,  missam 
negligunt  celebrare ,  prsecípimus  jam  promotis  ad  diclum  or- 
dinem ,  et  de  coetero  promovendis  ,  quod  missam  celebrent 
ut  frequenlius  poterunt  comode  et  honeste.  Et  prsecípímus 
Episcopo  quod   ipsos   ad  hoc   compellat.   Monemus  cliam 
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Arnaldum  de  Juviniano,  Pontium  de  Palaciolo  ,  et  Barlho- 
lomeum  Baruli  habentes  beneficia  subdiaconorum  in  ipsa 
ecclesia,  quod  usque  ad  festum  Sane  ti  Micliaelis  proxime 
venturum  se  faciant  ad  subdiaconalus  ordinem  promoveri, 
alioquin  a  pereeptione  beneficiorum  quae  in  ipsa  ecclesia  ob- 
tinent^  noverint  se  suspensos.  Injung-enles  praefalo  Episcopo, 
ut  diclos  Arnaldum  ,  Poncium ,  et  BarlhoJomeum ,  et  Ferra- 
rium  Roquerü  qui  simile  beneficium  in  ipsa  ecclesia  oblinet, 
facial  personaliter  residentiam  in  suís  oíficiis  deserviré _,  vel 
ad  minus  per  idóneos  substitutos  ,  ita  quod  ad  missam  ma- 
yorem  subdiaconus  sempcr  sollempniter  induatur. 

Quod  illi  non  recipiant  anniversaria ,  qui    non  interfuerint 

ad  ofjicia.  * 

Coeterum  quia  invenimus,  quod  in  dicta  ecclesia  recipiunt 
anniversarium  illi  qui  divinis  officiis  non  intersunt  contra 
formam  conslitutionis  Domini  Bonifacii  Papae  VIII  super  hoc 
edilae,  hoc  dislriclius  íieri  de  coetero  probibemus  ,  prceci- 
pientes  sub  poena  suspensionis  illi,  seu  illis  qui  dicta  an- 
niversaria dislribniínt ,  seu  habent  dislribuere,  ne  alicui 
contra  formam  ipsius  constiluiionis  donent  vel  distribuant 
de  anniversariis  antediclis. 

Quod  mulleres  non  stent  infra  rexias. 

Sane  reputantes  sicut  est  inhonestum  quod  mulieres  siiit 
vel  stent  infra  rexias,  seu  cancellos  ,  dum  in  mayori  altari 
missarum  sollempnia  celebranlur,  hoc  de  coetero  fieri  pro- 
hibemus.  Mandantes  et  prajcipientes  praídicto  Episcopo  et 
Praecentori  et  illis  qni  in  dicto  altari  missarum  sollempnia 
celebrant ,  ne  hoc  de  coetero  fieri  patiantur,  si  divinam  et 
nostram  voluerint  fugere  ulíionem.  Et  ut  hoc  matílius  evi- 
tetur^  hanc  nostram  prohibitionem  et  prseceptum  diebus 
dominicis  et  festivis  proecipimus  Goram  populo  in  ipsa 
ecclesia  publican. 

Quod  sequantur  crucem. 

Ítem  monemus  omnes  illos  qui  ex  ordinatione  seu  con- 
suetudine  ipsius  ecclcsise  tenentur  sequi  crucem  mayoreí». 
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ad  corpora  deffunctorum ,  quod  ipsam  crucem  sequantur  ad 
pulsaüonem  campanee.  El  si  propter  deffeclum  alicaius  illo- 
rum  qui  ad  prsedicla  tenentur  dicta  crnx  pórtala  non  fuerit 
ad  corpora  deffunctorum,  ille  vel  illi  ob  cuius  vel  quorum 
culpam  remanseril  de  suo  proprio  daré ,  solvere  teneantur 
tanlum  quantum  fuerit  legatum  facluní  pro  dicla  cruce  por- 
tanda  illi  seu  illis  qui  dictum  legalum   habere  debebant. 

Quod  nullus  eligat  sibi  in  ecclesia   Gerundensi  successorem 
in  heneficiis  quce  sequuntur, 

lUam  autem  consuetudinem  ,  seu  ordinalionem  ,  si  sic  di- 
ci  debeat ,   poenitus  reprobamus    quod  beneficia  allaris  de^ 
Sánela  Cruce  quod  lene  I  Poncius  Alberli,  prsesbyter  de  Ca- 
pitulo, el  Sánelo  Micbaele  quodlenet  Bng.  de  Olivis,  praísby- 
ter  de   dicto  Capitulo  el  de  Sánelo  Benediclo  quod  tenet  A. 
Poncii  per  illos  qui  ipsa   beneficia  obtinent,  dentur  vel  di— 
mitlantur  aliiin  teslamento  vel  inler  vivos,  vel  per  ipsos 
eligantur  ad  eadem  beneficia  succesores,   cum  in  benefi- 
ciis  ecclesiaslicis  hseredilaria  successio  reprobetur.  El  si  ali- 
quis  ex  donatione,  légalo,   seu  eleclione  alicuius,  aliquid 
de  dictis  beneficiis  oblinentis,   aliquod  de   dictis  beneficiis 
recipere  conligerit,   reddalur  eo  ipso  inbabilis  ad  ipsum  be-- 
neficium    oblinendum  ,    sed    cum    dicla    beneficia  vacare 
conügerit  canonice  conferantur. 

LX. 

Ordinatio  facta  de  Mis  quce  siint  prohibita  clericis  tam  con-^ 
jugatis  quam  in  minoribus  consLitutis,  si  voluerint  gaudere 
privilegio  clericali^  per  dominum  Guillermum  de  Villama- 
riño,  Episcopum  Gerundensem  aniio  Domini MCCCXVI {a). 
(Vid.  pág-.  201.) 

Ex  códice  Barchinonen,  apud  Áugustinian. 

'uillermus  permissione  divina  Gcrundensis  Episcopus  di- 
lectis  in  Chrislo  clericis,  ac  ecclesiarum  Rectoribus  universis 

(o)     Rexil  hic  Guillelmus  ecclesioe   Gerundensi  ab  anno    i3ia 
ad  i3i8,  ul  ex  probalis  scripturis  iu  tiiisdem  cartophylacio  constat. 
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per  Gerundensem  diocesim  conslitulis,  vel  coram  loca  leñen- 
tibus  ad  quos  présenles  pervenerint,  salulein  et  sinceram  in 
Domino  caritalcm.  Ex  í'rcquenli  clamore  pluriuní  fidc  digno- 
rum  inlelleximus,  quod  dolenter  referimus,  et  lelalu  quod. 
nonnuUi  cleriei  lonsoraü,  seu  in  minoribus  ordlnibus  consli- 
íuli  in  nostris  existentes  parrochiis,  neo  in   modo  tonsurse^ 
nec  in  vestimentorum  forma,  neo  in  calilate  negolioruní  quid- 
qiiam  in  se  ipsis  de  clericali  ordine  ostendentes,  ad  corre- 
clionis  quoddam  subterfug"ium  clericatus  prserrog-ativam  la- 
biis  allegantes,  inhonestas  negotiationes,  ac  alios  aclus  illi- 
cilos  exercentes  paulo    ante  ipsum  negaverant  clericatum 
agendo  in  prsemissis   quse  sunt  prohibita  clericis  ,  et  eliam 
exercendo,  el  quse  clericali  non  congruit  honeslali  in  eorum 
animarum  periculum,  et  contemptum  ordiijis  clericalis  in  ma- 
gnum  eliam  scandalum  plurimorum.  Verumtamen  cum  a  ta- 
libus  clericis,  si  clerici  dici  possunt,  ipsi  ecclesise  non   acre- 
scat  devotio^  sed.  decrescat,  ettalia  gravia  sint,  nec  remane- 
re  debeant  impunila,  nec  Nos  ea  possimus,  nec  eliam  debea- 
mus  occulis  conniventibiis    pertransire,  ne  per  impunilatis 
audatiam  fiant  qui  nequam  sunt  nequiores;  rnandarnus  vobis 
et  unicuiqíie  vestrum  in  virlule  sancloe   obedientise,  el  sub 
poena  excommunicationis  firmiter  et  dislricte,  qualinus  Irinam 
generalem  nionilionem  m  ecclesiis  veslris  publice  faciatis  in- 
fra  XX  dies  a  tempere  monitionis  noslrce  proxime  et  conti- 
nué compulandos,  quorum  quinqué  pro  primo,  alios  V  pro 
secundo,  reliquos  vero  decem  pro  lertio  termino  seu  edicto 
perempíorie  assignamus^  ut  quicumque  de  praedictis  clericis 
tonsoralis,  vel  in  minoribus  ordinibus  conslitulis,  sive  sint 
conjugati  vel  non^  de  costero  pro  clericis  haberi  voluerint  seu 
gaudere  privilegio  clericali,  tonsuram   congruam  ac  vestes 
defferant  clericales,  a  negotiationibus  inhonestis  et  illicitis 
totaliter  desislendo.  Sic  quod  publice  ad  arandum  vel  fodien- 
dum  vel  agros  colendum  minime  operas  suas  lucel,  tabernas 
publicas  in  quibus  vinum  revendant,  aut  íafurarias  non  te- 
neant,  nec  in  eas  eliam  conversenlur^  nec  faciant  seu  exer- 
ceant  contraclus  usurarios  ,  carniíices  vel  besliarum  publici 
excorialores,  triparum  vendilores,  íimi  personaliler  vel  cum 
bestia  porli lores,  bastaxii,  lanicarptores  seu  lanaí  archeiato- 
res,  pedasolerii,  fusterii,  pelrarii  pro  peccunia,  parietum  vel 
domum   constructores,  monerii,  fabri,  sutores,  pellium  seu 
coriorum  cum  sanguine  ablatorum  blancherii,  carbonerii,  seu 
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fornerü,  revenditores  piscium,  vel  sagiones  scecularis  curi» 
non  existanl.  Immo  si  unquam  talia  exercerunt,  seu  etiam 
acceptarunt,  se  ipsos  corrigant  totaliter  el  emendent.  Alio— 
quin  elapso  dicti  termini  curriculo  ex  tune  se  sciant  ¡mmuni- 
talis  clericalis  praerrogalivse  extorres,  ac  expertes  privilegü 
ecclesiasticce  liberlatis,  quae  pro  clericorum  tutela,  el  layco- 
rum  violentia  cohercenda  dinoscitur  instituía,  nec  ulterius 
pro  clericis  habeanlur,  nec  gaudeant  privilegio  clericali,  cum. 
privilegium  raereatur  amitlere  qui  permissa  sibi  abutilur  po- 
testate,  Datum  GerundaB  III  idus  oclobris  anno  Domini 
MCCCXVI. 

De  vita  et  honéstate  clericorum  (a). 

Diocessanis  locorum  dislricte  prsecipimus  ut  clericos  car- 
nificiim,  seu  macellariorum,  aut  tabernariorum  ofíicium  pu— 
blice  et  personaliter  exercentes  nominalim  et  tertio  moneant 
ut  sic  ab  huius  officiis  infra  convenientem  terminum  monen— 
tium  ipsorum  arbitrio  moderandum  desistant,  quod  ipsa  nu- 
11o  unquam  tempore  reassumant.  Qui  si  taliter  monili  ab  hiis 
non  destiterint,  aut  ipsa  ut  premissum  est  exercendo  reas- 
sumpserint  quantocunique  conjugati  omnino  non  conjugati 
vero  in  rebus,  et  si  omnino  incedant  ut  layci  in  personis  prí- 
vilegium  clericale,  quamdiu  prsemissis  instilerint  eo  ipso 
ammitlant.  Adversus  vero  alios  clericos  negotiationibus  vel 
comerciis  soecularibus  vel  officiis  non  convenientibus  clerica- 
li proposito  publice  insistentes,  vel  arma  portantes,  sic  canó- 
nica studeant  servare  instituía  quod  et  illi  ab  excessibus  com- 
pescantur  huiusmodi,  et  ipsi  de  dampnabili  circa  hoc  ne- 
gligentia  nequeanlreprehendi. 

(a)  Haec  constilutio  concilii  provinciaüs  est,  edicto  tamen  Epi— 
scopi  Gerundensis  in  exemplari  BarcinoneDsi  inserta. 
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LXI. 

Ordinatio  Episcopi  Gerundensis  super  erectione  monosterii 
B.  Marice  de  Mercede  in  eadem  civitate:  anno  MCCCXXVL 
(Vid.  pág-.  210.) 


Ex  autogr.  in  arch.  eccl.  Gerund, 


N 


overint  universi  quod  cum  frater  Johannes  Capdevila,  Co- 
mendalor,  et  frater  Pelnis  de  Caciano,  et  frater  Pelrus  de- 
Basso,  et  frater  Petrus  Comdal ,  domus  et  ordinis  Mercedis 
captivorum  Gerundse  coram  nobis  Peíro  Dei  g-ratia  Geriin- 
densi  Episcopo  exposuerint  se  velle  ad  honorem  Dei  et  Vir- 
ginis  gloriosse,  domum  sen  monaslerium  et  ecclcsiam  seu 
capellam  de  novo  fundare  in  quibusdam  posessionibus  eisdeni. 
novitcr  acquisitis  quse  sunt  in  orta  et  supra  villam  novam 
Gerundae,  nobisque  humiliter  supplicaverint  pro  se  et  tota 
ordine  eorundem,  ut  eisdem  concederé  et  daré  licentiam  de- 
beamus  quod  in  ipso  loco  qui  est  infra  parrocbiam  ecclesice 
Sedis  Gerundse  monasterium  et  ecclesiam  seu  capellam  pos- 
sinl  faceré  supra  dictam  et  altaría  ibi  erigere,  et  ibi  offerre  Deo 
sacrificia  et  divina  ofíicia  celebrare,  et  cimiterium  etiam  eis- 
dem ibi  concederé,  in  quo  possint  sepeliré  corpora  deffuncto- 
rum,  cumjam  cum  venerabili  Jazperto  Fo'crandi  Sacrista 
secundo  dictse  ecclesiaí  Gerund»  convenerint  et  com^^osue- 
rint  etiam  cum  eodem  ralione  dictse  ecclesiam  vel  capellse 
quam  fundare  intendunt  pro  qua  et  pro  liiis  quse  obvenient 
in  eadem  sibi  censum  triginta  librarum  cerse  debent  solvere 
annuatim,  pacto  etiam  apposito  quod  nullus  parrochianus  vel 
parrochiana  dictse  Gerundensis  ecclesise  ibi  possit  elig^ore 
sepulturam,  nec  ibi  ad  sepeliendum  possit  admitti  etiam  per 
cosdem.  Ideo  nos  dictus  Episcopus  attendentes  quod  dictus 
Comendator  et  fratres  domus  ipsius  ordinis  abneg-anles  ssecu- 
laria  desideria  el  propria  relinquentes,  tollentes  crucem  sram 
Dominum  sunt  sequti,  dilig'entes  próximos  suos  sicut  seipsos. 
preceptum  Apostolicum  attendentes,  quia  non  solum  elemo- 
«inas  quas  a  Christi  fidelibus  colligunl  in  redemptione  ex- 
pendunt  latissime  captivorum,  set  animas  etiam  pro  fratribus 
poneré  nos  formidant,  volantes  domum  ipsam  et  ordinem  ac 
ipsos  fratres  prosequi  speliali  gratia  et  favore,  cullum  d¡vinum< 
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augeri  assidue  affectantes  ad  honorem  eternre  Deitatis  Pa- 
tris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti,  cui  solí  serviré  regnare  esl ,  et 
Beaíissimge  Virginis  MariaB  ac  locius  coeleslis  curiíe,  damus 
et  concedimus  licentiam  diclo  fratri  Johanni  Capdevila,  Co- 
mendatori  prcesenti  el  eius  successoribus  in  ipsa  domo,  cun- 
ctisque  fratribus  ipsius  ordinis  superius  nominalis  ibi  nunc 
liabitantibus  et  etiam  quibuseumque  alus  in  dicta  domo  ha- 
bitaturis  pro  tempore,  quodin  dicto  loco  infra  parrochiam  et 
possessiones  predictas  possint  quandocumque  voiuerint  ec- 
•<ilesiam  seu  capellam  construere,  et  altare  et  altaría  etiam  eri- 
gere  seu  liedifficare,  ac  ibidem  missas  et  alia  divina  officia 
quotienscumque  voiuerint  etoportunum  fueril  celebrare  seu 
faceré  celebrari,  cunctosque  Christi  fideles  ibidem  causa  de- 
volionis  advenientes  ad  ipsa  divina  officia  admitere  libere  et 
quiete  Decretali  Áhna  Domini  Bonifacii  et  Decretali  Ex  fre- 
quentilus  Domini  Clementis  semper  in  ómnibus  observatis; 
et  quod  possint  etiam  squillas  ibidem  poneré  et  íenere,  prout 
els  videbitur  expediré.  Servalis  lamen  paclis  el  condilionibus 
supra  diclis,  ac  eliam  paclis  et  conventionibus  initis  et  factis 
ínter  Sacrislam  secundum  prediclum  et  dictum  Comendato- 
rem,  et  alus  ínter  eos  conventis  semper  salvis  remanentíbus 
quíbus  non  intendímus  per  concessionem  huiusmodi  in  aliquo 
derogare.  Immo  eidem  Sacrislae  secundo  salvamus  et  retine- 
mus  censum  cerse  predictum  eidem  annualim  preslandum, 
et  quod  nullum  parrochianum  vel  parrochianam  dictse  Sedis 
valeant  Comendalor  seu  fralres  ipsius  domus  seu  possint  ullo 
umquam  tempore  ad  sepulturam  recipere  quantumcumque 
alíquis  seu  alíqui  parrochianí  ecclesise  dictse  Sedis  ín  eodem 
loco,  ecclesia  vel  cimiterío  spetialiler  eligerent  sepulturam.  Et 
nos  díctus  frater  Johannes  Capdevila,  Comendalor,  et  fraler 
Petrus  de  Caciano,  et  frater  Petrus  de  Basso,  el  frater  Petrus 
Comdal  superius  nominatí  diclam  concessionem  et  licentiam  a 
vobis  dicto  domino  Episcopo  sub  paclis  et  conditíoníbus  su- 
pra diclis  gratis  suscipientes  firmamus  et  laudamus  predícta: 
prominentes  per  nos  et  successores  nostros  in  ipsa  domo 
«andem  perpetuo-  ratam  et  firmam  habere  et  omnía  et  sin- 
gula  ín  hoc  instrumento  contenta  servare  et  tenere^  atten- 
dere  et  complere,  et  nunquam  ín  aliquo  contravenire  jure 
aliquo  sive  causa.  In  quorum  testimoníum  nos  dictus  Epi- 
scopus  mandamus  fieri  publicum  instrumentum  per  notarium 
infra  scríplum,  ipsumque  nostro  sigillo  apendício  eommuniri. 
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Quod  fuit  aclum  Gerundae  et  a  predicto  domino  Episcopo,  ac 
ab  ipso  Comendatore  et  alus  fralribus  superius  nominatis 
concessuní,  firmalum  et  aprobatum  V  idus  deeembris  anno 
Domini  MCCCXX  sexto,  presentibus  ^teslibus  ad  hoc  vocatis 
spetialiter  et  rogatis  Bernardo  de  Lachu^  presbitero  de  Capi- 
tulo, let  Berengario  Arioli,  clerico  in  Ecclesia  Gerimdensi^ 
et  Petro  Canuti,  clerico  ecclesise  de  Calidis,  et  Guillermo  Ar- 
naldi,  Sacrista  ecclesise  de  Burdillis-^Eg-j-o  Petrus  Capmany 
publicus  predicti  domini  Gerundensis  Episcopi  notarius ,  qui 
prsemissis  interfui,  híjec  scribi  feci  et  clausi  cum  supra  scriplo 
in  quinta  linea  ubi  dicilur  dictce. 

LXII. 

Carta  fundationis  monasterii  monialium  de  Vilanera  in  dió- 
cesi Gerundensi:  anno  MCCCXXVIIL  (Vid.  pág.  211.) 

Ex  lib.  notar*  V.  in  curia  episc.  Gerunden.  fol.  183. 


JTaleat  universis  presentibus  pariter  et  futuris,  quod  cum 
reverendus  Pater  Dominus  P.  Dei  gratia  Gerundensis  Epi- 
scopus  ad  locum  de  Vilanera  parrochiae  Sancíi  Martini  de  Im- 
puriis  venisset ,  intendens  voluntatem  ullimam  venerabilis 
A.  de  Solerio,  Archidiaconi  condam  Bisullani  in  ecclesia  Ge- 
rundensi ac  juris  utriusque  professoris  deducere  ad  effectum 
ad  ea  presentibus  venerabilibus  viris  Bng.  de  Pavo,  Precen- 
tore,  Bn.  de  Godello,  Archidiácono  de  Silva,  Br.  de  Palacio, 
Archidiácono  ímpuritanensi ,  et  Jacobo  Ferrarii ,  Bn.  de  La- 
chu,  et  P.  de  Gallinariis,  presbiteris  de  Capitulo  in  ecclesia 
Gerundensi  et  pluribus  alus  testibus  ad  hoc  spetialiter  Vo- 
catis  et  rogatis ,  et  me  notario  infrascripto  ,  processit  sub 
forma  inferius  annotata.  Cum  conversatio  monachalis  sic 
grata ,  sic  honesta,  sic  Deo  placibilis  comprobetur  ut  ab  o- 
mni  delicli  macula  eandem  digne  et  ex  devotione  animi  assu- 
mentes  delergat  el  divina  in  eis  operante  potentia  eosdem 
faciat  vitse  gradum  obtinere  inter  homines  celsiorem;  idcirco 
venerabilis  A.  de  Solerio,  Archidiaconus  Bisulluni  in  eccle- 
sia Gerundensi,  ac  juris  utriusque  professor  sanctorum  Pa- 
trum  cupiens  vestigia  immitari  qui  plura  fundaverunt  cseno- 
bia  monachorum  in  quibus  ad  serviendum  Deo  fuerint  plit- 
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res  per  eosdem  monachi  insliluti   qui  propter  merilum  suae^ 
vitae  mediatores  inter  Deum  et  homines  placabiles  exlite- 
runt ,  ac  in   divinis  Deo  in  eisdem  monasteriis  obsequentes 
et  pro  peccatoribus  deprecantes  obtinere  a  Deo  veniam  de 
peccatis  miserieordissime  meruerunt  in  loco  de  Vilanera  in 
termino  caslri  de  Impuriis  diócesis  Gerundensis  monaste- 
rium  sanctimonialium  in   suo  testamento  ad  honorem  Dei  et 
bealissimse  Mariae  Virginis  matris  Christi  íieri  ordinavit ,  et 
bonis  temporalibus  ipsum  dotavit ,  quibus  posset  vita  ipsa- 
rum  sanctimonialium   sustentan,  ut  in  predicto  suo  testa- 
mento hsec  lacias  continentur.  Sperans  quod  propter  divi- 
na officia  quse  in  ipso  monasterio  fierent  et  ipsarum  san- 
ctimonialium  merita    ad  patriam    illam  celestem  mereretur 
pertingere,  in  qua  nullum  bonum  irremuneratum  relinquitur 
et  vivitur  in   gloria   sine  fine.  Unde  nos  Petrus  Dei  graíia 
sanctse  Gerundensis  ecclesise  Episcopus  ad  cuius  ofíicium 
pertinet  pias  deffunclorum  volúntales   effectui    mancipare, 
et  volenti  hediñcare  noviter  monasterium  licenliam  impar- 
tiri  cum  secundum  quod  jura  testantur  quicumque  veüt  he- 
dificare  monasterium   non  prius  habeat  lioc  licentiam  fa- 
ciendi  quam  Deo  amabilem  locorum  Episcopum  advocet,  ui 
ille  manus  extendens  ad  coelum  per  orationem  locum  con- 
secret  Deo^  figens  in  eo  nostrse  salutis  signum  ,  ad  laudabile 
propositum  dicti  venerabilis  A.  de  Solerio  advertentes  et  ad 
divinum  cullum  aucmentandum  ex  tofo  animo  anclantes, 
dictam  institutionem  monasterii  aucíoritate  ordinaria  appro- 
bamus  et  ibi   esse  sanclimoniales  feminas  Deo  deservientes 
sub  habitu  et  regula  monacbali  beatissimi  Benedicti ,  prout 
per  dictum  testatorem  extitit  ordinatum ,  et  ipsas  sanclimo- 
niales creamus  et  facimus  ac  in  ipso  monasterio  ponimus 
de  presentí,  easdem  tondenles  et  eis  íradentes  habiíum  mo- 
nachalem  quse  sunt  tales,  videlicet  Frescha  de  Solerio,  Gre- 
goria  de  Montepavono ,  Sibilia  de  Sorribes,  G.  de  Sancto 
Saturnino ,  Ermessendis  de  Juyano ,  Francischa  de  Turruce- 
Ua  ,  Bartholomea  de  Miariis,  Elicsendis  de  Quexanis,  et  Ti- 
bors  de  Ortallo  ,  volentes  nichilominus  ac  expresse  in  ipsa 
approbacione  nobis  et  nostris  successoribus  retinentes  quod 
semper  cum  loca  monachatus  quae  G.  de  Sancto  Saturnino 
et  Er.  de  Juyano  predictse  nunc  incipiunt  obtinere,  cum  per 
mortem  earum  et  eis  succedentium  vel  alio  modo  vacave- 
lint,  semper  ponantur  in  ipsis  locis  sine  consensu  Abbatiss» 
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quae  pro  tempore  fuerit  ct  conventus  sanclimoniales  per 
EpiscopumGerundetisem  qujc  semper  cumoblatce  fuerint  Ab- 
batissse  per  Gerundenscm  Episcopum  ¡nduanlur  sine  contra- 
dictíone  aliqua  per  eandem  habitu  monachali  el  pro  sancti- 
monialibus  incontinenti  eiusdem  monaslerii  habeantur  et 
locum  in  choro  et  voceni  in  Capitulo  et  alia  quse  alus  sancti- 
monialibus  in  ipso  monasterio  competant  assequantur.  Et 
quod  ipsum  monasterium  et  Abbatissa  et  sanclimoniales 
eiusdem  semper  subsint  Episcopo  et  ecclesise  Gerundensi  et 
visitationem  et  correctionem  semper  habeat  in  eisdem,  et 
quoad  leg'em  diocesanam  et  juredictionem  subsint  semper 
Episcopo  et  ecclesise  Gerundensi.  Et  cmn  plures  ex  sancti- 
monialibus  quas  in  ipso  monasterio  ponimus  nondum  setatis 
adultse  existant,  sicque  maturum  et  sanum  consilium  etale 
impediente  non  videantur  posse  procederé  ab  eisdem,  volen- 
tes  utilitatibus  ipsius  monasterii  providere  retinemus  nobis 
et  successoribus  nostris  quod  omnia  quae  de  consilio  seu 
consensu  conventus  immineant  in  ipso  monasterio  facienda, 
fiant  et  tractenlur  de  consilio  et  consensu  Episcopi  Ge- 
rundensis ,  doñee  in  stalu  sint  et  setate  quod  censeri  possint, 
et  debeant  ad  hcec  apte,  ne  si  aliler  fieret,  posset  incurre- 
re  periculum  circa  temporalia  vel  spiritualia  monasterium 
supra  dictum,  quod  nos  ex  nostri  officii  debito  cupimus  evi- 
tare. Volumus  insuper  quod  ecclesiye  parrochiali  Castri  de 
Impuriis  nullum  fiat  injuresuo  preiuditium  per  prsedicta, 
immo  eidem  jura  sua  sibi  in  ómnibus  salva  remaneant  et 
illaisa.  Retinemus  tamen  et  salvamus  nobis  quod  si  futuris 
temporibus  nobis  vel  nostris  successoribus  expediens  el  uti- 
le  videalur  de  bonis  dicto  monasterio  assignatis  possimus 
Abbatissse  et  cseteris  monialibus  certas  dislribuere  portiones 
et  eis  certam  quantitatem  pro  vestiario  assignare  et  bona 
dictse  Abbatissse  a  bonis  conventus  penilus  separare  et  istud 
sine  contradictiona  Abbatissse  el  sui  conventus  nos  et  suc- 
cessores  nostri  faceré  valeamus.  Volumus  eliam  el  de  pre- 
senli  ordinamus  et  taxamus  quod  dicta  Gregoria  de  Monte- 
pavono  quam  sanclimonialem  creavimus  in  monasterio  an- 
te diclo  habeat  ultra  illos  C  solidos  quos  dictus  testalor  eam 
voluit  habere  pro  vestiario  de  bonis  el  redditibus  dicli  mo- 
nasterii alios  C  solidos  precipuos  quos  sibi  eliam  pro  ve- 
stiario assignamus.  Preterea  volumus  quod  duce  capellae  scili- 
cet  Sanctse  Marg-aritse  et  Sancti  Justi  et  clerici  qui  pro  tem- 
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pore  fuerint  in  eisdem  intus  diclum  monasterium  siluentur, 
et  penitus  transferanlur ,  et  ipsi  clerici  teneantur  ibidem  in- 
tus scilicet  ecclesiam  dicti  monaslerii  in  altaribus  ipsarum 
capellarum  celebrare ,  et  divinis  officiis  inleresse,  sicut  in 
ipsis  capellis  hoc  faceré  antea  tenebantur.  Et  quia  non  de- 
cet  membra  sine  capile  esse^  ipsis  sanclimonialibus  dictam 
dominam  Frescham  de  Solerio  in  Abbatisam  eis  preficimus, 
quam  scimus  providam  et  honestam  et  in  spiritualibus  et 
temporalibus  circunspectam,  et  eidem  de  ipsa  abbatia  aucto- 
ritate  ordinaria  providemus ,  eadem  auctoritate  eidem  curam 
spiritualium  et  temporalium  concedenles  ,  in  quantum  circa 
spiritualia  cong-ruat  sexui  muliebri.  Et  consensu  per  ipsam 
Abbatissam  prestito  provisioni  facías  ipsi  monasterio  de  ea- 
dem et  facta  per  eandem  obedientia  ut  est  moris,  dicta  Abba- 
tissa  per  se  et  succedentes  sibi  in  abbatia  prsedicta.  Et  etiam 
omnes  sanctimoniaies  prsedictse  ut  conventus  more  sólito 
cong-reg-atse  laudaverunt,  firmaverunt  et  approbaverunt  o- 
mnia  et  singula  supradicta  et  per  se  et  succedentes  eisdem 
predictapromiserunt  omnia  et  singula  observare,  et  non  con- 
travenire  aliqua  ratione.  Et  de  predictis  ómnibus  lam  dictus 
dominus  Episcopus  ,  quam  dicta  domina  Abbatissa  et  con- 
ventus mandarunt  fíeri  dúo  publica  instrumenta  per  alpha- 
betum  divisa.  Quae  fuerunt  acta  et  a  dicto  domino  Kpiscopo 
elAbbalissa  et  convenlu  predictis  laudata,  firmata  et  appro- 
bata  II  kalendas  madii  anuo  domini  MCCCXX  octavo  ,  pre- 
sentibus  testibus  superius  nominatis. 
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